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PRADY WSPOLCZESNE

W NASZE) POWIESCIOWE) LITERATURZE.

I.
January.

(Szkio wspéiazeany, przez Waleryg Marréne (Morzkowska). W dwoch tomach.
Ktosy, rok 1880. Od numeru 757— 792).

Rok 1864 bez zaprzeczenia potozyt kres epoce, stusznie czy nie,
w literaturze nasz6j romantyczng nazwan¢j. Stanowczy przewrot
w stosunkach ekonomicznych i spotecznych wytworzyt warunki catkiem
rézne od tych, jakie poprzedzity chwile przetomu. Dawne zasady, na
ktorych sie opierat dotychczasowy prawny i spoteczny porzadek; poje-
cia, ktore sie wyrobity wiekami; wreszcie utudy, ktérym sie poddawat
ogot i jednostki, zachwiaty sie i rozwiaty bezpowrotnie, lub okazatly
niewystarczajgcemi do da'lszego prawidtowego rozwoju.

Rzecz naturalna, iz dawne ztudzenia i obalone zasady musiato
co$ innego zastgpi¢. W kazdym razie ujawnito sie, ze w przeciwsta-
wieniu z Zachodem zadtugo zyliSmy uczuciem i wyobraznig. Jakoz fa-
ktem jest, ze o zasadniczych prawach bytu, o kwestyach ekonomicz-
nych, ogo6t nie miat jasnego pojecia. ROwniez nie ulega zaprzeczeniu,
zeSmy zanadto ogladali sie na obce sity, zamiast polega¢ na wiasnych,
jakie praca wytwarza; co za$ najgtdwniejsza, ze skutkiem dtugoletniego
braku wyzszych zaktadow naukowych, ogoét nie przeszedt przez prace
wewnetrzng ducha, w jaki¢j nas wyprzedzity na Zachodzie inne narody.
Nic dziwnego przeto, gdy tyle byto do odrobienia, ze za godto przyjeto:
»Wiedza—to potega” i ze wiedze te zaczeto inaugurowaé wedtug zasad
filozofii pozytywndj, jako w obecnym stanie umystowego rozwoju jedy-
nie naukowo prawdziws;j.

Ale juz to oddawna zauwazono, iz kazda doktryna, skoro padnie
na S$wiezy i nie wyrobiony grunt polskich umystéw, musi przybrac je-
dnostronny kierunek. Tak byto w XVI wieku z reformacyg, ktorcj
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zasadnicza idea wyrosta u nas w skrajny racyonalizm, jaki sie w a-
ryanizinie ujawnit; tak z filozofig Hegla, w imie ktér¢j, walczac z zaco-
faniem, ciemnotg, chciano wszystko z gruntu obalaé (Edward Dembow-
ski); to samo stato sie z filozofia pozytywnego kierunku, propagosvang
przez umysty miode, wiec, namietne i zartkie. Jakkolwiek wystgpie-
nie ich byto naturalng reakcya przeciw optymizmowi, z jakim og6t do-
tychczas najwazniejsze sprawy traktowat, nie obliczajac sie z warunka-
mi rzeczywistosci i ztad drogo optacajac swoje ztudzenia; trudno jednak
zaprzeczy¢, iz obok szerzenia wynikéw wiedzy wspdéfczesnéj i burzenia
wiekami utrwalonych przesagdow, zaczepiono takze izasady, na ktorych
sie nasze spoleczenstwo rozwineto i wzrosto, mianowicie: wiare i wy-
ptywajaca z ni¢j moralno$¢. Jakoz zaczawszy od napadow na kleryka-
lizm, nieomylno$¢, fanatyzm, reakcya pozytywna skonczyta na gtosze-
niu zasad materyalizmu i bezwyznaniowosci, nie spostrzegajac, ze sama
ulegta innego rodzaju optymizmowi, w skutek ktorego stata sie bezwie-
dnym sprzymierzeicem partyi liberalno-niemieckic¢j, ktéra wtasnie bez-
wyznaniowo$¢ zidentyfikowata z postepem dlatego, ze chrystyanizm
i wyptywajgce z niego zasady moralnosci publicznéj i rodzinn¢j stano-
wig dla ni¢j niewygodng zapore w przeprowadzaniu wszelkiego rodza-
ju szwindléw, geszeftow, ktére zawsze sumienie chrzescianskie, jako
czyny nieuczciwe, potepia. Usung¢ owe krepujace w swobodnych po-
ruszeniach zawady, spaczy¢ pojecia, obatamucié sumienia, wyréwnac
poziom moralno$ci spoteczn¢j do poziomu moralnosci griinderéw, obali¢
krzyz, jako rzecz nieuzyteczng, sprochniaty i niby z postepem wiedzy
tegoczesncj niezgodng, a na jego miejscu postawic¢ cielca ztotego i prze-
zen zapewni¢ sobie panowanie nad $wiatem: oto gtéwny byt cel owcj
partyi, ktora w niemieckim kulturkampfie usitowata najprz6d zgniesc
katolicyzm, wiedzac, ze z liberalnym protestantyzmem #fatwi¢j sobie pé-
Zni¢j poradzi.

Nie solidaryzujemy nasz$j pozytywn¢j reakcyi, co do celéw z owg
partyg liberalno-niemieckg. Owszem, jesteSmy przekonani, ze w do-
bréj wierze dziatata; chcieliSmy tylko wykaza¢, iz sama z kolei optymi-
zmowi ulegta. Poniewaz owa partya, napadajgca na chrystyanizm,
wystepowata w imie wiedzy, postepu; przeto nie iS¢ z nig rownolegle,
gdy sie u siebie podobne hasto rzucito, znaczyloby tyle, co sie narazi¢
na zarzut zacofania, konserwatyzmu, wreszcie braku odwagi cywilnéj—
tak rzadkiego w ludziach przymiotu. Wiec nalezato i$¢ naprz6d, nie
baczac na skutki, skoro sie wedtug owego przekonania drogg postepu
kroczyto. Wprawdzie wiedza pozytywno-religijna nic nie skorzystata
na ustawicznych przeciw wierze podjazdach. Przynajmniej w obozie
pozytywn¢j reakcyi nie widzieliSmy Millow, Makséw Mulleréw, Rena-
now i Emilow Burnouféw; na systematyczném podkopywaniu religii
stracita tylko, jak zwykle, moralnos¢; faktem jest bowiem, ze jezeli owe
anti-religijne dazenia w obozie konserwatystow budzity oburzenie i nie-
smak, to znajdowaty poklask tam, gdzie przy rozbudzonym do czytania
popedzie, a ograniczonej wiedzy, lub stabym umysle, trafiaty na pozio-
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me, brudne instynkta jednostek, zadowolonych, ze znajdujg w postepo-
wych teoryach usprawiedliwienie swych czynéw, ktdre potepiata tak
zwana przestarzata moralnosc.

Zrobiony jednak wylom w literaturze, odznaczajac¢j sie po rok
1864 nieraz do $miesznosci posunietg pruderyg—wiadomo, ze nawet
Karolinie p. Hofmanowéj zarzucano niemoralno$¢ w niektérych sytua-
cyach - otworzyt szeroki do niéj przystep wszystkim najskrajniejszym,
najszykowniejszym teoryom.

Nie mielibySmy nic zgota przeciw temu, gdyby owe teorye wyste-
powaty w naukowej formie, budzac dyskusyg powazng, zmierzajacg
istotnie do wykrycia prawdy. Szerzone jednak za posrednictwem do-
rywczych, dziennikarskich artykutow, w tonie nie zawsze odznaczajg-
cym sie przyzwoitoscig, musialy zamienié¢ sie na rodzaj propagandy,
tém niebezpieczniejszéj, ze namietnéj, ze czesto trafigjgc¢j na umysty
niedo$¢ przygotowane poprzedniag uprawa do ocenienia doniostosci
przedmiotéw, czesto bardzo delikatnéj natury.

Propaganda ta staje sie tém niebezpieczniejsza, gdy jg bierze na
siebie powies¢, ktéra ze swéj natury, dziatajgc gtdwnie na uczucie i wy-
obraznia, porywa za sobg wrazliwego czytelnika, wmawiajgc wen, ze co
dato sie przeprowadzi¢ w ksigzce, to i w zyciu moze by¢ dobre i zba-
wienne.

Wplyw ten jeszcze wieksz¢j wagi nabiéra, gdy stosowanie w zy-
ciu dan¢j kwestyi ma rozleglejsze znaczenie, gdy rdzenniéj intereséw
spoteczenstwa dotyczy.

Czas wigc moze zsumowac te nabytki, ktéreSmy pradami wspot-
czesnemi nazwali, oceni¢ spoteczng ich doniosto$¢, przypatrzéc sie wre-
szcie, o ile w zyciu mogg znalez¢ praktyczne zastosowanie, lub jakie
wydaty juz owoce. W tym celu rozpoczynamy przeglad kilku powie-
$ci, wybitng nacechowanych daznoscia, zaczynajac od utworu p. Marre-
né, ktorego tytul podaliSmy w nagtéwku. Autorka widocznie nalezy
do partyi, ktora, wbrew przyjetemu dotad zwyczajowi, nazywamy po-
zytywno-reakcyjng; stosownie t$z do przyjetego przez nig programu,
pragngc usungC zaSlepiajgce nasze spoteczenstwo przesady, poruszyta
w Januarym jedne z palgcych kwestyi, wprawdzie nie na naszym grun-
cie, lecz we Francyi wyrostg, ale ktérg niejednokrotnie juz podejmowa-
ta w poprzednich swoich utworach.

Ta kwestya jest sprawa rozwodowa, jak sie kazdy tatwo domysli.
Wiadomo, ze rewolucya francuzka z 1789 r., znoszac wszystkie urzga-
dzenia kosScielne, zaprowadzita $luby cywilne i rozwody. Zasady przez
nig przyjete, uswiecit nastepnie kodeks Napoleona, z ta wszakze rozni-
ca, ze nie odrzucit btogostawienstwa Kosciota, ale je uczynit zalezném
od dobréj woli oséb, zawierajgcych matzenstwo; co za$ do rozwodow,
oznaczyt $cisl¢j powodujace do nich przyczyny. Pomiedzy innemi wy-
starczato wprawdzie proste wniesienie zgdania rozwodu, byle uczynio-
ne za zobopdlng zgodg matzonkéw, lecz z warunkiem, ze obok spetnie-
nia innych formalnos$ci, jak zamieszkiwania wspolnie przez rok jeden,
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od daty wniesienia zgdania, zabezpieczg takze pod wzgledem prawnym
i przyszto$¢ swych dzieci.

Po przywréceniu jednak Burbonéw, prawo rozwodowe zostato
w r. 1816 zniesione, dopuszczajac jedynie separacyg. co do toza i stotu.
Dopiero po rewolucyi lipcowéj deputowany Schouan wnidst w lzbie
prjjekt przywrocenia prawa rozwodowego z r. 1789; ale nie baczac na
roznamietnienie umystdw, jakie za sobg, kazda rewolucya prowadzi
Izba paréw odrzucita go stanowczo. Tego samego losu doznaty usito-
wania deputowanego Bavoux w roku 1832, Odilona Barot’a w 1833,
wreszcie republikanskiego ministra sprawiedliwos$ci Cremieux w roku
1848, ktorego propozycya odrzucong byta przez wyznaczong do jéj roz-
patrzenia komisyg. | znéw od ow¢j oliwili 28 lat mineto, gdy w dn. 6
czerwca 1876 r., deputowany skrajnéj lewicy, prof. Naquet, stawit
whniosek do prawa rozwodowego, sformutowany w 12-tu artykutach, ale
juz stanowczo roznigcy sie z kodeksem Napoleona w zasadzie. Gdy
w nim bowiem prawo rozwodowe domaga sie zezwolenia obojga mat-
zonkéw, dla Naquet’a wystarcza objawienie zgdania ze strony tylko je-
dnego z nich, nawet bez wymienienia powodow (artykut 12 wniosku).
Whniosek ten jednak zanadto wiele stron ryzykownych posiadat, by
wiekszo$¢ w Izbie pozyskat. Zamieniony w prawo, mogt w spoteczen-
stwo wprowadzi¢ rozpasanie i podkopa¢ rodzine. Dla klas zwtaszcza
zdemoralizowanych, nieo$wieconych, wystarczatoby jednego podmuchu
namietnos$ci, jednéj, drugiéj sprzeczki tnatzenskicj, wreszcie checi zmia-
ny przedmiotu, lub poprawienia sobie materyalnego bytu, by sie doma-
ga¢ rozwodu. W takim razie spoleczenistwo musiatoby sie rozprzadz
i na jedne lupanarya zamieni¢. Przynajnmiéj nie byloby co moéwié
0 utrwaleniu rodziny, a ttm mniéj o prawidtowém wychowaniu dzieci,
od ktorych kierunku przyszto$¢ kraju zawista. O ten té/, wzglad ro-
zbijaty sie wszystkie dotychczasowe usitowania stronnikow rozwodu,
nietylko we Francyi, ale i w innych krajach na Zachodzie; o ten szko-
put rozbit sie takze w dniu 31 stycznia r. b. i wniosek Naquet’a.

Ale sprawa ta z pewnoscig nie bytaby pozyskata za granicami
Francyi tak szerokiego rozgtosu, gdyby sie jéj rzecznictwa nie byt po-
djat Al. Dumas (syn) i w swéj filipice: ,La Question du Divorce,” ma-
jaccj juz 11 edycyi, nie zuzytkowat catego arsenatu wytrawnego sofi.
sty na zbijanie obrony nienaruszalnosci matzenstwa, podjetéj przez ks.
Vidieu i O. Dinon i nie dodat do ni¢j szczodrze skandaiicznéj za-
prawy ‘).

*) Ze Dumas w ,La Question du Divorce,** na wielu punktach zostaje
1 sobg w niezgodzie, to przyzna kaidy bezstronny, nieohaUmurony doktryner-
stwem czytelnik. My zwrdécimy tylko uwa”e na niektére sprzecznosdci. | tak:
na str. 27 przytaczajgo tekst Genezy: ,Et. Dieu les binit et leur dit: Croissei
et multiplier, etc.,” zaprzecza Kosciotowi prawa mieszania sie do zwigzkéw
matzenskich i powiada, ze w tych stowach nie widzi nawet $ladu sakramentu
(aucun sacrement); tymczasem samo to wyrazenie les bénit dowodii, ie Ko-
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Szczegolniejszym trafem p. Marren$ w swoich na te kwestya po-
gladach w wielu punktach zgadza sie z Dumasem, do tego stopnia, iz
moznaby mniema¢, ze ,La Question du Divorcel- stata sie dla niej po-
trgceniem do Januarego, gdybySmy nie wiedzieli zkagdinad, Zze napisa-
nie przez nig tego utworu o wiele uprzedzito wystgpienie francuzkiego
pisarza. W kazdym razie fakt to godny uwagi, iz autorka poruszyw-
szy te kwestyg w ,,Mezu Eleonory i R6zy,” znowu do ni$j w Januarym

§ciot ma prawo oo najnmi¢j btogostawienstwo udzielaé. Pomijamy jednak te
kwestyg, jako czysto teologicznej natury. Przechodzimy do inn¢j, majacej
juz spoteczno prawna znaczenie. Zatatwiwszy sie ze $lubem koscielnym, Du-
mas interpretuje znaczenie $lubu cywilnego i poniewaz zs jego nierozerwalno-
§cig przeciwnicy rozwodu w interesie dzieci obstajg, dowodzi, ze w catéj jego
formie nic¢uia wzmianki o dzieciach, czyli iunemi stowy, ze pruwo nie opiekuje
sie niemi. Tymczasem na str. 246 modwiac: ,,ze gdyby matzonkowie chcieli
adoptowaé dziecie urodzone z jednego z nich nieprawnie, nawet za wspélnem
porozumieniem sie z soba, lub adoptowac dzieci¢ prawych rodzicéw, lecz nie
mieli 50 lat zycia oboje, prawo ich zadanie odrzucil* sum witasnym stowom,
powyz¢j wypowiedzianym, zaprzecza. Czémze bowiem jest ta odmowa, jezeli
nie zabezpieczeniem praw legalnego potomstwa, ktére przed 50 rokiem zycia
rodzicow, moze jeszcze przyjs¢ na Swiat? Po tych jednak zarzutach, uczynio-
nych kodeksowi Napoleona, snm bezobowigzkowo$¢ rodzicow wzgledem dzieci
w teoryi swdj do okruciefstwa posuwa. Przyznaje wprawdzie, iz rodzice win-
ni sg dzieciom: mito$¢, opieke, nauke i poSwiecenie “str. 29 7)— poSwiecenie
funtazyi i namietnos$ci, kléro sg dla nich szkodliwe. Wiec¢j nawet! obowigza-
ni sa dla nich zycie poswieci¢; ale obok tego dodaje, ze nie maja obowigzku
poswieca¢ im swych nadziei, uczu¢, potrzeb moralnych i intelektualnych, sto-
wom, praw istoty zyjacej i myS$lacej, praw kobidty i mezozyzny. To dziecie

powiada— gdy doro$nie, uczuje potrzebe innéj mitosSci, niz mojéj; ja nie
moge przeszkodzi¢ mu kocha¢ istoty, choéby nie byta godng jogo mitosci (?).
Dlaczeg6z wiec mnie nie ma by¢ wolno iS¢ za popedem moj¢j znowu mitosci,
szuka¢ szcze$cia, mys$l¢¢ o swym spokoju, zdrowiu, umys$le i ciele (tak!).
Zkadze pyta—takie ograniczenia? Zkad ta niewola? Zkad ta swoboda dla
dziecka? A wiec c6z sie stato z tak szumnie gtoszonemi poSwieceniami na
wstepie? Wiec idea ofiary winna ustgpi¢ miejsca pierwsz$j obudzon¢j zadzy
cielesn¢j? W istocie sg to stowa godne pisarza, ktéry na niewierno$¢ matzen-
ska taka recepte wynalazt, jak: ,Tuez le! Tuez la!*

(jrubo sie takze myli autor ,,Parny Kameliow6j,“ twierdzac, iz ,jezeli
$mier¢ jednego z matzonk6éw nie narusza w dzieciach réwnowagi pod wzgledem
inteligenoyi i uczucia, to tém samém i rozwod demoralizowaé ich nie moze“
(str. 300); gdyz dzieci tracac przez $mier¢ ojca lub matke, nie tracg dla za-
dnego z nich mito$ci, ani szacunku. Owszum, pamieé¢ on6t i budujacego zycia
oddziatywa na nie nawet z za grobu. Tymczasem rozwdd zawsze napawa Ser-
ca dzieci niechecig do jednego z rodzicéw. W kazdym razie, zabezpieczajac
prawa jednego z matzonkéw, nie zastepuje wspdtudziatu drugiego w wychowa-
niu zadnym dodatnim pierwiastkiem. Frtypiselc autora.
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powraca. Widocznie nie byta zadowolong z j¢j dotychczasowego roz-
wigzania przez siebie, skoro jg na nowo za przedmiot swego szkicu
obrata. Zobaczmyz wiec, o ile udato sie j¢éj praktycznie kwestyg te
w Januarym rozstrzygna¢ i o ile jego tre$¢ usprawiedliwia konieczno$¢
rozwodu w naszych stosunkach, gdzie, jak wiadomo, prawo uznaje je-
dynie separacya i uniewaznienie matzenstwa. Tre$¢ to nader prosta,
w ogélnych rozwazajac ja zarysach, cho¢ skomplikowana w szczegétach,
majacych nieraz bardzo wazne znaczenie. Oto jak sie ona przed-
stawia:

W Warszawie mieszkajg panstwo Halscy. On jest bogaty prze-
mystowiec, ona peing inteligencyi kobiota, obdarzong gtebokiem arty-
stycznym poczuciem, do tego piekna, owa ,pieknoscig witoska, idealna,
nadajgcg obliczu spokoj i godno$¢ Madonny.”

Helena bowiem byta florentynka przez matke.

Matzenstwo to, po ludzku jest szczesliwe, pomimo roznicy umy-
stow¢j, zachodzac¢j w wyksztatceniu matzonkéw, pomimo ze p. Halski
jest brzydki i wytgcznie interesami zajety. Ale ou tak serdecznie ko-
cha zone i dwoje przeslicznych dziatek: Lucyana i Anielke; Helena zno
wu ma tak gtebokie poczucie obowigzkéw i takim tchnie zawsze spoko-
jem; mito$¢ zreszta macierzyniska i starania o dzieciach do tego sto-
pnia zapetniajg j¢j wszystkie godziny zycia, iz pomiedzy dwojgiem mat-
zonkéw najzupeiniejsza zgoda panuje. Dla Heleny dom jest catym
Swiatem, ktdry jéj zupetnie wystarcza. W chwilach wolnych zajmuje
sie muzyka, malarstwem, ksigzka. Swiat za$ towarzystw, zabaw, jest
dla niej obojetnym zupeinie. Stowem, jest wzorowg matka i zona.

Tak byto do chwili, dopéki na j¢j drodze nie stangt January.

Ale kt6z jest 6w January?

Jestto mocarz mysli i pioéra, goérujacy rozlegta wiedzg i talentem,
nad catg mtoda, literackg czereda, ktora choé¢ w swSm gronie liczy
wielu niechetnych mu, jednak inimowoli korzy sie przed jego utnyslo-
wg potega, zywi okruchami jego mysli i uznaje w uiin przewodzce po-
stepowego kierunku.

Tego kierunku autorka nie okres$la blizéj w swoim utworze; wiec
t€z i my jego okres$lenie pozostawimy na koniec.

Co do sam¢j charakterystyki Januarego tyle tylko dodamy, iz
wedtug autorki ,,byta to natura namietna, tgczgca do wiedzy uczonego
usposobienie poety. Dwoisto$¢ ta stanowita bogactwo i niebezpieczen-
stwo zarazem. Nie kazda pokusa byta dla niego grozng, ale za to,
gdy sie wkradta do jego serca, miata niepohamowang site.”

W chwili, gdy autorka zaznajamia z nim czytelnika, serce to by-
to wolne; dyszato wiasciwie tylko pycha, czerpiacg sile w przekonaniu,
jakie miat o swej umystow¢j wyzszosci; przekonaniu, ktére zresztg
usprawiedliwiato otoczenie, z miodych literatow ztozone, nie wybiega-
jacych zdolnosciami poza sfere miernosci. On téz gardzit tg schlebia-
jaca mu w oczy czereda, ale gardzit procz tego wszystkiém, co sie nie
dostrajato do miary jego poje¢; przedewszystkicm za$ gardzit kobieta,
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jako istota, ,ktorsj umyst spaczono, ktéréj ciato zdenerwowano, w kt6-
réj zabito mysl i rozsagdek.” Nie pojmowal; nawet, by tak utomna isto-
ta mogta stanowié o szczeSciu mezczyzny. ,Zycie jij—mowit—to zy-
cie haremu, strzezone przez umystowych rzezancéw (!), a progu tego
haremu przestagpi¢ nie wolno (1), bo cho¢ drzwi klucze nie strzega,
strzegg ich jednak przesady.” Takie pojecia o kobiecie wygtaszat Ja-
nuary w gronie ow$j literackiej bohemii, zgromadzonej przy stole w re-
stauracyi, gdyz wiasnie zajety byt pisaniem dzieta, z wielce obiecuja-
cym tytutem: ,,O stanie naszego spoteczenstwa wobec wiedzy i pradow
obecnych,”“ w ktorém, jak autorka moéwi: ,,piérem ostrém, gryzacem,
niepohamowanym, natchnionym wzgarda, mtodziencza, karcit wszystko
co tracito lenistwem, tchorzostwem, lub chocby tylko ostroznoscig, bu-
rzyt tradycye, tamat wszelkie zapory, postawione swobodnéj mysli
i rzucat sie naprzéd bez wzgledu na to, czy nie spotka otwart$j na
swdj drodze przepasci.”

Byto juz wiele napisanych tego dzieta rozdziatéw, obecnie miat
poswieci¢ jeden, kobiécie. Zdawatoby sie przeto, iz po tSm, co o ni¢j
w traktyerni powiedziat January, tre$¢ owego rozdziatu byta gotowa.
Tymczasem autorka zaznacza, iz tu wiasnie trafit na szkoput, nie da-
jacy sie tatwo usung¢. Dotad zyt on w sferze mysli jedynie, w towa-
rzystwie wytacznie mezkiom, zatsm nie znat natury kobiec6j—odgady-
wat jg raczej. Czut przeciez, ze jesli to, co chciat napisaé, miato nosi¢
ceche prawdy, to wypadato mu koniecznie odby¢ pierwej studya, zgro-
madzi¢ fakta wziete wprost z zycia i na nich oprze¢ swo6j wyrok nieod-
wotalny, stanowczy. By tego dopig¢, nalezato wejs¢ miedzy ludzi, pod-
da¢ sie wymaganiom form towarzyskich, a to bylo niepodobiefAstwem!
January gardzit konwenansami, zanadto byt dumny, by sie miat zni-
za¢ do podobnych matostek. Traf jednak postuzyt mu daleko lepiéj
w tym wzgledzie, niz gdyby bieg wypadkéw od niego samego zalezat.
Witasnie okna pokoju Januarego wychodzity na ogrédek, w ktorym
zwykle pod werenda, opleciong zwojami bluszczu, siadywata Helena
w towarzystwie swych dzieci. Tu oko jego dostrzegto jg poraz pierw-
szy. Odtad Sledzit mioda kobiete z poczatku jako zwolennik plasty-
cznego piekna, ktdérego rysy i cata posta¢ Heleny byly zywein wciele-
niem; nastepnie pociggniety ku niej nieprzepartg sita, ktord, burzac
dotychczasowy uktad jego mysli, budzita w piersi ciemne, dla niego sa-
mego jeszcze niezrozumiate uczucia. Na nieszczescie, Helena tak pod-
niostych uczu€ i nieskazonego charakteru niewiasta, miata przyjaciot-
ke niejakg panig Oktawig, istote dos¢ podejrzanego na kwestye moral-
nosci, pogladu. Ot6z Oktawia, jakby zazdroszczac jéj domowego szcze-
$cia, ktérego sama nie zaznata z mezem w pozyciu, uzywa catej potegi
wymowy, by przekona¢ Heleng, iz przy takim mezu, jedynie pieniezne-
mi interesami jak p. Halski zajetym, ktory pod zadnym wzgledem nie
dorasta do miary jej uczu¢ i inteligencyi, szczeScie jej niema zadnej
rzeczywistdj podstawy. Wreszcie nasuwa j6j mysl, ze ,nie jest dosy¢
kochang, ze to przywiazanie spokojne, na ktérém dotad przestaje, nie
Moze j¢j na cate zycie wystarczy¢; ze kiedys, serce j¢j, nie zaspokojone
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dotychczas, musi huragan namietnosci pochwyci¢:” stowem, ze przebu-
dzenie sie uczucia mitosci w j¢j sercu, jest tylko kwestyg czasu i zbie-
gu okolicznosci, ktére moga j¢j przedmiot godny ukochania nasunag.
Wprawdzie Helena te podszepty kusicielki z catg mocg wyrobionego
i przekonaniem ustalonego charakteru odpycha. Jakto? Ona, wzoro-
wa zona, kobieta powszechnym otoczona szacunkiem, matka kochajaca
swe dzieci, miataby upasé¢ tak nizko, uledz podobnéj stabosci? Nigdy!
W kazdym razie Oktawia staje sie bezwiednym sprzymierzeficem Ja-
nuarego, ktory siedzac w otwartém oknie swego pokoju styszy calg te-
rozmowe i toin wiec¢j zaczyna sie interesowaé kobieta, ktora pod kaz-
dym wzgledem, niepospolita, wyjatkowg znajdowat. To wysokie o0 nicj
wyobrazenie jeszcze bardzi¢j ugruntowato sie w Januarym, gdy wieczo-
rem w Dolinie szwajcarskiej ujrzat Helene zatopiong w poetyckiej eks-
tazie pod wptywem odegranego ustepu z ,Widma okretowego*“ Wa-
gnera. Siedziata ona obok meza, ktérego nadmierna tusza i zachowa-
nie sie apatyczne w czasie koncertu przekonywato, o ile od niéj umy-
stowo stat niz¢j. Wtedy to wzrok Heleny spotkat sie z wzrokiem Ja-
nuarego, a chwila ta byta az nadto wystarczajgcg, by dwie te istoty
pociagna¢ sitg magnetyczng ku sobie i tajemnicze nici sympatyi, majg-
ce o ich przysztosci stanowi¢, nierozerwalnie z sobg zadzierzgnac.
Przynajmni¢j January zdobyt pewno$¢, ze owa kobicta, jedynie znana
mu dotad z widzenia, jest istotq pokrewng mu duchem i ze badz co
badz, powinna do niego nalez¢¢.

Zblizenie sie do ni¢j byto nieuniknione, konieczne. Zachodzita
tylko truduos$¢, w jaki spos6b miato nastgpi¢. Ale traf znéw usunagt
wszelkie przeszkody.

Nadmiefnmy mimochodem, Zze w rozbieranym przez nas utworze,
wszystkie okolicznosci zewnetrzne noszg na sobie .jaki$ fatalistyczny
charakter. Obecnie tym fatalistycznym wypadkiem byt pozar, wszcze-
ty w domu pp. Halskich wsréd nocy; pozar, ktérego pierwszych poja-
wow dostrzegt January, zapatrzony w okna gabinetu Heleny.

Wyskoczy¢ oknem z pierwszego pietra, wysadzi¢ drzwi do miesz-
kania prowadzace z werendy, wyratowa¢ $pigce dzieci w chwili, gdy
juz ptomien ogarniat zawieszone nad ich t6zeczkami firanki, byto to
dla Januarego dzietem jedndj chwili, czynem, przez ktoéry sobie do-
zgonng wdzigczuo$¢ Heleny pozyskat. Teraz szto o zdobycie jéj serca.
| oto 6w January, ktory, wediug stow autorki nie miat dotagd moznos-
ci poznania natury kobiecéj, rozpoczyna role uwodziciela, ze zrecznos-
cig gracza biegtego w sprawach sercowych. Nie moéwi j$j o mitosci, bo
wie, ze kazde potrgcenie o ten przedmiot, a tembardzi¢j otwarte j¢j
wyznanie, przeciwnyby skutek jego oczekiwaniu wywarto. Helena, we-
dtug autorki, nie byta zwyczajug kobicta: ,zdawata sobie sprawe ze
swego potozenia, wiedziata do czego dazy, jaki cel postawita sobie
w zyciu;“ stowem, ,miata konsekwentnos¢ i logike pojeé,”“ a takie ko-
bi¢ty, jak autorka zapewnia, nie upadajg w chwili zapomnienia, nie da-
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ja sie pochwyci¢ przez rozigrane nerwy, ani przez nieokietznang fanta-
zya; nie sg ofiarami pierwsz¢j lepsz¢j woli, ale sie broni¢ umieja.

Ot6z January zrozumiat, Ze chcac zdoby¢ serce Heleny, trzeba
przedewszystki¢mjéj przekonaniem zawtadng¢.

O c6z tedy chodzito?

Oto, ni mni¢j, ni wiecej, jak o wmoéwienie w Helene, ze jednostka
ma prawo do zaspokojenia wszystkich pragnien i pozadan, nie baczac
na to, jakisj sg one natury; ze dwie, réznych pici jednostki, harmonizu-
jace umystowo ze sobg, powinny, prawem duchowego powinowactwa,
nalezé¢ do siebie, bez wzgledu na prawa osoby trzeciej i wszystkie
przesady S$wiatowe. Jakoz kazdg sam na sam prowadzong z nig roz-
mowe zaprawia tak zreczng i na tak subtelnéj dyalektyce oparta sofis-
teryg, ze Helena mimowolnie poddaje sie wptywowi jego poteznéj, jak
moéwi autorka, inteligencyi i jego zasadami sie przejmuje. Tak np. po-
wiada j¢j, ze jest przekonany, iz nie cofnetaby sie przed ostatecznym
wynikiem rozumowania, choéby nawet wola jej sprzeciwiata sie rozu-
mowi, ze nie bytaby do$¢ silna, by zmusi¢ mysl do popetnienia niekon-
sekwencyi, poza ktdrag najczesciej kryje sie tchérzostwo ducha. | He-
lena na to odpowiada: ,,masz pan stuszno$¢; nie bytabym uigdy zdolng
zatrzymac sie w pét drogi.”

Byto to wiec¢j, dodaje autorka, niz sie $miat January spodzie-
wacé. Rzeczywiscie, po tak kategorycznej odpowiedzi, nie pozostawato,
jak wystgpi¢ z argumentami, ktoreby szale uczu¢ Heleny ostatecznie
przechylity na jego strone. Jako wiec mistrz, biegty w sztuce uwodze-
nia (ktoby sie tego po nim spodziewat?) uzywa przedewszystki¢m po-
powiada wysokosci zasad, wyznawanych przez niego, a ,tylko niedote-
zni oddzielajg my$l od czynu, cofajg sie przed spetnieniem faktu, przy-
jetego w teoryi.“ Tym stowom za$ mial towarzyszy¢ gtos, ktorego
»tony wprawialy w drzenie najtajniejsze libry jéj istoty; w Zrenicach
potyski, ktore udzielaty j¢j sie, wchodzity w krew, zakradaty do serca.
Mysli jéj byty podniecoue.“ W takiej t6z chwili podniecenia, ktére Wia-
$nie wbrew twierdzeniom autorki dowodzi, ze Helena data sie rozi-
granym nerwom pochwy ci¢, obudzity sie wj¢j duszy wszystkie
nieziszczone sny lat miodych, wszystkie pragnienia i zagdze niezaspoko-
jone podotad. Ona mogta byta ukocha€ istote wyzszg, godng siebie;
posiadata w sobie warunki, by ,,zla¢ mysl z my$lg, uczucie z uczuciem,
isSc w zyciu reka w reke, z oczyma wlepionemi wjeden cel, sercem,
ktoreby bito réwnie silnie, rownie gwattownie; tymczasem byta niero-
zerwalnie przykutg do istoty ograniczonej, obcej dla niej uczuciem
i mys$la, nie pojmujacej jéj szlachetnych daznosci. Gdyby nie ten zwig-
zek, bytaby teraz szczesliwg, mogtaby urzeczywistnié¢ te rozkoszne ma-
rzenia, jakie obecnie rozkwitaty w j¢j duszy, niby kwiaty jaSminu pod
ozywczym stofica promieniem. A jezeli teraz to wszystko musi zwa-
zy¢ sie, skrzepna¢ pod tchnieniem mroznej rzeczywistosci; to tylko

temu byt winien, na nim gtéwnie cigzyta odpowiedzialnos¢ za nie*

Tom II1. Lipiec 1881. 4
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ziszczone j¢j marzenia; maz, ktory przeciez, zastawszy jg po odejscu
Januarego w niezwyklym stanie rozdraznienia, wypytuje z trwogg o jej
zdrowie, bada powody téj zmiany, gotéw nawet da¢ uczué¢ skutki gnic'
wu kazdemu, jesliby kto powazyt sie jéj przykros¢ wyrzadzié. Wpra-
wdzie Helena czuje sie tym dowodem troskliwosci meza do gtebi duszy
wzruszong, chce nawet w piérwsz6j chwili odkry¢é mu grozace jéj nie-
bezpieczenstwo, ale c6z? Pan Tytus, nie mogac nic z jéj potstowek od-
gadnagé, popetnia najwiekszg w jéj oczach niezreczno$é: mowi, ze jéj
nie rozuinié¢! To wyrzeczenie t¢z zaparto w gtab j¢éj duszy wyznanie, a co
wiec¢j przekonato, ze od me*a nie mogta sie spodziewac ratunku.

A jednak niebezpieczeAstwo z kazda chwilg wzrastato.

Teraz juz nie w pétstdwkach, nie w poetyczno-filozoficznych osto-
nach, ale jawnie, dobitnie January zaczat formutowac¢ swoje zadania,
rozwijaé teorya szczescia, méwi¢ o prawach do niego jednostki. Napro-
zno Helena odpicra jego paradoksalne dowodzenia, twierdzac, zresztg
bardzo rozumnie, ,ze szczeScie nie na pozadaniu, lecz przestawaniu na
tém co marny, polega; ze obowigzek, to zasada zycia; ze przed nim na
plan ostatni powinny ustepowaé nasze osobiste pragnienia; wszystko to
bowiem January nazywa sentymentalng teoryg, wszystkie argument»
Heleny tamig sie i kruszg pod naciskiem, niby jego nieubtagaucj logi-
ki, wobec zresztg potegi ducha, ktéra promienieje z jego oblicza. Zre-
szta January powiada: ,, mito$¢, to najwyzsze prawo, najrealniejsza po-
tega bytu... tamie zapory, zwalcza przeszkody, nie zna niepodobienAstw,
jest silng, jak zycie, nieubtagana, jak $mierc!

Rownsm prawem mogt byt powiedziéé, jak pozar, jak wylew
wody, jak huragan, stowem, jak wszystkie zywiotow potegi, nie kiero-
wane rozumem.

Po tych jednak stowach, ktérym mialy towarzyszy¢ jeszcze wy-
mowniejsze spojrzenia, ,naraz, jak méwi autorka, stata sie straszna
jasnos$¢ w umysle Heleny. Zrozumiata, ze kochata Januarego catyg po-
tega, do jaki¢j byla zdolng. Ale jesli on zdobyt jéj mitos¢, przeko-
nanie, nie zdobyt jeszcze j¢j woli.”

Niestety! Helena sie tudzita! Wola ta bowiem byta juz bezsilna,
skoro jéj przekonanie odjeto. Jakoz prysneta przy pierwsz¢j, jaka
miata z Januarym rozmowie. On bowiem coraz gwaltowniej, coraz
natarczywicj nalegat, by Helena swoje przyrzeczenie spetnita. Wszak
przyrzekta nie zatrzymywaé sie w pét drogi, gdy konsekweneya raz
przyjetéj zasady nakaze j¢j p6js¢ naprzod. Jezeli kiedy, to obecnie
nadeszta pora stwierdzenia czynem przekonan. Wymagata tego ko-
nieczno$¢, sama logika faktow spetnionych. Bo czyz godném ich byto
odgrywa¢ nedzng komedyg przed takim jak pan Tytus cztowiekiem-
ukrywaé swoje uczucia, swg mito$¢, gdy ona na mocy duchowego po-
winowactwa byta ich prawem najwyzszém, wreszcie pozostawac do sie-
bie w tak nieokre$lonym stosunku, ktéry na nich $ciggat zarzut tché-
rzostwa? Tak dtuzéj byé nie mogto. Na Helene przyszta kol¢j po-
rzuci¢ meza, dzieci, wzgardzi¢ przesagdami S$wiata i na mocy wszech-
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wiadns$j logiki faktow zyciowych, z dusza i ciatem oddac¢ sie Januare-
mu. A c6z robi wobec tego wszystkiego pan Tytus? On, pomimo cze-
stych wizyt Januarego i rozméw, prowadzonych sam na sam z Heleng,
nie domysla sie niczego. Zanadto zajety jest przemystowemi interesa-
mi, zanadto wiele czasu poza domem przepedza. To nowy dowdd
w przekonaniu Heleny, ze w nim nie znajdzie obroAcy, ktéryby ja
przed niebezpieczenstwem zastonit. Postanawia przeto szukaé ratun-
ku w przyjaznej radzie doswiadczonéj Oktawii, tej Oktawii, ktéra nie-
dawno przepowiedziata j¢j to, co nastapito obecnie. Pyta j$j wiec: ,,co
od upadku podtrzymuje inne kobiety, jakiemi sg te, dla ktdrych maz
i rodzina wystarcza?*

I c6z j¢j na to odpowiada Oktawia?

»,Ona nic nie wi¢, co sie dzieje w sercach kobi¢t bez skazy; dla
ni¢j sg to cyfry niewiadome, z ktérych wyprowadzaé wnioskéw nie mo-
ze.* Co wiec¢jl Ona rozgrzesza H«leug. Co6z ona winna, ze nad
przepascig staneta? Posiadata piekno$¢, majatek, miata lat szesnas-
cie; byta prawie dzieckiem, gdy rozrzadzata swa rekg. Podpisj$j po-
tozony na urzedowym akcie, na zadnym nie bytby waznym oprécz na
tym jednym, ktéorym zamykata przed sobg droge szczeScia, ktérym
dopetnita moralnego samobdjstwa.

— Cobz chcesz?—dodaje wreszcie —taka to logika i sprawiedli-
wo$¢ praw naszych. Przeciw niej jednostka moze sie broni¢ jedynie
podstepem.

Powiedzmy mimochodem, ze pani Oktawia, moéwiac tak, daje do-
wod zupetnéj nieznajomosci prawa. Prawo bowiem wymaga podpisu
zony, nie tylko na akcie $lubnym, ale i na kazdym innym, skoro ten
w jakibadZz sposdb majatkowych jéj interesow dotyczy. Kiadzie tylko
warunek, by podpisowi zony towarzyszyt i podpis meza. Zona prze-
ciez moze nawet odméwi¢ podpisu, gdy wie, ze maz sporzadzit akt z j¢j
szkodg. Ale pani Oktawia jest nieprzyjaciotka prawa z zasady i, ob-
chodzac je, zachowuje przed Swiatem, jako mezatka, wszystkie pozory
uczciwdj kobidty. Do taki¢j wszakze taktyki Helena, wedtug niej, jest
niezdolng. Jako uczciwa kobicta, kochajac szczerze Januarego, sta-
wni wszystko na karte. Gdyby przynajmniej miata do czynienia
z innym czlowiekiem... Hal kto wi¢? mogtaby sie przed nim ukry¢,
uciec, zniecheci¢ go, zrazi¢ do siebie. Ale z Januarym? To byto nie-
podobienstwo! On—powiada pani Oktawia—ma postanowienia nieu-
btagane, wole nieztomng, hart zelazny i to wtasnie wsérdd miekkiego
dzisiejszego pokolenia stanowi jego potege. Jedyne ocalenie jeszcze
widziataby dla Heleny w posiadaniu innego meza. Lecz c6z? kiedy pan
iytus nie jest zdolny jéj zrozumieé, a tém samém ocalic!

Helena téz wystuchawszy budujgcych stow Oktawii, powiada so-
bie ze skruchg, ze dla niej nie ma ratunku; zupetnie jak j¢j offenba-
chowska imienniczka, ktora réwniez powtarza:

— No, c6z ja winna? Przeciez ja musze grzeszyc!
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Helena jednak, jak to zapewnia autorka, byta uczciwg kobiets;
nim miata upas¢, pragneta wyczerpa¢ wszystkie srodki ratunku. Za-
wiedziona na mezu i przyjaciotce, przekonata sie, ze tylko na sobie sa-
méj winna polega¢, Bez wzgledu na to, ze jéj przekonania i wola pod-
kopane z gruntu zostaly, chciala powziaé postanowienie stanowcze.
Czuta przeciez, ze to jest niepodobienstwem, dopoki pozostaje wsrod
gwaru miejskiego i otoczenia, ktore jéj przypominato Januarego. Po-
stanawia przeto, mcho¢by na kilka godzin pojecha¢ z Warszawy, ode-
tchna¢ ,,wsrod pol, tak i laséw* i powréci¢ ,bez zaniepokojenia domo-
wnikow* swg nieobecnoscig. O meza Die chodzito jéj wcale. Jakoz
przypadek tak wielkg odgrywajacy role w rozbieranym przez nas utwo-
rze, zdarzyt, iz wiasnie Helena bezwiednie znalazta sie w blizkosci
dworca kolei Warszawsko-Wiedenski¢j w chwili, gdy pociagg miat wy-
ruszy¢. Wsiadta wiec do wagonu i wkrotce znalazta sie na jednéj
z mniejszych stacyi. Okoljca byta pusta, stofice dogrzewato niezno-
$nie. Ale Helena wyrwana z dotychczasowych warunkéw, uczuta sie
swobodniejszag. Zdata od Januarego ,mniemata sie by¢ bezpieczna,
gotowg do walki, pewng sily, pewng niemal zwycieztwa.“ Odzyskaw-
szy wole, zaczeta nawet snué plany przysztosci; stowem, postanowita
pod jakimbadz pozorem na czas pewien opusci¢ Warszawe, przynaj-
mniéj do chwili, dopékiby nie zostata zapomniang zupetnie. Na nie-
szcze$cie jednak pana Tytusa ijego dzieci, zbawienne to postanowienie
w niwecz obrdécone zostato nagtdém zjawieniem sie Januarego, ktéry ni-
by Deus ex machina stanagt w szczerém polu przed Heleng i ,du-
mny, namietny, z okiem patajacém i przycieta warga,“ zazadal spet-
nienia obietnicy. On z gory wszystko przewidziat, $ledzit Helene, od-
gadnat j*j zamiary i tym samym co i ona pociggiem za nig podazyt.

Trzebaz mowié, jakie byty dalsze tego spotkania nastepstwa?
Zdaje sie, bytoby to zbyteczném. Helena w tém zjawieniu sie Janua-
rego uzuata wszech moc jego woli i przekonana, ze przed nim ni-
gdzie ukry¢ sie nie zdota (biedna nowozytna Danae! ktoby sie tego
w XI1X wieku spodziewal!) oddata mu sie z duszg i ciatem i z nim za-
granice uciekta. Nawet spotkanie z panem Tytusem, ktory jg dognat
w jakiéma miescie, nje zdotato jéj zwrdci¢ na droge opamietania. Wszy-
stkie najstraszniejsze wyrzuty, ktoreby na proch starty inng kobicte,
ong przyjmuje, jako nieuniknione swego potozenia nastepstwo. Jedy-
ua struna, jaka bolesnym jekiem odzywa sie w jéj duszy, to pamieé
diieci, ktorych jéj pan Tytus odda¢ nie mysli. Alei ta grozba w kon-
cu nie ma dla uiéj znaczenia. January dat jéj stowo, ze Anielka i Lu-
cyan do niéj powrdca; w obec przeto pewnosci, ze obietnicy dotrzyma,
c6z znaczyly meza pogrozki? Co prawa jego do niéj? Przeciez ona
go nie kochata.

Od téj chwili w opowiadaniu autorki nastepuje przerwa lat kilku-
nastu. Na $wiecie zmienito sie wiele, ale nie zmienity sie uczucia Ja-
nuarego i Heleny. Ol spetnit dang jéj obietuice: wykradt dzieci
panu Tytusowi, powrdcit je matce, przybrat za swoj e (autorka
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przemilcza na mocy jakiego prawa) i otoczyt troskliwos$cia i staraniem,
jakie tylko natchna¢ moze mito$¢ rozumna. Pan Tytus jednak, czto-
wiek poziomych uczué, stowem gbur i uparty, za nic w $wiecie nie chce
przysta¢ na rozwéd. January téz i Helena zyjg sobie na wiare, a ze
sie bez rozwodu i $lubu mogg obej$¢ wybornie, najwymowniejszy do-
wod stanowi ich zgodne pozycie, mitos¢ trwata, spokojna, oparta na
wzajemnej harmonii uczu€ i inteligencyi, dostrajajgc¢j sie do jednego
poziomu. Mito$¢ ta zamienia na raj ich mieszkanie, urzagdzone z catym
komfortem i smakiem, gdyz January, nietylko posiada osobisty majg-
tek, ale nadto w uniwersytecie Jagiellonskim (ktoby to byt przewidziat!)
zajmuje katedre literatury powszechnsj, podczas gdy pan Tytus, wsku-
tek zgryzot spowodowanych zdradg zony i utratg dzieci, zaniedbat
swoje interesa, stracit majatek i w koncu, gdy go nadzieje wzbogace-
nia sie w Ameryce zawiodly, najhaniebniej sie rozpit i zeszedt na osta-
tni stopien spodlenia.

Tymczasem w willi profesorskiej, jakze szczesliwie zycie ptyneto!
zwiaszcza ze to czarowne, dyszace wonig najrzadszych kwiatéw ustro-
nie, précz Januarego, zajetego naunowemi poszukiwaniami i Heleny,
utatwiajgcej mu prace przez robienie wyciagéw, ozywialy jeszcze dwie
drugie urocze istoty: Lucyan, ktéry pod kierunkiem przybranego ojca
ukonczywszy uniwersytet, wyrdést na dorodnego, petnego rozumu i sity
mezki$j miodzienca i Anielka, ktéra réwniez wyksztatcona starannie,
rozwineta sie w czarujacéj pieknosci dziewice. Wprawdzie szcze$liwi
mieszkancy willi, ws$rod starego grodu Krakusa znajdowali sie w dzi-
wnie nienaturalnym odosobnieniu, bez zadnych, a zadnych towarzys-
kich stosunkdw, niby wygnancy na wyspie, oddzielon¢j morz przestrze-
nig od Swiata. Nawet owa lekkoducha Oktawia, nawet ona! jezeli za-
wadzita kiedy o Krakéw, wracajac .z letni¢j do wdéd wycieczki, to od-
wiedzajagc Helene wybierata na wizyte bardzo ranng godzine, jakby sie
ludzkich oczu lekajagc. Ale to byly tylko lekkie chmurki, przebiegaja-
ce po jasném niebie zycia, ktére nie mogly zaémi¢ stornca domowego
szcze$cia i mitosci, /.reszta istoty tnk wysoko umystem, jak Helena
i January, stojace, mogtyz zwraca¢ uwage na podobne drobnostki? By-
ty to przesady, dla ktdérych czuli tylko pogarde.

Zresztg obok prac naukowych, potezny umyst Januarego zajmo-
wat sie niemni6j waznym, cho¢ czysto osobistym przedmiotem-—ustale-
niem losu Anielki. Wprawdzie autorka pozwala sie domyslaé, ze
w tém zajeciu kierowat sie nieco egoistyczng pobudka. Helena na-
mietnie corke kochata  Anielka wiec byta przeszkodg, niepozwalajacg
mu wylacznie sercem Heleny zawtadngé. Whyprawié¢ jg przeto z domu
jakuajpredzs$j, uwazat za konieczno$¢ dla siebie. A witasnie ku temu
nadarzata sie sposobno$¢. Lucyan mial przyjaciela, wspottowarzysza
w nauce, Wiadystawo, o ktorym January powziat bardzo $wietne na-
dzieje. Nietylko bowiem niepospolitemi zdolnosciami, ale nadto praco-
wito$cig, usilng zadzg zdobycia szerokiej wiedzy, wyrézniat aie pomie-
dzy inng mitodzieza. January zwrocit nan oddawna uwage i jezeli rad
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byt, iz pomiedzy Lucyanem, a tak wielce na przyszto$¢ rokujacym
miodzieAcem, zawiazaty sie blizsze stosunki; to z tdm wiekszg rozko-
szg $ledzit bezwiednie rozwijajace sie ku niemu uczucie mitosci w sercu
corki przybranej. Anielka miata gtos przesliczny; réwnie pigknym
gtosem obdarzony byt Wiadystaw. Potrzeba wiec byto tylko dwoje
mtodych ludzi do siebie zblizy¢, by obudzi¢ w nich wzajemng dla siebie
sympatyg. Ale witasnie gdy January juz byt pewien, ze dwa te serca
nazawsze zespolg sie uczuciem, nagle zaszty okolicznosci, ktére wszyst-
kie jego rachuby i oczekiwania zawiodly. Wiadystaw miat matke.
Otéz ta, dowiedziawszy sie o jego ku Anielce sktonnosci i naturze
zwigzku, jaki taczyt Januarego z Heleng, postawita stanowcze veto
przeciw zamiarom syna i rozkazata mu zerwa¢ z panng stosunki. Ja-
koz Wtiadystaw, ulegajac joj woli, rzeczywiscie Krakow opuscit, ale t$z
od t6j chwili na dom Januarego zaczynajg sie wali¢ nieszczescia. Naj-
przéd wyjazd Wiadystawa przyptaca Anielka ciezkg choroba, z ktéroj
wprawdzie powstaje, ale ztamana, zaréwno fizycznie jak moralnie.
Pomoc lekarzy na to tylko przywraca jg do zycia, by gasta powoli, pod
wpltywem rozwijajacej sie w ni¢j choroby piersiow$j. Lucyan, namiet-
nie przywiazany do siostry, znajac tajemnice j¢j serca, a nie znajac po-
wodéw, ktore zniewolity Wiadystawa do zerwania z nig stosunkdw,
cho¢ znienawidzit go $miertelnie, przekonany jednak, ze tylko jego po-
wr6t moze jg jeszcze ocali¢, odwaza sie na krok stanowczy, i nikomu
nie wyjawiajac swych zamiaréw, wyrusza z Krakowa dla odszukania
go i przedstawieniem niebezpiecznego stanu siostry, zmuszenia do po-
wrotu. Instynkt wskazuje mu Warszawe, jako miejsce jego schronie-
nia. Ale zaraz na wstepie, zaszedtszy do restauracyi, w ktéréj po da-
wnemu zgromadzali sie przy jednym stole towarzysze Januarego, pod-
stuchuje mimowolnie rozmowe, w kt6r¢j jeden z literatéw, Karol, re-
daktor ,,Hasta,” wyznajacy przeciwne Januaremu, zatém niepostepowe
zasady, bezczesci jego matke, okreslajagc whasciwsm mianem, jéj dtugo-
letni z Januarym stosunek. Nastepuje w skutek tego ze strony Lu-
cyana wyzwanie. Ze jednak pojedynek nie moze sig odbyé w grani-
cach Krolestwa, przeciwnicy przeto wyjezdzajg do Krakowa, wraz z od-
szukanym przez Lucyana Wiadystawem, ktéry postanawia nakoniec,
bez wzgledu na wole matki, ratowa¢ w jakibadz sposéb Anielke. Po-
stanowienie to jednak przychodzi zap6zno. Anielka bowiem skonata,
witasnie w chwili, gdy rannego $miertelnie w pojedynku Lucyana od-
wieziono do domu. Sytuacya wreszcie peina grozy, staje sie tSm tra-
giczniejszg, ze umierajacy zaklina matke, by mu wyjawita prawde, co
do jej z Januarym stosunku. W'yznanie matki, ze nie jest $lubna zo-
na, byto ostatniém stowem, jakie konajacy ustyszat.

Tak wiec caty éw gmach szczescia, zbudowany przez Januarego
wysitkiem rzekomo poteznego i wszystko przewidujgcego umystu, ru-
nat wjedn¢j chwili, zasypujagc gruzami dwie najczystsze, najszlache-
tniejsze, godne lepszego losu istoty.

A Helena?
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Pomiedzy nig, a Januarym stanety dwie trumny. Autorka zosta-
wia pole do domystu, ze chyba i miedzy nimi zerwaty sie wszystkie,
taczace ich ogniwa. Ale czy tuk bylo w istocie? Stanowczo trudno
powiedziec.

Taka jest osnowa szkicu pani Marren6.

Streszczajac ten dramat, w ktorym wszystkie stanowcze chwile,
przynajmniej do pewnego punktu opierajg sie, nietyle na akcyi, ile na
wewnetrznej grze uczué i subteln¢j dyalektyce poje¢, poddanych proce-
sowi czysto dynamiczn$j natury; niepodobna byto ograniczy¢ sie na
sam$m sprawozdaniu z przebiegu wypadkéw, majacych usprawiedli-
wia¢ postepowanie Heleny. Gzy jest usprawiedliwiong w umysle czy-
telnika? Watpimy. Bo ijakiez miata do opuszczenia meza powody?
Czy byt dla moj tyranem? Czy jg zdradza? zniewaza? Alez p. Tytus
pozostawia j§j najzupetniejsza swobode, zaspakaja wszystkie j6j artys-
tyczne upodobania, otacza dostatkiem, niemal zbytkiem. Co wiecsj!
kocha jg i daje tysigczne swego przywigzania dowody; sama zmiana,
ddpatrzona w jej humorze, nabawia go o j¢j zdrowie obawg. A ze wy-
tacznie sig interesami zajmuje?.. Moze to zle ze wzgledu na wplyw
moralny na zong; ale ktéryz ojciec, pojmujacy swe obowigzki, nie my-
§li 0 zabezpieczeniu bytu rodzinie i pracg uczciwg nie powieksza ma-
jatku? Ktéraz zresztg zona rozumua nie powinna oceni¢ i uczci¢ pra-
cy mezowskiej? Nadto p. Tytus tak wysoko we wiasném przekonaniu
stawia Helene, ze nawet po j¢j ucieczce przez diugi czas nie domysla
sie zdrady. Tymczasem autorka koniecznie chce wmoéwi¢ w czytelui-
ka, zc to byt cztowiek poziomy, gbur, ograniczony umystowo, niezdol-
ny zapewni¢ szczeScia Helenie, a tom mnicj jg od upadku uchronié, bez
wzgledu na to, ze w wielu okoliczno$ciach catkiem go innym przedsta-
wia. lak np., gdy Helena roztkliwiona losem Amelii, bohaterki Sto-
wackiego z ,Mazeppy,“ jak pensyonarka sentymentalnie p. Tytusowi
powiada: ,,iz serce czasem sie mimowoli wyrywa,“ on wystepuje ze zda-
niem, ktéregoby sie nie powstydzit najrozumniejszy mezczyzna. Jakoz
o$wiadcza, iz ,nie moze uznawac tak wygodnych, romansowych teoryi,
bo gdziezby nas to, pyta, zaprowadzito? Dzi§ mogtaby mi sie podo-
bac, jaka$ tadna baletniczka, jutro ogréodkowa aktorka™ a ja nie byt-
bym"temu winien... Czlowiek powinien trzymaé¢ swe uczucia na wo-
dzy.“ Dlatego t¢z nie uwzglednia bynajmniej ,tych nowych, dzisiej-
szych doktryn, ktére doszty do t$§j doskonatosci, ze ttdmaczag wszystkie
zbrodnie, a zbo6jcéw, ztodziei i nierzadnice uwazajg za uci$niong nie-
winnos¢, dazg one bowiem wprost do zburzenia spolecznego porzad-
ku.“ lak moéwit p. Tytus. Gdziez wiec, pytamy, owo ograniczenie
umystu? Cly w tém, ze wiasnie nie uznaje tych doktryn? Zapewne,
bytoby to bardzo na reke Helenie, gdyby z niemi sympatyzowat.
Z czystem sumieniem mogtaby sie rzuci¢ Januaremu w objecia. Tym-
czasem stowa jego tylko jg niepokojg i draznig: raz, jako zasady mo-
ralnosci, z ktérg zerwac jeszcze nie moze, a powtdre jako dowdd, ze jej
nie umié¢ zrozumic¢ tak, jakby chciata.
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To téz posta¢ p. Tytusa, dla przeprowadzenia ulubion¢j teoryi,
tendencyjnie pod wzgledem psychicznym spaczong w przedstawieniu
zostata. Tego, ze autorka go spodlita, robigc pijakiem, tarzajacym
sie w rynsztokach, jeszcze nie mamy jéj za zte, lubo trudno nie dopa-
trzé¢ w tSm intencyi podniesienia kosztem meza, wartosci moralnéj Ja-
nuarego: bolesny zawd6d bowiem sercowy, wykradzenie dzieci i kleski
materyalne, az nadto usprawiedliwiajg jego upadek. Ale witasnie za-
chodzi tu pytanie, czy cztowiek, ktéry tak gleboko uczut zdrade zony,
zastugiwat na podobne zarzuty, jakiemi go tak szczodrze obsypata au-
torka, gwoli usprawiedliwienia strony przeciwnej? Zresztg brak
wszelkiej prawdy razi w nim, zaréwno w scenach z Oktawig i uwodzi-
cielem zony, jak i w stosunku do dzieci po ucieczce Heleny. Jezeli je
p. Tytus kochat, jak to wiemy zkad iuad, to dlaczegéz na widok Lu-
cyana, zakradajgcego sie do jego gabinetu dla odebrania pieszczoty,
miat dozna¢ uczucia zalu, ,dochodzacego do wsciektosci i wstretu?”

IdZz preczl—zawotat gwattownie do dziecka, tulgcego sie do
niego. —ldz! Nie przychodz tu wiecej!”

Tak autorka opisuje te scene.

Gzy to jest jednak naturalne? Czy raczéj nie powinienby doznaé
wspoétczucia ku istocie bliskiej mu krwig i sercem i réwnie, jak on, nie-
szcze$liwej, a nawet wiecej, bo przez wystepng matke na sieroctwo ska-
zanej? Niech na to odpowie uieuprzedzony czytelnik. To téz, jakby
czujgc potrzebe usprawiedliwienia t¢j sceny, autorka stara sie umoty-
wowac¢ 6w dziki wybuch podobienstwem Lucyana do Heleny. Wresz-
cie powiada, ,,iz p. Tytus nie posiadat subtelnie wyrobionej inteligen-
cyi, zdolnej poja¢ cudze wrazenia, nie. posiadat wyrobionego serca (l),
coby wspoétczuto kazda bole$¢, nie posiadat takze poczuciu ojcow-
stwa (l), coby wskazywato, ze ma zdwojone obowigzki wobec katastro-
fy domowej.” Pytamy jednak, czy Helena miata poczucie macierzyn-
stwa, pomimo catej subtelno$ci iuteligencyi i wyrobionych uczué, ona,
co byta gtdwng téj katastrofy przyczyng? Dla ni¢j jednak autorka
dziwnie jest pobtazliwg i wzgledna.

Ale moze kto powié, ze z swojej strony Helena miata takze pra-
wo do szczescia. Lecz czy nie byla szcze$liwg do chwili poznania Ja-
nuarego, pomimo, iz wyszta za maz, majac lat szesnascie zaledwie?
I czy mito$¢ dzieci i spetnianie obowigzkéw matki, nie mogto j¢j zycia
zapewni¢, nawet wtedy, gdyby osobistego szczescia nie znalazta w mat-
zenstwie? Nie, nam sie zdaje, ze upadku Heleny nie usprawiedliwig
zadne sofizmata, chyba 12-ty artykut wniosku p. Naquet’a. Ona, dla
uzyskania rozwodu, nie mogtaby przytoczy¢ ani jedn6j wazncj przyczy-
ny; w kazdym razie nie miata prawa dla zwiekszenia sumy wiasnego
szczedcia krzywdzi¢ na honorze meza i okrywac hanbg swych dzieci.
Linéw, kupna, darowizn, sprzedazy, nikt zrywac¢ samowolnie nie moze,
skoro te raz saukcyg prawa zyskaty. Jakze ona czu¢ sie mogta zwoi-
niong z przysiegi, uroczyscie danej mezowi, ktdra, jako akt woli, nawet
pod wzgledem prawnym obowiagzywala jg ua zycie cate?
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To tez opuszczenie przez nig, meza i dzieci, byto najpospolitszym,
najtrywialniejszém przeniewierstwem i zdradg,—wystepkiem, do ktore-
rego spetnienia z calg samowiedzg dazyta, a owo szukanie ratunku,
przeciw niby demonicznemu wplywowi Januarego, prostag komedya
w obec wiasnego sumienia. Kobieta, ktdra przeciw budzacej sie
stabosci, naprawde szuka w mezu obrony, nie rzuca mu w pot-
stdbwkach jakich§ zagadek sfinksowych, ale szczerze, odwaznie ca-
tgi prawde odkrywa. Nie udaje sie wreszcie po rade do takiej przyja-
ciotki, jak Oktawia, wyznajacej zasady po6t Swiatka, a tSm bardziéj
?le P°wiada sobie, gdy sie przekona, Ze to podejrzanej cnoty kobieta,
iz dla niej samej niema ratunku; ale S$pieszy tam, gdzie tysigce za-
chwianych, ale uczciwych kobiet znajdowato i znajduje zbawienie—
w religii. Ale autorka, nie chcac zstapi¢ z wyzyn pseudo postepowych
idei, pojeta swag bohaterke, jako wolng od tak grubych przesadow,
zrobita jg bezwyznaniowg. Jakoz w catym utworze nie spotyka-
my $ladu religijnego pierwiastku. Dumas w swoj ostawionej ,La Que-
stion du divorce” takze bez ogrodki powiada, iz jedng z pobudek, dla
ktérej sie domaga rozwoddw jest ta, by kobieta, widzac" ze jg prawo
bierze w opieke, nie potrzebowata szukaé u konfesyonatu pociechy;
inaczej mowiac, by sie wyemancypowata z pod wptywu Kosciota, ktory
cizis rzadzi $wiatem, dowolnie j¢j sumieniem Kkierujgc (str. 353). Ale
to przynajmni$j jasne. Dumas ma cele polityczne na oku. Wpraw-

zie moze kto$ powiedzie¢, iz autorka miata najzupetniejsze prawo
stworzy¢ typ bezwyznaniowej kobiety, skoro to dla swych artystycz-
nymi celéw za potrzebne uznata? Lecz i ,Szalona“ Kraszewskiego nie
uznaje zadnej religii, a przeciez po przeczytaniu powiesci, kazdy wie,
co w mej wypowiedzie¢ chciat autor. Tu przeciwnie. W obec ciggte-
go usprawiedliwiania zewnetrznemi wptywy postepowania Heleny, mo-
zna tylko zrobi¢ dwa przypuszczenia: albo ze autorka w Helenie chcia-
n dla kobiet, ktére w podobnym do niej moga znajdowac sie
przypadku albo t¢z, iz bezwyznaniowo$é uwaza za jedyny $rodek, mo-
gacy skutecznie kwestyg rozwodowa rozstrzygngé. Pomiedzy temi
woma pizypuszczeniami nie mozna nic trzeciego postawié. Ze jednak
nezwyznamowo$¢ niekoniecznie przedstawia sie jako doktryna, mogaca
p yme c uszcze$liwienie ludzkosci, to powiedzmy nawiasem, za dowdd
v A eiP°M y dziefO statystyczne, wydane $wiezo w Berlinie: ,,Das Le-
ben des Menschen als Individuum” 1881 r., przez dr. Edwarda Reich’a.
Autor, medyk, znany zresztg u nas ze swych »Studyéw nad kobietg,”
przyswojonych naszej literaturze przez St. Kramsztyka, wnioski swo-
je na danych statystycznych opiera. Otdzjest wielce pouczajgcém, jak
z rowie, szczeScie doczesne, spokdj, panowanie nad namietnosciami,
wreszcie dtugowieczno$¢ wpltywami religijnemi objasnia (str. 62—63).
Dodajmy zresztg, iz Dumas, odrzucajgc religia, jako grat na nic nie-
przydatny i zuzyty, przynajmniej chce kwestyg rozwodowa oprze¢ na
prawie. Tymczasem p. Marrene najzupetniej obchodzi sie bez niego
i pozwala Helenie i Januaremu zy¢ z sobg cate lata na wiare i gdyby

Tom I1L Lipiec 1881. 3
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nie p. Tytus, ktéry do tego stopnia jest obrany z inteligencyi, ze za nic
w $wiecie nie chce przysta¢ na rozwdd, wszystkoby szto jak najlepi¢j na
tyra bezwyznaniowym S$wiecie.

Ale jakiz to cztowiek, ktéremu Helena poswieca szczeScie meza,
witasng cze$¢ niewiescig i przysztos¢ corki; na ktoréj czoto, badzcobadz
prawem spuscizny spadnie hanba matczyna?

Wiemy juz, ze go autorka otoczyta nimbem wielkosci. My prze-
ciez, wyznajemy, nie mogliémy sie j¢j w Januarym dopatrz¢¢. Pomija-
my juz jego stosunek do mitodych literatéw, na arogancyi i pyszatkéw-
stwie oparty, wreszcie do Ignasia, ktory, zapatrzony w jego wielkosc,
pozwala mu w pokorze ducha wysmiewaé swa mitos¢, stosunek do na-
rzeczonéj, a nawet jg samg w sposob oburzajgcy, brutalny; pytamy tyl-
ko, w co wierzy 6w January, jakie zasady, jakie prawa uznaje? Pra-
wa?.. on zna tylko prawa natury, prawo swojego ja, wierzy tylko
w swdj rozum: poza tom niéraa dla niego nic. Prawa spoteczne bierze
o tyle w rachube, oile w przeprowadzeniu jego wtasnych celéw stano-
wig zawade. Skoro ttumiag swobodny jego rozwoj jako jednostki, nale-
zy je usung¢, uzywajac najprosci¢j wiodacych Srodkéw do celu. Tym
celem zas$, to zaspokojenie swych potrzeb, to osiaggniecie najwyzsz¢j su-
my szcze$cia na ziemi. Mniejsza o to, czy przedmiot, od ktérego jego
szcze$cie zawisto, dobro cudze stanowi. Kwestyg bowiem rozstrzyga
prawo wyboru naturalnego. Helena byla dobrem p. Tytusa; ale wy-
bér naturalny sktaniat jéj wole ku Januaremu, ktéry znowu w j¢j po-
siadaniu widziat swe dobro. Potgczenie ich przeto byto koniecznoscig,
byto ich prawem, ktédrego wykonanie zalezato od tego, kto w walce
0 byt odniesie zwycieztwo. P. Tytus skutkiem braku inteligencyi,
a ztad krotkowidztwa, nie dostrzegt czychajacego na swe dobro wroga;
tém gorz¢j dla p. Tytusa, bo stracit prawo do posiadania Heleny.

Ale tu nasuwa sie pytanie, juz nie to, coby sie stato ze spote-
czenstwem, gdyby wszyscy podobne zasady chcieli do zon cudzych sto-
sowac, ale inne, daleko prostsz¢j natury, mianowicie, coby to byto, gdy-
by ludzie dla swobodnego rozwoju wiasnych jednostek, chcieli sobie
w imie walki o byt cudze dobro przywiaszczaé, np. szkatutke lub inne
wartosciowe przedmioty? Pytanie to tylko mimochodem rzucamy, boé
przeciez prawa wyboru naturalnego, ktéreby tu usprawiedliwiato
wszystko, nie mozna do przedmiotow czysto rzeczowych, zatém niema-
jacych popedéw woli, stosowa¢. Ale czyz maz i zona, nalezgc do sie-
bie, nie stanowig takze zobopo6In¢j wiasnosci, nietylko pod wzgledem czy-
sto rzeczowym, fizycznym, ale co wazniejsza duchowym i czy ludzie tyl-
ko naturalnym prawom majg podlega¢, jak rosliny, zwierzeta, zadnych
innych praw moralnych nie uznajgc nad sobg? A jezeli nie, to jak na-
zwac cztowioka, ktory blizniego swéln postepowaniem doprowadza do
majatkow¢j ruiny, w zonie najwyzszego dobra pozbawia i najnikcze-
mniej mu wiasne jego dzieci wykrada?

Lecz idzmy dal¢j. Prawo naturalnego wyboru .. walka o byt...
toz to prawa przez Darwina, metoda najscislejszego pozytywizmu wy-
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kryte; prawa, ktérym podlega nietyllco $wiat roslinny, zwierzecy, ale
plemiona, rasy, narody—miatazby im nie podlega¢ jednostka? Rozu-
MIE sie, ze musi, jezeli nie stucha praw wyzszego znaczenia. Ale wte-
dy, wobec brutalnych czynéw tej jednostki, c6z powi¢ zasada pozyty-
wnego altruizmu, ktora, cho¢ oparta na wrodzonym egoizmie kazde-
mu, uznaje przeciez prawa moralne, przystugujgce innym jednostkom
i nie odrzuca szlachetnych poswiecen, a w kazdym razie blizniemu zta
wyrzadza¢ zabrania? O tej jednak czysto ludzkiej zasadzie January
nic nie wi¢ w swych stosunkach do spoteczenstwa i ludzi; uznajac ko-
nieczno$¢, nie ma woli w etyczném tego stowa znaczeniu, uznaje tylko
moralno$¢ czworonoga, ktéry drugiemu samice rogiem odbija.

Ale teraz takze dopiéro ujawnia nam sie to, czego autorka nie
wypowiedziata w swym utworze jasno i otwarcie, mianowicie, ze 6w Ja-
nuary wedtug niej ma by¢ ideatem, bohaterem pozytywizmu. Jest-
ze on nim jednak w istocie? Watpimy, by sie do niego przyznali pozyty-
wisci w istotném tego stowa znaczeniu. Bo i c0z to zresztg za pozyty-
wista—on, co najprzéd z tréjnoga nieomyluosci wypowiada najskraj-
niejsze, jak w restauracyi, o kobiécie pojecia, a kiedy o niej chce pisac
jeden z rozdziatéw rozprawy, ktérg Swiat ma z przesagdéow wyzwolic,
przekonywa sie dopiero, ze j¢j nie zna i ze musi studya nad nig odby-
wac? Albo jakze to on swoje postannictwo pojmuje; on, ktory ze $mie-
sznem zarozumialstwem wygtasza, iz chce: ,aby jego idee przesigkty
w zycie i krew narodu, ktory chce obala¢ i budowaé wedtug mysli swo-
jej gmachy ku przysztemu szczesciu ludzkosci i do nich za cegietki lu-
dzi, a za cement idei uzywac, a po tém wszystki¢m, zatlozywszy dzien-
nik w celu gtoszenia swych zasad i podkopania ,Hasta,”“ uznanego
przez sie za wsteczne, najlekkomys$iniej, przed wyjsciem numeru, dla
Heleny stanowisko redaktora opuszcza i prenumeratorow, ilu ich mogt
pozyska¢, najpozytywniéj zawodzi. Nie, autorka ztg przystuge oddata
nauce, w podobny spos6b, wobec szerokiego kota czytelnikéw, formutu-
jac praktyczne znaczenie pozytywizmu w zyciu. Pozytywizm, jako me-
toda, stosowana do sfery faktéw podlegajacych Scistej obserwacyi i do-
Swiadczeniu, nie jest do odrzucenia, zwtaszcza dla nas, nie umiejgcych
sie z objawami zycia zachowac; przedstawiony jednak w sposob, jak go
autorka w Januarym pojeta, wprowadzi¢ moze jeszcze wiekszy zamet,
nizli dotad, w umysty i jednych swemi konsekwencyami przerazi¢, in-
nych za$ do praktykowania podobnych wzoréw, jak January, zachecic.

Lecz moze to wiasnie autorka chciata wykaza¢, jak ludzie Janua-
remu podobni i fatszywie przez nich stosowane zasady pozytywizmu
w zyciu, moga by¢ dla spoteczenistwa szkodliwi? W istocie tegoby sie
nalezato spodziewac z samego szkieletu osnowy i tragicznego zakoncze-
nia utworu. Ale jakze to przypuszczenie pogodzi¢ z gorgcemi sympa-
tyami autorki dla bohatera, a ujawniajgcemi sie na kazd¢j niemal
szpalcie, 7. ciggtém wreszcie uwielbieniem dla jego duchowéj potegi, lo-
giki nieubtagancj i rzekomej sity woli, z pod ktérej wtadzy précz W ta-
dystawa, nikt sie wytamac¢ nie moze? Jak sobie wyttémaczy¢ uspra-
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wiedliwienie Heleny jakim$ fatalizmem, ktérego przeciez trudno uzasa-
dni¢ autorce bez widocznego nadciggania wydarzen? Co wreszcie zna-
czy ten uroczy obraz edenu, w ktérym owa nies$lubna para przez lat ty-
le pedzi zywot szczeSliwy, jezeli nie to, ze podobne zwiazki, byle pod
wzgledem intelektualnym dobrane, mogga sie najzupetniej bez uswiece-
nia przez prawa Boskie i ludzkie obywac¢? Wprawdzie moznaby tu
zrobi¢ uwage, ze autorka, traktujagc swoj przedmiot objektywnie, miata
prawo uzy¢ cakj potegi artyzmu, aby rozla¢ czar poezyi na 6w wyjat-
kowy stosunek, ktory przeciez, pomimo wszelkich sprzyjajacych waruu-
kow, wytworzonych potezng inteligencyg Januarego, a majacych na ce-
lu zabezpieczenie jego trwatosci, nie magt wytrzymac zderzenia sie ze
Swiatem. Ale najprzdéd tego objektywizmu w catym utworze nie widac,
a powtdre: dlaczeg6z autorka na przedstawicielke spoteczenstwa, obra-
zonego za pogwatcenie kardynalnego prawa, na ktérom sie opiera ro-
dzina, wybrata witasnie kobiete starg, zrzedna, gderliwg, z umystem
ograniczonym i ciasnym, wzbraniajgcg synowi z zacieto$cig prawdziwie
doktrynerskg wstapienia w zwigzek matzenski z ukochang przez niego
Anielka? Przeciez bigd Heleny az nadto usprawiedliwiat obawy ma-
cierzynskiego joj serca. Bo czyz nie mogta przypuszczaé, ze owa dzi$
tak urocza dzieweczka, w przysztoSci pojdzie Sladem matki i zwichnie
jedynakowi zycie, okrywajac jego imie niestawg? Podobnych obaw
doznataby kazda inna matka, kazda szanujgca siebie kobieta, ktdra
przeciez dba o to, by j¢j synowa z poczciwego szta gniazda. Ale co6z,
kiedy autorka wszystko to zdaje sie do przesagddw zalicza¢. Takim sa-
mym kamieniem obrazenia dla mieszkancéw willi zrobita Karola, owe-
go redaktora wstecznego Hasta, z ktérego reki pada cios godzacy
w pier$ Lucyana. Stowem, tendencya wystepuje tu w sposéb az nadto
namacalny, widoczny. Kwestya niedobranych malzenstw, kwestya
rozwodow, jest zasadniczg mys$lg w Januarym. Do joj rozwigzania po-
trzebny byt wiasnie taki, jak on bohater, wolny od przesadéw i skru-
putdw sumienia, usprawiedliwiajgcy w sobie najbrudniejsze czyny nau-
kowg teoryg.

Czy jednak utatwienie rozwodéw i sprowadzenie matzenstwa do
znaczenia kontraktowej spotki, dobrej dopoty, dopdki obie strony zado-
wolonej z siebie, albo, co gorzej, czy pozycie na wiare moze przyczy-
ni¢ sie do udoskonalenia i uszlachetnienia ludzkosci? Na te pytania
mato kto chyba da odpowiedZz twierdzacg. Jezeli bowiem przez analo-
gig mozna wyprowadzaé jakiekolwiek wnioski, to wtasnie ludy na naj-
nizszym stopniu cywilizacyi stojgce, najobszerniej korzystajg z dobro-
dziejstwa rozwoddéw '). Mamyz im tej swobody zazdrosci¢? Chyba nie,
jezeli sie nie chcemy z nimi pod wzgledem obyczajowym poréwnac.
Badz cobadz jesteSmy przekonani, ze nie prawodawstwo rozstrzygnie
kwestyg zgodnego matzenstw pozycia. Wplyw prawa tak daleko

'y J. Lubbock: ,,Les Origines <le la Civilisation traduit p. Barbier.”
Chap. Ill. Mariage et parenté. Paris, 1873.
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w rodziny nie siega. Daje ono opieke tylko t$j stronie, ktdra przez
druga, pokrzywdzong zostata, ale nad to nic wiece;.

Kwestyg te rozstrzygnie pedagogika.

Gdy zwrocimy wiec¢j uwagi na konieczno$¢ przygotowania mio-
dego pokolenia przez wychowanie do nalezytego spetniania przysztych
obowiazkéw w rodzinie; gdy zamiast systematycznego rozwijania w cor-
kach proznosci, zamitowania w gatgankach, swietnych pozorach i wska-
zywania im za jedyny cel zycia zamazpdjscia przez frymark, nie juz
sercem, ale sobg i oddanie sie nie temu, kto wart wiec¢j moralnie, ale
kto na tej licytacyi zyciowej poda wiekszg oferte; gdy zamiast powta-
rzania synom, ze dobrobyt jest wszystkiem, a zdobycie karyery, chochy
kosztem przekonan i osobistej godnosci, najwiekszg sztuka i uwiencze-
niem zycia na ziemi; gdy méwie, zamiast szerzenia tego trgdu w rodzi-
nach, zaszczepimy od dziecifistwa w synach i corkach ducha oszczedno-
§ci i pracy, przejmiemy ich poczuciem S$wieto$ci rodzinnych zwiazkow
i czcig domowego ogniska; gdy damy im pozna¢ waznos$¢ czekajacych
ich przysztych obowiazkéw w rodzinie, do ktérych wiek mtodociany,
tak pod wzgledem umystowym, jak fizycznym, tylko za epoke przygo-
towania uwazany by¢ winien,—wtedy i duch obecnie panujacy w rodzi-
nach stanowczej musi uledz odmianie i kwestya rozwodowa sama z sie-
bie upadnie. Z tych t§z powodéw musimy Januarego uwaza¢ co do
tendencyi za utwdr catkiem chybiony. Jezeli kiedy bowiem, to dzis,
nalezy raczej wzmacnia¢ rodzine, niz wprowadza¢ do ni¢j rozktadowe
pierwiastki; raczej tagodzi¢, niz zajatrzac rany, jezeli te gdzie sie krwa-
wig i zagrazaja przejsciem w gangrene. T¢m mniej za$ szerzy¢ zasady,
ktore niewtasciwie stosowane do sfery ludzkiej, spotecznej, widzimy, ja-
kie wkoto u sgsiadéw wydajg owoce. Zostawmy walke o byt w tém
znaczeniu, jak ja January pojmuje—zwierzetom i nie przyklaskujmy
zasadom bezwyznaniowosci, ktére réwniez do zezwierzecenia prowadza.
Bez religii. jak wykazuje Lubbock, moga sie obywa¢ ludy, zostajagce na
najnizszym szczeblu dzikosci; ale nigdy narody, posiadajace wiekami
wyrobiong cywilizacya.

Roman Plenkiewicz.
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| WALKA STRONNICTWA NIEMIECKIEGO ZE SLOWIANSKIEM

PRZY WYBORZE BISKUPA DYECEZY1 SZWKRYNSKIEJ.

(1101—1196).

PRZEZ

Stanistawa Maronskiego.

Pomiedzy dolng Elbg, powaznie szeroki¢m tozyskiem wiodacg po-
tezne swe nurty do morza, a sinemi falami Battyku, pomiedzy Sciekni-
cg (Steckenitz) ') i Bagienicg (Wackenitz) 2), co wsréd malowniczych
dolin ptyna, by wieksze strumienie swg zasili¢ wodg, a Rokitnicg (Re-
cknitz) 3, wartkim do Baltyku zdgzajacg biegiem, lezy niewielki, ale
w urodzajng glebe obfity, a w urocze wdzigki przyrody réwniez nie ubogi
kraik. Jest nim ziemia meklemburska, ktdra nazwe swoje wzieta od
Meklemburga, niegdy$ przestawnego starostawianskiego grodu 4) a dzi$

'Y Strionizia. Dokument Henryka Lwa zr. 1167, u Westphalenat

Monum. ined. ser. Germanio., 1739— 45, II. Diplom. Raoeb. n, 11. Sti'
onioin, u Kluvera, Begehr, d. Hzthums Meklemburg, 1737, 1|, 857. Ci-
kenitze. Dok. oesarza Fryderyka | z r. 1188, u Westph., I, 1284.

) Waohnesa, Wagnesus, u Weatph., |, 18. Woonitzia. Dypl-
Henryka Lwa z r. 1158, u Westph., 1l. Dipl. Raoeb, n. 5. Bagnisus.
Maresohalcus Thurius, Vitae Obotritorum, u Westph., 11, 1521.

3) Wedle analogii w poblizu luzacéj miejscowoséci RoOckuitz, ktéra
potozona nad rzeczutki), dawniej w dokumentach Rokeniz zwang, w tychze
dokumentach to Rokniz, to Rokitnitze sie zwio. ,In amne Rokeniz.*
Dok. biskupa Bernona zr. 1173, u Lisoha, Meklemb. Urkunden, 1837, I, str.
3. ,Ecolesiaui de Rokitniz.I Dok. tegoz Bernona zr. 1173, Lisch, I>
*tr. 6. (Villa) Rokitnitze. Dok. biskupa Sigwina z r. 1216. Tamze,
str. 20. ,Villara Rokenize.“ Dok. tegoz Sigwina zr. 1219. Tamze,
str. 25. . Rokini*.}' Dok. biskupa Konrada z r. 1237. Tamze, str. 47,

4) Inclyta Obotritorum oivitas. Helmold, I, 20.
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lichej niemiecki6j wioszczyny. Na”wa ta prawdopodobnie jest pozniej-
szym niemieckiém przekreceniem pierwotnéj formy, brzmiacej, jak sa-
dze: ,,Mikutow” ).

'y Juz Bogufat, biskup poznanski, autor Kroniki polskiej, spisanej
okoto r. 1250, powiada (str. 22, wyd. Sommersbherga), ii zamek ,Wiket* ode-
brat nazwe swa od stowianskiego ksiecia Mikola, t. j. Mikotaja. Nie podaje
on wprawdzie zrédta, z ktérego wiadomos$¢ te znczerpnat, zapewne wiec jest to
tylko domystem jego. Lecz domyst ten, uwazam, nie odbiega prawdy histo-
rycznej. Imie ,Mikotaj“ bowiem byto w rodzinie ksigzat meklemburskioh
nader w uzywaniu, a pomiedzy ludem meklemburskim to ono i podzi$§ dzien,
szczegoOlnie w przeksztatconej formie ,Claus,” bardzo jest rozpowszechnione.
To¢ i Naccon, imie ksieoia meklembursko-stowianskiego, zyjacego okoto roku
950, o ktorym wspominajg: Widukind, 11, 50, Dytinar, Il, 6, Adam Brem.,
I1) 24, zapewne jest przekreceniem niemiecki¢m spieszczonej formy stowian-
skiej imienia Mikotaja, gpowodowanem badZzto przez cudzoziemskich autoréw,
badz tez przez niezgrabnych przepisywaczy. Ktoryby to ksigze Mikotaj byt
zatozycielem owego grodu, niewiadomo. Chwalczewski (Kron. Polska, 1549,
I, str. 29) wprawdzie powiada: ,,A czesarz Enryck Micolaya xyaze slowunskye,
od ktérego zamek bel wezwahn Michetburk ze wszystkych ziem y dzyerzaw
uyal.* Ma on zatem na myS$li, w ozem sie przeoiez mocno myli, Niktota,
z ktérym nie cesarz, ale ksigze saski Henryk Lew okoto r. 1160 krwawe, jak
to nizej zobaozymy, staczat boje. To¢ Helmold, proboszcz bozowski, znako-
mity autor nader cennej Kroniki stowianskiej, napisanej okoto r. 1170, po-
wiada (I, 12), ze 6w grod juz okoto r. 970 egzystowat, mieszczac w sobie kla-
sztor panienski. Jezeli za$ zatozycielem byt ksigze stowianski, co koniecznie
przyja¢ trzeba, gdyz w X wieku niemieccy bynajmniej tam nie panowali ksia-
zeta, to trudno uwierzy¢, zeby 6w ksigze niemieckiem miat ochrzci¢ mianem
gréd, ktory jego i nastepcéw miat by¢ stolica. Prawda-¢, ze i takie przypad-
ki historya zna, ale nalezg one tylko do wyjatkéw, a takowe sg tylko wtenczas
wiarogodno, jezeli stwierdzone sg pewnemi Swiadectwy. Zresztg gdyby nazwa
zrazu miata by¢ niemieoka, musiataby brzmieé: Nicolsburg, gdyz Mikotaj po
niemiecku Nicolaus sie zwie. Formacya ,Mikutdw* jest prawidtowo stowian-
ska od przestarzatego imienia ,Mikuta“ (Linde s. v. Mikotaj), gdyz stowian-
s io jezyki tworzg przewaznie imiona miejscowe od imion osobowyoh za pomo-
cg pogtoséw, np.: Jozef-owo, Pawt-owo, Jan-owo, gdy przeciwnie zgodnem
jest z duchem jezyka niemieckiego tworzenie imion takowych przez sktadanie
rzeczownikéw: Josephs-dorf, Pauls-hof, Johannis-burg. To tez Mikutéw
w ksieztwie morawskiem po niemiecku brzmi: Nicolsburg. Tak samo i naBz
Mikutéw meklemburski, Btraciwszy w ustach niemieckich pogtos ,,6w,” a przy-
brawszy wyraz: burg=gréd, przedzierzgnat sie w Meklemburg. Stowianskiej
za$, owej prawdopodobnej formy, nie przekazaty nam zadne dokumenta, zadne
kroniki. Dziwie si¢ temu zbyteczna, gdyz Stowianie starozytni nie bedac lu-
dem piSmiennym, ani spisywaniem dziejéow, ani uktadaniem dokumentow sie
nie zajmowali. Najdawniejsza, a wspotczesng wzmianke grodu owego znajdu-
jemy w dokumencie cesarza Ottona 111 z r. 995 (Raumer, Regesta Hist. Bran-
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Ziemia ta przerznieta jest tancuchem falistym, gestym, a bujnym
lasem pokrytych pagoérkéw, co jako odnoze, odszczepiwszy sie od gorzy-

denb., n. 338). Zwanym on tu jest: Miohelenburg. Helmold uzyt w Kronice
powyz¢j juz wspomnianej, wedle recenzyi Lappenberga, nastepujgcych form:

Mikilinburg, 1, 2; Michelinburg, I, 12; Mikelenburg, Il, 2; Mekelenburg, 11
14. Kontynuator jego Arnold, opat klasztoru $w. Jana w Lubece, okoto r.
1205, ma takze wedle recenzyi Lappenberga: Miohelenburg, Il1l. 4. Z form

tych urobit sie nastepnie Meklemburg, gdzie zebowo-nosowe brzmienie N przed
wargowg gtoskg B, wedle zasad jezykowo-fizyologicznych w wargowo-nosowe
M przemieni¢ sie musiato. Adam, okoto r. 1070, kanonik bremenski, jest
pierwszym, ktéry utrzymujac zapewne, jak to w nowszych czasach bezdowo-

duie czynig Westphalen, I, 78 i Lisch, JahrI>Qcher, I, 174, ze owe mikil,
mikel, pochodzi od staroniemieckiego wyrazu mik it, znaozacego ,wielki,“
utworzyt w Kronice swéj: Gesta Hammaburgensis eccles. pontif., Il, 18, for-

me tacinsko-greckag Magnopolis, jako ttoinaczenie niemieckidj formy Me-
klemburg (mikil, magnus=wielki; burg=polis, gréd)i Forma ta klasycz-
na nie przeszta jednakowoz do mowy ludow¢j; uzywano jg tylko w pismach ta-
cinskich. Bogufat za$ (str. 22), ktéry btedna czyni uwage, ze 6w Meklemburg
dawni¢j sie zwat Lubowem— wie§ ta egzystujaca jeszcze teraz, mile przeszio
jest odlegtag od owego grodu— czepia sie ow¢j formy, a uwazajac, iz owe po-
lis to wyraz polski ,pole,“ wprowadzit do literatury nasz¢j ziemie meklem-
burska, jako ,Wielkopolske.“ Ze niektérzy $redniowieczni kronikarze i hi-
storycy nasi— wymieniam tylko kronikarza pewnego z XV wioku, cytowanego
w ,Pierwotnych Dziejach folski i Litwy“ Maciejowskiego (str. 31, n. 8)
i Dlugosza, |, 67— za Bogufatem powyzszg bajke powtdrzyli, temu sie nie dzi-
wi¢. Ale dziwi¢ sie trzeba, ze Maciejowski w co dopiero powotané¢m dziele,
str. 31 i nast., trudzi sie takowa, jako powazng wiadomo$¢ przedstawi¢. Bta-
hym jest jego argument: ,ze w Meklemburgii (sic) i t§j czesci Polski, ktéra
dzi$ nasze Krélestwo sktada, sa dotad miasteczka i wioski jednoz nazwisko no-
szgce/' Licznie bowiem rozsypane po ziemi meklemburski¢j nazwy miejsco-
we znajdujg mnogie analogie w catzj Stowianszczyznie, juk dtuga i szeroka
ona jest. Powotywanie sie zu$ na dyplomat ,,wazny* arcybiskupa bremen-
skiego z r. 1306, w ktérym tenze Dytmardw karci z powodu skarg ,,Consu-
lum in Ilamborg ac civitatum infra Yisseram et terram Polonie circa litus ma-
ris orientalis jacentium,“ jest juz catkiem niefortunne, gdyz mowa tu o Ham-
burgu i innych miastach hanzeatyckich, lezagcych nad Battykiem, do ktéryoh
i Gdansk, w sktad panstwa polskiego wdwczas wchodzacy, nalezat. Nie jest
zatém tu mowa o jaki¢j$ meklemburski¢j, ale o prawdziw¢j Polsce. Tak sa-
mo powotywanie sie (str. 32, n. I) na poezyg starozytnag niemiecka, w ktor¢j
sie znajduje wzmianka, ze krol jaki$§ Jurlungalandu, lezacego w poblizu dzi-
siejszej Jutlandyi, walki staczat w krainie Pulinaland zwan¢j, niczego nie do-
wodzi. Drobne bowiem ziarnka historyczne z tych sag i pie$ni, przedstawia-
jacych tak pod wzgledem historyi, jak i chronologii i geografii, zawity chaos
urojen, tylko za pomoca przynaleznego aparatu krytycznego wydobyte by¢
moga.
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stego pasma uralsk o-battyckiego w okolicy doln¢j Ilawoli, w p6inocno-
zachodnim kierunku ku holzackiéj biezy ziemi, tworzac dziat wdd, gi-
nacych w toni Baltyku i morza Niemieckiego. Pasmo to, wchodzac od
potudniowo-wschodniéj strony w ziemie meklembursko-strzelecka, po-
przerywane parowami i rozdotami, wysyta tamze ku wschodniéj stronie
niemato luznych g rozproszonych wzgoérz, pietrzacych sie o kilkaset
stop ponad powierzchniag morza. Czarna gora (Iserberg) wzbija sie
czubem do wysokosci przeszto 800 stép. Goéra przy Helpte, stromy
majaca spad ku dolinie, blizko 700 stop jest wysoka. Ze szczytu tych
pagorkéw i wzgorzy roztwiera sie mity a rozkoszny widok na kraine
bogatag w zajmujace a malownicze krajobrazy. U podnéza bowiem wy-
zyn tych roztacza sie na rozlegtdj przestrzeni rdwnina, pokryta najro-
zmaiciéj poplatanym labiryntem rybnych jezior, grzeskich bagien, itor-
hastych btocisk, tongcych tugowisk. Wody te, owe resztki przedwie-
kowych mérz, w ktorych toni kryta sie niegdy$ nizina wschodnio-europej-
ska, czy sarmacka, opasane sg w wielkiéj czesci ciemnemi $cianami szu-
migcych poteznych laséw. Z tych za$ jezior, btot i bagien, jak iz po-
dnéza wzgbrz, saczy sie mnostwo strug i rzeczek, ktére zbiegtszy sie,
wieksze tworzg strumienie, jak Hawole, co w potudniowym Kkierunku
zmierzajagc ku wklestoj brandeburskiéj ) dolinie do Elby, wolnym a le-

'y Brandenburg, nazwa wielkiego a znakomitego miasta tak aa czasow
stowianskich, jak i dzisiaj, jest pochodzenia stowianskiego. Bezwatpienia na-
zywat sie grod fen pierwotnie ,Brodowin.“ Gwoti tego nastepujace dowody:
Miasto to sktada sie z trzech cze$oi: z ostrowia na rzece Hawoli, gdzie zamek
i katedra stata, ze starego i nowego miasta. Do starego miasta dotykata wie$
Krakoéw (Gercken: Stiftshistorie von Brandenburg, 1766, str. 89). Obie te
cze$ci (staro i nowe miasto) lezg ponad brodami Hawoli. Nowo miasto, lezg-
ce na potudniowym brzegu téj rzeki, zatozoném zostato dopiéro za panowania
niemieckiego, w drugiéj potowie X 11 wieku (Fidioin: Die Territorien der Mark
Brandenburg, 1858, IIl, 3, atr. VIII). W dokumencie margrafa Otofia Il z r.
1187 (Gercken: Stifts., str. 383), zwaném ono jest. Virstele, co wedle tegoz

idicina znaczy¢ ma nie Vorstadt=:przedmiescie; ale Fuhrtstaette=miejsce
brodéw, od I*uhrt=:br6d i Staette="miejsce. Stare za$§ miasto, wprost na prze-
ciwnym brzegu lezace, byto prastara, pierwotng osada stowianska, opierajaca
sie o zamek na ostrowiu potozony. Nazwe jéj, aczkolwiek mniéj wiecéj prze-
krecong, podaty nam stare dokumenta w nastepujacych formach: ,,Villae Par-
duin.l Dok. biskupa Wilmara zr. 1166, Gercken, 356; dok. Otofia Il zr.
1187; tamze, 384. Parduvin. Dok. bisk. Sigfrieda, 1173; tamze, 362;
dok. ces. I*ryder. I, 1179; tamze, 366. Parduvin. Dok. Otofia I, inargr.
brand., z r. 1179; tamzo, 369. Jnz Fidicin (Ill, 1, str. XI1V) dobrze wy-
prowadza nazwe te od ,,bréd. To¢ wymiana wzajemna spoétgtosek B i P
w niemieckich narzeczach jest bardzo zwyczajng: Bapst za Papst; Pober za
Bober; Parden v. Barde, wie$ przy Lipsku. Przerzutnia sp6tgtoski R przed
A lub O jest charakterystyczng wtasciwoscia jezykéw nadolbiadskich: worta”:
wrota, borna=:brona (Szafarzyk: Narodopis, str. 126). Parduwiu jest jak

Tom IIl. Lipiec 1881. 4
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niwym biegiem niesie swe wody, jak Dolnice (Tollense) ’), co przerzy-
najagc jezioro Dolne (Tollensee), gtebokie wyztobiwszy koryto, w hata-

i Brodowin apokopowanag formg imienia pospolitego ,Brodowina,” oznaczaja-
cego mielizne, piaszczysta wyniosto$¢ na rzece (Linde s. h. v). Samogtoske
O przemienili za$ Niemcy w A, folgujac zwyczajowi panujgcemu w $rednich
wiekach w Niemczech przeksztatcania O w A: sal zamiast soli; adir zamiast

oder (Voigt: Cod. Pruss., I, 172). Etymologia owa, wychodzaca od zrédto*
stowu ,,br6d,“ zgadza sie zupetnie z lokalnemi wiasnoéciami, na ktéreSmy juz
powyz¢j wskazali. Gdy Niemcy pod wodza Henryka Ptasznika, cesarza nie-

mieckiego, r. 927 zamek opanowali, nieomieszkali go niebawem przechrzci¢.
Odrzuciwszy od imienia ,Brodowin“ ztozony pogtos owin, ztaczyli ze Zro6dlo-
stowem ,,bréd“ wyraz burg— gréd, za pomocg eufoniczn¢j wsuwki en, przez co
im sie uformowato Brodenburg, Brandenburg. Wiedzeni za$ podobienstwem
brzmienia, niezrozumiate im ,brod” swojskim wyrazem ,brand,“ pogorzel, po-
zar, zastgpili, ztagd Brandenburg. Przemiany na tdj zasadzie sg bardzo czeste.
Racibérz, wie§ w Czechach, po niem. Rothwurst (czerwona kietbasa); Okra-
glik, powiat Chojnicki=Ohrengl(lck (szczedoie uszne); Targowo, pow. Szozy-
oienski=Theerwisoh (szmata smolna); Szeroki Pas, pow. Nidborski=Schiu-
kenpost (poczta szynkowa); Trzciany, pow. Ztotowski— Zahn (zab); Baborow,
pow. tubczycki:=:Bauerwitz (dowcip chtopski). Zresztg i Polacy tak samo
czynig. Elisenthal (dolina Elizy) w pow. Chetminskim przezwat chtopek polski
Swinia taznia. Zapisujemy tu jeszcze niektére to nieuzasadnione, to dziwacz-
ne wywody nazwy: Brandenburg. Mareschalcus Thurius (VVestphal, 11, 157 8)
wyprowadza jg od trackiego narodu Bryzéw; Bleau (Theatrum Orbis Terrar.,
p. 17) baje, ze Brennus, zdobywca Rzymu, jest zatozycielem Brandenburga.
Inni znéw wymedrkowali, ze zaszczyt ten nalezy sie jakiemu$ margrafowi fran-
konskiemu Braudoniemu, ktéry to niby miat zy¢ okoto r. 230 przed Chr.
(Historisch. Lexicon; Speculum Germaniae, 416). S t< tacy, ktorzy przy-
nalezny zrédtostéow znalezli w wyrazie Brenu, Brinn, ktéry w staroniemiecki¢m
,hetm®“ ma znaczy¢ (Hartknoch de liepubl. Polon., 137). W nowszych cza-
sach, gdy celtomania dziwactwa swoje wytwarza¢ poczeta, odkryt profesor
frankfurtski lélImann (Historisch-etymologischer Versuch tber den Keltisch-
Germanischen Volksstamm, p. 63), io Brandenburg znaczy Gréd miecza, gdyz
celtyckie brand —miecz znaczy. Alisci znalazt sie jeszcze lepszy Celta. Jest
nim Obermiller, istny kuglarz w dziedzinie etymologii, ktéry w dziele swém
poteznéj objetosci: ,,Deutsch-Keltischer Wérterbuch,“ réwnie potezne, jak nie-
przeliczone nagromadzit mnéstwo niedorzecznos$ci i nonsensu. Ot6z wykazat
on, ze Stanistaw jest wyrazem celtyckim, ztozonym z celt.: stannaidh, stacnadh
=krecony i law— miejsce. Tak samo mu sie¢ pokrecito, wywodzac Podgoérzo

*) Niemcy péinocni ktadg T zamiast D: Tragowit za Dragowit; Teutsch
za Deutsch, zatém téz: Tollense za Dollense. Zakonczenie za$ ense
jest przekreceniem poglosu enioa. Wie$§ Strettense przy Anclam zwie sie
w dok. Barnima |, ksiecia pomorskiego, z r. 1243 (Kosegarten: Cod. Diplom.
Pomer., str. 704) Tristensa=Trzcienica.
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Sliwym biegu, jakoby gorski potok, spieszy, by swemi wody zasili¢ rze-
ke Piane (Peene). Na okoto tych wdd i pagdérkéw Sciele sie urodzajna
ziemia, pokrajana w bujnym plonem pokryte zagony roli, obok ktérych
pastewne btonia, pyszne tgki, poroste pieknemi kwiatami, rozlegtemi
sie ciggng smugami. W krainie t¢j, w po$rdd wdd nieprzystepnych, le-
zal niegdy$ 6w stynny stowianski gréd Retra, ktéry otoczony cie-
mnym, a ludowi poganskiemu $wietym lasem, byt jednym z gidwnych
ognisk batwochwalstwa stowianskiego. Tutaj w pysznéj Swiatyni usta-
wiony byt balwan zloty Radegasta; a kaptani jego ogtaszajac wyrocz-
nie ludowi, co z réznych ziem przychodzit, ofiarne im znoszac daniny,
nietylko szczegdlniejszg byli otoczeni czcia, ale nawet takie mieli zna-
czenie, iz jako wieszcze, odstaniajacy przysztos¢, wpltyw stanowczy na
bieg politycznych wypadkow bardzo czesto wywierali.

Na po6inoc od miasta zwanego Nowe Strzelce (Neu Strehlitz) wy-
kreca sie¢ owo pasmo garbdw i wzgorzy ku zachodowi, a znizywszy sie
nieco, w poprzek ziemie meklemburska przerzynajac, biezy prostg linig,
jakesmy to juz wspomnieli, ku granicy holzacko-lawenburskié¢j, tak na
péinoc jak i na potudnie w pozioma sie staczajac plaszczyzne. Na po-
tudniowym stoku grzbietu tego, rozciggnety sie réwnolegte nieprze-
rwanym tafcuchem najpotezniejsze jeziora; szereg takowych rozpoczy-
na jezioro Morzyckie (Mtiritz) '), ktére okoto szesciu mil kwadrato-
wych obejmuje. Daléj nastepujg jeziora: Kietbskie, Matachowskie,
Ptawinskie. Z tych za$ jezior zabiera rzeka Lida (Elde) 2) obfite wo-

od celt.: bait=:woda i gorizza=miejsoe grauiczne; Podole od beo=rbydto
i dail=rdolina; starosta od celt.: stor=zapasy. Dziwném zaiste, jak Sieniaw-
ski (Biskupstwo Warminskie, 1878, p. 100) dzieto, ktdro istnym jest zakatem
w Swiecie literackim, mégt nazwa¢ stawném! Ten wiec ObermOller wywodzi
Brandenburg od celt.: braine=ksigze i burg=rgréd. Bogufal (Godzistaw Pa-
sek, u Bieléw. Mon. Polon., Il, 586), czepigo sie wyrazu ,brennen,” pali¢
sie, gorco, przeitomaezyt Brandenburg na Zgorzelec. Za nim poszli nastepnie
po wiekszej czeéci polscy pisarze. Czech Balbin za$§ (Epitom. Rer. Bobem.,
p. 230) powiada: ,Brandenburgum Slavi Branny Bor idest silvae custodiam
nppellabant. Dlatego téz czescy uczeni zajego powodem nazywajg grod ow
Broniborem, ktérg to nazwe w nowszych czasach réwniez wielu polskich przy-
swoito sobie pisarzy. Tymczasem ani Zgorzelec, ani Bronibor, nie maja za-
dnego historycznego uprawnienia; jedno jak drugie jest tylko czczym domy-
stem, spowodowanym przez podobieAstwo dzwieku stoéw.

'y  Zupa, dotykajaca jeziora tego, zwang jest w dokumencie cesarza
Konrada Il zr. 1150 (Ksieg. Cod. Dipl. Pomer., p. 45) Morizi.

J) Elde nie moze by¢ pierwotnie stowianskg nazwg. Potabsko-balty-
ckie narzecze, bedace odtamem polskiego, nie cierpi na poczatku wyrazéw sa-
mogtoski B, Wszakzez w ogdle samogtoska stowianskie jezyki niechetnie roz-
poczynaja wyraz. Dlatego téz bardzo czesto przed wyrazy zaozynajace sie
od samogtoski, kiada sie, co mianowicie w mowie ludow¢j jest w uzywaniu,
przygtosy w postaci powiewnych spétgtosek, wargowsj W, gardtowéj k i pod-
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dy, ktore, zasilona przez rwistg a niespokojng tacznice (Lockenitz) '),
skrapiajagc Swieze btonia nizin, a nie $pieszac sie zbytnio do Elby, zano-
si. Na potudnie owych wielkich jezior, dos¢ licznie porozrzucane sg
mate jeziorka, blotniste bagna i moczary, ktére sie w drobne zlewajg
rzeczuiki i strugi.

Byta to druga grupa jezior w systemie wod meklemburskich.
Trzecia szeroko rozgateziona, rozktada sie, daleko w gitgb kraju wybie-
gajac, u pdéinocnego podndza owej poprzecznej wyzyny. Do znaczniej-
szych nalezg jeziora: Krakowskie, Goldber(g)skie, Sternber(g)skie iczyste
a przejrzyste jezioro Szwerynskie. Na potnocndj owsj pochytosci wytry-
skajg zrédta najwiekszej rzeki meklemburskisj, Warnowy. Przybiera
ona liczne doptywy, ktore, dla nizkich swych brzegéw, miejscami sie
rozktadajgc, liczne tworzg jeziorka rzeczne. Najznaczniejszym z tych
doptywow jest Niewiela (Nebel) 2). Zasilona temi wodami ptynie prze-
rzeczona Warnowa gteboki¢m korytem, skrapiajac zyzne role, bujne
taki, wsrod brzegéw to nizkich, to znéw nagle wznoszacych sie z ro-
wnin, w kierunku pdtnocno-wschodnim, by sie ostatecznie odla¢ lima-
nem do morza Battyckiego.

Pomiedzy tg rzeka a owg wyzyng meklemburskg roztacza sie
kraj w rozlegtg réwnine. Widnokrag tu daleki, odgraniczajacy sie
w wielki¢j czesci gestym to bukowym, to debowym lasem. Rola ito-
wata, urodzajna; a na wybornie uprawionych zyznych tanach, falisto
kotysze sie bujne zboze.

Inng zobaczymy fizyognomia kraju, przeszediszy Warnowe, zmie-
rzajagc ku péinocy do nizkich, zaspami i wydmami piaszczystymi pokry-
tych brzegoéw Battyku. Po najwiekszej czeéciznajdujemy tutaj ziemie piasz-
czysta, jatowga, niewdzieczng, poprzerywang sapamiikaliskami (btotami),
nastrzepiong borem sosnowym. Tu i owdzie napotkasz tylko ziemie
tlustg, itowatg. Cieszy sie takowg rozkoszna, nad morzem lezgca oko-
lica Dobrzanu (Doberan) J), gdzie miescit sie niegdy$ bogaty klasztor
Cysterséw, zacietych germanizatorow. Ale i Wyszomirz (Wismar),
lezacy nad zatoka, ktérg Battyk gleboko sie w staty lgd wdart, uro-

niebienn¢j j: aper, wieprz; agnus, jagnie; Hanka, hareszt, wokret, wiuho, Je-
wa. Sadze zatem, ze Lida byta pierwotng forma, i ze Elde podobndm jest
przeinaczeniem, na zasadzie przorzutni, formy ,Lida,” jak formy .,Elba,” LEII-
gutk,“ sg przeinaczeniami form: Laba, Ligota. Od pierwiastku ,,lid“ utwo-
rzono nazwy rzek dos$¢ czesto sie znachodzg na ziemiach stowianskich: Li-
dzieja na Litwie; Lider w niegdy$ stowianskiej Frankonii.

'y Por. nizZj.

t) W bulli papieza Aleksandra Il zr. H 77 (Kosegart. Cod. Dipl.
Pom., p. 107) zwang jest ta rzeka: ,Niuele.” Nieuelia. Dok. zr. 1232, Lisch.
Mek. Urk. 111, 80.

3) W dok. biskupa Sigwina z r. 1216 (Kosegar., p. 259), zwie ¢
miejsce to: Dobran. Wie$ Dobrzan znajduje sie w Czechach; Dobrzany w zie-
mi Lwowskiej.
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dzajng i piekng jest otoczony okolicg, 6w Wyszomirz, co nam przypo-
mina Ludgarde, cérke Henryka II, ksiecia meklemburskiego, ktora, tu
urodzong, los fatalny przeniést ponad Warte, do polskiego grodu Po-
znania, by tutaj jako zona Przemystawa Il, sromotn$j sie doczekaé
Smierci.

Od obu konczyn powyzszéj wyzyny odrywajg sie odroslg wybie-
gajace prostokatnie w péinocne plaszczyzny. Zachodnia odnoga wy-
suneta wzgoérza swoje, rzesisto lasami poroste, az pod Grevesmuhlen,
w okolice niedaleko od morza odlegts, a zachwycajgcg bogactwem
i pieknoscia wegetacyi swoj¢j. Z tych garboéw bierze poczatek rzeka
Radegast, ktéra w dolnym swym biegu przybrawszy nazwe Stawnica
(Stepnitz) '), do limanu daszowskiego odlewa swe wody.

Wschodni za$ tancuch pagérkow, tworzy dziatl pomiedzy dorze-
czem Warnowy i Piany. U ich podnéza wytryska w pétuocns$j czes-
. ci Rokitnica (Recknitz) 2), w poludniowej za$ Piana. Rokituica, pty-
nac najprz6éd w péinocno wschodnim kierunku, wywija sie w $rodko-
wym swym biegu ku stronie pétnocno-zachodniéj, a rozgraniczajagc Me-
klemburgiag od Pomeranii, wartkim a kretym biegiem ptynac w szero-
ki¢j dolinie, bystro zdgza ku morzu Battyckiemu, by temu, potagczywszy
sie z limanem rybnickim i zatoka salska, wody swoje oddaé. Piana
za$, przerzynajac gtebiny podidznych jezior Malczynskiego (Malchin)3)
Komorowskiego (Kummerow) *), wkroczywszy do Pomeranii skreca sie
ku wschodowi, a potgczona ze znang nam juz Dolnica, szerokiém to-
zyskiem pomiedzy nizkiemi brzegami ptynac, wchodzi do zatoki po-
morskiej. Na goérnom dorzeczu rzeki tej rozlaty sie, jako czwarta gru-
pa, gromady licznych jezior, jarug, btot i kalisk, w okoto ktorych sie
rozciggaja lasy debowe, przerzynajace i pyszne tgki i do$¢ urodzajne
niwy.

Ziemia owa meklemburska. ktérgémy poznali, jest czescig Sto-
wianszczyzny potnocno zachodniej, gdzie przed o$miu wiekami silném
jeszcze tetném bito zycie stowianskie.

Os$m zaledwie oddziela nas wiekdw od czasu, gdzie na ziemi tej
czuta matka, pieszczac niemowle swoje, ucho jego do pieknych, sto-
wianskich przyzwaczajata dzwiekéw; gdzie sedziwy ojciec powazne
udzielajgc dzieciom nauki i przestrogi, takowe w szate mitych przyo-
dziewat wyrazéw stowianskich; gdzie serdeczna pogadanka przyjaciot,
gdzie rozkazy panéw stugom dawane, gdzie nauki religijne przez ka-
ptanéw naboznemu ludowi gioszone, nie inacz6j jak czystym stowian-
skiej mowy ptynety strumieniem; gdzie wreszcie ksigze, wojewoda, gdy

'Y  Rzeka owa nazywa sie 16b w niemieoki¢m: Stubenitz, Bangert, ed.

Helmold., p. 126, zowie jg Stfipcnissa. Jestto oczywiste przekrecenie na-
zwy ,,Stawnica.”

2) Por. wyzej.
3) Malohin w dok. z r. 1215 (Koseg., p. 286), wskazuje na Malczyn.
4) Comerowe, dok. zr. 1251, (Koseg., p. 928).
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uajezdnik drapiezne zapuscit zagony pomiedzy spokojne i ciche siota,
stowianskiemi tylko stowy bitnych wzywat obroncéw kraju do odpar-
cia wroga, do wziecia krwawego na nim odwetu.

Osm wiekéw wstecz, a stowiafnska piesn to smetna i melancho-
lijna, to wesota lub powazna, to burzliwa a silna, unosita si¢ swobo-
dnie to w polu przy pracy, to w izbie wéréd grona cztonkéw rodziny,
to w $wiatyni, to ws$rod boju, gdy zacieta zawrzata z wrogiem walka.
Osm wiekéw wstecz, a panowala w ziemi t¢j stowianska uczciwos$é
i rzetelno$é; szczera, serdeczna goscinno$¢ i wesota towarzyskos$é; ucz-
ciwos¢ i tagodnosé obyczajow. Byty tam staranie i opieka nad podu-
padtymi a osieroconymi; wojna nie byta spoteczném rzemiostem; cu-
dzego nie pragniono zaboru, a wdzierstwem do obcego mienia i grabie-
zg sasiadow sie brzydzono i tylko gdy przyszto stang¢ w obronie swdj
strzechy, swdj ziemi, bitny lud w rozpaczliwej obronie stawat sie po-
strachem wrogéw, a w msciw6j pogoni szerzyt w krajach najezdzcéw
mord i spustoszenie siot, krwawg Swiecacych tung ku niebu. Lecz pa-
nowata t¢z w ziemi t¢j stowianska niezgoda, ktotliwos¢, niesfornose,
sktonnos$¢ do anarchii, niecheé¢ podporzadkowania woli swéj indywidu-
alns$j pod wole og6tu, brak zmystu politycznego, brak tgcznosci poje-
dynczych plemion, wigzanie sie z wrogiem przeciw bratu swojemu, i to
z wrogiem, co czyhat tak na jego jak i brata zagtade.

Tak byto przed o$miu wiekami. Dzi$juz tam ani znaku tego
wszystkiego. Zatracony jezyk, przenarodowieni, wypedzeni lub wyte-
pieni mieszkancy, a na ich ziemi, ko$¢mi ich utnierzwiondj, rozpanoszy#t
sie zywiot germanski i wzrasta dalej, jakoby dgb na cudz¢j a bujnoj
roli. ,A z grobow meczonych Stowian, méwi autor pewien, nie odzy-
wa sie dzi$ ani jek smutng piesnig, ani przypomnienie przesztosci, ani
epopea walecznych ksigzat, ani tragedya wycierpianych od najezdni-
kéw bolesci, ani dramat odnawianych niegdy$ ruchéw i dokonanych
walk w obronie ojcowizny wiekow¢j. To groza grobowa Stowian.*

Plemieniem, ktore przewaznie ziemie owe meklemburska zamie-
szkiwato byto plemie Brodzian, tak zwane od brodéw licznie rozsia-
nych po takow¢j, co, jakesmy to widzieli, nieprzerwang nieomal siatkg
btot, jezior, strumieni, jeszcze teraz pokrytg jest. Nazwa ta piekna,
w ustach cudzoziemcéw potworng przybrata posta¢: Afdredéw, Apdre-
déw, Abotrytow, Obutryéw, Abodrytéw, Apodrytow. Obodrytow, Obo-
trytéw 1), ktdre to ostatnie miano nad innemi gore wzigwszy, w ogolne
weszto uzywanie.

'y ZTor. kréla Alfreda ,,Opis Germanii.“ Bielowski, ,,Mon. Pol. Hist.*
| 13, 14. Annal. Saxo a. a. 952, Annal. Lauriss. a. a. 789, Annal. Fuld, a. a.
8R9, Chron. Hillesleb. Raum. Reg. nr. 361. Samogtoski« i Osg nasuwkami nie-
mieckiemi; a ,,br6d“ zgodnie z wtasciwoSciami narzeoza potabskiego, w témte
narzeczu brzmiat przesuwnie: ,bord;” ztad Bordzianie, Obordanie, Abordonie.
Z form tyoh wyptynety u Niemcéw przez dalszq przerzutnig formy: Obodrnuie,
Obodredy, Obotryty. Zouaa, ,,L)ie dcutschen und ihre Nachbarstaemme,“ str.
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Zajmowali oni wiekszg zachodnig potowe ziemi powyzs$j opisandj,
rozpierajaca sie pomiedzy Sciekuicg i Drawa (Trave) a zrédtami Ro-
kitnicy i Piany. Zaliczajg sie jeszcze do nich mniejsze plemiona War-
nowcow *), siedzacych pomiedzy Warnowg a pdtnocnym stokiem wy-
zyny meklemburskiéj i Bytyncéw 2), mieszkajacych miedzy dolng Scie-

6R4. i Lelewel, ,Narody na ziemiach stowianskich,” str. 750, wigzg imi¢ owe
z Odra; Szafarzyk za$, ,Stowianskie starozytnosci,” tt. Borikowski, I, 720, od
stowianskiego je wyprowadza wyrazu: bedr, bodr, (dzielny). Marne to ety-
mologie, czepiajace sie li tylko podobieAstwa brzmieA. Odry rzeki w Me-
klemburgii nigdy nie byto, a wyprowadzenie nazw ludowych od charakteru
i moralnych przymiotéw, jedynie tylko na owej podstawie catkiem jest zwo-
dno. Juz Szlecer, ,Versuch einer richtigeren Auslegung“ etc. w ,Allgem.
Welthistorie* XX X1, str. 108 stusznie zauwazyt, ,,ze sto ludéw maja swa na-
zwe od potozenia i fizycznych wiasnosci ziemi przez nich zamieszkatej, ale mo-
ze tylko dwa, albo tzadne od moralnych przymiotéw.

'Y  Warnabi. Adam Br. Il, 18. Waruuvi, Helmold I, 2. Warnowe,
dok. z r. 117 1, Lisch. IIll, 26.

2) Bethenzi, ChroA. Moiss. a. a. 813 (skazone formy: Bethenzr,
chelenzi, Bethelcreri. Bethenici, geograf, bawarski, Biel. Mon. Pol. Hist. I,
10. Szafarzyk Il, 724, 725 robi z nieb ,Wietnikéw,“ nie pewien, czyby
oni byli ,szczeg6lng gatezig narodowa, czyli t$Z jeno szczegdlng klasa miesz-
kancow.“ Lelewel, 660, biorgc do pomocy wiadomo$¢ Dytmara V, 6: ,sate-

lites dicti slavonico Vethenizi, rukes burgienses,“ sadzi, ze owi Bethenzi
byt ludek, zwany witasciwie ,witeniec, straznik, z powodu zo strzegt stanowi-
ska nad Elbg. Ekhard, Franc. Orient. Il, 67, $miele nazwe owe na Belle-
gereti, Bellegered przekrecajac, odkryt w ni<§ imie: Biatygréd. Pertz za$, I,
309, mylnie sie miana ,Priegnitz“ domys$la. Wszystkie te hypotezy, jako
niedowodne, odrzuci¢ nam trzeba. Nazwe za$§ Bytyncéw, Bytondéw, ByczyA-
céw, przypominajag nam jeszcze dwa miasta w ziemi przez ludek ten niegdy$
zamieszkatej lezagce: Boitzen-burg lezacy nad rzeczkg Boitze (Bytonia) i Wit-
ten-burg, powstato z Byten-burg. Jedno i drugie znaozy: gréd Bytonéw, By-
czyncow. Ze w Boitzenburg Ol tylko jest przekreceniem pierwotndj stowian-
skiej gtoski y, tego dowodem forma Bytzeuburg dzisiejszego miasta Boitzen-
burg w marchii braudenburski¢j, znachodzgoa sie¢ w dokumencie zr. 1249
u Fidicyna IV, 169 i forma niemiecka Beutlien gérnoszlagzkiego miasta By-
tom. Dwugtoska oi przystaje, chociaz nie graficznie, ale fonetyoznie zupet-
nie do brzmienia Ku. W nazwie Wittenburg W przez wymiane w miejsce b
sie pojawito. Wymiana bowiem spotgtosek wargowych w niemieckim jezyku
do$¢ czesto sie znachodzi; nowoczesne niemieckie wyrazy: falb, gelb, farbe,
garbe, Tubingen, brzmiaty w $redniowiecznej uiemczyznie: falwcs, gelwes, fa-
rwe, garwe, Tttwingen. Grimm, Deutsohe Gram. |. Ku stwierdzeniu, zo z pier-
wiastku stowianskiego ,,byt, bycz“ przeliczne potworzono zostaty czysto sto-
wianskie nazwy miejscowe, niech postuzg nastepujgce przyktady: Bytyn w po-
wiatach stonimskim i szamotulskim; Bytom (Beuthen) w pow. bytowskini
i gtogowskim; Bytowo (Bitow) w pow. bytowskim i w ks. morawski¢m, w pow.

Be-
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knicg a Suda, doptywem Elby. Mniejsza cze$¢ wschodnig zajmowali
Kiszanie *), pomiedzy Warnowg a Rokietnicg; Dolency 3) zas pomiedzy
Piang a Dolnicg; a na potudnie od nich, w dzisiejszém ksieztwie me-
klembursko-strzelecki¢in Redarowie *).

starogardzkim w Pomeranii i w rupiéskim; Byton w pow. brzesko-kujawskim’,
Bytonia w pow. starogardzkim w Prusach Zachodnich; Bytkow w Gérno-Szlaz-
ku, w pow. oleskim; Bytytiia w Krainie austr., Bytowany w Czechach; Byczyn
w pow. toskim, Byczyna w Galicyi, pod Stawkowem, w pow. opolskim, it. d.

® Chizzini, Adam Brem., II, 1». Annal. Saxo a. *. 952. Kyoini,
Holmold, I, 2. Kizin (terra) Dok. z 1181. Lisch. Mekl. Urk. 111, 37. Kytin
terra, bulla z r. 1189, tamze, 45. Kissini, nekrologium doberanskie okoto r.
1337. (Lisch., Jahrb. I, 81). Lud ten nazwe swa wzigt od grodu dawniej’'
szego, a dzisiejszej wsi Kessin przy Kostoku. Kyssin (castrum), dok. z roku
1170. Lisch. Weki. Urk. Ili, 2u. Kizsin, dok. z r. 1219; tamze, II, 3.
Kiszin, dok. z r. 1219, tamie 6. Kizin, dok. zr. 1171, tamze IIl, 32. Pier-
wiastkiem nazwy tej jest ,,kis,“ od ktérego pochodzg: kisa¢, kisnie¢, kisanie,
kiszenie i t. p. Z wyrazami teoii pokrewne s co do znaczenia i brzmienia
wyrazy: kwasny, kwasi¢, a co do znaczenia: stony, solny, soli¢. Ziemia za$
Kiszanow obfitg dawnidj byta w Zrédta solne. Dzisiaj tylko saliny w mies$oie
Solz (Sulte w dolno-niemicckiem narzeczu znaczy: solisko) potozonem przy
Scieku rzeczki, zwanej w dok. z r. 1299, (Kabricius, Urkunden zur Geschich-
te Rugens, I11, 1, 74): Slonitze, do Rokitnicy. O dawniejszém solisku przy
mieScie Marlowa, wspomina dokument z r. 1267. Lisch., Mekl. Urk. 111, 141
(salina juxta Marlov). Zapewne i przy owem Kisinie niegdy$ solisko byto.
To¢ i Kissingen, miasto w stowianskiej niegdy$ pétnocnej Bawaryi lezace po-
nad Salg (Stong), gdzie i wody solne i saliny sie znajduja, od ,,kis“ w znacze-
niu ,stony“ wzieto nazwe swoje. Szafarzyk Il, 711, a za nim Kosegarten,
Cod. Dipl. Poiner., 120, wywodzg nazwe owe od chyza— chata, lub od chyzyi
predki. Rzecz catkiem niedowodna. Jezeli za$ Szafarzyk (tamze) utrzymuje,
iz spétgtoska k w Kissinie jest tylko przemiang spo6tgtoski c/l, to mocno sie
myli. K bowiem regularnie jest uzywane, podczas gdy C/l wyjatkowo sie tyl-
ko u Adama Brem., za ktédrym annalist» Saxo forme te powtérzyt, znajduje.
Ale i to ¢/l czytaé sie winno jak /f. W S$redniowiecznej niemczyznie czesto
literg zloioug eh wyrazano brzmienie k\ chomen=kommen, chlain— klein,
chrowcz=kreuz, chunig i kunig. Ottocaris Reimchronik, ca. 1260, w Scrip-
tores Rerum Pruss. I, 251.

a) Tholosantes, Adam Brom. Il, Ig. Tholenzi, Helmold Il, 1. Dolenz
(protincia). Dok. zr. 1150, Koseg. 46. Nazwa ta pochodzi od rzeki Dol-
nioy (Tolense), nad ktérg plemie owo mieszkato.

3) Retheri, Adam Brem., Il, 60. Redari, Riaduri, Helm., I,
Radewer, liaduir. Dok. 946, 1170, Koseg. 17, 72. Riedero, dok. z r. 965,
973. Raum. Reg. nr. 207, 251. Redarii, YViduk. Corb. I, 36. Redarii, Dyt-
mar, |, 6, H, 6. Btednie wywodzi Szafarzyk Il, 712, nazwe od pierw, rat (woj-
na). Owszem, pierwiastkiem jej jest ,red,“ od ktorego pochodzi ,redzina,”
ziemia thusta itowata, biotnista, mokra nizinaj w kaezubukiéin redaé, zapadac
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Trzy te plemiona nalezaty do poteznego stowianskiego narodu
Lutykéw ). Naréd ten, rozsiadiszy sie pomiedzy Odrg, Battykiem,

w biocie; reda, 1) torf miatki wodg przesigkniety, ktéry sie zamiast mierzwy
wywozi na pole piaszczyste; 2) btoto ze stawu; 3) btoto w ogdle. Wszystkie
za$ te znaczenia odpowiadaja wybornie wiasciwosci ziemi Redarédw, ktoras-
my powyz¢j poznali jako obfitujagcg w btota, bagna, moczary, ale 16i i w zie-
mie ttustg i ciezka.

') Leuticii. Adam Brem. Il. 19 Lutici. Helm. I, 2. Liutieenses,
Jan Kanaparz, ,Zywot §. Wojciecha,“ w Mon Pol. Biel. I, 180; Luttizi, Bru-
non: ,Zyw. §. Woj.“ tamze, 194. Liutici, Liuzizi u Dytniara, V 19; VI, 16.
Lintici. Chron Ilildesch. a a. 990. Luticini Annal Yburgens. Pertz XVI,
436. Liuci: ,,Annal. S. Pauli Virdunens.“ tamze 500. Liwitici: ,,Annal.
Pegav.,1' tamze 263. Selencia, Gallus ,Chronic. Pol. Biel.“ I, 394— 400.
Z powyzszych zgiermanizowanych i zbitynizowanyeh form najwiecej z pierwo-
tnie stowianskg forma zgadzajg sie nazwy: Liuci i Liuzizi. Gtoska t, w innych
formach wyrecza tylko gtoski z, z, i!z. Zwyczajna bowiem jest w narzeczu
dolno-niemieekiém wymiana syczacych spotgtosek na zebowg spéigtoske t:
watter za wasser; twitich, pols. zwitek (Vogt: Cod Dipl. Pruss.” t. I, 172);
tunge za zunge; Crostina, Chréscina, wie§ w Gornym Szlazku (Cod. Dipl. Si-
les I, 2; dokum. z r. 122:5). Nazwa pierwotna brzmiata zatSsm: Luczanie,
tuzyczanie, oznaczajagc nar6d zamieszkujacy ziemie petng tegéw, tak bagni-
stych, tugéw, tugowatych bagien, tugowisk, tuzyn, luzin, katuz (porw. tuzyc:
luza; ezes: lauza). Taka za$ byta ziemia btotnista i grzaska, zamieszkana nie-
gdy$ przez owych Lutykéw, tuzyczan. Niestusznie zatém Maciejowski,
Btr. 53 6 przymawia Klodenowi, ktéry w dziele swém: ,Ueber die Kutstehung

der htadte Berlin und Koln,” wcale dobrze imie¢ owe od tugéw wywodzi. Na
potudnie graniczyli owi p6tnocni, pomorscy, jak ioh nazwaé mozemy, tuzy-
czanie z potudniowymi, serbskimi tuzyczanami. Nazwa obu tjch pokre-

wnych stowianskich plemion jest zatdém pod wzgledem geograficznym iden-
tyczng, r6zi.g przeciez pod wzgledem etnograficznym. Jezeli wigc Kromer:

.Polonia ed. Pistorius®, I, 76; w tym sensie chce mie¢ zrozumiane miejsce,
gdzie sie wyraza: Lutitios sive Lutzitios, tedy nie zastuzyt na zarzut popetnio-
nej omytki, ktéry mu Naruszewicz Il, 163 czyni. W obeo powyzszego ré-

wnie niedowodng jak mylng jest etymologia Naruszewicza Il, 162; Szafarzy-
ka Il, 681; Zeusa |, 55; Kosegartena 44, ktorzy nazwe Lutykéw wyprowa-
dzajg to od wyrazu stowianiskiego ,luty“ grozny, okrutny, to od jakiego$ nie-
znanego ojca rodu Luta. Znakomity a uczony historyk Maciejowski, str. 38
i gdzieindziej, jaknajniefortunnidj poplatat owych Lutykéw z Litwinami, jakoby
na dowdd, ze znakomici badacze czasami marzeniom sg dostepni. Dziwna
zaiste!  Wszakzez wszystkie wspotczesne i niewspdlczesne $wiadectwa wsze-
dzie i zawsze mienig ich by¢ ludem stowianskim; wszakzez imiona tak osobowe
jak miejscowe narodu tego nieinaczéj, jak tylko czysto stowiariskiego pooho-
dzenia. Maciejowski gwoli uzasadnieniu swego wymystu, jedno tylko miej-
sce, ktérego nadto jeszcze nie zrozumiat, zacytowaé¢ byt w stanie. Ot6z po-
wiada on, str. 38: . Wojciech uczyé sie musiat Lutykéw jezyka, a wiec nie

Tom IIl. Lipiec 1881. 5
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Warnowg, Hawolg i pétnocng czescig srodkowej Elby, stynat z meztwa
i bohaterskiéj swéj dzielnosci, jak niemniéj z rozpaczliwej zacietosci,
z jaka bronit rodzinnych swych swobdd, rodzionéj swéj ziemi przed
krwawym orezem najezdnikéw niemieckich. Jedno i drugie wprawia

byt to stowianski jezyk, jak gdyby np. Polak, skoro sie uczyjezyka rosyjskiego lub
czeskiego, nie stowianskich sie uczyt jezykéw. Na poparcie zad argumentu»
7 gory juz, jakeSmy to widzieli, nader watlego, powotuje si¢ on na $. Bruno'
na: ,Zywot 4 Wojciecha.® Miejsce odnosne broni jak nastepuje: Ad fero'
cium quidem Luiticum idola surda predicationis equos flectere placuit, quo"
rum linguam cognovit et quos, necdum visus, mutata veste et habitu
fallere potuit (Biel.: Mon. Pol. Hist. I, 215). Aleé stowo cognosco, jak wio*
my, znaczy w czasach przesztych nie poznaé, ale raczéj: znaé, rozumiéc.
Jakzeby tdz Brunon mégt w te tropy pisa¢, ze go Lutycy jeszcze nigdy nie
widzieli, gdyby owéin cognovit chciat powiedzi¢¢, ze Sw. Wojciech ich jezyk#
sie dopiéro nauczyt; to¢ gwoli nauczenia sig, musiatby byt juz miedzy nimi
przebywaé, a zatém by¢ im znanym. Na str. 536 nr. 6 twierdzi Maciejowski»
ze zrédta dawne, ktére, jak powiada ,,wy/,éj“ (w tém samém dziele) przy’
wiodt, nazywajg Lutykow: Litici, Lithevici. Jednakowoz nie mogtem sie w ca-
Iém téin jego piSmie doszuka¢ odnos$nych cytatéw. Na str. 100 moéwi tylko,
i to bez dowod6éw, ,ze nazwiska Lutykéw wyrazano przez Litici, Lithevici.
Przegladajac przynalezne miejsca w kronikach i dokumentach, napotkatem
imie narodu owego blizko 40 razy; lecz nigdy nie znalaztem pierwiastku: lit)
ale tylko: lut, lent, liut, luz, lue. Liuctici u rocznikarza pegawienskiego jest
poprostu znaczném skazeniem, jak jest skazeniem, ale diileko wickszém jeszczo
Selencia Gallusowa, zamiast Leuticia. Niczego téi nie dowodzi 6w pacierz»
ktory Wolfgang Lazius blisko 300 lat temu byt ogtosit, jako werulsko-mc’
klemburski, a ktéry Hartknoch, ,Selectae Dissertationes“ p. 87 w r. 1679
wydrukowat. Pacierz ten jest oczywiscie w jezyku staroprusko-totyokim na-
pisany. Gdy za$ dawniejsi historyoy mieszali Heruléw niemieckich z Heru'
lami rneklemburskiemi (prwn. Maresoh. Thur. Annales Heratorum ap. West'
phal., 1.  Weruli seu Heruli Westph., Ill, 26), a tych znowu z Obotrytaffli
(Obotriti qui et Heruli. Maresoh. Thur. ap. Westph. Il, 1508), i gdy niektd'
rzy pisarze sadzili, jak to niektérzy i teraz jeszcze czynig, ze Herulowie
w ziemiach litewskich czasowo mieszkali, a nawet, ze Litwini od nich poch»'
dza (Bohusz: ,,O poczatkach narodu i jezyka litewskiego;” Lelewel: ,,Rzut ok»
na dawno$¢ litewskich narodéw™), dlatego Lacyusz, identyfikujagc Litwindw
z Herulami, a tych znéw z Herulami meklemburskimi, wyrzekt, ze jezyk pacie’
rza owego jest jezykiem Weruldw-Obotrytéw. Bajke te na seryo powtdrzyt
Ilurtknoch p. 89, 91, za ktérym poszli i inni, a miedzy nimi i mistrz historyk
Lelewel. Tak samo nic nie pomoga owe ostawione posazki i batwanki pryl'
wickie, ktére nie tak sa wazném odkryciem, jak raczéj bezczelném oszukan'
stwem ztotnika Sponholza. ROéwniez niczego nie dowodzg imiona wiasne, m»'
jace pierwiastki, ktére i w litewskim jezyku sie znaohodzg. Wszakze wiado'
mo, ze duzo jest bardzo pierwiastk6w wspdlnych jezykom indo-europejskifflt
pochodzacych jeszcze z przedhistorycznéj epoki jczykowéj aryjskiéj.
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niemieckich kronikarzy wspotczesnych w podziw i zadumienie, gdy im
przychodzi bohaterskie ich opisywac czyny.

Ci za$ Lutycy, z wyjatkiem Hawelczykéw czyli Stodoran, mie-
szkajagcych w zachodnio-potudniowéj czesci ziemi, zyli w swobodnem
a luzném gminowtadztwie, a uporczywie przy takowo6rn obstawa-
jac, nienawidzili jedynowtadztwa z duszy serca. W braku politycznéj
przenikliwosci, nie mogli sie dopatrzd¢ zbawienia w zespoleniu sit swo-
ich, odpychajac namietnie wszelaka mys$l potaczenia sie w celu zorgani-
zowania jednolitego panstwa. Przeciwnie Brodzianie, przyswoiwszy
sobie monarchiczng forme rzadu, ulegali sprezyst6j wiadzy ksigzat na-
rodowych ). Ale ta téz zasadnicza r6znica ustroju politycznego tych
plemion byta przyczyng zapamietatéj nieprzyjazni i wsciekt¢j nienawi-
Sci, jakg te bratnie narody ku sobie pataty, wiecznemi walkami sie
wzajem pozerajac, ku wiasnéj sromotndj zgubie, a niematej radosci
giermanskich sasiadow, statecznie dzietem ich wytepienia zajetych.

Brodzianie owi poraz pierwszy za Karola Wielkiego, cesarza nie-
mieckiego, w r. 789 wystepujg na widownie dziejowsa, niestety zarazem
zapisujac sie w kartach historyi ohydnym, bo bratobdjczym czynem
Kaina. Cesarz 6w najechat byt, folgujac zaborczym swym skionno-
§ciom, wolng ziemie bitnych Lutykow; a otd6z wspoiplemiennicy ich,
Brodzianie, chcacy wyzyska¢ ich przykre potozenie, nic wahali sie sta-
na¢ pod wodza ksiecia swego Wilczana, po stronie Karola, gdy tenze
nidst miecz i gtownie w ziemie ich braci. | stato sige, iz za ich powo-
dem, dzielui Lutycy poraZz pierwszy ugia¢ sie musieli pod obce jarzmo,
pod jarzmo cesarza 2). Lecz co nie podotato poczucie plemienne, co
nie podotat zmyst a instynkt polityczny, to podotato ich przywigzanie
do batwochwalczéj wiary swych ojcow.

Karol bowiem, pogromiwszy Lutykéw, zajgt sie niebawem za-
szczepieniem i szerzeniem chrze$cianstwa, nietylko pomiedzy Lutykami, ale
takze i pomiedzy Brodzianami, w tym celu poddat ich pod duchowng
juryzdykcya biskupow: werdensluego i bremenskiego.

To wywotato najprzéd nieufno$é, a w biegu dalszych czaséw nie-
nawis¢ Brodzian. Instynktowo przeczuwali oni, ze z przyjeciem chrze-
Scianstwa traci¢ majg swobode, aby dzwiga¢ jarzmo niemieckie; ze
Niemcy apostotowanie swoje na mieczu opierajgc, krwawo ziarno ewan-
geliczne zasiewa¢ beda; ze krzyz, znamie wiary, bedzie dla uich go-

') kelicynn Suryn (,,Ostatnie zapasy Obotrytéw i Niemcami’w ,Ty-
godniku Illu8t. r. 1879 str. 166) utrzymuje, ze ksigzeta ci byli rodu nor-
mandzkiego. Jest to mrzonka, niemajagca najmniejszej podstawy historyezngj.

Tak samo hipoteza Szajnochy o pochodzeniu Bkandynawskiém przedpiastow-
skich ksigzat, na ktdérg sie tenze autor powotuje, byta, jest i pozostanie
mrzonka.

2) Annal. Eischard. ap. Pertz I, 175. Chron. Moiss., tamze p. 298.
Annal. Lauriss., tamze p. 174. Annal. Fuld., tamze p. 350. Annal. Tilia-
ni, tamze p. 22 2.
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dtem nieludzkiego ucisku i zagtady wolnoséci ich politycznej i plemien-
u$j. | tak tez byto. W Niemczech racya, byto polityczni),, ze co Ko-
$ciot podbit nauka, Chrystusa, to podda¢ sie musiato pod wole cesarza,
roszczgcego sobie prawo do panowania nad wszystkiemi narodami *).
To tez Helmold, naoczny $wiadek tego rodzaju apostotowania, $wiad-
czy, ze powotanie Stowian do chrzescianstwa znaczyto ich ujarzmie-
nie 2). A utrata wolnosci co znaczy¢ miata, to zapewne réwniez prze-
czuwali, kiedy tak straszng sie pdzni¢j okazata, iz nawet, co dopicro
powotany Helmold, ktory, jak tam kto$ powiedzial, ani sie zachtys$nie,
gdy prawi o wytepieniu i wypedzeniu Stowian, ktéry obrécenie ziemi
stowianskiej w pustynie nazywa rzeczg arcypozyteczng 3), ktéry gtosi,
ze Pan Bog, btogostawiac reke duka Henryka, tepiaca plemie stowian
skie, sprzyjat spustoszeniu krain stowianskich *), iz tenze Helmold je-
dnakowoz przyzna¢ musiat, ze Stowianie pod uciskiem niemieckim, ja-
koby wsrdd gorejacego znajdowali sie pieca 5).

Z t¢j oto przyczyny, po $Smierci Karola, Brodzianie nieprzyjaznie
sie cesarstwu stawili. Nietrudnym im téz byt z poczatku op6r. Po-
tomkowie bowiem Karola Wielkiego, niedotezueKarolowingi, dokonawszy
tego, iz wielkie i potezne sie rozpadto cesarstwo, kontenci byli, gdy ich
samych nie szarpano.

Wtém, w wieku X-tym zasiada dynastya saska na tronie nie-
mieckim, a 2 dynastya tg rozszalata sie burza teutonska, jak nigdy,
trzaskajgc, tamigc i niszczac wszystko, co stowianskie. Furor Teuto-
nicus, krwawa okryty chustag, z mieczem w jedném, a gtownig w dru-
giém reku, straszne poczat wytwarza¢ orgie w posrod siot stowian-
skich. Laty sie krwi potoki, palono wzdtuz i szerz, a spustoszenie
z takg wykonywano nieludzkos$cia, ze trudnoby temu uwierzy¢, gdyby
sami wspotczes$ni kronikarze niemieccy o tych nie $wiadczyli okrucien
stwach. Gilowa krolika (Stojgniewa brodziafdskiego) w polu, na tyce
wystawiona, a w ok6t 700 jencéw Scietych, a doradca jego, ktéremu
oczy wytupiono, jezyk wydarto, w posréd trupéw porzuconym zostat.”
Tak opowiada pobozny mnich Widukind 6), obojetnie i zimno, jakby to
obojetuiéj i zimniéj, Cezar, 6w demoniczny poganin kamiennego serca
uczyni¢ nie mogt.

Henryk Ptasznik, zdobywszy gréd Stodorczykéw, Brodowin
(Brandenburg) r. 927, rozpoczat te krwawg tragedyg, a syn i nastepca
jego, Oton I, w straszny ja dal6j poprowadzit sposéb.

A w krwaw¢j téj pracy mieli oni pomocnika nielada. Byt nim

* A<l dilatandam Christianae Devotlonis unitatein et lin por ii Ro-
mani Terminos dilatan dog,” méwi bez ogrédki Henryk Lew w dok,
xr. 1154 (Kliver I, 348).

2) Subactio seu vocatio Slavorum. Arnold, Prologu».

3) Helmold I, 56.

4) Tamze, Il. 5.

® Tamze, I, 91.

*) 111, 55.
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Gero, margraf pétnocny, 6w ohydny morderca i gnebiciel Stowian, kté-
rego imie krwawemi jest zapisane gtoskami w dziejach meczenstwa te-
go ludu. Zaiste, smutna to a krwiozercza posta¢, jakich na szczescie
historya niewiele dostawi¢ jest w stanie. Nie moze on da¢ sobie rady
z kniaziami stowianskimi w otwartym boju, ktérym margrafowac,
t. j. ktérych ciemiezy¢ mu polecit Oton; zaprasza wiec uczciwiec ten
w r. 940-ym, 30 takowych kniaziéw do siebie na uczte przyjacielska,
a uraczywszy ich szczerze, szczerze ich t6z wymordowa¢ kazatl; bo za-
ledwie jeden ucieczkg zycie ratowat ‘)e

Gdy za$ 6w Geron w r. 963, w bitwie przeciw Mieczystawowi I,
ksieciu polskiemu 2), stracit syna swego jedynaka, Zygfryda, dla ktére-
go na ziemi Stowianom zagrabionéj, zamyslat zatozy¢ krélestwo, i gdy
zatém uczut, ze go reka Boska, karzgca zbrodnie jego dotkneta, udat
sie stary ten grzesznik, z skruszoném sercem, jako patnik do Rzymu,
gdzie, ztozywszy krwawy swoj miecz, ,,u st6j) ottarza ksigzecia aposto-
téw, Piotra 3),” jedna sie z Bogiem, a wrdciwszy do Niemiec, zaktada
klasztor, w ktérym ostatnie dni zycia swego na pokucie i modlitwie
przezyt. W miejsce jego, stawi\ cesarz Oton | ponad Stowianami pot-
nocnymi dwoch oprawcéw: hercoga saskiego Hermana Bilunga i mar-
grafa potnocnego Teodoryka. Pierwszy miat Brodzian i*w Holzacyi
mieszkajgcych Potabow i Wagréow, drugi za$ Lutykéw w karbach
utrzymywac postuszenstwa. Alec i tego nie byto dosy¢ Otonowi, gdyz
wnet surowy ten cesarz jednemu i drugiemu przykazat, by bez litosci
tepili i niszczyli Stowian, a w sromotn¢j tdj pracy predzoj ustaé nie-
mieli, dopokad Redaréw zupeinie nie wygubig ).

Skutek tych gwattownych a barbarzynskich S$rodkéw byt ten, ze
odtad czas niejaki w ziemi stowianskiej grobowa zapanowata cisza.

Oton za$ wziat sie na dobre do przywrdcenia chrzescianstwa, cat-
kiem juz pomiedzy stowianami wytepionego. Ufundowat zat¢ém dla
nich biskupstwo w Starogrodzie (Oldenburg)5), miescie stowianski¢m,
potozoném w Ukrainie, z niemiecka Wagryg zwan¢j, ktora to ukraiua
lezata na pdinocno-zachodnich kofAcach Stowianszczyzny w dzisiejszym
Holsztynie, na granicy Szlezwiku. Sprowadziwszy ttumy misyonarzy,
ksiezy i zakonnikéw niemieckich, rozkazat Stowianom przyjaé¢ chrzest
Swiety, budowaé kosScioty, zaktada¢ klasztory, zarazem dziesiecine

'y Widuk Il, 20: ,Convivio claro delibutos ao vino sepultus sd tri-
ginta fcre prinoipum barbarorum una nocte extinxit.” Tamze 21, Annal. Saxo
a. » 940.

*) Dytm. Il, 13. Widuk. III, 67.

3) Dytm. Il, 13.

4)  Nullam paoem habeant et ut in destruotione eorum finera operi im-
ponant.” List Oton» | do Hermana i Teodoryka. Raum. Reg. nr. 224.

*)  Adam II, 14. Heim. I, u.
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ksiezom a haracz cesarzowi i dukom ptaci¢. Przestraszony i strwozo-
ny lud powolnym sie t§z okazat rozkazom groznego zwyciezcy ).

Po $mierci cesarza tego objat syn jego, Oton Il, rzagdy w pan-
stwie niemieckicm. Stowianie przygnebieni, przytlumieni nieinaczoj,
jak spokojnie sie zachowa¢ musieli. Msciwdj, ksigze brodzienski, wy-
rzekiszy sie poganstwa, starat sie o wzgledy cesarza i hercoga saskie-
go. Cesarzowi poszedt do Wioch na pomoc w 1000 Siowian, aze-
by za$ okaza¢ swéj szacunek dla hercoga, Hermana Billinga, przybrat
jego imie ,,Billug” J). Po $mierci tego Hermana, objat syn, Bernard I,
wielkorzadztwo saskie. O reke siostrzenicy jego prosit ksiaze Msciwoj-
Bitug. Lecz zamiast reki, petng pogardy odebral odpowiedz: ,Krwi
ksigzec¢j nie godzi sie da¢ psu Stowianinowi.” Straszna ta obelga,
straszng t¢z wywota¢ musiata zemste. Pora wygodna do wywarcia
onéjze wnet sie t$z nadarzyta. W r. 982 przybyta niespodzianie do
Niemiec przerazajgca wiadomos¢ o straszn¢j katastrofie pod Basantelo.
gdzie cesarz sromotng poniost kleske przez Grekdéw i Saracendw.
Msciwoj, dowiedziawszy sie o t¢m, pospieszyt do Retry, do owego sta-
wnego grodu lutyckiego, w ziemi Redaréw. Zwotawszy tu lud, opo-
wiedziat sromote haniebng jemu i ludowi stowiafAskiemu wyrzadzong,
a zadajac, zeby sie w morzu krwi niemieckicj zatopi¢, do ogoélnego wzy-
wat powstania. Lud, wystuchawszy stéw jego, rzekt: ,,Dobrze ci, za-
stuzyte$ sobie na taka pogarde, kiedy$ wspdirodakéw swoich za nic
miat, a o Saséw, tego wiarotomnego i chciwego narodu taske i przy-
jazn sie ubiegat. Przysiegnij nam, ze ich opuscisz, a sta¢ bedziemy
przy tobie 3).” Msciwoj przysiggt, a szerokg tung buchneto srogie
powstanie na ziemi stowianskiej, przez Niemcéw gnebion¢j, od konca
do konca, a tak srogie, jakiego ci jeszcze nie zaznali. Najprzod ruszyli
Redarzy do ziemi hawolski¢j, a potagczywszy sie z braémi HaWotczyka-
mi, uderzyli na stolice biskupie w Havelbergu i Brodowinie (Brande-
burg). W pierwsz6j stolicy wycieto saska zaloge i zburzono katedre.
W Brodowinie, zkad i biskupi Volkmer i margraf Teodoryk, wespot
ze swojém rycerstwem, S$piesznie ucieczkg sie ratowali, zréwnano
takze z ziemig katedre; ksieza pojmani, po wieksz$j czesci z pojmany
mi Niemcami krew swa przelali. ,W miejsce Chrystusa i Jego rybitwy
Piotra, méwi Dytmar, rozliczne bozyszcza z dyabelskiém odszczepien-
stwem czczone byé poczely, a przewrdt ten oplakany, metylko $réd
pogan, lecz i w chrzeScianach znalazt poparcie.” Msciwoj zas, msciwe
poprowadzit hufce do Hamburga, réwniez stolicy biskupiej, gdzie
i miasto spalit i stolice zburzyt i ksiezy pomordowat, poczém wpadt do
ziemi niemiecki¢j Nordalbiugéw, takowg mieczem i ogniem pustoszac.
Najokropniejszg przeciez byta rzez w Starogrodzie, gdzie, jakeSmy to
wspomnieli, Oton dla Brodzian, Potabéw i Wagrow, byt zatozyt biskup-

'y Adam II, 24. Heim. I, 10 Annat. Saxo a. a. 960.
a) Heim. I, 13. Dytm. II, 9; -3, U.
1) Heim. I, 16.
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stwo. Zabiwszy cze$¢ ksiezy bogom na ofiare, reszte, a byto ich je-
szcze sze$cdziesieciu, zwiazawszy im rece, a werzngwszy w tonzury
znamie krzyza, wérdd ciagtych biczowan, wlekli ichrozwsciekleni Stowia-
nie od miasta do miasta, od wsi do wsi, jakoby na widowisko, dopdki,
wyziongwszy ducha, na ziemie nie padli. Obok tego rozbiegty sie na
wszystkie strony zbrojne gromady, co z mieczem w reku, w krwawsj
pogoni, wyganialy nieproszonego goscia, ,,pedzac, dodaje Dytmar, na-
szych przed sobg, jak ptoche jelenie rozpierzchte; nasze bowiem wy-
stepki rodzity w nas bojazn i przestrach, im dodawaly mocy i odwa-
gi” ). Tak wiec stal sie koniec panowaniu niemieckiemu, a pogan-
stwo w catym znowu zapanowato uroku stowianskim, ,zadnego nie
pozostawiajagc $ladu, powiada Adam, chrzeScianstwa poza Elbg.”
Grozném to bylo niebezpieczenstwo i dla Niemiec pétnocnych.
Gdyz nietylko w ziemiach stowianskich ztamana, a w puch rozbita po-
tega byla Sasow; ale Stowianie rozzuchwaleni, rozpuszczali zagony
w gtgb Saksonii, niemieckie pustoszac siedziby. WtSm umiera Oton I,
a po nim wstepuje na tron syn jego, Oton Ili. Ten, widzac przeraza-
jace skutki przewrotu owego, sadzit, ze najlepidj tame dalszemu wyle-
wowi rozhukanych fal stowianiskiego poganstwa potozy, jezeli pozyska
pomoc ksigzecia, wtadajgcego znaczném panstwem, potozoném na ty-
tach ziem, gdzie obecnie straszny odgrywal sie dramat. Ksigzeciein
owym byt Mieczystaw I, wtadzca miodego, ale razuo i silnie wzrasta-
jacego panstwa ponad Wartg. Zdrowa polityka sie kierujac, przyjaw-
szy r. 966 chrzesScianstwo z narodem swoim, stawit takowy w rzedzie
cywilizowanych narodéw zachodnich ijeden z najgtéwniejszych przyczyn
mieszania sie¢ w sprawy obcych narodéw, Niemcom odjat. Nie tajném
mu bowiem byto, ze ci chrzeScianstwem po wiekszej czesci sie tylko
postugiwali, jako ptaszczem, majacym przykry¢ ich zaborcze zamiary
i grabiezne pozadliwosci. Précz tego madrze i rozwaznie unikat koli-
zyi z poteznym cesarzem Otonem |; a gdy dobro kraju wymagato, to
nie zdrazat sie folgowac¢ pretensyom ambitnego cesarza, ptacagc mu dan
zgdang, za co t¢z bez przeszkody moégt podwaliny miodocianego pan-

'y Opowiadanie powyzsze gtéwnie jest osnute na wiadomos$ciach, ktd-
re Dytmar. Il1l, 10, 11 i Annales Magdeb. a. a. 982 podajag. Uzupetnione
ono iest wiadomos$ciami z Adama Il, 40, 41, 42, 43 i Helmolda 1, 13, 16.
Wiadomosci tych dwoch ostatnioh, czerpigcych to z Dytmara, to z niejasnyoh
opowiadan i podan ludowych, sg réwnio sprzeczne jak pogmatwane, tak pod
wzgledem taktow, jak t$z i chronologii. Mieszajag oni ze sobg wypadki i lat:
983, 1002, 1018. Adam, opisujac owo powstanie, powiada w ks. II,
rozd. 40, ze wybuchto takowe rok przed $miercig Otona Ill; a poniewaz tenzo
umart 1102 r., miat zatem na mys$li r. 1101. Tymczasem w ks. Il. rozd. 43
Swiadczy, ze sie to stato za rzadéw Bernarda, syna Bennona. Poniewaz za$
Bennon umart r. 1011, wypadatoby, ze okoto r. 1012 umart. Sprzecznosci
tyoh dwoch kronikarzy dadza sie tylko pogodzi¢ wedle naszego opowiadania
w tek$cie potozonego.
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stwa silniéj urzgdza¢ i ustalaé. Wszakzez zresztg w owych czasach
uznawano wszedzie, iz dostojno$¢ cesarza po nad kroli i ksigzeta jest
wyniesiong. Z Otonem Il to juz sobie inaczéj poczynat, bijac $miele
a odwaznie jego margrafow i grafow. ,Czcigodnemu margrabi Hodo-
nowi, méwi Dytmar '), dopominajacemu sie dani, takg zadat kleske, ze
tenze, straciwszy wszystkich swoich najlepszych rycerzy, ucieczkg zycie
swe salwowat, a ,,powalona chelpliwo$¢ teutonska, dodaje Brunon 3),
tarzata sie na ziemi.” Ale i owe liczne mnoéstwo jeAcow wojennych nie-
mieckich, ktérzy za sprawg Niemki Ody, drugid6j zony Mieczystawa,
wolno$¢ zyskawszy, do ojczyzny swéj wréci¢ mogli wymownie $wiad-
czy, ze minatjuz czas dawniejszéj ulegtosci i zalezno$ci.

Z powodu, ze owg Ode, bedaca zakonnica w Katwie, z klasztoru
uwiddiszy, za zone pojat bez udzielonego sobie kanonicznego na to ze-
zwolenia, zapanowato w Niemczech wielkie oburzenie. ,Ale przez
wzglad, méwi Dytmar 4), na dobro ojczyzny i niezamacenie pokoju
upragnionego, nie przyszto z tego powodu do zerwania z ksigzecieui
polskim, postuzyto raczej do utwierdzenia z nim na nowo pod ten czas
zachwianych stosunkow. Wida¢ wiec, ze i cesarzom niemieckim trze-
ba sie byto liczy¢ z potegg polskiego ksigzecia. Dlatego Otou IlI,
w ciezki¢j swéj doli, a wielkiém utrapieniu udat si¢ do Mieczystawa,
pragnac jego pomocy. Ten za$, wierny swéj polityce, wigzania tako-
wéj, gdy sie dato, z politykag cesarstwa, przystat na zadanie cesarza.
Wszakze i przykre stosunki, w jakich do sgsiednich, aczkolwiek wspot-
plemiennych narodéw wodwczas stat, doradzaty mu przyjecia sojuszu,
ktory i dla niego byt korzystnym. Od wschodu bowiem wdzierali sie
Rusini do granic jego panstwa; ze Szlgzka miat by¢ Czech wyrugowa-
nym; wrodzy za$ jemu przedewszystkiom nadbattyccy Lutycy, tchneli
nieubtagang nienawiscig ku niemu, owemu, jak moéwili, ,przyjacielowi
cesarza” *)l  To¢ to od czasu, gdy przyjat byt chrzeScianstwo, widzieli
w nim tylko odszczepienica i niecnego renegata; gdy za$ na Pomorzu
szerzac swg wiadze i batwochwalstwo i rzagdy gminowtadcze i wszelaki
poganski obyczaj obalat, a zarazem ku ich sie granicom posuwat: wte-
dy nazawsze rozbrat z wspdtplemienng uczynili Polska, wszedzie i za-
wsze nieprzyjaznie jéj sie stawiajgc, az dopoki po wieczne czasy ich uie
pochtoneta ,,Germania omnivora.”

Mieczystaw niebawem zatérn Hczne wystat Otonowi zbrojne hufce
na pomoc 6), by przytrzéc i uSmierzy¢ stowianskie ludy, co za krzywdy
im wyrzadzane srodze sie mscity. Nie udato¢ sie wprawdzie przywro-

*) Dytm. Il, 19.

a) Vita 8. Adalb. Bieléw.: Mon. Pol. I, 194.

3) Dytm. IV, 36.

4)  Tamze.

s) Widuk. 111, 69. Siegbert Gemblao. a. a. 967.

6) Dytm. IV, 7. Anual. Quedlieb. a. a. 985, 986. Annal. Saxo
a. a. 985, 991. Annal. Hildesh. a. a. 991. Anual. Magd. a. a. 985, 986.
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ci¢ panowanie i ucisk teutonski nad nimi; ale przynajmniej w ziemiach
saskich, cesarstwo, tak mocno w posadach swoich wstrzasniete, za po-
mocg Mieczystawa na nowo sie wzmogto, a trwoga oreza stowianskiego
juz nie tak jak dawniej przerazata Saséw we wiasns$j ziemi.

Zaiste, gdyby nie fatalizm jaki$, cigzacy odwiecznie na ludach
stowianskich, toby wowczas u brzegu Elby zalewowi niemieckiemu na
zawsze stawiong by¢ mogta tama nie do przerwania. Pora byta po
temu.

Po Smierci Mieczystawa, r. 992, wielki jego syn i nastepca, opar-
ty na przyjazni cesarski¢j, tg sama kierowat sie polityka, ku wielkicj
radoSci cesarza. Nazwal go tez zato tenze ,towarzyszem panstwa
rzymskiego i przyjacielem cesarskiego majestatu” ‘). Bral zatSm
udziat ,,sprzymierzony” 2) Bolestaw w walkach, ktére Oton, dla od-
parcia najazdow stowianskich, zmuszony byt dal¢j prowadzi¢ 3). Na-
jazdy te, okoto r. 1000 z starodawng, zacietg gwaltownos$ciag przez
Stowian, znéw podjete zostaly. Przewodniczyt im gtéwnie Mieczy-
staw, ksigze Brodzian, syn znanego nam juz Msciwoja. Ten, wpadi-
szy do Star¢j Marchii, spustoszyl ogniem i mieczem wzdtuz i wszerz
siedziby Sasow, a spaliwszy klasztor w Hilleslewie 4), uprowadzit z nie-
go zakonnice, ,,a przy tym napadzie, biada Dytmar 5), mnoga ilo$¢ na-
szych zyciem przyptacita.” Tak samo uderzywszy na warowne miasto
Arneburg, w Star¢j Marchii nad Elbg potozone, takowe Stowianie zdo-
byli i spalili: a podczas, gdy wszyscy prawie niemieccy rycerze trupem
legli pod ciosami zwyciezcow, dowddzca ich arcybiskup Gezeler, do-
siadtszy lotnego konia, ku wielkiemu zalu Stowian, zawczasu umknat.
Gdy za$ spotkat nadciagajagcego margrabie Lotaryusza, nie mogt nic
wiec€¢j uczynié, jak ,peten zalu” zawiadomié¢ go o wielkidm nieszcze-
$ciu, w skutek czego i tenze ,,zasmucony mocno” do siebie wrécitB.

'y Gallus: Mon. Pol. I, 401. Dytm. V. 6.

2) ,Confoederatus,” Helmold I, 15.

3) Annal. Saxo a. a. 995. Joh. Canap. Biel.: Mon. Pol. I, 179. An-
nal. Hildech. a. a. 995.

t) Dzisiaj Hillersleben przy Magdeburgu.

s) Dytm. IV, 82. Annal. Saxo a. a. 999. Chron. Hillesleb. Raum.
Reg. nr. 361. Ostatnie to Zrédto zwie go: Mistunitz, zapewne pokaleczona
forma zamiast: MSciwojowicz, syn Msciwoja. Adam. Brem. II, 40, a za
nim Helmold I, 16 powiadajg, ze przywoédzcami byli ksigzeta stowianscy: My*
stiwoi i Mizzidrog. Opowiadanie ioh powstan owych, jest, jakeSmy jui wyz§j
wspomnieli, nader pogmatwane, pomacone a mylne. Tak samo rzecz si¢ ma
z owymi dwoma ksigzetami. MSciw6j wplatal im sie zapewne jako remini-
scencya Msciwoja z r. 983; a Mizzidrog to jeno korupcya formy: Mieczystaw.
Wszakzez Helmold w innych miejscach (I, 13, 14, 15) zwie go: Missizla, Mi-
*la, filius (Billugi-Mestwini), Misizlaus. U Adama ll, 24: Missizla; u Dy-
tmara, VIII. 4 r. 1018: Mistizlavus senior.

6) Tamze, IV, 25.

Tom IIl. Lipiec 1881. e
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Bolestaw Wielki >), olbrzymia to posta¢, najpotezniejszy krol, jak
go kronikarze nazywali*), wtasnie w tymze czasie z bohaterskich swych
czynéw zastynat. Juz on byt nagigt Pomorzan pomiedzy Odrg a Wi-
stg do postuszenstwa swojéj woli, juz byt Rusinéw przytart, a Chro-
bacyg podtatrzanskg pod swoje panowanie podbit. Potega ducha, he-
roiczném meztwem i gieuiuszem swym go6rujac ponad wszystkimi
wspotczesnymi monarchami, prawdziwy ideat chrzesciansko-rycerskie-
go kréla, juz byt podnidst panstwo swoje, dos¢ skromne jeszcze za cza-
sow ojca swego, do historycznego znaczenia. To t¢z byt on Otonowi
przedmiotem czci i szacunku; a gdy tenze w r. 1000 w Gnieznie, ozdo-
bit skronie jego korong krdlewska, zlat téz zarazem na niego rzekome
swoje prawa w krainach barbarzynskich, t. j. pogansko-stowianskich,
tak w podbitych, jak w majacych dopiéro bj¢ podbitemi 3). Cho¢ zro-
dtem prawa owego cesarskiego, w gruncie rzeczy urojenie byto, przeciez
wyrzekt sie Oton tém sam¢ém uroszczen niemieckich do dzielnic stowian-
skich pomiedzy Elbg a Odrg. Bo t¢z Oton nie byt w duszy Niemcem:
zrodzony z matki Greczynki, wychowany w Rzymie, czut on sie wiecgj
Grekiem i Rzymianinem, anizeli Niemcem. Marzeniem jego byto
przywrdcenie rzymskiego panstwa imperatorow z stolicg w wiecznéj Ro-
mie i idealne wszechwtadztwo Swiata; dlatego wielko$¢ Niemiec wcale
mu nie lezata na sercu; jemu starczyto, gdy takowe we witasnych gra-
nicach po lewéj stronie Elby, bezpieczne i nieszarpane ostoi¢ sie mo-
gly. | ztad téz owa wspaniatomysInos$¢, niby ustgpienia ziem nie swo-
ich. Ale Bolestaw jeszcze inaczéj o téj rzeczy myslat. Olbrzymiemi
plany swojemi ogarnat on wszystkie stowianskie pokolenia od Battyku
do morza Adryatyckiego, od Elby do Wotlgi i Dniepru; one wjedng
wielka a potezna federacyjng zespoli¢ rzesze stowianska, aby parcie
Teutonéw na Wschdd, ich nienasyconemu takomstwu ziem stowian-
skich koniec potozy¢, byto przewodnig mysla jego polityki.

Nie przejrzat tego Otton, ale przejrzat nastepca jego Henryk I,

'y  Przydomek ,Wielki” nictylko ze wlasciwiéj odpowiada krolowi te-
mu, niz ,,Chrobry,” ale jest téi dawniejszym. Gallus I, rozdz. 16 i 17, Kadtu-
bek (Biel. Mon. Pol. His. Il, str. 189), Roczniki Kamienieckie, Trzaski,
krakowskie, Sedziwoja (tamze: str. 777, 826, 829, 872), zowig go ,,Magnus.”
Pierwszy Bogufat (Biel. 11, 482) powiada: Boleslaus primus Magnus dictu» et
animosus: qui in Polonia Chrobri nuncupatur. Przy téj sposobnos$ci niech
wolno mi bedzie nadmienié, jak Niemcy nierozumiejacy jezyka stowianskiego,
to pociesznie, to ublizajgco ,,Chrobry” ttémaczg. Otéz autor ,,Kroniki pol-
skiéj z wieku X1V-go, w Stenzla, ,Script. Rer. Sil.” I, st. 9, powiada: Traba
i. e. bibulus, qui dioitur sic Tragbir. Wykierowal wiec naszego wielkiego
kréla na piwosza! Z nowoczesnych pisarz6w niemieckich Bdtticher, w swojéj
historyi saskiéj I, str. 73 ttémaczy Chrobry: ,Der Freche,” bezozelny.

2) ,Potentissimus rex.” Adam Br. Il, 3, sohol. 25.

8) ,,In aliis superati8 ab eo vel superandis regionibus barbarom."
G»llu», I, 6.
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ktory 1002 roku krélem niemieckim obranym zostat. Nim jeszcze ob-
jat rzady, alisci juz opanowat Bolestaw cala Luzacyg serbska, posu-
nawszy granice panstwa swego az do Elby *). Zatrwozyto to Henry-
ka, bo zrozumiat catg doniosto$¢ faktu owego; a chociaz Bolestaw nie
taknat ziemi niemiecki6j ani piedzi, nieszcze$ciem i grozndm niebez-
pieczeAstwem i zdradg Niemiec by¢ mienit, gdyby Teutonom nie mia-
to byc¢ wiecéj wolno grabi¢ ziemie stowianskie. A do tegoby przyszio
niechybnie, gdyby Bolestawa zamiary nie zostaty w niwecz obro-
cone. Aby za$ celu tego dopig¢, zabrat sie Henryk ragczo do dzieta.
Zdradliwe knujgc swe plany, wycigga btagalng reke do tych Luty-
kéw, nad ktorymi poprzednicy i ziomkowie jego réwnie sromotnym
a krwawym uciskiem, jak haniebna poniewierkg tak nielitoSciwie
i nieludzko sie znecali. Ci jednakowoz niepomni tego, folgujac swoj
nieopatrznej nienawisci ku polski¢j wspotbraci, wchodzg na lep zdra-
dziecki, przez Henryka im podany. Wysytajg wiec do niego po-
stéw; a gdy ci ztotem hojnie sypaném a wielkiemi obietnicami ujeci zo-
stali, zawarto przymierze haniebne dla cesarza, a ztowrogie dla bez-
mys$inych Stowian 2).

Podnie$¢ tu nam jeszcze wypada charakter owego cesarza, w jak
dziwném a dwulicowém on sie okazuje Swietle. Nazywany ,,mnichem
w purpurze a pokutnikiem w koronie krélewslviéj” 3), byt on gorliwym
wyznawcg Chrystusa. Przykazania koscielne $cisle zachowujac, che-
tnie liczne odbywat pielgrzymki 40 grobow $wietych Panskich. Doradz-
cOw najprzedniejszych wybierat z grona biskupoéw i opatéw, z ktérymi,
jakoby najscislejszym weztem przyjazni ztaczony, przestawat. Zawzie-
ty wrdg batlwochwalstwa, nienawidzit nieprzyjaciét Kosciota Bozego.
Mimo tego wszystkiego, nie wahat sie uczyni¢ kroku, ktéry tak zle
przystawal i do poboznosci i do religijnego przekonania jego. Osobli-
we to zaiste byto dziwowisko, gdy poganscy Stowianie z chorggwiami
na ktérych jasniaty bozkéw wizerunki, prowadzeni przez swoich ka-
ptanéw niosgcych na czele blyszczace balwanki i bozyszcza, w obec
Ktérych chrzescianskich jencéw na ottarzach mordowano bogom na
ohare, w uroczystym pochodzie, radosne a hatasliwe wydajgc okrzyki,

'Y Dytm., V. 6.

) ,5Nuncio8 quoque Redariorum et horum, qui Liutioi diountur, mise-
noorditer suacepit, hactenusque rebelles munerum dulcedine promissionum-
que jocundidate sedavit et de inimicis familiarissimos effecit,” Dytm., V, 19.
Dziwnym a $miesznym wyrazenie Dytmara: misericorditer obok ,wdziecz-
no$ci podarkéw a obietnic przyjemnoscig!” Ale gdy Niemcy, jak to Giese-
breuht (Geschichte der Deutschen Kaiserzeit, 11, str. 36) czyni, z wyrazu tego
wyciagajag wniosek, iz Lutycy pierwsi cesarakiego sie dopraszali sojuszu, to jui
doprawdy bawié¢by mogto, gdyby sie nie wiedziato, iz tendenoyjne przekrecanie
historyi stowianskiej, z matemi wyjatkami, w dziejopisarstwie niemiecki¢m je»t
chlebem powszednim.

3) Giesebrecht: Deutsch Kais,, 11, 96.
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przeciggali przed chrzescianskim a poboznym cesarzem, co stojagc wpo-
§réd licznego grona biskupoéw i duchowienstwa mile ich pozdrawiat.
Nie dziw tez, ze prawi chrze$cianie gorszyli sie takiom widowiskiem.
S. Brunon do zywego oburzony, robi téz cesarzowi dlatego gorzkie wy-
rzuty: ,czyz sie to godzi, pisze on do niego ‘), clirzeScianina przeslado-
wac, a zy¢ w przyjazni z balwochwalcami? Jakzez to Chrystus z Be-
lialem zejs$¢ sie moze? cdz to za potgczenie Swiatta z ciemnoscig? jak-
zez to sie zeszli czart Swaroszyc 2) i Maurycy, wddz Swietych naszych?
c6zze to za wspoluictwo dzidy Swietej a czartowski¢j chorggwi, co krwig
ludzka zyje? czyz nie lepiej walczy¢ przeciw poganom dla chrzescian-
stwa, niz najezdzac chrzescian dla marnej Swiata stawy”?

Alez gorace te stowa nic nie pomogty. Henryk pozostat przyja-
cielem balwochwalcow, a ci t6z w ciggu pietnastoletniej walki, ktdrg
od roku 1003— 1018 z Bolestawem prowadzit, wiernie przy nim stali,
nietylko orezem sprawe jego popierajgc, ale nawet szpiegostwem i do-
noszeniem mu sie przystugujagc. Gdy bowiem roku 1007 stawng owe
podejmowat Bolestaw wyprawe na Niemcow, w ktérej zwyciezki swoj
miecz az pod Magdeburg zani6st, wezwat Lutykéw i Brodzian, by upa-
mietawszy sie, jako plemie pobratymcze, z nim sie potgczyli przeciw
wspolnemu wrogowi Stowian. Ci jednakowoz, fatalng wiedzeui niena-
wiscia, a w polityczn¢j swdj $lepocie, nic nie mieli $pieszniejszego do
czynienia, jak wysta¢ goncéw do cesarza ,z zawiadomieniem o mno-
gich niebezpiecznych zamiarach przeciw niemu przez Bolestawa kno-
wanych, do ktérych ichze samych namowg i pieniedzmi wciagna¢ usi-
tuje” 3). To téz Henryk wszelkiemi sie starat sitami, by taj( wiernych,

) Dytm., VI, 16.

8 List Sw. Brunona (Biel.: Mon. Pol., I, 226.

3) ,,Zuarasiz;” tamie, ,,Zuarasici.” Dytm., VI, 17. Tenze dodaje,
ii jest ono naczelnym bdéstwem Lutykéw w Retrze (Riedegost). Ro6zni réznie
znaczenie jego ttdmaczyli. Lelewel (Narody, 765) powiada, ze imie to jest

przekrgceniem wyrazu: Stworzyciel; Szufarzyk i Zebrawski wiaza je z ,$wiato-
widem;” Maoiejowski (142) od ,$wiata zazyca (!),” co niby ma znaczyé: Znicz,
wyprowadza. My za$ uwazamy, ze ir6dtostowem imienia tego jest: swar=kt6-
tnia, spdr, walka. Jest wiec Swaroszyo béstwem wojny. Te hipoteze pi/pi&-
ra wiadomo$¢ Dytmara, ze tak on, jak i przyboczni jogo bozkowie, stojacy
w $wiatyni, ,przybrani byli w straszne szyszaki i pancerze (Galeis atque lori-
cig terribiliter vestiti, VI, 17). W jednym kodeksie Dytmarowskic¢j kroniki
jest pisownia: Lvarazici. Gdy wszystkie inne kodeksa majg: Zuarazici i gdy
wspdtozesny Dytmarowi $w. Brunon tak samo Zuk.asiz pisze, oczywista zatém,
ie owe Lvarazici btedna jest pisownig i te niefortunng jest rzeczg nazwe owe
z (.lwem™plata¢, jak to Szulc (Mythologia stowia6ska, p. 194) czyni. | pod
wzgledem lingwistycznym bytaby nazwa Lwarazyc istnym (iziwotworem. Zre-
sztg myli sie tamze Szulc, méwiac, ze ,nazwe Lvarazyca napotykamy... w liscie
S§w. Brunona.” Nie Lvarazyo, ale Zuarasis, jak to co dopisro cytowatem, tam
czytamy.
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aczkolwiek ,wstretnych,” jak ich Dytmar nazywa '), nie straci¢ sojusz-
nikbw. Gdy razu jednego zoinierz z druzyny margrafa Hermana wy-
obrazong, na chorggwi boginie lutyckg pociskiem kamienia uszkodzit,
powstat z powodu t¢j sromotnéj zniewagi pomiedzy Lutykami ogro-
mny lament, zal i oburzenie. Kaptanie poganscy niebawem, wielkie za-
wodzgc skargi, cesarzowi doniesli 6w nieszczesliwy wypadek. Ten za$
przerazony, by go nie opuscili pozgdani sprzymierzency, prosba i wdzie-
cznemi namowy, 12 grzywien wynagrodzenia im ofiarowawszy, zale ich
uspokoit 2).

T¢j cesarski¢j za$ przyjazni mieli Lutycy do zawdzieczenia, iz
batwochwalcza ich cze$¢, pokrzepiona nowych nabrata sit, i ze wzrdst-
szy w potege, jeszcze raz na niejaki czas byt swoj polityczny ustalili,
gminow#adcza, cieszac sie wolnoscig. Strapiony Dytmar biada nad tém,
wotajac, ,,0tdz, niegdy$ owi ludzie stuzebni, skutkiem nieprawosci na-
szych sg wyzwoleni” 3).

) Dytui., VI, 16.
a) Dytm., VII, 47.

3) V1, 18. Naruszewicz, 1V, 65, 161, 171, 175, wprowadzit do bi-
storyi basn, jakoby Bolet-taw Wielki miat sobie sholdowaé¢ Lutykéw i Brodzian.
oJuz Lelewel, ,,°olska wiekéw $rednich,” Il, 137, postat historye te pomiedzy

bojki, Mimo to, znajdujg sie teraz jeszcze autorowie, wymieniam tylko p. Su-
ryna, str. 167, ktérzy nie zbadawszy krytyoznie wiadomos$ci owych, takowe za
dobra biorgc monete, daléj szerza. Dlatego niech mi wolno bedzie jeszcze raz
podja¢ hypoteze te, by S$ciSle ooeniwszy odnosne argument#, przynaleznem
krytyozném objasni¢ ja Swiattem gwoli tego, by takowa raz na zawsze, jako
sprzeciwiajgca sie prawdzie historyoznéj z kart powaznéj historyi usunietg zo-
stata. Podstawa, na ktéréj Naruszewicz, 1V, 65, bypoteze owe opart, jest
miejsce u Helmolda, 1V, 65, nastepujace: ,Eodem quoque tempore Bolislaus,
Polonorum Christianissimug dux, confoederatus oum Ottune tertio omnem Sla-
evmm, quae est ultra Odor am tributo subjecit, sed et Russiam, et Prussog,
a quibns passus est Adalbertus episcopus, cujus reliquias tuno Bolislavus tran9-
tulit in Poloniam, Principes Slavorum, qui Winuti give Winithi dicuntur, fue-
runt eo tempore Misizla, Vaccon et Sederioli, sub quibus pax oontiuua fuit, et
Slavi sub trihuto servierunt.® Helmold, mieszkajacy w Wagryi, méwiac ,,ultra
Oderam,“ oczywi$oie rozumié Stowian po prawéj stronie Odry mieszkajgcych,
a wieo Pomorzan pomiedzy Odrg a Wista. Szczegdlniejsza, ze argumentami rd-
wnie btahemi jak sztucznemi, stara sie¢ Naruszewioz wykaza¢, ze Helmold rze-
czywiscie rozumiat Stowian péinocnych po lewéj stronie Odry mieszkajgcych.
Zeby Pomorze, jak on twierdzi, zdawna ualei¢¢ miato do Polakéw dziediiozném
prawem, jest, nie prawda. Historycznie udowodnionym jest tylko faktem, iz
Mieczystaw | wschodnig potowe Pomorza opanowat, i ze takowa tylko z tru-
dnoscig moégt utrzymaé w karbach postuszenstwa, i daléj, za dopiero Bolestaw
zachodnig podbit potowe. O prawie za$ dziedzioziiém to juz woale nie ma mo-
wy. Tytutem posiadania bowiem u obydwoéch, byt podbdj i prawo wojny. To
téi Bolestaw li tylko dlatego byt w posiadaniu Pomorza, ii prawo swe moégt
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Chwilowego tego potozenia swego nie puscili t¢z mimo Lutycy,
by takowego nie wyzyska¢ w interesie poganstwa, a ku przyttumieniu
u Brodzian wzmagajacéj sie wiary Chrystusa. Nad temi panowat jesz-
cze 6w Mieczystaw, ktéry okoto roku 1000 dowodzit, jak wiemy, stra-
sznemi przeciw Niemcom wyprawami. Zaprzyjazniwszy sie popdzniej
z hercogiem saskim Bernardem, nawrdcit sie do wiary Zbawiciela, kté-
rego w latach miodocianych juz byt wyznawcg. W skutek tego prze-
$ladowanie wiary téj zwolniato; i znéw poczeto budowaé klasztory,
a ksiezom chrzescianskim dozwolono stowo ewangeliczne gtosi¢. Ztad
zto$¢ i nienawis¢ republikanskich Lutykéw. Gdy zatem Mieczystaw,

sitg oreza poprz¢¢. Gdy za$ po jego Smierci orez polski stepiat, ziemia owa,
zbuntowawszy si¢, oderwata sie od Polski, tak, iz Bolestaw Krzywousty na no-
wo je zdobywa¢ musiat. Jezeli za§ przywodzi tamze, i na str. 16 1i 17 1, ze
owi stowianscy ksigzeta ptacili haracz Bolestawowi, to wida¢, iz nie zrozumiat
miejsoa odno$nego. Miejsce to od ,,Principes* do ,,seivierunt®“ jest dostownie
wypisane z Adama Br. |1, 24, ktéry tamze moéwi tylko o stosunkach Stowian
bordziatsko-lutyokich do ksigzat i biskupéw niemieckich. O Bolestawie za$
najmniejszej wzmianki nie ma. Powotywanie si¢ za$ w tdj materyi na tak p6-
znych pisarzy, jak na Krantza, Dtugosza, a nawet na owego, w nienawisci swo-
jéj ku Polsce poprostu ogtupiatego bajarza Mikrcliusza, jest osikiem niekryty-
ozne  Zreszta i ci woale nie $wiadczg tego, o oo Naruszewiczowi chodzi. Dtu-
gosza bowiem stowa: ,Donans vero singulos principatus, terras, distnetus per
eum et sucoegsores regos Poloniae, sub barbaris infidelibus et schismaticis na-
tionibus adquisitaS, et in posterum acquirendns,‘l na ktéie on sie, 1V, str. 61,
powotuje, niozego nie dowodza. Z Krantzem, ktéry XXXIV, powiada: ,,Om-
uem Vandalism usque ad Oderam,l nadto te jeszcze ma bié le, iz tenze w in-
ném miejscu moéwi: ,Suxonibus servierunt.* Karci go zatem, 1V, 175, natu-
ralnie catkiem niestusznie, bo¢ Krantz, piszac poprzednie stowa, nie myé$lat
wcale, ze sie kto$ znajdzie, ktdry przewrotnie takowe itdmaozy6 bedzie. Ze za$
Bolestaw nigdy nie byl panem Brodzian i Lutvkéw, nastepujgco przytaczam ar-
gumenta: 1) zadne wspdiczesne wiarogodne Zrddio nie przyuosi nam takowcj
wiadomos$ci. 2) Wspoétczesny Bolestawowi W. zyoiopis §. Wojciecha, Jan Ka-
naparz, powiada, ze gdy tenze S$wiety z poczatku nie wiedziat, gdzie sie jako
apostot miat uda¢ ozy do Prusakéw, czy tii. do Lutykéw, zdecydowal sie pdjsc
do Prusakéw dlatego: ,,quia haeo regio (Prussorum) préxima et nota fuerit du-
ei praedioto”“ (Boleslao). Biel. I, 180. Gdyby wigo ziemia Lutykéw nalezata
do panstwa Bolestawa, nie mogtaby mu by¢ nieznajoma. 3) We wojnach ktd-
re Bolestaw W. z cesarzem prowadzit, wystepujg Lutycv jako nar6d samodziel-
ny, niezalezny, sprzymierzony z tymze przeciw krélowi poUkiemu. 4) Dytmar
(VI1, 18), wyraznie powiada, iz Lutyoy wolnym za czaséw jego byli narodem:
»Hi milites, quondam servi, nostrisque iniquitatibus tuno liber!.“ Gallus, Biel.,
I, 394 i 400, powiada, ze Bolestaw Lutykéw (Selentiam), Pomorzan i Prusa-
kéw przytart (contrivit). Ale co sie Lutykéw dotycze, jest to tylko slbo omy#-
ka, albo przoohwatka jeszozo wieksza, jak gdy o podbiciu Prusakéw mowi.
O rzekom¢j wiernosci krolika Mieozystawa por. uwage nastepujaca,
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usuwajac sie od owych fanatycznych pogan roku 1017 odmoéwit wziecia
udziatlu w wyprawie wspdlnie z Henrykiem przez nich przeciw Bolesta-
wowi podjetdj, rozwsciekleni, roku nastepnego najechali jego dzielnice.
A ogtosiwszy ludowi brodzianskiemu, ze nie przybyli do nich jako nie-
przyjaciele, ale raczéj by ich, wspotbraci swoich wyswobodzi¢ z pod
jarzma zdrajcy Mieczystawa, ktéry z hercogiem sie spikngwszy, na
wolno$¢ i wiare ich godzi, do wspodlnego wypedzenia tego wzywali. We-
zwanie to nie pozostalo bez skutku. Z radoscig poszli Brodzianie za
gltosem powotujgcym ich do przywrécenia poganski¢j wolnosci. Wy-
pedzony ksigze renegat, ,zyw zaledwie, méwi Dytmar, VIII, 4, z ojczy-
stéj zdotat sie wymkna¢ dziedziny” *. Niezadowoleni tém, w wscie-
ktym owym fanatyzmie, uderzyli na Chrzescianstwo, co dopiero jakesmy
nadmienili, na nowo sie podnoszace; a krwawém prze$ladowaniem $ciga-
jac wyznawcow Chrystusa, poréwnego dokonali przewrotu.

»,Legly natenczas, opowiada Dytmar 2), ku czci i stuzbie Bozdj
wzniesione koscioty od pozogi oraz innego rodzaju zagtady, a co naj-
bolesniejsza, poscinane krzyze Panskie i nad Boga prawdziwego prze-
niesiona cze$¢ batwandéw, mysl ludu owego, zwanego Obotrytami i Wa-
grami, zatwardzita sie naksztatt serca Faraona.”

Cesarz, gdy sie o téin dowiedziat, mocno zalem wzruszony, ,,zato-
$nie tylko westchngt,” ale nic nie uczynit, bo o przywréceniu ,porzad-
ku, przez spisek nieszczesny tak rozmysinie pochtonietego” mysle¢ nie
magt 3).

Polityka ta niemiecka w obec poganskich Stowian skoniczyta sie,
gdy po $mierci Henryka Kourad roku 1025 cesarskie objat rzady. Ten
wspolnie z hercogiem saskim uznat, ze juz minat czas, gdzie drapiezne
byto trzeba przed Lutykami ukrywa¢ pazury. Wszakze Bolestaw, du-
mny pogromca Niemcow, ,rykliwy lew” 4), przed ktdrego gtosem drza-
ty niemieckie zastepy, juz byt w grobie. Poczeto wiec znéw rozbojami
a krwawemi najazdy pustoszy¢ ich ziemie. Najazd roku 1035 podjety

'y Naruszewicz, 1V, 171, pisze: ,,Mieozystaw, krélik Obotrytéw, tak
byt wiernym Bolestawowi, ze za éwiadeotwem Dytmara na karoie 420, nie dal
Lutykom poganom positkéw, gdy oni w r. 1017 z Czechami i z cesarzem zlg«

czeni iszlagzk wojowali.“ Istne przekrecanie dziejow! Otéz i stowa Dytmara (VIII,
4): ,In illo tempore Liutici in malo semper unénimes Milstistavum seniorem,
ubi in priori anno ad expeditionem imperatoriam nil auxiliantem turmatim pe-
tuut. Gdziez tu mowa o tém, oo Naruszewioz wymarzyt?! Owszem, prawdo-

podopodobng jest, iz Mieczystaw tylko przez wzglad na hercoga Bernarda, z kté-
rym w przyjazni zyt, od owc¢j sie usungt wyprawy. Hercog bowiem, powasnio-
ny w 6w czas z oesarzem, odmoéwit temuz wziecia udziatu w takow¢j.

*)  Dytmar, VIII, 4, Helmold, I, 16, pomieszat to z powstaniem i ro-
ku 983.
3) Tamze.

t) Dytmar, VI, 8.



48 SEOWIANIE MRKEEMBURSCY.

przez cesarza, niestychang napietnowany jest grozg najdzikszego bar-
barzynstwa. Rozkazat on bowiem, mordem a pozogag napetniwszy ca-
ta ich kraing, licznych nader jencéw wojennych, powykitdciuim
oczu i ucieciu nog irak, jak najsromotni¢j pomordowaé. Potworny
ten czyn znalazt nawet potwornego wielbiciela w osobie mnicha jakie-
go$ poboznego, ktory sie niepowstydzit hafibe owe wierszem petnym sta-
wi¢ zapatu *+ Doczekali sie wiec danku i wyptaty wdziecznosci za
ustugi, tak skrzetnie cesarstwu w grozn$j jego walce z Bolestawem
Wielkim niesione. Powaleni Lutycy, zmuszeni wiekszy jak kiedykol-
wiek ptaci¢ cesarzowi haracz, korzyli sie odtad u stop Konrada: a cho-
ciaz od czasu do czasu groznie sie jeszcze nieraz Niemcom stawiali,
wolnosci ich a swobodzie jak i czci batwochwalskiej miato si¢ ku kon-
COWi.

(Dolc. nasi.).

'Y Wiponia Vit* Cbuouradi, 33.
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V.

Z pomiedzy dramatow Calderona, zastuguje na szczeg6lng uwage:
ANYidaes sueno,” jeduo z najrozgtosniejszych dziet tego poety, ktére
tez bliz¢j pozna¢ musimy.

Wasil, krél polski (1), miat syna, ktéry sie urodzit pod najsinu-
tnujszemi wr6zbami. Ojciec, pytajac gwiazd o los jego przyszty, wy-
czytat z nieba, ze syn ten wystapi kiedy$ przeciw wiasnemu rodzicowi.
Aby unikng¢ tego, Wasil zamyka Zygmunta w wiezy, ukryt$j $rod gor
odludnych, gdzie miody ksigze nie widzi nikogo wieccj, procz Clotalda,
swego nauczyciela, opiekuna i straznika. Zygmunt odbiera tu wpraw-
dzie wyksztatcenie, ale jest okuty w swém wiezieniu tancuchami i nie
nosi inn¢j odziezy, précz skory dzikich zwierzat. Rozaura, przebrana
po inezku i j¢j famulus Clariu, zabtgdziwszy, znalezli sie przypadkowo
$rod tych skat samotnych, ktérych cisze przerwat nagle chrzest tancu-
chow i gtos rozpaczny cziowieka. WtHasnie to ksigze Zygmunt, nie
przypuszczajgc czyjejkolwiek obecno$ci w tych stronach, pilnie strzezo-
nych, wyszedt z wiezy i mowit do siebie z rozpacza:

Ja nedzny, ja nieszczes$liwy...

Ku Tobie zwracam sie, Boze:
Odpowiedz, jakg-m ja zbrodnie
Popetnit, przychodzac na $wiat?...
Ze samo juz urodzenie

Jest zbrodnig—wiem; to wystarcza

*) Dokonczenie— patrz zeszyt za czerwiec r. b-
Tom Ill. Lipiec Isai.
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By wyzwaé Twa sprawiecliw’os¢,

Bo zbrodnig czteka najwiekszg:

Jest przyjscie jego na ten $wiat!..

Lez c6zem zawinit wiecdj,

Ze tak mie karzesz, surowo!..

Wszak inni téz sie rodzilil..

Zkad maja te przywileje,

Do ktérych Ja nie mam prawa?!..
Ptaszyna rodzi sie strojny

Pieknosciag niewystowiong,

I ledwie kwiatkiem pierzastym,

Bukietem jest oskrzydlonym,

A juz eterOw przestrzenie

Swobodnym rozcina lotem,

Rzucajac gniazdko nazawsze!..

Gdy wiec¢j posiadam ducha,

Dlaczeg6z mni¢j mam swobody?..
Zwierz dziki rodzi sie... ledwie

Pod pedzlem niebieskim w centki

Przystroi sie jego skora,

Gdy zadny krwi, nieubtagany,

Za gtosem idac natury,

Postrachem puszcz jest i groza...

Ja, majac lepsze sktonnosci,

Dlaczego mniej mam swobody?..

A ryba, ten ptdd potworny

Batwanow morskich... porostow?..

Zaledwie tuske zdobedzie,

Po falach sie juz rozglada

I ptyngc podiug swéj woli,

Ocean pruje bezbrzezny!..

Ja majac rozumu wieccj,
Dlaczego muiej mam swobody?..
Malenki strumyk zaledwie

Kolebke wonng opusci,

Juz pedem, jak waz srebrzysty
Doline kwieciem ustang,
Swobodnie szemrzac, przebiega;
Gdy zycia wigc¢j mi dano,
Dlaczego mni¢j mam wolnosci?..
Gdy nedzny, pomysle o tém,

Z m¢j piersi, niby z wulkanu
Wybiega jek oburzenia,
Rozpaczy ogniem ziejacy!..

Kto moze ijaki¢m prawem,

Na jakich, pytam, podstawach
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Bozumu, sprawiedliwosci
Wydziera¢ tak cztowiekowi,
Najdrozszy przywilej zycia,

To prawo, ktére Bog nadat
Potokom srebrnym i rybie,
Zwierzetom dzikim i ptastwu?!..

Bozaura, wzruszona skargami Zygmunta, zbliza sie ku niemu,

a miodzieniec ostupiat zrazu, na widok t¢j twarzy obc¢j, gdyz, oprécz
swojego stréza, nie widziat nigdy ani jedn¢j ludzki6j postaci. Jakkol-
wiek ksigze nie wiedziat, ze ma przed sobg kobiste, odczuwa jednak, pa-
trzac na nieznajoma, dziwne wyruszenie serca, z ktérego spowiada sie
jéj otwarcie. Juz Rozaura, powodowana zaufaniem ku nieszczesliwe-
mu samotnikowi, zaczeta opowiada¢ przygody swego zycia, gdy Ciotal-
do, ktéry chwilowo byt nieobecny, powrdcit wiasnie, a spostrzegiszy
nieznajomych w tSm miejscu, do ktérego wzbroniony byt przystep, pod
karg $mierci, aresztuje Rozaure wraz z Clarinem,dlaspetnienia na nich
wyroku. Lecz ze stéw dziewicy, ktore wyrzekta, oddajac mu swoje szpade,
poznaje, ze miodzieniec jest jego synem, ktéry przybywa pomscié¢ sie
swoj¢j zniewagi. W piersiach Clotalda powstaje walka obowigzku
z honorem:

Te szpade oddatem pieknsj

Wi iolancie wraz z obietnica,

Ze kto z nig do mnie przybedzie,

Doswiadczy pewno z méj strony

Opieki brata i ojca...

Ten chlopiec jest moim synem,

Po drzeniu serca to czuje!..

Coz teraz poczneg?.. Krdlowi

Na $mieré¢ go oddam... czy skryje?..

Tu mito$é—tam honor wiedziel..

Lecz mogez wahac sig jeszcze!

Wszak wierno$¢ dla krdéla musi

Zwyciezy¢ mitos¢ ojcowska!...

Postanawia tedy wyzna¢ krolowi, ze mtodzieniec jest jego synem
i zda¢ sie na taske i nietaske. ,Jesli krdl skarze go na Smieré—umrze,
nie wiedzac, ze jestem jego ojcem!” Po tém postanowieniu Clotalda,
scena sie zmienia i poeta przenosi nas do patacu kréla Wasila, ktory,
zebrawszy caty swdj dwér, w diugi¢j przemowie, przesadn¢j a najezo-
n¢j metaforami i dyalektyka, prawdziwie scholastyczng, oznajmia
wszystkim, ze ma syna, opowiada los jego obecny i zamiar swéj prze-
niesienia Zygmunta do patacu. Tu réwniez poznajemy Astolfa i Estrel-
le, ksigzat krwi krolewskicj i zareczonych sobie, ktérzy cieszyli sie na-
dziejg odziedziczenia tronu, naleznego wiasciwie Zygmuntowi. Wyja-
wienie tajemnicy niszczy ich nadzieje, lecz prawo$¢ zwycieza ambicya,
i sktadajg ksieciu przysiege wiernosci. Lecz Astolf jest wiasnie tym,
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ktory zniewazyt Rozaure; poznawszy go, oznajmia ona o t¢ém Clotaldo-
wi, przyznajac sie jednoczesnie, ze jest kobiétag. Udreczeniami Clotal-
da, ktérych doswiadcza ten starzec, z powodu wyznania Rozaury, koA-
czy sie akt pierwszy. W akcie drugim Clotaldo zdaje krélowi relacyg
z wypeknienia jego rozkazéw, a mianowicie: ze dawszy Zygmuntowi
narkotyk, sprowadzit go do patacu, poczém zjawia sie sam ksigze, przy
dzwiekach muzyki, otoczony stuzba, ktéra mu pomaga ubiera¢ sie
i w ten sposob wyraza swoje zdziwienie:

O! Boze wielki, co widze?..

Bez trwogi patrzé¢ nie moge!..

I niby wierze... a watpie...

W patacach jestem bogatych?..
W jedwabiach i ztotogtowiu...
Otoczon stuzbg wspaniatg!..

Ja w miekkiém budze sie tozu,
Sréd ludzi, ktérzy z szatami
Czekajg skinienia mego?..

Mam sadzi¢, zem snu igraszkg?..
Wszak czuje, zem przebudzony!
Czy juz nie jestem Zygmuntem?..
Jezelim w biledzie, o Boze,

To zakoAcz niepewnos¢ straszng!..
Lecz dosy¢ tych niepokojow
Niech stuzg mi... zobaczymy!..

Po tém zdziwieniu, pierwsze uczucia, jakie sie przejawily w Zy-
gmuncie, niby naturalne nastepstwo wychowania i dawnego z nim ob-
chodzenia sig, byty: duma, wyniosto$¢, gniew i zemsta. Przedewszys-
tkiem rozkazuje, zeby muzyka zagrata piesn wojenng, zamiast rze-
wnych jakich$ melodyi, a pézni¢j, gdy spostrzegt u nég swych Clotalda,
tyrana sw¢j miodosci, zawotat:

O! zdrajco podty, nikczemny,
Jak mogtes$ zdradzac ojczyzne
Tak strasznie, ze$ mie ukrywat,
Ze$ nawet, whrew wszelkim prawom
Odmowit mi stanowiska?!
Clotaldo. O, biada!..
Zygmunt. Ty$ zdrajcg prawal..
Ty$ kréla oszukal, totrze,
Ty$ wzgledem mnie byt okrutnym!...
A wiec krél, prawo, ja wreszcie
Ten wyrok tobie gtosimy:
Ze za swe zbrodnie okropne
Z ragk moich zginiesz, nedznikul..

Naprézno stuzba stara sie go powstrzymac, ksigze wpada w co-
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raz silniejszag furyg. Wochodzi Astolf i pomimo oznak uszanowania
swego, doznaje obrazy od Zygmunta. Na widok pieknsj Estrelli, usi-
tuje pocatowacl jg w reke. Jeden, $mielszy od innych dworzanin, zwra-
ca ksieciu uwage na niewlasciwos¢ takiego postepowania i przyphca te
$miato$¢ zyciem; Zygmunt bowiem, w uniesieniu dzikiém, porwat go
piorunem i wyrzucit przez okno... w morze (?!), a pamigtajmy, ze
dzieje sie to na zamku krola polskiego.

Wiasnie w tej chwili wchodzi Wasil i pomiedzy ojcem a synem
rozpoczyna sie zywy dyalog, w ktérym Zygmunt, uniesiony popedami
dzikosci, wyrzuca ojcu brutalnie, ze jest tyranem, gdyz skazal witasne
swe dziecko na zycie zwierza dzikiego. Oburzony ojciec, karci zu-
chwalstwo syna i zostawia Zygmunta samego. Po chwili wchodzi Ro-
zaura juz w stroju kobi¢cym, a na j¢j widok ksigze, dowiedziawszy sie,
ze ona jest damg Estrelli, przejety eutuzyazmein wota:

Widziatem, jak w panstwie woni,
Sréd kwiatéw njrozliczniejszych
Krélowa byta... rézyczka,

Bo ona jest najpiekniejszal..

W kroélestwie drogich kamieni
Widziatem jako dyament
Panowat ponad wszystkiemi;
Byt krélem, bo sitg blasku
Wyréwnac nikt mu nie zdotat...
W ruchliwéj gwiazd republice,
Na czele dworu ISnigcego
Widziatem Yenus krélowel!..

I w sferach t§z doskonalszych
Widziatem na tronie storice
Srod wszystkich planet orszaku,
Bo ona pochodnig $wiatta.
Jezeli¢ miedzy kwiatami,

Sréd planet, gwiazd i kamieni
Najwyzsza pieknosé tron dzierzy,
To czemu ty stuzy¢é musisz,

Ty, ktéra$ jest najpiekniejszg
RoOzyczka, brylantem, gwiazda,
Wenera jasng i... stoncem!..

Naprézno Rozaura usituje wyrwaé sie z rgk Zygmunta, rozpto-
mienionego gwattownym popedem namietnosci, daremnie prosi, by jéj
odej$s¢ pozwolit, naprézno wyrzuca mu zwierzecos¢ i barbarzyAstwo,
Zygmunt, roznamietniony jeszcze bardzi¢j oporem dziewczecia, wota:
»,Despotg jestem, nie ujdziesz.” Na szczescie, Clotaldo, czuwajac cia-
gle nad ksieciem, wbiegt z interwencyg, ktér6j o mato zyciem nie
przyptacit. Na krzyk Rozaury, zjawit sie Astolf i rozpoczat walke
z Zygmuntem, przerwang wejsciem kréla. Gdy Wasil wyrzuca Zy-
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ginuntowi, ze nie umi$ uszanowac siwych wioséw, odbiera taka, od-
powiedz:

Spodziewam sig, ze niedtugo

I twoje u ndg zobacze,

Bo jeszczem krzywd swych nie pomscit!..

Po tych scenach dramatycznych, nastepuje lichy epizod niczém
z catoscig, niepowigzany, a mianowicie: Rozaura odbiera Astolfowi pod-
stepem swdj portret, koniec za$ aktu, rozgrywa sie w dawném wiezie-
niu ksiecia, gdzie spotykamy Zygmunta, $pigcego jeszcze po narkoty-
ku, ktéry mu dano do wypicia.

Zygmunt (przez sen). Szlachetny ksigze powinien
Tyranow karac... Clotaldo
Z méj reki legnie, a ojciec
Me nogi catowaé musil..

C/olaldo. Mnie zabi¢ pragnie.

Wasil. A ojca
Zniewazyc!..

Zygmunt (j. w.). Niech moja potega btysnie
Na wielkim teatrze Swiata!..
A zemsta niech joj doréwna.
Niech ksigze Zygmunt odniesie
Nad wiasnym ojcem zwycieztwol!..

(budzi sie). Gdziez jestem?.. Siebiez to widze

tancuchem skutego jencal..
O, jakiez miatem sny dziwne!..

Zygmunt opowiedziat Clotaldowi sen swoj oraz wybuchy dzikosSci
i despotyzmu, konczac opowiadanie temi stowy:

Tak strasznym despotg bytem,
Na wszystkich dziko sie ms$citem
I tylko jedne kobicte
Kochatem—to nie sen marny,
Bo wszystko... procz t¢j mitosci
Zniknetol..
Clotaldo (wychodza«). O! nawet we $nie
Szanowac winiene$ tego...
Kto z trudem wychowat ciebie;
Pamietaj!., nikt nawet we $nie
Na czynach dobrych nie traci!..
Zygmunt (mm). Powiedziat prawde... Tak!., trzeba
Powsciggna¢ dzikosé... ambicya,
Jezeli sen kiedy wrdcil..
Bo jestem w $wiecie tak dziwnym
Ze zycie jest snem jedynie!..
Wszak wiem juz i z do$wiadczenia,
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Ze cztowiek, zyjac, $ni tylko

Do chwili az... przebudzenia...

Krol tylko $ni, ze jest krolem

A zyjac w taki¢in ztudzeniu
Wydaje rozkazy... rzadzi...

A czes¢ te, ktdrg kiamliwie
Odbiera—3$mieré niezbtagana
Popiotem kryje nikczemnym!..
Ktéz pragnaé chce panowania,

Gdy pozna, ze we $nie zgonu
Nastgpi¢ ma... przebudzenie...
Bogaty $ni o swych skarbach,
Ktéremi tyle sie troszczy,

A nedzarz o swoj niedoli!..

Sni cztowiek, rosnac w potege,

Sni, kiedy leka sie, trwozy...

Gdy krzywdzi drugich... zniewaza...
W tym Swiecie kazdy $ni tylko
Czém jest, cho¢ nie mysli o tém!..
Ja tylko $nie, ze tu jestem,
Zakazem tym skrepowany.

I $nitem t¢z, widzac siebie

W szcze$liwszém stokro¢ siedliskul..
Wiec zycie czém jest?., szalenstwem!..
I czém jest zycie?., ztudzeniem!..
Mamidiem tylko, czczym cieniem!..
Najwieksze dobro jest niczém...

Bo zycie cate snem tylko,

A sny te snami jedynie!..

Pod wrazeniem tych idei, wystepuje Zygmunt w akcie trzecim,
juz umiarkowany i rozsgdny, watpigcy zawsze o tém, czy $ni, czy czu-
wa i przejety zywo tg myslg Clotalda, ze aun en suenos no se pier-
de el hacer bien '). Uwolniony z wiezienia przez zotnierzéw, stawia
op6r podszeptom dumy i ambicyi.

*)

Wy chcecie, bym poraz drugi
Snit wielkosé, ktorg czas zniszczy;
Wy chcecie, abym powtdérnie,
$rod cieniow, mamidet losu,
Ogladat majestat proznyl..

Wy chcecie, bym dotkngat reka
Utudy, ktora jest trescig
Mnieman¢j czteka potegi!..

Nie mys$le oddawac siebie

Ze nawet wo $nie nalezy czyni¢ dobrze.
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Na tup kaprysu fortuny,

Gdy wiem juz co to jest zycie.
Wiec zgincie widma utudne;

By zdradzi¢ zmysty u$pione,
Wy ciato, gtos udajecie,

Nie bedac gtosem, ni ciatem

W istotn¢j rzeczywistosci!..
Znikome precz majestaty!..
Precz marne bogactw ztudzenia,
Z podmuchem wiatru ginace!..
Dos$¢ ktamstwal., rozczarowany,
Wiem, ze snem tylko jest zyciel..
Gdy myslisz, ze cie zwodzimy,
Zwr6¢ oczy tu na te gory!..

Tam ujrzysz lud, ktéry czeka,
By za twym $pieszy¢ rozkazem!..
Jam widziat lud ten tak jasno,
Jak teraz widze go jeszcze,

A przeciez to byt sen tylko!..
Wypadki wielkie, o panie,
ZwykliSmy naprzéd odczuwad,
Wiec o nich $nite$ t¢z, krolu!..
Masz stusznos$é, lecz w takim razie
To zycie tak jest Krdciutkie,

Ze wole $ni¢ teraz jeszcze,

Lecz zawsze z myslg, rozsadna,
Ze trzeba zbudzi¢ sie nagle

W najmilsz6j ztudzenia chwilil..
Muic¢j boli rozczarowanie,

Gdy o niém wprzod wiedzieliSmy;
Nieszczescie wita z uSmiechem,
Kto wczas je przewidzie¢ zdota!..

Zygmunt staje na czele wojska i pokonywa armig krélewska.
Z tg wiescig przychodzi Astolf do Wasila.

Wasil.

Zwycieztwo zdrajcow!..
Przeciwnie,

Bo w takich walkach - zwyciezca

Jest prawy, zdrajcg—pobity!...

Uciekaé trzeba, Clotaldo,

Przed dzikg srogos$ciag syna.

Zaledwie wymowit te stowa, strzat sie rozlegt i u nég Wasila pa-
da Clarin, ktéry, z obawy przed niebezpieczeAstwem, skryt sie za ska-
t3. Konajagc mowit:

O! nedzny, w trwodze, przed $miercig
Jam ku ni¢j leciat na oslep!..
Dla $mierci nicma kryjowkil..
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Im bardzi$j kto sie wystrzega,
Tém tatwicj spotkac jg moze:
Wracajcie w ogien... do walki...
Bezpieczniej tam niz w pieczarach,
Bo nie ma drogi tak pewnsj,

By$ na nig uciekt przed losem,

W ucieczce skrytéj przed Smiercia
Zginiecie, gdy Bdg chciat tego!...

Przenikniony temi stowami i przekonany o niemozebnosci walcze-
nia z losem, Wasil postanawia czeka¢ na swego syna, ktéremu chce
sie rzuci¢ do noég, aby spetni¢ przepowiednig nieba. Gdy tak sie stato,
Zygmunt w diugiej przemowie w obec wojska, zwraca uwage na sady
Opatrznosci, ktdra upokorzyta monarche za to, ze Smiat z nig walczy¢.

A teraz, gdy ciejuz niebo
Skarato, ze$ Zle postapit,

By wyrok jego odwrdcic,

Nad mojg pomscij sie gtowa,

Do ndég twych gne sie pokorny!...

Gdy ojciec wzruszony szlachetnoscig syna oddaje mu korone ku
wielki6j radosci catego ludu, Zygmunt kochajagc Rozaure, powierza los
j6j Astolfowi ze wzgledu na ich dawny stosunek, Estrelle pociesza swo-
ja reka, zoinierza za$, ktéremu zawdzieczat swa wolnos¢, kazat zam-
kng¢ w wiezy na cate zycie za to, ze przeciw swemu powstat krélowi.

Z wyjatkiem Tickuora, ktéry o powyzszym dramacie zadnej nie
daje wzmianki, prawie wszyscy krytycy zgadzajg sie jednomyslnie, ze
.Zycie—snem* jest dzietem mistrzowskiém Calderona, jest jego arcy-
dzietem. Rozgtos ten zawdziecza ono niewatpliwie swoj tendencyi ti-
lozoficzno-moralnej, gdyz pod wzgledem architektoniki i stylu, nieje-
dn¢j z prac Calderona ustepuje. Lista, gruntowny krytyk hiszpanski,
przypomina, ze bajke do tego dramatu zaczerpngt poeta z ,Tysigca
i jedn¢j nocy* i ze chciat w ni¢j przedstawié¢ dwie najwazniejsze sytua-
cye zycia ludzkiego: utude i doswiadczenie. W pierwsz$j Zygmunt,
charakter czysto uniwersalny, jest postuszny tylko gtosowi nieokiet-
znanych namietnos$ci, a zycie jego streszcza sie wytgcznie w objawach
fizyologicznych. Skoro wszakze budzac sie ze snéw rozkosznych spo-
spostrzega dawne wiezienie, egzystencya jego, os$wiecona straszném
rozczarowaniem, poddawac sie zaczyna sterowi ducha: zmystowos$¢ u-
stepuje miejsca moralnosci a instynkt brutalny—rozumowi. Pod wpty-
wem rozczarowania, Zygmunt wyrabia sobie pojecie o znikoino$ci débr
ziemskich i o marnosci uciech tego zycia, ktére w rezultacie jest snem
tylko. | to wiasnie pojecie religijno moralne, w duchu nauki kato-
lickiej pojete, jest zasadniczg ideg dramatu Calderona. Nie brak tu
podobienstwa z Hamletem. Oba te dzieta przedstawiaja odwieczng wal-
ke cztowieka z hydrg zwatpienia, oba sag ptodem skeptycyzmu. 2Zy-
gmunt tak dobrze watpi jak i Hamlet, lecz zwatpienie jego nie siega

Tom IIl. Lipiec 1881. 8
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w nieskoriczono$¢, ma ono swa granice u wro6t nieba. Zygmunt moéwi
tylko, ze ,vida es un suefo“ a Hamlet: ,to die—to sleep,” ze $mier¢
jest snem. Z drugiéj strony ta walka monarchy z synem, gwoli jedy-
nie astrologicznym horoskopom, przypominajgca, podtug Latour’a: re-
miniscencyag walki Alfonsa Madrego z synem Sancho, daje poecie mo-
zno$¢ przeprowadzenia t¢j idei, ze cztowiek wyrokéw Opatrznosci prze-
nika¢ nie powinien i ze lepi¢j zrobi, jesli czynigc dobrze, zaufa dobro-
ci boskiéj. Jezyk w t¢j sztuce jest wiec¢j niz w innych skazony wy-
brykami gongoryzmu a tyrad olbrzymich co nie miara.

Do charakterystyki zupeinej tego dziatlu wypada nam jeszcze
zrobi¢ analize tragedyi, a niech nam postuzy w tym celu , A secreto
agravio venganza secreta,” ktdra to sztuka ,,oddycha wiec¢j niz inne
geniuszem nawskro$ narodowym.**

Leonora, zapewniana o $Smierci swego kochanka, po jakim$ cza-
sie wyszta zamaz bez przekouama, z konwenansu. Zaledwie wrécita
od ottarza otrzymuje wiadomo$é, ze Don Ludwik, jéj ukochany nie zgi-
nat. Jeszcze po téj nowinie piorunujac¢j do zmystdw przyj$¢ nie mo-
gta, gdy przed nig stat juz miodzieniec, wyrzucajgcy zdrade kochance:

Kobieto lekka i zmienna,

Cb6z moze usprawiedliwié

Twa zmiane... twe zapomnieniel...
Leonora. Smieré¢ twoja, ktérej wierzytam,

Ptakatam; lecz mie zmusili

Innemu oddaé swa rekel!...

Choc¢ tobg mys$l moja zyta!

Dzi$ jeszcze, gdybym nie byta

Zonatg, miatby$ dowody

Czy jestem lekka i zmienna.

Wkrétce potém Leonora otrzymuje list od kochanka z prosba
o schadzke; po krétkiej walce mito$¢ odnosi tryumf nad rozumem. Lecz
bolesna rozmowa kochankéw przerwana zostata przybyciem Don Jua-
na, przyjaciela meza Leonory, ktéremu Don Lope dat w domu swoim
goscinno$¢. Leonora ze stuzacag uciekly, zostawiwszy w ciemnym po-
koju samego Don Ludwika. Don Juan zawotat ,kto tam” i dobyt szpa-
dy; Don Ludwik zastaniajgc sie szpadg trafit w ciemnosci na drzwi, kto-
remi wyszta Leonora i znikngt. Wnoszg $wiatto, nie ma nikogo. Don
Lope ustyszawszy szczek oreza wbiegt do pokoju i pyta co sie stato?
Don Juan odpowiada, ze spotkat w tym pokoju mezczyzne. Wchodzi
téz i Leonora, przestraszona niby hatasem. Don Lope przewidujac
nieszczescie, lecz i pragnac ocali¢ honor przed $wiatem, wyprawia Don
Juana, zeby czuwat przy drzwiach wchodowych, sam za$, wbrew Leo-
norze, ktéra zapewnia, ze u niej nie ma nikogo, idzie do jéj pokoju,
zkad wychodzi po chwili, wraz z Don Ludwikiem, ktéry otulony ptasz-
czem i z nagg szpadg w dioni, szedt przed Don Lope. Nie tracac przy-
tomnosci Don Ludwik opowiada, ze Scigany przez rozbdjnikow rzucit
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sie do pierwszego domu, jaki napotkat i obecnie znajduje sie na tasce
tego, ktéoremu mimo woli zgwatcit mieszkanie.

A teraz zabij mie, panie,
Gdy calg prawde wyrzekiem,
Bo nie chce, azeby cnota
Cierpiata na mém szaleAstwie!

Don Lope udaje ze wierzy i wyprowadza z grzecznoscig Don Lu-
dwika. Leonora ma sie za ocalong. Lecz zemsta piekielna kipi w pier-
siach shafnbionego meza:

Kto pragnie zemsty, ten czeka
I cierpi¢¢ umic¢ i milczy!...

Don Juan, troskliwy o honor swego przyjaciela i sgdzgc, ze jest on
w swoj zonie zaslepiony, stara sie otworzy¢ mu oczy. Zeby jednak nie
obrazi¢ jego mitosci wiasnéj, prosi go niby o rade w ciezkich watpliwo-
Sciach, ktore dreczg jego dusze. Zmieniwszy tedy nazwiska, Don Ju-
an opowiada mu swoje wi#asne skruputy i obecne potozenie rodziny,
ktéra go pod swdj dach przyjeta. tatwo zrozumiat Don Lope wybieg
przyjaciela, wi¢, ze tu o jego hanbie jest mowa; lecz chociaz piekto ma
w duszy, najlzejszém drgnieniem muskutéw nie zdradza stanu swego
ducha.
Jezeli chcesz mego zdania,
To sadze, ze nikt nie moze
Hanbionym by¢ w taki sposéb
I o sw¢j hanbie nie wiedzi¢¢;
Jezeli mezczyzna kryje
Swa hanbe, aby sig nie mscic,
To w gruncie i sam jest winien!...
W wypadku, o jakim mowisz
Nie mozna robi¢ wyrzutéw
Mezczyznie, ktéry nic nie wi¢
O hanbie jakioj doswiadczyHl...
Co do mnie, wygnam otwarcie,
Ze gdyby kto z mych przyjaciot,
Z przyjaciot moich najlepszy,
Jak ty naprzykiad, mnie zrobit
Zwierzenie tego rodzaju,
To pierwszy piorun méj zemsty
Na jego spoczatby gtowiel...
Bo wielkiém jest okrucienstwem
W twarz komu rzuci¢ te stowa:
»TYy nie masz wcale honoru!”
Najlepszy druh miatby prawo
Najwiekszg zadac zgryzote?!
Tak! wzywani Boga na $wiadki,
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Ze gdybym wyznat to sobie

Sam glowe strzaskatbym wiasng,
Cho¢ przeciez ja jestem chyba,
Najlepszy z moich przyjaciét!...

Zaledwie, ze sie rozstat z Don Juanem, Don Lope spotyka kréla,
ktory go pyta, czy pozostanie przy swoj zonie czy po6jdzie z nim na woj-

ne Afryki.

Krél.

Don Lope.
Krol.

Tak, krélu, przeciez matzenstwo
Mych uczué nie odmienito.

Wiec gotéw jeste$ zostawié
Matzonke zaraz po $lubie?
Przeszkadza¢ ona nie bedzie...
Zapewne... lecz nie wypada

Tak predko z nig sie roztgczac.
Jakkolwiek na tej wyprawie
Chce wszystkich zgromadzi¢ zuchow,
Lecz ciebie zalby mi byto

Od mtod¢j zony zabierac!...
Domowi krzywdeby$ zrobit...

Zdawatoby sie, ze stowa krola byly najnaturalniejsze i niewat-
pliwie zadnych aluzyi krél nie robit; a przeciez $cigany widmem sws§j
hanby, Don Lope otrzymat cios okropny w samo serce:

O, Boze! czy stuch mie myli?
Co znaczg wyrazy krola?...
Wiec mato jeszcze zniewagi?
Wiec hanba moja tak gtosna,
Ze uszu krola dosiegta?!
O, Panie! jezelim kiedy
Popetnit zbrodnig, to czemu
Lagodni$j mnie nie ukarzesz?
Dlaczego nie spuscisz raczéj
Piorunu, by mie zdruzgotat...
Wszak lepsza $mier¢, anizeli
Te stowa monarchy straszne:
,Domowi krzywdeby$ zrobit.“
Honorze! wiele§ mi winien!
Obliczmy sie teraz wspdlniel...
Co ty mi mozesz zarzuci¢?...
W czém ja cie mogtem obrazi¢?...
Do stawy dziedzicznej przodkéw,
Czym jeszcze nie dodat wiasngj,
8réd krwawych wojen zdobytsj?
Nie bytzem przez cate zycie
Obronca stabych, pomoca
Biedakdéw, a protektorem
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Zotnierzéw i przyjacielem

Szlachetnych, uczciwych ludzi?

A nawet w mojém matzenstwie

Czém krzywde ci wyrzadzitem?

M6j wybor padt na kobiete

Krwi zacn6j i z cnoty znang?!

A czyz jg nie do$¢ kochatem?

Nie miatzem dla ni6j szacunku?

Jezelim wiec przeciw tobie

Nie zgrzeszyt wing najmniejszg

I zadn¢j nie spetnit zbrodni;

Dlaczego ty mie opuszczasz?

Dlaczego? Prawa szalone!...

Wiec cztowiek, ktéry sie starat

Wszystkiemi ducha sitami,

By imie¢ zdoby¢ szanowne,

Swoj hanby sam nawet nie zna?

Wiec cztowiek ma by¢ ganiony

Za zbrodnie czyje, gdy przeciez

Za dobre innych postepki

Pochwaty nikt mu nie odda?...

Wiec cztowiek ma by¢ zhanbiony,

Wys$miany i wyszydzony

Za czyny téj, ktéra tatwo

Swa godnos$¢ poswieca szeptom

Kapryséw nieokietznanych.

O, w jakze kruchém naczyniu

Ztozono honor, niestety!...

Lecz skonczmy te skarge prézng

Na nedzne ludzi zwyczaje;

Ja przeciw nim nie wystgpie;

Podleglty im od dziecinistwa,

Wszak nie dlatego ja zyje

Bym zmieniat je, reformowat...

Lecz zebym byt im postuszny.

Pojade z krélem, lecz szybko

Powrdce, by mi6¢ sposobnosc....

To bedzie tak $wietna zemsta,

0 jakic¢j $wiat nie ustyszy.

Kro6l dowie sie i Don Juan

1 wieki powtarzaé¢ beda,

Jak hanbe msci Portugalczyk!...

Monolog ten, nieocenionéj wartosci jako malowidio o6wczesnych

poje¢ i obyczajow, jest zarazem najdoskonalszg charakterystykag boha-
teréw kalderonskich, pozbawionych zwykle indywidualnosci witasndj
a oddanych wylgcznie na ustugi wymaganiom religii, lojalnosci, praw
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istniejgcych, zasad przyjetych, przesadéw zakorzenionych i t. d. W ta-
kim stanie rzeczy kolizya dramatyczna, w $cistém znaczeniu tego std-
wa, nie ma miejsca, a wiec i efektu tragicznego by¢ nie moze. Jak
widzieliSmy, Don Lope nie stacza z sobg najmniejszej walki, ze stow
jego sadzicby mozna, ze wcale nawet nie cierpi, ze owszem rozkoszuje
sie myslg spetnienia takiej zemsty, o jakiej jeszcze $wiat nie styszat.
W dtugidj tyradzie jego jest deklamacya zimna, aktorstwo sztuczne,
chelpliwo$é, egoizm, junakierya niesmaczna—ale uczucia i bolesci ani
$§ladu. Nawet struna najzwyczajniejszego cztowieczenstwa, nie juz mi-
tosci dla ukochan¢j kiedy$ matzonki, nie zadrgata ani na chwile w je-
go sercu. Obraz Leonory tak sie tatwo zatart w jego duszy, iz sgdzi¢-
by mozna, ze tam nie istniat wcale, ze cata katastrofa zdrady jest dlan
wiasnie nader pozadang sposobnosciag do ztozenia ofiary na ottarzu
ubdstwianego Molocha. ,Jam nie przyszed} na Swiat zmieniac i refor-
mowa¢, ale by¢ postusznym.” Oto jest godto, ktére wyklucza z dra-
matu Calderona wszelka dramatycznos$¢. Ale wréémy do naszych bo-
haterow!

Leonora po owej scenie, ktdéra jest poczatkiem jej nieszczescia,
zapragneta widzie¢ raz jeszcze ukochanego. Poeta zrecznie maluje
ten postep namietnosci, ktdra sie wzmaga $réd niebezpieczenstw i na-
raza na coraz nowe pioruny. Naznacza schadzke Don Ludwikowi w do-
mu wiejskim, potozonym na wyspie, niezbyt oddalonej od brzegu.
W chwili, gdy Don Ludwik szukat przewoznika by tam poptynaé, zja-
wia sie Don Lope. Wita uprzejmie kochanka sw6j zony, a dowiedzia-
wszy sie czego szuka, ofiaruje mu sam swe ustugi, pod pozorem, ze ré-
wniez miat zamiar dla odwiedzenia przyjaciela ptyng¢ na wyspe. Don
Ludwik zaufat mezowi swej kochanki i... poptyneli. Ody sie t6dka od-
dalita dosy¢ od brzegu, Don Lope wywrdcitjg. On sum ocalat, lecz
Don Ludwik, wotajac rozpaczliwie ratunku, zgingt $rod batwandw. T¢j
sam¢j nocy Don Lope podpalit dom wiasny, a udusiwszy zone, wynosi
ja z posrod ptomieni na rekach wiasnych, udajac rozpacz po joj zgonie.

Calderon tak sie rozmitowat w owym temacie nawskro$ hiszpan-
skim, ze go obrabia az trzy razy. Obok sztuki, ktorej analize podali-
$my, stojg dwie inne, bliznieco do siebie podobne: ,,El medico de su
honra“ i ,EI pintor de su deshonra.” We wszystkich trzech trage-
dyach zona pada ofiarg wsciektoSci meza, ktory idzie $lepo za gtosem
owczesnych pojeé¢ o honorze. Zadna walka wewnetrzna, zaden wyrzut
sumienia nie towarzyszy jego zbrodni. ,Ci straszui mezowie, robi
Prolss stuszng uwage, dziatajg jak meczennicy obowigzku” ). Jak
dalece wiarotomstwo zony byto wypadkiem na scenie hiszpanskiej nie-
dopuszczalne«), dowodzi miedzy innemi ta okolicznos¢, ze Calderon
przedstawia wszystkie trzy bohaterki przytoczonych tragedyi w Swietle
o tyle tagodniejszem, ze wspdlnik winy kazdej z nich byt kochany

'y  Robert Prolls, Geschichte de* neueren Drama», Leipzig, 1881,1,
str. 369.
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przez nig juz przed $lubem, a samo matzenstwo tych niewiast byto ra-
czéj aktem konwenansu niz mitosci.

Lecz nie tylko sam honor bywa motorem wytgcznym tragedyi
Calderoua, umie on poruszac i iune sprezyny ducha.

Niewdzieczno$¢ dzieci wzgledem rodzicéw, bedaca zasaduiczng
ideg szekspirowskiego Lira (,Los cabellos de Absalon®), zazdro$é
w najstraszniejszych j¢j paroksyzmach, przypominajgca zywo ,Otella®
(,El mayor monstruo los celos*) poczucie sprawiedliwosci i prawa (,,El
alcalde de Zalamea,“ ,Las tres justicias en una“ i ,La nifa de Go-
mes Arias®), mito$¢ (rzadki wypadek) niezmiernie idealna i romanty-
czna (,Amor despues de la muerte*); oto wybitniejsze motywy tragi-
cznych komedyi Calderona. Wszystkie one posiadajg te same niedo-
statki, jakie wytkneliSmy przy analizie ,Zemsty tajemnéj,” to jest za-
dna z nich nie jest tragedya w szekspirowskiém znaczeniu tego stowa;
ale w kazd¢j rozsiat poeta tyle pieknosci, natchnienia i artyzmu, ze
czytelnik pochtania¢ je musi gorgczkowo.

V.

Pozostaje nam jeszcze poznaé sie z utworami Calderona, ktore
mu najwiekszg popularno$é w kraju zjednaty, a mianowicie z tak zwa-
nemi autos sacramentales, ,aktami sakramentalnemi,” ktore by-
ty przedstawiane ku uswieceniu uroczystosci Bozego Ciata. Utwory te,
alegeryczno-religijne juz miaty wgenialnym Lope de Vega swego przed-
stawiciela; Calderon wszakze szczegdlni¢j celowat w tym kierunku.
Auto czerpie zazwyczaj tre$¢ swoje z catego obszaru Historyi Swietdj,
w szczeg6lnosci jednak opiewa urodzenie Chrystusa (Autos al naci-
miento) a przedewszystkiein Sakrament komunii. W tych ostatnich
panuje wytacznie prawie alegorya. Osoby, ktére tu wystepuja, sa po-
wiekszéj czesci personifikacyaini poje¢ religijnych i moralnych. Jaka-
kolwiek wszakze jest tres¢ ich i bez wzgledu na charakter oséb, osta-
teczng konsekwencyg autosu musi by¢ zawsze uczczenie tajemnicy Sa-
kramentu. Awutos sacramentales przypominajg francuzkie M ora-
lités, gdy wszelkie inne ,,Akty“ malo sie r6znig od $redniowiecznych
misteryi.

Akty sakramentalne sg ptodem uarodowym poetycznego ducha
starych Hiszpanéw. Nigdzie owe duchowne widowiska nie nabraty ta-
kiego kunsztownego zaokraglenia jak na tym fanatycznym pétwyspie,
gdzie jednym z najwyzszych obowigzkéw byta walka za katolickg wia-
re ,nie tylko mieczem stowa i ogniem ducha, lecz i zwyklym orezem
rycerskim.*

Autosy byty dla ludu hiszpanskiego symbolami S$wiatowtadczego
zuaczenia; kazdy z tych niezliczonych dramatoéw religijnych, ktére co-
rocznie w miastach i miasteczkach stanowity ulubione widowisko po-
boznych, byt jednoczesnie walkg na miecz i ogien przeciwko grzechom
niewiernych; religia i poezya tgczyty sie tutaj ku wspélnym celom.
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Autosy byty przez dtugi czas przedstawiane w koSciotach; dopiéro
w koiAcu XV wieku zamknieto dla nich $wiatynie i od tego czasu prze-
niosty sie na place publiczne, przybierajgc charakter czysto ludowy.
Urzadzenie sceny dla przedstawien tego rodzaju, przypominato prosto-
ta swoja wozy Tespisa z komedyantami wedrownemi. Zeby daé czy-
telnikom wyobrazenie o tych utworach, ktére entuzyazmowaty Hiszpa-
néw, podam tre$¢ kilku autoséw wybitniejszych.

»,El gran teatro del mundo,” przedstawia pewne podobieristwo
z farsg ,,Taniec $Smierci,” ktora pokazywata Smiertelnym jak znikome
sg ich losy, jak nagle obraca ich w nicos¢, zachowujgc to samo dla mo-
narchy poteznego i dla zebraka, dla medrca i dla nieuka, dla cnotliwego
i zbrodniarza: jedném stowem dla wszystkich, ktérzy przez tak zwany
tez padodt przejs¢ musza. Do sztuki téj wchodza: Krdl, Pieknos¢, Bo-
gacz, Biedak, Roztropnos$¢, Rolnik i Chtopczyki. Wszyscy wszediszy
na sceng od strony gdzie jest kolyska, dochodzg do drugiéj gdzie
jest gréb.  Swiat nadaje im znamiona, ktére odpowiadaja roli, odgry-
wanej przez nich na jego teatrze. Monarcha ma na ramionach ptaszcz
z purpury i korone na czole; Piekno$¢, strojna kwiatami, ktére sg jéj
symbolem; Bogacz ze ztotem, ktére Swiat sam wydobywa ze swych
wnetrznosci, gdzie skrytje Skapiec; Rolnik z twardg motyka, dziedzic-
twém pierwszego cztowieka i t. d. Piekno$¢ jest w rozterce z roztro-
pnoscig i chetpi sie ze swoich wdziekéw; Bogacz oddaje sie rozkoszy
i zbytkom a patrzy z gory na biedaka. Lecz oto dosiegli téj bramy
ktéra sie Smiercig nazywa. Monarcha wstepuje w nig upokorzony, ma-
luczki z zalem za przeszto$cia; Piekno$¢ zmieniona przez pyche w stra-
szng brzydote, bo kwiat ktéry umiera, to ciato, duch tylko ma pieknos¢
wieczng. Bogacz, ku ironii gorzkiéj, wchodzi w brame $mierci razem
z biedakiem, ktérym pogardzat i o ile tamten zatluje skarbéw, o tyle
biedny, nie zostawiwszy na $wiecie nic drogiego, idzie wte podroz osta-
tnig z okiem wesotém. Tylko Roztropno$¢ przezyta wszystkich, zeby
zakonczy¢ sztuke, ktora jesli byta krotka, to dlatego tylko, ze i zycie
jest bardzo krotkie. Wszyscy aktorowie, ktérzy wystepowali, wracajg
na scene bez tych atrybutéw, ktére $wiat im nadat.

Dlaczego bierzesz, co$ raz dat?
zapytuje monarcha, na co Swiat mu odpowiada:

Co miate$—to pozyczone,

Bys$ role swoje odegrat;

A teraz zostaw dla innych
Majestat, panstwa i przepychl!...

Akt konczy sie nagroda, ktérg otrzymuje Roztropno$¢ i Biedak
od Stworcy $wiata, utajonego w Eucharystyi.

W ,El divino Orfeo,“ poeta przedstawia Stworce w catdj wspa-
niatosci poematu Stworzenia. Na wozie, w ksztatcie okretu, wjezdza
Ojciec wieczny jeszcze przed Stworzeniem. Przybywszy na plac, po-
wotuje do zycia wszystkie istoty. Jakoz zjawiaja sie inne wozy sym-
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boliczne z r6znemi istotami, ktore sie #gcza z wozem gltéwnym. Na-
stepnie poeta przedstawia upadek aniotéw buntowniczych. Po nim na-
stepuje zjawienie sie zta w naturze, ktére ulega przeobrazeniom, tra-
cac Swietne ksztatty pierwotne, a wszystko sie to odbywa pos$rod chéru
aniotébw. Po upadku Adama, zjawia sie ,,Boski Orfeusz,” czyli Chry-
stus, z lirg w ksztatcie krzyza, opiewajac kleski ludzkosci, ktérg zba-
wia i zwycieza piekto, za pomoca piesni catéj natury.

Niemniéj symboliczny, a wiec6j jeszcze teologiczny, jest akt p. t.:
»A Dios por razén de Estado.” Objawia sie w niéj Mysl ludzka, uoso-
biona w postaci alegorycznéj, szukajac prawdziwéj idei Boga. Za rada
Roztropnosci, szuka jéj naprzéd w poganstwie, w religiach starozyt-
nych, lecz bezskutecznie. Zwiedza nastepnie wyspy odlegte materya-
listyczuego Ateizmu, ktérego doktryny ze wstretem odpycha. W lIsla-
mizmie znajduje promien prawdy, lecz prawdziwg religig spotyka do-
pi¢ro w Chrzesécianizmie, gtoszonym przez Swietego Pawta. Pomimo
wyjasnien Prawa taski, Synagoga i Islamizm trwajg w swym bledzie;
lecz Poganstwo i Ateizm nawracajg sie. Rozum juz jest zadowolony
co do Boga, lecz pyta: ,,czém jestem i czém jest, co warto zycie (qué
soy, y qué esy qué vale una vida)!..

Bujna fantazya poety personifikuje wszystko w tych utworach:
miesigce, dnie, drzewa, kwiaty, ro$liny, zywioty, zmysty, wystep-
ki, cnoty, uczucia, idee; wszystko nakouiec: Rozum, Swiat, Demon,
Smieré, Wina, Natura ludzka, Wiara, Judaizm, taska, Sceptycyzm—
oto postacie symboliczne, ktore tu spotykamy najczesci¢j ).

»Akty” odzwierciedlajg catg teologig i metafizyke swego wieku,
ktéra oblekt poeta w szate poezyi arcy-wytworna. Swietna fantazya,
nadzwyczajne bogactwo rytmiczne, harmonia stylu i blyskotliwos$¢ je-
zyka, walczag o lepsze w autosach, ktére, niestety, sgq takze i bardzo
smutném $wiadectwem zaslepionego fanatyzmu ich tworcy. Oto co
mowi w tym wzgledzie rodak jego, autor ,Historyi literatury hiszpan-
skiéj” i najswiezszego studyum o Calderonie 2): ,,Calderon byt czesto
w autosach apostotem nietolerancyi, sankcyonowat auto-da-fe, wy-
chwalat smutnéj pamieci trybunat inkwizycyjny i dochodzit nawet do
okrucienstwa wzgledem heretykéw* (y se mostro cruel con los he-
rejes).

Popularno$¢ autoséw podniést Calderon do zenitu, lecz w nastep-
stwie byty one zniesione dekretem rzadu z r. 1765, pod wplywem kry-
tyki XVIIl wieku, ktéra nazwata autosy ,zwyczajem zabobonnym”
(supersticiosa costumbre), dzietami potwornemi i bez sensu (composi-
ciones absurdos y monstruosos).

*)  Angel Lasso de la Vega Autos sacramentales de Calderén La llu-
stracion americana y espa6ola z r. 1881, nr. XI, XIII, XV.

2) Calderon de la Barca, su vida y teatro, el segundo centenario de su
muerte, 1851, Madrid, pag. 124.

Tom I1l. Lipiec. 1881. 9
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VI.

Fanatyzm religijny, cze$¢ dla monarchy i kult honoru, bedacy
takze religia sui generis tak dla magnatow, jak i dla plebejuszéw,
eto zasadnicze elementy Kalderonowskiego teatru. Jak na scenie grec-
ki¢j panowat fatalizm, trzymajacy w niewoli samych bogéw, tak Calde-
ron stworzyt Swiat rycerski, w ktérym panuje prawo wolnéj woli, poru-
szane zawsza idealnoscig moralng katolicyzmu. W tym Swiecie finta-
stycznym zawsze zwycieza dobro, wbrew rzeczywistosci, gdyz poeci
hiszpafiscy uwazajg cztowieka nie jakim on jest w istocie, lecz jak by¢
powinien, sztuke za$ dramatyczng nie jako doktadne fotograficzne
zwierciadto zycia spotecznego danej epoki lub kraju, lecz jako idealizo-
wanie czynéw ludzkich. Idealizm ten stanowi najwybitniejszg ceche
klasycznego hiszpanéw teatru, a w szczeg6lnosci Calderona. Dotyka-
jac nieraz zagadnieA psychologicznych lub filozoficzno-spotecznych poe-
ta nie pozwala sobie nigdy na przekroczenie granic, tradycyami Inb
konweneyonalizmem nakreslonych ,,Jam nie przyszedt zmienia¢ lub re-
formowaé, lecz by¢ postusznym.” To tez postacie jego komedyi sg
przewaznie blademi og6lnikami, kreslonemi podiug jednego szablonu.
Jesli kobicta, to lwica (inuy mujer), jeSli mezczyzna, to awanturnik.
Indywidualno$¢ bohaterdw nie istnieje w obec utartych formuiek zycia,
a mitos¢ ma swe zrédto raczej w zmystach, niz w sercu. Calderon nie
maluje cztowieka lecz ludzi, i to wylacznie Hiszpandéw. Czy akcja jego
komedyi rozgrywa sie w niebie czy na ziemi, w Polsce czy w Peru, za-
wsze i wszedzie sztuka ma koloryt na wskro$ hiszpanski. Przy mono-
tonii charakteréw, caty interes komedyi, spoczywa w bajce, ktéra im
bardzi¢j skomplikowana, tem pozadansza. Celéw etycznych poeta ni-
gdy niéma na wzgledzie, biczem satyry nie chloszcze, wszelako na za-
wotanie dogmatu religijnego jest przy kazd¢j sposobnosci. W ko-
medyach jest kunsztowny i poprawny, w autosach zarliwie proze-
lityczny, w dramatach mistycznych—natchniony. Naturalno$¢ i pro-
stota sg najrzadszemi przymiotami w komedyach Calderona: ni¢ma
sztuki, ktér¢jby modny wowczas gongoryzm nie zeszpecit. To, co po-
winno wyptynaé z duszy w stowach najprostszych, tu sie rozwaduia
w diugiéj tyradzie, ktdra przesada swojg nas razi.

,»,0, panil—moéwi Lisardo do Marceli (,Dom z dwojgiem drzwi”)—
stofice nie bytoby w stanie uprosi¢, zeby heliotrop nie zwracat sie ku
jego Swiattu; gwiazda polarna nie zmusi magnesu, zeby sie nie zwracat
ku j¢j stronie, a magnes nie otrzyma tego od stali, zeby j¢j nie Scigat
tak namietnie. Jezeli piekno$¢ twoja wyréwnywa blaskom stonca, to
szczeScie moje jest szczesciem heliotropu; jesli obojetno$¢ twoja jest
obojetnoscig gwiazdy po6inocnej, moj smutek jest smutkiem magnesu,
a jezeli surowos$¢ twoja przypomina surowo$¢ magnesu, moéj zapat jest
rowny zapatowi stali. Jakze wiec moge by¢ spokojnym, gdy widze od-
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dalajace sie odemnie moje stoice, moje gwiazde polarna, i méj magnes,
gdy przeciez ja jestem helijotropem, magnesem i stalg...”

— Jakto?—pyta Yiolanta (,,Trzy kary wjedndj”)—pan jeszcze
jestes$ i tutaj?..

— Nioma w Swiecie ani jednoj rzeczy—odpowiada Don Lope—
ktoraby sie oddalata od swego $rodka. Woda, zkadkolwiek wyptywa,
zwraca sie zawsze ku morzu; kamien spada zwykle na ziemie, bez
wzgledu na to, kto go rzucit, wiatr zawsze spotka sie z wiatrem, z kt6-
rakolwiek strony przychodzi, ptomien dazy zawsze ku swojoj sferze,
bez wzgledu na to, jaka materya go podsyca. Otdz ija, strumien zni-
komy, ptyne ku morzu trosk swoich; kamieA twardy i ciezki wracam
do ziemi, ojczyzny ciat ciezkich; atom spragniony mieszam sie z wi-
chrem, ktéry unosi moje nadzieje i staby promyk $wiatta, biegne w pto-
mien, ktory jest sfera mego nieszczeScia. Tym sposobem rozptomie-
niony jak ogien, spragniony jak atom, btedny jak strumien, ciezki
i twardy jak kamien, tgcze sie z ziemig, morzem, wiatrem, ptomie-
niem!..

Taki to jest jezyk mitosci, jezyk sercal.. Nic téz dziwnego, ze
tak rozkochany miodzieniec, znalaziszy sie w pewn$m oddaleniu od
swdj lubej, oblewa natychmiast pierwszg lepsza dame kaskadami
czczych frazesow w podobnym guscie, co mu zreszta poczytywane nie
jest za wystepek.

— | on $miat sie chwali¢ ze swoj statosci—wota z gniewem Bea-
trix (No siempre lo peor es cierto)—on, ktory sie zabijat w Ma-
drycie dla inndj!..

— Co pani chcesz—odpowiada Ineza—zeby robit w Madrycie,
tom ognisku pieknosci, elegancyi, wdzigku, kawaler mtody, z dobréj
familii, i zakochany, to prawda, ale oddalony od pani swego serca
o mil pieédziesiat?-.

Subtelne obmysSlenie intrygi i przeprowadzenie j¢j nader kun-
sztowne, stanowi najpotezniejszg strone komedyopisarskiego talentu
Calderona, ktéremu wszakze udaje sie nieraz nakres$li¢ i charakter po
mistrzowsku. Co to np. za $wietne wypuktoscig swoja postacie mie-
szczanina Crespo i dowodcy oddziatu Don Lope (Sedzia Zalamei).

— Dziekuje ci—mowi Crespo do wodza—ze$ sie wmieszat w te
sprawe, gdyz z pewnos$cig bytbym zgubiony.

— A to jak?..

— Zabijajac cztowieka, ktéryby usitowat nas obrazic.

— Przez Boga! czy ty nie wiesz, ze on jest kapitanem?..

— Owszem... przez Boga!., lecz cho¢by byt i generatem, a do-
tknagt mego honoru, zaptacitby $miercig!..

— Gdyby ktokolwiek pozwolit sobie zdjg¢ wiosek z glowy mego
zoinierza, przez Boga... kazatbym go zaraz powiesic!..

— | ja réwniez, gdyby kto sprobowat obrazié¢ mie, powiesitbym
go natychmiast!
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— Czy nie wiesz, ze w twoim stanie obowigzkiem jest znosi¢ ten
ciezar?..

— Tak!., pieniedzmi, ale honorem—nigdy!.. Jestem gotéw od-
dac¢ krolowi majatek i zycie; lecz honor jest dziedzictwem m¢j duszy,
a dusze winienem Bogu tylko.

— Ta przekleta noga nie daje mi spokojno$ci—méwi innym ra-
zem Don Lope—zlituj sie Boze nademna!..

— Niech sie zlituje. Amen—odpowiada Crespo.

— Bodaj mi niebo dodato cierpliwosci. Siadaj Crespo.

— Wole staé.

— Siadaj, prosze cie.

— Gdy pan chcesz tego koniecznie, zgdda; lecz mdgtby$ pan nie
zwraca¢ na to uwagi.

— Czy nie wiesz, o czém ja mys$le, Crespo?.. Oto wczoraj unio-
ste$ sie gniewem.

— Bynajmni¢j, do tego nic mie nie jest w stanie doprowadzi¢.

— A wiec dlaczeg6z siadte$, kiedym cie wcale nie prosit i w do-
datku na najlepszém miejscu?..

— A wtiasnie dlatego, ze$ pan nie prosit; to téz dzi$ nie chcia-
tem uczyni¢ zado$¢ twéj proshie. Tylko grzeczno$¢ grzecznoscia sie

faci.
P — Woczoraj tajates tylko, zionac przeklenstwa, dzis jeste$ zupet-
nie uprzejmy i powsciagliwy.

— Odpowiadam zawsze w tym tonie, jakiego do mnie uzywajg.
Mam zawsze taka polityke, ze kine z kingcym, a modle sie z tym, ktd-
ry sie modli; umiem sie zastosowa¢ do wszystkiego do tego stopnia,
ze wczoraj nie mogtem zmruzy¢ oka przez noc catg, myslac o twojéj
nodze. Dzi$ rano czutem nawet, ze mie bolg obie nogi, gdyz, bedac
w niepewnosci, na ktdrg noge pan cierpisz, na prawa, czy na lewg, ze-
by omyiki nie popeini¢, zachorowatem na obie. Ot6z badZ pan ta-
skaw powiedzi¢¢ mi, ktéra noga pana boli, zebym nie cierpiat na obie.

Oddajgc syna do wojska, Crespo méwi do niego przy pozegnaniu:

— Dzieki Bogu, pochodzisz Janie z rodziny uczciwéj, lecz plebej-
ski¢j. Mowie ci to dlatego, zeby$ z jednc¢j strony, nie lekcewazac sie-
bie, starat sie dobremi czynami wznie$¢ wyzc¢j, z drugi¢j za$, zebys ni-
gdy nie zapominat, czém jesteS. Majac przed oczyma te dwa wzgledy,
badz zawsze skromny i roztropny, a nie doSwiadczysz nigdy przykrosci
i rozpaczy dumnych. Badz grzeczny ze wszystkimi, uprzejmy i szla-
chetny, gdyz uktonem i pieniedzmi zjednasz przyjaciot, a lepicj jest by¢
kochanym, niz posiadaé wszystko ztoto Indyi i wszystkie bogactwa,
zamkniete w fonie oceandéw. Nie méw nigdy zle o kobiétach, nawet
0 najnizszych, wszystkje sa godne naszych wzgledéw, bo im zawdzie-
czamy urodzenie. Nie bij sie o drobnostki.

Gdy zostawszy alkadem, kazal uwiezi¢ kapitana, ktory shanbit
mu corke.

— Obchodz sie ze mng z uszanowaniem—wotat dumnie areszto-
wany kapitan.
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— Bardzo stusznie—odpart Crespo z ironig.— A nastepnie, zwra-
cajac sie do swoich ludzi, zawotat: odprowadzZcie go z uszanowaniem
do wiezienia, wtézcie mu z uszanowaniem kajdany na nogi i tancuch
na szyje i pilnujcie réwniez z uszanowaniem, zeby nie mogt méwic do
zadnego z zoinierz6w. Zamknijcie takze w wiezieniu jego wspolnikow,
gdyz trzeba bedzie $ciggng¢ od nich zeznania z catom mozliwém usza-
nowaniem. Jezeli Sciggne dostateczne dowody—dodal zwracajac sie
do kapitana—to przysiegam na Boga, ze cie z catkowitym uszanowa-
niem... kaze powiesicl..

Syn Crespa, bronigc swdj siostry, zranit kapitana.

— Jak Smiesz pokazywa¢ mi sie po takim czynie—wota ojciec,
piastujacy godno$é sedziego.

— Alez, ojcze, jam byt zmuszony koniecznoscig bronienia hono-
ru twego i mego.

— Dosyg¢, Janie!.. Do wiezienia z nim!..

Co to znaczy?.. Tak sie obchodzisz ze swoim synem?..

— Gdyby nawet chodzito o mego ojca, nie mdgtbym dziatac
inaczcj.

Don Lope, dowiedziawszy sie o aresztowaniu swego kapitana,
z najwiekszém oburzeniem opowiada o tem Crespowi.

— Pan chyba nie wiesz—zauwazyt Crespo—cz¢ém jest alkad
w swojcj wsi.

— Czy w rezultacie jest czem$ wiecCj jak chtopem?..

— Zgoda, ale chtop ten moze powiesi¢ kapitana i przez Boga
nikt mu nie przeszkodzi!..

— Przeszkodzil., przez Boga, ijesli chcesz sie o t¢ém przekona,
powiedz mi, gdzie on mieszka?..

— Niedaleko!..

— Ktéz to jest?..

— Jal..

— Przez Boga!., nie myslatem!..

— Przez Boga! tak jest, jak mowie...

— A wigc, Crespo, co powiedziatem, to powiedziatem...

— A wiec, panie: com zrobit, to zrobit...

— Przyszedtem uwolni¢ wieznia i ukara¢ ten zamach.

— A ja go zatrzymam w wiezieniu za zbrodnie, jakg popeinit.

— Czy nie wiesz o t¢ém, ze gdy jest w stuzbie krdlewskicj, jam
jego sedzig naturalnym?..

— Czy wiesz, ze porwat mi corke?..

— Czy wiesz, ze ja jestem panem w t¢j sprawie?..

— Czy wiesz pan, ze jg shanbit w lesie sgsiednim?..

— A wiesz-ze, jak daleko siegajg przywileje méj wiadzy?..

— A wiesz-ze pan, zem go btagat, aby naprawit btad swdj, a on
odmowit?..

— Przywiaszczasz sobie witadze, ktéra do ciebie nie nalezy.
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— Ou przywtaszczyt sobie méj honor, ktéry tém wiecdj do niego
nie nalezy.

— Zadosyc€uczynienie miéc bedziesz, przyrzekam ci.

— Nigdym nie zwykt prosi¢ o to, co sobie sam moge zrobic!..

Komedyom Calderona nie zbywa téz wcale i na dowcipie.

— Co ty tam robisz?., pytaja rozbdjnika (,Nabozenstwo do
krzyza”).

— Nie widzisz?.. Obrazam Boga w pigttm przykazaniu. Ja
sam zabije wiec¢j ludzi, niz dwaj lekarze w najwieksze upaty letnie.

Syn prosi ojca o pienigdze, zamiast ktdrych otrzymuje nauke.

— Moj ojczel..—syn odpowiada - nauka jest godna ciebie ija ja
cenig, lecz pozwol, ze w zamian ija ci rade udziele: ,Nie dawaj nigdy
rad temu, kto od ciebie zgda pieniedzy” (,,Sedzia Zalamei”).

— Dlaczego nie $pieszysz z otworzeniem, kiedy pukajg tak
gwattownie—pyta Maur (,,Kocha¢ po $mierci”).

— Nie otwiera sie drzwi temu, komu sie serca nie otwiera.

W ,,Chochliku” Don Manuel zaintrygowany szczeg6lnemi wybry-
kami tajemniczéj damy, pyta Kosmy, co o niéj myslec.

— Jestto dyabet-kobiéta—odpowiada zapytany—w czém zresztg
niéma nic dziwnego, gdyz, jezeli kobiéta jest dyabtem przez rok caty,
to i dyabet moze raz przypadkiem zosta¢ kobista!..

— Bartolo, opowiada Blas w ,Nabozenstwie do krzyza,” zaslubit
Kataling, ktéra powita mu dziecko w szostym miesigcu malzenstwa.
Maz uradowany, mowit do wszystkich: ,A co?., widziciel., inne zony az
dziewie¢ miesiecy potrzebuja, dla mojéj i sze$¢ wystarczy!..

— Wida¢ po jego mowie—zauwazyta Helena—ze to jest czto-
wiek dobrze urodzony (,Dozorca samego siebie”).

— Tak!.,, w istocie- odpowiada Benito—jestem bardzo dobrze
urodzony, gdyz méwita mi matka, zem przyszedt na Swiat... nogami.

Ten ostatni dowcip jest juz, jak na teatr, bardzo nieprzyzwoity,
ale zdarzajg sie nieraz mocno trywialne, jak np.: opowie$¢ Tristana
w scenie | aktu I, w sztuce ,,Szcze$cie i nieszczesScie nazwiska.”

Lope de Vega uzywat do komedyi najrozmaitszej formy wiersza,
Calderon prawie wytacznie o$miozgtoskowych redondilli; wiersz Cal-
derona, pomingwszy szpetne gongoryzmy, odznacza sie harmonig ryt-
miczna, natchnieniem, potoczystoscia i wdziekiem. O rymy poeta nie dba
i wcale sie sie niemi nie krepuje, przewaznie jednak s one postuszne
mistrzowi.

Calderon jest geniuszem potudniowym Europy tacinskié¢j, na ka-
tolicyzmie wychowanym, gdy Szekspir ma temperament poéinocny,
anglosaksonski i nie znosi zadnego wedzidta, procz tego, ktére natozyt
sam na siebie. Calderon jest przedewszystkiém teologiem: Szekspir
jest zawsze psychologiem; tamten nigdy nie przestaje by¢ hiszpanem,
ten zawsze by¢ musi kosmopolitg. Calderon jest ideologiem—Szekspir
to najromantyczniejszy z realistow i najrealistyczniejszy z romantykow.
Pierwszy uosabia abstrakeye; drugi stwarza ludzi z krwig i ciatem.
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Lope de Vega, Tirso de Molina, Alarcon i Calderon, ci najzna-
komitsi reprezentanci hiszpanski¢j sceny, wzajemnie sie dopetniajg
tak, ze przyznanie temu lub innemu pierwszenstwa, zalezy od punktu
widzenia. ,,Kto w poezyi, méwi stynny romansista, szuka przedewszys-
tkiém zwiercia dta Swiata zewnetrzuego z calg jego rozmaitoScig nie-
skonczong, ten znajdzie swoj ideat w Lope de Vega; dla kogo wy-
soki polot fautazyi z cudownym darem stowa stanowig najpierwszy
przymiot poety, temu Tirso de Molina najwiekszym sie wyda. Jezeli
dar Swietny charakterystyki, potgczony z powagg i szlachetnosciag pojec
uchodzi¢ moze za gtdwnag podstawe poezyi, to Alarcon odpowie temu
wymaganiu najwiecej. Jezeli kto wreszcie wymaga od poety, nietylko
mistrzowstwa formy, lecz i odtworzenia najwyzszych momentéw bytu
i najtajniejszych zatamow serca ludzkiego, ten przyzna palme pier-
wszenstwa Calderonowi, naturalnie z zastrzezeniami bardzo licz-
nemi

VILI.

Calderon w Polsce, dzieki swemu charakterowi religijno-roman-
tycznemu jest wiecéj znany, niz inni komedyopisarze hiszpanscy i on
téz miat najwiec¢j ttdémaczow, na scene wszakze, o ile wiemy, nie do-
stat sie dotad ani razu. Te wiadomosci jednak, jakie mamy o Calde-
ronie, s w ogole i bardzo pézne i wielce niedoktadne, gdyz zazwyczaj
czerpane z trzeciej reki. Wojciech Bogustawski, ktory tyle utworéw
dramatycznych z obcéj literatury przyswoit polskiemu teatrowi, do
Calderona nie uciekt sie ani razu; a w swoich ,,Dziejach teatru narodo-
wego” nie czyni o tym poecie najmniejszéj wzmianki.

Jak mato byt znany Calderon w Polsce XVIII wieku, dowodzi
praca Krasickiego ,,O rymotworstwie i rymotwdrcach,” w ktoréj czyta-
my: ,Piotr Calderon de la Barca, kawaler orderu §. Jakéba Hiszpanii,
pisarzem byt rozmaitych koinedyi, ktére dotad na teatrach hiszpan-
skich grywane bywajg. Obfitego pisarza dzieta w 15 tomach z druku
wyszty w roku 1689” i... ani stowa wiec¢j. Ta czterowierszowa wiado-
mos$¢ o wielkim pisarzu, wystarczata nam az do roku 1826, w ktérym
z funduszu Sapiezynskiego wydrukowany byt we Lwowie ,,Lekarz swo-
jego honoru, tragedya w pieciu (!) aktach z dziet Don Pedra Calderona
de la Barca, przez J. N. Kaminskiego dla teatru polskiego przero -
biona.” Przerébka ta nie daje najmniejszego wyobrazenia o orygina-
le, ktory tu zostat do niepoznania przeksztatcony. Trzy akty rozwo-
dniono w pieciu za pomoca dodatkow arcy bladych i niefortunnych;
koniec za$, razacy widocznie uczucia etyczne tldmacza, jest catkowicie
przeksztatcony, bo gdy w oryginale Don Guttierre, zabiwszy Mencya,
zeni sie z Leonorg, ktoréj reke od samego kréla otrzymuje—w ttdma-

'Y Leopold Sohmidt Ueber die vier bedeutendsten Dramatiker der
Spanier. Bonn, 1858, p. 22.
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czeniu krél aresztuje morderce zony, ktéry, pod wpltywem wyrzutéw
sumienia, odbiera sobie zycie.

Zeby czytelnikowi daé pojecie, w jaki to sposéb Kaminski z trzech
aktow pie¢ zrobit, przytocze jeden ustep w dostownym przektadzie
wihasnym i w ttdmaczeniu Kaminskiego.

U Calderona Don Henryk moéwi: Mitosci, wez mie w opieke!..
Niech te krzewy geste skryja, mie przed oczyma ludzi. Nie ja pierwszy
pod cieniem tych lisci zielonych szukam schronienia. Niech mie ttdéma-
czy przyktad Akteona i DyjanyL (Akt Il, scena 1); u Kaminskiego zas:
Don Enryko: Jakaz to skryta moc zachwycenia

W méj teskndj piersi ogien roznieca?..
Najstodsze czucia budzi z uspienia,
Posepnej gtebi jasno przyswiecal..

Kiedy przeczucie, ptéd omamienia,
Takiej rozkoszy rozlewa zdroje,

Jakze znie$¢ zdotam pocisk spojrzenia,
Ktérym jej oczy uderza, w moje?

Jeszcze nie stysze wdziecznych ust gtosu,
Juz mysli polot zywi nadzieje:

Na rozkosz niebian nie zmienie losu,
Gdy stodki podzwiek w dusze przeleje
Przyjmcie mie drzewa pod wasze cienie.
Roztocz sie gesto lisciu zielony,

Niech ujrze gwiazdy btogie promienie,
Niemi napoje mdj wzrok steskniony.

W cieniach sie waszych kryt Akteon tkliwy,

Gdy swemu bdéstwu nidst serca ofiare;

Niech z nim podzielam i rozkosz i kare:

Drzewa! dozwdlcie niech bede szczesliwy! (Akt wtéry, scena II).

| takg to wodg cieptg wypeczuial dramat Calderona, do 5-ciu
aktow. W obec tego dziwi¢ si¢ nalezy, jakim sposobem utarto sie
u nas przekonanie, ze Kaminski ttdmaczyt Calderona.

A jednak ta licha przerébka ,genialnego mowo-badacza, medrca
i wieszcza” (ho tak wspétczesni nazywali Kaminskiego), data pobudke do
poznania sie bliz¢j z Calderonem. Jakoz pierwszy E. Debowski dat
obszerniejszg wiadomo$¢ o tym poecie w,,Przegladzie naukowym” zroku
1842. Czyta rozprawka mogta dac jasne pojecie o charakterze, hisz-
panskiego dramaturga, niechaj odpowie na to pytanie ustep ze wzmian-
kowanej pracy, ktéry dostownie przytaczam: ,W zwigzku z poprzedni-
kami w swoim zawodzie Calderon wielkie potozyt zastugi, wznoszac
wiedze umniczg do bezwzglednéj sainowiedzy w podmiotowosci uczu-
ciowego okresu dramatyczn¢j poezyi” (str. 423). Poniewaz zdawato sie
Majorkiewiczowi, i stusznie, ze Calderona nalezy przedewszystki¢m
ocenia¢, jako pisarza religijnego, a t¢j wiasnie strony twdérczosci jego
Debowski wcale nie poruszyt; sadzit wiec, ze trzeba prace Debowskie-
go uzupetni¢ i wtym celu napisat artykut p. t.: ,Religijno$¢ w poezyi
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Calderona.” Na nieszczescie jednak Majorkiewicz nie owtadngt przed-
miotem jak nalezy i obraca sie tylko w sferze tak bladych og6lnikow,
jak ,Lope de Vega surowy, nieokrzesany, Calderon okwity, jak Sofo-
kles i jak on genialny i Swiatowy" '), z ktorych wida¢, ze piszac o Cal-
deronie... wdat sie w nieswoje rzeczy.

W roku 1858 wyszedt w Poznaniu tom | ,,Wyboru dziet Caldero-
na,” w ktorym Karol Balinski podat ttdémaczenie ,,Kochankéw nieba,”
gtadkie, ale zanadto wolne. Oto co pisze sam ttémacz w dedyka-
cyi do Ludwika Nabielaka: ,,Wszystkie stowa niegodne Calderona, jako
zte uczynki, ktore on sam dzisby niezawodnie zagtadzit, gdyby to by-
to wjego mocy, usungtem zjego dzieta; wszelkie za$ mysli zacne,
prawdziwe, pomocne, lecz dla nawatu pracy, ktora byt obarczony, nie-
wykonczone nieraz, a czasem ledwie napomkniete, usitow atem, ile
byto w mojéj mocy, rozwinaé i wykonczyé (str. XI). Ze po takich
operacyach ,usuwania, rozwijania i wykonczania,” Calderon musiat
straci¢ na swojéj indywidualn¢j fizyognoinii, tego zapewne dowodzi¢ nie
potrzeba. Ttoémaczenie to, jeszcze w rekopisie bedace, Balinski postat
do oceny Zamostowskiemu (Retlowi), gruntownemu znawcy literatury
hiszpauskiéj, ktory, wskutek tego, pragnac zapozna¢ bliz¢j spoteczen-
stwo nasze ze skarbami dramatu hiszpanskiego, przysytat z Paryza do
Gazety Warszawski¢j w roku 1858 wyborne listy w tym przedmiocie;
z niewiadomych mi wszakze przyczyn piekn¢j t¢j pracy autor do Calde-
rona nie doprowadzit, a wiec i o thkdmaczeniu Balinskiego sadu nie wy-
dat. W tym samym roku ukazato sie w Bibl. Warsz. studyum o Cal-
deronie, szerszych rozmiarow. Autor jego, Bolestaw Wiktor, zna nie-
watpliwie przedmiot, zbyt jednak niewoluiczo trzyma sie Schacka. Te-
mu samemu pisarzowi literatura nasza zawdziecza przektad ,,Czarno-
ksieznika” a).

Prawdziwym klejnotem poezyi jest przektad ,Ksiecia nieztomne-
go,” wspaniaty, cho¢ troche za fantastyczny. Wyszedt on, jak wiado-
mo, z pod pi6ra nieSmiertelnego Juliusza. Bodajby$my mieli wiec¢j ta-
kich przektadéw! Nakoniec ,Sedziego Zalamei” przetozyt na jezyk pol-
ski Edward Chtopicki. Wiec¢j przektadéw z Calderona literatura na-
sza nie posiada.

Na zakonczenie doda¢ musimy, ze ku uczczeniu Calderona
w dwochsetng rocznice jego $mierci, odbyta sie w zesztym miesigcu
w Madrycie nader wspaniata uroczysto$¢, a monografie o tym pisarzu
posypaty sie licznie tak w Hiszpanii, jak i gdzicindzi¢j 3. Najlepsza

') Pisma pomniejsze Jana Majorkiewicza. Cze$¢ |. Warszawa, 1852,
str. 3409.

2) Bibl. Warsz., zr. 1860.

3) Opr6cz wzmiankowanych prao Angela (le la Vegi i Aloantary Gasoii,
wyszty Swiezo w Madrycie ,llimenaje a don Pedro Calderon de la Barca én el
segundo centenario de su muerte,” por D. Maria Leon Carbonero y Sol y Me-
rusj ,Himno y Glosas a Calder6n de la Barca par» las solemnidades y fiestas

Tom 111 Lipi*c lili. 10
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ilustracya madrycka przy Nr. XIX swego pisma caty dodatek o 20-stu
stronnicach poswiecita wytgcznie Calderonowi. Sg, tu ody, artykuly
krytyczne, aforyzmy, a wreszcie wspaniate ilustracye konkursowe kilku
scen z Calderonskiego teatru. Pomiedzy poetami, ktérzy za napisanie
ody na cze$¢ Calderona otrzymali w skutek konkursu medal zioty,
wspomniéé nalezy Platona Kosteckiego, literata mieszkajacego we Lwo-
wie, ktdrego ode — cokolwiek skrepowang pospolita rytmicznoscia
w pierwszych strofach—drukowaty ,,Ktosy,” a za niemi i inne pisma.
Trzeba przyznaé¢ ze Hiszpania geniuszéw swoich czci¢ umi¢; jestto pie-
kne Swiadectwo szlachetnych uczué kazdego historycznego narodu.

iJo bu degundo centenario,” por 1). Roman Biel. ,Bibliografia poliglota de Don
Pedro Calderon de la Barca” por el Lioco artistioo litcrario de Grauada ,,Pa"
tria, amor, honor y fe”” por. D. Fernando Martinez Pedrosa. W Niemczech
Swiezo opusoity prase: ,,Calderon de la Barca sein Leben und seine Werke,” von
dr. Johan Fastenroth; ,,Goethe und Calderon,”” von dr. Edmund Dover i tegoi
pisarza ,,Dio Calderon-Literatur in Deutschland. Bibliografische Uebersicht.”
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bicie sie ich w architekturze.

Ksztattowanie sie stylow i charakter wspotczesnej architektury.

Najblizsze otoczenie cztowieka jest zawsze miarg jego upodoban,
obyczajow i sktonnosci, pozwalajgca do pewnego stopnia wnioskowaé
o0 jego fizycznéj i umystowc¢j naturze. Najwybitniejszym atoli, najcha-
rakterystyczniejszym moze szczegdétem tego otoczenia, jest niewatpli-
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wie samo mieszkanie cztowieka, dom, ktéry ku swéj wygodzie pobudo-
wat. Jak skorupa mieczaka przez sity przyrody do jogo potrzeb uro-
biona, juz samym swoim ksztattem, wewnetrznemi szczegétami, barwg
i catg powierzchownoscig Swiadczy o naturze istoty, ktoréj za schronie-
nie stuzy; tak z rozktadu i zewnetrznej postaci budowli, a nawet z wy-
branego na nie miejsca, czerpiemy wskazéwki co do bytu materyalnego
i stopnia uspotecznienia ludu, ktory je stawiat. Szczegdlnic¢j téz inte-
resujacemi pod tym wzgledem sa budowle wznoszone w celach ogol-
nych,"publicznych, jako bedace wyrazem potrzeb zbiorowych, przez ca-
ty ogét zaréwno odczuwanych.

Odkrywane w skatach jaskinie, wydrazone z wielkim mozotem,
jakotéz resztki budowli nawodnych, $wiadczg dzi$ dowodnie, ze znikte
od niepamietnych wiekéw z oblicza ziemi przedhistoryczne plemiona,
co w nich schronienia przed dzikiemi zwierzetami i dzikszemi jeszcze
ludzmi szukaty, wiodty ciezki zywot pod nieustanng grozg wojny i na-
padu; gdy przeciwnie, z rozsypujacych sie resztek budowli okazatych,
zachowujacych jeszcze $lady rozkiadu i okien, odgadujemy tatwo, ze
w rozwidnionych wesoto stoneczném Swiattem ich wnetrzach uptywato
zycie wygodne, dostatnie i bezpieczne. Pojmujemy roéznice, jaka za-
chodzi¢ musiata w warunkach i trybie zycia miedzy ludzmi, co zakta-
dali swe siedziby w gtebi niedostepnych laséw i bagnisk, a tymi, co
czepiali je na wyniostych wzgérzach, zkad niby ptaki drapiezne spadali
ze swemi druzynami na rozposcierajace sie u ich stop rowniny, tupigc
je i trzymajac w grozie i postuszenstwie osiadta na nich ludnos$é, Ina-
cz¢j wyobrazamy sobie obyczaje ludu, co budowat sobie miasta w pun-
ktach sprzyjajacych handlowi morskiemu, a tego, co osiadat w zyznych,
zroszonych rzekami dolinach, lub tutat sie z trzodami po pustyniach
i stepach. Z przetrwatych do dzi$ resztek muréw dowiadujemy sie, czy
lud, co je dzwignat, miat jedynie na celu zado$€uczynienie swym naj-
bezposredniejszym przyczynom, czy t$z, taczac piekne z pozyteczném,
ztozyt w nich dowody wyzszej kultury. Sam np. kierunek piramidy
Cheopsa $wiadczytby juz o pewnych spostrzezeniach astronomicznych
Egipcyan, gdybySmy zkadinad nie posiadali o nich wiadomosci.

Sposob, wjaki cztowiek stawia swe budowle, pozostaje w najsci-
Slejszym zwigzku z rodzajem i stopniem jego kultury i catg masa wa-
runkujacych ja réznorodnych czynnikéw. Pierwotna prostota obycza-
jow, lub pomnozone wskutek wyzsz¢j o$wiaty potrzeby i wymagania
zycia; klimat kraju tagodny lub surowy; gtéwne zatrudnienie ludu
i tryb jego zycia; dal¢j, kult religijny i przyroda zamieszkiwanego zie-
mi obszaru, ktory dostarcza¢ moze réznego do budowy materyatu, jak:
kamienA, marmur, drzewo, glina it. p.: wszystkie te okolicznosci wywie-
rajg wpltyw na sposob stawiania mieszkan i publicznych budowli.

Od rdéznego ugrupowania sie w réznych czasach i u réznych lu-
déw, wspomnianych wyz¢j i wielu innych czynnikow, ktorych liste tru-
dno bytoby wyczerpaé, zawisty rézne systemy konstrukcyi, r6zne meto-
dy i formy budownictwa; te za$, przy wspotdziataniu twérczego geniu-
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szu narodéw, w dalszym rozwoju ztozyly sie na wyksztattowanie licz-
nych architektonicznych styléw.

Niewymysiny czworoboczny budynek drewniany, nakryty zwy-
czajnym dachem o dwoch spadkach, otoczony zewngtrz whitemi w zie-
mie drewnianemi stupami, ktére podpierajac belkowanie, tworzyty za-
razem pozadane podcienie, zabezpieczajgce od palgcego stofica Hellady,
przeksztatcat sie z biegiem czasu, zmienial w miare postepéw techniki
i uszlachetnienia sie smaku, swa pierwotng posta¢, a ostatecznie, przy
zastgpieniu drzewa marmurem, przedzierzgnat sie w tak imponujgco
piekne dzieto architektury jak Partenon Atenski, bedacy wzorem do-
ryckiego stylu.

Zdarzato sie przeciez, ze ten lub 6w nardd, nie wyrobiwszy sobie
jeszcze wiasnych prawidet budowania, lub nie bedgc zadowolonym
z wynikéw osiggnietych wiasng na tém polu praca, chwytat sie wytwo-
rzonej przez o$wiecenszych sasiadow metody budowania i przyswajajac
sobie ich architektoniczne zasady, przeszczepiat na swa ziemie sztuke,
powstatg w warunkach mni¢j lub wiecej odmiennych od tych, jakie je-
go rodzinny kraj przedstawiat. Atoli przeniesiona w ten sposéb na
obcy sobie grunt architektura, stosujgc sie do nowego otoczenia, traci-
ta z czasem swe pierwotne znamiona, zmieniajgc stopniowo formy,
a w ostatecznym rezultacie odbiegata tak daleko od swych wzoréw, iz
trudno nieraz doszukac¢ sie wyraznych cech powinowactwa pomiedzy
takg odro$lg a gtéwnym pniem, z ktérego swoj poczatek wzieta.

Zaprzatniety catkowicie sprawami publicznemu i polityka staro-
zytny Rzym zapozyczyt od artystycznej Grecyi gotowych form budowla-
nych; w stosowaniu ich atoli do swych potrzeb, niebawem od hellen-
skich odstgpit tradycyi. Obok $wMatyn zaczat wznosi¢ patace, tazuie,
cyrki, amfiteatra, tuki tryumfalne, wodociagi i t. d., co architekture,
ktoréj typem byta grecka Swiatynia, na Swieckie wprowadzito drogi
i znacznie pierwotuy jej charakter zatarto. Surowego a trzezwego
umystu Rzymianin, we wzgledzie artystycznego uczucia, zamitowania
piekna, nie doréownat nigdy wyksztalconemu estetycznie Grekowi.
Z architektury, ktorg namietnie polubit, uczynit on stuzebnice swej
ambicyi; nie chodzito mu t6z w niej bynajmniej o miare, logike ija-
sno$¢—konieczne zywioty wszelkiego architektonicznego piekna; pra-
gnat on natomiast aby wznoszone przez niego budowle imponowaty
wymiarami, przepychem, zeby byty niejako wyrazem i $wiadectwem je-
go bogactw i potegi. Atoli samo juz zastosowanie sklepienia, do kto6-
rego mu wzér budowle Etruskéw nastreczyly, pozwolito na szersze ro-
zwiniecie konstrukcyi, i to na zgota odmiennych zasadach. A chociaz
nowsze badania wykryty, ze przypisywana Rzymianom zastuga wpro-
wadzenia sklepienia do architektury nie jest uzasadniong, poniewaz juz
u Grekow i Egipcyan spotykajg sie jego $lady; t€ém niemniej przeciez
prawda zostanie, ze Rzymianie pierwsi je zastosowali na szerszg skale
i jego konstrukcye udoskonalili. Naturalnie, przeksztatcone tak formy
greckiego budownictwa, pod rekg Rzymianina stracity wiele na swdj
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rodzim¢j czystosci, szlachetno$ci, wydajac styl niemal zupetnie odre-
bny, ktéry nazwe rzymskiego otrzymat. Rozniesiony przez rzymskich
kolonistéw po catym obszarze cesarstwa, a w pdzniejsz¢éj dobie zastoso-
wany do budowy chrzescianskich kosciotéw i do ich potrzeb nagiety,
wydat on rézne odmiany stylu romanskiego; a nawet kopulasty styl bi-
zantynski, ktérego cechy S$wiadcza wyraznie, zc sie¢ pod wplywem fan-
tazyi Wschodu wyrobit i ktéry w swych ostatecznych konsekwencyach
tak mato do rzymskiego jest podobny, z niego t¢z niewatpliwie wy-
ptynat.

Ale nie trudno i o inne przyktady przenoszenia sie stylow i przy-
bierania przez nie cech odpowiednich do warunkéw nowego otoczenia.
Oto widzimy na péinocy Europy kietkujagca w X 11 wieku catkiem nowg
architekture, ktdra jesli wchtoneta w siebie pierwiastki innych stylow
(romanskiego, maurytanskiego), tak je w swoim organizmie przetrawi-
ta i na co innego urobi¢ umiata, ze jg pod kazdym wzgledem za samo-
rodna, oryginalng architekture ludéw pdinocnej Europy uwaza¢ musi-
my. Kazdy odgadnie, Zze mowa tu o stylu ostrolukowym. Wkroétce
po swém powstaniu zapanowat on w catym katolickim $wiecie, chociaz
nie wszedzie w jednaki¢j ukazuje sie postaci i nie zawsze te same wy-
daje owoce. Pod pogodném niebem Italii, w ktéréj tak silnie odzywa
sie jeszcze echo rzymskic¢j przesztosci, gdzie mieszkaniec na kazdym
niemal kroku spotyka sedziwe j¢j pomniki, architektura ta nie zapu-
$cita nigdy gteboko korzeni; byta tu ona zawsze czém$ obc$m, niena-
turalnym, sztuczném, czém$ bedacém w sprzeczno$ci z naturg kraju
i jego mieszkancow. Spostrzegamy téz w kosciotach i budowlach Swie-
ckich, zbudowanych we Wioszech w stylu ostrotukowym, jak przyro-
dzona mu daznos$¢ do wzlatywania w gére wysokiemi wiezami, wysmu-
ktemi iglicami i stupami, zanika¢ sie tu zdaje; jak natomiast w kon-
strukcyi i ornamentacyi zaznacza sie dobitni¢j linia pozioma, bedaca
reminiscencyg dawn¢j rzymski¢j architektury i niejako antyteza goty-
ckiego stylu. Bujni¢j sie on rozwija w Hiszpanii, ale i tu te same, co
we Wioszech, powody tamujg jego polot. Nawet we Francyi, chociaz
tu byta jego kolébka, nie czut sie on zupeilnie na wiasciwym dla
siebie gruncie, w rozwoju swym nie pokonat nigdy zupetnie linii pozio-
msj. Bo w krwi mieszkancow t¢j dawnej rzymski¢j prowincyi, jak
w ich jezyku, tkwity az nazbyt jawnie rodowe pierwiastki romanskie,
co sprawiato, ze i duchem czuli sie oni bliz¢j spokrewnionymi z ludem
Italii, niz z podZzwignietemi $wiezo zbarbarzynstwa szczepami reszty Eu-
ropy. Ostrotuk naprawde zakwitt dopisro w Anglii i Niemczech, gdzie
w wspaniatych, strzelajgcych pod obtoki katedrach, najwieksze wydat
cuda. Widzimy dal¢j, jak w krajach potudniowych budowle gotyckie
przystrajajag sie w misternie rzezbione, marmurowe koronki i kwiaty,
jak natomiast w krajach bardziej na po6inoc wysunietych, gdzie surowy
klimat kazat rachowa¢ sie z masg spadajagcego deszczu i $niegu, zwra-
cajg na wewnatrz cate swe ornamentacyjne bogactwo, zachowujgc na



O ARCHITEKTURZE 79

zewngtrz ksztatty powazne, surowe, jako lepi¢j mogace oprz¢é sie nie-
przyjaznym wptywom powietrza. Jeszcze powazniejsze i surowsze for-
my, tak wewnatrz, jak zewnatrz, przybrat on tam, gdzie, jak w Niem-
czech pdinocnych i Polsce, brak marmuréw zniewalat do uzywania
przewaznie cegly do budowy, co znowu pewne zmiany w szczeg6tach
konstrukcyi spowodowato, a ostatecznie i w 0gdlndj postaci stawianych
u nas kosciotow i gmachéw odbi¢ sie musiato, wytwarzajagc nowg tego
stylu odmiane.

Kiedy mowa o powstawaniu i przeobrazaniu sie, pod réznemi
wplywami, architektonicznych styléw, niepodobna pomingé przykitadu,
jaki w tym wzgledzie przedstawia architektura odrodzenia. Wspo-
mniatem wyzéj, jak budownictwo ostrotukowe nigdy sie we Witoszech
naprawde nie przyjeto; doda¢ tu musze, ze owszem, reakcya, jakg tu
w koncu wywotato, przyczynita sie niemato do uznania potrzeby innych
form architektonicznych, odpowiedniejszych naturze kraju i nastrojowi
umystéw o6wczesnych Wiochéw, ktérych zamitowanie w skarbach kla-
sycznéj literatury i sztuki z kazdym dniem rosto. Gotowych wzorow
nastreczaly walgce sie gmachy starozytnego Rzymu, a w dalszém zré-
dle zabytki klasycznéj Grekéw architektury. Zawrocita wiec do nich
z zapalem fantazya artystow-budowniczych. Atoli tworczy geniusz
wyzwalajgcego sie z krepdw S$redniowiecznych i zakwitajagcego narodu,
tehnat w te formy dawno zamartéj przesztosci nowego ducha: tak zwa-
ny renesans nie byt juz dawnéj rzymski¢j architektury wierném pow-
térzeniem, lecz jakby, po dtugowiekowdéj przerwie, nowym w jéj rozwo-
ju okresem. Genialni arty$ci badali dawne formy, wnikali w nie, przy-
swajali je sobie i pochwyciwszy za watek zerwan¢j tradycyi, snuli goda-
I¢j samoistnie, twdrczo, z baczeniem na potrzeby i wymagania nowego
zycia, tak nieskonczenie réznego od dawnego. Artystyczny instynkt,
uczucie piekna i miary, byty jedynymi ich kierownikami w wyzyskiwa-
niu dawnych form i motywéw dla nowych celéw. +tuk okragty odzy-
skat swe prawa, ktérych, méwiac nawiasem, nigdy we Wtoszech zupet-
nie nie stracit. W rdéznych miastach odradzajgc¢j sie Italii, za sprawg
znakomitych mistrzéw Cingue-Cento, powstaty rézne odcienia t6j no-
wej architektury, ktéra dla pomystowosci artysty, dla jego wynalazczego
ducha, szerokie otwierata pole. Swiatynie i patace stawiane w tyra
stylu odrodzenia, przystrajaty sie zewngatrz gustownie wystepami, rze-
dami kolumn i arkad, uwieztemi w $cianie potstupami, balustradami,
atlantami i t. p. Wiekszy jeszcze przepych rozwinety w swych stroj-
nych wnetrzach, ktérych sklepienia i sufity pokrywaty sie Swietnemi
malowidtami, ujetemi w bogatg, ztocong oprawe, lub ozdobione sztu-
katerya, zdawaly sie sypa¢ kwiatami z wytwornie rzezbionych kasseto-
néw. Szerokie, jasne, powabne, budowle te $miaty sie tym samym po-
godnym wdziekiem, co otaczajgca ich urocza italska przyroda; miaty
w sobie co$ z tdj sam¢j stonecznéj wesotosci nieba, na ktérego szafi-
rowém tle rysowaty sie ich wdzieczne sylwety.

Wiasciwie mowigc, uic wytworzyt sie tg drogg styl $cisle okreslo-
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ny, skrystalizowany na wzér styléw greckich, polegajacy na ustalonych
regutach, niewzruszonych podstawach; owszem, mozna rzec, ze powsta-
to naraz, lub w krotkim czasu przeciggu, tyle rozmaitych jego odmian
i odcieni, ilu byto znakomitszych mistrzow, co w nim swe architektoni-
czne pomysty wcielali. Tak wiec wytworzony z motywow klasycznych
wtoski renesans, stat sie architekturg w petném stowa znaczeniu zywo-
tng, narodowa, z miejscowych tradycyi i wzor6w czerpigca swoje pier-
wiastki i najzupetniej odpowiadajgcg wymaganiom klimatu i estetycz-
nym pragnieniom mieszkancow.

Nie zamkneto sie jego panowanie w granicach ziem wioskich;
znalazt on chetne przyjecie i w innych krajach, osobliwie t¢z zamiesz-
katych przez ludy romanskiego szczepu. Najsilni¢j atoli zakorzenit
sie we Francyi, gdzie ukazat sie w nieco odmienn¢j postaci, znan¢j pod
nazwg francuzkiego renesansu. W Anglii, Polsce i Niemczech, i w o-
gblnosci w krajach poinocuéj Europy, dokad réwniez jako pozadana
nowos$¢, wprowadzony byt przez Wiochéw, ktérych pod owe czasy
przywilejem byto dostarcza¢ architektéw catemu ucywilizowanemu
$wiatu, nie znalazt odpowiednich dla swego rozwoju warunkéw. Mniéj
pogodna z natury, ku religijnemu mistycyzmowi zwrécona fantazya lu-
déw poéinocnych, nie zapalata sie zbyt zywo zmystowg pigknoscia; este-
tycznie rzecz biorac, nie tgczyto j¢j zadne bezposrednie ogniwo z pla-
stycznemi ideatami poganskiego $wiata, ktére odrodzenie wskrzesito;
z drugi¢j znéw strony isam klimat, tak od wtoskiego odmienny, stawiat
tu swoje surowe wymagania, ktérym obcy renesans nie umiat, czy nie
chciat zado$¢ uczyni¢. Mimo wiec mndstwa wspaniatych koSciotow,
gmachow publicznych i patacéw, wzniesionych w krajach pétnocn¢j Eu-
ropy, przez witoskich po wiekszéj czesci budowniczych, nowa ta, nie
uwzgledniajgca ani warunkow klimatycznych, ani rzeczywistych potrzeb
mieszkancow architektura, nie zdobyta nigdy tak silnéj podstawy, jak
u Wiochoéw i innych ludéw romanskiego szczepu. Krzewiciele j¢j nic
uwazali za wihasciwe stosowac sie do wskazéwek miejscowego budowni-
ctwa; chociaz to ostatnie, jako bedace owocem diugowiecznych do-
Swiadczen, powinno im byto wskaza¢ miare i granice, poza ktdrg nie
nalezato sie posuwaé w pracy okoto zaaklimatyzowania form obcych.
Tak wprowadzony, niejako z gory, do Polski, Niemiec i Anglii i piele-
gnowany sztucznie wioski styl odrodzenia, nie posiadat z powodow wy-
tuszczonych dosy¢ zywotnosci, by sie samoistnie dal¢j rozwija¢; byt
wiec tylko mnié¢j lub wiec¢j wiernéra odbiciem sie réznych przeobrazen,
jakie w XVI, XVII i XVIII wieku we Wtoszech i Francyi przechodzit
(Baroco, Rococco).

Z powyzszych uwag nad réznemi stylowemi odmianami archite-
ktury, przychodzimy do uzasadnionego wniosku, ze, na podobienstwo
organizmow, powstawaty one, krzewity sie i rozwijaty, lub kartowacia-
ty i zanikaly, stosownie do warunkow otoczenia; ze nie bywaty wyni-
kiem kaprysu, lub wyrazem zmiennéj, przelotnej mody; ze poczatek
swoj braty nie w pomysle jednostki, lecz byly owocem zbiorowych usi-
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towan, w granicach $cistej od danych warunkéw zaleznosci; jakkolwiek
zaprzeczy¢ sie nie da, ze znakomici architekci wielce sig do ich uksztat-
towania przyczynili. Powtarza sie tu mnic¢j wiec¢j to samo, co w za-
kresie jezykéw: zaden z nich nie wyszedt z glowy uczonego, zaden nie
zawdziecza swego istnienia pomystom pisarzy, jakkolwiek dziatalnosé
tych ostatnich zawsze potezny wplyw ua ich rozw6j wywierata. Jak
w ptody pisSmiennictwa, tak i w te uporzagdkowane wedtug jednéj prze-
wodniej mys$li marmury i granity, w te spietrzone symetrycznie masy
cegly i drzewa, wsigka cze$¢ ducha, co dang epoke, dany lud ozywia,
tezeje w nich, krystalizuje sie i pozostaje dla potomnych plastyczng ilu-
stracya dawno przebrzmiatych czasoéw i stosunkéw. Dosy¢ o naturze
stylow.

Nie posune sie zadaleko, twierdzac, ze jesli architekci danego
kraju w budowie doméw i gmachéw publicznego uzytku uwzgledniajg
nalezycie rodzace sie potrzeby, jesli staraja sie o to, by odpowiadaty
swemu celowi, jesli rachujg sie z wymaganiami klimatu i naturg mate-
ryatu, jaki majg do rozporzadzenia; je$li, daléj, w koustmkcyi rzadza
sie Scistg logika i pojedynczym cztonkom budowli nadajg stosowne do
ich funkcyi przeznaczenie; je$li nareszcie w ksztattowaniu form czynig
zado$¢ wymaganiom proporcyi, symetryi i estetycznéj rbwnowagi, za$
piekna architektonicznego szukajg nie w czczoj, przyczepion¢j luzno
ornamentacyi, lecz w harmonii mas i linii: usitowania ich muszg do-
prowadzi¢ koniecznie do wytworzenia sie stylu, mni¢j lub wiecé¢j orygi-
nalnego, i juz dlatego samego mitego dla oka, zadawalajacego estetycz-
nie, stowem pieknego, ze zalecajgcego sie logika, prostotg i $cistém do
przyrodzonego otoczenia zastosowaniem. Na téj to wiasnie prostocie
i logice konstrukcyi, uwidocznion¢j na zewnatrz, polega przedewszyst-
kiem jasno$¢ i nieporownana piekno$¢ starogreckich budowli, ktére
z tego wzgledu powinny by¢ zawsze wzorem dla budowniczych.

Gdy powiadam wzorem, nie nalezy przezto rozumic¢, ze sta-
wiam formy klasycznego Grekéw budownictwa za jedyny ideat archite-
ktonicznego piekna, poza ktérych granicami byloby daremnem go szu-
kaé. Wprawdzie i takie przekonanie miato swego czasu obiegowa war-
tos¢ miedzy architektami ito bardzo nawet znakomitymi. Stawny
Schinckei (1781 —1851) wszystkie swoje usitowania zwrdécit ku temu,
zeby wskrzesi¢ w cat¢j ich czystosci formy hellenskiego budownictwa.
Liczne gmachy, wzniesione przez niego w Berlinie, pod szarem, chmur-
ném niebem Pétnocy, w otoczeniu tak zgota odmiennem od tego, jakie
im w Grecyi za tto stuzyto, zaiste smutne robig wrazenie. Te pdicie-
nia, kolumnady, perystyle i t. p., przypruszone $niegiem przez wigkszg
cze$¢ roku, pozbawione stonca tak nieodbicie im potrzebnego, bez pra-
ktycznego zastosowania, stojg tu $réd obeéj sobie atmosfery, niby pow-
state z dziejowego grobu widmo grecki¢j architektury, ciepta i zycia
pozbawione, z wyraznem pietnem martwosci na obliczu. A éw Schin-
kel, doda¢ tu musze, uchodzit w swym czasie i uchodzi jeszcze, uatural-
nie przedewszystkiem u Niemcow, za architekta genialnego, za nie-

Tom III. Lipiec 1881.
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zmierng w rzeczach budownictwa powage. Pociggnat ou thumy nasla-
dowcédw na wybrana, przez siebie btedng, chorobliwg droge, a chociaz
od zejscia jego z widowni trzydziesci lat mineto, wpltyw jego szkoty je-
szcze sie silnie czu¢ daje miedzy dzisiejszymi berliAskimi architektami.

Ot6z stawiajac greckie budowle za wzor dzisiejszym budowni-
czym, nie miatem bynajmni¢j na mysli podobnego ouych nasladowania.
Takie zaparcie sie wiasnego duchowego jestestwa, takie niewolnictwo
mysli, jakiego nam daje przyktad Schinkelowska, rzekomo hellefAska
szkota, musi koniecznie zabi¢ wyobraznie twérczg artystéw, ktérym
stawia tak ciasne rogatki. Nie zapominajmy, ze sztuka prawdziwa, ro-
zwijajaca sie zdrowo, jest zawsze i by¢ musi oryginalng; ze architekci
nasladujacy niewolniczo obce formy, przestajg by¢ twdrczymi, a ich bu-
dowlane dzieta, jako nie bedace objawem samodzielnéj mysli, lecz wy-
tworem erudycyi i zimnego eklektyzmu, pozostajg bez wptywu na sztu-
ke, albo raczej oddziatywajg na nig ujemnie. W#tasnie Berlin, ze swym
t. z. helleAskim renesansem w architekturze, najdowodniéj to stwier-
dza. Nie o taki¢ém tez nasladowaniu moéwie.

Ale budowniczy moze i powinien mis¢ wzorowe klasyczne budo-
wle przed oczyma, czerpa¢ z nich praktyczne wskazéwki, kierowac sie
niemi umiejetnie przy tworzeniu i urzeczywistnianiu swych pomystow,
a z ttm wszystkiém nie wyrzekaé sie tworczosci, nie nasladowaé nie-
wolniczo ksztattdw przez klasyczug starozytno$¢ przekazanych. Moé-
wigc jasniéj: nasladowa¢ ma on wilasciwie metode, jaka sie greccy ar-
chitekci kierowali, postepowac temi samemi co oni drogami, przestrze-
ga¢ tak jak oni logiki konstrukcyi, brac¢ przyktad z ich wstrzemiezli-
wosci w ornamentacyi: stowem, ma tworzy¢ wedtug tych samych, co
oni, zasadniczych prawidet. Stawiane przez nas gmachy moga réwnie
dobrze odpowiada¢ swemu przeznaczeniu, harmonizowa¢ z otoczeniem,
zaleca¢ sie nie mniejszg logikag konstrukcyi i form jasnoscig, a mimoto,
nawet witasnie dlatego samego, nie odtwarzac architektonicznych form
greckich budowli, lub postugiwaé sie ich motywami o tyle tylko, o ile
sie takowe z og6lnym planem tak pojetéj budowli pogodzi¢ dadza.

Zwréémy sie do przyktadu, ktéry najlepiej te rzecz wyjasni. Oto
wielki w naszych czasach wzrost produkcyi zelaza wptyngt na rozle-
glejsze, niz przedtém, zastosowanie go w przemysle i rolnictwie i spo-
wodowat wprowadzenie go na szerszg skale do konstrukcyi gmachow.
Architekt moze go uzy¢, miedzy innemi, z dobrym skutkiem na podpo-
ry i podtrzymujace sklepienie lub belkowanie filary, majac po swoj
stronie takg samg zupetnie stusznos¢, jak owi greccy mistrzowie, co je
z drzewa obrabiaé, lub ciosa¢ z marmuru kazali. Naturalnie, nie po-
trzebuje on nadawac tym zelaznym stupom takiej objetosci, jak kolu-
mnom wykutym z kruchego marmuru, lub sztucznie z ceglty zbudowa-
nym, bo zwiezto$¢ nowego materyatu, jego wieksza wytrzymatosé, po-
zwala osiggna¢ te samg site oporu przy stosunkowo wiekszej ich wy-
smuktos$ci. Wprawdzie ostateczne nadanie im ksztattu, mniéj'lub wie-
cdj pieknego, bedzie zawsze zalezalo od estetycznego uczucia archite-
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kta, od jego dobrego smaku; widzimy atoli, jak zasadniczo juz, z powo-
du samego tylko zastosowania innego materyatu, kolumna przyjmuje
i logicznie przyja¢ musi ksztatt wysmuklejszy, wynioSlejszy, lzejszy,
co w nastepstwie logiczném i inne zmiany w konstrukcyi pociggna¢ za
sobg musi.

IdZzmy dalej. Przed trzydziestu laty powzieto my$l szerszego za-
stosowania szkta, jako materyatu budowlanego, mianowicie w konstru-
kcyi gmachdéw, majacych pewne specyalne przeznaczenie: i oto genialne
skombinowanie tego materyatu z zelazem wydato konstrukcye orygi-
nalng, stworzyto dzieta pomnikowe, ktére, nie waham sie tego powie-
dzie¢, jako odpowiednie swemu celowi, logicznie pomys$lane, noszg nie-
zaprzeczone pietno stylu nowego, oryginalnego, ktéry w pewndj spe-
cyaln¢j gatezi budownictwa moze mi¢¢ przyszto$¢ przed soba, a i na
ogoélny rozwoj nowoczesnej architektury nieomieszkat wywrze¢ wplywu.
Dziwna rzecz, ze projekt téj oryginalnej architektury ze szkta i zelaza
powstat i urzeczywistnit sie w Anglii, w kraju tak malo rozwojowi
sztuk sprzyjajagcym, i ze nie wyszedt z glowy fachowego architekta.
Podat go mianowicie J6zef Paxton, zawiadowca ogrodéw ksiecia De-
vonshire w Chatworth. Byto to wtasnie przed pierwsza wystawa po-
wszechng, ktérg Londyn ua rok 1851 zapowiedziat. Z nadestanych na
konkurs 245 projektdw na gmach wystawy, zaden jako$ nie czynit za-
do$¢ wymaganiom, na zadnym z nich nie zatrzymat sie wybor sedziow.
Czas naglit, do terminu otwarcia wystawy pozostawato kilka miesiecy.
Wowczasto Paxton wystapit ze swym projektem, ktéry odrazu zyskat
0g0lne uznanie. Zaprojektowany przez niego gmach byt rodzajem ol-
brzymiej cieplarni, wielkim kloszem szklanym, pod ktérym mogty po-
miesci¢ sie swobodnie najwieksze drzewa Hyde-Parku, znajdujgce sie
na zajetej pod wystawe przestrzeni. Obszar miejsca i naptywajace ze
wszystkich stron masy Swiatta, przedstawiaty dla nagromadzonych tu
z catego Swiata dziet sztuki i przemystu jaknajkorzystniejsze warunki.

Wystawa powszechna byta to mysl zupetnie nowa. Bylo to we-
zwanie narodéw do szlachetnego wspdtzawodnictwa na polu spokojnej,
cywilizacyjnej pracy, do zgromadzenia na jedném miejscu wszystkich
swych zdobyczy w dziedzinie przemystu, sztuki i nauki, dla wzajemne-
go sie pouczenia. | stato sie, co sie sta¢ byto powinno: wielka, brze-
mienna w nastepstwa idea, bedaca wyrazem nowych czaséw i niejako
zapowiedzig nowej w miedzynarodowych stosunkach ery, powotata do
zycia nowy rodzaj architektury.

Po zamknieciu wystawy Anglicy nie mysleli rozstawac sie ze swym
Krysztalowym Patacem, bedagcym dumag Anglii i objawem ich samo-
dzielnoSci w sztuce. Postanowiono przenie$¢ go na jedno ze wzgorzy,
otaczajagcych Londyn. Hojne sktadki publiczne dostarczyty wkrotce
potrzebnych na to przedsiebierstwo milionéw, i tak pod kierunkiem
Paxtona,. przy wspo6tudziale najdzielniejszych talentéw, staneto w Sy-
denham two dziwo architektury XIX wieku, iscie czarodziejski Patac
z Tysiaca i jednej Nocy, tylko w jeszcze doskonalnz¢j, wspanialszej po-
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staci, ze wszelkiemi mozliwemi ulepszeniami i uzupetnieniami, jakich
potrzebe $wieze doswiadczenie wskazato.

Do szkta i zelaza przytgczyto sie jeszcze nowe zastosowanie mo-
zaiki i terrakoty, i tak w ciggu nastepnych lat staneto w Londynie wio-
le budowli publicznego uzytku, ktérych twdércy nasladowali, rozwijali,
lub czesSciowo stosowali architektoniczne fortny Krysztatlowego Patacu.
Dos$¢ tu wspomnic¢¢ przepyszng czytelnie Muzeum Brytanskiego, zbudo-
wang w ksztatcie olbrzymié¢j rotundy, mogaca pomiesci¢ naraz 300 oséb
pragnacych korzysta¢ ze skarbow biblioteki i urzadzona z niestychanym
przedt¢ém komfortem; dal¢j muzeum South-Remington, takze na pomie-
szczenie dziet sztuki przeznaczone, Alexandra-Palace, muzeum w Beth-
nal-Gren i wiele innych olbrzymich budowli publicznych; choé¢ co
prawda, nie wszystkie one w réwnym stopniu $wiadcza o dobrym sma-
ku architektéow, co je dzwigneli. Nowa te konstrukcye, polegajacg na
zuzytkowaniu szkta i zelaza, zastosowano t¢z do wzniesionego w Pary-
zu olbrzymiego targowiska produktow spozywczych, t. z. Halles-Cen-
trales, ktorych budowa kosztowata 50 milionéw frankéw. | w tym os-
tatnim razie przewodniczyta dzietu mysl nowa i ludzka; chodzito bowiem
0 zabezpieczenie od przykrych wpltywéw atmosferycznych catych tysie-
cy ludzi, przybywajacych na targ sprzedawac, lub nabywaé artykuty
codzienn¢j zycia potrzeby.

Wystarczg te przykiady na poparcie mego twierdzenia, ze kazda
nowa idea, o ile jest na czasie, o ile rzeczywiste potrzeby i pragnienia
og6tu wyraza, wytwarza nowe formy; i ze prawdziwy rozwo6j architek-
tury, wyrazajacy sie w nowych oryginalnych pomystach, nie zawist od
mnicj lub wiecéj szcze$liwego powtarzania starogreckich budowli, lecz
ze polega na nalezytém uwzglednieniu budzacych sie coraz to nowych
wymagan zycia i stosowném zuzytkowaniu nowych zdobyczy na polu
przemystu i wynalazkéw. Og6t zawsze przyklasnie kazdemu pomysto-
wi i czynowi, co mu nowe otwiera drogi, czy to w sferze mysli, czy
sztuki, lub przemystu. Nowg architekture, ktora sie w gtowie Paxto-
na zrodzita, urzeczywistnity i rozwinety tgczne usitowania, i caty na-
réd angielski, rzec mozna, datjéj swoje materyalne poparcie: w czém
oczywisty dowod jak gteboko pojmowat jéj znaczenie jako wielkicj,
oryginalnéj, narodow¢j mysli.

Byty i wczesniejsze proby stworzenia czego$ nowego w architek-
turze; atoli ci, co sie do tego brali, zdaje si¢ nie zupetnie mieli jasne
0 j¢j istocie pojecie, wiec i préby te musiaty pozosta¢ jatowemi. Du-
mni ze sw¢j kultury Niemcy, ktorzy posiadaja tyle uczonych i rzeczy-
wiscie znakomitych dziet i rozpraw w kazd¢j gatezi sztuki; ktorzy wy-
tworzyli takg mnogo$¢ estetycznych teoryi, ze zdawaloby sie iz istote
sztuki nawskro$ swym badawczym przenikneli umystem—w poczatko-
waniu, w torowaniu jéj nowych drég (w téj chwili mam jedynie archi-
tekture na wzgledzie) dali sig, jak w tylu innych razach, wyprzedzi¢
dwom wspomnianym wyz¢j sagsiadom. Kazdy wybitniejszy okres dzie-
jowy wycisnat swe znamie na architekturze, zdobyt sie na swoj styl
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whasciwy; natomiast nasze czasy, majace tyle zdobyczy ducha do za-
znaczenia i tak wybitng, fizyognomie, nie wytworzyly zadnych, sobie
wiasciwych cech w budownictwie. Panujagce od poczatku obecnego
wieku kolejno lub wspoétczesnie rézne w architekturze style, czyste lub
mieszane z sobg w najdowolniejszy sposob, zdajg sie¢ mi6¢ w nim ro-
wne prawo obywatelstwa. Brak ten dawno juz zauwazono; szczegol-
niej zastanowit on Niemcéw, ktérym sie zdato, ze mu zaradzi¢ potra-
fi3- Ptodna mys$l niemiecka miata odrodzi¢ architekture.

Bawarski krol Ludwik (1825—1848) stynacy z nauki i wielkie-
go w sztukach rozmitowania, postanowit byt nowa w ich dziejach ina-
ugurowac ere. W podrézach swych po dawnych ziemiach klasycznych,
ktore odbywat bedac jeszcze nastepcg tronu, obeznat sie naocznie
z zabytkami starozytn¢j sztuki Grekéw i Rzymian i nabrat do nich
gustu. Przyszedtszy z czasem do wiadzy, powzigt mysl przeksztatce-
nia swoj stolicy i, nie szczedzac pieniedzy, przy czynn¢j pomocy swych
nadwornych budowniczych, w ktérych wielkie talenta wszystkim wie-
rzy¢ kazano, wprowadzat ja w wykonanie. Rozpoczat sie tedy zapa-
mietaty, kierowany z gdry ruch budowlany. Dzwigaly sie gmachy
w najrozmaitszych stylach: obok greckich propyleéw i pinakotek sta-
waty S$redniowieczne romanskie bazyliki, obok rozmaitych tukéw try-
umfalnych, wykwintne, w guscie wioskim patace it. p. Rozentuzyaz-
mowani arty$ci stawili kréla Ludwika jako nowego Peryklesa, jego
stolice Monachium nazywano nie inacz¢j jak,,nowozvtnemi—niemieckie-
mi Atenami.” ktatwo jednak wyobrazi¢ sobie dzikg, niezno$ng fizyo-
gnomie tych rzekomych Aten, w ktérych co krok prawie trzeba sie
byto spotykaé¢ z budowlami pretensyonalemi, pochodzacemi z innego
$wiata i nie licujgcemi z sobg—z dzietami kapry$nej fantazyi, ktérych
nic nie wigzato z zywem ich otoczeniem. Monachium zmienito sie
w jakie$ dziwne, niebywate muzeum architektury, w murowany jakoby
kurs nauki o réznych stylach. Tak po pedancku pojeta i prowadzona
praca okoto upiekszenia miasta, mimo strwonionych milionéw, nie
whniosta zadnych nowych zywiotéw do budownictwa, sztuka nic na niej
nie zyskata: bo zyska¢ moze ona tam jedynie, gdzie tryska zywy zdrdj
tworczej fantazyi, gdzie wyrzeczenie sie wiasnéj mysli nie sttumito sa-
modzielnosci.

Podobne fiasko spotkato i nastepce Ludwika, krola Maksymilia-
na Il (1848— 1864), ktéry w swoj gorliwosci o losy sztuki, ojca nawet
przescignat. Zapragnat on, ni mniej ni wiec$j, obdarzy¢ Europe ar-
chitekturg nowego stylu. Byt to zamiar conajmniej dziwny, ale jesz-
cze dziwni¢j poczynat sobie Maksymilian z jego przyprowadzeniem do
skutku. Oto ogtaszat w tym celu konkursa, wzywat okdélnikami ar-
tystow do wziecia w nich udziatu i ustanawiat nagrody. Naturalnie,
skutek tych niewczesnych usitowan, zawiddt srodze oczekiwania kré-
la-protektora architektury, ktérego dziwactw upamietnieniem jest
stawna Maximilianstrasse w Monachium, zabudowana w znaczn$j cze-
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§ci eudackiemi pomystami ow¢j nowej, wynalezionej ,na zawotanie”
architektury.

Warunkiem nieodzownym kazdego postepu w ktéréjbadz dzie-
dzinie pracy, jest przedewszystkiem wtajemniczenie sie we wszystkie
dokonane juz w niej zdobycze, przyswojenie sobie owocoéw usitowan
poprzednich pokolen: a to dlatego, by po manowcach omackiem nie
btadzi¢ tam, gdzie sie juz pewne utarte znajdowaé¢ mogg szlaki, i aby
nawigzawszy prace w punkcie, gdzie sie konczy jéj watek, snué¢ jg da-
lej Swiadomie, samoistnie, i tym sposobem krok za krokiem w nowe,
nieznane wdziera¢ sie obszary. Im diuzsza, a wiec i obfitszg w naby-
tki, tradycye posiada za sobg cztowiek, t¢ém mu tatwiej daléj praco-
wac: tém blizszym doskonato$ci gmach, ktdry sie trudem catych poko-
len, cegietka po cegietce, buduje.

I sztuki piekne krzewig sie i zakwitajg najbujniej tam, gdzie juz
cate wieki usitowan grunt im stosowny urobity. Ludy obdarzone naj-
goretszym temperamentem, najbardziej ptodng wyobraznig, nie stwo-
rzyty sztuki odrazu; to jest, w poczatkowej dobie swego bytu, dawa-
ty zaledwie liche probki swdéj tworczosci, ktéra z czasem dopicro
wzmogta sie, spotezniata, wydajac w rezultacie mniéj lub wiecej kwi-
tngcy stan sztuki. Je$li z pordwnania, dajmy nato, dwoch narodéw
pod wzgledem ich produkcyi na polu sztuki, okaze sie, ze gdy jeden
z nich dostarcza licznych i cennych dowodéw swéj dziatalnos$ci artysty-
cznej, natomiast usitowania drugiego nie wychodzg poza kres wzgle-
dn¢) miernosci; zapochopny ztad bytby wniosek, ze temu ostatniemu
zbywa na sile tworczéj, ze mu braknie przyrodzonego uzdolnienia do
pracy w estetycznym Kkierunku. Takiej pozornej niemocy bardzo cze-
sto nie co innego jest przyczyna, jak wiasnie brak lub mata wzgle-
dnie warto$¢ tradycyi; brak na miejscu dobrych, mogacych ksztatcic¢
smak wzoréw, do ktérych wytworzenia nie bylo czasu i sprzyjajacych
warunkow.

Dobre wzory, dobra tradycya miejscowa, rozstrzygajacego t¢z
bywajg znaczenia w danej chwili co do budownictwa. Smak architek-
téw, a w pewnej mierze moze i techniczne ich zdolno$ci, mimo ich wie-
dzy i woli ksztatcg sie i urabiajg na tém, co od dziecifstwa ich naj-
blizsze otoczenie we wzgledzie architektury przedstawia. | tak, gdy
pomniki architektury, jakie dany kraj czy miasto posiadajg, wpltywa-
ja zjedndj strony na wyrobienie sie $rod mieszkancow pewnéj prze-
cietnej skali wymagan i poje¢ odnoszacych sie do budownictwa; z dru-
giej sa one poniekad praktyczng szkotg dla samych architektow, zmu-
Bzonych rachowac¢ sie¢ z wymaganiami swych wspotobywateli. Zamiast
dowodzi¢ t¢j prawdy, mysle ze do$¢ bedzie powota¢ sie na przykiad
jaki daje epoka wiloskiego Odrodzenia, wreszcie na najnowsze dzieje
architektury w Anglii, gdzie budownictwo gotyckie, ktére, mimo wtar-
gniecia tu jak wszedzie renesansu, nigdy zupetnie mu sie wyrugowaé
nie dato, a w naszych czasach znowu zyskato wieksze uwzglednienie ze



0 architekturze. 87

strony budowniczych i publiki, majacych ciggle na oczach liczne tej
architektury murowane wzory.

Gdzie na wzorach podobnych zbywa, gdzie mysl budowniczych nie
znajduje na miejscu podniety, gdzie nie ma sie o co zaczepi¢ zeby
pozyska¢ zdrowy punkt wyjscia i naturalng podstawe, tam pomysty
ich nie przechodzg zazwyczaj skromnéj skali wartosci. Jesli za$, nie
znajdujac na miejscu takich, zadawalniajgcych punktéw oparcia, za-
miast przeja¢ sie duchem swojskiego acz skromnego budownictwa
i pracowa¢ wytrwale nad rozwinieciem jego rodzimych pierwiastkdw,
zaczng szuka¢ wzoréw w obcych stronach lub w klasycznéj starozytno-
$ci, wowczas zchodzg z wasciwego stanowiska i tracqc samodzielnos¢,
powstrzymujac nieraz uadtugo naturalny sztuki budowniczej rozwoj.
Choéby nawet budowle ich, wziete z osobna, nie byly bez istotnych za-
let: $réd ogdlnego otoczenia wydac¢ sie musza czém$ chtodném, obcém,
obtudném, i nie przyczyniaja sie do wyrobienia miejscow¢j architektu-
rze odrebnego, narodowego charakteru. Wprawdzie, predzéj czy p6zniej,
musi przyj$¢ kol¢j na reakcya, ktéra znowu usitowania budowniczych
na jedynie odpowiednie skieruje drogi—atoli w dziejach architektury
krajow¢j pozostanie zapisany niezatartemi na diugie wieki zgtoskami
okres nasladownictwa. Nie twierdze zeby taki okres przechodzit bez
zadnych dodatnich rezultatéw: u obcych i u starozytnych duzo sie zaw-
sze nauczy¢ mozna; to t€z pod wzgledem technicznym sztuka nie za-
trzymuje sie byuajmni¢j na jednym stopniu, robi niezaprzeczone poste-
py; tylko Ze te postepy nie przyczyniajg sie w nicz¢m do podniesienia
jej estetycznéj wartosci, do wyrobienia sie odrebnego stylu—tego na-
rodowego jej znamienia.

Taki okres, miedzy innemi, przechodzity niedawno Prusy; a i dzi$
jeszcze niezupetnie z niego wybrnety, jakkolwiek nie brak od pewnego
czasu wskazowek ze juz rozpoczat sie zwrot nowy, ku lepszemu. Za
panowania Fryderyka Wilhelma IV (1840—1861) panstwo to przed-
stawiato obraz niezmiernié ozywion¢j dziatalnosci budowlanéj. Jak
w Bawaryi, tak i tu, sam krél wystapit z poczatkowaniem, tozac zna-
czne sumy na wznoszenie nowych budowli, lubo nie trwonit ich tak
lekkomyslnie jak tamten. Mniej nas tu obchodzi przyczyna téj ozywio-
nej dziatalnosci budowlanej Fryderyka Wilhelma pruskiego: mogta
ona tkwié zaréwno w zrozumieniu rzeczywistych potrzeb, jak w zadzy
ubiegania sie o lepsze z bawarskim jego kolegg, lub w osobistych
wreszcie upodobaniach tego kréla-dyletanta, ktory, jak wiadomo, sam
w chwilach wolnych lubit rzuca¢ na papier swoje architektoniczne po-
mysty, urzeczywistniane potém przez jego gorliwych a ustuzuych bu-
downiczych, poczytujacych sobie za obowigzek trzymac sie w budowie,
o ile mozna, krélewskiego pierwowzoru, bez wzgledu na jego artysty-
czng warto$¢. Prawdopodobnie wszystkie te przyczyny dziataty tu za-
réwno. Gdy jednak budowane w najrozmaitszych stylach gmachy przez
bawarskiego Ludwika, $wiadczac o chwiejnosci jego smaku i braku
wyklarowanych estetycznych poje¢, nadawaty dziatalnosci jego archi-
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tektow jaka$ ceche eksperymentéw podjetych na wielkg skale; trze-
zwiejszy od niego w pogladach protestancki Prus monarcha, stawiat
sobie przynajmnidj jasno zadanie i poczynat roztropnie a oszczednie.
Gust jego o$wiadczyt sie stanowczo na korzy$¢ Schinkelowskiego kla-
sycyzmu: wszystko za$, co sie z poczatkowania tego kréla, za jego lub
publiczne pienigdze stawiato, powinno byto przedewszystkiém mic¢ cel
praktyczny. Oprocz kosztownych rob6t budowlanych okoto katedry ko-
loAski¢j, podjetych nauowo w r. 1842, na ktore nie szczedzono milio-
now, ale ktére dowodzity raczej patryotyzmu i poszanowania najwspa-
nialszego w Niemczech pomnika gotycki¢j architektury, niz gustu do
niej Fryderyka Wilhelma IV, ktéremu nigdy nie przyszto na mysl
wzuosi¢ nowe budowle w tym stylu; oprécz gmachéw pomnikowych jak
Nowe muzeum (dzieto budowniczego Stillera), synagoga na Oranien-
burger-Strasse i wielu innych budowli—za panowania tego kréla sta-
neto: 300 kosciotéw, 600 protestanckich plebanii, 1900 szké+# sielskich,
16 gmachow gimnazyalnych, 16 sadowych, 18 koszar i 75 mauezy do
¢wiczen wojskowych. W przeznaczeniu tych nowych budowli, w ich
wzajemnym do siebie liczebnym stosunku, odzwierciadlajg sie¢ t¢z bar-
dzo wyraznie panujagce w 6wczesnych Prusach prady i osobiste predy-
lekcye krola.

Przeszto$¢ Berlina byta dos¢ jeszcze S$wieza i skromna. Zbudo-
wana na piaskach uboga stolica kurfirstow brandeburskich, nigdy sie
Swietnoscig nie odzuaczata, wiec i dobr¢j architektonicznej tradycyi na-
stepnym wiekom przekaza¢ nie mogta. W skitad pruskiej monarchii
weszty wprawdzie powincye i miasta posiadajgce wiele cennych pom-
nikow budownictwa, mianowicie z czaséw panowania w architekturze
ostrotukowego stylu; ale w takowych upatrywano znamie i wyraz ka-
tolickiej przeszto$ci, z ktérag bezpowrotnie zerwano; wiec wzorem dla
protestanckich pruskich budowniczych by¢ nie mogly. Chwycono sie
tedy renesansu, ktory, jak to widzieliSmy, pod wptywem Schinkel’a
i jego szkoty czysto grecki przybrat charakter. Wtioska jego forma,
ktorej zrédtem byta architektura starozytnego Kzymu, nie wystarcza-
ta juz Niemcom; musieli oni i tu zamanifestowa¢ gtebokos$¢ swego
umystu, z ktérej stusznie czy niestusznie styna; wyrozumowali sobie,
ze prawdziwe odrodzenie architektury powinno do pierwotnych, gre-
ckich jej form zawrécié. Oczywiscie, w rozumowaniu tém i zwrocie,
wiecej byto pedantyzmu niz zdrowej logiki. Dodac tez trzeba, ze wy-
¢wiczeni przez swych Fryderykéw w szkole surowej, zoinierskiej kar-
nosci, Prusacy, zachowali zawsze pewng doze prostackiej gburowa-
tosci, ktéra i w ich budownictwie nie omieszkata sie uwydatni¢. Ztad
to pochodzi, ze obok catych dzielnic Berlina, ubranych w niezdarnie
na fad pruski przykrojong szate greckiej architektury, peinych ko-
lumn doryckich i réznych klasycznych reminiscencyi, spotkaé sie tu
mozna z catemi szeregami wystrojonych pod sznur budowli, smutnych,
czczych i nudnych, stawianych w stylu, ktéremu juz dawno miano ko-
szarowego przyznano, z jedynym wzgledem na praktyczny uzytek,
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z prozaiczng trzezwoscig zarzekajacg sie wszystkiego, co chocby naj-
I1zejszém byto odcieniem jaki¢j$ do upiekszenia dgznosci.

W najnowszych czasach Berlin zaczat zmienia¢ potrosze swoje
fizyognomia. Po tryumfach Prusakéw odniesionych w ostatni¢j woj-
nie z Francuzami, stolica ich stata sie polityczném ogniskiem zjedno-
czonych Niemiec, a nowe to j¢j w Rzeszy stanowisko spowodowato
wielki zewszad naptyw ludnosci, dla ktérej niebawem niestato miejsca
w dotychczasowych granicach miasta. W zwigzku z tym stanem rze-
czy, rozwingt sie nagle gorgczkowy ruch budowlany. Stolica nowego
cesarstwa, obwotana przez niemcow za ,Weltstadt,” zapragneta wy-
stapi¢ w Swiez¢j, odpowiednic¢j do swo6j nowcj godnosci szacie. Zawig-
zaly sie liczne spotki kapitalistdw i spekulantow w celach budowla-
nych, powstaty cate nowe dzielnice miasta na pustych przedtém obsza-
rach; mnogie patace, domy i wspaniate wille wyrastaty jak grzyby po
deszczu. Sciagniete w haraczu miliardy i rozwielmoznione smutnéj
pamieci grynderstwo przyczynity sie takze niemato do ozywienia tego
ruchu. Rosty niemal z dnia na dzien wielkie, rzeczywiste lub fikcyj-
ne fortuny, a spanoszeni grynderzy budowali banki i patace dla siebie.
Tym razem ruch budowlany nie brat juz inicyatywy z géry; byt on na-
turalnym wynikiem nowego utozenia sie stosunkéw, nie podlegat kie-
runkowi uprzywilejowanych rzadowych budowniczych; otwierat wiec
architektom szerokie pole do spozytkowania swych talentow. Mtodsi
z posréd nich nie trzymali sie juz $lepo Schinkelowskich tradycyi, lecz
czerpali chetnie ze wszystkich zrodet, z ktérych sie z pozytkiem czer-
pa¢ dato. Zwrdcono sie nawet do powabnego renesansu francuzkiego,
i Berlinczyk, ktory w jego $wiezych, wesotych formach wielce zagusto-
wat, ztozyt tém niejako hotd wyzszosci w rzeczach sztuki i dobrego
smaku swemu znienawidzonemu ,dziedzicznemu wrogowi.” Wpraw-
dzie ni¢ma jeszcze w tém wszystkicm zadatkdw jakicj$s nowcj, orygi-
nalnoj architektury, w ktdér¢j znalaztaby swe odbicie wielka dziejowa
epoka, po ktoréj rozmarzeni zwycieztwami Niemcy tak wiele sobie
obiecywali; wprawdzie pretensyonalue, przetadowane ozdobami patace
i wille grynderow, zle ukrywajace jatowos$¢ pomystéw architektéw, ja-
kotéz wzniesione ostatniemi czasy gmachy rzadowe, $wiadcza, ze ogél-
ny poziom publicznego smaku nadsprewskiéj stolicy do$¢ wolno sie
podnosi i w ogélnosci nie moze by¢ mierzony skalg Paryza lub Wiednia;
ale i to juz wiele, ze nuzacy swa jednostajnoscig charakter berlifskiéj
architektury zaczyna sie zaciera¢, ze w nowych budowlach silnie czu¢
sie juz dajg nowe, ozywcze prady i pewna artystyczna swoboda, zna-
mionujaca wyjarzmianie sie z dtawigcych karbow rutyny.

Z innym zgota obrazem spotykamy sie w Paryzu i Wiedniu: jak
innemi sg ich wspomnienia, oraz spoleczne i moralne zywioly. Swie-
tniejsza niz innych, znacznie po6zui¢j powstatych ognisk europej-
skiego zycia przeszto$¢ historyczna, wyryta sie w murach tych stolic.
Pozostate z roznych epok budowlane pomniki wytworzyty na miejscu,
zwilaszcza w Paryzu, bogatg wzglednie architektoniczng tradycye, pod
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ktor¢j wptywem urabiaty sie talenta budowniczych, dojrzewaty ich po-
mysty. Wieden i Paryz nie powstaly nagle, w skutek jakiego$ decy-
dujagcego zbiegu okolicznosci, nie byty zbudowane pospiesznie w ciggu
jednego lub kilku panowan, wedlug narzuconych im z goéry planéw,
lecz rosty i ksztattowaty sie z wiekami; i tym to mianowicie okolicz-
nosciom zawdzieczaja one swojg dzisiejsza architektoniczng fizyogno-
mie, tak nieskonczenie r6zng od Hohenzollernéw stolicy.

Paryz, ta stolica nowozytnéj sztuki, ktor¢j bijagce zwawo tetna
czu¢ sie dajg w najoddalenszych konczynach cywilizowanego S$wiata,
ktora dyktuje mu samowtadnie prawa wykwintuosci i dobrego smaku,
ma tu oczywiscie niezaprzeczone przed Wiedniem pierwszenstwo.
0 Paryzu téz szczego6lniej powiedzi¢¢ mozna, ze tworzyt go geniusz na-
rodu pracg licznych pokolen, ze jest dziejowym wytworem. Ale rézne
jego gmachy i cate dzielnice datujgce z réznych epok, powstate za pa-
nowania najrozmaitszych gustéw i upodoban, majg przeciez pewne
wspélne znamiona, dzwieczy w nich ta sama narodowa nuta, stowem,
pod tchnieniem artystycznego ducha Francuzéw zlozyly sie w piekna,
oryginalng, ujmujacg cato$é. 1 jakze sie tu dziwi¢ tyranii, jakg Paryz
w rzeczach smaku i mody nad catym niemal wywiera Swiatem! Pa-
ryzcy architekci wowczas nawet, kiedy zapozyczajg form u obcych
1starozytnych, kiedy im samym sie zdaje ze sg tylko nasladowcami,
wlewaja w te formy bezwiednie swego ducha, wyciskajg na nich pietno
swego uarodowego geniuszu, znajdujgcego swoj wyraz w jaki¢j$ napo-
z6r matoznacznéj odmianie, wjakim$ mimowolnym dodatku, w now¢m
a oryginalnétn powiazaniu motywéw. Wezmy np. okres witoskiego re-
nesansu, ktéry, jak to juz wspomniatem, lepiéj sie tu niz gdzieindzi¢j
przyjat. Zaréwno w gmachach zbudowanych w pierwszéj jego dobie
za Franciszka | i Henryka II, jak i pozniej, kiedy przekwitajacy rene-
sans tracit przewodnig logike przechodzac w baroko; zaréwno w bu-
dowlach wzniesionych w zimnym, dworskim stylu rococo, wypielegno-
wanym w perukowym wieku Ludwika X1V, kiedy architektoniczne for-
my wziety juz stanowczy rozbrat z logikg konstrukcyi, jak i w gma-
chach, ktére, stosownie do nastroju umystéw za wielkiéj rewolucyi
i pierwszego cesarstwa, byly nasladowaniem form klasycznej Rzymian
i Grekow architektury—Francuz zawsze umiatl zachowac swojg indy-
widualnos$¢, nie zapart sie nigdy swego temperamentu, wcisngt wsze-
dzie co$ swego, wszystkiemu umiat nada¢ ceche swego tworczego ge-
niuszu. W Paryzu nie mogto by¢ nawet mowy o niewolnicz¢in, bez-
duszném nasladowaniu klasycznéj architektury.

Za drugiego cesarstwa Paryz ulegt wielkiemu przeobrazeniu. 01-
brzymiemi robotami budowlanemi okoto przebudowania miasta, podje-
temi w celu upigkszenia go i uzdrowotnienia, kierowat prefekt Hauss-
man. Nie mozna istotnie zaprzeczy¢, ze przez zburzenie zacisnietych
doméw, wazkich i ciasnych zautkéw, przez wytkniecie natomiast ulic
szerokich i prostych, ktére sie szeregami drzew przystroity, cel uzdro-
wotnienia stolicy zostat osiaggniety; atoli pod wzgledem estetycznym,
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ryczaltowa ta budowlana dziatalno$¢, prowadzona wedtug narzuco-
nych z gory plané6w—Hausmann bowiem rzadzit sie tu bardzo arbi-
tralnie—nie najlepsze wydata owoce. Mimo to wszystko jednalc, uje-
ta tak w biurokratyczno-administracyjne karby twdrczos$¢ architektow
paryzkich, nie stracita zupetnie wyrdzniajacych jg cech: samodzielno-
§ci i dobrego smaku. Pomijam juz wykwintne patace; ale nawet te li-
czne, olbrzymie, wielopietrowe domy mieszkalne, z dtugiemi jedno-
stajnemi okien szeregami, powsciggliwe w ornamentacyi, przez samo
zharmonizowanie wymiardw nabierajg szlachetnego, zadawalajgcego
estetycznie wejrzenia. Nie moge rozwodzi¢ sie tu szczegétowo nad
znakomitszemi nowemi budowlami Paryza, zapewniajgcemu mu bez-
spornie w dziejach wspotczesnej architektury berto pierwszenstwa,
ktore zreszta i w innych sztukach dzierzy, a ktdrego mu ani zwyciez-
twa Prusakéw, ani tyrady niemieckich uczonych o przezyciu sie naro-
dow romanskiego szczepu, aui zadne kongresy niemieckie radzace
nad sposobami wyjarzmienia sie z pod jego dyktatury w rzeczach mo-
dy i dobrego smaku, nie wytrgcg. Wspomnié¢é tu przecie musze, ze
stawny gmach Wielkiej Opery, dzieto budowniczego Garnier, rozpo-
czety jeszcze za cesarstwa a przed kilku laty skofAczony—po ktérym
tak wiele sobie obiecywano—zawi6dt oczekiwania. Rzetelne architek-
toniczne piekno, harmonia mas i linii, wzglad na wygode publiki—po-
szty tu na ofiare bogatej a pompatycznej dekoracyjnej paradzie.

Przy poréwnaniu Wiednia z Berlinem, wychodzi na jaw cata ré-
znica, jaka zachodzi miedzy potudniowym a pétnocnym Niemcem, mie-
dzy ich charakterem, obyczajem i umystowym nastrojem. Gdy prze-
cietny berlinczyk, wznoszac mury, mysli przedewszystkiém o utylitar-
ném ich przeznaczeniu, pozostawiajgc wszelkie starania okoto upie-
kszenia miasta wszechwiadnemu PanAstwu i jego przedstawicielom;
wiedenczyk, w ktéorym troche potudniowa gra natura, posiada dos$¢
rozwiniety zmyst estetyczny i chetnie sie nim powoduje. Mysl zniesie-
nia sredniowiecznych fortyfikacyi stolicy, zacie$niajagcych jag i oszpeca-
jacych, nie wyszta t€z tu od rzadu; domagata sie¢ tego gto$no opinia
publiczna, w dziennikarstwie swodj wyraz majgca i sktonita nareszcie
wiadze do zajecia sie tg sprawg. W roku 1858 ogtoszono konkurs na
projekt przebudowania miasta, a w nastepnym juz roku plany otrzy-
maty zatwierdzenie cesarza. Miejsce zniesionych fortyfikacyi zajeta,
otaczajgc pierscieniem stare miasto, szeroka i wspaniata Ringstrasse,
co$ w rodzaju paryzkich bulwaréw, ktéra niebawem zapetnita sie wy-
kwintnemi domami i patacami, dajagc pohop do niezmiernie zwawego
ruchu budowlanego, ktéry sie na catej przestrzeni miasta rozwinat,
zmieniajac zupetnie posta¢ star¢j Habsburgdw stolicy. Goraczka giet-
uziarska, ktéra sie w koncu tak gtoSnym, strasznym skonczyta kra-
chem, $ciggnetabyta na gietde liczne kapitaty, ozywiajac spekulacya,
wzbogacajac dzi$ ludzi ktérzy jeszcze wczoraj nic nie mieli, i wytwa-
rzajac sztuczne pozory dobrobjtu i ekonomicznego rozwoju—oddziata-
a takze na wzmozenie sie¢ budowlanego ruchu w Wiedniu, trwaja-
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cego az do ostatnich czaséw. Nowa architektura Wiednia, jak dzi$
wszedzie, nie wyszta wprawdzie z toréw przez eklektyzm jéj wytknie-
tych. Spotkac sie tu mozna z gmachami w réznych stylach: renesans,
styl romanski i gotycki i t. d., znalazty tu réwne uwzglednienie; ale
w sposobie zastosowania ich—trzeba odda¢ sprawiedliwo$¢ wiedenskim
budowniczym—jest duzo smaku i pomystowosci, jest pojecie stusz-
nych potrzeb dzisiejszych. Wida¢ ze odczuwajg oni zywo pulsujace
dokota nich zycie i umiejg mu nada¢ wyraz w swych budowlach, z kt6-
rych przeglada sie swobodne, wesote, niefrasobliwe wiedeficzyka uspo-
sobienie.

Jesli pozostawimy na uboczu oryginalne dzieta architektury ze
szkta i zelaza, ktéra mi¢¢ moze tylko specyalne, w budowlach publicz-
nego uzytku zastosowanie, to okaze sie, ze poczgwszy od wielkiéj re-
wolucyi, z ktdrg rozpoczat sie zwrot do form klasycznych, w architek-
turze panuje podzisdzien kosmopolityczny eklektyzm, wyzyskujacy
w mni¢j lub wiec¢j trafny sposéb wszystkie formy starozytnej i Sre-
dniowiecznej architektury, z wybitng przewaga réznych odcieni rene-
sansu. O wyborze tych ostatnich stanowi nie tyle przeznaczenie bu-
dowli, wybrana na nig miejscowo$¢ lub materyat budowlany, ile osobi-
ste pojecia i gusta budowniczego. W tym chaotycznym obrazie, jaki
wspotczesna architektura przedstawia, maluje sie dosadnie owa rézno-
rodno$¢ mysli i kierunkéw, bedaca charakterystyczng cechg naszego
stulecia, ktore, w tSm rozumieniu rzeczy, znajduje w ni¢j réwniez swo-
je odzwierciedlenie.

Moznaby mniema¢, ze w obecnym, datujacym od schytku zeszte-
go wieku dziejowym okresie—ktorego duch wypowiedziat sie tak wyra-
Znie w nowozytném prawodawstwie i instytucyach publicznych, zmie-
rzajagcych do zapewnienia jednostkom jaknajszersz¢j swobody i indy-
widualnego rozwoju—wielkie indywidualnosci zbiorowe, narody, zaczy-
naja traci¢ swe cechy odrebne. Ze przeszedt po nich niwelujacy kos-
mopolityzmu i bezwyznaniowosci strychulec, ze wiec i w sferze sztuki
niéma juz miejsca na wyraz tych zacierajgch sie z dniem kazdym ro-
znic, i ze odtad na j¢j dzietach jedynie wystepujgca coraz poteznicj in-
dywidualno$¢ jednostek moze wyciskaé swe pietno. Zdawaltoby sie,
ze minely juz te czasy, kiedy masy ludu grupowaly sie pod jednym na-
rodowym znakiem, kiedy poznawano sie po jedn¢m, uinéwioném lub
przyjetem zdawna hasle; ze zatem o takim stylu w architekturze, jak
go poprzednie miaty wieki, dzi$ juz mowy by¢ nie moze, i ze zyczy¢ go
sobie bytoby niewczesnie. Mysli takie istotnie chodza po glowach
ludzkich. Ale podobne poglady, jak mi sie widzi, troche na sofizmata
zakrawajg. Nie widze, zeby logika faktow istotnie do takich prowa-
dzita wnioskéw. Zdaje mi sie téz, ze to com w powyzszych uwagach
nad istotag stylow w architekturze i warunkach ich zywotno$ci powie-
dziat, powotujac sie na zaczerpniete z dawniejszych i nowszych dzie-
jow przyktady, rzecz te w zupetnie inném, bodaj rzetelniejszym przed-
stawia Swietle. Powiadajg jeszcze, ze gdy dawne wieki w jednostron-
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nym rozwijaly sie kierunku, nasz wiek caty ogo6t dazen i kierunkéw
ogarnat; ze zat¢ém obowigzkiem naszym jest postugiwaé sie w architek-
turze wyrobionemi juz przez owe jednostronne wieki formami, ktore
tylko odpowiednio stosowa¢ mamy do naszych potrzeb, mysli, idei, sie-
gajac za kazdym razem po owe formy do tych mianowicie czaséw, kiedy
ta lub inna z tych potrzeb, mysli, idei, wytacznie lub przewaznie pa-
nowata, a wiec i w architekturze najodpowiedniejsze sobie ksztalty
wyrobita. Taka teorya prowadzitaby nas najkrdétsza droga do wygo-
dnego nasladownictwa, dawataby niejako na nie patent, uwalniajgc od
wszelki¢j samodzieln¢j pracy nad zdobyciem nowych w dziedzinie ar-
chitektury ksztattéw. Atoli mimo pewnych pozoréw stusznosci, teorya
ta, gdyby nawet znalazta wyznawcow, zostataby zawsze tylko teorya,
nie mogacg mi¢¢ zadnego zastosowania w zyciu, ktére z kazda chwilg
inng przyjmuje posta¢, coraz to inne otwiera sobie drogi. Dla zaspo-
kojenia potrzeb rodzacych sie na tych nowych drogach, juz dlatego sa-
mego nie mozemy sie zwraca¢ po rade do dawnych wiekéw, ze te po-
trzeby obcemi im byly zupeinie. Z drugiej znéw strony, nie mamy tak
wielkiej racyi twierdzi¢, ze nasz wiek wszystkie ogarnat kierunki; po
blizszém sie mu przyjrzeniu mozeby wypadio co$ z tego wysokiego to-
nu spuscié. | naodwrot, zaden z poprzednich wiekéw czy okreséw nie
rozwijat sie w jednym jakim$ wytgcznym kierunku, z zupetném innych
pominieciem; ten lub éw pragd mogt wprawdzie przewazaé, ale to samo
i dzi$ ma miejsce; bo tak dzi$, jak dawnicj, jak zawsze, byta i by¢ mu-
siata pewna roznostronno$¢ w dziatalnosci duchowéj cztowieka. Ka-
zdy téz z wiekdéw poprzednich usitowat, taksamo jak nasz, przyswoic
sobie wedle moznosci zdobycze przesztosci, owoce doswiadczenia, i tym
sposobem wszystkie niejako ogarniat kierunki; co przeciez nie prze-
szkadzato mu wycisng¢ odrebnego znamienia na swej architekturze.
Jestem raczej zdania, ze jeSli nasze czasy nie zdobyly sie dotad na
witasng, oryginalng architekture, to nalezy w téin widzi¢¢ tylko do-
wod ze brzemienny znaczeniem obecny okres dziejowy, na ktorego
duchowg tizyognomie tyle przer6znych zilozyto sie zywiotdw, w kto-
rym taka mnogo$¢ sprzecznych z soba nurtuje pragdéw—jeszcze sie
nie osiadt, nie skrystalizowat, Zze do ostatecznego uksztattowania swej
postaci potrzeba mu wiecej czasu, niz go na ten krystalizacyjny proces
potrzebowaly inne, mnic¢j skomplikowane wieki.
| owyzsze uwagi 0 naturze styléw w architekturze, i skreslona

w gtownych rysach charakterystyka t¢j ostatni¢j za dni naszych—o ile
uo me) dostarczyty rysow najgtowniejsze centra Europy, postuzy¢ nam
majg za tto, na ktorém w drugi¢j czesci niniejszego artykutu posta-
tam sie rozwingC i scharakteryzowa¢ wspoétczesny nasz ruch w zakre-
sie budownictwa, o ile Warszawa moze by¢ jego wyrazem. Bez takie-
go ogdlnego tta, ktore, wigzac go z ruchem powszechnym na tém polu,
daje pewne punkta oparcia do poréwnawczego sadu, obraz nasz byiby
ezem$ oderwané¢m, niezupetném, nie jasném. {Dole. nant.).
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Margarita pozostata naprawde, jak to powiedziata Aniela, sam
na sarn z zalem sumienia. Uczucie wewnetrznego wyrzutu, mogto
by¢ dowodem, iz rozsadek i dobro odniosty gore w t¢j zaSlepion¢j i za-
kamieniatéj duszy. Zal moze by¢ zwiastunem wielkiej duchowéj prze-
miany. Gdyby stowa i przyktad Anieli nie pobudzity j¢j do predkidj
skruchy, Margarita zgubiong byta bezpowrotnie.

Bytozby zte bardzi¢j zarazliwém, anizeli dobro oczyszczajgcém?
Azaliz czysta dziewica nie mogtaby przebywa¢ wsrdd katu zepsucia,
bez zbrudzenia sw¢j czystosci, a mogtazby kobicta zbrudzona pozosta-
wacé w cnot przybytku i nie poczué¢ w sobie pragnienia poprawy i udo-
skonalenia sie, a co uajmni¢j dojmujacego zalu za przeszie swoje
zycie?

Bez najmniejszej watpliwosci, ta atmosfera cnot i posSwiecen, to
Swiatto, padajgce na skron Margarity, ten kwiat wonny, jakim byta

*) Dalszy cigg —patrz zeszyt za czerwiec r. b.
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dusza Anieli, oczyszczajacy powietrze, musialy takze oczysci¢ dusze,
umyst, serce Margarity, w podobny sposob jak gazy, ktére, pod wpty-
wem dziennego $wiatta z drzew sie wydzielajac, masse powietrza tle-
nem nasycaja.

W istocie, po odejsciu Anieli, uczuta Margarita w tonie, jakby
zimno wslizgajacego sie weza, wyrzut sumienia, ktdry wpijat sie w jéj
wnetrznosci, szarpat je i pozerat, co zwyklo sie zdarzaé, wbrew ich
woli, tym wszystkim, ktorzy kiedykolwiek palili ofiary ztemu, chociaz'
by tylko przez jeden dzieA w zyciu.

We wnetrzu ducha odbywat sie rachunek sumienia i Margarita
uznata, iz okrutnie sobie postgpita wzgledem Anieli. Kt6z jg dwu-
krotnie wybawit od $mierci? Kto, jak aniot czuwat u jéj wezgtowia?
Kto rosg tez orzezwiat to zwiedte i zjatowiate zycie? Kto $ledzit j¢j
kroki, darzac ja swa opieka, wtenczas, gdy sama, biddna, opuszczona,
nie miata nikogo w okoto siebie, ktoby sie o nig troszczyt i dbat o j¢j
spok6j? Wszystkie te mysli tak sie pojawiaty w j¢j zamroczon¢j du-
szy, iscie jak gwiazdy wsrdéd burzliwych zawiei lub z pomiedzy chmur
czarnych, ktére ¢mia i zastaniajg czysty i jasny biekit nieba. Lecz
w duszy Margarity tyle sie chmur nagromadzito, takie jg straszne za-
legaty ciemnosci, iz zaprawde, trudno byto mié¢ nadzieje, by jasny
brzask zorzy zaswitat na j$j horyzontach. Tylko zal sumienia, skru-
cha jedynie moze jg zbawié. Jezeli nie uczuje zalu, bedzie zgubiona
a zgubiona na wieki. Jakoz w istocie Margarite bolato to, ze wyrzg-
dzita zniewage Anieli. Jg zniewazy¢! te, ktdra w oczach wszystkich
byta bdstwem opiekunczém, uosobieniem dobra, najczystszym wzorem
poswiecenia, ideatem doskonatosci!

W koncu, Margarita opuscita gtowe na piersi i zaczeta rzewnie
ptakaé. tzy te mogty by¢ jakby deszczem z niebios spuszczonym, na
jei wzburzone namietnosci; te mysli, jakby teczg $wietlang, ukazujacg
sie na tle chmur czarnych i groznych.

To t¢z po tzach wylanych, zapanowat w ni¢j btogi spokoj.
hvr-/vy lako namietnosci nie puszczajg od jednego razu swoisj zdo-

Fmew zaczynat wrzeé' w rozkrwawioném sercu,
wiédt?™ 1 c‘e swo,ch’ PAPomniata sobie, czém byta, okiem po-
tnritl L -T iniPSzkaniu> szatanska pycha nig owtadneta i od-

4 -ia m niej, jak senng mare, te pierwsze pojawy skruchy.
» ~ " tOlze chwili drzwi si§ otwarty i ukazata sie w nich Anie-
w )ea?el rece niosta orzezwiajacy nap6j, w drugi¢j bukiet kwia-
niewymownall osiadt na j$§j ustach, w oczach $wiecita radosc

Ustyszatam ptacz, pani—rzekta—i przychodze ..
katamT* Anielo'—wykrzykneta Margarita—styszatas, ze pta-

j styszac, ze pani ptaczesz, ucieszytam sie...
Cieszysz sie z moich tez? Tozto jest owo wspotczucie!
Alboz pani nie wiesz, ze tzy sg niebieskg rosg?
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— 0! gorzka to rosa!

— Przeciwnie, wszak one ulge sercu przynoszg.

— A... to przyznaje.

— Gdybym ja nie byta tak wiele ptakata, mozebym dzi$ nie byta...

Margarita gteboko westchneta. Wszystek gniew, gorejacy w j¢j
duszy zagast pod tchnieniem stodyczy, ptynacéj z ust Anieli.

— Margarito!l—moéwita, obejmujac jag ramieniem—moja Mar-
garito!

Margarita przytulita glowe do tona Anieli i gorzko ptakata.

— Tak, tak, ptacz Margarito, ptacz.

— O! jaka ja zta jestem... jaka zfa!

Aniela, ustyszawszy te stowa, gorgca modlitwg w giebi duszy
podziekowata Bogu.

— Juz teraz dobrg jeste$, Margarito, juz.

— Oh, nie, nie!

— Owszem, Bdg wzruszyt twoje serce.

Margarita zwolna potrzesta gtowg i rzekta:

— Dla mnie juz niéma nadziei.

— Jest, jest zawsze; ten dobry ojciec nie opuszcza swoich dzieci.

— Nigdy?

— Nigdy!

— A jestemze ja dzieckiem Bozém?

— Tak samo jak kazde najmniejsze stworzenie.

— | moge pozby¢ sie¢ moj¢j natury?

— Nie, te goragce namietno$ci obrdca sie na uszczesliwienie.

— Ach! ja, opuszczona od wszystkich...

— Nie, nie: ja cie nigdy nie opuszcze.

— Edward mig porzucit na zawsze!

Imie to ugodzito w serce Aniele, przypominajac bolesng w niém
rane; lecz natychmiast zapanowata nad sobg, i z zapatem zawotata:

— Edward ci wréci, nazawsze bedzie twoim.

— O, on moim bedzie!

— Tak, nie watpij o tém.

— A kt6z mi za to reczy?

— Ja.

— Ty! A zatém wiadomo ci, gdzie sie on znajduje?

— Nie wiem z pewnoscig; lecz dla Siostry Mitosierdzia $wiat
caty stoi otworem.

— Anielo! Anielo!

— Tak, caly Swiat przetrzasne i musicie by¢ szczesliwi.

— M04j Boze! i dlaczeg6z chcesz to uczynic¢?

— Dla dobra bliznich moich, dla podzwigniecia ich serc, dla od-
kupienia ich duszy.

— Anielo, podziwiam twoj heroizm.

— Spetnienie wielkiego obowigzku nic jest heroizmem.

— Obowigzku? Nie pojmuje, dlaczego miatoby to by¢ obo-
wigzkiem.
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— A jest nim, z téj przyczyny, ze ja wplynetam nieszczesliwie
na twoje zycie.

— Nieszczesliwie!  Alboz mie nie wybawitas od $mierci? alboz
mie nie przyjetas tu, pod swoje opieke?

~ — Zapewne, lecz zawsze wzbudzatam w twojém sercu podejrze-
nia i zazdrosc.

— Tak, to prawda.

— Zazdro$¢ sprawiata ci wiele cierpien.

Tu, w duszy Margarity, odezwat sie gtos sumienia.

— Ja takze statam sie powodem wielu cierpien dla ciebie—

rzekia.

— W istocie, lecz nie bytas w tém winng— odpowiedziata
Aniela.

— Ja nie bytam winng!
hat — Powodem bole$ci mojego zycia jest Edward. On mie ko-
chat...

I ty go kochata§?—przerwata Margarita.
— Bardzo!..

’ Na twarzy Margarity uczucie zazdro$ci wybito sie w zywym ru-
miencu.

— A jednak porzucit—moéwita znéw.—1I bardzo cierpiatas?

— Ach! okropnie! Dni przepedzatam we tzach, noce bezsenne.
Skoro zaswitato, wychylatam sie przez okno, z wzrokiem, wpatrzonym
w dal, na morze; kazdy zagiel, co mi sie ukazat, mys$latam ze to on;
kazda t6dz, przyblizajgca sie ku brzegom, zdawato mi sie, ze to jego
czotno.

— Al pojmuje! to okropne cierpienie... oh! on okrutny!

— Czulam, ze zycie mi szarzeje, $wiatto zagasato, juz mi brako-
wato powietrza, nie mogtam oddychac...

— | wytrzymata$ to wszystko!

— Niezawodnie Bog stworzyt nature ludzka do cierpienia i dla
tego cierpienie wlewa w nig nowe zycie.

— | me przestata$ kocha¢ Edwarda?

— Pocéz rozgrzebywac popioty sercal

7~ Pytam o to z ufno$cig i z goragcEm pragnieniem ustyszenia
odpowiedzi... prosze o nig... nie odmawiaj moj¢j proshiel

Wszak juz moéwitam, ze jestem powodem twoich zmartwien.
Nie, sg to uprzedzenia, ktdre ustepujg i zacierajg sie.

— A wiec dobrze, powiem, co czuje! Dotad go jeszcze kocham,
jeszcze w snach widze jego obraz, jeszcze w marzeniach imie jego po-
wtarzam; w zaden sposéb nie zdotatam pokona¢ tych uczué serca.

Wrazenie tak zywe, jak w pierwszym dniu, kiedy go doznatam,
spoczywa nienaruszone na dnie moj¢j duszy.

.— Al.. Poc6z mowitas, ze go nie kochasz?—zawotata Margarita
w gniewném rozdraznieniu.

— Nigdy tego nie powiedziatam.

Tom IIl. Lipiec 1881. 13
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— Wszakze utrzymujesz, ze pragniesz mojego szczescia, mojego
potgczenia z Edwardem?

— Tak, pragne goraco.

— To by¢ nie moze.

— Calém sercem tego pragne.

— To fatsz!

— Margarito!

— Falsz, powtarzam.

— Oh! wrdciliSmy do dawnego stanu!

— Jezeli go kochasz, jakze mozesz pragna¢, zebym ja znéw
z nim zyfa?

— Bo we mnie rozsadek i przekonanie go6rujag nad uczuciem.

— Kiedy tak, to go nie kochasz.

— Datby Bdg, aby to byto prawda!

— Nie kochasz go; bo gdyby$ go kochata, powiedziatabys: przed
wszystkiem na $wiecie, mimo wszystko, nad wszystko, jego mitos¢.

— To we mnie jest niemozebném.

— Al gdyby$ go kochata, czutaby$ ogromng préznie, sparalizo-
wanie zycia, meke, obrzydzenie ku $wiatu; nie widzac go obok siebie,
wyrzektabys$ sie wszystkiego, z wyjatkiem jego mitosci, bez ktérej nie
potrafitaby$ nawet pojmowaé rzeczywistosci istnienia.

— A dlaczeg6z ja nosze ten habit? dlaczego w wiosnie zycia
zamknetam sie w klasztornych murach? Moze sadzisz, iz to tylko
z poboznosci? Nie, mylisz sie. Rozpacz mie tu przywiodta, rozpacz
odsuneta mie od $wiata, rozpacz zdziatata we mnie te wszystkie nad-
zwyczajnosci... tak, rozpacz!..

— To dla mnie co$ catkiem niezrozumiatego. Jezeli go tak sza-
lenie kochata$, dlaczeg6z nie wyjechatas ztad wraz z nim.

— Bo jest jeszcze co$ wyzszego nad mitosc.

— Niéma nic.

— Mylisz sie: jest obowigzek.

— Zapewne; lecz tak tatwo daé sie unies¢ popedom serca...

— Nie wtedy, gdy sumienie gtos podnosi i ostrzega, gdzie sg
szkoputy i niebezpieczenstwa?

— W wielki¢j mitosci ma byé niebezpieczenstwo?

— Niéma go w mitosci godziwej. Lecz nieprawa mito$¢ grozi
nietylko niebezpieczeAstwem: ona grozi zaguba.

— Co za ciasne prawa moralnosci!

— Przeciwnie, tak sa swobodne, jak duch, ktéry sie wolno roz-
wija w nieskonczonosci.

— To s kajdany.

— O, jakze sie mylisz!

— Nie widze tu ani cienia wolnosci.

— Bardzo wiele jest uprzedzeh na Swiecie. W og6le wyobraza-
ja sobie ludzie, iz wolno$¢ zalezy na oddaniu sie bez hamulca swoim
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namietnosciom: a tak nie jest. Ten, co to czyni, wpada w naj-
yumejsze poddanstwo, zaprzedaje sie w niewole zmystom.
Lecz niewolnik obowigzku...
, — Niewolnik obowigzku wolnym jest. Wolno$¢ zawista na pod-
aniu sie pod witadze wiasnego naszego rozsadku.
— lo mi trafia do przekonania.
' °zsM et jest naszém wiasném jestestwem, naszem we-
v iznem zyciem, naszym duchem, jest czém$, co najscisl¢j zespolone
nieaSZ* llatun!- Stuchajgc przeto gtosu naszego wiasnego rozsadku,
zalezymy od nikogo, a nie zalezac od nikogo, jestesmy wolni.
W istocie, tak jest.
wia 1° rozs" ek nasz powiada nam, aby$Smy spetnili nasze obo-

co$ inne6 vADe’ mora™me * spoteczne. Czy moze ci rozsadek radzi¢

Oczywiscie, ze nie.
A zatém, ulegajgc zewnetrznym wrazeniom, oddajac sie na
namietnosci, tracisz swoje wolnos¢.
Ach, to prawda, prawda,
ni , ~T A kiedy ustuchasz rad twego rozsadku, gtosu twego sumie-
“idziesz wolna; najzupetniej wolng.
~~ Smutna to wolnosc!.
i, Nie smutna, nie. Pomingwszy, iz dobro winnismy mitowaé
doh ¢ Ze “est bobrem, pomingwszy, iz bezinteresowne umitowanie
cz luJest prawdziwg jego mitoScig; wszystko to pomingwszy, zare-
‘n*. iz, po spetnieniu obowigzku, btogo jest w duszy i wesoto.
~ Achl moze to dlatego, ze nie dopetniatam moich obowigzkoéw,
“cierpiatam tak wiele!
— Niezawodnie.

sPi'awi7d]MOf - PrZeZ zatrucie meg0 zycia zaémit.o si5 we mnie P°jscie

w e Patrz, Margarito, na strumien ptongcy spokojnie po btoniu;
ci bSn krysztatach odbija sie biekit nieba. Niechze go zak}6-
t™ Urz® a”° r8i{a ludzka; wtenczas zobaczysz w nim tylko ptyn me-
tny Od brudnych ziemi prochdw.
doi , “rawd8 mowisz, tak... Ajazbym nie mogta zwr6cic¢ sie do
Icgo, dazy¢ do wyzwolenia sie z tych krepujgcych mie wiezéw?
. Ol—rzekta Aniela—od chwili, gdy zapragnetas stac sie wol-
juz nig jestes.
— Dosy¢ wiec tylko zapragnac?
tas n ~~ "Pra8nac z tg wiarg, z ta wytrwatoscia, jakie przyktada-
w ,° rzeczy ziemskich, z tym samym zapatem, z jakim rzucata$ sie
1 dworskich intryg, w zamet wielkiego $wiata.

Pragna¢!.. Ja juz oddawna niczego nie pragne.

Ani nawet zabaczy¢ sie z Edwardem?

Oh! to tylko jedno...

n,
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— A gdybym ci powiedziata, iz samo postanowienie nawrocenia
sie na dobrg droge, moze to sprawi¢, iz Edward bedzie cie kochat?

— A?... wiec moje podejrzenia nie byly bezzasadnemi!

— Jakto? znéw podejrzenia?

— Juz teraz widze to jasno.

— Margarito! porzu¢ te urojenial

— Widze, ze wiadasz sercem Edwarda.

— Ja? bynajmniéj!..

— Gdyby tak nie byto, jakzeby$ Smiata twierdzi¢ to, co$ wy-
rzekta?

— Bo znam serce ludzkie.

— A kiedy mozesz mi powréci¢ Edwarda... a nie uczynita$ te-
go, jakze chcesz, abym watpita o twoj¢j winie?..

— Margarito, niepodobna méwi¢ z toba.

— Chcesz, azebym obojetnie stuchata podobné¢j mowy?

— Zadne rozumowanie z tobg nie jest mozliwém. Zaraz ze swo-
ich domystéw wysnuwasz twierdzenia, swoje urojenia zamieniasz w rze-
czywistose.

— A na czémze uzasadniasz swoje zapewnienia, iz Edward be-
dzie mi powréconym?

— Na znajomosci serca ludzkiego.

— Tylko na tém?

— Tak, na tém tylko. Wielki btad popetniamy, sadzac
0 kazd¢j rzeczy nie wedtug ogdlnych praw zycia, lecz wedtug chwilo-
wych wrazen, na $lepo, na traf.

— A tylko traf moze powréci¢ mojego meza?

— Nie.

— Al co za urojenia!

— Serce potrzebuje pokoju. Skoro przeminie pewna epoka,
w ktdréj zycie wre, burzy sie, cztowiek potém taknie odpoczynku na
tonie rodziny.

— Lecz kiedyz przyjdzie ta chwila dla Edwarda?

— Wtedy, gdy sie przekona, iz pokdj ten moze znales¢ przy do-
mowém ognisku.

— Oh! moje serce juz tylko taknie tego pokoju!

— Zatém bedzie go miato.

— Anielo, nie $Smiem w to wierzyé.

— Badz tego pewng, Margarito.

— Z taka pewnoscig mi zareczasz...

— Bo postanowitam sobie uczyni¢ cie szczesliwa.

— Anielol., ach! dla mnie juz ui¢ma szcze$cia na $wiecie!

— Al szczescie bywa rézne, wzgledne, odnos$nie do stanu duszy.

— Masz stusznosc.

— Woyobrazata$ sobie, ze szczescie zasadza sie na panowaniu,
na bogactwach, na zdobywaniu sobie znaczenia i wptywow.

— Tak, to prawda.
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— A bytas w biedzie.

— Margarita gteboko sie zamyslita.

— Tylko sie mamitas—mowita dal¢j Aniela.—Wracajac z owych
baléw, co czuta$ w sercu?

— Proéznie tak wielka...

— W iktajac sie w sie¢ intryg, jakiego doznawata$ wrazenia?

— Zrazu bytam jak w odurzeniu, a potem chciato mi sie ptakac.

— A napotykajac tyle falszu, tyle zawodow?

— Rozpacz mie brata.

— A wiec takim sposobem, nigdy prawdziwy spokoj nie zagoscit
w twoj¢j duszy?

— Nigdy.

— To sg nieuniknione nastepstwa zboczenia z prawsj drogi zycia.

— Wiidze to. Anielo, powiedz mi, jaka jest prawdziwa droga
zycia, naucz mie.

Po krétkisj przerwie, Aniela zapytata:

— Czy t¢z kiedy myslatas o Opatrznosci?

— Nigdy.

— Jak mozna o tém nie mys$le¢, patrzac na cuda przyrody?

— Zdawato mi sie, ze szuka¢ Opatrznosci w tem, co sie objawia
na $wiecie, rownatoby sie postepowaniu maltpy, ktéra, widzac odbicie
swojoj postaci, zaglada ciekawie z tytu za zwierciadto.

— Lichy to argument, a az nazbyt oklepany.

— Niechaj bedzie lichy, ale mnie dowcip podobnego rodzaju za-
wsze wiec¢j przekonywat, anizeli dtuga i nudna ksiega, petna madrych
moratow.

— Czy to by¢ moze! Wielkie to nieszczescie; pochodzi ono me-
tyle z zepsucia duszy, co z braku gruntownego wychowania.

— Jak sobie chcesz: ale koniec koncow, wszystkie te kwestye
zawsze mi tylko w gtowie macity, i nie miatam dosy¢ czasu, zeby sie
niemi zajmowac.

— Nigdyz sie nad tém nie zastanawiata$, jak cata ta budowa
wrnta sztucznie sie utrzymuje? Z Smierci jednych jestestw wyptywa

ycie drugich. Noc ma swoje tajemnice i wylgcznie sobie upodobane
,$ 0N . ™Mone morza fale kryjg w sobie tysigce tysiecy zyjacych two-
ow, tak samo jak lis¢ na drzewie, jak grudka ziemi, po ktor¢j depczesz
ezmyslnie. W jedn¢j kropelce wody ptywa niezliczona mnogos¢ zyja-

strzenilOny “w'aZ(*jasnych unoszg sie w niezmierzonej nieba prze-
— | co6z ztad?

(¢} ~ Wszystko to stworzenie utrzymywanym jest wszechmocg

czeni Zn°hCL ™ azl™a rzecz ma swoje prawo, swoje odrebne przezna-

Ale jakiez z tego wyciggasz wnioski?
~7 Ztad musze naturalnie wnioskowa¢, iz cate przyrodzenie ma
woje pierwowzory, swoje typy w jakim$ pierwiastku wyzszym od gru-
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béj materyi. Sama z siebie materya nigdy nie bytaby zdolng wydaé
tych jestestw; nie mogtaby sples¢ w cudng harmonie i podda¢ pod zgo-
dne prawa tyle r6znorodnych rzeczy i tworéw, rozproszonych po prze-
strzeniach.

— Jezeli materya nie wytwarza z siebie jestestw, czémze wiec
bedzie ziarnko nasienne rzucone na role?

— Stuszna uwaga; lecz ten cudowny zwigzek, ktéry sie napotyka
we wszechstworzeniu, musi by¢ dzietem madrosci wyzszéj nad materya,
musi by¢ dzietem madrosci Boski¢j. Materya moze sie nieSwiadomie
odradzac¢; lecz nie zrodzi prawa, nie zrodzi harmonii, nie moze utworzyé
spéjni wsrod tylu réznorodnych pierwiastkdw, tylu sprzecznych z sobg
zywiotdw: w tym wzgledzie materya jest ze wszech miar nieudolna.

— Co do tego, stuszno$¢ przyznaje ci zupeina.

— Al widzisz, zgadzasz sie ze mng. Nie prawdaz, jak to ma-
drze, iz Boég w skwarnych klimatach umiescit soczyste i orzezwiajace
owoce, drzewa sutym lisciem okryte, a w krainach chtodnych zupetnie
co innego? Nieprawdaz, jak tq cudownie, ze te niezliczone S$wiatéw
miliony przebiegajg niezmierzone przestrzenie, a kazde swga droga na-
kreslong tak, iz sie nigdy wzajem nie potragcajg? Nieprawdaz, jak to
zachwyca, kiedy odchyliwszy listek rosliny, znajdujemy tam istoty pty-
wajgce w oceanie zycia i tak samo w piaskach i w kroplach rosy, isto-
ty wszystkie niezbedne do catosci ogromnego planu stworzenia, planu
przyrody?

— O! prawda, prawda!

— A patrzac na to wszystko, dusza, ktdra mysli i czuje, istnie
jak ptak, co z gniazda zrywa sie ku niebu, na skrzydtach mitosci wzla-
ta az tam w sfery nieskonczone i wiekuiste, korzy sie przed obliczem
Stworcy i wielbi Go w zachwycie.

— Boze moj'... Nie moge znie$¢... ten zawrdt gltowy... j¢j mowa
sprawia na mnie tak dziwne wrazenie, z ktérego chce sie otrzasnag,
a nie moge... ciggnie mie za sobg, porywa... 0 méj Boze!

— Tak, tak, Margarito, wierz mi. Ja widziatam Opatrznos$¢ we
wszystkich sprawach mojego zywota, reke Jej widziatam na kazddj
stronnicy moich dziejow.

— Oh! ty tak nieszczesliwa!

— Tak jest, ja tak nieszczesliwa.

— Nawet w swoich nieszcze$ciach upatrujesz dowdd istnienia
Opatrznosci?

— WiHasnie w moich nieszcze$ciach. Ukochatam bez miary je-
dnego cztowieka. Dla mnie juz nie byto ani $wiata, ani nieba, nic, tyl-
ko jego mitos$é: grzeszne to samolubstwo zastugiwato na kare i zostato
ukaranéin.

— Wiec i mito$¢ czysta, godziwa, ma byé grzechem? Tego nie
rozumiem. Prosze cie, wyttdmacz mi to jasnicj.

— BOg nie chce, aby$Smy sie zamykali w ciasnéj skorupie naszej
osobistosci. Tak samo jak z tylu tworédw, rozrzuconych po wszystkich
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szczeblach przyrodzenia, B6g wydobywa zycie i zgodno$é, réwniez chce
On, azeby z tylu serc, ktére umiescit na Swiecie, wyptywato uszczesli-
wienie dla cat$j ludzkosci.

— A kochajac, przeciwko temu zawinitas?

— Tak jest, zawinitam. Zdawato mi sie, iz Bog dat mi gtos na
to tylko, aby nim zabawia¢ ucho Edwarda, skarby wyobrazni na to, by
jego zycie kwiatami ozdobi¢, dar mys$li dla rozjasnienia jego bytu, ser-
ce dla niego tylko jednego z cala, petnig, uczuc.

— | to byto grzechem?

— Ciezkim grzechem, gdyz zapominatam, Ze inne sg jeszcze is-
toty na ziemi, bo powoli zasklepitam sie cata w twardg i samolubng
konche moj¢j mitosci, bo wszystkie moje uczucia zachowywatam dla je-
dnego tylko w $wiecie stworzenia.

— | twoja Opatrznos¢...

— | moja Opatrzno$¢, odbierajgc mi serce Edwarda, ukarata mie
srodze, lecz zastuzenie.

. Margarita wzniosta oczy ku niebu, jakby zdumiona téin, co usty-
szata.

— Tak—moéwita dal¢j Aniela—ukarata mie, dajgc mi zarazem
poznaé, iz zycie moje do wyzszych przeznaczyta celéw, ze uczucia moje
powinny rozlewac sie, jak deszcz z nieba, na wiele istot; ze w ciasnym
obrebie zamykaé catg petnie i caly ogrom zycia jest szalenstwem, ze
kocha¢ samolubnie, jak ja kochatam, jest zbrodnig. Uczutam w moich
strapieniach reke Opatrznosci, ktéra mi serce uciskata, cierpiatam,
ptakatam iz pokorg poddaje sie Jej wyrokom.

— No! mnieby nigdy podobne mysli nie przyszty do gtowy!

— Alboz w swojSm zyciu nie widzisz takze reki Opatrznos$ci?

— Nie, widze tylko traf, zrzadzenia losu.

Czy by¢ moze! Chcesz? to ja ci ja pokaze.
— | owszem.
Zaslubitas Edwarda przez kaprys.

= To prawda.

Za kare Opatrznos$¢ sprawia, ze$ go pokochata.
A i to prawda.

u dworu nad wszystko wielko$¢, panowanie, znaczenie

Nad wszystko. Panowaé, to byt dla mnie szczyt chwaly.
e , ~7 A wiasnie w taki¢j chwili, kiedy najbardzi¢j mogtas pysznié
ie ta chwatg, Opatrzno$¢ z rak ci jg wydarta.
— Boze sprawiedliwy!
O, tak, uznaj Jego sprawiedliwos$é.
— Mow dalej, Anielo, méw!
— Cate zycie lubita$ bawi¢ sie intrygami.
— Przyznaje sie do tego, chociaz ze wstydem.
Swiatem ~ intry8 przewodniczyta ci w zyciu z towarzystwem, ze
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— O!l.—wyrzekia Margarita z pewnym odcieniem nieukonten-
towania.

— Uwazam, ze ci sie to niepodoba. Skoncze wiec na téin moje
spostrzezenia.

— A, nie, nie; btagam cie, méw dal¢j: méw wszystko!

— Wiec wszystko powiem. Intryga byta watkiem twojego zycia
i ona cie zawiodta do podziemnego wiezienia, do stop kata...

— Ach! tego mi nie przypominaj!

— Ta, ktdrg bolesnie zranita$ na duszy, odbierajac jéj tego, kto-
rego ukochata, ta ci ocalita zycie: a ocalenie to, ktére mogto byto stac
sie zrodtem niewypowiedzianej rados$ci, zatruto ci byt.

— Dotad czuje trucizne w mojém tonie.

— Opuscit cie matzonek, ktérego kochatas. Utracita$ potege,
ktora byta najgtowniejszym celem twoj¢j ambicyi; ta ni¢ intryg powio-
dta cie po bezdrozach i zgubnych przepasciach; rozproszyty sie twoje
bogactwa, sama znalazta$ sie prawie konajacg na nedznym bartogu
i coraz niz¢j spadajac, dosztas az do samobodjstwa: oto sg straszne ka-
ry, logiczne w tak zawichrzonem zyciu.

Margarita groza przejeta, krzykneta i glowe sktonita na piersi,
pod ciezarem gnebigcych ja mysli.

Aniela przez dtugi czas milczata. Nareszcie Margarita podnio-
sta gtowe, wpatrzyta sie w Aniele i rzekta:

— Data$ mi poznaé $wiat i niebo. Przekonata$ mie, iz to zycie,
ktore ja sobie wyobrazatam, jako cien narysowany rekg przypadku nad
otchtanig czaséw, ma nad sobg Opatrznosc.

— Zaprawde, Margarito, maja nedzny robak, a madgizeby jéj
nie mi¢¢ i nie by¢ o ni¢j przeSwiadczonym cztowiek, ktory jest korong
catego stworzenia?

— Achl czyliz na dobr¢j drodze nie uzyczy mi Opatrzno$¢ swo-
jej pomocy?

— O, badz pewna, ze cie wspiera¢ bedzie. Z nad ciemnej samo-
béjstwa toui tu sie dostatas...

— | na moje szczeScie spotkatam ciebie, Anielo.

— To wszystko, co przebolatas, potrzebnéin byto dla rozbudze-
nia twoj¢j duszy.

— Tak, bolesci te jg rozbudzity i moze ona teraz rozmyslac¢
0 Bogu, zdolng jest uzna¢, iz szczescie znajduje sie tam, gdzie dobro...

— 0O, dzieki Ci Boze!

— Potrafi z ufnosSciag spodziewac sig, iz Bég raczy wyciagna¢ nad
nig dton mitosierng... i potrafi kocha¢, Anielol

Margarita rzucita sie w objecia Anieli i obydwie dtugi czas we
wzajemnym uscisku ptakaty, jak dwie przyjaciétki; jakby dwie siostry,
ktére po diugic¢j roztgce moga zndéw widzie¢ sie i mowi¢ z sobg.

— Anielo—rzekta w koncu Margarita—od tej chwili odrzucam
od siebie wszystkie moje uprzedzenia.

— O! tak, otrza$nij sie z nich, jakby ze snu.
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— Zycia, szczescia szukaé bede na dobréj drodze.

— Tam jedyuie je znalez¢ mozesz.

— Ciebie bede nasladowac.

— Muie? oh, nie! nasladuj Boga.

— Jakto?

— Bedac dobra, sprawiedliwa, o ile moznosci dobroczynna,
zwracajac bezustannie wzrok duszy na ten ideat doskonato$ci, wypisa-
ny w twojém sumieniu.

— O! badz tego pewng, Anielo!

— Teraz odpocznij troche po wzruszeniach, jakie ci sprawita ta
dtuga rozmowa.

Wkrotce Margarita usneta, jak dziecie, btogim ispokojnym snem
niewinnosci.

XXI.

Poczawszy od tego dnia, przemienita sie cala istota Margarity.
Wygérowana zadza wielkosci ustgpita w joj sercu miejsca skromnosci
i pokorze; kapry$na fantastyczka zrobita sie kobietg stateczng i wy-
trwatg; z pola intryg przerzucita sie na $ciezke prawosci; przedtém
szalejgca ws$rdd zametu burzliwych namietnos$ci, teraz byta powazna,
spokojna, sprawiedliwg; dawni6j tchngca nienawiscig ku ludziom, dzi$
stata sie litoSciwg i mitosierng; a bedac wprzod nieraz zgorszeniem dla
Swiata, mogta juz byé uwazang za wzor cnotliwego postepowania.

Smutki j6j i cierpienia, przestroga, jaka Opatrznos$¢ dawata joj
w catém pasmie zycia, tkliwy gtos Anieli, j6j praktyczne przyktady
cnoty, tak dalece pobudzity serce mtod6j kobicty do stodkioj nadziei,
do tagodnosci, iz gwattowny joj i nieokietznany umyst ustatkowat sie
i wypogodzit, a nawet wkrotce zajasniat nabytkiem piekna duchowego.

Skoro tylko uczuta sie w dobrym stanie zdrowia, natychmiast
opuscita klasztor i towarzystwo Anieli i umiescita sie w skromném
i ubogism mieszkaniu. Tam wzieta sie do pracy, do igly, aby sobie za-
robi¢ na utrzymanie. Niejedni z tych, ktorzy ja widzieli peing przy-
war na tonie bogactwa i zbytku, widzac jg tak zacng wsrdd ciezkiego
niedostatku, starali sie j6j dopomaga¢ i mozna powiedzi6¢, iz w ubd-
stwie pedzita zycie wolne od trosk i niepokojow.

W stawata bardzo rano, bez niczyj6j pomocy ubierata sie i uprza-
tata swoje mieszkanko; posilata sie na $niadanie szklankg mldéka i pra-
cowata do potudnia. O t6j porze szta codziennie do klasztoru, gdzie
jadata obiad z Auielg, ze swojg siostrzyczka, jak jg nazywata. Po
obiedzie znow zasiadata do roboty az do po6Znego wieczora i szta spaé
z mysla, ze jutrzejszy dzien w taki sam sposdb uptynie. Z wyjatkiem
wszakze niedziel i dni $wigtecznych, w ktérych zwykle dopomagata
Anieli przy j6j najrozmaitszych zajeciach, ku wieczorowi przechadza-
ty sie obie pospotu po klasztornym ogrodzie, w poufué¢j gawedce o swo-
ich myslach, wspomnieniach, nadziejach.

Tom 111, Lipiec 1881. 14
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0o ile Margarita byta przedt¢m egzaltowang w ztém, o tyle byta
nig dzis w dobrém. Taz sama bystro$¢, ta goraca wrazliwosé, tenze
sam zmyst inteligentny, w niej pozostaly; lecz skierowane ku innym
celom, nie ku ztemu, lecz ku dobremu, nie wiodly j¢j do zemsty, lecz
do mitosierdzia, nie do nurzania sie w bagniska, lecz do wznoszenia sie
na skrzyditach cnoty ku niebu. Wszystkie j¢j zdolnosci, ktore miata
do ztego tak zaprawione i subtelne, u$pity sie, a ockneta sie w ni¢j ta
wysoka sita moralna, ta moc ducha, mogaca zycie uczyni¢ tak piekném.

Auiela postanowita sobie uszcze$liwi¢ Margarite. Wtasnie dla-
tego samego, ze byta kiedy$ j¢éj rywalka, pragneta j¢j dobra, j¢j szcze-
$cia; dlatego, ze ja wykupita z niewoli skazenia, gorgco ja ukochata.
Widziata w ni¢j wtasne swoje dzieto i z rozkoszg j¢j sie przypatrywa-
ta, podobnie jak mistrz wpatruje sie z zachwytem w przecudng rzezbe,
wystepujacg z brylty marmuru pod ciosami jego diuta.

W istocie dusza Margarity byta w pewn¢j mierze utworem Anie-
li. Tchnienie Siostry Mitosierdzia wnikneto w to serce, rozniecito
w niém spokdj i pogode; zycie j¢j stato sie wzorem zycia dla Margari-
ty. j¢j postepki prawidtem postepowania dla tej miod¢j kobiéty, ktora-
by mozna przyréwna¢ do robaka tarzajacego sie w prochu, co przybra-
wszy motyle skrzydta, zrywa sie do lotu i szybuje po niezmierzonych
obszarach pod wptywem dobroczynnego powiewu.

Tego tylko pragneta teraz Aniela, azeby Margaricie zapewnic
wszelkie mozliwe dobro, przywrdcic j¢j szczeScie utracone, tego dopig¢,
by Edward z nig sie potgczyt we wzajemném przywigzaniu, chociazby
j¢j whasne serce pekngé miato z bdlu; albowiem ohara byta konieczno-
Scig dla duszy Anieli, promieniejgc¢j zawsze mitoScig i entuzyazmem.

XXII.

Coz sie przez ten czas dziato z Edwardem?

Uciekajac przed widmem Margarity, schronit sie na francuzki
statek. Zapewniwszy sie, ze nie bedzie poznanym, udat, iz pobudki
polityczne zmuszaty go do opuszczenia kraju. Okret francuzki dat mu
przytutek pod swoja banderg i powiozt go do Francyi.

Za przybyciem do I’aryza, zmiarkowat Edward, iz pobyt tam je-
go bytby bardzo smutnym na tasce u obcych. Procz tego, zycie stato
mu sie niezno$nym ciezarem: potrzebowat zapomui¢¢ sam o sobie.

W owych czasach wojna wrzata w Afryce. Francuzi wyprawiali
coraz nowe wysytki wojsk przeciwko barbarzyncom, zamieszkujgcym
skwarng te kraine.

Wojna, zgietk bojow, zycie w tak goragcym klimacie, widowiska,
do jakich nie byt przyzwyczajonym, gtéd, pragnienie, Smier¢ nawet,
wszystko to przedstawiato sie Edwardowi w kolorach nadziei. Potrze-
ba mu bylo zerwaé ze swojg przesztosScig, wymaza¢ z pamieci dwa
obrazy, ktére za nim gonity, towarzyszyly mu wszedzie i zawsze nie-
odstepnie: Aniela i Margarita, jakby dwa wyrazy, streszczajgce w so-
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bie caly jego zywot, jakby dwa ostateczne krance jego horyzontu, jak
dwie wielkie namietnosci jego serca, jak $wiatto i ciefd jego sumienia,
jak walka dobrego i ztego, ktéréj dziedzing cata sfera duchowa i cate
przyrodzenie.

Edward dopigt celu swoich pragnien: zaciagnat sie do afrykan-
skiego putku, bedzie mégt walczyé, bi¢ sie, zapomniec...

Francuzkie okrety podnosity kotwice, zmierzajac ku afrykan-
skim brzegom; zagle ich biate, jak morska piana, wzdymat wiatr po-
mysliny.

Statki te niosty nowe positki w ludziach, na wojne w Afryce.
Byly to zastepy, ztozone z sam$j miodziezy, ochocz¢j, nieustraszonej,
ktéra biegta tak na krwawe boje, jak $redniowieczni rycerze na tur-
nieje i gonitwy.

Ze wszystkich ust ptyneta piesn pozegnalna do Francyi, do uko-
chanéj ojczyzny, do narodu, ktéry juz znikat jak luba mara wsréd
mglistych oston niebosktonu i fal morskich. Zadza stawy, patryotyzm,
ambicya, zapat wojenny: wszystkie te namietnos$ci, ktore tak wysoko
nastrajajg serce cztowieka i z ktérych sie rodza najswietniejsze czyny,
wszystkie one brzmiaty w tym szczytnym hymnie pozegnania z ojczy-
zng. | wszystkie ramiona wyciagnety sie ku brzegom, z tém gorgcém
uczuciem, z jakiSm miodziencze serce zegna swdj skarb najdrozszy,
swoje pierwszg kochanke.

Podczas tych gorgcych uniesien, jeden tylko miody cztowiek od-
rézniat sie swojém zachowaniem: stowa nie przemoéwit, tzy nie uronit,
nie Spiewal, tylko sie gorzko u$miechat, wsérdd ogdlnego entuzyazmu.
Siedziat na poktadzie z gtowg opartg na rece, i obojetnie spogladat na
wszystkie objawy tak gorgcych uczué.

Kiedy juz lad zniknagt z przed oczu za krancami widnokregu,
i nic wida¢ nie byto, krom wody i nieba, uroczyste milczenie zajeto
miejsce huczn¢j i ochoczéj wrzawy. W obliczu nieskoinczonosci, jaka
przedstawiajg morza i niebiosa, cztowiek mimowolnie przychodzi do
skupienia sie i rozpamietywania, jakby pod wyniostam sklepieniem
majestatyczn¢j Swiatyni.

Jeden z mtodych ludzi, ktérzy sie najgoretszym odznaczyli zapa-
tem, usiadt obok zadumanego miodzienca.

— Uwazalem—rzekt do niego—ze$ pan z nami nie $piewat...
ani zalu w oku nie dostrzegtem.

— Nic, ani nikogo nie pozostawiatem we Francyi.

— To smutno!

— Bardzo smutno!

— Ale gdzies-indzi¢j za to masz pan kogo$ w pamieci?

— W catym Swiecie niémam juz nikogo.

— Rzeczywiscie, trudno temu uwierzy¢.

— Gdybym, zamiast opuszczenia brzegéw ladu, opuszczat to zy-
cie, gdybym, zamiast puszczaé sie na to morze ciche ijasne, puszczat
sie na ocean wiecznosci, rownie bytbym na to obojetnym i zimnym.
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— O! Kiedy tak...

— Wiem, zapytasz mie pan: ty, co jeste$ juz trupem, dlaczeg6z
zabierasz miejsce, powietrze, pozywienie, ktére sie nalezg, zyjacemu?

— Ach, nie, z pewnoscig nie!

— Przyznaje sie do tego, ze nie mialem odwagi umrz¢e...

— Ale pocoz tak rozpaczad!

— Lecz bede miat odwage da¢ sie zabic.

— Jakze? czyz zadna juz nadzieja nie uSmiecha sie do pana?

— Nadzieja? Gdyby mogta istnis¢ jaka nadzieja, czegdzbym
sie zalif?

— Alboz Swiat wydaje sie panu tak pustym, ze nie mozesz spot-
ka¢ na nim kogo$, coby cie pokochat?

— Nie, nigdy. To by¢ nie moze.

— Alez to szalenstwo!

— Bardzo wiele masz pan jeszcze mitodzienczych utud.

— Dlaczego pan to moéwisz?

— Dlatego, ze szalenstwem wydaje ci sie nieszczescie.

— Bo naprawde zdaje mi sie, ze tylko szalony moégiby sie wy-
rzec nawet mitej nadziei by¢ kochanym.

— WiHasnie, to bytoby dla mnie najwiekszém nieszczesciem.

— A, tego zupetnie nie rozumiem.

— Wierzaj mi pan.

— Chyba powiesz mi pan, ze twoja mito$¢ zabija.

— Woyrzekte$ to pan tonem zartu: a powiedziate$ prawde.

— Wstydz sie pan! nabite$ sobie gtowe strachami.

— Tak, wierzaj mi: moja mito$¢ zabija.

— Alez porzu¢ pan te urojenia!

— Zabitem przyszto$¢ kobicty, ktérg kochatem, uczynitem ja
nieszczesliwa na wieki.

— Doprawdy!

— Zamordowatem moje zone...

— O, niebal

— Jakzez mogg by¢ wieksze nieszczescia? powiedz pan. Szcze-
Scie wydartem aniotowi, kobiste pozbawitem zycia.

— Przestan pan: nie méw mi o téml

— To prawda, nikt nie powinien wiedzi¢¢ o tych zbrodniach.

— Co0z pan teraz zamyslasz?

— Szukam $mierci. Mowitem juz, ze nigdy nie miatem odwagi
samemu sobie odebraé zycie.

— Nieszczesliwy!

— Litujesz sie nademng?

— Bardzo: z catego serca.

— Zaprawde, godzien jestem politowania.

— Lecz miéj pan nadzieje w przysztosci.

— Przedemng juz wszystko zamkniete.

— Kto to wis?
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— Niéma, nie moze by¢ dla mnie przysztosci.

— Tego pan nie méw: w rekach bozych jest mitosierdzie.

— Lecz Bo6g moze spusci¢ na mnie tylko grom pomsty.

Tak wielkg zna¢ byto boles¢ po twarzy i stowach mitodzienca,
w ktorym poznaliSmy juz Edwarda, iz towarzysz jego lekat sie by¢ mu
natretnym i swoja rozmowa rozdraznia¢ krwawigce sie jego rany. Po-
zegnat go wiec z uczuciem i oddalit sie. Edward, pozostawszy sam,
wpadt znéw w giebokag zadume.

(Dalszy ciag nastgpi).



KWESTIA ZYDOWSKA

ze stanowiska prawnego.

Dziewietnascie lat temu, dnia 24 maja (5 czerwca) 1862 r. pod-
pisany zostat Ukaz Najwyzszy o rownouprawnieniu zydow, ktory stat
sie podstawg bytu i stosunkow t¢éj czesci mieszkancow Krdlestwa
Polskiego.

Zydzi weszli w uzywanie praw cywilnych i obywatelskich i z praw
tych korzystajg obecnie bez zadnego ograniczenia, bez zadnego S$cie-
$nienia. Spoteczenstwo miejscowe przyjeto nowych wspdtobywateli zy-
czliwie i nie zmienito téj zyczliwosci, pomimo silnych agitacyi anti-zy-
dowskich w osciennych prowincyach cesarstwa Rosyjskiego i Prus, i po-
mimo usitowan podburzajgcych w kraju tutejszym czynionych.

Duchowienstwo katolickie, inteligencya i prasa, stowem wszyscy,
ktorzy porzadek i spokdj za obowigzek patryotyczny poczytuja, przy-
jaciele i nieprzyjaciele zydow, zgodnym chérem potepili wszelkie usi-
towania zamacenia zgody.

Poruszone zostaty przy t¢j sposobnosci nader wazne sprawy
spoteczne, dotyczace polepszenia bytu klas pracujgcych; powstaty pro-
jekta kas pozyczkowych, gospéd, majacych zastgpi¢ zgubny wplyw
szynkoéw, projekta sklepow spozywczych, majgcych potozy¢ tame wyzy-
skiwaniu przez przekupniéw.

Chrzescianscy i zydowscy mieszkancy Warszawy potgczyli sie
w ofiarnosci na utworzenie, na razie przynajmniej, kas pozyczkowych.

Wezty jednosci i zgody pozornie zacie$nialy sie miedzy wspoto-
bywatelami r6znych wyznan, w obec wspélnego wroga, w obec anarchii;
lecz czyli wiszacg w powietrzu kwestyg zydowska, uwazac¢ juz mozna za
zatatwiong a przynajmniej u$piona—trudno stanowczo wyrzec. To pe-
wna, ze jest obywatelskim obowigzkiem rozjasnia¢ jg i wskazywac
srodki mogace doniosto$¢ jéj tagodzic.

Pomijam strone ekonomiczng i wszystkie z tego stanowiska zarzu-
ty i utyskiwania, ktére jatrzastosunki nasze zwspotobywatelami zydami.

Wyzyskiwanie i pasozyctwo zarzucane zydom, sa poczesci zarzu-
tami jednostronnemi, niezupetnie wytrzymujacemi $cistg krytyke.

Ani artykuty dziennikarskie, ani broszury nie potoza tamy wy-
zyskiwaniu. Pasozyty sg zjawiskiem naturalném, sa wrzodem w organi-
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zmach roslinnych i zwierzecych: powstanie ich i istnienie prawie za-
wsze warunkuje sie chorobliwym stanem organizméw, na ktérych sie
pojawiajg i w skutek nieubtaganego prawa, ging razem z istotg, ktdr¢j
sokami zyja.

Bezskutecznemi ponajwieksz$j czesci okazujg sie recepty prze-
ciw pasozytom. Jedynie skutecznym S$rodkiem jest wytworzenie sil-
nych organizmoéw i uzdrowienie stabych.

Niezdrowym, niedos$¢ silnym musi byé organizm spotecznosci, na
ktoréj moga kwitng¢ pasozyty. Jezeli, ulegajagc popedowi instynktu za-
chowawczego, spotecznosci takie chcg sie otrzgsna¢ gwattownemi ru-
chami, popetniajg co najmi¢j btgd ekonomiczny i narazajg sie na nie-
dajace sie przewidzie¢ nastepstwa przewrotu.

Przez prace, oszczednos$¢, zaradno$¢ i solidarno$¢ umocniony or-
ganizm spoteczny, nie bedzie obawia¢ sie wyzyskiwania pasozytéw
i zmusi wyzyskujagcych do samoistn¢j takze pracy. Jak zdrowie fizy-
czne ponajwieksz¢j czeSci zalezy od wychowania i zachowania sie je-
dnostki, tak i;drowie moralne i dobrobyt spoteczenstwa od zabiegliwo ¢
§ci i dobrych instytucyi sg zawistemi.

Na dobra i trafng droge zatém weszta prasa i inteligencya, kie-
rujgc usitowania swoje do stworzenia trwakéj instytucyi; lecz uzdrowie-
nie i wzmocnienie organizmu spotecznego, lecz taka kuracya nie moze
by¢ dzietem chwili: wymaga czasu wiele i wiec¢j jeszcze pieniedzy.
Przypuszczajac, ze sama Warszawa miesci tylko 20000 robotnikéw, co
znaczg dziesieé, a nawet pieédziesiagt i sto tysiecy rubli na kasy pozycz-
kowe, na sklepy i na gospody, majace zastapi¢ przekupniéw i szynki.
A c6z mowi¢ o miastach prowincyonalnych?

Zrozumieli dobrze potrzebe chwili Swiatlejsi izraelici: przyczy-
niajg sie do pomuozenia kapitatu zaktadowego na instytucyg hygieny
spolecznéj i zapewniajg ,,0 uczuciach obywatelskich i o $wiadomosci
obowigzkéw wzgledem kraju” (przemowienie delegacyi do JKs. admi-
nistratora dyecezyi). Stawiajgc sie na gruncie bezstronnéj krytyki,
zobaczmy o ile zydzi spetnili i spetniajg cigzace na nich z samego pra-
wa obowigzki wzgledem kraju.

Od daty Najwyzszego Ukazu z dnia 24 maja (5 czerwca) 1862 r.
(Tom 60, ,,Dziennika praw,“ str. 19), zydzi stali sig, a przynajmnicj
sta¢ sie byli powinni réownouprawnionymi obywatelami i wspoétziomka-
mi naszymi, jednolitg czeScig sktadowg narodu, z zachowaniem tylko
odrebnos$ci wyznania i obrzedéw religijnych.

Nadane im zostaty obszerne prawa, stawiajgce ich na réwni z in-
nymi mieszkancami kraju, ale t¢z i witozone na nich zostaly obowigz-
ki; elementarng bowiem jest rzeczg wspotistnienie prawa i obowigzku.
Kto chce korzysta¢ tylko z praw a uchyla sie od obowigzkéw, popet-
nia bezprawie. Kazde za$ bezprawie razi i drazni wrodzone poczucie
sprawiedliwosci.

| pobudki i tekst Najwyzszego Ukazu z dnia 24 maja (5 czerw-
ca) 1862 r. jasno wykazuja, ze prawodawca obdarzyt zydéw w uajob-
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szerniejszém znaczeniu wszelkiemi prawami obywatelskiemi i cywilne-
mi, na rowni z innymi poddanymi Krolestwa Polskiego; lecz pod tym
koniecznym i kardynalnym warunkiem: aby zaniec hali jezyka
i pisma odrebnego.

Jakoz w pobudkach Ukazu, po wyjasnieniu koniecznosci i przy-
czyn, sklaniajgcych prawodawce do obdarowania zyddéw réwnoupra-
wnieniem, czytamy: ,zwazywszy z drugiéj strony, ze zydzi za przypusz-
czeniem ich do dobrodziejstw powszechnego prawa krajowego, powin-
ni w czynno$ciach zycia cywilnego zaniecha¢ uzywania jezyka i pisma
osobnego.”

W art. 1 Ukazu miesci sig¢ zniesienie zakazu nabywania dobr
ziemskich; w art. 2 dozwolono zydom zamieszkiwaé w miastach i wszy-
stkich ich czesciach, oraz we wsiach bez zadnego ograniczenia; w art.
3 dozwolone zostato zydom nabywanie nieruchomos$ci w miastach;
w art. 4 i 5 porébwnano zydéw z innymi mieszkaficami pod wzgledem
zdolnosci $wiadczenia w sprawach cywilnych i karnych; w art. Uprze-
pisano forme przysiegi dla zydéw, odpowiednia ich wyznaniu; w art. 7
postanowiono: ,,0d wydania niniejszego Ukazu, zadne czynnos$ci cywil-
ne lub handlowe, pismienne, jakoto: testamenta, umowy, zobowigzania,
obligi i korespondencye handlowe, oraz inne jakiebadz akta i doku-
menta nie bedg mogly by¢ spisywane lub podpisywane wjezyku he-
brajskim lubzydowsko-niemicckim, ani wjakimbadz je-
zyku pismem he brajs kiém, a to pod niewazno$cig aktu samém
przez sie prawem.”

Z przepisow zawartych w artykutach 1, 2, 3, 4, 51i 6, zydzi
w catéj petni korzystajag. Czy spetniajg wole prawodawcy wyrazong
w pobudkach i powtérzong w sposdb rozkazujacy w art. 7 wyzoj przy-
toczonym Ukazie? Prawodawca w zamian za nadanie obszernych praw,
nader mato wymagat od zydéw: zaniechali iajezyka i pisma he-
brajskiego i zydowsko-niemieckiego, z czego wynika to ko-
nieczne logiczne nastepstwo, ze wymagat przyjecia we wszelkich sto
sunkach jezyka i pisma krajowego, polskiego: nic wiecdj.

Nie trzeba by¢ nieprzyjacielem zyddéw, aby wyrzec stanowczy wy-
rok potepienia na wiekszo$¢ zyddw za to, ze przez dziewietnascie lat
nadzwyczaj mato postgpili na drodze speinienia woli prawodawczéj,
jesli nawet pod pewnemi wzgledami nie cofneli sie. Jakiz jest jezyk
wyktadowy w szkoétkach zydowskich? Jakim jezykiem moéwi i pisze
ogromna wiekszo$¢ zydéw? W jakim jezyku prowadzone sg rachun-
ki i korespondencye handlowe zydow, z wytaczeniem wiekszych firm
bankierskich? Jaki jest procent umiejgcych podpisa¢ sie nie po zy-
dowsku? Jak szerokie prawo obywatelstwa ma dotagd u zydoéw nie-
miecki i zydowsko-niemiecki zargon, w stosunku do jezyka polskiego?
Niech odpowiedzg sumiennie sami zydzi. Aby za$ przekona¢ sie, ze za-
miast polepszenia na drodze obowigzku wyz¢j przytoczonego, cofneli
sie zydzi, do$¢ przejs¢ po ulicach Warszawy i innych miast i zliczy¢
tysigce szyldow i napiséw w jezyku hebrajskim, lub zydowsko-niemiec-
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kim, pismem hebrajski¢m wypetnionych, ktérych przed rokiem 1862,
to jest przed rownouprawnieniem nie byto wcale.

Nie mozna watpi¢, ze uksztalceni zydzi i najzarliwsi zwolennicy
zydéw zgodzi¢ sie musza na to, ze to jest Zle, ze to jest niewykonanie
prawnego obowigzku wzgledem kraju i spoteczefstwa, a dla wszyst-
kich ludzi mitujgcych porzadek i sprawiedliwos$¢, jest to smutny ob-
jaw checi pozostawania na stanowisku odrebnego narodu, nie rokujacy
tak pozadanego wzajemnego sprawiedliwego rozwoju uprawnienia,
ktére w obec ustawy 1862 roku, jest jedyném godziwém rozwigzaniem
kwestyi zydowskic¢j u nas.

Zastanawiajac sie¢ nad prawnemi stosunkami zydéw, przychodzi-
my zatem do nastepujacych wnioskow:

1. Ze znaczna wiekszo$¢ zydéw lekcewazeniem obowigzku nie-
odtgcznego od nadanych im praw, przyczynia sie gtdwnie do podsyca-
nia rozdwojenia i niecheci, na ktore organa zydowskie tak czesto a tak
niestusznie uzalaja sie, zamiast nawotywan do najscislejszego wyko-
nywania tego obowigzku, bez czego samo korzystanie tylko z praw,
moze wydawac sie bezprawiem i odsuwa zamierzone przez prawodaw-
ce zatarcie odrebnosci zydowskisj.

2. Ze pilng i niecierpigcg zwiloki jest koniecznoscig, azeby
wszyscy zydzi za przyktadem niektérych swoicli wspdtwyznawcow, we-
szli jaknajpredz¢j szczerze i stanowczo na droge obowigzku wskazane-
go im w ustawie 1862 roku, je$li chcg mié¢¢ prawo do zajmowania
w spoteczenstwie tego miejsca, jakie im prawodawca nadat i zacho-
wania t¢éj zyczliwosci, jakiej od wspotobywateli doznaja.

Warszawa, dnia 5 czerwca 1881 r.

“ora HI. Lipiec 1881.
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,0 regestach najstarszych dyplomatéw naszych.” Z powodu
dzieta prof. Smolki: ,Mieszko Stary i jego wiek.”

Cenne dzieto prof. dr. St. Smolki: ,,Mieszko Stary ijego wiek,”
doczekato sie juz godnéj siebie, nader sumiennéj recenzyi d-ra A. Le-
wickiego, w majowym zeszycie ,,Przewodnika uaukowo-literackiego.”
Zdanie Lewickiego o téj ksigzce, da sig pokrotce zreasumowaé w ten
sposéb, iz jest ona w gtownym zarysie ,bezsprzecznie jednym z naj-
cenniejszych nabytkdw nowszo6j literatury historycznéj,” jakkolwiek
wielu jeszcze szczeg6tom zbywa na ostateczném wykonczeniu, ktore
zresztg drugie j¢j wydanie z tatwoscig przynie$¢ moze. Wtasnie naj-
bardziej zaniedbanym szczegétem sa umieszczone na koncu ksigzki
(str. 470—486), jako V-ty dodatek regesta dokumentéw od r. 1105
do 1207. Ze za$ obecnie juz i u nas ogolnie uznana jest potrzeba re-
gestéw, jako niezbednej pracy przygotowawczej do szczeg6towych stu-
dyow dyplomatycznych, ktére jedynie zdolne sg éw niewielki zaséb na-
szych najstarszych dokumentéw tak uporzadkowaé i do uzytku prak-
tycznego przygotowaé, ze na nich sig opartszy, badacze pierwotnego
ustroju Polski, bgdg mogli do ile moznosci pewnych ijasnych docho-
dzi¢ wynikow; przeto bgdzie teraz, kiedy pojawia sig pierwsza proba
polskich regestow, zupetnie na czasie, zastanowi¢ sig, na podstawie
najlepszych pod tym wzglgdem wzoréw w literaturze historycznéj nie-
mieckiej nad tém, jakiemi wiasciwie w przeciwstawieniu do regestow
Smolki, regesta najstarszych dyplomatéw polskich by¢ powinny.

Dwoch przedewszystkicm przymiotow szukamy w spisach doku-
mentéw: zupetnosci i doktadnosci, t. j. zadamy od nich, aby wyczerpy-
waty okre$lony pewnemi granicami materyat i zadamy powtore, aby
odpowiadaty Scisle tresci dyplomatéw i podawaty réwnocze$nie wy-
czerpujace wskazowki, gdzie i jak ktéry z nich znalez¢ mozna.

Ot6z zastanowimy sig najprzéd nad zakresem naszych rege-
stow. Poniewaz w samem zalozeniu lezy juz ograuiczenie czasowe,
przeto chodzi nam jeszcze tylko o blizsze oznaczenie zakresu co do
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miejsca i co do samego materyatu historycznego. Co do ograniczenia
terytoryalnego zatem, skoro nikt zapewne szlagzkim dyplomatom w na-
szym spisie umieszczenia odmowi¢ nie zechce; przeto pomysloé tylko
musimy o tém, jakie stanowisko pomorskim sprawom w nim przezna-
czamy. Niéma watpliwosci, ze wschodnie, Gdarnskie Pomorze (Pome-
rellen), jako integralna, czasowo tylko w XIV w. od panstwa polskie-
go oderwana czastka, do historyi naszéj przedewszystkiém nalezy: in-
na jednak jest rzecz z zachodniém Pomorzem, ktére juz w drugiéj po-
towie X1l wieku odrebnemi raz na zawsze poszto drogami. Skoro je-
dnak zamieszkate byto wowczas prawie w zupetnosci przez ludnosé le-
chicka, uzywajacg tych samych urzadzen spotecznych i panAstwo-
wych 1), co i dzielnice Piastéw, wiec zrédta jego, w badaniach we-
wnetrznych stosunkéw pierwotndj Polski, zadng miarg pominiete by¢
nie moga , a zatétm w regestach umieszczenie znalez¢ powinny.

Co sie nareszcie tyczy ograniczenia materyalnego, to wciggnie-
ciem takze i rocznikéw, tudziez kronik do regestéw, przez co sie ich
wiasciwy charakter zatraca i w spis chronologiczny faktéw zamienia,
czyni sie wprawdzie pewng wygode dla historyka, ale wielkg niewygo-
de dla krytyka, mianowicie dyplomatyka, ktéremu takie pomieszanie
dwdch kategoryi zrodet, zupetnie odrebnego traktowania wymagajacych,
wcale na reke by¢ nie moze. Chcemy przeto miéé do czynienia tylko
z materyatem dyplomatycznym, ale w jak najobszerniejszym zakresie;
zagdamy mianowicie uwzglednienia falsyfikatow i wszelkich wzmianek
pozniejszych zrodet o istniejgcych dawnisj, lecz dzi$ juz zaginionych
dyplomatach XI1 wieku, kategoryi, ktérg Sickel (Acta Karolinorum,
I, 428; Il 359), trafnie ,acta deperdita” nazywa. Falsyfikaty, natu-
ralnie zawsze z odnos$ng uwagg, powinny by¢ umieszczone raz wtasnie
dla ostrzezenia, a powtdre, ze nie o kazdym z nich zapadtjuz wyrok
nieodwotalny; ,acta deperdita” za§ waznym sg przyczynkiem, jako
wskazowki do oznaczenia, choc¢by w przyblizeniu, stosunku wydanych
w \il wieku dyplomatéw do zachowanych po dzi$ dziedA. Najlepisj
bedzie moze i jedne i drugie pomiesci¢ w osobnych spisach.

, . M lanPro9f-Smolki tylko wytgczeniem pomorskich dokumentow

ziez falsyfikatow, rézni sie od powyz¢j nakreslonego; lecz jakze
u mego ualeko od zatozenia do wykonczenia. Procz wykazanych
iuzez tu. Lewickiego 26 numeréw, wymienie jeszcze dokument Piotra
arcymsliupa z r. 1’76, nadajacy dziesieciny klasztorowi Sulejowskie-
mu (noa. wv. Pol. I. Suppiementum nr. 587) i zwr6ce uwage na to, ze
w minhagena regestach szlazkich, znajduje sie jeszcze dwadziescia

) Szczeg6tuio char»kteryntycznym jest pod tym wzgledem dokument
pod nr. 41 w Kodeksie pomorskim Kosegartena i Hasselbacha z lat 117 5—
11 <6, gdzie nietylko o kasztelaniach w og6le jest mowa, ale i szczeg6towo te
»ame co i w Folsoe wzgledem nioh obowigzki ludnosci jako: goscina ksieoia,
podwody, budowa miast i zamkdéw, narzaz, sep sa przytoczono. Por. Iii do-
kument fundiioyjny Oliwgki I. 0. nr. 46.
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kilka autentycznych i zupeinych dyplomatéw z okresu lat 1200— 1207,
nie wymienionych ani przez Smolke, ani przez Lewickiego ") Do-
dawszy do tego dokumenta pomorskie, ktorych jest blisko czterdzie-
§ci a), znajdziemy, ze liczba 90 numeréw Smolki, wtasnie sie podwoita.
Co6z mowic o dziale,, acta deperdita,” ktéry, jakby tylko dla przykta-
du, zastgpiony jest dwoma wszystkiego numerami (5.9 i 60), skoro wy-
razne mamy $lady o istnieniu dzi§ juz zaginionych dokumentow dla
Lekna, Jedrzejowa, Sieciechowa, Koprzywnicy, Wachocka i t. d. z XII
wieku 3? Po uwzglednieniu tego wszystkiego, a oraz falsyfikatow,
nie 90, ale okoto 300 naliczymy numeréw'; nic dziwnego, skoro (spisu-
jac wprawdzie i wiadomosci z innych zrédet zaczerpniete) same szlgz-
kie regesta 122, a same Pomorskie 144 do tego czasu odnoszgcych sie
pozycyi wykazuja.

Zwracam sie teraz do drugiego warunku dobrych regestow, aby
okresli¢ bliz6j, co rozumiem przez doktadnos$¢ tychze. Chodzi o to,
aby kazdy numer spisu wiernie charakteryzowat catg tres¢ odnosnego
dyplomatu w jaknajkrétszém wyrazeniu. Je$li przeto dokument zda-
je sprawe z kilku czynnosci prawnych, kazda winna by¢ przytoczona;
jesli wymienia kilka grup posiadtosci, kazda grupa musi by¢ wedtug
swego potozenia geograficznego w og6lnych okresleniach podaua; przy-
cz$m jednak wdawanie sie w takie szczegoty, jak wyliczenie wszys-
tkich miejscowosci i oséb wymienionych wraz z objasnieniem tychze,
uwazam za zbyteczne, skoro regesta nie majg by¢ ani komentarzem
dyplomatéw, ani mogg uwalnia¢ od czytania tychze. Ze wzgledu na
to, ze doktadne zrozumienie dokumentéw, zwitaszcza napotykanych

*) S to nuuiera Grinhagena (2 wyd.): 70, 73b, 74, 75, 76¢, 77, 78,
81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 91, 98, 100, 108, 105, 107, UC.

*)  Por. Klempin: Codex Pomeranino (Regesta i uzupetnienia do Ko-
deksu Pomor. Kose™artena i Hasselbauha) 1, n-ra: 61, 62, 63, 66, 67, 68,
69, 70,71,72, 74, 76, 77, 80,84, 87, 88, 90, 91, 93, 94, 96, 97, 98, 102,
108, 111, 116, 119, 120, 126, 133, 134, 138, 140, 141. To zaniedba-
nie dokumentéw pomorskich, jakotéi bogatej literatury niemieckiej, odnoszga-
cej sie do dziejow tego kraju, przyniosto nietylko wielka szkode owym wste-
pnym rozdziatom dzieta Smolki, kreslacym wewnetrzny ustrdj pierwotnej Pol-
ski, ale stato sie takze przyczyng zaniedbania bardzo wielu ciekawych kwentvi
co do stosunku wiadcéow zachodniego i wschodniego Pomorza, do siebie na-
wzajem i do Polski, jakie sie¢ tu w do$¢ pokaznej liczbie nasuwajg, a o jakich
wyobrazenie powzigé mozna z cennych uwai; i dodatkéw do wydania irédot
Oliwnkich w I-szym tomie ,Soriptores rerum Prussicarum. Autor bowiem nie
uwalat za stosowne w tej tak waznej i ciekawej partyi dziejow X1l wieku, sa-
modzielne przedsiewzig¢ badania i opart sie tylko na dziele L. Gisebrer.hta:
~Wendische Geschichte.

3) Por Kod. W. Polski (Zakrzewskiego) I, nr. 36 7, Pickosinski:

M. Polski, I, nr. 11 i tegoi Kod. Kap. Kr. I, nr. 61, Dtugosz Hist. Pol. ad
annum 1185; Heioel: O klaszt. Jedrzejowkim, str. 217 etc.

Ko
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w nich wyrazéw technicznych, moze by¢ dopiéro nastepstwem studyow
dyplomatycznych, dla ktérych regesta sg tylko przygotowawcza praca,
najodpowiednidj i najtatwiej bedzie oddawaé tres¢ dokumentow wyra-
zami z nich samych wyjetemi i wjezyku #tacinskim. Poniewaz ugru-
powanie regestow bedzie naturalnie chronologiczne, przeto data, jako
kierunkowa catego uktadu wskazéwka, powinna doznawac¢ szczeg6towego
uwzglednienia, i nietylko wrozwigzaniu nowoczesném, ale i z wszystkiemi
cechami chronologicznemi w dyplomacie wymienionemi (jako: indykeya,
epakta i t. d.) przytoczona byé moze, aby uzywajacy regestow miat za-
wsze przeglad, o ile w kazdym wypadku takowa jest w razie zgodnosci
lub niezgodnosci tych wszystkich cech pewng lub niepewna, a oraz aby
miat nieustanng kontrole co do rozwigzywania tych dat przez autora
regestbw. Niedatowane pisma muszg by¢ wedlug pewndj, statéj zasa-
dy umieszczane, aby je tatwo odnalez¢ mozna.

Przy koncu kazdego regestu znajdujemy wskazanie zbioréw,
w ktérych odnos$ny dyplomat znalezé mozna. Takie przytoczenie zbio-
réw nie powinno sie jednak ograniczy¢ na spisie drukdéw, lecz dawaé
na sainém czele wskazéwki o miejscu przechowania oryginatu, wzgle-
dnie najlepszych kopii. Nastepujacy spis drukéw winien by¢ ile mo-
znosci zupeiny, przedewszystkiém za$ nie beztadny, ale nalezycie upo-
rzgdkowany chronologicznie. Lecz nietylko czasowe nastepstwo wy-
dan, ale takze stosunek ich wzajemny do siebie, oraz do samych zré-
det musi byé krotko i weztowato, lecz z precyzyg uwidoczniony, najle-
psze za$ wydanie odmiennym drukiem lub w jakikolwiek inny sposéb
odznaczone. Ze takie postepowanie ani zbyt wiele trudu nie przyspa-
rza, ani do rozwlektosci nie prowadzi, o tém niechaj pouczy przyktad,
ktéry te metode praktycznie uajlepi¢j objasni. W n-rze 30 regestow
Smolki, podanie zrodet w ten sposobby sie przedstawiato:

Or. in arch. cap. crac.

Gladyszewiez: ,Zywot bt Prandoty,” str. 203 ex or. Bielowski:
~Monum. Pol.” Il, 336 ex or. Piekosinski: ,Kod. katedr. Kr.” str. 1
ex or.

Talii¢j metody cytowania zrodet w regestach trzyma sie Sickel,
bez watpienia najwieksza powaga niemiecka na polu dyplomatyki, i je-
go szkota (Por. Sickel: ,Acta Karol.” I, 419 etc.; ,Monumenta Ger-
man. Diplomata I;” Miihlbacher: ,Regesta imperii”).

Korzysci tego postepowania sg nazbyt widoczne; gdyby za$ powsta-
to pytanie, czy nie za wiele tu zgdano od uktadajgcego regesta, odpowiem,
ze do tego, ktory znosi materyat, nalezy wiedzie¢ i dawac¢ wskazéwki o tém,
gdzie sie tenze w lepszym, a gdzie w gorszym stanie znajduje, nie za$
do tego, ktory materyat obrabia lub ktory zen buduje, t. j. do zbiera-
cza regestow racz¢j, niz do dyplomatyka lub historyka, ktérzy pod tym
wzgledem powinni juz przychodzi¢ ‘do gotowego. Metoda taka daje
nadto daleko wieksza gwarancyg wyczerpania zasobu dokumentéw, niz
jakakolwiek inna. Nie mozna natomiast zada¢ (jak to czyni Lewicki
% c.) od regestujgcego samodzielnej krytyki dokumentéw, ktéra jest
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wynikiem osobnych a obszernych studyéow dyplomatycznych. Regesta
odpowiedzg zupetnie swemu zadaniu, skoro tylko przy kazdym wat-
pliwym dokumencie krétka podadzg wzmianke, kto go i w jakiem dzie-
le podejrzywat lub catkiem odrzucit, wielce sie za$ zastuza, jesli przy
kazdym, o ktérym co$ w ogéle pisano, umieszczg odnosne cytaty.

JesSli mi nareszcie wolno t$§z odpowiedzie¢ na najmniej wazne
z nasuwajacych sie tutaj pytan, a dotyczace zewnetrznej formy i ukta-
du takiego spisu: to sadze, ze forme tabelaryczng, podajgca w 0so-
bnych rubrykach wystawce, odbiorce, tres¢ i t. d. dokumentu, ze wzgle-
du na fatwos¢ przegladu najlepiej dla regestow poleci¢ mozna.

Jak pod wzgledem zupetnosci, tak i co do wszystkich z pojeciem
doktadnosci wigzacych sie szczegdétow, regesta prof. Smolki wiele po-
zostawiajg do zyczenia. Ani oddajg zawsze wiernie tre$¢ dyplomatu,
dla przykiadu przytocze, ze nr. 29 nie jest aktem fundacyjnym, lecz
w pierwszoj czesci potwierdzeniem posiadiosci, a w drugiej aktem za-
miany; ani tez nie postaraty sie o wyczerpujace i nalezycie ugrupowa-
ne wykazy zrédet, z krytycznych uwag za$ same zrezygnowaty, wyla-
czajac ze swego grona falsyfikaty. A tak niewiele korzysci studyom
dyplomatycznym przynie$¢ moga. Nie mozna watpi¢ o tein, ze autor
»Mieszka Starego” bylby i regesta inaczej opracowac¢ w stanie, catém
ich tylko nieszczesciem stato sie, ze znalaztly sie na koncu dzieta, ktore
na termin konkursowy wykonczy¢ nalezato.

Lwéw, w maju 1881 r.

Dr. Fryd. Papie

Pamietniki Metternicha "

Metternich nalezy do tych mezéw stanu, ktérych zbyt szeroki
rozgtos w pewnéj chwili, nietylko nie potrafit obudzi¢ w opinii wspoét-
czesnej spodziewanego uznania; ale ktorzy i przed sgdem poézniejszych
historykdw nie moga sie poszczyci¢ trwatemi zastugami, choéby wzgle-
dem swojej epoki. Majac ten fakt przed oczyma, zwazy¢ jednak trze-
ba, ze sad o ludziach publicznego stanowiska, odzywajacy sie w chwili
najenergiczniejszej ich dziatalnosci, lub wkrétce po ustgpieniu ich z wi-
downi publiczn¢j, ulega do pewnego stopnia wplywom zawisci i niena-
wisci, wplywom uprzedzern i mamidet doktrynerskich przeréznych
stronnictw: dopiero p6zniej oczyszcza sie i do nalezu¢j przychodzi wy-

J) Aus Metternichs nachgelassenen Papieren. Herausgegeben von
dem Sohne, Forsten Richard Metternioh-Winneburg. Geordnet und zugam-
men-gestellt von A. V. Klinkuwatréra. Wien. Braumuller, 1880, 1881. T. 1— 4.
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trawnosci. Oto6z i sprawiedliwsze ocenienie Metternicha staje sie juz
dzisiaj mozliwszém, anizeli to mogto mi¢¢ miejsce przed kilkunastu la-
ty. My nie mozemy zapomni¢¢ nigdy o jego sromotnciu i nie politycz-
ném postepowaniu wzgledem naszych praw i wzgledem naszych intere-
sow narodowych; a historya nie przebaczy mu nigdy tego, ze wydat na-
szych braci na pastwe rozszalalego gminu i wywotatl oburzenie, ktdre-
mu swego czasu dali tak piorunujgcy wyraz margrabia Wielopolski
i hr. Montalembert. Cztowiek na $wieczniku politycznym, ktéry chwy-
ta sie podobnych $rodkdéw, jest juz osadzony i nie pomoze nic chcie¢
rozgrzesza¢ go tém, iz lezato w jego zasadniczych zapatrywaniach sie
niszczy¢ wszystko, co mu sie zdawato by¢ w porozumieniu, czy w sty-
cznosci wewnetrzn¢j z og6lnie zamierzonym przewrotem, lub chci¢é¢ go
ttbmaczy¢ t¢m, ze w ostatnich latach swego kierownictwa wyrosta mu
biurokracya nad gtowa, ze nad nig bezpiecznie panowaé juz nie mogt.
Toz nie kogo innego wptyw potezny, tylko jego, stworzyt i wypielegno-
wat takg sromotng biurokracyg! A jesli pomnimy, ze gtdwnego jedne-
go sprawce Owczesnej jaquerie przeniést na inue miejsce, ale nie
ukarat; ze obraz jego kazat w rok pdzni¢j umiesci¢ w jedn¢j z sal swe-
go patacu w Koenigswart pod Marienbadem '); jakze rozgrzeszy¢ chcié¢
go od wiuy przeciw nam popetnionéj? Wszelako nie méwmy diuzéj
o tém, spojrzyjmy racz¢j wjego pamietniki, nie dokoficzone wprawdzie,
bo siegajace tylko do r. 1829, ale podajace dos¢ obfity materyat do po-
znania cztowieka, ktéry tak diugi czas wptyw wywierat europejski i byt
typem ministra despotyzmu, chociaz do wysokosci ,,zastug” zelaznego
kanclerza nie doszedt.

Pierwsze dwa tomy, siegajgce po r. 1815, ukazaty sie przed ro-
kiem, dwa nastepne przed pieciu miesigcami. Pamietnikami dzieto to
bodaj nazwa¢ mozna. Do r. 1815 siegajg wprawdzie notatki autobio-
graficzne Metternicha, ale od r. 1815 brak ich zupetny. Syn Metter-
nicha zaradzi¢ starat sie brakowi temu przez ogtoszenie koresponden-
cji ojcowskich, przez zalgczenie memoryatdéw i innych dokumentow

JeSli prze2 to l,0zl,awit catii publikacya jednolitosci, dat
in 'vai”*o$c prawdziwg, przescigajaca o wiele warto$¢ wia-
Un?i f U e ’na iit(ire tak bardzo spuszcza¢ sie nie wolno, od-
dvczS niif “«T *ycj wyk«*li (j;Ik np- w tomie 44 pisma peryo-
nv t e« o A 10PeBailleu), ze Metternichowi chodzito mocno
0 wystawienie siebie w korzystném, ile moznosci, Swietle.

10 n'elJedne wazng akcyg dyplomatyczng falszywie przed-

a Aawet wrecz przeciwnie, anizeli dokumenta umieszczone
zmie opiewaja; przypisywal sobie zamiary i poglady, ktérych w cza-
Rinv( ° ycz”?y®.n,e nuat; stowa, ktdre nieraz przytacza, jakoby przez
i. le Powiedziane, byty to parafrazy wyrazen i zwrotéw, jakie w do-
leutach sie znajdujg. Nieprawda jest np., ze Metternich juz wr.
przekouany byt stanowczo o upadku Napoleona i dlatego ukita-

')y Fakt autentyczny, ktéry w r. 1S47 saini wi.UieliAiny,
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déw w Chatillon nie prowadzit na seryo. Nieprawdg jest réwniez, co
powiada o pokoju w Schoenbrun, jakoby Napoleou proklamowat byt
zaraz po wstepnéj ugodzie pokéj i t. p. Ale krytyk niemiecki niedos¢,
nasz¢m zdaniem, rozréznia miedzy umysSiném wprowadzaniem w btad
czytelnika, czego nie mdégtby zreszta napewno i dowies¢, a niedostate-
cznosScig pamieci, ktora takze mogta nie zawsze Metternichowi dopi-
sywac.

Co sie tyczy charakteru jego, jako cziowieka prywatnego, napo-
tykamy interesujgce w tych tomach dane, ktére nam przedstawiajg
Metternicha, jako dobrego, a nawet czutego matzonka i ojca. Stracit
dwie zony, troje umiera mu dzieci. Strata corki Klementyny wydo-
bywa mu z duszy petne rzewnosci stowa: ,W mojém potozeniu, kiedy
tyle godzin przy zielonym stoliku siedzie¢ i pracowac trzeba, oceniam
rodzinne zycie tem lepi¢j w chwilach wolnych, rozkoszuje sie ma dusza
tém moeni¢j barwami jego teczowemi, ktore udzielajg sie wraz i $wiatu
catemu. Niestety! znikty promienne dni w kole mojém rodzinném,
opuszczam moje pracownia, zaludniong demagogami, aby patrz¢¢, na
co? na mojg biédng chorg...” Te itym podobne wylewy uczu¢ zbola-
tego serca sg bezwatpienia szczere.

Metternich byt niewatpliwie szczerym takze stugg swego cesarza.
Karyere dyplomatyczna obrat on nie z wasnéj woli, ale—jak pisze—
z poczucia obowigzku dla cesarza, ktéremu juz ojciec stuzyt. Skiton-
no$¢ jego przemawiata za zyciem, poswieconém sztukom pieknym
i Scistym umiejetnosciom, jak po kilkakroé powtarza. Do ambicyi
wcale sie nie przyznaje. Credat Apella. Nad stanowiskiem, jakie
zajat naprzeciw t. z. demagogicznym knowaniom i rewolucyi, rozpisuje
sie w mnogich ustepach. Ze pojat ducha rewolucyi zaraz z poczatku,
podczas gdy jego wspotczesni w iluzyach sie obracali, powiada kilka-
krotnie i przytacza, ze jeden zjego guwerneréw, zwolennik wielki
Roussa, Basedow, bytby go mégt zaprowadzi¢ na manowce, gdyby nie
drugi guwerner ksigdz. Przypusciwszy ze istotnie zaraz w poczatku
miat on Swiadomo$¢ tego, czém grozita rewolucya; to brakto mu prze-
ciez, zdaniem naszém, $wiadomosci ducha narodéw i Swiadomosci
srodkow, zdolnych zazegnaé¢ ruch grozny. Wojsko, policya, biurokra-
cya, oto byly $rodki, jakie znat. To téz wyobrazenia nie miat o An-
glii i o rozwinietém tamze narodow¢ém zyciu, chociaz sie chwali, ze pojat
z gruntu tameczne stosunki. Aby naréd wolny mogt by¢ watem obron-
nym krolewskos$ci, to mu sie w glowie pomiesci¢ bodaj mogto. Ciasne
te pojecia nie przeszkadzaly mu przeciez dostrzegac: ,ze panstwo fede-
racyjne, ztozone z odrebnych zywiotow narodowych, mogtoby tylko by¢
zlaném przez krwawe i gwattowne przewroty.” Lekat sie, jak powia-
da w inném miejscu, nacisku germanizacji we Wtoszech, ktéra draznié
tylko moze uczucia Lombardéw i ,watpi, aby istniaty dwa kraje bar-
dzi¢j rézne od siebie, jak Niemcy i Wiochy.” Adwokatéw miat za naj-
niebezpieczniejszych zwolennikéw przewrotu. O Prusakach juz w roku
1819 méwi: ,,Kilku ludzi z klasy nauczycieli, umyslito zjednoczy¢ wszyst-
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kich Niemcéw w jedno panstwo. Doroste juz pokolenie nie dato sie
przerobi¢, ale miodszém zajeto sie szczerze. 1tak oto systematycznie
pracujgc do celu tego zbrodniczego, wychowano juz cate szeregi goto-
wych do rewolucyi zamierzonej szermierzy.”

Juzto Prusakéw niecierpiat. Pisze np. o t¢m panstwie nastepu-
jace stowa: ,,0d r. 1740 nie bylo chwili spoczynku dla armii pruskicj.
Fryderyk Il odezwat sie juz na tozu $mierteIném do swego nastepcy,
ze niechby tylko zachowat te zdobycze, ktére on poczynit, a zdziala
wiec€j, niz on zdziatat. Tymczasem nastepcy jego podwoili nabytki
przez zabor reszty Polski. Przewroty, ktére od r. 1789 zagrozity Swia-
tu zniszczeniem, Prusom dopomogty do poczynienia wielkich akwizy-
cyi. Wszystkie mocarstwa, bojujgce z Francyg, wyczerpaty swe sity,
Prusy jedne z wszystkiego korzys¢ odniosty, przymilajac sie Francyi.”
W pierwszym swym memoryale z r. 1801 moéwi: ,Cata polityka Prus
zmierzata zawsze do tego, aby zwieksza¢ wplyw swoj i terytoryum swo-
je, nie pytajac wcale o uznane powszechnie zasady, tak prawa narodow
jak i moralnos$ci.” ,Tak zwany sojusz ksigzat, powiada dal6j, zawigza-
ny przeciw konstytucyi panstwa niemieckiego, ale z zachowaniem pozo-
réow konstytucyjnych, nosit w sobie zaréd wszystkich tych klesk i nie-
szcze$¢, ktore sie potém lawing zwality na calg Rzesze niemiecka...
Zamiar Prus skierowany byt ku pochwyceniu w swe rece biegu spraw
catego panstwa, aby przy danej sposobnosci wiekszg cze$¢ Niemiec
uczyni¢ stuzebnica chciwosci swojej.”

Minister pruski Stein i inni dziatacze 6wczesni, to u Metternicha
organizatorowie ruchu rewolucyjnego, ,ktoryby tez byt wybuchnat po
pogromie Napoleoua, gdyby nie usitowania dworéw,” pisze w iuném
miejscu, lecz z wielka juz w tym razie stronniczo$cig, bo¢ trudno up.
ministra Steiua liczy¢ do kategoryi iuucj, anizeli do kategoryi mini-
strow, ktérzy lepiéj, niz Metternich, poznali, gdzie lezg nowe sity, mo-
gace panstwo podnie$¢ i uzdolni¢ do przeobrazenia, na jakie czas pre-
dz¢j czy po6zniej wskazywat.

Blichera nie madgt znie$¢ i cytuje o nim rzeczy i stowa, ktore
znamionujg istotnie surowego catkiem zotdaka. Ale zotdak ten Met-
ternichowi nieraz popsut dyplomacyg i ztad zapewne zto$¢ jego gto-
wnie pochodzita. Uwagi godng jest opinia Metternicha o wojsku pru-
skiém 6wczesném. ,,Armia pruska, pisze, wrzata tylko zemsta, a Bli-
cher myslat tylko o tém, jakby jg poprowadzi¢ na rabunek i zniszcze-
nie Paryza. Tak-to siejpa rewolucyjna, ktéra w Prusiech od r. 1808
tyle owocdw przyniosta, wystrzelita tutaj w gore. Demagodzy stano-
wili otoczenie ministréw pruskich.”

Postepy mysli przewrotu przypisywat Metternich nienormalnie
rozwijajacej sie oswiacie, nagtym odkryciom i wynalazkom, wzbijaja-
cym rozum ludzki w zbyt wielkg pyche, z czego wyuikato, ze wszyst-
ko, poczawszy od rozumienia prawd Bozych, a konczac na ekonomii
Politycznéj, zdato sie by¢ wszystkim przystepne.

Chwali sie wyraznie, iz wyperswadowat krélowi pruskiemu na-

Tom IIl. Lipiec 1881. 16



KRAJOWE 1 ZAGRANICZNE. 123

zto w tém, ze kazdy z nich chcial by¢ budowniczym. Ale tacy sa
wszyscy Francuzi. Bodaj jednego wsérdd nich znalezéby sie dato, kto-
ryby sie nie czut zdatnym do rzadzenia krajem.” Metternich potwier-
dza, co krazyto o lekcyaeh, jakie brat Napoleon w chodzeniu i wprzy-
bieraniu poz, od aktora Taimy. ,Nie cierpiat, pisze Metternich, Wol-
tera. ChrzeScianstwo mial Napoleon za podstawe wszelki¢j rzeteln¢j
cywilizacyi, katolicyzm za forme najstosowniejsza dla utrzymania ta-
du, a protestantyzm ;awieczne zrédto niepokojow irozdarcia spoteczne-
go. Nie zaprzeczat istnienia cnoty, ale twierdzit, Ze tylko marzyciele
moga chciéé i$¢ w zyciu politycznem za jéj przepisami.” Ze tak nie
jest, pokazaty wypadki.

Ciekawa bardzo jest charakterystyka cesarza Aleksandra. Cie-
kawy jest i ustep, w ktérym Metternich charakteryzuje dwér austryac-
ki, a zarazem i siebie z okazyi projektu zaslubin Maryi Ludwiki z Na-
poleonem. Marya Ludwika, jak wiadomo, przystata zupetnie na to, aby
postuzyta za $rodek polityczny, uspakajajacy. Metternich pisze, ze to
zamgzpojscie byto jedynym podobno $rodkiem, wigzacym na lat kilka
rece Napoleonowi, a dajgcym czas Austryi do uzbrojenia sie nalezyte-
go przeciw niemu.

Konczac niniejsze sprawozdanie, wyzna¢ musimy, iz Metternich
jako maz stanu, ktéry losami Europy przez lat tyle kierowat, nie wy-
stepuje bynajmni¢j w dziele, wydanem przez syna, w $wietle korzyst-
niejszom niz dotad. Patrzat on sie na wszystko z dziwnie jednostron-
nego stanowiska, a brak pogladu szerokiego na sprawy publiczne, na
ducha spoteczenstw, na nadchodzacych zmian przyczyny istotne, wy-
wotuje zdziwienie w uwaznym czytelniku. Nie mniemamy wiec, aby
pamieé¢ Metternicha, jako meza stanu, na t¢j publikacyi, jak sie tego
spodziewato wielu, zyska¢ mogta.

Ludwik Zychlifski.

.,Ztota ksiega szlachty polskiej.” Przez Teodora Zychlinskie-
go. Rocznik trzeci. Poznan, 1881 r.

W chwili, gdy nietylko u nas, ale w catej niemal Europie, rzuco-
no sie do badania przesztosci i skrzetnego zhierania i wydawania ma-
teryatow historycznych, obudzit sie réwniez zywy ruch, niemal gorgcz-
kowy, w wyszukiwaniu i gromadzeniu wiadomos$ci o rodach szlachec-
kich. Powstaly ztad rézne wydawnictwa, czyto traktujace pojedynczo
o pewnych familiach, czy zawierajgce w sobie monografie kilkudziesie-
ciu rodzin, ktére mniejsza lub wiekszg odegraty role, na widowni dzie-
jowej.

Jezeli w innych Kkrajach, uznajac prace te za uzyteczng, podej-
mujg cate towarzystwa uczonych mezéw poszukiwania heraldyczne, to
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nalezy sie uznanie tym pojedynczyra cztonkom naszego spoteczenistwa,
ktorzy, niezrazeni mozolng pracg, odtwarzajg nam przesztos¢ rodow
szlacheckich, ktéra u nas jest t¢m ciekawsza, tém wazniejsza, ze histo-
rye wielkich rodow tacza sie z historya kraju i stuza do j¢j wyjasnie-
nia i zrozumienia. Przedewszystkiém jednak dodajemy, ze prace te,
azeby rzeczywisty pozytek przyniosty, winny by¢ oparte na aktach au-
tentycznych, nadaniach, tranzakcyach, wyrokach: jedném stowem na
licznych dokumentach, przechowanych w archiwach publicznych i pry-
watnych, w ktérych znajdujemy nietylko odbicie zycia publicznego, ale
doktadny obraz stosunkéw prywatnych i familijnych, ojcéw naszych.

Tierwszg wiekszg pracg na tém polu w ostatnich czasach, byly
monografie historyczno-genealogiczne niektérych rodzin polskich, wy-
dane przez Stanistawa hr. Kossakowskiego i Juliana Bteszczynskiego.
Dzieto to stuszném sie cieszy uznaniem, gdyz autorowie jego, jakto sa-
mi w przedmowie wyrazili, postarali sie, izby nie byto zbiorem urojo-
nych podan, prdéznosci dogadzajacych; ale pomocg dla historykéw,
przez podanie faktéw i dat z autentycznych zrdédet czerpanych.

Rzeczywiscie, autorowie osiagneli w dziele tém cel zamierzony,
gdyz postawili przedmiot przez siebie traktowany na wiasciwém stano-
wisku i dali wzor nastepcom swoim na tém polu, w jaki sposob nalezy
pisa¢ historya rodzin szlacheckich.

Wyznajemy, ze skoro dzieto powyzsze, z ukazaniem sie trzeciego
tomu przestato wychodzié, z niematém zaciekawieniem wzieliSmy do
reki rocznik pierwszy ,.Ztot¢j ksiegi,” spodziewajac sie znalez¢ w nim
zalety, tak stusznie cenione w pracy hr. Kossakowskiego i Bteszczyn-
skiego, a ttm sam¢ém myslac, ze nowe to wydawnictwo potrafi zastgpic
pierwsze, a nawet uzytecznos$cig je przewyzszy¢, ze wzgledu na peryo-
dyczne wychodzenie rocznikéw, a ztad mozliwosci ciggtego uzupetnia-
nia i prostowania wiadomosci poprzednio podanych.

Po przeczytaniu jednak pierwszego rocznika, doznaliSmy przy-
krego zawodu, gdyz nie znalezliSmy w nim zadnych przymiotow, kté-
rych od prac heraldycznych wymagamy, a sposéb kres$lenia monografii
przypominat nam niejednokrotnie Dunczewskiego i Wielgdka.

Pod wptywem tym daliSmy o t¢j pracy sprawozdanie, w kt6rém
nie potepiliSmy jéj bezwzglednie, jedynie z uwagi ua tysigczne trudno-
Sci, z ktéremi sie tama¢ musi autor heraldyczny, poraz pierwszy na
tém polu wystepujacy, oraz w nadziei, ze jezeli pobudkag do tego wy-
dawnictwa, byta szczera che¢ autora przystuzenia sie uzyteczném dzie
tem spoteczenstwu, sam powoli doskonalgc sie w zamitowanym przez
siebie przedmiocie i dzieto swoje doskonali¢ bedzie.

Rocznik drugi po czeSci usprawiedliwit to zapatrywanie sie na-
sze, gdyz, jak to w swoim czasie o nim wyrzekliSmy, jezeli nie byt do-
ktadnym, to byt o wiele staranni¢j opracowany, niz poprzedni i nie za-
wierat tych basni heraldycznych, ktére autor za autentyczne podawat,
a ktéremi pierwszy rocznik byt przepetniony.

Rocznik trzeci ,,Ztotdj ksiegi szlachty polskicj,” ktory z koricem
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roku zesztego prase opuscit, a o ktérym stéw kilka pragniemy powie-
dzie¢, tak doborem monografii, jak i sposobem, w ktéry opracowane
zostaty, znakomicie sie od swoich poprzednikéw wyrdznia.

Prawda, ze moze w czesci przyczynity sie do tego i utatwity pra-
ce autorowi, monografie Brzostowskich i Platerow, poprzednio juz
w dziele lir. Kossakowskiego zamieszczone, doktadne rodowody domu
Stadnickich, przez lir. Kazimierza Stadnickiego opracowane i cenne
noty tegoz uczonego meza do drzewa rodowego ksigzat Jabtonowskich,
ale tak w tych, jak i w innych monografiach znakomitszych naszych
doméw, jako to: Chrapowickich, Dabrowskich, Kisielow, Naruszewi-
cz6w i Zarembow, autor ,,Ztotej ksiegi,” odznaczyt sie sposobem tra-
ktowania przedmiotu, jasnoscia w przedstawieniu nieraz do$¢ zagma-
twanego rodowodu, zainteresowaniem czytelnika trescig monografii,
zwieztoscig i nie odrywaniem uwagi od gtéwnego przedmiotu, przez
podawanie niepotrzebnych i zupetnie zbytecznych szczegétow. Nawet
owe basnie heraldyczne, legendy herbowe, nabierajg interesu i zacieka-
wiaja, jezeli sg tak opowiedziane i takie miejsce zajmujg w monogra-
fiach, jak np. w monografii Opackich.

Rocznik trzeci ,,Ztotéj ksiegi,” oprécz przedmowy, zawiera trzy-
dziesci i kilka monografii wiecej lub mniej znanych rodzin polskich,
sprostowania i uzupetnienia do monografii tak w poprzednich, jako téz
i w biezagcym roczniku zamieszczonych, oraz dwie tablice rodowodowe:
Dziatynskich i Jabtonowskich.

W przedmowie autor, odpierajagc zarzut uczyniony mu przez
p. Karola Estrejchera w ,Ziarnie,” Zze celem wydawnictwa tego jest
che¢ obudzenia préznosci i w odpowiedzi na to, ze dzisiaj predz¢j szla-
chectwo pracy, jak szlachectwo rodu powinno rosci¢ sobie prawo do
ztotcj ksiegi, pisze: ,,Proznosci niczyj¢j nie podnieca ten, ktory pragnie
przypouini¢¢ dzisiejszym pokoleniom ich przodkéw dzieje, z ktdérych
nieraz moga gteboka czerpaé nauke i bodziec wtasnie do pracy, téj je-
dynej, o czém nam przypomina¢ nie potrzeba, gwiazdy przewodniej
w zyciu spotecznem.” 1)o stéw tych jednak nalezy dodaé, ze azeby
opowies¢ o czynach ojcéw, pobudzita dzisiejsze pokolenia do szlache-
tnych czyndéw i pracy, naturalnie w zakresie tym, wjakim Opatrznos¢
je postawita, nalezy czyny ojcow przedstawia¢ w prawdziwém Swietle,
podnosi¢ zastuge jedynie tam, gdzie byta rzeczywiscie, nie rzucac fat-
szywego blasku na rodziny i stara¢ sie przypomina¢ w monografiach
tych wtasnie rodzin, ktére o tdm zapomnialy, ze jak stusznie powie-
dziat p. Estrejcher, prawdziwe szlachectwo jest taAcuchem szlache-
tnych czynow, ktdéry dzisiejsze pokolenia z przesztemi tgczy¢ winien.

Zwracajac sie do monografii, ktére p. Zychlinski w trzecim rocz-
niku zamiescit, sa one bardzo starannie skre$lone i wida¢ z nich, ze
autor nie zatlowal sw¢j pracy, w zebraniu wszelkich mozliwych szcze-
gotow, dotyczacych rodzin, ktérych historyg opisatl. Szkoda tylko
wielka, ze autor, zanim przystgpit do kreslenia monografii, wiadomo-
Sci tak skrzetnie przez siebie zebranych, nie poddat krytyce i nie
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sprawdzit ich autentycznos$ci, bytby przez to unikngt wielu pomytek
i opuszczen, ktore jeszcze w roczniku trzecim spotykamy.

Daty réwniez urzedowan, cytowane przez autora, nie zawsze s,
prawdziwe, a mogt tatwo biedu tego unikngé, gdyby je zawsze brat
z pomnikéw Helcia, kodekséw i dyplomataryuszéw, a nie z notatek
udzielanych mu przez rodziny.

W niektérych znéw monografiach, jak up. Konarskich, do kresle-
nia ktorych, widocznie w braku innych Zzrodet stuzyty autorowi za
podstawe stare rodowody, nie znajdujemy wymienionych wcale lat,
w ktérych nastepowaly po sobie pokolenia, ztagd niemoznos$¢ sprawdze-
nia samych rodowodéw, daty, w ktéréj urzedy rézue miaty by¢ spra-
wowane i wielu szczeg6téw podanych przez autora.

Nakoniec, jezeli p. Zychlifski uznaje za potrzebne cytowanie ca-
tych dokumentéw, czestokro¢ zadnej wagi nie majacych, czyni¢ to
szczeg6lnie powinien wtenczas, kiedy twierdzenia jego moga watpli-
wo$¢ wzbudzi¢ w czytelniku.

Ostatnig uwage nasuneta nam monografia Kisieléw, w ktéréj na-
lezato dobitni$j przedstawi¢ i dokumentami usprawiedliwié¢, to powol-
ne przejscie z nazwy Kisielow—na Kisieléw z Kislan, Kisielow-Kislan-
skich i KislaAskich.

Dla nas podobne zmiany nazwisk nie sg nowoscig: liczne mamy
tego przyktady u szlachty osiadt¢j na Wolyniu i Litwie, ale dla tych
z czytelnikow, ktdrzy nie dostatecznie sg obeznani ze staremi doku-
mentami i z r6znorodnie przytrafiajgcemi sie zmianami nazwisk, nale-
zato autorowi poda¢ kilka aktéw, ktérymiby te przemiane usprawie-
dliwit i wszelkg watpliwo$é pod tym wzgledem usunat.

Zarzut niedoktadnosci monografii, ktérySmy wyzej uczynili,
usprawiedliwiamy przytoczeniem i prostowaniem pomytek przez nas
dostrzezonych. Przechodzimy monografie w porzagdku alfabetycznym.

Monografig Dgbrowskich b. witasnego, autor ,,Ztotéj ksiegi” opart
w wieksz¢j czesci, jak to sam wyznaje, na rodowodzie, utozonym w ze-
sztym wieku, przez Wawrzynca Dziatowskiego sedz. ziems. chetmin-
skiego, a uzupetnionej przez dr. Ketrzynskiego.

Widocznie w powyzsz¢j genealogii potomstwo Jana, wojewodzica
chetminskiego, zamieszczono jako potomstwo wojewody: pomytke te
przeniost w catosci p. Zychlinski do monografii i tym sposobem cate
jedno pokolenie w rodowodzie opuszczone zostato.

Jan Dabrowski, wojewoda chetminski, zmart nie w 1513 r., gdyz
juz w 1514 r. nominacyg na urzad przez niego piastowany, otrzymat
Luzyanski (Metr. ks. 28 f. 126). Na rok przed $Smiercig, ustepuje on
wszystkie swoje dobra zonie swoj, Eufemii ze Smolagu, corce niegdy
Plugona, kasztelana gdanskiego (Metr. ks. 26 f. 126). Wnie$¢ mu ona
musiata w posagu Smolag, gdyz syn ich, Jan, byt débr tych wiascicie-
lem, o czém znajduje sie wzmianka w metryce koronnéj pod r. 1537
(ks. 54 f. 15>. Wojewoda zostawit testament w 1511 r. sporzadzony,
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w ktorym znajdujemy wymienione jego potomstwo: synowie s Jan
i Feliks i corka Eufemia (Metr. ks. 28 f. 125).

Nie moze wiec ulega¢ watpliwosci, ze zong lub jedng z zon woje-
wody, byta Eufemia ze Smolggu, natomiast jedna z zon, przypisywa-
nych mu w monografii (prawdopodobnie Luzyanska), byta zona jego
syna Jana, gdyz w ustanowieniu opieki w 1551 r., nad dzie¢mi tegoz
Jana, wojewodzica, powiedziano: ze ustanawia sie opieke nad Janem,
Hugonem i Eufemig, dziecmi niegdy Jana, zrodzoriemi z Klzbiety, nie
wymieniwszy jéj nazwiska (Metr. ks. 79, f. 496).

Pokazuje sie z powyzszego, ze wymienieni w metryce koronnej:
Jan, Hugo i Eufemia byli dzie¢mi Jana Dabrowskiego, wojewodzica,
a nie wojewody i ze ten ostatni, zonaty z Eufemig ze Smolagu, inne
zostawit potomstwo, jak to, o ktorém wzmiankuje ,,Ztota ksiega.”

Autor przyznaje, ze chcac skresli¢ doktadng monografig domu
Dziatynskich, nalezatoby wszystkie, a gtéwnie pruskie przewertowac
archiwa, ze to nad sity jego, a pragnac jedynie nad $wiezo usypang
mogitg zastuzonego krajowi rodu, przypomnieé jego zastugi i naszki-
cowac obraz jego rozwoju, podaje nam wedtug zrédet jemu dostepnych,
rodowdéd tego domu, a w tekScie przedstawia dziatalno$¢ publiczng wy-
bitniejszych cztonkdéw t$j rodziny.

Zrodta jednak, na ktérych sie opart autor, przy uktadaniu rodo-
wodu DziatyAskich, nie zawsze byly dokiadne; ztad liczne pomyiki
w rodowodzie, z ktérych jedna wieksza, zupetnie podobna do téj, kto-
raémy w monografii dostrzegli.

Pan Zychlinski, idac za autorem ,O narodowosci polskiej w Pru-
sach zachodnich,” podat, ze Piotr Dziatynski z Woli, czes$nik dobrzyn-
ski, z zony Doroty zostawit synéw: Wincentego i Sedziwoja. Tak nie
jest. 6w Piotr, w 1488 r. kasztelan stonski, zonaty byt nie z Doro-
ta N., a z Anng Czarnkowska, corka Sedziwoja, podéwczas kasztelana
gnieznienskiego, na rzecz ktérej w tymze roku zeznaje zapis (Metr.
ks. 14. f. 238). Synéw nie dwdch, a jednego zostawit: Jana, ktory sie
pisat takze z Woli, a ktéry w 1504 r., jako syn Piotra, kasztelana
stonskiego, bierze w zastaw wie$ Siedino od Koscieleckiego (Metr.
ks. 20 f. 274). Tenze Jan, od 1511 r. cze$nik dobrzynski (Metr. ks. 26
f. 44), zapisuje w 1513 r. posag zonie swdj, Dorocie z Markowa (Metr.
ks. 34 f. 180). Musiat i on byé kasztelanem stonskim, gdyz w 1526 r.
taz Dorota z Markowa, jako kasztelanowa stonska, zeznaje akta z sy-
nami Wincentym i Sedziwojem, ktérych to wasnie autor ,Ztotej ksie-
gi” zamiescit jako synéw Piotra.

Mikotaj (pierwszy), brat Piotra, kasztelana stonskiego, zanim
zostat wojewodg inowroctawskim, byt w 1476 r. podkomorzym brzes-
kim, a w 1479 r. kasztelanem dobrzyAskim (Metr. ks. 12 f. 251 i ks.
13 f. 2), zonie jego Danaborski6j, byto na imie Febrouia (Metr. ks. 17
f. 1821

Ten Mikotaj, oprocz syna Mikotaja, miat jeszcze syna Jana i cor-
ke Matgorzate. Obaj bracia w 1515 r. zeznajg akta (Metr. ks. 28
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f. 151). Matgorzata w 1521 r. jest juz wdowg po Janie SzreAskim,
wojewodzie ptockim. W roku powyzszym kwituje brata swojego Mi-
kotaja (Metr. ks. 37 f. 146).

Mikotaj (drugi) zostat podkomorzym dobrzyAskim nie w 1517 r.,
a w 1510 r. (Metr. ks. 24 f. 299), kasztelanem chetminskim, spotyka-
my go poraZz pierwszy w 1530 r. (Metr. ks. 45 f. 157). Zona jego Ma-
gdalena, byta cdérkg Jana Foglera ze Studziann¢j Wody (Metr. ks. 26,
f. 265). Pisata sig rowniez z Biaty lub de Kuldeborne.

Ow Mikotaj, zmarty wojewodg pomorskim przed 22 maja 1545
roku, zostawit nie pieciu, a czterech synow i sze$¢ cérek. O synie jego
Andrzeju, ni¢ina zadnego $ladu. Corkom za$: Eufrozynie, Annie, Fe-
broni, Katarzynie, Zofii i Jadwidze, zabezpiecza w 1543 r. posagi
(Metr. ks. 65 f. 134). Z nich Eufrozyna byta za Mikotajem Radzie-
jowskim, kasztelanem gostynskim, a Zofia za Garnyszem.

Pierwsza zong Michata (pierwszego), podkomorzego chetmin-
skiego, byta Anna Sokotowska, wojewodzianka pomorska (r. 1554,
Metr. ks. 86 f. 97), drugg Teodora Boguszéwna z Siemiatycz, wdowa
po Mikotaju Trzebuchowskim, kasztelanie guieznienskim (r. 1571,
Metr. ks. 110 f. 176).

Jan (pierwszy) z podkomorzego dobrzynskiego, zostat w 1545 r.
kasztelanem gdanskim, a dopiéro nastepnie jeszcze wtym roku ka-
sztelanem elblagskim (Metr. ks. 69 f. 110 i 153).

Jego syn Stanistaw, zanim zostat wojewodg chetminskim, byt
wojewodg malborskim do 1615 r.

Pawet (czwarty), wojewoda pomorski, oprécz syna Adama, pozo-
stawit syua Kazimierza, ktory w 1668 r. rezygnuje plac przy ul. Sena-
torskiej w Warszawie Krajewskiemu (Metr. ks. 206 t. 112).

Pawet (pierwszy), kasztelan dobrzynski, nie umart w 1573 r.,
gdyz byt kasztelanem po r. 1577, w ktérym z urzedu tego zrezygnowat
(Metr. ks. 115 f. 342).

W Grabowskich monografii znajdujemy Konopnickich, wymienio-
nych jako Grabowskich. Hieronim, tak w nominacyi na kasztelana,
jako téz i w innych aktach, zeznawanych przez siebie, zawsze sie zwat
Konopnickim. Nietylko Grabowscy, ale i Konopniccy h. Jastrzebiec,
pisali sie z Kroczowa.

Tak o notach do rodowodu Jabtonowskich, jako téz o samym ro-
dowodzie, nie potrzebujemy wzmiankowaé, ze muszg by¢ doktadne,
skoro opracowane zostaly przez tak zaszczytnie zimnego na polu nauk
historycznych autora; dodajemy jedynie do nich kilka notatek, ktére
0 tdj rodzinie posiadamy.

W 1469 r. Adam i Stefan, dziedzice Jabtonowa, w powiecie
miawskim, otrzymali dla téjze wsi prawo magdeburskie (Metr. ks. 337
f. 36).

Rodzicami Jana-Stanisiawa, miecznika koronnego, rzeczywiscie
byli: Maciej i Katarzyna Kiomnicka. Otrzymali oni w 1615 r. kon-
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sens na cesya wsi tucza ze starostwa halickiego, synowi Janowi, kto-
ry wraz z zong swojag Anng Ostrorogéwng, w 1630 r. wie$ te posiada
(Metr. ks. 158 f. 58 i ks. 178 f. 168).

Krzysztof Chodorowski, mgz Katarzyny Jabtonowskiej, byt stol-
nikiem Iwowskim; w 1661 r. zostat kasztelanem rozpirsldm, nie musiat
jednak sprawowac tego urzedu, kiedy w kilku aktach po téj dacie ze-
znanych, zawsze tylko stolnika tytut jest mu dawany. W 1663 r., zo-
stawszy starostg Winnickim, zrzekt sie stolnikowstwa na brata swego
Aleksandra.

Niemirycz, maz Jadwigi Jabtonowskiej, byt prawdopodobnie Ste-
fan, od 1680 r. kasztelan, a od 1681 r. wojewoda kijowski. (Metr. Ks.
212, f. 346 iks. 213, f. 235).

0 Zbigniewie Ole$nickim wspomina Dtugosz pod r. 1359, ale na-
lezato p. Zycblinskiemu przytoczy¢ zrodto z ktérego sie dowiedziat, ze
6w Zbigniew byt towczym sandomierskim. Jan Oles$nicki objat urzad
sedziego ziemskiego krakowskiego, w kwietniu 1405 r. ale nie po Ja-
nie z Teczyna Ossolinskim, gdyz nawet wowczas Ossolinscy z Teczyna
sie jeszcze nie pisali, a po Tomaszu, ktérego nazwiska ani herbu nie
znamy, a ktory urzad ten sprawowat przez cigg 1404 r. i zmart przed
16 grudnia t. r. (Helcel, t. II).

Jan Glowacz nie od r. 1425 a od r. 1431 marszatek wielki ko-
ronny, zostat kasztelanem sandomirskim w r. 1440 po Klemensie ze
Strzelec; wielka laske wzigt po nim Mikotaj z Brzezia (Helcel, t. I1).
Mylnie przeto w monografii powiedziano, ze jednocze$nie byt marszat-
kiem i kasztelanem.

Wstep do monografii Opackich jest niedoktadny; zamieszczony
w nim Scibor biskup ptocki, do t¢j rodziny nie nalezat. Minsk réowniez
»ie F_y’r ich witasnoscig i inny byt powod, dla ktérego z débr tych sie
pisali.

Prawdopodobnie Opaccy, jeszcze z koficem XIV wieku stanowili
uom jeden, z mozng rodzing na Mazowszu, piszaca sie z Goscienczyc,
a w posiadaniu ktérej Minsk zostawat; ztad to zapewne, dla przypom-
nienia wspdlnego pochodzenia z rodzing, ktéra wysokie zajmowata sta-
nowisko, Opaccy z Minska sie pisali.

U 3 i o0°*" 1419 r* Mikotaj z Opacza, miat brata Floryana; (Metr.
jednoczesnie zyt z nimi Santor z Goscienczyc, ktéry w r.
a }‘ A zy8nuje czgs¢ swoje na Minsku Janowi z Goscienczyc (Metr. ks.

O]

Kra o - . KS. 4, 1. yj. w Kklinuj ujv.il

i ’ pomiedzy ktérymi nie znajdujemy wcale Mikotaja z Opacza, na-

jezy dodac jeszcze Janusza, o czém przekonywa akt z r. 1471, ktérym

a aizyna corka Stanistawa z Gosciefnczyc, a zona Mikotaja z Dtu-

zniewa, zrzeka sie ojczystego majatku na stryjéw swoich: Scibora bi-

liupa ptockiego, Jakdba kasztelana czerskiego, Aleksego chorgzego
Tom |III. Lipiec 1881. 17
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zakroczymskiego i braci stryjecznych: Jana syna Janusza i Jana syna
Jana. W tymze 1471 roku nastgpit dziat pomiedzy pozostatymi przy
zyciu braémi, na mocy ktérego Minsk przypadt w udziale Jakébowi,
ktory t6z dat poczatek domowi Minskich.

Wracajgc do Opackich, to Jan, syn Mikotaja ze Stachny, miat za
zong nie Prazmowska, a Dorote Kucharskg, corke Bolesty z Okunina
(r. 1472, Metr. ks. 9, f. 81).

Mikotaja podkomorzego warszawskiego drugg zong byta Anna
Sekowska. Z synéw jego znani sg: Wojciech, chorgzy warszawski,
starosta nowomiejski, Zygmunt, podkomorzy warszawski, nastepnie
wojewoda derpski, Krzysztof, podczaszy czerski i Samuel, kanonik war-
szawski, ktorzy w 1625 r. zawierajg miedzy sobg uktad (Metr. ks. 175,
f. 535 i 538). Mylnie znajdujemy w ,Ztotej ksiedze“ wymienionego
jako jego syna Samuela-Franciszka, stolnika czerskiego, ktérego sam
autor nastepnie umieszcza jako syua Krzysztofa, nazywajgc go wprost
Samuelem.

Zygmunt nie wzigt wojewo6dztwa derpskiego po Denhoffie, lecz
znacznie péznisj. Denhoff na t¢m wojewo6dztwie nie umart, lecz wr.
1604 przeszedt na sieradzkie; po nim wojewddztwo derpskie otrzymat
Tyzenhausen, nastepnie Leszczynski, po ktorym dopiéro mogt nasta-
pi¢ Opacki i to po r. 1648.

Pierwszg zong Zygmunta byla Zuzanna-Matgorzata Schatin de
Mitelbibrach, ostatnig Barbara Pieczowska, ktéra jako wdowa po nim,
otrzymuje kousens w 1670 r. na cesyg starostwa ryczywolskiego syno-
wi Jerzetnu-Karolowi (Sigillata, 11).

W monografii Pogorskich mylnie autor twierdzi, ze nie Mikotaj
Koscielecki, a Koscielski, byt w 1516 r. kasztelanem inowroctawskim.
Ow Mikotaj pochodzit z linii KoScieleckich piszacych sie ze Skapego;
byt synem Jana wojewody inowroctawskiego i Katarzyny z Zyrawicy
(Metr. ks. 25, f. 149). Byt on nastepnie wojewodg inowroctawskim,
brzeskim, a nakoniec kaliskim.

Podtug kalendarza krakowskiego, Dobiestaw z Sienna, wojewoda
sandomierski, miat jedenastu, a nie trzynastu synow; jezeli ich rzeczy-
wiscie byto wiec¢j, nalezato autorowi ,Ztotéj ksiegi“ wskazac zrodto,
z ktorego o ich liczbie powzigt wiadomos¢.

Jan z Sienna syu Dobiestawa, byt podkomorzym przemyskim
w latach 1440— 1450 (Kalend, krak. i Metr. ks. 10, f. 52); nie mogt
wiec byc¢ kasztelanem wojnickim w 1437 r. W r. 1441 byt starostg
sandomierskim; z tym go tytulem znajdujemy w nadaniu mu przez
Wiadystawa Warnenczyka domu we Lwowie (AGZ., t. V, f. 105). Byt
on kasztelanem lwowskim, ale roku jego urzedowania trudno oznaczy¢;
w kazdym razie nie mogt nim by¢ od r. 1459 po rok 1477 jego $mier-
ci, gdyz w 1461 r. kasztelanem Iwowskim byt Stanistaw z Chodcza
(Metr. ks. 11, f. 462), a w latach 1466—1474, Pawet Odrowgz ze
Sprowy (AGZ., Il i VI).

Dodany przez ,Ztotg ksiege” Dobiestawowi wojewodzie sando-
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mierskiemu syn Tomasz, nie mdgt by¢ w r. 1460 kasztelanem poznan-
skim, pomimo zamieszczenia go w spisie tych kasztelanow przez Nie-
sieckiego. Kasztelanem poznanskim od r. 1451 po rok 1473 jest Piotr
Szamotulski, ktéry byt i generatem wielkopolskim (Metr. ks. 10, f. 85,
ks. 12, f. 128).

Rod Zarembdw, jeden z najdawniejszych i najznakomitszych, li-
czyt prawdopodobnie spory poczet dygnitarzy za czaséw piastowskich,
ale rzecz dziwna, ze autor ,Ztot¢j ksiegi,“ w monografii Zarembéw
zamie$cit tych wiasnie, ktérzy sg, niepewni, bo nawet urzedy, ktdre
mieli sprawowaé, w oznaczonym w monografii czasie, przez inne osoby
sg zajete, a tymczasem pominat tych, ktérzy na pewno do t¢j rodziny
nalezeli.

Nie znajdujemy w monografii Marcina, wojewody kaliskiego (rok
1314—1327, Kodeks wielkopolski, t. I1) Wawrzynca, kasztelana lendz-
kiego (r. 1352—1369), a nastepnie poznanskiego (r. 1370—1377, Kod.
wielkop., t. Ill), Andrzeja, kasztelana szremskiego (r. 1377— 1383,
Kod. wielkop., t. 111) i wielu innych.

Wawrzyniec Zaremba marszatek nadworny, w latach 1421—
1423 (Helcel, t. 11 i AGZ., t. Il1l1) zmart nie kaliskim wojewoda a sie-
radzkim. Jego to witasnie zona byta Nawoyka, ktéra w 1454 r. ukta-
da sie juz jako wdowa z synem Janem, podéwczas starostg wielun-
skim (Metr. ks. 10, f. 113). Cédrka jego Dorota byta za Koniecpol-
skim, starostg i podkomorzym przemyskim. Koniecpolski byt podko-
morzym i starostg w 1463 r. jakze wiec mogt by¢ zonaty z osobg, zy-
jaca w potowie lub koncu XIV stulecia.

Marcin nie mégt by¢ wojewodga kaliskim po 1460 r., gdyz na tym
urzedzie znajdujemy w latach 1453—1475 Stanistawa Ostroroga (Metr.
ks. 10, f. 99 i ks. 12, f. 198). Ale natomiast Marcin byt kasztelanem
w latach 1401—1422 (Rzyszcz. i Muczk. i Vol. Leg.), nastepnie woje-
wodg sieradzkim w latach 1431—1436 (Helcel, t. 11 i Vol. Leg.).

Jan, wojewoda Kkaliski, zmarty nie w 1520 r., a przed 1484 r.,
z Dobrochny z Lezenicy zostawit syna Jana i corke Jadwige za Janem
Denowskim (Metr., ks. 14, f. 72 i ks. 15, f. 8). Dopiéro tego Jana
wojewodzica, a nastepnie wojewody kaliskiego, zmartego w 1523 roku,
corka Anna byta za Janem Chetmskim (Metr., ks. 36, f. 750).

Nie Krzysztof, a Wactaw Zaremba, kasztelan nakielski, zmarty
przed 1569 r., zonaty byt z Dorotg Potulickg, kasztelankg rogozinska
(Metr., ks. 47, f. 54). Synowie jego sg: Jan, Jerzy i Andrzej (Metr., ks.
105, f. 141 i ks. 95, f. 562).

Z tego, cosmy powiedzieli, przekonaé sie mozna, ze monografie
w roczniku trzecim zawarte, jezeli sgjeszcze w pewnych szczeg6tach
niedoktadne, to niedoktadnosci te, w poréwnaniu z temi, ktéremi prze-
petnione byly pierwsze roczniki, sa matoznaczace i przy wiekszéj je-
szcze usilno$ci autora, tatwo ich moze unikngé w nastepnych roczni-
kach.

Jezeli obok tego wezmiemy na uwage, ze w nowowydanych mo-
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nografiach znajdujemy juz starannie oddzielone legendy herbowe, tra-
dycye rodzinne i wiadomosci niepewne od pewnych, przy ktérych pra-
wie wszedzie cytowane sg zrédta, zkad je brat autor; ze zyciorysy, daty
nominacyi na urzedy, wziete sg w znacznej czesci z krytycznie opraco-
wanych artykutéw Bartoszewicza i Huberta—przyznaé musimy, ze pan
Zychlinski skierowawszy przedmiot przez siebie traktowany, na wiasci-
wa droge, wydawnictwem swém, prawdziwy pozytek przynie$¢ moze.

Adam Boniecki.

.Przygody pana Marka Hinczy.” Rzecz z podanh zycia staro-
szlacheckiego, spisana przez J. |. Kraszewskiego. W arszawa.
Naktad Gebethnera i Wolffa. 1881 r., w 8-ce, str. 312.

»Historyi bohatera naszego poczatek byt réwnie podziwienia go-
dny, jak pézniejsze jego losy.” Sierota, z mitosierdzia przez obcych
przytulony, cho¢ z dobrej szlacheckiej rodziny, gesi pas¢ musiat. Oj-
ciec Bernardyn, chodzac po kwescie, dowiedziawszy sie, ze dziecko
szlacheckie zyje w takiém opuszczeniu, ze nawet pacierza nie umic,
wziagt go do klasztoru. Tam znowu Marek wpadt w oczy p. towcze-
mu, staremu kawalerowi, a poczciwego serca szlachcicowi, ktéry, do-
wiedziawszy sie, ze pochodzi z rodziny tego samego co on nazwiska
i herbu, wzigt go do siebie na wychowanie. Pozostata w nim jednak
pierwotna nieogtada pastusza. Chiopiec byt dziki i hardy; taski swe-
go dobroczyncy przyjmowat ozieble, nie poczuwajac sie do wdzieczno-
§ci, zawczasu nawyklszy do pokazywania swojej woli. Edukowat sig
w domu, bo do szko6t chodzi¢ nie chciat; najwiecej éwiczac sie w kon-
noj jezdzie, polowaniu i swawoli, wyrdst okazale i zuchwalstwem impo-
nowat. Sierota i pauper bernardynski wychowat sie na zepsute panigt-
ko. Mimo wielkioj dla niego stabosci, p. towczy uznat za konieczne
wysta¢ go w Swiat, opatrzywszy nalezycie w droge. Miodzieniec czut
sie niejako pokrzywdzonym, bo zbatamucony wzgledami swego do-
broczynhcy, dom jego juz za swoj whasny uwazat. Ufnosci w siebie je-
dnak bynajmniej nie stracit; utozyt sobie, ze nie rozumem i pracg, ale
szczeSciem wszystko idzie i ufal w swoje gwiazde. A szczeScie mu
istotnie sprzyjato. Na pierwszej stacyi, poraz pierwszy, grajac w kar-
ty, wygrywa znaczng kwote, robi znajomos$¢ z mioda i powabng wdo-
wa, zabija opryszka i zdobywa jego trzos ze ztotem, wreszcie poslubia
wojewodzianke, nie tadng, ale jedynaczke i pod kazdym wzgledem
o wiele od niego wyzsza. towczy, zachwycony Slepém szczeSciem swe-
go wychowanka i koligacyg senatorskg, zapomina mu jego niewdziecz-
no$¢, zapisuje Markowi caty swo6j majatek.

Niejeden czytelnik przyzna, ze szczeécie jest w te] powiesci co-
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kolwiek zatanie. Fortuna ma oczy zawigzane, ale trzebaz przynaj-
mniéj poszuka¢ do ni¢j drogi, bo sama chyba do nas nie przyjdzie od-
razu. Mowi przystowie: nieszczescie w grze, szczeScie w mitosci.
Nasz bohatcr, ktéry jest niepospolitym graczem, na nietaske pici pie-
kn¢j rowniez uskarzaé¢ sie nie moze. Prawda, ze te, ktére wchodza
do niniejsz¢j powiesci, na udzielanie wzgledébw mezczyznom, s3, moze
cokolwiek za rozrzutne. Taka np. staroScina, zaczepiajaca kazdego,
starego jak i miodego, lubo reprezentuje S$wiat obyczajowy czasow
przejsciowych, gdy pod wptywem francuzkim, zaczeta sie do nas wkra-
da¢ dworszczyzna wersalska, w zalotnosci swojéj atoli przechodzi
wszelkg miare, nie juz przyzwoitosci, ale rozsagdku. To drugi tom ,,Mi-
ry” o tyle mni¢j szkodliwcj, ze pomiedzy osobami, wchodzacemi do po-
wiesci, nie znalazt sie sentymentalny gtupiec w rodzaju ,,Orbeki,” kt6-
regoby roztratowata swojemi konmi. Usidlita tylko, a racz¢j wste-
wstepnym bojem zdobyla dawnego swego antagoniste, starego pocz-
ciwca towczego, ktory jednak, pomimo catéj swoj¢j dobrodusznosci,
obejrzat sie zawczasu i stotysiecznym okupem wolno$¢ osobistg sal-
wowat.

Daleko lepi$j wyszedt nasz bohater, p. Marek Hincza, ktory, lu-
bo picig piekng nie gardzit, a nawet, jak zapewnia autor, dla namie-
tnosci nic nie szczedzit i gdy mu sie glowa zapalita, zadne go niebez-
pieczenstwo odstraszy¢ nie mogto (str. 43); od chwili jednakze wyjscia
w $wiat, okazuje sie miodziencem wcale pozytywnym. StaroSci-
na, po trzechgodzinnych zalotach, przychodzi do wniosku, Zze to
»~drewniany cztowiek.” Krewniaczke j¢j, Miecznikéwne, cho¢ gtebsze
zdawata sie sprawia¢ wrazenie, opuszcza rezolutnie, jak tylko mu po-
wiedziano, ze mu nie sprzyja, cho¢ mogtby watpi¢ o wiarogodnosci ust,
ktore mu ztozyty to oswiadczenie. Hrabianka Justyna, po blizszém
przypatrzeniu, takie na nim sprawita wrazenie, Zze az ,ciarki prze-
szty;” gdy jednak Labu$ zapewnit go, ze S$mialo staraé sie moze o j¢j
reke, zaledwie mogt uwierzyé w swoje szczescie. Nie wdzieki jéj bar-
dzo juz przekwitte i ktdre moze w pierwszym kwiecie nie byty osobli-
we, nie wyzszos¢ edukacyi, nie skarby serca, ktore zresztag w opowia-
daniu t¢ém dosy¢ skromnie wystepuja, ale $wietna koligacya, splendor
Swiatowy, speranda wysoki¢j protekcyi i niezty, choé niemagnacki po-
sgzek, czynig naszego bohatera, zwykle niepomiernie zarozumiatego,
tym razem tak nieufajgcym sobie, ze majac sie oSwiadczy¢ wojewo-
dziance, zawczasu przygotowat sobie konia do ucieczki. Niéma w tém
zadnéj dysharmonii z epopeja naszego bohatera, taka, jaka kreslg
sprawy jego zycia, tylko ze jego pragmatyka niezupeinie odpowiada
konturom lizyognomii, z ktérg nas uprzedzit autor. Z tego, co autor
0 nim powiada, w chwili wyjazdu z domu fowczego, wyglagdamy w pa-
nu Marku bardzo pierwotnego kroju junaka, ktéry ufa sobie, bo czuje
zdrowie i sity i ma fantazya, bo ani przymusem wychowania, ani prze-
ciwnosciami losu w swobodzie nie hamowang. Prostota zycia naszych
przodkéw i obyczaje, poza obrebem naleciato$ci cudzoziemskich, uczci-
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we, sprawiaty, ze z takiej szkoty wychodzili nieszczeg6lni wprawdzie
obywatele Rzeczypospolitej, ale w domu, sasiedztwie i kole towarzy-
skim ludzie sprawni, do wypitki i do wybitki jedyni, a zresztg nie-
szkodliwi. Lecz chyba i za dobrych czaséw, edukacya taka nie dawa-
ta dostatecznej rekojmi zycia i niewiadomo, czy nawet Mikotaj Rej
z Nagtowic, pomimo wrodzonego sprytu i dobrego serca, bytby wy-
szedt na ,,poczciwego szlachcica,” gdyby pobyt na dworze Jana Ten-
czynskiego nie rozniecit tlejacej w nim iskry moznego ducha, Otoz,
z pokazania sie naszego bohatera w S$wiecie, przekonywamy sie, ze
nie byt takim tobuzem, jak to z pobytu w domu towczego i z pozegna-
nia sie z tym ostatnim, wnosiéby wypadato. Znajdujemy w nim i ro-
zum kmiecy i fantazyg szlachecka, a gdyby to juz uwaza¢ za dar wro-
dzony, to przyzna¢ wypada, ze zachowanie si¢ pana Marka wzgledem
kobiet wcale nie zdradza wiejskiego prostaczka, ktéry pte¢ biatg naj-
wiecej studyowat posrod przadek dworskich albo w garderobie. Szla-
chetnych uczué dopatrzé¢ w nim trudno, lecz nie widzimy, zeby kogo
pokrzywdzit, albo imieniu Hinczéw ublizyt. Jezeli kto, to chyba je-
den towczy mogiby sie byl na niego uskarzaé, ale miat, na co zastu-
zyt: kto nie umie wzbudzi¢ szacunku, dziwi¢ sie nie moze, gdy go ce-
nig na tyle tylko, o ile wyzyskaé moga. Prawda, jest tam jeszcze ja-
ka$ Rézia, ktéra ptakata, gdy Marek wyjezdzat z domu towczego.
Alez chyba nie byto zamiarem autora pisa¢ sielanki? Cho¢ to jest juz
cechg Kraszewskiego, ze gdzie nawet najzupeiniej stateczny S$wiat,
wprowadza, cho¢ z zakuliséw, musi u niego wyglada¢ jakie$ sentymen-
talne widziadto.

Charakterystyczne znamie tej powiesci, napisanej zreszta z wia-
Sciwém autorowi mistrzowstwem, umiejgcém odSwiezy¢ i uczynié zaj-
mujacemi najbardziej ogadane temata, polega, na pewnym braku har-
monii pomiedzy poetyczném usposobieniem autora, a prozag $Swiata,
ktory maluje z idealnym pogladem na zycie. Kraszewski niechetnie
sktania sie do mysli, ze powodzenie w tym Swiecie stuzy najczesciej lu-
dziom umystu poziomego, kt6érzy przeciez zabiegtoscig i wytrwatosScia
przescigaja ortéw, spogladajacych z nazbyt wysoka. Czynigc to ustep-
stwo duchowi czasu dzisiejszego, na tle opowiadania z czaséw dawno
minionych, zdradza cokolwiek gorzkga ironig, ktéra czytelnikowi, pole-
gajacemu na wierze stdw autora, przedstawia bohatera niniejszej po-
wiesci ,,niezastuzonym, ale szcze$liwym,” a nawet $ciggnie na te po-
wie$¢ zarzut nieprawdopodobienstwa. Zarzut ten wszakze okaze sie
tylko pozornie stusznym, to jest dopoki osoby dziatajace, sadzi¢ bedzie-
my z ich czynéw, nie z opisu. Ci, ktorym sie stusznie powodzi, sg wiel-
kimi;—ale, moze sie sta¢ pierwszym na wsi, kto nie chce by¢ osta-
tnim w Rzymie. Pan Marek z Hinczy jest zapewne niesympatyczna,
nie zdumiewajaca, ale badzcobadz pewne uznanie wzbudzajacg posta-
cig, ktdra ze zuikomosci umie sie dobi¢ czego$ w Swiecie, nie jaka$ lo-
teryg, ale gra zycia, w ktorej podiug stéw poety:
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Ten jest wielki! bo rozmierzyt
Checi bwoje z sitg w chorze
I dokonat w co uwierzyt.

Inne osoby, wchodzace do opowiadania, poming¢ musimy, bo na
bieg jego wywierajg wpltyw podrzedny, stuzac gtowuie za tto obrazu
o6wczesnych obyczajow. Niektore szczegdty opowiadania nie sg rozwi-
niete, w catosci to jednakze razgcych szczerbéw nie sprawia.

rb.

~Wady naszych sadéw,” p. Edmunda Jankowskiego, redaktora
»Ogrodnika Polskiego.” Wilno, 1881 r. Naktad E. Orzesz-
kowej, str. 36, w 8-ce.

Liczne podania (bo historyi naszego ogrodnictwa nie posiadamy)
Swiadczg, ze w dawn¢j Polsce duzo byto owocow; dzi$ ich mato i wzra-
stajgca drozyzna nie $wiadczy, zeby ich miatlo przybywaé. Z tego
wnosi¢ wypada, ze albo dawni¢j daleko wiec¢j byto sadéw (ogrodow
owocowych,), albo tez, ze wydajno$¢ ich zmniejszyta sie skutkiem
przyczyn po czesci naturalnych (np. zmiauy w klimacie, wyniszczenie
laséw, tgk i t. p.) po czesci braku postepu w sztuce sadowniczdj.
Obiedwie te przyczyny moga by¢é mniejwiecéj uzasadnione; poniewaz
druga bezposrednio od nas zalezy, na nig wiec gtéwna nalezy zwrocic¢
uwage

Zakladajacy sad, powinien rozpatrzy¢ sie w miejscowych warun-
kach: w klimacie, gruncie, potozeniu. Zty wybdr gruntu niweczy nie-
raz diugie starania ogrodnika; na co wielu gospodarzy nie zwraca
uwagi, narazajac sie na prace Danaid. Nietylko na wybér gruntu pod
sad, ale takze na odmiany drzew, zwraca¢ nalezy uwage. Mylne
mniemanie, ktére zaleca trzymac sie samych tylko odmian , krajowych”
to jest tych, ktére w starych sadach napotkaé¢ mozna. Wigksza cze$é
naszych fruktéw, jak same nazwiska pokazuja, sa obcego pochodzenia.
Naganny jest zwyczaj zaniedbywania tabliczek (etykiet) szczepkow
nowonabytych, gdyz tym sposobem utrudniamy sobie spostrzezenia
konieczne, dla dokiadnego poznania tego, co posiadamy w ogrodzie.
Co powiemy o wadach i zaletach naszych odmian, gdy ich nawet z na-
zwiska nie znamy? Ogrody pomologiczne potrzebujg poparcia od spo-
strzezen prywatnych osob. Brak jest porzadku w wysadzaniu drzew
nietylko ze wzgledu na ozdobe, ale i dla uprawy, ktéra w takim bezta-
dzie staje sie prawie niemozebng. Drzewa sadzi¢ nalezy w linie i ré-
wnego wzrostu, t. j. majagce korone na téj samc¢j wysokosci, ostaniaé
od péinocy, ze wschodu i zachodu budynkami lub rzedami drzew gesto
rozgatezionych. Nalezy zapobiega¢ wyjatowieniu gruntu ogrodowego,
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ktory drzewa predz$j niz ro$liny trawiaste wyczerpuja; umiejetném ich
okopywaniem nie krazkiem, ale pierscieniem pod zakonczeniami gate-
zi, t. j. nad ostatecznemi rozgatezieniami korzeni, albo co lepsza zako-
pa¢ na tym pierécieniu okoto drzewa, w réznych od siebie odstepach
po 5—10 rurek saczkowych, natozonych nawozami, polanych woda.
Ciecie drzew, nasladowane z Francyi, w naszym klimacie dla sadow
niewielkie moze mi¢¢ zastosowanie, spowodowywa ciggty wzrost roz-
galezien tatwo podlegajgcych mrozowi i jest przeszkodg w zawigzywaniu
sie paczkéw kwiatowych. Nakoniec zwréci¢é nalezy uwage, ze wszys-
tko ma swdj koniec i sad wiecznie wjedném miejscu by¢ nie moze; po
kilkudziesieciu latach, pomimo starann¢j uprawy, musi wyczerpac zie-
mie. Jezeli ma przynosi¢ dochdd, zamiast dosadzania, jak to jest do-
tad w zwyczaju, wypada urzadzi¢ kolej, co lat kilkanascie zaktada¢ po
kawatku nowego ogrodu, a obumarte czesci dawnego, obraca¢ pod wa-
rzywa lub ro$liny trawiaste, dopdki ziemia nie wypocznie.

Wszystko to jednakze inozebne bedzie dopiéro wtenczas, gdy
mié¢¢ bedziemy ogrodnikow wyksztatconych, na ktérych nam zbywa.
Trzeba poprzéé istniejgca jedyng w kraju szkote ogrodniczg, pomysléé
0 zatozeniu drugidj i wiecc€j, a przytém nietylko projektowac, ala i do-
pilnowaé uskutecznienia projektu, gdyz u nas bardzo czesto na proje-
ktach sie konczy! Potrzebne jest takze pilniejsze zajecie sie ogrodem
pp. wiascicieli, a nadewszystko wiascicielek, gdyz kobioty majg na to
wiec€j Srodkdw, dziedziczac zamitowanie owocéw po Ewie, a kwiatow
po Safonie; brakuje tylko potrzebnych wiadomosci. Moznaby temu
zaradzi¢ urzadzeniem popularnych odczytéw, popartych odpowiedniemi
okazami, a w miare moznosci repetycyami. 1'ogadanki takie mogtyby
sie odbywa¢ w czasie np. zjazdow obywateli na wystawy, jarmarki
1t p. Jezeli przyjdzie do skutku projektowane juz ,towarzystwo
ogrodnicze,” wiele innych $rodkow znalezéby mozna, np. wysytanie
nauczycieli wedrownych ogrodnictwa dla o$wiecenia witoscian, urzadze-
nie specyalnych kurséw sadownikéw, muzedw zywych roslin i t. d.

Autor nalezy do bardzo nielicznego u nas grona ogrodnikow
umiejetnych. Choéjeszcze miody, z prac swoich na tém polu dat siejuz
dobrze poznaé. Ksigzeczka napisana jest w formie popularngj.
Nie majac nic do powiedzenia pod wzgledem rzeczy, nie dla samych
tylko specyalistow interesujgcej, mozemy tylko zrobi¢ uwage co do
wspomnianych w t§j ksigzce wplywow naszego klimatu, a mianowicie
jakoby zimy u nas ostrzejsze byly teraz niz dawnidj. Stéletnie obser-
wacye meteorologiczne w Warszawie, Krakowie, Wilnie, wcale tego nie
poswiadczajg. Zaznaczy¢ tylko mozemy coraz wiekszg zmienno$¢ kli-
matu, osobliwie w porze wiosennej i coraz czestsze recydywy zimowe
w koricu wiosny, t. j. w maju. rb.
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Do Redakcyi Biblioteki Warszawskisj.

W roczniku przesztorocznym ,Bibl. 'Warsz.,” podaliSmy arty-
kut w kwestyi autentycznosci piesni Bulgaréw macedonskich ze zbio-
row Stefana Werkowicza, opierajagc sie w nim gtéwnie na pracy prof.
uniwersytetu w Zagrzebiu Leopolda Geitlera. Prof. Geitler prowadzi
dal¢j badania i w ,,Mittheilungen der antropologischen Gesellschaft in
Wien” (X, 5, 6, 7), ogtosit dwa ciekawe artykuty w powyzsz¢j kwestyi.
Pierwszy nosi tytut: ,Die Juda in den Mythen der Balkanvoker.” Judy
w pie$niach u Werkowicza wazng nadzwyczaj odgrywajg role; podobne
one sg do nimf klasyczn¢j mitologii, do rusatek naszych, oraz do wil
u Chorwatéw i Serbéw. Nazwe ich Geitler poréwnywa z tacinski¢m
unda i z litewskiém undu (woda) i sadzi, ze ta nie jest pochodzenia
stowianskiego. Rozebrawszy wszystkie szczegoty w owych postaciach
mitycznych, dochodzi on do wniosku, ze potudniowi Stowianie przejeli
wiele mitologicznych pomystéw od plemion illirskich i trackich, miesz-
kajacych niegdy$ na tychze samych ziemiach. Co do nas, zgadzajac
sie na to, ze pewne akcesorya owych dziewic mogty przejs¢ z obcych
poje¢, sktaniamy sie wiec¢j na strone tych, ktorzy wyraz juda poczy-
tuja za rébwnowazny z wyrazem jo da; w narzeczu macedonski¢m bo-
wiem u bardzo czesto zastepuje 0. Jo da znowu roéwng jest wyrazowi
woda, roznice za$ stanowi jedynie przydech,/ zamiast przydechu w.

Drugi artykut ,Die Sage von Orfeus-Orfen,”“ roztrzgsa analogie
pomiedzy klasycznym Orfeuszem a bulgarsko-pomackim Orfenem. Gei-
tler sadzi, ze bajeczny 6w S$piewak jest pochodzenia trackiego i od Tra-
kow dostat sie z jednéj strony do Grekéw, z drugi¢j po wielu wiekach
do Stowian butgarskich. Ze dawniejsza poezya potudniowo-stowian-
ska znata Orfeusza, tego dowodzit Geitler w poprzedzajgcém swém
dziele (,,Poetick¢ tradice Thraké a Bulharé® str. 40—41) na podsta-
wie ,Osmana“ Gundulicza, ktéry w piesni Il wiersz 10—22 wspomi-
na, ze Serbowie i Butgarzy opowiadajg o tym czarodziejskim $piewaku
i nazywa go stawnym Bulgarynem. Obecnie Geitler przytacza dwa no-
we na to twierdzenie dowody: jeden z ,,Rozméw rybackich“ Hektorowi-
cza, poety dubrownickiego z XVI w., drugi I poematu Palmoticza ,,0d-

Tora ILI. Lipiec 1881. *8
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uowiony Dubrownik” (Zagrzeb, 187(5) z nastgpnego stolecia. Palmo-
ticz miat udziat w poselstwie, wyprawionym po wielkiem trzesieniu zie-
mi (r. 1667) do dworu w Konstantynopolu przez senat rzeczypospolitej
dubrownickiej; poselstwo to opisat we wspomnianym wyz6j poemacie.
W piesni X1 czyni wzmianke o btoniach, przez ktére przeptywa pie-
kna rzeka Maryca: ,,gdzie niegdy$ tzawy Orfeusz tonami miedzianej li-
ry narzekat uad mitoscig, swoja, ktdrg za miodych lat byt utracit.”
Dalej idzie opowiadanie o Orfeuszu i Eurydyce, wedtug mitu klasycz-
nego, co poeta koriczy temi nader waznemi stowy: ,Wypadki te z da-
wnych czaséw opiewajg do dzi$ dnia wszyscy mieszkancy, ktorzy ka-
pig sie w jasnoj, pieknej wodzie Marycy. Ztad t¢z postowie naonczas
zastyszeli takowe piesni, gdy miodzi pasterze na polach o mitosci $pie-
wali.“ Je$li wiec naonczas zyly jeszcze u Bulgaréw podania o Orfeu-
szu, to czyz niepodobieAstwem jest, by takowe do dzisdnia przetrwaty
u ludu tak konserwatywnego, jakim sa powstrzymani tyle wiekéw
W swym rozwoju Buitgarzy.

Jako curiosum dodamy, ze prof. Makuszew, zaciety wrdg auten
tycznosci zbioréw Werkowicza, sadzi, ze witasnie ustep w Gunduliczu,
ktoremu realnej podstawy widocznie odmawia, podsungt falszerzowi
pomyst podrobienia piesni o Orfenie.

B. G
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Czerwice 1881—Prace wydziatu gospodarczego 3-go zjazdu leka-
rzy i przyrodnikéw polskich, ktéry odbedzie sie w Krakowie od 21—25
lipca r. b., postgpity w ostatnich czasach bardzo znacznie. Ilo$¢ prac na-
ukowych z dziedziny tak nauk przyrodniczych, jako t¢z lekarskich, zapo-
wiedzianych w wydziale gospodarczym, dochodzi do powaznéj cyfry 60,
aspodziewac sie nalezy, ze liczba ta znacznie sie powiekszy, bo codziennie
nadchodzit jeszcze zgtoszenia si¢ z pracami, ktdre podczas zjazdu majg
by¢ odczytane. Zgtoszenia dalsze przyjmuje wydziat gospodarczy do
15 b. tn., poczéin wykaz odczytéw i szczegbtowy program zjazdu, uto-
zony i do wiadomosci publiczn$j podany zostanie; z tego t6z powodu
prace p6zni¢j nadestane, warunkowo tylko uwzgledniane beda,. Podo-
bniez i na wystawe przyrodniczo-lekarska, ktora réwnoczes$nie ze zja-
zdem sie odbedzie, nadesta¢ nalezy zgtoszenia najdaléj do 20 b. m., na
rece przewodniczgcego komitetu wystawowego, d-ra Adryana Baranie-
ckiego (muzeum techniczno-przemystowe), przyczém nadmieniamy, ze
tylko te przedmioty bedg przyjete na wystawe, ktoére nadejdg do Kra-
kowa przed dniem 10 lipca. W zjezdzie bra¢ mogg udzial lekarze
i przyrodnicy (jako cztonkowie), ktdrzy wniosa wktadke 5 zir. w. a. (4
rub. 30 kop.), na rece podskarbiego d-ra Daniela Wirzbickiego w W ar-
szawie (Chmielna 11). Wnoszacy wkiadke otrzyma karte legityma-
cyjna, nadajacg mu prawo do brania udzialu we wszystkich czynno-
Sciach zjazdu i do korzystania z ulg w cenie jazdy koleja, o ile to sta-
raniem wydziatu gospodarczego uzyskaé¢ sie da. Dotychczas uzyskano
od dyrekcyi kolei Warszawsko-Wiedenskic¢j znizke ceny jazdy dla oséb
udajacych sie na zjazd o 50 procent zwyk#¢j taryfy. Rodziny cztonkéw
zjazdu uczestniczy¢ moga w posiedzeniach publicznych i w wyciecz-
kach wspdlnych, ktore wydziat gospodarczy podczas zjazdu urzadzi;
korzystaé t6z moga ze znizon$j ceny jazdy koleja, za nabyciem odpo-
wiedni¢j karty legitymacyjnej, po cenie 2 ztr. od osoby. _ Co sie tyczy
wycieczek urzadzié¢ sie majacych, to jedna z nich odbedzie sie do Wie-
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liczki, celem zwiedzenia salin, a o drugiej w okolice Krakowa podane
beda poézniej blizsze szczegdty. Podczas zjazdu wychodzi¢ bedzie
»,Dziennik Zjazdu,“ w ktorym pokrotce umieszczone bedg. wiadomosci,
dotyczace zjazdu, tre$¢ rozpraw it. d. Redakcyg tegoz objat doc. dr.
Kaz. Grabowski, do ktérego t€z po blizsze informacye udawac sie nale-
zy. Wydziat gospodarczy wydaje nadto, jako pamigtke dla cztonkéw
zjazdu, ksigzke p. t.: ,Zbiory, oraz zaktady lekarskie i przyrodnicze
miasta Krakowa.“ Redakcya zajmuje sie prof. dr. Rostafinski. Za-
proszenia na zjazd rozestano poczta i za posrednictwem czasopism le-
karskich; wszystkich za$ tych przyrodnikow, lekarzy i mitosnikéw nauk
przyrodzonych, ktérzy z jakiegobadz powodu zaproszenia nie otrzyma-
li, na ttm miejscu do uczestnictwa zapraszamy.

Przewodniczacy dr. Jordan. Prezes Tow. lek. krak. prof. dr.
E. Janczewski. Dr. Jan Rosner, sekretarz.

— Koto literackie we Lwowie ogtasza konkurs na napisanie
ksigzeczki o krdlu Janie Sobieskim, ze szczeg6Iném uwzglednieniem
wyprawy wiedenskicj, tudziez zastug, jakie ten krdl dla podniesienia
dobrobytu wszystkich warstw w spoteczefstwie naszém potozyt. Ka-
zdy rekopis opatrzony ma by¢ dewizg; nazwisko za$ i adres autora na-
lezy dotaczy¢ w oddzieln¢j zapieczetowanej kopercie z tg samg dewiza.
Za najlepsza z prac uznanych przez komitet konkursowy, otrzyma au-
tor honoraryum sto ztr. (100) waluty austryackicj, tudziez 100 egzem-
plarzy wydanéj kosztem kota literackiego ksigzeczki. Prawo wydawa-
nia dalszych edycyi zostaje przy autorze. Nadmienia sie w koAcu, ze
czysty zysk, osiagniety z rozprzedazy pierwsz¢j edycyi tej ksigzeczki,
koto literackie przeznacza na ustanowienie nowego konkursu dla dal-
szych wydawnictw, majacych na celu szerzenie zdrow¢j o$wiaty pomie-
dzy ludem.

— Pan Wincenty a Paulo Dobiecki (z Rdzuchowa) ogtasza
w ,,Kuryerze Codziennym” powtorny konkurs na napisanie najlepszego
dzieta dla ludu, na ktérego nagrode, wynoszacg 500 rs., zadna z nade-
stanych prac nie zastuzyta. Szlachetny obywatel kresli obecnie naste-
pujacy plan dzieta: Dziat 1-szy: wyktad gtéwnych prawd religii i mo-
ralnosci. Dzial 2-gi: obznajmienie ludu z krotkg historyg kraju—
wiadz rzagdowych, administracyi i sgdéw. Dzial 3-ci: rolnictwo i chow
inwentarza. Dziat 4-ty: hygiena i weterynarya. Dzial 5-ty: ogdlny
ustréj S$wiata: czesci Swiata, morza, stonce, ksiezyc z gwiazdami, de-
szcze, burze, grady, posucha, lato mokre it. p. Forma dzieta powinny
by¢ ,Wieczory pod lipg,“ poniewaz gaweda najlepi¢j trafi do umystu
wie$niaka. Termin konkursu oznaczony jest na dzien 1 kwietnia 1883
roku.

— Pisma codzienne ogtosity szczegétowy program ,,Wystawy
rolniczo-przemystowej,” ktdra, jak lat poprzednich, urzadza i w roku
biezacym niestrudzony w pracy obywatelskiej ksigze Michat Oginski
w dobrach swoich Retowie na Zmudzi, w dniach 8, 9, 10 i 11 pazdzier-
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nika. Wystawa sktada¢ sie ma z 4-ch oddziatow, a mianowicie: 1)
koni, bydta, owiec, nierogacizny, pséw, kotow, ptastwa domowego,
pszczot i ryb; 2) zboza, nasion pastewnych i ogrodowizny; 3) narzedzi
i sprzetow gospodarczych; 4) budowli gospodarskich. Braé¢ udziat
w pomieniondj wystawie moga wszyscy obywatele, dzierzawcy i wioscia-
nie gubernii kowienski¢j i sgsiednich. Przyjmowanie przedmiotéw wy-
stawowych trwac bedzie do dnia 27 wrze$nia.

m— Rezultaty ostatniego spisu ludnosci w Austryi tak sie przed-
stawiajg w réznych krajach koronnych, przy poréwnaniu z obliczeniem
t§jze, na koniec r. 1879 (to jest na rok przed spisem) dokonané¢m na
podstawie stosunku urodzen do zejs¢:

Obliczenia Spisu 2_31
Liczba mieszk. podtug obliczen: na koniec grudnia
roku 1879 roku 1881

W AUSEFYi NiZSZ€] .o 2230754 2329021
. Wyjszej 752413 760879
., Salcburgu.. 155388 163566
» Styryi...... 1198700 1212367
Karyntyi.. 339698 348670
,, Karnioli ( . A 47290P 481176
. Hliryi (Tryest, Istrya, Gory-
cya it d.) 641334 651532
,» Tyrolu i Voralbergu . . . . 902930 912690
,, Czechach 5474864 5557134
,, Morawii.. 2115960 2151619
» Szlazku... 565772 579456
, Galicyi.. 6268811 5953170
, Bukowinie.. 564973 569599
, Dalmacyi e 478556 474489
Ogoétem w Przedlitawii... 1 22176745 22130684

W rezultacie wiec, rzeczywista ludno$¢ Rzeszy przedlitawskié¢j z kon-
cem roku zesztego wykazuje sie 0 46059 mniejsza niz byta przed ro-
kiem, a racz$j, jaka wyobrazono sobie ze byta; obliczenie bowiem po-
dtug ksigg stanu cywilnego jest tylko fikcya, o tyle prawdopodobng,
o ile za podstawe j¢j stuzy poprzedni spis ludnosci, jedyny sprawdzian
rzeczywistego stanu rzeczy. Obliczenie (evaluatio) bierze stan for-
malny za rzeczywisty, liczy np. statych mieszkancéw bez wzgledu na
miejsce ich pobytu; nieobecnych, ukrywajacych sie, wychodzcéw, przy-
bytych bez zameldowania i t. p. zupetnie pomija. Skutkiem tego, ob-
liczenie wykazywa¢ moze podtug okolicznosci bagdz wiekszg badz mniej-
szg od rzeczywistCj, liczbe. To ostatnie najczesci¢j sie trafia w kra-
jach, gdzie ludnos$¢ jest rozproszona a kontrola policyjna niedostatecz-
na; albo gdzie wadliwe urzadzenia, ucisk fiskalny i wojskowy i t. p. po-
wodujac nieufno$¢ mieszkancéw wzgledem rzadu, do ukrywania sie po-
budzajg. Jezeli za$ cyfra powstata z obliczenia jest wyzszg od wyka-
zan¢j przy spisie, to daje sie wyttdmaczy¢ jedng chyba nieobecnoscig
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pewnej liczby zapisanych do ksigg ludnosci. Przyczyny za$ wywotuja-
ce nieobecno$¢ w wielkich masach, moga by¢ albo przemijajace, jak
podrdze, zegluga i t. p., albo state, a te sg warunki ekonomiczne, kt6-
re zmuszajg wielu mieszkancow do szukania $rodkéw utrzymania za
granicg. Oto6z to jest charakterystyczném, ze przewyzka cyfry obli-
czonej nad wykazang przy spisie, przypada tylko w dwdch krajach ko-
ronnych, w Dalmacyi i Galicyi. *W pierwszym jest nieznaczna i dosta-
tecznie ttdmaczy sie geograficzném potozeniem prowincyi wyciggnietcj
wsérdd morza a pokrytej skatami jatowemi, co naturalnie skfania mie-
szkancow do rybotéwstwa i zeglugi. Gdy za$ to zadng miarg nie moze
sie stosowac do Srodkowej i prawie wyltacznie rolnicz¢j Galicyi, wyz
wspomniony ubytek daje wyobrazenie o wielkich rozmiarach, jakie
przybrato w tej prowincyi wychodztztwo. Bez watpienia réznica tak
znaczna (315641 gtéw) nie jest ubytkiem jednego tylko roku; powstata
z catego okresu jedenastoletniego od czasu poprzedniego spisu, gdy
rok po roku sktadano do ksigg ludno$ci mieszkancow, ktorzy ciagle
kraj opuszczali. Nie sprawito to przeciez wyludnienia kraju, gdyz
spis 31 grudnia 1869 r. wykazat w Galicyi 5444689 mieszkancow, to
znaczy ze mimo ubytku powyzszego 315641, ludno$¢ rzeczywista zwie-
kszyta sig 0 509481 gtow, czyli w stosunku przeszto 9%, gdy w cafcj
Przedlitawii przyrost ten wynosi 8,3%- Niemniej jednak 6w wyjatko-
wy w Rzeszy przedlitawskié¢j ubytek ludnosci Galicyi, wcale niepomysl-
ne daje $wiadectwo stanu ekonomicznego tej ludnosci, bo przekonywa
o warunkach, ktére sprawiajg nader znaczne a najwieksze w Au-
stryi wychodztztwo tej ludnosci.—Ogtoszone dotagd wypadki ostatniego
spisu ludnos$ci w Austryi, sa pobiezne i nie zawierajg zadnej wzmianki
0 wychodztztwie. Wiadomosci z poprzednich dwdéch spiséw o t¢j mate-
ryi, sa rowniez bardzo skape. Wiemy tylko, ze przed r. 1848, t. j. przed
uwitaszczeniem rolnikéw, wychodztzwo z Galicyi byto tylko sporadycz-
ne. Znaczniejsze cokolwiek rozmiary zaczeto przybiera¢ okoto roku
1855 po trzech ciezkich latach nieurodzaju, gdy podtug jednego staty-
styka austryackiego '), umarto na tyfus gtodowy okoto 200000 oséb.
Wychodztzwo to zmierzato gtownie do Krélestwa kongresowego i sasie-
dnich gubernii cesarstwa a zasilat je ciggle odtad wzrastajacy prole-
taryat rolniczy, skutkiem ograniczenia prawa rozporzadzalnosci grun-
tami witoscianskiemu W ruchu tym jednakze witasciwe wychodztzwo
pewng tylko cze$¢ stanowito, wiecej za$ osob wydalato sie li tylko na
czas nieokre$lony dla zarobku za kordonem. Przynajmniej spis 1869
roku podrzedne daje miejsce Galicyi pod wzgledem wyciiodZtztwa (sz6ste
po Szlagzku, Morawii, Czechach, Austryi nizsz¢j i wybrzezu Illiryj-
skiom). Okoto tego czasu agenci nadgraniczni zaczeli przywabiaé
ludno$¢ podgorza krakowskiego i sandomierskiego do wedréwki za mo-
rze. Wedrowki te byly juz niepowrotne, gdyz mata tylko cze$¢ zawie-

')  Tempie. Ueber die polnisohe Nation in der Oestcrreichischo u. Mo-
narchie. Wien, 186 3.
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dzionych i zbiedzonych zdotata powrdci¢ do kraju a los ich nie zdotat
odwies$¢ ludu batamuconego przez agentéw, od wesztego juz w zwyczaj
szukania chleba za morzem. Tak szerzy sie ciagle i cate wsie pory-
wa. W roku zesztym liczono okoto 14000 os6b przybytych do Ame-
ryki z Galicyi, w t¢j liczbie wprawdzie wielu zydéw nietylko galicyj-
skich, ale z Podola, z Ukrainy i t. d. przybytych droga, przez Galicya.
W sprawozdaniu o zesztorocznym targu zbozowym we Lwowie, przy-
toczone zostaty fakta emigracyi ludu galicyjskiego nietylko do Amery-
ki i sasiednich ziem polskich, ale do Bo$nii, ksieztw naddunajskich
i krajow czarnomorskich! Podlug tego, powyzsza cyfra 315641 gtow
ubytku ludnos$ci galicyjskiej z okresu lat 1870 -1881 nie zdaje sie
wcale przesadzong. Jakkolwiek szkodliwym byé moze wptyw agentéw
emigracyjnych na ciemng ludno$¢ wiejska, przyczyny tak znacznego
wychodztztwa szuka¢ nalezy przedewszystki¢m wekonomicznych warun-
kach jéj bytu a gtdwnie w tein, ze Galicya nie jest juz w stanie wyzy-
wi¢ zgeszczon¢j swojéj ludnosci (4115 gtéw na mile kwadratowa, w za-
chodnich obwodach do 6000, a w bochenskim i tarnowskim 8000).
Gesci¢j wprawdzie sa od nidj zaludnione Szlgzk austryacki, Morawia
i Czechy, ale tym, oprécz bogactw przyrodzonych, zapewnia utrzyma-
nie przemyst, ktéry w zacofancj, czescig gnusnoscig mieszkancoéw, cze-
$cig traktowaniem jéj po macoszemu przez dawniejszy rzad Galicyi,
po wieloletniém zaniedbaniu dzwigna¢ sie nie mofce. Fabryki i reko-
dzielnie improwizowac sie nie daja; aby stanag¢ mogly, potrzebujg wy-
robienia zdolnosci fachowych a na to potrzeba i czasu i kapitatu. Nim
to nastapi, trzeba sie tamac z tysigcznemi przeciwnosciami, ktore
i najlepsze checi ostudzi¢ mogag. Ale Galicya ma zasoby przyrodzone
dotad mato zuzytkowane: ma sol, z ktéréj tylko w czesci korzysta, ma
nafte z ktor¢j korzysta mato, ma wegiel, z ktérego wcale nie korzysta.
Kapitaty innych zamozniejszych ziem naszych, zamiast rzucania sie
w przedsiebiorstwa kolejowe rosyjskie, powinnyby nie zostawiac tych
zasobow Niemcom. Obywatele za$ wschodniéj Galicyi, ktdrym nieraz
brak rgk roboczych, mogliby pilni¢j w to wejrzé¢, zeby ich lud bratni
z Podgodrza zachodnio-galicyjskiego nie potrzebowat szuka¢ chleba
w Ameryce albo za Dunajem.

— Jak sejmuje Bada miejska Lwowa, szkic dosy¢ charakterysty-
czny dajg nam rozprawy, o ktérych wiadomosci podajemy tu podiug
stenografii ,,Gazety Lwowski¢j, nr. 125, 126 r. b.; z powodu projektu
pozyczki czteromilionowej na pokrycie deficytu budzetowego i niektdre
konieczne ulepszenia, mianowicie: zasklepienia koryta Pehwi, ktora
ptynie przez $rodek miasta, tworzac zwolna ciekaca struge, a jest wia-
Sciwie kanatem miejskim, bo do ni¢j sptywajg wszystkie odchody z do-
moéw; dal¢j wybrukowanie ulic, ktére majag makadam bardzo watpliwéj
trwato$ci, urzadzenie targu krytego (bazaru) na placu Halickim (ktory
jest tém, czém Zelazna Brama w Warszawie), a dzi$ odbywa sie pod
gotém niebem, wsrdd kurzawy lub biota, w wielkim nieporzadku; na-
koniec wystawienie budynkéw na szkoty i przytutki ochronne, tutajgce
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sie po lokalach najmowanych. Mimo chronicznego od wielu juz lat
deficytu, stan finansowy miasta Lwowa wcale nie jest rozpaczliwy, sto-
sunkowo do innych miast Rzeszy przedlitawskic¢j, mozna go nawet na-
zwa¢ pomysinym. Caty bowiem diug dotychczasowy gminy wynosi
tylko 750 tys. zir., ktory, jak objasnia referent rady miejskicj, profe-
sor Bilinski, pochodzi z obracania zwyktych intrat miejskich na wydat-
ki wtasciwie do extraordynaryéw zalicza¢ sie mogace, jak budowle, ka-
naly, nowourzgdzane bruki i t. p. Dtug ten w poréwnaniu do innych
miast rownéj wielkosci, jest umiarkowany; mniejsze od Lwowa, miasta:
Krakow, Hradecz Styryjski (Graetz), sa wiec¢j obdtuzone. Gmina
lwowska jest zasobna, posiada dobra ziemskie i inne nieruchomosci,
szacowane na 11 miliondw ztr. Ta zasobno$¢, wszelkg dajgca ewikcyg
i obecny stan rynku pienieznego, pozwalajg zaciggna¢ pozyczke na
bardzo umiarkowany procent 4°/0- Kto widzial Lwow, ten przyzna,
ze jak na miasto stotysieczne i stoteczne rozlegtej prowincyi, bardzo
mu wiele brakuje pod wzgledem policyi miejski¢j; biizko o potowe
mniejszy Krakow, przewyzsza go pod wzgledem porzadku ulic, budo-
wli i gmachoéw publicznych. Wyz wspomnione zresztg cele pozyczki
w zaduém porzadném miescie za zbytkowne poczyta¢ sie nie moga.
Inaczéj jednak zapatrujg sie na te sprawe stawetni obywatele miasta
stotecznego Lwowa, a przynajmni¢j pewna ich liczba; przeraza ich mysl,
ze te 4 miliony, ktdre dzi$ p6js¢ majg na uporzadkowanie miasta, nie-
bawem na wiasng ich kieszen spas¢ moga; projekt przeto pozyczki
gwattowng wywotuje opozycya. Rzecznik téj opozycyi p. Ciesielski
utrzymuje, ze miasto Lwéw pod wzgledem potrzeb do zycia jest naj-
drozszém w Europie; komorne zwiaszcza, podtug niego, miato tak po-
droz¢é, ze osoby mni¢j od 1000 zir. dochodu majace, zmuszone sg
mieszka¢ za miastem. Wydatki, spowodowane obecng pozyczka, do-
prowadzg te drozyzne do ostatecznosci. Przedsiebrane roboty miej-
skie, wywotaja proletaryat roboczy i grozne przesilenia, gdy po doko-
naniu robét, wiele rgk pozostanie bezczynnych. Same za$ te roboty
watpliwy przyniosg pozytek. Zasklepienie Peltwi nie uwolni miasta
od szkodliwych wyziew6w, bo te rozchodzi¢ sie bedg z innych kanatow
miejskich, z doméw i podworzy. Kamieni przydatnych do téj budowy
miasto nie posiada. Lepi¢j zasklepi¢ podktadami debowemi z laséw
miejskich, to bedzie réwnie trwate (?) i kosztowa¢ przeszto 10 razy
mnié¢j. Na pokrycie deficytu i koniecznych wydatkéw extraordyna-
ryjnych, méwca proponuje, zamiast pozyczki, sprzedaz dobr miejskich,
oprécz laséw. Gdy pomimo oklaskéw, ktére galerye udzielity moéwcy
opozycyi, wiekszo$¢ zgromadzeuia zdawata sie przechyla¢ na korzysé
wniosku pozyczki, opozycya bez zadnego os$wiadczenia, ryczattem opu-
Scita sale. Gdy przyszto do obliczenia gloséw, pokazato sie obec-
nych w sali radnéj 49, a do kompletu uchwaty potrzeba 50. Wypadio
wiec odtozyé gtosowanie do nastepnego posiedzenia, nie bez obawy, ze
opozycyg i nadal znajdzie sposéb niedoprowadzenia do skutku wniosku,
ktory juz pozyskat acz stabg, wiekszo$¢ rady. Juzto rada miasta sto-
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tecznego Lwowa, ma swoje kroniki dosy¢ ciekawe. Niezbyt dawno,
do najpospolitszych jéj zjawisk, nalezato stawianie sie nie w komplecie
potrzebnym do prawomocno$ci uchwal, tak, ze miesigce schodzity,
a spraw nawet biezacych zatatwié¢ nie bylo mozna. Nie bohaterska to
przeciez sprawa, zaprowadzenie numeracji domoéw i tablic z napisami
ulic; a przeSwietna rada medytowata nad tém trzy lata!l Zrazu sam
projekt wywotywat do$¢ zwawg opozycya. Na co nam numera policyj-
ne, gdy przez tyle latobywalismy sie liczbowaniem hypoteczném i by-
to nam dobrze. Po co napisy ulic na tablicach, wszak urodzony Iwo-
wianin i tak wszedzie trafi? Konserwaty$ci sui generis radzili byli
w ostatecznos$ci uchwali¢ wydatek na od$wiezenie dawnych napiséw na
murach, pochodzacych chyba z czaséw Jézefa Il i bardzo wiernie z nie-
mieckiego ttdmaczonych, tak ze czytate$ np. Frenel-ulica; Majer-
ulica it. p. az powodu zatarcia sie wielu gtosek, brzmigcych w taki
np. sposéb: N-(owa) ulica albo Hofmans-gasse-ulica. Wreszcie
niektéore nowopowstate, nie miaty wcale nazwisk, wyr6zniano je po
gospodarsku; np. druga ulica na prawo z Halickiego, albo ulica za ko-
szarami piechoty, albo—w gorze ku ogrodowi Jabtonowskich i t. p. By-
to przytém okoto 20 ulic ,,bocznych”, 15 ,wyzszych” do 10 ,krotkich.”
Po dlugiom wahaniu zgodzono sie nareszcie zamieni¢ te dziwolagi ar-
cheologiczne na napisy w zrozumiatej polszczyznie. Zabrano sie wiec
do ustalenia nomenklatury ulic, przy czém pod wptywem cztonka rady
d-ra Millereta, zapalonego Wolteryanisty, wszystkie nazwiska Swietych
i katolickie wyrugowano, tak, ze np. ulice $. Jana, bez najmniejszej
potrzeby, nazwano ,,Akademicka,” a Jezuicki¢j dano nazwe ,Jagiellon-
ska.” Dzielo to, rozpoczete w r. 1869, po wielu niedosztych (zawsze
z powodu niekompletu) naradach, catkowicie ukoficzono wr. 1871 r.;moze
cokolwiek zadtugo? przeciez lepi¢j, niz w Warszawie, gdzie ulice bez na-
zwisk i domy bez numeréw, sg jeszcze rzeczg wcale niewyjatkowg (?).
Czas wreszcie zaczat robi¢ szczerby w t¢m archeologicznym gronie raj-
céw miasta Lwowa; nowe zywioty, znane pod nazwg fatalnej ,inteli-
gencyi,” coraz wiec¢j wciska¢ sie zaczety do czysto-mieszczanskiego
senatu, psujac doskonatg harmonig zgromadzenia, ktérego potowa, za
dobrych czaséw, z urzedu byta zawsze nieobecng, a druga doskonale
drzemata, przebudzajac sie tylko na gtos wnioskdw, adresujacych sie
do worka, aby, jak obecnie p. Ciesielski, udowodni¢ zupetng ich nie-
wiasciwos$é.  Stronnictwo to staro-mieszczanskie, politycznie ,,demo-
kratyczndm,” vulgariter za$ ,kottunami” zwane, ma tylko jedne
wade, ktora, ze nie jest wylgcznym atrybutem mieszczanskiego ko-
ta i lwowskiej gminy, wi¢ dobrze takze inteligencya galicyjska: oto
inrebuspoliticis ma wstret do wydatkéw nietylko pienieznych,
ale w ogole wszelkiego kapitatu, pracy, natezenia umystu. Gdyby nie
to usposobienie, doprowadzajgce czasem do tego, co zitosliwi apa-
tyg i gnusnos$cig nazywaja, to Niemcy nie mieliby powodu, méwiac
o Lwowie, przypomina¢ ,,polskie gospodarstwo,” ktore zreszta, acz bar-
dzo zwolna, poprawia¢ sie zaczyna.

Tom IIl. Lipiec 1881. 19
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— Z pomiedzy wielu spraw hiezacych, najgtosniej domagajg si
rychtego zaspokojenia kwestye spoteczne. Los klas pracujgcych zaj-
muje uwage rzadéw i spoteczeristw, lezy na sercu dbatym o pomysl-
no$¢ powszechng obywatelom. W obec niezaprzeczonego faktu, ze
u nas lichwa wyzyskuje nieopatrznego czesto robotnika, ze doprowa-
dzajagc go do niedostatku i do nedzy, demoralizuje te pozyteczng
i wzyciu uarodowém nadzwyczaj wazng i potrzebna warstwe spdtecz-
ng do tego stopnia, ze jg czyni przystepng dla ré6znych niecnych pod-
szeptow wrogow nasz6j pomysinosci krajowej, podnidst w szczesliwej
chwili prawdziwie obywatelski gtos p. Al. Glowacki (Prus) w artyku-
le, ktéry ogtosit w ,Kuryerze Warszawskim,” w koncu m. maja pod
tyt.: ,W imieniu klas pracujacych.” Istniejgca Kasa pozyczkowa przy
Tow. Dobroczynnos$ci w Warszawie, udziela corocznie drobniejsze po-
zyczki ubogim pracownikom za solidarném poreczeniem oséb odpowie-
dzialnych; lecz réwnie skape na ten cel fundusze (41,000 rs.), jak
i ucigzliwe, dorazng pomoc uniemozliwiajgce formalnosci téj kasy,
nie moga zaspokoi¢ gwattownych potrzeb ubogich pracownikéw.
P. Glowacki wzywa tedy wszystkich obywateli, bez réznicy wyznania,
bogatych i ubogich, aby dobrowolnemi ofiarami, na jakie kogo stac,
przyczynili sie do pomnozenia funduszu kasy pozyczkowej przy war-
szawskiem Tow. Dobroczynnos$ci, w celu zapewnienia dorazn¢j pomocy
przez udzielanie krotkoterminowych pozyczek, wynoszacych kilka,
kilkanascie lub kilkadziesigt rubli. Pomijajac w tej chwili kwestya
urzadzenia téj sprawy w praktycznie uorganizowanej instytucyi uzytku
publicznego, czyto przez otworzenie kas cyrkutowych (p. Makowiecki),
lub przez urzadzenie kasy wkiadowo-zaliczkow(¢j, za czém przemawia
wiele wzgledéw moraln¢j i ekonomiczn¢j natury, lub przez otworzenie
lombardéw cyrkutowych, zaznaczamy tylko ten fakt, ze do dnia
27 czerwca wptyneto na ten cel do redakcyi ,,Kuryera Warszawskiego”
rs. 12,565 kop. 4ba> frankéw 110, marek 150, fenigow 85, pesa chi-
lijska, pienigdz srebrny chinski i p6ét lira tureckiego. Fakt ten zastu-
guje i z tego powodu na zaznaczenie, ze i wspotobywatele nasi wyzna-
nia Mojzeszowego, w dziele tém uzytecznosci ogélnej dosy¢ czynny bio-
rg wspotudziat. Oby ten chwilowy nastrdj gorszacych nas obcemi je-
zykami obywateléw, nie chciat by¢ przemijajagcym, ale stat sie trwatym
fundamentem produkcyjn¢j narodowcj pracy.

Jozef Kirszrot wydat gruntowng prace swoje, drukowang w ,,Eko-
nomiscie,” w osobn¢j broszurze p. t.: ,Mysl (?) banku hipotecznego.”
Warsz., 1881 r., str. 44. Rzecz nadzwyczaj wazna i ciekawa dla kaz-
dego, kogo stosunki ekonomiczne kraju obchodza.

— W Galicyi istnieje obecnie szkoét ludowych: z jezykiem wy-
ktadowym rusinskim 1,645, z wyktadem w jezyku polskim 1,153,
z wyktadem niemieckim 45. Wedtug stosuuku ludno$ci powinno przy-
pada¢ na 100 szko6tek rusinskich 133 szkdtek polskich. W rzeczywi-
stosci jednak zachodzi stosunek odwrotny, obecuie bowiem jest w Ga-
licyi na 100 szkdtek polskich, 137 rusinskich. Zdaje sie, iz chyba
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w obec tych cyfr, o ucisku narodowosci rusinski¢j w Galicyi nie moze
by¢ mowy.

— W korespondencyi z Siedlec do gazety petersburskiéj ,,Gotos”
nr. 119, czytamy: ,Pogtoski o powrocie dawnych ksiezy greko-unic-
kich, porozsytanych po réznych guberniach Cesarstwa, nie sprawdzaja,
sie, jak dotad, z wielkg szkoda ruskiéj ludnos$ci nasz¢j gubernii. Za-
stagpienie ich parochami, przystanymi z gtebi Rosyi lub z Galicyi au-
stryackiéj, jezykiem i obyczajem obcymi tutejszemu ludowi, sprowadzi-
to za sobg prawdziwy upadek religijnosci i obrzagdku wschodniego. Lud
przechodzi na obrzadek tacifski lub zupetnie obchodzi sie bez koscio-
ta; cerkwie stojg pustkami, wiele parafii prawostawnych egzystuje tyl-
ko z nazwiska. Tak w powiecie Bialskim z 30 parafii—czynnych jest
tylko 21, w Wiodawskim 20 z 32, w Konstantynowskim 16 z 26,
w Radzynskim 4 z 16, a w Sokotowskim 2z 14. W ciggu ostatnich
lat 7, blisko potowa ex-uniatébw przeszta na katolicyzm. Czego nie
mogta dobi¢ sie Polska, po dwoch wiekach panowania nad Rusig, to
jéj przynosi w darze nasza (rosyjska) niezreczna administracya” i t. d.

Zbyteczne sg komentarze nad tg korespondencya, w ktdréj obok
stronnosci i przesady wida¢ osobe bliz¢j poimformowang, jak sie zdaje,
duchownego kosciota greko-rosyjskiego.

— Starszy prezes izby sadow¢j w Warszawie podaje do wiado-
mosci publicznéj, ze celem zachowania dla uzytku stron interesowa-
nych przestane zostaly do gldwnego archiwum Krolestwa Polskiego
nastepujace dowody zejScia os6b we Francyi zmartych: 1) Wiadystawa
Karnkowskiego, lat 43, zmartego dnia 3 marca 1878 roku w Menton.
2) Piotra Radzinskiego, lat 58, dnia 9 marca 1879 r. w Menton. 3)
Wiadystawa Zaremby, lat 72, dnia 1 kwietnia 1879 r. w Guéret. 4)
Grzegorza Wnukiewicza, lat 70, dnia 6 maja 1878 roku w Mezin. 5)
Marcina Puciaty, lat 68, dnia 28 marca 1878 r. w Beaumetz les Loges.
0) Jakéba Faron, lat 84, dnia 16 marca 1878 r. w Paryzu. 7) Onu-
frego Czerniewskiego, lat 83, dnia 28 grudnia 1879 r. w Port-Sainte-
Marie. 8) Kaspra Kotaczynskiego, lat 79, dnia 14 grudnia 1879 roku
w Resé. 9) Juliana Pecnera, lat 64, dnia 10 stycznia 1879 r. w Pau.
10) Aleksandra Kalksztejna, lat 36, dnia 16 lipca 1878 r. w Agen.
11) Ottona hr. Ciechanowieckiego, lat 63, dnia 6 pazdziernika 1878 r.
w Paryzu. 12) Romana Kurnatowskiego, lat 59, dnia 24 kwietnia
1879 r. w Paryzu. 13) Maryana Ptacheckiego, lat 63, dnia 7 marca
1878 r. w Paryzu. 14) Rézy Gietowtt, lat 72, dnia 21 lipca 1877 r.
w Paryzu. 15) Stanistawa Zajgczkowskiego, lat 66, dnia 4 marca
1879 r. w Bordeaux. 16) Michata Chodzko, lat 72, dnia 22 maja 1879
r. w Paryzu. 17) Feliksa Forin, lat 54, dnia 15 kwietnia 1879 r. w Pa-
ryzu. 18) Kazimierza Biociszewskiego, lat 50, dnia 23 maja 1878 r.
w Paryzu. 19) Wiadystawa Wolffa, lat 56, dnia 24 marca 1879 roku
w Menton. 20) Hirsza Bernsztejna, lat 44, dnia 3 kwietnia 1879 roku
w Nicei. 21) Augusta Kartel, lat 57, dnia 31 maja 1878 r. w Boulo-
gne-sur-mer. 22) Michata Lgockiego, lat 52, dnia 10 stycznia 1878



148 WIADOMOSCI

r. w Pau. 23) Franciszka Jana Lutnickiego, lat 76, dnia 12 maja 1878
r. w Troyes. 24) Ignacego Wysockiego, lat 69, dnia 8 grudnia 1877
r. w Caluire (kanton Neuville). 25) Teodora Morawskiego, lat 83, dnia
21 lipca 1879 r. w Paryzu. 26) Narcyza Maksymiliana Zagorowskie-
go, lat 67, dnia 20 pazdziernika 1879 r. w Paryzu. 27) Jana Szale-
ckiego, lat 72, dnia 21 grudnia 1879 r. w Paryzu. 28) Antoniego Ko-
torazinskiego, lat 87, dnia 13 maja 1880 r. w Chantenay. Nastepuja-
ce dowody zejscia przestane zostaty prezesowi zjazdu sedziéw pokoju
okregu | gubernii piotrkowskiéj: 29) Katarzyny Miezanowskidj, lat 78,
zmartdj dnia 26 lutego 1880 r. w Chantenay. 30) Jana Cimachowi-
eza, lat 73, dnia 10 pazdziernika 1878 r. w Beauvais. Prezesowi zja-
zdu sedziow pokoju Il okregu gubernii warszawskiéj: 31) Walentego
Wiadystawa hr. Krosnowskiego, lat 64, zmartego dnia 16 sierpnia
1878 r. w Paryzu. 32) Jadwigi Zielinski¢j, lat 16, dnia 13 listopada
1868 r. w Menton. Prezesowi zjazdu sedziéw pokoju | okregu guber-
nii suwalskiéj: 33) Rafaela Rom, lat 55, zmartego dnia 28 kwietnia
1878 r. w Paryzu. Prezesowi zjazdu sedziow pokoju | okregu guber-
nii warszawskiéj: 34) Wawrzynca Malessa, lat 73, zmartego dnia 28
kwietnia 1880 r. w Ville de Vire. Prezesowi zjazdu sedziéw pokoju I
okregu gubernii lubelskiéj: 35) Feliksa Okowskiego, lat 67, zmartego
dnia 14 lutego 1877 r. w Paryzu.

— ,Helsingfors Dagblad* donosi, ze na posiedzeniu szwedzkicj
Akademii umiejetnosci dnia 8 czerwca r. b. w Stokholmie pan Gulden
(Jiilden) z Finlandyi zakomunikowat kopig nieznanego dotad dzieta
Kopernika, znaleziong w Helsingfors. Tytut dzieta jest: ,Nicolai Co-
pernici de hypothesibus motuum coelestium a se constitutis commenta-
riolus.” Dzieto to byto oprawione razem z dzietem ,De revolutionibus
orbium coelestium, ktérego egzemplarz byt wtasnoscig astronoma gdan-
skiego Heveliusa. W ,,Gazecie Lwowskiej“ znajdujemy w t¢j sprawie
list wiedenski p. Glinkiewicza, z ktérego wyjmujemy niektdre ustepy:
»Skarb ten, o ktérego odkryciu donosza, posiada takze c. k. biblioteka
dworska w Wiedniu; znaléz¢ go mozna w ,, Tabulae codicum manuscri-
ptorum in bibliotheca palatina Vindobonensi asservatorum.”“ Volu-
men VI, sub Nr. 9737, mianowicie w zeszycie, ktéry naprzod zawiera
rozprawe: Nicolaus Copernicus sive Copernicus. Epistota Bernardo
Vapoushij cantori et canonico ecclesiae Cracouiensis... missa d. d.
(Varmiae 3 Junij 1534 correctum in 1524) ex primis post lituris 30
Martij 1575)." Epistota tractat de Joliannis Werneri Noriinbergensis
opusculo De motu octauae sphaerae editum Norimbergue apud Fride-
ricum I’eypus a. 1522. Po rozprawie téj, a raezéj po jedenastu pro-
znych kartach, mianowicie na karcie 34 (a z doliczeniem préznych kart
zeszytu na karcie 56), nastepuje wiasnie rozprawa: ,Nicolai Coprrnici
de Hypothesibus motuum coelestium a se constitutis commentariolus”
i ciggnie sie az do karty 43 (66) wiacznie, poezém konczy sie zeszyt
znowu dwiema prézuemi kartami.

— W Krakowie wyszta ksigzka dr. Jerzego Mycielskiego: ,,Kan-
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dydatura kardynata Hozyusza na biskupstwo warminskie w r. 1548.”

— W Kksiegarni Gubrynowicza i Schmidta we Lwowie wyszly
ostatnie dwa tomy ,Dziet Adama Mickiewicza.” Jestto wydanie
zupetnie nowe i w nowym uktadzie, ktérym zajmowat sie W4 Mic-
kiewicz wspdlnie z Rettlem, a tém sie rézni od poprzedniego, ze co do
formy ma lepszy papier i druk, a co do treSci powiekszone jest o dwa
tomy, tak, iz dzieta te zawarte sg obecnie w szeSciu tomach.

— W ,Bibliotece polski6j“ wydawandj przez ksiegarnig Gubry-
nowicza i Schmidta we Lwowie, wyszty ,Pamietniki Wybickiego*
w nowém wydaniu.

— Z drukarni S. Lcwenthala wyszta broszura p. t. ,Davos am
Platz i inne znaczniejsze stacye klimatyczne Szwajcaryi, ze wzgledu
na leczenie chorob ptucnych pod wplywem gorskiego klimatu,” zebrat
Czestaw Stiche, doktor medycyny, str. 40 in 8-vo, z trzema na drze-
wie rytowanemi widokami.

— W Kotomyi zaczeto wychodzi¢ pismo rusinskie p. t. ,,Switto,*“
tacinskiemi czcionkami, w czystym rusinskim jezyku z wyraznym za-
miarem walki przeciwko apostotom wasni szczepow¢j, ,proklatoi ne-
zhody pomezy brat’my rodnymi odnei zemli.* Zjawisko to budzi w nas
nadzieje, ze sztandar zgody, wywieszony otwarcie w Kotomyi pod pro-
mieniami $wiatta, stanie sie poczatkiem lepsz¢j doby narodowego
i spotecznego zycia w Galicyi. (Muzeum).

— Jubileusz piecdziesiecioletni zawodu naukowego znakomitego
chirurga Mikotaja Pirogowa, z wielkg uroczystoscig obchodzono w Mo
skwie dnia 5 b. mies. Obchéd odbywat sie w auli uniwersytetu, kto-
rego Pirogow byt wychowaricem, nim przeszed} nastepnie do Dorpatu
i udat sie zagranice. Pirogow byt profesorem w Dorpacie i Peters-
burgu, naczelnym chirurgiem w wojnie krymski¢j, nastepnie kurato-
rem okregu naukowego kijowskiego, obecnie jako cztowiek prywatny
mieszka w dobrach swoich na Podolu. Szczery przyjaciel ludzkosci,
mitosnik Swiatta i postepu, zostawit w stuchaczach polskich uniwersy-
tetu kijowskiego mite i wdzieczne wspomnienie.

— S. p- Stanistaw WoHowicz, dwoma testamentami wtlasnore-
cznemi zapisat swdj majatek na rzecz instytucyi wioscianski¢j, ktorg
chciat i.tworzy¢, przeznaczywszy cze$¢ dochodéw z niego na stypendya,
szpital i inne cele uzyteczno$ci publicznéj. Sukcesorowie, uwazajac, iz
testament ten nikogo niczém nie obdarowywa, a objawione w testa-
mencie cele spadkodawcy osiggna¢ sie nie dadzg, testament zaskarzy-
li. Izba sgdowa zniosta go ostatecznie, a tym sposobem upadty zapi-
sy na stypendya iszpital. Lecz co do stypendy6w i szpitala nie ist-
niejg te powody, ktére wywotaty skarge sukcesorow o zniesienie testa-
mentu. Jakkolwiek wiec zaden obowigzek prawny w t¢j mierze nie
zachodzi, sukcesorowie z zasady poczucia obowigzku moralnego uro-
czyscie oSwiadczaja, ze zapisy na szkoétki elementarne, stypendya i le-
czenie wioscian w zakresie prawa przez testatora oznaczonym uszanu-
ja, zachowujac sobie mozno$¢ zaprowadzenia co do nich zmian, jakie
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za wiasciwe przez nich uznane i przez wiladze zaakceptowane beda.
Jak tylko za$ sukcesorowie dobra spadkowe obejma, i kapitaty podnio-
sg, legata te natychmiast w wykonanie wprowadzone zostang.

— Otwarta wdniu 11 czerwca wystawa koni, bydita, owiec, trzody
chlewnej, pséw gospodarskich i drobiu, zwabiata mimo czestej nader
niepogody i w pierwszej mianowicie potowie, dotkliwego zimna, blizko
przez dwa tygodnie liczng publiczno$¢ na plac Ujazdowski, dopoki w d.
24 uroczyscie zamknietg nie zostata. Szczegbétowy rozhiér znaczenia
i wartosci ekonomiczno-gospodarczéj tego popisu publicznego szersze-
go wymaga miejsca; tymczasem nadmieniamy, ze jak poprzednia tak
i ostatnia wystawa odbiegta w wielu razach od celu, jaki sobie zakre-
Slita (zob. ,,Bibl. Warszawska.” zeszyt kwiecien, str. 153): byta jeszcze
zanadto widowiskiem, zaprawioném do tego wcale nie pozg-
dang francuzczyzna; a powinna by¢é powaznym popisem in-
teligencyi, pracy, wytrwato$ci i przedsiebierczosci rolnictwa krajowego.

— W zeszycie kwietniowym ,,Biblioteki Warszawski¢j” str. 150,
wskazaliSmy znaczenie i pozytek wystawy sztuk zastosowanych do
przemystu i rzemiost, ktérg nasze Muzeum przemystowo-rolnicze urzg-
dzito. Dnia 14 czerwca otworzono w patacu Briihlowskim podwoje
tej wystawy sztuki zastosowanej do przemystu i rzemiost. Whstawa
tego rodzaju, przedstawiajac jak najréznorodniejsze wyroby réznych
rzemiost jest nietylko popisem, ale i konkursem, w ktérym piekno,
strona artystyczna przedmiotu walczy o lepsze z warto$cig praktyczng
samego przedmiotu. Panowie rzemie$lnicy nasi nie zlozyli tu zbyt
szcze$liwego egzaminu; znany powszechnie a i przy tej wystawie stwier-
dzony fakt, ze zaniedbywaua najczeSciej przez naszych rzemiesinikow
strona estetyczna, ujawnit sie i tutaj, bo rzemieslnicy nasi wystapili
tu nader skromnie i wystawa bytaby sie nie powiodta, gdyby Muzeum
nie byto w sposob bardzo szczesliwy potgczyto z nig drugiej jeszcze ce-
chy, nie popisowej, nie konkursowej; ale wzorowej, modelowej, zgro-
madziwszy mnostwo zabytkéw sztuki, jakie sie jeszcze w kraju naszym
z dawnych wiekow przechowaty. Zgromadzono tu wcale pokazng licz-
be dziet sztuki z czaséw najSwietniejszych dawnej Rzpltej polskiej, za-
bytkéw $redniowiecznych i przedmiotow pdzniejszych nietylko krajo-
wych lecz i zagranicznych, tysigce zabytkdw minionej przesztosci, pie-
knych, kosztownych i rzadkich. Wystawa oddziatywa w bardzo roz-
maity spos6b na nasze uczucia nietylko estetyczne. Kosztowne sprze-
ty, bogate makaty, rzedy drogiemi kamieniami sadzone, prastare zbro-
je, sztandary zwyciezkie, broA, buniczuki zdobyte, wszystko to $wiad-
czy o bohaterstwie przesztosci naszej. Na widok olbrzymich roztru-
chanéw, puharéw, kielichéw i konwi srebrnych, cisng sie do pamieci
czyny ,bohaterskie” (?) epoki saskiej. W innem miejscu pod zwie-
szajacemi sie sztandarami obok lezacyeh szabli i pistoletéw, stojg pet-
ne zbroje z XVI i XVII w,, a miedzy niemi dwie hussarskie z dwoma
skrzydtami. Przy catdj zarozumiato$ci naszego wieku, czujemy sie tu
bardzo maluczcy w poréwnaniu z owymi idealistami przesztosci naszej!
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Doktadny katalog tej wystawy (8 arkuszy druku) ktédry w ostatnich
dniach wyszedt z druku, utatwi zwiedzajgcym patac Briihlowski do-
ktadniejsze obznajmienie Sie ze skarbami przesztosSci naszej, ktére dba-
li o stawe narodu obywatele, w szlachetnej pobudce tu wystawili. Nad-
mieniamy, ze dochdéd jaki Muzeum ma osiggnac z tej wystawy, prze-
znaczony by¢é ma na zawigzek Muzeum sztuki przemystowej, ktére mo-
ze rzemiosta nasze wprowadzi¢ z wiekszg Swiadomos$cia na droge es-
tetyczng.—Przy t¢j sposobnosci nadmieniamy, ze p. Feliks Gebethner
wystawit swoj zbiér obrazéw i rysunkéw malarzéw polskich w Resur-
sie obywatelski¢j, przeznaczajac dochdd ztad pityngcy na wspomozenie
kasy Towarzystwa muzycznego. Szczeg6towa i wyczerpujgca relacya,
jaka o téj wystawie ogtosit w ,Gazecie Polskiej” p. Wojciech Gerson
dowodzi, ze nie potrzeba koniecznie ogromnych skarbéw materyalnych,
ale i przy $redniej zamoznosci, jesli tylko towarzyszg jej skarby moral-
ne, mozna zgromadzi¢ szereg zabytkow wcale imponujacy. Zbidér pana
Feliksa Gebethnera ma dla historyi sztuki polskiej niepos$lednie zna-
czenie.

— W sprawie tak waznej, a w naszej praktyce pedagogicznej
nadzwyczaj wadliwej, jakg sa egzamina prawie bezustanne po naszych
szkotach, ogtosit dr. Karol Hertz w pismach codziennych nastepujgca
informacya. ,Najwyzsza wtadza szkolna, pisze p. Hertz, majac sobie
zakomunikowane zdania wszystkich rad pedagogicznych w catéin pan-
stwie, przyszia do przekonania, ze dawniejsze przepisy egzaminacyjne
»nietylko zadnych korzysci sprawie wychowania nie przynosza, lecz sg
jeszcze szkodliwe, gdyz udaremniajg wszelkg nauke i postep w gimna-
zyach.” Przyszediszy do takiego przekonania, rada ministrdw na wuio-
sek ministra o$wiecenia postanowita zaprowadzi¢ zasadnicze zmiany
w egzaminach przejSciowych i dojrzato$ci. Zmiany te redukujg sie do
dwoch nastepujacych: 1. ,Wypracowania piSmienne nie decydujg o lo-
sie egzaminowanego, gdyz wedlug nowych przepisébw przy ocenianiu
postepéw ucznia nalezy braé w rachube odpowiedzi ustne ucznia i sto-
pnie roczne.” Zmiana ta jest kardynalng, gdyz wedlug dawnych prze-
piséw, uczen, ktéry na egzaminie piSmiennym otrzymat stopied niedo-
stateczny, utracat prawo do egzeminu ustnego, chociazby w ciggu roku
byt celujagcym. 2. Przy ocenianiu moznosci dopuszczania uczniéw do
egzamindw przejsciowych nalezy braé w rachube ,stopieri za ostatni
kwartat,” ktory powinien by¢ wyrazem postepu i pilnosci ucznia w cig-
gu catego roku szkolnego i ,zdauie rady pedagogicznej, ktora bez
Wzgledu na stopnie ucznia orzeka, czy uczen moze z korzys$cig stuchac
wyktadéw w klasie nastepu¢j. Dla ocenienia catej waznosci tej zmia-
ny nalezy przypomnieé sobie odpowiednie ustepy dawniejszej ustawy,
wedlu® ktorych o dopuszczeniu uczniéw do egzamindw decydowat ,,sto-
pief $redni,” otrzymany ,mechanicznie“ ze stopni czterech kwartatow,

ze w wielu razach uczen, ktéry w pierwszym kwartale otrzymat
stopien niedostateczny, nie mdgt juz mi6¢ nadziei otrzymania promo*
cyi- Zmiany wy/.¢j przytoczone sg niezmiernie wazne, gdyz ruzwigzu-
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ja rece pedagogom, podstawiajac na miejsce dziatan mechanicznych
rozumowania ludzi, dbajgcych o szczescie i pomysinos¢ dorastajgcego
pokolenia. Pozostaje teraz do zyczenia, aby wiadza szkolna chciata
jeszcze usunaé zbyteczne egzamina w niektérych klasach, ktére nietyl-
ko nie sg potrzebne, ale trwajac okoto szesciu tygodni, skracajg i tak
juz krétki rok szkolny, wskutek czego wyktadajacy nie majg czasu na
powtarzanie kurséw. Mamy nieptonng nadzieje, ze nowy minister
oswiecenia uwzgledni te potrzebe, gdyz w swoim okélniku wyraznie za-
powiada dalsze zmiany w przepisach egzaminacyjnych.*

— ,Dziet Lucyana Siemienskiegol wyszedt w Warszawie w dru-
karni J. Ungra tom V-ty, zawierajagcy dalszy ciag ,Portretow Lite-
rackich.”

— Naktadem ksiegarni W. Deckera i S-ki (E. Réstel) w Pozna-
niu wyszto tkbmaczenie niemieckie znanego powszechnie dzieta Jozefa
tukaszewicza, Obraz histor. statyst. miasta Poznania etc. pod. tyt.:
,Historisch-statistisches Bild der Stadt Posen, wie sie ehedem d. h.
v. Jahre 9(38— 1793 beschaffen war.” Dzietlo to, przettdmaczone
w r. 1846 przez Ludw. Koenigk, 6wczesnego bibliotekarza w Kérniku,
przerobit obecnie i uzupetnit prof. dr. Tiesler. Czytelnikowi polskiemu
znanajest historyczna warto$¢ dzieta J. Lukaszewicza, nadmieniamy tyl-
ko, ze pobudkg do podjecia tego ttdmaczenia byta dla Niemcéw ta oko-
liczno$¢, ze Poznan, jako jedno z miast, do ktdrych pierwiastek niemiecki
najwczesnicj sie wcisuat, ktore uietylko w dziejach tak zwanc¢j reformy
koscielnej w Polsce, ale ktore i w wojnach szwedzko-polskich wptywowe
zajmowato stanowisko, zyskato przez to wielkg wage dla badacza dzie-
jow powszechnych i historyi kultury. Ttomaczenie dobrze wykonane.

— Dziet Juliana Bartoszewicza (t. X-ty) wyszedt tom 3-ci i osta-
tni ,,Studyéw historycznych i literackich” (Krak. 1881 r.), mieszczacy
w sobie nastepujace prace: ,Warszawa i Krakow” (1869 r.); 2) ,Wa-
wrzyniec Stupski Bandura, kandydat do korony polskiéj” (1859 r.);
3) ,,Szwedzi w Warszawie 1655 r.” (1860 r.); 4) ,Ksiega protokotow
Franciszkanskich prowincyi ruskié¢j od r. 1625— 1650 (1860 r.), 5)
»Jan Stanistaw Jabtonowski, wojew. ruski ijego dzietko,” ,,Skruput bez
skruputu” (185y r)-, 6) ,Co znaczyta i gdzie byta Ukraina?” (1863 r.);
7) ,Mazowsze— Mazury, czém sie od innych krajow i mieszkancéw pol-
skich odznaczyty” (1864 r.); 8) ,,Prawo o elekcyi” (ustep z dziejow cy-
wilizacyi narodu) (1862 r.? urywek); 9) ,Bitwa pod Beresteczkiem,
28—30 czerwca 1651 r. (1864 r.); 10) ,,Anna z Sapiehow Jabtonow-
ska” (1866 r.); ,Czy Przectaw Lanckoronski byt hetmanem kozaczy-
zny?” (1866 r.); 12) ,Kniaz i ksigze” (1870 r.).

— Naktadem Gebethnera i Wolffa pojawita sie ksigzeczka p. t.:
»,Dzieje Polski wedtug najnowszych zZrédet, dla dzieci,” przez Sokota.
Warsz. 1881 r., str. 153. Pojawienie sie t¢j pracy dowodzi, ze do-
tychczasowe podreczniki do poczatkowej nauki dziejow ojczystych, nie
czynig zado$¢ potrzebie pedagogicznej! Autor, ozywiony jakuajiepsza
iutencya, przedstawit jednak przedmiot swdj, jak mniema, wedlug
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najnowszych zrédet (przy pracach historycznych majg naukowg
warto$¢ tylko najstarsze zrodta; nie mozna mieszaé najnowszych
opracowan ze zrodtami (!); lecz w ramach nader ciasnych, materyatem
chronologicznym przetadowanych, tak, ze dzieciom trudno bardzo
przyjdzie pochwyci¢ z tego dzietka zywy obraz najwazniejszych wypad-
kéw przesztosci naszéj, zwtaszcza jesli to ma by¢ ,kurs przygotowa-
wczy.” MybySmy uwazali prace autora racz¢j za podrecznik chronolo-
giczny historyi polskic¢j, do ktérego, po obeznaniu sie z treScig dziejow
ojczystych, z pozytkiem uczen zaglada¢ moze. Opowie$¢ wojen przewaza,
a szczegbty nie roznig sie wielce od dawniejszych ksigzek na t¢ém polu.
0 metodzie, ktdér¢j sie autor trzymaé radzi, przy nauce dziejow ojczy-
stych, nie mozna w sposéb tak pobiezny, zewnetrzny rozprawiaé, bo
taka recepta, nie opierajgca sie na ogoéIn¢j zasadzie naukowcj, nie
moze miéé wartosci ogoInéj. TreSciwe chronologiczne zestawienie naj-
wazniejszych faktéw w téj ksigzce, mozemy zaleci¢ jako pomocniczy
$rodek pamieciowy przy obszerniejszym wyktadzie dziejow ojczystych
przez nauczyciela, z innych dziet z przedmiotem dobrze obznajmionego.

— ,Encyklopedyi Wychowawczéj” wyszedt zeszyt 1-szy tomu 11,
1zawiera nastepujace artykuty: Basedow, p. L.; Bazyli W., p. F. J;
Beaumont, p. P. Chmielowskiego; Beauvais, p. F. J.; Beda, p. J. K. P.;
Belfer, p. F. Str.; Belgia; Bel i Lankaster, p. Il. Wernica; Beneke,
p. J. K. P.; Bentham, p. K. K. (poczatek).

— P. Eugeniusz Babinski, przetozony zaktadu naukowego pry-
watnego, otrzymat: koncesyg na wydawanie czasopisma pedagogiczne-
go, ktore pod tytutem: ,Przeglad pedagogiczny” ma wychodzi¢ od
1 pazdziernika r. b., co dwa tygodnie zeszyt. Przeglad obejmowa¢ be-
dzie: a) artykuty tresci ogoIn¢j w kwestyach pedagogiki: b) artykuty
z zakresu historyi pedagogiki; c) artykuty z zakresu psychologii w za-
stosowaniu do pedagogiki; d) hygiena szkolna; e) statystyka i metody-
ka szkolna; f) rozbiory ksigzek dla dzieci i podrecznikéw szkolnych;
g) sprawozdania z dziatalno$ci pedagogicznej w Cesarstwie i zagrani-
ca; h) ogtoszenia dotyczace szkoty.

-- Naktadem St. Arcta w Lublinie, ktéry, rozpoczete pracami
§. p. Aug. Jeske’go, ,,Wydawnictwo pedagogiczne szkolne,” prowadzi
je dal¢j, wyszto dzietko p. Henr. Wernica p. t.: ,,Wychowanie dziecka
wigcznie do lat G-ciu,” 1881 r., str. 71, XIII. Za’rujemy, Ze autor nie
opart swoj¢j pracy na fundamencie naukowym; ale przedstawia swoj
przedmiot z zewuetrzn¢j obserwacyi, z przyktadéw, ktére moga byé
dobre w danym wypadku; ale nie mogg mi¢¢ znaczenia reguty, dajaccj
sie ogdlnie stosowa¢. Czemu tylko do lat szeSciu?

— ,Stownika geograficznego polskiego,” wyszedt zeszyt XV III-ty
(VI-ty tomu li-go) i obejmuje wyrazy od Frampol do Galuszowice.
L pomiedzy wiekszych artykutow, zawiera przedewszystkiém obszerny
opis Galicyi, tudziez artykuty Frydlad, Fyszhuza, Ga¢, Gaj, Galindya.
W obec bliskiego wyjazdu wielu oséb na letnig pore do réznych okolic
kraju, redakcya uprzejmie prosi o zbieranie materyatow do ,,Stowni-

Tom IIl. Lipiec 1881. 20
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ka,” a zwtaszcza materyatéw fizyograficznych do opisu przyrody ro-
znych okolic i pojedynczych miejscowosci. Rownoczesnie odwotuje sie
Redakcya do opinii prenumeratoréw, czy w obec rozrastania sie ,,Sto-
wnika,” wypada jéj prowadzi¢ to dzieto bez skracan, czy t6z niektore
artykuty skraca¢ lub opuszczaé, bo przy powiekszeniu sie liczby to-
moéw i koszt stosunkowo zwiekszy¢ sie musi. Nie przesadzajac zdania
innych, zdaje nam sie by¢ rzeczg pozyteczng, aby redakcya spozytko-
wata, chocby jak najtresciwiéj, caty materyat, jaki j¢j dzi$ wspdipra-
cownicy dostarczaja, bo kto wié, czy po6zniejsze pokolenia bedg w sta-
nie powetowac to, coby dzisiaj opuszczono, i czy w og6le materyaty, kto-
re dzi$ sg pod reka, bedg pdzniéj rownie dostepne, czy miotta losu nie-
przychylnego dla naszych bibliotek i archiw6éw, nie uprzatnie ich bez
Sladu! Miejscowosci wprawdzie zostang, ale moze do niepoznania
przeistoczone, i z wszelkich drogich nam pamigtek odarte! Sadzimy,
ze w takich wypadkach to i krytyka pod wzgledem systematycznosci
naukowej téj publikacyi, moze by¢ do pewuego stopnia wyrozumialsza;
a ofiarno$¢ prenumeratorow dzieta powaznego powinna i te prébe
szczesliwie wytrzymac.

— Naktadem, zastuzonéj wielu wydawnictwami polskiemi, ksie-
garni Gebethnera i Wolffa w Warszawie, wyszto tlémaczenie dzieta
francuzkiego, p. Gaston’a Tissandier pod tytutem: ,,Meczennicy w imie
nauki.” Tytut ,Meczennicy” nie odpowiada tresci ksigzki, i zdaje sie
rachowa¢ tylko na efekt, bo ,.meczennikéw” w S$cistém znaczeniu tego
wyrazu, ktérzyby w skutek wyroku wiadzy, czyto $wieckiéj (Condorce-
t’a np. przyprawit o $mier¢ furor politicus, a nie prze$ladowanie
nauki), czy duchownéj, Smier¢ poniesli, niewielu tu znajdujemy; przeci-
wnosci za$ jaknajrozmaitsze, czesto bardzo okrutne, aureolg meczen-
stwa zdobi¢ si¢ nie moga, bo wtedy kazdy obronca teoryi, nie pojmo-
wanéj doktadnie przez wspo6tczesnych, bytby meczennikiem, a w rze-
czywistosci jest on tylko zoinierzem, walczacym w pierwszym szeregu
przeciwko uporczywéj ciemnocie. Tre$¢ ksigzki stanowi osnowa na-
stepujacemi rozdziatami wskazana: rozdziat 1. Bohatérowie (toby byt
odpowiedniejszy tytut) w imie pracy i nauki. 2. Podbdj kuli ziem-
skiéj. 3. Badanie wyzszych warstw atmosfery. 4. Odkrycie sy-
stemu stonecznego. 5. Drukarstwo. 6. Metoda naukowa. 7. Twoér-
cy zasad. 8. Przemyst i maszyny. 9. Statki parowe i drogi zela-
zne. 10. Lekarze. 11. Wiedza i ojczyzna. 12. Ekonomisci-filo-
zofowie. 13. ProsSci zotnierze. Przyktady zamitowania nauki, liczne
wzory wytrwatosci i pracowitosci umystéw, odznaczajacych sie wyzsza
energig duchowga, moglyby bardzo korzystnie wptynaé¢ na czytajgca
miodziez, gdyby autor nie byt sie zbyt uporczywie zamkngt w twar-
dych granicach racyonalizmu; jezyk polski w og6le dosy¢ poprawny,
chociaz w niektérych ustepach czu¢ niejakie skrepowanie.

— Na odmienném stanowisku znachodzimy dzieto, ktérego 2-gi
tom wyszedt niedawno w Paryzu, nakiadem Katolickiego ,,Stowarzy-
szenia bibliograficznego” p. t.: ,,Questions controversées de l'histoire
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et de la science.” Miedzy innemi spotykamy tu rozprawy: Chronologia
biblijna; Peryod lodowy; Pomniki asyryjskie i Biblia; Prze$ladowa-
nia; Karol VII i Agnieszka Sorel; Noc $-go Bartlomieja i i.

— W Monasterze (Minster) wydat w jezyku niemieckim dr.
Constantin Gutberlet wazne dzieto p. t.: ,Die Psychologie,” 1881 r.,
str. X1 i 328. Autor dzieli rozbior swego przedmiotu na nauke o zy-
ciu duszy i o jej istocie; nauka o zyciu duszy rozpada sie na 2 czesci:
na nauke o zmystach i na nauke o duchowych wiadzach duszy. Autor
obeznany z badaniami fizyologi i psychofizyki, gruntowny znawca ma-
tematyki i nauk przyrodzonych, zajmuje stanowisko katolickie; przez to,
ze uwzglednia i rozprawia sie z najnowszemi tak powaznemi dzietami,
jak badania Wundta (Physiologische Psychologie), przyczynia sie zna-
komicie dowszechstronnego rozjasnienia najwazniejszych kwestyi z dzie-
dziny psychologii.

— P. Chmielowski ogtosit (wydawnictwo Orzeszkowej) ksigzke
p. t.: ,,Zarys literatury polskiej z ostatnich lat szesnastu.” Wilno,
1881 r., str. 217. Ksigzka ta zawiodta pod bardzo wielu wzgleda-
mi oczekiwania, do jakich ostatnie prace pana Chmielowskiego
upowazniatly. W pobieznej wzmiance na tém miejscu nie mozemy
uwydatni¢ zalet i wskazaé niedostatkéw, jakie praca ta w so-
bie miesci, a dorazne wyroki przekraczajag, wediug naszego zdania,
atrybucye krytyki naukow¢j. Autor wybaczy nam tedy, ze, pomijajac
liczne drobniejsze szczegdty, zaznaczamy dla inforinacyi czytelnikéw
poglad nasz tylko na niektére ogdlniejsze kwestye. Autor przyznaje
sam szkicowi swemu cechy publicystyczne raczej, niz historyczne, dla
tego nie mozemy mu robi¢ z tego zarzutu, ze jego ,Zarys literatury
z ostatnich lat 16-tu” nie przedstawia doktadnego, choéby skromnego
obrazu historyczuego naszego zycia umystowego; lecz daje nam tylko
urywek kroniki literatury belletrystyczn¢j z pewném zaniedbaniem
dziatéw $cis$le naukowych. Ze w pracy autora nie czujemy tego cie-
pta, jakie tgczy¢ powinno pisarza z przedmiotem (jak to widzimy np.
w dzietku, wydaném w Poznaniu 1880 r. p. t.: ,Literatura poznanska
w 1-szej potowie biezgcego stulecia”); ale skalpel zarliwego anatoma,
to juz jest przymiotem talentu p. Chmielowskiego; ale zastanawia nas
u autora, oburzajgcego sie z gorzka ironig na wzajemng adoracyg
nieukéw w przeciwnym obozie, widoczna pobtazliwos$¢ wzgledem o0séb
tego samego, co autor kierunku, chociaz nie podzielamy zdania tych,
ktorzy utrzymujg, ze p. Chmielowski wydat spis wielkich czynéw swo-
ich krewnych i swoich znajomych. W czesci 1-sz¢j, rozhierajacej za-
sadnicze pierwiastki nowszego ruchu wliteraturze polskiej, autor o$wie-
cit tak jaskrawo swoj szkic sgznistemi ,manifestami,” ,prasy mio-
dej,” ze ktoby nie znat blizej naszej przesztosci i naszych najnowszych
stosunkéw, mogtby sadzi¢ ze przed odezwaniem sie gtoséw miodych
w ,Przegladzie tygodniowym,“ nie byto u nas zycia umystowego, nie
byto wyobrazenia o nauce, nie bylo znajomosci istotnych warunkéw
postepu, nie bylo poczucia dla oswiaty ludu, dla wartosci nauk spo-
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tecznych i t. p. Dopiero roku 1864 rozpoczyna epoke postepu,
epoke zycia naukowego na szerokg skale. Zdanie to nie zgadza sie
z faktyczném potozeniem naszego rozwoju umystowego od r. 1857 po-
czawszy. Wydawnictwa b. Towarzystwa Rolniczego, interesujgcego
sie w wysokim stopniu naukami spotecznemi, agronomicznemi, o$wiatg
ludu i t. p., dal¢j ,,Gazeta Polska“ pod redakcyag J. |. Kraszewskiego,
., Tygodnik Illustrowany,” dzietaSupinskiego, liczne gruntowne artykuty
ekonomicznej tresci, Zielinskiego w ,,Bibl. Warsz.*“ i i. Swiadczg przeciw-
ko p. Chmielowskiemu. Nic tez dziwnego, ze w tej mtodej Polsce naro-
dzonej dopiero po reformie wioscianskiej w r. 1864 niema prawie poza
Warszawg z jej nowozytnymi apostotami literatury polskiej, bo Galicya
przybrata sie w czapeczke Stanczykéw, a W. Ks. Poznanskie, odurzo-
ne klerykalizmem, nie chciato ,,rozréznia¢ pomiedzy teoryami naukowe-
mi, a gadaning tych, co zaledwie lizngwszy nauki, pletli niestworzone
rzeczy i istotnie, jako ludzie niedowarzeni lub postrzeleni, mogli nie-
zbyt pomysinie oddziatywaé na umystowom og6lng* (str. 97). Tego
rodzaju rubaszne przymieszki spotykamy takze bez zadnego usprawie-
dliwienia i przy rzucaniu ryczattowém charakterystycznych ryséw we
wzmiankach nietylko ostarszych, ale i o nowszych pisarzach, ktérych oby-
watelskie i naukowe poglady tak sg znane, ze nie potrzeba ich szuka¢ jak
np. Bolestawa Prusa (Al. Giowacki), az ,w suterynach ,Kuryera
Warszawskiego,”“ zabawiajgcych taskawych czytelnikow® (str. 144).
P. Chmielowski, zajmujacy sie nietylko teoretycznie, ale i praktycznie
pedagogika wie doskonale, ze w atmosferze naszego spoteczenstwa na-
lezy bardzo ostroznie szafowa¢ satyryczng, uszczypliwg humorystyka,
ktéra przez oSmieszanie najpowazniejszych zamiaréw, czyto w samym
tekscie czy w odcinku jakiegokolwiek pisemka uczy lekcewazyé¢ nietyl-
ko osobe, ale i zastuge, zacheca do poniewierania wszystkiém, co nie
schlebia urojeniom naszym; niewtasciwie za$ uzyta, dla efektu, od nie-
chcenia rzucona, traci pewng nieprzyzwoitoscia, ktoroj sie wystrzega
kazdy dziennik powazny, a c6z dopiero ksigzka, do ktdrej przecie zywa
nasza miodziez, stuchajgc kursu historyi literatury polskiej, zaglgdac
bedzie, a przynajmniej zaglada¢ powinna. Mialzeby to takze byc je-
den ze $srodkow manifestujgcych w ,,miod¢j prasie“ (uzywamy tego
wyrazenia za autora, bo sami nie znajdujemy go wiasciwem) po-
garde dla kazdej ,powagi“ procz swojej wiasnej, przed ktérg tyl-
ko zacofany konserwatyzm i arystokratyczny ultramontanizm w cie-
mnocie swojej, pokornem czotem uderzy¢ nie umi¢; tylko przed
nig truchleje. Patrzac bez uprzedzenia na spoteczeAstwo nasze we
wszystkich jego ,stojach,” jak sie wyraza¢ zwykly warszawskie or-
gana postepowe, pozwalamy sobie watpi¢ o tém, zeby takg teze nauko-
wo obroni¢ mozna i zeby nar6d nasz mogt sie zgodzi¢ na taki poglad
doktrynerski, t¢émbardzi¢j, ze badz cobgdz dawne powagi i ich dzieta
sg znane; na dzieta za$ tak jaskrawo wskazywanych nowych powag je-
szcze czekamy, jesli ich wiatr zmiennego pradu panujgcej chwilowo
opinii, tak jak i wiele zastuzenszych usitowan na polu naszej pu-
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blicystyki, nie rozwieje. Procz tego spotykamy w tym szkicu bardzo
wiele kwestyi w taki sposéb przedstawionych, ze watpimy, aby po-
glad ten mozna ku powszechnemu zadowoleniu obroni¢. Nie sadzili-
Smy dotychczas, zeby tak zwana mioda prasa miata wyptynaé gtow-
nie z tak metnego zrodia, jakiém bez zaprzeczenia jest obrazona
mito$¢ wilasna i niepohamowana ambicya, a z tego, co nam p. Chmie-
lowski wyktada (str. 51 — 54), taki tylko wniosek wypadatoby zrobi¢.
Nowy kierunek pracy umystowéj byt rezultatem gruntowniejszych, sa-
modzielniejszych studyéw, do ktérych Szkota gtdwna wskazata droge
mtodziezy, garnac¢j sie z wielkim zapatem do nauki i rozwijat sie po
nagtém podcieciu skrzydet t¢j instytucyi pod wpltywem obcych litera-
tur, ktére sie w ogodle ku pozytywizmowi przechylaty, a ktérych owoce
dostawaly sie, po rozproszeniu Szkoty gtéwnéj, do umystéw, pobudzo-
nych do samodzielné¢j pracy, w formie dosy¢ surow¢j, do strawienia ich
nie dosy¢ jeszcze przygotowanych. Zyczliwa uwaga autora o Szkole
gtébwnéj, ze obznajmita miodziez z nabytkami wiedzy europejskicj,
ale sama tg droga $Smiato nie kroczyta, ptynie z niejasnego pogladu na
zadanie taki¢j instytucyi, ktor¢j nie mozna stawia¢ na réwni z za-
dnym organem prasy, bo instytucya taka nie moze stuzy¢ przemijajagcym
opiniom; lecz powinna sie opiera¢ na trwatym fundamencie, ktéry sta-
nowi tylko nauka we wszystkich jéj postepowych objawach. Z te-
go faktu, ze starsi nie chcieli pohopnie uderzyé czolem przed po-
wagg miodszych, nie nalezatlo wyciaga¢ wniosku, jakoby starsi podej-
rzywali czysto$¢ obywatelskich celéw mitodszych antagonistow, bo sa-
mo uczucie sprawiedliwosci nie pozwala bez zadnego dowodu, rzucaé
kamieniem potepienia na blizniego. Nikt nie watpit o czystosci osta-
tniego celu ruchliwych miodych szermierzy; ale $rodki, ktéremiciszer-
mierze walczyli, byly zazwyczaj tak zgodne i tak jednobrzmigce z in-
kryminacyami najzacietszych wrogéw nasz¢j indywidualno$ci narodo-
wcj, ze nalezato reflektowac¢ zbyt goracych a nieoglednych retorykéw.
Okoliczno$¢ ta roznamietniata obydwa zastepy, tém bardzicj, ze je-
zykiem ,miod¢j prasy” mozna byto swobodnie szermowa¢, gdy jezyk
starszych, bronigcych rodzinnéj strzechy przed gwattownemi napa-
$ciami, jak najsamowolni¢j podcinano. Ze pierwiastkowo nie bylo
taki¢j zawzietosci, tego dowodzi miedzy innemi artykut pan A. P.
w ,Bibliotece Warszawskic¢j,“ zachwalajgcy wydawnictwa nauko-
we ,Przeglagdu tygodniowego.“ Niebawem rzucili sie ci mitodzi het-
mani i na pole ekspektoracyi politycznych, mianowicie co do kwestyi
potragcanych przez stowianofilow i poczeli ciggna¢ do odpowiedzial-
nosci za straszne $wieze nieszczesScia tych, ktérych we wiasciwcj
chwili stucha¢ nie chcieli, pietnujagc ich jak najhaniebniejszemi
przydomkami. Miedzy powszednimi aktorami polityki znachodziuiy
i takich, ktérzy zawsze i wszedzie, wobec kazdego rzadu, za jaka-
0adz cene hatasowaé musza. Sa to hetmani, ktérych rokoszowa py-
cha nawet bez hetmanskich antenatéw woli ogétu sie nie poddaje,
ale zawsze i wszedzie Sicinskich przypomina i to nie w zadn¢j wro-
gi¢j dla ojczyzny mysli; ale tylko z trwogi, zeby sie nie zdawato, ze za



158 WIADOMOSCI

czyimkolwiek powazniejszym idg gtosem. Historya jednak uczy, ze ta-
ka hatasliwos¢, taka pohopnos$é do wojny domowdj, nie zawsze jest od-
powiednim $rodkiem organicznego rozwoju tak duchowego, jako i ma-
teryalnego. Sama retoryka nie zastapi czynéw: niechaj kazdy pracuje
wedtug swoj¢j moznosci i swoich sit na stanowisku, na ktérém go losy
postawity— bez uprzedzen, bez zawisci i bez nienawisci wzgledem bli-
Znich, pamietajgc zawsze o t¢m hasle: quidquid agis, prudenter agas et
respice finem! Pole nasze jest wprawdzie cierniste i przez rézne uprze-
dzenia zachwaszczone, ale bardzo obszerne! Cel nas wszystkich wspél-
ny, jeden, rownie szlachetny, a co do $rodkéw, to sg tylko te wstretne,
ktore nas od tego celu odwodzg. Wzajemne rekryminacye, podejrzliwosci
i urojone zarzuty nie byly dotychczas jeszcze nigdy i nigdzie funda-
mentem, na ktérymby sie pomys$lno$¢ spoteczenstwa rozwijac i szczes-
cie narodu opiera¢ mogto. Z takiego stanowiska patrzac na wszyst-
kich pracownikéw na niwie literacki¢j, mamy to gtebokie przekonanie,
ze podnoszona przez p. Chmielowskiego réznica miedzy prasg arysto-
kratyczng a demokratyczng, naukowo nie da sie usprawiedliwié
w nasz¢j najnowszéj literaturze, chyba zebySmy te roznice zredukowali
tylko do tonu wiecéj lub mniéj przyzwoitego, bo w caléj atmosferze po-
je¢ szlacheckich nie wskaze mi dzisiaj p. Chmielowski, zeby zasady de-
mokratyczne, opierajace sie¢ na ideach nasz¢j przesztosci, na poszano-
waniu religii i Kos$ciota, rodziny i ojczyzny, miaty by¢ w nasz$j litera-
turze proskrybowane. Co wiec¢j powiem: wiasnie te sfery, ktore ,,pra-
sa miodsza“ tak uszczypliwie, czesto nawet niesprawiedliwie o ary-
stokratyzm na polu dziatalnosci publicznej strofuje (o stosunkach
towarzyskich nie moze tu by¢ mowy, bo te uktadajg sie wedle wa-
runkéw zupetnie odrebnych: réznice majatkowe, wychowanie, zwy-
czaje i obyczaje domowe, koligacye it. p., ktére wyrdzniajac jednych
od drugich, nawet miedzy wioScianami zadnego reformatora o apro-
bate nie pytajg), nie szczedzily i nie szczedza naktadu i zachodow,
aby podtrzymac¢ energig zycia umystowego w catym narodzie pod
sztandarem swojskim, rodzinnym. Ich ofiarno$cig gromadza sie i pod-
trzymujg fuudusze i stypendya, ktérych nie odmawia sie nikomu dla bra-
ku tarczy herbowéj, jak to doswiadczyto wielu z zawzietych wrogdéw o-
wych arystokratow, ultramontanéw i szlachetczyzmu, jak tego dowodza
owoce Towarzystwa pomocy naukow¢j $. p. Karola Marcinkowskiego wPo-
znaniu, stypendya Mtockiego, Konarskiego i w. i. Ktéraz to redakcya
ze starszych pism potepiata zasady demokratyczne, na gruncie narodo-
wym wzrastajgce? Kosmopolitycznego liberalizmu, na bezwyznaniowosci
opartego, nie mozna przecie miesza¢ z zasadami prawdziwie demokra-
tycznemi. Kto tak wysoko podnosi metode pozytywistyczng, jak ,pra-
sa mioda,” ten nie powinien podawac urojen, z obcych sfer abstraho-
wanych, za oczywiste fakta, bo to maci tylko umysty niedo$wiadczone
i podnieca zawisci, dla ktérych w spoteczenstwie, w taki¢m potozeniu,
jak nasze, miejsca ni¢ma i by¢ nie powinno. Nie zgadzamy sie takze
z p. Chmielowskim co do tego, jakoby znamieniem postepu miato by¢
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»Zajecie stanowiska wiedzy dzisiejszej, niezaleznej od wiary* (str.
107). Sfera wiedzy i sfera wiary, to sa dwa osobne krélestwa, ktore
wsrdd intereséw politycznych czesto ze sobg sie Scierajg i Sciera¢ beda,
dopoki Opatrznos¢ nie doprowadzi ludzkos$ci do wynalezienia odpowiedniej
formuty, ktéraby ten stosunek unormowata; ale w duszy chrzescianina
walki miedzy temi dwoma krélestwami by¢ nie powinno, idea postepu
nie zada wcale t¢j walki, tylko arogancya ludzka, przenoszaca swawole
nad rygor prawidet moralnosci, ciska sie w mtodzienczym wieku na
dogmata wiary. Nie pojmujemy, jak mozna ktéremukolwiek organowi
w kraju chrzescianskim i przewaznie katolickim poczytywa¢ to za wa-
de, za strone ujemng, za dowdd wstecznictwa, ze szanuje wiare 0jcow,
ze czci zasady wiary? Pan Chmielowski tego wyraznie nigdzie nie
twierdzi; ale charakterystyka tego najnowszego w literaturze nasz¢j
postepu, dla ktérego sympatye swoje otwiircie zaznacza, z tego myl-
nego, jak sadzimy, ptynie zrodta. Straszneby to bylo potozenie, gdy-
by dla uniknienia zarzutu wstecznictwa trzeba sie bylo wyrzec wiary,
ktéora przodkéw naszych wprowadzita do $wiatyni historyi i do wiel-
kich zagrzewata czynéw! Niewyrozumiatym jest wreszcie zarzut pana
Chmielowskiego przeciwko starszym organom prasy, ze milczaty
w chwili takiego faktu, jak przeksztatcenie sgdownictwa, bo¢ wiadomo
kazdemu doktadnie, ze opinie tych organéw nie miaty tej swobody, co
doktryny ,postepowcow.” Jezeli wreszcie ,mtoda prasa“ oburzata sie
stusznie na postronne insynuacye, krzywdzace najszlachetniejsze uczucia
kazdego Polaka, to niechaj gniew j¢j ukoi cokolwiek ta okolicznos¢, ze
j¢j »modus procedendi in spiritualibus et iu politicis,” przybierat takie
znamiona, ze wszyscy ci, ktérzy nad zagtadg naszego imienia pracowa-
li, uwazali i dzi$ jeszcze uwazajg jej ob6z za swoich stronnikow i sprzy-
mierzencéw. Fakt ten powinienby postepowcow naszych zreflektowaé
co do tego, ze $ciezka, ktérg idg, nie prowadzi do celu, do ktérego usil-
nie wszyscy dazymy; nie mozna miota¢ gniewem na wspotziomkow za-
t.o, ze sie pozorami omyli¢ dali. Reszta osnowy ksigzki p. Chmielow-
skiego, robigcej wrazenie pracy nieréwnomiernej, jest pod wielu wzgle-
dami niedoktadna, chociaz nie jest bez wartosci, jako pamietniko-
wy przeglad najnowszych ptodéw literackich, tylko nalezy sprosto-
waé omyitki, jakie sie nawet do tytutéw dziet powkradaly. Os-
tatnie stowa szanownego autora (str. 216 i 217) tchng do pewnego sto-
pnia szlachetng intencyg ztagodzenia poprzedzajagcych publicystycznych
pogladéw; gdyby idee, wyrazone w t¢j koficowej obserwacyi, byly auto-
rowi od poczatku dzieta przewodniczyty, to wdzieczno$¢ szkoly i litera-
tury ojczystej za te prace bytaby bez poréwnania wieksza i uznanie po-
wszechniejsze.

— Naczelne witadze Towarzystwa kredytowego ziemskiego
kujg zgromadzony i uporzagdkowany przez wybrang z grona swojego de-
legacyg ,,Zbior wiadomosci statystycznych, odnoszacych sie do dobr
ziemskich, obcigzonych pozyczka Tow. kred. ziemsk. w Krélestwie Pol-

dru-
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skiém.” Juz od wielu lat starano sie o zebranie danych statystycz-
nych, odnoszacych sie¢ do dziatalnosci t¢j instytucyi od poczatku j¢j
istnienia, to jest od r. 1825, bo spodziewano sie w ten sposéb zebraé
materyat, niezbedny do naukowego ocenienia ekonomicznych stosun-
kow Krdélestwa. W obec t¢j mysli, przedstawiato sie wiadzom Towa-
rzystwa dwojakie zadanie: pierwsze zwracato uwage wytgcznie na we-
wnetrzng dziatalno$¢ Towarzystwa jako instytucyi kredytowéj; drugie
zajmowato sie dobrami stowarzyszonemi i odnoszgcemi sie do nich
szczeg6tami. W tym celu wydauo jeszcze w r. 1875 ,,Zbiér rachunko-
wych wiadomosci i objasnien, dotyczacych dziatan Tow. kred. ziemsk.
od chwili zawigzania tegoz, to jest od r. 1826—1869” i dalszy mate-
ryal skrupulatnie sie gromadzi. Zbiér ten wykazuje nastepujgce siedm
dziatdw: 1) Wierzytelno$¢ Tow.; 2) Listy zastawne: 3) Wplywy i za-
legtosci; 4) Wyptaty za Listy zastawne wylosowane i kupony pétrocz-
ne; 5) Fundusze witasno$¢ Tow. stanowigce; 6) Udziat Tow. przy spta-
cie Listéw likwidacyjnych za grunta uwiaszczone; 7J Pozyczki przez
Tow. zacigguiete. Drugiemu za$ zadaniu ma uczyni¢ zado$¢ bardzo
powazna publikacya, ktéréj druk znacznie juz jest posuniety, pod ty-
tutem na poczatku téj iuformacyi wypisanym. W wyczerpujacym ten
przedmiot wstepie, z ktérego z pierwszéj odbitki korzystaé mi dozwolo-
no, objasnia delegacya koleje i blizsze okolicznosci tej pracy towarzysza-
ce, wykazujac przyczyny, dla ktérych dopicro teraz prace te, z mozol-
nym trudem i niematym kosztem przez wiadze Tow. dokonang, drukiem
ogtosi¢ mozna byto. Wydawnictwo niniejsze siegajagce po koniec 1879 r.,
dzieli sie na dwie czesci: pierwsza: przeglad stosunkéw rolnych débr sto-
warzyszonych podiug gtéwnych dziatow statystyki rolniczej, z tablicami,
przedstawiajgcemi guberniami stosunki, o ktérych w tek$cie mowa; dru-
ga zawiera same tablice, w ktérych przedstawione sg daue statystyczne
nie tylko guberniami, ale i powiatami. Cze$¢ pierwsza ogdlna zawiera:
1) Przestrzen ddbr stowarzyszonych; 2) Zabudowania gospodarskie i za-
ktady przemystowe; 3) Inwentarz zywy; 4) Produkcya rolnicza; 5)
Szacunek dobr; 6) Obcigzenia hypoteczne; 7) Podatki rzadowe i opta-
ty gminne it. d.; 8) Stuzebno$ci pastwiskowe i lesne. Cze$¢ druga:
1) Dane statystyczne dobr, ktére dopetnity konwersyi pozyczki 111 okr.
na List. zast. ser. I, z r. 1869, po r. 1879; 2) Dobra obcigzone pozycz-
kg nowa z r. 1869 na podstawie mnoznika 40; 3) Dobra obcigzone po-
zyczky z taksy wedtug prawa z r. 1869; 4) Wykaz stuzebnosci pastwi-
skowych i lesnych, oraz szczegéty dotyczace uktadow o zniesienie stu-
zebno$ci. Skoro druk tego nader waznego dzieta ukoinczonym bedzie,
kazdy z tatwoscig bedzie madgt gruntownie pozna¢ ekonomiczne zna-
czenie Tow. kred. ziemsk., a to z pomocg ukonczonego juz w roku bie-
zacym i wydanego w trzech tomach peinego ,,Zbioru praw i przepisow
Tow. kr. ziemsk. od r. 1825— 1880;” Warszawa, 1881. Jest do na-
bycia tak w biurze Dyr. G}, jakotéz w biurach wszystkich Dyrekcyi
szczeg6towych w cenie rs. 2 kop. 25 za trzy tomy.
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— Piotr Chmielowski zostat (jak donosi ,,Kur. Warsz.), zatwier-
dzony profesorem do wyktadu historyi literatury polskiéj w Uniwersy-
tecie cesarskim w Warszawie.

— Nowe dzieto Wiktora Hugo p. n. ,Les quatre vents de I%s-
prit“ wyszto w Paryzu. Rozmiar tego nowego zbioru utworéw o$m-
dziesiecioletniego poety jest dosy¢ znaczny, sg to bowiem dwa tomy
obejmujace 42 arkusze druku. Zbidr dzieli sie na cztery ksiegi: epi-
czna, liryczna, dramatyczng i satyryczng, ktére jednak w ukladzie
dzieta nastepujg po sobie w odwrotnym porzadku. W ksiedze saty-
rycznéj polityka ma zajmowac niewiele miejsca; sa to przewaznie sa-
tyry ogdlniejszego charakteru. Ksiega dramatyczna zawiera komedyg
JPdnoaktowg i dramat trzechaktowy, ktérych wspélnym bohatérem jest
Gallus, ksigze Szwabii, a bohaterkami w jedu¢j dziewica, w drugicj
kobieta, jego kochanki. Rzecz dzieje sie w zesztom stuleciu. Ksiege
epiczna, zawierajgcg poemat o rewolucyi francuzkic¢j, napisat Wiktor
Hugo jeszcze w Guernesey w r. 1857. O ksiedze lirycznéj dzienniki
tra.ncuzkie nic dotad nie wspominajg, a zato mowiag, ze Wiktor Hugo
dzietem tém udowodni, iz jest wszechstronniejszym od czterech naj-
wiekszych poetow ludzkosci: Pindara, Juwenala, Dantego i Szekspira,
gdyz Pindar nie pisat satyr, Dante dramatéw, Szekspir epopei, a sa-
tyryk Juwenal nikogo nie uczcit oda.

— W miesigcu maju r. b. umart w Paryzu w o$mdziesigtym ro-
ku zycia Pawetl Emil Littré, jeden z najgorliwszych obroAcow pozyty-
wizmu w literaturze francuzkiéj. Procz dziet filozoficznych, zna-
nych czytelnikom Biblioteki z artykutu ,0 pozytywizmie,” potozyt
Littré wielkie zastugi na polu badan jezyka francuzkiego w dzietach:
1) ,Histoire de la langue francaise“ (1862); 2) ,,Dictionnaire de la lan-
gue francaise“ 4 tomy (1863—1871) i 3) ,La poesie homerique et
lancienne poesie francaise.” Wychowany w niedowiarstwie lekcewa-
zyt sobie prawdy religijne i oSmielat przez to wielu mtodych nie-
dowiarkoéw; zapatrujgc sie za$ w obec $mierci powazniéj na zycie, poje-
dnat sie z Kosciotem Chrystusowym, na ktérego tono wstgpit przez
chrzest przyjety na tozu choroby $mierteln¢;j.

Tom 1Il. Lipiec 1881. 31
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— f W dniu 12 maja umart Adam Ferd. Adamowiex,
den z uczestnikéw chlubnego zastepu naszej umystowosci na polu wie-
dzy medycznej i przyrodoznawcz¢j. taczy! on epoke obecng z wieko-
pomnym cieniem akademii wilenskiej, z plejadg joj profesorow, jak
Sniadecki, Frank, Bojanus, ktérych sam jeden przezyl Urodzit sie
w Wilnie 1802 r. i tam pracowitego zycia dokonat. Po otrzymaniu
stopnia magistra medycyny, poSwiecit sie badaniom anatomiczno-pato-
logicznym pod sterem Franka, nastepnie za$, napisawszy odpowiedniag
rozprawe, w 1824 r. pozyskat godno$¢ doktorskg. Pisarskg dziatal-
no$¢ rozpoczat Adamowicz od pracy: ,,Czy Sokrates otruty byt cyku-
tg?“ w 1817 r., nastepnie wydrukowatl rozprawe ,O chorobach zwie-
rzat domowych.” Wazniejsze jego dzieta sg: 1) ,,O kuciu koni,”* 2)
»Nauka utrzymywania zwierzat,” 3) ,,O poznawaniu choréb koni,* 4)
»Zoonomia.“ Spostrzezenia robione w klinice umieszczat w kolekta-
neach wilenskich, a rezultaty glosSnych doswiadczen nad wscieklizng
pomiescit w ,,Magazin fiir die Thierheilkunde. Prace na polu medy-
cyny i przyrodoznawstwa drukowal po najrozmaitszych dziennikach
polskich i francuzkich; literackie w ,,Tygodniku petersburskim* i ,Wi-
zerunkach,” nadto wydat oddzielng monografig p. t.: ,,KoSciot augs-
burski wilenski.“ Do jego zastug naukowych nalezy zwrdcenie uwagi
na ,,Zielnik mistrzdw krakowskich“ z XV wieku i skatalogowanie zbio-
réw b. akademii, praca iScie benedyktynska, ogtoszona poézniej p. t.
»-Muzeum anatomicum vilnense.” Byt on zalozycielem (1823) szkoty
weterynaryjnej, gdzie wyktadat najwiekszg ilos¢ przedmiotéw, za$ od
roku 1838 objat katedre historyi medycyny w akademii wilenskiej.
Gdy 1842 roku wydzial medycyny zamknieto, Adamowicz przeniost
dziatalno$¢ swoje do miejscowego Towarzystwa lekarskiego i bedac
jego prezesem, ogtaszat ,,Praktyczne spostrzezenia niektérych leka-
rzy“ 1846—1852. Adamowicz na pamiatke pieédziesieciolecia istnie-
nia Towarzystwa, wydat w Wilnie ,,Rys poczatkéw anatomii w Polsce
i Litwie,” nadto wznowit konkurs w sprawie ,kottuna,“ ustanowiony
1805 r. Z publikacyi warszawskich zasilat ,,Pamietnik lekarski“ oraz
~Encyklopedya*“ Glilcksberga. Wyksztatcony wszechstronnie lekarz,
traktowat zawod profesorski z zamitowaniem; gorliwy o dobro spole-
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czenstwa obywatel, $pieszyt na jego ustugi zawsze, ilekro¢ tego potrze-
ba zachodzita. Czes$¢ jego pamieci.
— t S.p. Karol Klosa, utalentowany rzezbiarz i pisarz, umart

w Warszawie dnia 29 maja r. b. skutkiem choroby serca. Urodzony
w Warszawie 1851 r. Przy szczuptych S$rodkach swoich rodzicow
starannie przez nich wychowany, udat sie Kloss po ukonfczeniu szkot
w Warszawie i po kilku prébach w rzezbiarstwie na dalszg nauke do
Berlina, Drezna i Rzymu, zkad wroécit juz jako dojrzaty artysta do
miasta rodzinnego. Prace jego juzto z tematéw religijnych juz histo-
rycznych polskich nagradzato kilkakrotnie Tow. zach. szt. piekn.
w Krolestwie Polski¢m. Najpiekniejsze dzieto zmartego, grupa ,, Tar-
pea.“ Kilka poetycznych projektow zostato w jego pracowni. Z dzie-
dziny literacki¢j pozostawit § p. Kloss dramaty ,,Cajus Gracchus“ zto-
zony komitetowi teatru, ,,Sempronia;“ w rekopisie za$ utwoér dramaty-
czny z dziejow polskich pod tytutem ,,Mieszko.“



OIDREDAKZCYI.

Konkurs, na temat zgdajacy przedstawienia Obrazu oby-
watela wieku wspoiczesnego, ktérego termin oznaczony byt
na 30 gruduia 1880 r., przedtuza sie ostatecznie do 1 gru-
dnia 1881 r. z tSm zastrzezeniem, ze w razie niespeinienia do

tego terminu jego warunkéw, konkurs na temat powyzszy co-
fnietym bedzie.

SPROSTOWANIE

w tomie Il-im Biblioteki Warszawskiej 1881 roku.

Str. 330 wiersz 7 od goéry, zamiast ,,Prawdziwy Bog Pan,” czytaj
»Prawdziwy Bo6g Chleb."

Redakcya Biblioteki Warszawskiej.
Redaktor odpowiedzialny J. K Plebaftiki.

Wydawca Jozef Berger.



TRENY

JANA KOCHANOWSKIEGO.

PRZEZ

Wiadystawa T”ehringa.

«Sto lat ubiega, jak Kniaznin pamie¢ Kochanowskiego uswietnit
przettdmaczeniem Trenéw w wierszach tacinskich. W poezyach tacin-
skich tego utalentowanego poety, pisanych za miodych lat (,,Lusimus
liaec iuvenes olim” czytamy na tytule), a wydanych r. 1781 pod tytu-
tem: ,Francisei Dionysii Kniaznin Carmina.” Varsaviae, typis aulicis
S. R. Mtis, stron 200 w dsemce '), znajdujg sie oprdécz ttémaczenia
»Muzy Kochanowskiego” (,,Musa Cochanovii poetarum Polonorum prin-
cipis” str. 48), tlomaczone tacinskiemi dystychami , Threni Joanuis Co-
chanovii poetarum Polonorum principis” (str. 141) z postaniem do Fran-
ciszka Karpinskiego, gdzie mu ofiaruje w przektadzie ulubionego poete:

...tuumqgue meumque poetam
Deliciasque tuas deliciasque meas......
Sauromatem feci latium, metuoque poetam
Veste sub cxtera ne sibi displiceat.

Z westchnieniem wspomina poeta te szczesliwe czasy, ktére Ko-
chanowskiego wydaty, gdzieby i nam wolno byto zrywaé laury... ,teraz
wszystko inacz¢j: odrodziliSmy sie, majg nas za Beotczykéw i Sybary-
tan, a my podobamy sobie w tém, co obce, uaszéj umystow¢j pracy po-
mniki stuzg za bankiet molom:

Extra sola placent, patriae monimenta Minervae
Odimus ac tineis pulverulenta damus.

Zwraca sie wiec z mitoscig poeta do Kochanowskiego, pierwszego poe-
tow polskich ksigzecia:
'Y  Egzemplarz z biblioteki Kdrnicki¢j, udzielony taskawie przez
Ur-a Z. C.
Tom Ill. Sierpien 1881. okl
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Hio primua Leohicas torso aermono profari
Edocuit Musas et aopkus et lirycen,

w Trenach uwielbia mitg swojskos¢, ktdra powinniby ziomkowie prze-
nie$¢ nad paryzkie przepychy.

Jest w tém zajeciu sie Kochanowskim i Trenami w epoce wciska-
jacej sie do polskiej poezyi sentymentalno$ci, pierwszy zawigzek kultu
Jana Kochanowskiego, do czego po diugi¢j przerwie dat znowu pohop
Bohoinolec, wydajac w r. 1767 ,Poezye Jana Kochanowskiego.” Za
Kniazninem odezwat sie gtosem uwielbienia o Kochanowskim ks. Igna-
cy Wiodek w ksigzce ,,0 naukach wyzwolonych” w Rzymie 1784 roku,
ktéry znowu na Treny jako na arcydzieto sie powotuje, i to aby oka-
za¢ ,stodycz“ ojczystych dzwiekéw. W rozdziale o stodyczy jezyka
ojczystego przytacza dostownie tren VIl ,Nieszczesne ocheddstwo, za-
tosne ubiory it. d.“ i rozbiera go z zamitowaniem. F. Karpinski, 6w
reprezentant sentymentalno$ci w poezyi polskiej, 6w ,poeta serca,”
uwielbiat Kochanowskiego, jak wida¢ z odezwania si¢ Kniaznina i z Psal-
moéw, gdzie w przedmowie nazywa go ,wielkim mezem,* ,nieSmiertel-
nym cztowiekiem,” i gdzie wraz z Kniazninem, ktéry wedle tejze przed-
mowy dostarczyt okoto 30 psalméw, szedt $sladem Kochanowskiego.
W $lad za Kniazninem i Karpifskim poszli i inni poeci polscy w uwiel-
bieniu Kochanowskiego: Krasicki, ktéry w ,Rymotwadrstwie* mowi, ze
nigdy bez rozrzewnienia go nie czyta, a Treny nazywa ,nieSmiertelne-
mi rymami;* Niemcewicz, ktéry w przemowie o Kochanowskim na pu-
blicznym posiedzeniu Tow. prz. nauk. warsz. w 1808 r. pierwszy nalezy-
cie tego poete ocenit; Brodzinski, ktéry w prelekcyach i w ttbmaczeniu
tacinskich poezyi Kochanowskiego, tego poete wyniést wysoko; Mickie-
wicz, ktory w prelekcyach (I, str. 35), pomieszcza go pomiedzy znako-
mitymi poetami XVI wieku i ,,z mitych trenéw obfite przytacza wy-
jatki; Stowacki, ktéry ,niewyczerpaném dla siebie zZrédtem pociechy”
nazywat pisma obydwoch Kochanowskich )> >inni.

Nowocze$ni nasi poeci postawili Kochanowskiego tak wysoko, jak
go stawiali juz wspotcze$ni. Krytyka téz przyzna mu jedno z najpierw-
szych miejsc pomiedzy poetami europejskimi XVI wieku; im bardziej
Kochanowskiego poezye i zrédta ich natchnienia sg przedmiotem nau-
kowych badan, tém wiecéj Swietlany rysuje sie obraz tego poety, kto6-
ry na dwa przeszto wieki wytknat poezyi polski¢j kierunek i droge.

W wiencu poetyckim, ktéry Kochanowski uwit sobie poezyami
swemi, Treny zawsze najsympatyczniej budzity echo. | w nowszych
czasach byly dwa razy objasniane. Jbézef Szujski w roczniku Towa-
rzystwa naukowego krakowskiego, tom XI, za rok 1866, ogtosit pie-
kng rozprawe: ,, Treny na $mier¢ corki Jana Kochanowskiego,“ w na-
stepnym za$ r. 1867, znany pod pseudonimem Felicyaua, poeta, ogtosit
obszerne studyum ,,0 trenach Jana Kochanowskiego“ w ,Bibliotece

'Y Matecki, Juliusz Stowacki, I, 218.
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Warszawskic¢j* (toni Il), osobno takze wydane w r. 1867. Szujski po-
réwnywa Treny z Stowackiego poematem ,,Ojciec zadzumionych” i upa-
truje w nich powrdt od humanistycznych, poganskich btedéw na tono
religijnych pociech, zarazem najtreSciwszy wyraz indywidualizmu poe-
ty jako i 6wczesn¢j duszy uarodowéj, bo i rozgorgczkowane spoteczen-
stwo wrécito od reformatorskich niepokojow, do wiary ojcéw. Felicyan
przedstawit Treny jako kreacya poetyczng, w ktor¢j w jeden akord po-
wigzane sg lamentacye Joba, medrowanie Salomona i pociechy Tomasza
&4 Kempis, kreacyg zaimprowizowang bez tadu i pomiarkowania i bez mysli
o czytelniku. W téj ,naiwnéj bezwiedzy“ upatruje jednakze utalento-
wany poeta zachody okoto formy, wiasciwe mistrzowi formy, Janowi
Kochanowskiemu, czego t¢z dowodzi dalszy rozbiér. Z chiodniejszego
punktu widzenia, z ktérego poetyczna tres¢ Trenéw przedstawi¢ sie
moze w nieréwnie wyrazistszych liniach, moze mi¢¢ miejsce i inne spoj-
rzenie na Treny jako na cato$¢, ktéra powoli dopiéro w duszy tworza-
cego poety zarysowata sie w miare nowo powstajgcych trendw i ktorgj
wigzaniem jest mysl filozoficzna, do$¢ wyraznie odzywajaca sie jako te-
mat w trenie Il, a nastepnie wydobywajaca sie z fali tonéw“poetycz-
nych raz poraz az do trenu ostatniego, gdzie nastepuje rozwigzanie.

W ogdlnym o Trenach sadzie nie matag odgrywa role zadecydo-
wanie tego pytania, czy byty one pisane pod $wiezém wrazeniem bole-
$ci po $mierci Urszulki, czy téz dopiéro wtedy, kiedy zamet pierwszych
uczué juz sie uspokoit? czy w Trenach jest bezposredni obraz duszy oj-
ca dotknietego $miercig ukochanéj céreczki, czy téz ten obraz jest na-
wiedziony pamiecig i ujety w spokojne linie? czy poeta pisat dla siebie,
czy pisat dla innych? Wszelkie pozory moéwig za pierwszém przypusz-
czeniem. Nie byto pociechy dla naszego poety. lle stracit, wida¢ z tre-
nu VIII:

W ielkie$ mi uczynita pustki w domu moim,

Moia droga Urszulko! tém zniknieniem swoim.

Petno nas, aiakoby nikogo nie byto,

Jedng maluczka duszg tak wiele ubyto!

Ty$ za wszystki mowita, za wszystki $Spiewata,
Wszystkis$ w domu kaciki zawzdy pobiegata,

Nie dopuscitas nigdy matoe sige frasowac,

Ani oycu myS$leniem zbytnim gtowy psowac,
To tego to owego wdziecznie obtapiajac,

Y owym swym uciosznym $miechem zabawiajac.

Teraz wszystko umilkto, szczere pustki wdomu! it. d.

Nad wyraz smutne to spojrzenie na dom ukochanego poety! On
sam ,,niesposobnego zdrowia” >), na pracy i frasunkach trawit mysl i si-

'Y W grudniu r. 157 7 usprawiedliwiat sie poeta w lisoie do Jana Za-
moyskiego, ie na $lub jego z Radziwitéwng i na przedstawienie ,,Odprawy po-
stbw” przyjechaé¢ nie moze, bo mu ,zte zdrowie nio da.” W nastepnym roku
pisze do biskupa Myszkowskiego:
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ty, a cho¢ w energii ducha frasunki oddalat od siebie, to jednakze zhyt
czesto o nich wspomina, aby$my nie mieli w nim przypuscic téj szla-
chetnéj melancholii, w ktéréj dusza w gore sie dzwigajac, trawi sie po-
woli. Najblizsza sercu jego osoba, ukochana zona Dorota, usposobie-
niem zbyt frasobliwém, ktére poeta nie bez humoru skres$lit w piesni
do Myszkowskiego *), nie przyczyniata wesela i pogodnych chwil w Czar-
nolesiu. Jedyna wCzarnymlesie istota, ktdra wtem jednostajném, cichém,
»skromném zyciu, gdzie ledwie kto wiedziat” o poecie (tren XVII, 17),
budzita i utrzymywata wesele, byta Urszulka. Ona ,nie pozwalata
matce sie frasowac,” ,,0jcu zbyteczném mysleniem* nekac sie; ona je-
dyna wesotdm stowem i wesotg piosenka napetniata dom poety Czarno-
leskiego. Po niewielu miesiacach promiennego $wiatta, gwiazda ta zni-
kneta (zapewne roku 1579 lub 1580). Poeta osamotniat, zostat sam
z bieduém sercem swojém. Nie byto pociechy znikad, bo te racye kto-
remi odzywali sie przyjaciele, byty raczéj dolegliwe, niz ulga, a owe in-
ne, ktére w ostatnim trenie ktadzie matka w usta zonie poety, byly to
racye ziemskie, jak ziemskiemi byty owe obrachunki o ,,uszczuplongj
fortunie” 2), o posagu, ktdére poeta powtarza w Trenach z u$miechem
bolesci, a ktére nam sg niezupetnie zrozumiate, cho¢ przypusci¢ ze Ur-
szulka byta drugiém 3), co do starszeAstwa dzieckiem poety, i ze po
urodzeniu sie Polixeny, Halszki, Hanny, przypadata tamtéj juz tylko

Ryohley niesposobnego bedac $wiadoma
Zdrowia mego, frasuie swe serce doma (zona).

W r. 1580 w przedmowie do Zamoyskiego w wydaniu ,,Trzech piesni“
pisze: ,,Ale jednak chceszli mnie W. M. na $wieoie mie¢ dluzoy, prosze nic
kaz mi W. M. theraz nic pisa¢. Bo w dobrem zdrowiu ledwie iakie takie ope-
rae pretium cztowiek czyni¢ moze, teraz fieque res fieque verba suppetunt.”
Maciejowski, Piam. |, 488; por. Lowenfelda ,,Johann Kochanowski,” str. 35.

'y  Piesn I, 20, ,Jaka rozumiesz zazdro$¢ ziednate$ sobie,” i t. d.,
gdzie Kochanowski méwi, ze jego ,troskliwa zonal nie mys$lata, zo mu do-
brze przy biskupie, ale wyobrazata go sobie otoczonym niezwykiemi niebez-
pieczenstwami.

2) Wzgardzita§ mng dziedziozko moia ucieszona,
Zdata¢ sie oyca twego barzioy usz czuplona
Oyezyzna, nizliby$ ty przesta¢ na niey miala.

3) Jestto przypuszczenie zpomiedzy innych najprawdopodobniejsze. Ko-
chanowski ustapit z probostwa poznarnskiego 2 czerwca 157 4 r. (Przyborowski,
,Bibl. Warsz.* 1859, 1, 741), zapewne sie wtedy i ozenit; wr. 1578 w wierszu
do biskupa Myszkowskiego (I1, 20), méwi o dziatkach swoich; na poczatku
r. 1597 z pomiedzy corek jego tylko Ewa jest zamezna, inne jeszcze pannami;
w lipou r. 1599 juz i Polixena wystepuje jako zamezna, po niéj idace Elzbie-
ta i Krystyna sa jeszcze pannami. Polixena wigo, jeszcze r. 1597 panna,
zdaje sie byta mtodszg od Urszulki, zmart¢j po 30 miesigoach zyoia okoto r,
1579.
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»uszczuplona ojcowizna“ i uszczuplony ,,posag.”“ Poeta tracit ze Smier-
cig, Urszulin nie tylko swoje ,pocieche,” ktéra cichy i frasobliwy dom
Czarnoleski rozweselata, ale tracit z nig i calg nadzieje, tracit godng
po sobie swéj lutni dziedziczke, dziedziczke niezwyklych jego zdolno-
§ci. My wiec poete rozumiemy i niemezkich tez jego za zte mu nie po-
czytujemy i moglibySmy rozumieé, ze Treny sg wyrywajgcym sie krzy-
kiem bolesci pod Swiezém wrazeniem osamotnienia. Ttumaczytyby sie
takiém przypuszczeniem nie tylko te treny, ktore zdajg sie by¢ napisa-
ne przy otwartéj trumience (tr. V, VI), po pogrzebie (tr. VIII), na
cmentarzu (tr. XII1), ale ttumaczytyby sie takze i owe bunty przeciw-
ko Opatrzuosci, owe pesymistyczne wykrzykniki, ze cate zycie cztowie-
ka jest btedem (tr. I, 15), owo bluznierstwo zwatpienia: ,,Gdziekolwiek
jestes, jezlis jest™ (tr. X, 13), 6w obraz duszy ,btedem na jawie* skre-
powanéj w trenie XVI, ktéra w stanie niem¢j rozpaczy traci jasnosé
mysli >).

Jednakze pomimo te wszystkie wzgledy niepodobna przypuscié,
ze Treny lub przynajmniéj pewna ich cze$¢ napisana byta w pierw-
szych dniach zatoby, pod $wiezém wrazeniem. Kiedy $Smieré Inb jéj
$lady sg w domu, natchnienie poetyckie jest niemozliwe, poeta zawsze
potrzebuje pewncj odlegtosci perspektywy, potrzeba mu oderwania
przedmiotu od osoby, wyzwolenia od bélu fizycznego. | tu da sie za-
stosowac stowo Schillera: ,Was unsterblich im Gesang soli leben, muss
im Leben untergehen.* Z trendw t¢z przemawia spokdj ducha artysty-
cznego i my$l zrozumiata, pomimo wiasciwéj Kochanowskiemu brewilo-
kwencyi, i piszac Treny, miat poeta nie tylko siebie i biédne serce swo-
je na mysli, ale i czytajgcg publicznos¢:

Ani mi laono teraz dowiadaé si¢ o tym
Jaka mie z ptaczu mego czeka cze$¢ na potym. (I, 15).

A wreszcie mitologia wszedzie mys$l poety zabarwia i zapewne nie jest
w Trenach niezém inném, jak w poezyach Kochanowskiego w ogéle, to
jest: przystrojeni artystycznym.

Z tego nie wyptywa jednakze, zeby Treny napisane byty wedle
pewnéj, z géry powzietéj dyspozycyi. Nie ma tu w nich takiego planu
i ciagu, aby widoczném byto, ze wszystkie wyptynety z jednéj naczel-
n¢j mysli i kazdy byt niejako jednym téj mysli wyrazem, jedném ogni-
wem taricucha. Tren IV up. zawiera te sarne mysl, co druga czesé
trenu Il od stow w. 21: ,,0! prawo krzywdy peine, co dziecko przed
ojcem zabierasz,” co Kniaznin nie dostownie, ale w mysl poety ttdma-
czy: Impia mors oculos ausa es violasse parentum; tren V nie wigze
sie z VI, ktéry znowu poswiecony jest dziedziczce czesci ziemianskicj

‘) Kniaznin niezupetnie doktadnie przetldmaczyl to miejsce z trenu
XVI, w. 5:
Vivo? num somni me torquet inanis imago,
Lusum per oornoas mox fu gitura fores?
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i lutni po ojcu; téj sam¢j za$ mysli poswieca poeta znowu tren XIlI,
ktory z poprzedzajacym XI zadnego nie ma zwigzku. Gdybysmy chcieli
wedle pewnych wzgledéw artystycznych upatrywaé pewien plan w Tre-
nach z gory powziety, to wedle niego powinna sie odnalez¢ inteneya
poety rozdysponowania tych czestych o pozaswiatowym pobycie Urszul-
ki wzmianek, wierzen lub utudnych przywidzen, bytoby pewne stop-
niowanie w nich lub pewien cigg. Tak za$ nie jest: w trenie 111 mowi
poeta o rychtém zobaczeniu Urszulki, da Boég, po $mierci; w trenie VI1II
odzywajg sie beztadnie chrzescianskie, poganskie, humanistom wtios-
kim wtiasciwe jakie$ wierzenia o ,marach nikczemnych,“ ale wszystkie
one w nicos¢ sie rozptywaja pod tchnieniem owego zwatpienia ,,gdzies-
kolwick jest, jesli$ jest;* w trenie X1V jednakze znowu si¢ poeta do
podziemia wybiera po Urszulke lub do ni¢j. Nie mogto to z jedn¢j wy-
ptynaé dyspozycyi, jak i nie mogto i powtarzanie motywéw, obra-
zow i mysli wyptyna¢ z planu obmyslanego naprzod:

tr. 11, 19. iakie szczescie ludzi na$laduie,
Tak w uas albo dobrag my$l albo ztg spiawuie,

tr. XVI, 37. ...a iako sie stawi
Fortuna, takich mys$li nas nabawi,
ti'. 111, 2. Zdata¢ sie oyca twego barziey uszczuplona

CKczyzna, nizlihy$ ty przesta¢ na niey miata,
tr. VI, 1. Uoieszna moia $piewaczko....
Na ktérg nie tylko moia czastka ziemie6ska... spas¢ miata,
tl. 111, 5. Z ranym rozumem twoim, z pigknemi przymioty,
Z ktérych sie iuz znaczyly twoje przyszto onoty,
tr. XII, 3. A tez ledwie sie kiedy dziecie urodzito
Coby taski rodzicow swych tak godne byto i t. d.
tl'. 1V, 1. Zgwalcita$ niepobozna $mierci oczy moie,
Zem widziat umierajac mite dziecie moie,
tr. 1, 21. O prawo krzywdy petne...
27. A bodaj ani byta $wiata ogladata...
29. A miasto pocioch, ktéra winna z czasem byta...
por. X111, 1. Moia wdzigczna Orszulo! bodaj ty mnie byta
Abo nie umierata, lub sic nic rodzita.
19. Opake$ to niebaczna $mierci udziatala,
Nie ia¢ oney ale mnie ona ptaka¢ miata,
tr. VI, 7. Jako wiec lichy stowiczek w krzaku zielonym
Catg noc prze$piewa gardtkiem swym ucieszonym,
X, 9. Czy cztowieka zrzuciwszy mysli dziewicze,
W zieta$ na sie postawe i pidrko stowicze?
tr. 1X, 17. Nieszcze$liwy ia cztowiek, ktorym lata swoje
Na tym strawit, zebych byt uyrzat progi twoie (madrosci)
X1, 9. A my rozumy swoie przed sie uda¢ ohcemy,
Hardzi miedzy prostaki, ze nic nie umiemy,
tr. XI, 3. Kogo kiedy pobozno$¢ iego ratowat»?
Kogo dobro¢ przypadku ztego uchowata?
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XVII, 17. wiodtem swoy zywot tak skromnie,

Ze ledwie kto wiedziat o mnie i t. d.

Nie ma wiec watpliwosci, ze Treny nie sg wyptywem obmyslenia.
Nie sg t€éz one improwizacya wigzacych sie z sobg uczu¢ i myéli, inne-
mi stowy, nie sg sobie wszystkie wspdiczesne i nie sg pisane jakby za
jednym zapedem ducha, ktéry ciezko dotkniety, pasuje sie z sobg i znaj-
duje wreszcie pocieche. Ten brak ciggu, owo powtarzanie sie i nierd-
wne usposobienie, w kt6rém poeta pisat Treny, przemawia przeciw te-
mu przypuszczeniu. Powstaty one niewatpliwie w réznych czasach,
cho¢ niepodobna odgadng¢ ich nastepstwa. Nie ma watpliwosci, ze tren
XIX dorobiony jest najpdznic¢j, réwniez treny | i Il nalezg do najpd-
zniejszych. Do najrychlejszych za$ nalezy tren Ill; sg tu ztozone dwa
motywa, ktdre w dalszych trenach sg szczeg6towo rozprowadzone; i tak:
0 przymiotach Urszulki i rzadkich jéj talentach pisze poeta w trenie
X1l w ogole, o jéj talencie poetyckim w trenie VI poszczeg6lnie; te mysl
za$ druga, ze jedynie pozostaje mu i$¢ sladem swdj coreczki, rozprowa-
dza w trenie XIV, gdzie $ladem Orfeusza wybiera sie w podziemne
otchtanie po Urszulke, lub juz tam z nig chce zostaé. Z tego wiec wol-
no wnosié, ze tren 11l jest rychloj napisany, anizeli VI, X1l i XIV, bo
absorbuje w sobie ich motywa, odwrotnego za$ przypuszczenia robi¢ nie
mozna. Tren Il zawiera, biorgc rzecz ogo6lnie, najgtéwniejsze motywa
w sobie, t. j. wielkos$¢ straty i che¢ ztgczenia sie znéw z Urszulkg. RO-
wniez o trenie 1V da sie powiedzi¢¢, ze jest rychlejszym od trenu XV,
gtownie dla motywu, jaki w obydwdch stanowi jadro mysli, a motywem
tym jest wspomnienie Nioby, w trenie IV tylko w sposobie epigramaty-
cznego ucinku (,Nie dziwuie sie tobie, Niobe, ze$ skamieniata”), w tre-
nie za$ XV wspomnienie to stanowi tre$¢ cal¢j elegii; o tém, ktdry
z nich rychlejszy, zapewne watpliwosci by¢ nie powinno. To t$z zape-
wne i wszystko, co sie da powiedzi¢¢ o chronologicznym porzadku, w ja-
kim Treny pisane byty.

Jezeli bezskuteczne jest pokuszenie sie o odnalezienie jakiego$
z gory powzietego planu Trenéw, lub przynajmniej wzglednego ich po-
miedzy sobg starszenstwa, to nie trudno jest dopatrzo¢ sie w Trenach
pewnego fadu i porzadku. Ten porzadek zaprowadzit poeta,
oddajac Treny do druku. Po dwodch przedwstepnych trenach umie-
Scit 6 trenéw epicznych (I11—VIII), w ktérych jest sprawozdanie
z tego, co sie stato; ze w trenach tych sg i liryczne wynurzenia, rozu-
mic¢ sie samo z siebie. Daléj umiescit poeta treny IX—XIII, w ktoérych
wyrazit, biorgc je kolejg, pogarde madrosci; rozpaczliwy gtos przeciw
wierze o nieSmiertelno$ci duszy; szyderstwo z cnoty; wielko$¢ straty
lutrate nadziei; wreszcie 6w ,ptacz i narzekanie” w nagrobku; jednéin
stowem, jest to cze$¢, ktor§j osnowg jest zawsze brak wszelki¢j pocie-
chy. 0Od trenu XIV az do XVIII wigcznie wybija sie inna mys$l na
wierzch, bo poeta pragnie i szuka pociechy: szuka jéj w poezyi
i chce i8¢ z lutnig, jak Orfeusz, za Urszulka (tren XI1V); dal6j szuka ul-
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gi w wspomnieniu o Niobie, jakby chciat powiedzie¢ sobie: ,Solamen mi-
seris socios habuisse malorum” (tren XV); w trenie XVI szuka ulgi
w ptaczu i obiecuje sobie, ze czas rane zablizni; w trenie XVII znow
wraca do ptaczu i w koncu wota, ze jeden BOg ptacz ten pohamowac
moze; w trenie XVIII, prawdziwie Dawidowym psalmie, ucieka sie
wprost do Boga i Jego mitosierdzia; poczém juz idzie rozwigzanie wszy-
stkiego, t. j. tren XIX: ,Sen.” Tym sposobem wypadioby Treny po-
dzieli¢ na trzy cze$ci: rozpamietywanie smutn¢j katastrofy, rozpaczliwy
brak pociechy i szukanie pociechy; drugg i trzecig cze$¢ w braku inne-
go wyrazenia nazwa¢ mozna cze$cig lirycznag.

Uporzadkowanie to nie da sie wprawdzie przeprowadzi¢ a la ri-
geur i nie zastgpi dyspozycyi, ale wida¢ w niém pewng intencyg. Swo-
bodom jest o tyle, ze np. tren XII: ,Zaden oyciec podobno barziey nie
mitowat dziewczecia,” datby sie pomiesSci¢ w pierwszej, epiczn¢j cze-
§ci, tren za$ 111 i V w czesci lirycznéj; tren np. X lepszeby miat miej-
sce przed IX; od trenu VIII poczgwszy odpowiedniejszy moze bytby po-
rzadek taki: 8, 10, (12), 14, 15, 13, 9, 11, 16, 17. | z tego punktu wi-
dzenia wiec pokazuje sie, ze naprézno nam kusi¢ sie 0 wykazanie ciggu
i zwigzku miedzy poszczeg6lnemi trenami, bo najwieksza ich cze$¢ sg
osobneini elegiami na jeden temat.

Treny pisane byty w rozmaitych moze czasach (,w rozmaitych
stadyach cierpienia,” jak sie Szujski wyrazit); pisat je Kochanowski ja-
ko osobne elegie, ktére zapewne miaty byé pomiedzy pieSniami pomie-
szczone w druku. Do takich trenéw nalezg Ill, 1V, V, VI, moze i XII.
Poeta czescidj powracat do tego smutnego przedmiotu, szukajgc ulgi
w poezyi, na ktoérej tono zrzucat brzemie udreczen swoich, a gdy pocie-
chy i uspokojenia nie znajdowat znikad, gdy sie pokazywato coraz wie-
cej, ze spodziewane konsolacye filozofii i wszelkie zabezpieczenia nauki
na nic sie nie przydaty, zaczat przywiezywaé do dalszych trendw coraz
gtebsze mysli i zagadnienia filozoficzne. llzecz osobista wynosita sie do
wysokosci kwestyi ogélnych. Do tego zagiebienia przedmiotu, do rzu-
cenig w gtebig uczu¢ osobistych takze mysli ogélnych, spowodowa¢ mo-
gty poete oprécz wiasnych rozpamietywali o niedoteztwie madrosci
ludzkiej i opinie ludzkie, ze nie ma powodu icelu ptakaé¢ nad dzieckiem
i sady przyjaciét, ze ,lekka” jest rzeczg ptaka¢. Do jednych i drugich
odzywa sie poeta, ze nie dobrze ci sagdzg, co mowig, ze ptakaé to lek-
kos¢, bo tém zalu nie umniejsza sie, ale przysparza, bo i z zalu i ze
wstydu ptaka¢ wtedy bede, skoro mi ,nie cze$¢” zadaja:

Kto za$ na ptacz lekkoé¢ wktada,
Stysze dobrze, co powiada;

Leoz sie tym zal nie bamuie,
Owszem, wietszy przystepuie,

Bo maiijo zraniong dusze,

Rad i nie rad ptaka¢ musze.
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Co snac¢ nio czo$¢, to ku szkodzie
| zelzywosé serce bodzie ') (XVI, 37).

Ten zarzut ,lekkosci” spotkat i Treny, kiedy byty w reku publi-
cznosci albo drukowane, albo tez rekopismiennie udzielone blizszym
przyjaciotom, bo Jan Januszowski, wydawca poezyi Kochanowskiego,
przyjaciel poety, w przedmowie powtarza sad publiczno$ci o Trenach,
ze ,lekkie podobno,” a poeta sam w trenie Il méwi o ,lekkich rymach,”
dziecinnemu wiekowi poswieconych. Publiczno$¢ nie wchodzita w gtgb
rzeczy, nie zwazata na to, ze w Trenach, szczeg6lni¢j w trenie XIX, jest
tak wiele mysli nie ,lekkich.” Tutaj przeciwnie, w gtebokich mys$lach
widzimy zawsze zwrot do najwazniejszych wzruszen i zapedow duszy
poety w Trenach poprzedzajgcych, stowo ostateczuéj o nich prawdy,
przeciwstawienie odwiecznych prawd o zyciu ziemskiém i pozaswiato-
weém przeciw fizycznemu przywidzeniu, przeciw doczesnym obtedom
madrosci ludzkiéj, przeciw gtoSnemu zarozumieniu rozpaczy. Ostatni
ten tren jest t€z najwymowniejszym komentarzem t¢j mysli, w ktoréj
Kochanowski ogtosit Treny i dopisat dwa wstepne treny.

Ta mysla, ktdrg poeta przywigzat do Trendw, jest zagadnienie fi-
lozoficzne, czy w ludzkiéj przypadtosci, t. j. w ciezkiém doczesném nie-
szczesciu cztowiekowi uzacnionemu naukg wiecéj sie godzi sptaci¢ diug
naturze, i zalu i tez nie powsciagac, czy t€z zapanowawszy nad przyro-
dzeniem, nie da¢ do siebie przystepu fizycznéj bolesci? Ten temat jest
przeprowadzony w catym uktadzie Trendw, gdzie okazana niemoc catcj
ludzki¢j madrosci, konsolacyi rozumu i poezyi i nieomal w kazdym tre-
nie $piewa poeta, ze ptaka¢ musi i ze bolesci pottumié¢ nie moze. Ale
i wyraznie jest to zalozenie wypowiedziane: nasamprzdéd w trenie I, 15.

Prézno ptaka¢, podobno drudzy rzeczeoio,

C6z prze B6g zywy, nie iest prézno na $wiecie?

W szystko prézno: macamy gdzie miekcey w rzeczy,
A ono wszedy cis$nie: btad wiek cztowieczy.

Nie wiem co lzey: czy smutku iawnie zatowac,
Czy sie z przyrodzeniem gwattem mocowac.

D) To miejsoe nieoo oiemne Kniainin tak wytlomaczyl:

Qui lacrymis ponitve modum simulatwe pudorem,
Id leve vult fieri, quod tolerare ncquit.
Atque debilibus studiis cor cedcre durum est,
Quin maior crescit, quem moderere, dolor.

Sic animo graviter laeso tactisque medullis,
Ingratis doleo, solvor et in lacrymas.

Non pudet aerumnae ao iletus dispendia ferre,
Ipsa studet ratio cor stimulare meum,

Quid pudor et studium?

Tom |Ill. Sierpieu 1881.
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Ttdmaczenie Kniaznina: Nescio quid levius: moerori fraena
negasse, An vim naturae sustinuisse gravem? nie odpowiada intencyi
poety. Na owe ,proznos¢,” ktéra ztad wypltywaé ma, ze cate zycie
ludzkie jest btedem, na te marno$¢ wszystkiego, na widok tego, ze ,dzi-
whnie sie wszystko plecie na tym biednym $wiecie” (Piesni I, 9), ze nie-
znajomy wrog jaki$ miesza ludzkie rzeczy (tren XI, 5), nie bytoby od-
powiedniém przypusci¢, ze poecie chodzito o to, co z mniejszym trudem
jest potaczone, czy ptakaé, czy meznie b6l przemédz, chodzito tam ra-
czéj o to, co w przypadtosciach ludzkich jest zgodniejsze z ,,owém bte-
dném przyrodzeniem” i co cztowiekowi wiecej przystoi °): czy okazaé
sie cztowiekiem, czy wznie$¢ sie nad ludzkie przyrodzenie. Lz¢j uwa-
za¢ nalezy gramatycznie za stopien wyzszy od Iza lub lza, ktére w pol-
szczyznie XV wieku jest dos¢ powszechne i znaczy: licitum, decet. Od-
powiedz na to wlasnie zagadnienie dajg Treny w catosci swoj¢j, gdzie
téz jeszcze raz jest wezet ich i dyspozycya w tym samym sensie wytu-
szczona i to w trenie XVII, 49:

A ia zatym niech lzy leie,

Bom stracit wszystke nadzieie,
By 2) mig rozum miat ratowag,
Bég sam mocen to hamowac.

i wreszcie w ostatnim trenie, w ostatnich stowach matki czytamy, ze
ludzkie przypadtosci po ludzku znosi¢ wypada:

...a ludzkie przygody,
Ludzkie znos. ledcn iest Pan smutku i nagrody.

Powiedziano wyz¢j, ze Treny w catosci dajg odpowiedZ na owo
zagadnienie, wypadnie téj rzeczy kilka uwag poswieci¢. Kochanowski,
jako uczony, hotdowat filozofii zmodyfikowanego stoicyzmu; w Trenach,
w ktérych nam w og6le odstania dusze swoje najwieccj, daje wyznanie
przekonan swoich filozoficznych (tren 1X):

Kupié¢by oie madro$oi za drogie pienigdze,

Ktéra (ieéli prawdziwie mienig) wszytki zadze,

W szytki ludzkie frasunki umiesz wykorzeni¢,

A cztowieka tylko nie w Anyota odmienic,

Ktéry nie wie oo boleé¢, frasunku nie czuie,

Ztym przygodom nie podlegt, strachom nie hotduie.
Ty wszytki rzeozy ludzkie masz za fraszki sobie,
lednaka mysl, tak w szczes$ciu, iako y w zatobie.

'Y W tym samym duchu przemawia matka, kiedy rozbierajac wszystkie
pooiechy i $rodki na cierpienia po kolei, méwi z pewnym przycinkiem: (ale
cztekowi wyzszemu) Tak proznego lekarstwa ozekaé¢ nie przystoi.

8) Tak znajduje w wydaniu 1600, w innych wydaniaoh fatszywie
stoi Bo.
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Zawzdy niesiesz: ty $mierci nainniéj sic uie boisz:
Bespieczng, nieodmienng, niepozyty stoisz.

Ty bogactwa nic ztotem, ni skarby wielkicmi,

Ale dosytem mierzysz, y przyrodzonemi
Potrzebami; ty okiem swym nieuchronionym,
Nedznika upatrujesz pod daebem ztoconym, i t. d.

Jest to filozofia zycia o zadowolnieniu z cnoty i o pogodnym, nie-
ktopotanym umysle, o ,,bezpieczenistwie ducha” w dobrej i zk¢j doli, za-
czerpnieta ze studyéw nad Cyceronem, nad pismami Seneki i poczesci
z Horacego, ktérego stowa: ,Si fractus illabatur orbis, Impavidum fe-
rient ruinae,” mogt Kochanowski brac tylko na szale teoryi, bo obawy
takich ruin za Zygmunta Augusta i Batorego nie bylo, ale ktérego inne
mysli zapamietat, jak owe stowa z ody 3, ks. Il: ,,Aequam memento re-
bus in arduis Servare mentem, non secus in bonis” i t. d.; albo z ody 8:
»-Rebus angustis animosus atque fortis appare;” albo z ody 1 ks. IlI:
»Desiderantem quod satis est... nil sollicitat;” albo i te stowa: ,Rectius
vives, Licini, fieque altum semper urgendo, fieque dum procellas Cau-
tus horrescis” i t. d. Do t¢j doskonatosci ducha, krdlujac¢j na szczy-
tach wiedzy ludzkié¢j, dazyt nasz poeta przez cate zycie:

,Ktéorym lata swoie
Na tym strawit, zebych byt uyrzat progi twoie” (1X, 17).

Dobra potowa piesni osnuta jest na tym temacie o niedowierzaniu
fortunie, o niektopotaniu sie w przypaditosciach ludzkich, o ztotém
umiarkowaniu, o owc¢j niezmaconej szczesliwosci, ktéra zawista na ko-
twicy cnoty. Te filozofig gtosit przed przyjaciétmi, te im zalecat '),
ona mu dawata uczucie pewnéj wyzszosci nad innymi.

Ja ieden niech wam stuze (Muzy), a za cze$¢ poczytam
Sobie, ze sie drég inszyoh niz pospdélstwo chwytam.
Wy mnie z ziemie wzwodzicie, wy mie wytaczacie

Z liczby niuznacznéj i nad obtoki wsadzaoie.

Zkad prézne troski ludzkie i niemezka trwoge,

Zkad omylng nadzieie i btagd widzie¢ moge (Muza 21).

i w ostatnim trenie matka poecie naszemu stawia to przed oczy, ze ,po-
spolitym torem gardzit” (w. 146 f

Ale poeta czut przy pierwszem nawiedzeniu ciezki¢j niedoli ban-
kructwo téj zarozumiatéj filozofii; on, ktéry powinien by¢ wyzszym nad
thum pospolity, ze szczytéw, na ktérych przebywajg wybrane duchy,
stracony zostat do poziomu zwyktych $Smiertelnikéw i znalazt sie z bez-
silnym rozumem w przemocy fizycznych cierpien. Jedno nieszcze$cie
rozbito w niwecz owo ,,bezpieczenstwo ducha,” owoc nauki i éwiczen ca-
tego zycia (IX, 17—20). Dotkniecie byto ciezkie, poeta upadat pod

Y Tren XIX, 143.
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brzemieniem smutku, bél nie ustawat, zdrowie szwankowac zacze-
to. Poeta wspomina w trenie XVII, 9, o wiecznym placzu, matka
w trenie X1X o zwyklej syna zatosci (,czy cie zato$¢ twoia zwykta pie-
cze,” w. 12) i o nieutolonym ptaczu (w. 15) i jezeli poeta méwi w trenie
XVII o swojéj chorobie, to zapewne nio jest to tylko cierpienie duszy,
ale fizyczna choroba, ktora ,,przeymuigc go prawic (,,wtasnie”) do kosci,
wprawiata w stan, w ktérym stawat sie podobnym do zywego grobu,
jak Niobc i przyprawiata nieomal o utrate ,baczenia” (tren XI, 16; tr.
XIX, 21 108). W téj przeciagajacCj sie kryzys zaczeta sie w duszy
poety zagniezdza¢ walka miedzy ziemskiemi instynktami, a stabnieja-
cemi wysitkami rozumu (XVII, 29 i nast.), obrachunki z zyciem, z nau-
kg, z cnota, z ukochang poezyg i z t¢tm wszystki¢m, co dotagd stanowito
pewng podstawe i za tém odezwaty sie bezsilne bluznierstwa. Ten stan
duszy, w ktdrym poeta o wszystkiém zwatpit, wszystkiemu bluzni,
w ktorym o Bogu i o pacierzu raz tylko (w trenie X) wspomina i to nie
od siebie—wystawiony jest w trenach IX—XVII. Jego ostatecznym wy-
razem jest zawod i btad i wyparcie sie dotychczasow¢j ksigzkowc¢j ma-
drosci.

Dawni¢j poeta wyznawat i glosit, ze szczesliwos¢ idzie z mysli je-
dnostajnie pogodn¢j, niedostepnéj ani zbytkowi radosci ani frasun-
kom, ze

...... na szczes$cie wszelakie

Serce ma by¢ ieduakic” (Pies$ni Il, 9), ze

,Stateczny umyst (nalezy) zachowa¢ i t. d. (Pies$ni Il, u), ¢e
...... nigdy nie zabtadzi,

Kto tak umyst urzadzi,

Jakoby umiat szczescie i nieszozescic znosic,

Temu meznie wytrzymaé¢, w owym sie nie wznosi¢ (P. I, 9), ze
,,madros$¢... iednakag mysl tak w szcze$oiu, iako i w zatobie
Zawzdy niesie (Tr. IX, 8);

teraz jasno to poeta widzi, ze

Jakie szcze$cie ludzi nasladuie

Tak w nas albo dobrg my$l albo ztg sprawuie (Tr. II, 19),

i przeklina te fortune w Tr. XVI w. 37, ze tak miota myslg ludzka.
Dawniej poeta wierzyt, Zze cnota zabezpiecza od ztego, teraz zdaje mu
sie, ze

Nioznaiomy wrdg iaki$ miesza ludzkie rzeczy,

Nic maigo ani dobryoh, ani ztych na pieczy,

Kedy iego duch wionie, zaden nio uleze (Tr. X1, 5);

teraz cnocie urgga i fraszkg jg nazywa (Tr. XI). Dawni¢j wierzyt
w wszechwiadztwo rozumu, teraz widzi jego niedostepstwo. Dawniéj
ani nedza, ani $mier¢ nie wydawata mu sie straszng, teraz takie mysli
za przywidzenie poczytuje.

Po takiém rozczarowaniu (matka w trenie ostatnim nazywa to
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pomyikami), idzie szyderstwo z rozumu, ze i on, podobnie jak usposo
bienie duszy, zalezy od przypadtosci:

O btedzie ludzki, o szalone dumy,
Jako to tacno pisaé sie z rozumy,
Kiedy po woli $wiat mamy, a gtowa
Cztowioku zdrowa (Tr. XV I, 9);
A rozum, ktéry w swobodzie
Umiat méwi¢ o przygodzie,
Dzi$ ledwie sam wi¢ o sobie ') (Tr. XV II, 25).

Madro$¢ wiec ludzka maleje w oczach poety, nie ona wiec daje
szcze$liwos¢, ale chetnie szczeSciu towarzyszy. Dowodem Cicero
(Tr. XVI). Nie ona wiec jest panig przyrodzenia. | w obec jéj niemo-
cy niéma w tém bezczeSci oddaé sie poruszeniom tego przyrodzenia
i ptaka¢. Do tego $rodka ulgi ucieka sie poeta w kazdym ftrenie.
Przy koncu trenu XVI, jedynie od czasu wyczekuje usmierzenia bélu.

Rownolegle z trenem XVI rozcigga sie mysl trenu XVII. | tu
jest skarga na zawody i ,,omytki” zycia i na niedoteztwo rozumu, ale
tu po pierwszy raz jest mowa o Bogu: z Jego reki wyszto ciezkie na-
wiedzenie, nie od $lepego losu. Wprawdzie poeta i w trenie XVII
buntuje sie i skargi wywodzi przeciw Opatrznosci, bo i na niéj sie za-
widdt, ale jest tu juz widoczny powro6t do Boga, i tak, jak w trenie XVI
poeta wygladat od czasu ulgi i pomocy, tak tu jedynie od Boga czeka
ratunku. Bdég nawiedzit, B6g pomoze, wszystko inne zawio-
dto, taka jest mysl tego trenu, ktoéry napisany w innem usposobieniu,
anizeli tren IX—XVI i w innym zapewne czasie, anizeli one, na mysli
naczelne ztozone w Trenach, rzuca duzo $wiatla! Umieszczenie go po
trenie XV $wiadczy o wyraznéj intencyi poety, tém bardzi¢j, ze uzu-
petniajagcy tren XVIII utozony jest w sposobie psalmu pokutnego.
Stawia on nam jeszcze raz na oczy caly proces wewnetrznych przejsé
i przesileh poety: poeta zaczyna od tego, ze cnocie jedynie sie oddat
i zycie tak urzadzit, iz powinien byt dozna¢ nieodmiennéj szczesliwosci:

W iodtem zycie tak skromnie,
Ze ledwie kto wiedziat o mnie,
A zazdro$¢ i zte przygody

Nie miaty mi w co da¢ szkody;

ale kiedy Opatrzno$¢ zabrata jedyny skarb jego, wtedy znikto przy wi-
dzenie bezpieczenstwa z cnoty, rozum okazat sie bezsilnym, przyjaciele
ze stowem zimnego rozsgdku lub zawstydzenia jatrzyli tylko rane, je-
dyny ptacz dawat pociechy ijeden Bog pomddz moze.

D) Kniuznin trafnie tak ttdémaczy:

Prospera mens olim gaudobat spernere casus,
Hano ubi subruerint, nunc ratione caret.



Po takiém rozpatrzeniu Trendéw, nie trudno bedzie rozumicé
tren X1X. Jest on powrotem do rozsadku, jak tr. XVII i XVIII byt
powrotem do Boga. Sposéb, w jaki to poeta czyni, jest niezwykty, nie
w tym wzgledzie, ze wystawia nam senne widzenie, ktére mogto micé
miejsce, bo z trendw widaé (szczegdlni¢j z tr. X, XIV, XVI, 5, XIX,
123), ze Kochanowski, po stracie Urszulki, byt w takim stanie zdro-
wia, ze mogt mié¢ widzenie, sam nie bedac tego pewien, czy ,przez
sen, czy na iawic” (19, 158), ale niezwykly w tym wzgledzie, ze te
prawdy zywota, ktére sa odpowiedzig na wszystkie w Trenach wyrazo-
ne watpienia, wypowiada matka, nie sam poeta. On sam ni¢ma juz
po nich nic do powiedzenia, jest wiec uspokojony "> to uspokojenie za$
przyszto nadprzyrodzonym sposobem. Nam niech wolno bedzie przy-
cisk na to potozy¢, ze przekonanie poety czuje sie w zgodzie ze stowa-
mi matki. Matka za$ wypowiada prawdy zywota pozaswiatowego
i ziemskiego: owe (,Czyli iuz nas umarte macic za stracone” it. d.
w. 25) sg odpowiedzig na watpienia poety o nieSmiertelnosci duszy
i obliczeniem, o ile zycie pozaswiatowe szczesliwsze jest od doczesnego;
te za$ (,Swoie szkody tak szacuy i omyitki swoie” w. 107 it. d.) przy-
wracajg rozumowi ludzkiemu prawa przyrodzone, ale zarazem opisujg
temu ,dumnemu i hardemu” sedziemu rzeczy ludzkich i boskich
(XVI, 9i XI, 10) nalezne granice, i zwracajg sie z wyrzutem do poety,
iz on, ktéry pospolitym torem ludzi gardzit, teraz powinien drogo i ze
szkodg zdrowia nabytym rozumem uprzedzi¢ blogie dziatanie czasu,
ktory wszystko zabliznia. Stowa za$ ostatnie: ,ludzkie przygody,
ludzkie (po ludzku) zno$, jeden jest Pan smutku i nagrody” sg osta-
teczném rozwigzaniem zagadnien zycia i $mierci, wypowiedzianych
w Trenach.

Zadna z poezyi Kochanowskiego nic odstania nam charakteru
poety naszego, tak jak Treny. Widoczna rzecz, ze dusza tego medrca
i poety, ktory ze Swietnego dworu Zygmunta Augusta tesknit do za-
cisza wiejskiego, ztozona byta z migkkich zywiotéw: te wszystkie skar-
gi, szyderstwa z rozumu i wszelki¢j ziemski¢j pociechy, i owo pragnie-
nie $mierci, dowodzg tego ,mdtego przyrodzenia,” mowigc stowami
matki (X1X, 142). Tylko delikatny organizm duszy popa$¢ moze
w tak mocne zachwianie harmonii miedzy doczesnym a wiecznym pier-
wiastkiem w cztowieku. Z tego ,zachwiania mdtego przyrodzenia”
wyszedt poeta zwyciezko 2), wyrzekajac sie filozofii poganskicj, ktoréj
folgowat w piesni i w zyciu, i wracajgc do uznania tych chrze$cianskich
prawd, ze zycie ludzkie jest tylko padotem ptaczu, gdzie nic moze by¢
trwatéj szczesliwosci, ktora jest dopicro udziatem wiecznego zycia; ku

'Y W cpitaphium Humuc Kochanowskiej, ktérego w pierwszém wyda-
niu z r. 1580 niéma, moéwi juz poeta o przeboleniu, ,odzatlowaniu wszys-
tkiego.”

2) Por. Szujski L c. str. 79.
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niemu powinien cztowiek zwraca¢ mysl swoje. Straciwszy krotko po
Urszulce druga coreczke, w takich stowach poswieca jéj wspomnienie:

I ty$, Hanno, za siostrag predko pos$pieszyta,
| przed czasem podziemne kraje nawiedzita,
Aby ociec nieszozesny naraz (,zaraz”) odzatowat
W szystkiego, a na trwalsze rozkosze sie chowat.

Z takiego punktu widzenia nabierajg Treny jeszcze innego zna-
czenia, poréwnane bowiem z ,,piesniami,” okazujg sie by¢ p6zniejszemi
od nich, bo rzadki jest wiersz pomiedzy piesniami, ktéryby byt osnuty
na inném filozoficzném widzeniu rzeczy, jak na tém, ktére Kochanow-
ski w Trenach potepit. Otéz wiersz 6 w Fragmentach, wydanych
r. 1590, napisany w formie tercyny, powstat po Trenach i jest t¢z
osnuty na mysli, ktéra w nich jest zwyciezka:

Kiedyby kogo Bég byt swemi stowy

Upewnit, ze miat czasu wszelakiego

Strzedz od ztych przygéd jego biedney glowy,
Miatby przyczyne zatowaé sie swego
Nieszozeécia ptaczac.

W poréwnaniu z pie$niami, w ktérych duzo jest nasladowanych
z Horacego, Treny sg zupetnie oryginalne ') i sg w poezyi europejskicj
nie facinski¢j niezwykt¢m na wiek XVI zjawiskiem. Felicyan bardzo
stusznie i skutecznie bronit Kochanowskiego od zarzutu nieoryginalno-

*)  Réwniez i w tacinskim poemacio ,Epitaphium Doralices” nie mo-
zna dopatrze¢ sie motywoéw zaczerpnietych z innych poetéw. W tych Zzalach
na $mieré¢ przedwcze$nie zmartéj pieknéj dziewczyny uzyt poeta niektorych
obrazéw i wyrazen takich, ze moznaby przypusci¢, ze Doralice jest tu konwen-
oyonalnie uzytém imieniem w miejsce Urszuli, tem bardziej, ze zdarzalo sie
Kochanowskiemu te samo temata traktowaé¢ po polsku i po facinie. Jednakzo
przypuszczenie takie jest niezupetnie prawdopodobném, bo cho¢ poeta powia-
da, ze Doralicu w pierwszym zycia rozkwicie umarta (D. prima decessit raptn
iuventa), ze z nig zeszfa do grobu stowianska $piewaczka, petna uroku i roz-
koszy

Doralice periit cum veneresque ioeique
Et fidium cantus ot Sclauica mortua Musa est,

to jednakze nigdzie nio powiada, ze ta ,ztotowtosa" Doralice byta jego cérka
i ze to byta mata dziecina; przeciwnie Doralice, jedna z niezwykle utalento-
wanych i niezwykle pieknych dziewic nadwislanskich (assueta Vistulae ripa
spaciari), musiata by¢ w pelnym mitodosci rozkwicie, skoro poeta uwielbia je-
szcze po $mierci piekno$¢ j¢j ciata, jakby snem ujetego, skoro poréwnanie
z Phyllidg byto mozliwe, i skoro umierajgca dziewica mys$l swoje obok, we
fzach tonac¢j matki zwraca do nieobecnego jakiego$ Aviprata, ktéry w bo-
losci serca za ,swojg Doralioe” napréznoby nawet do piekiot poszedi— éla-

dem Orfeusza.
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§ci ). Dwa tylko miejsca przypominajg klasycznych poetéw: koniec
trenu XV o Niobie: ,Ten gréb nie jest martwym, ten martwy nie
w grobie” i t. d. przypomina wiersz z Antologii greckic¢j 1V, 247 wyd.
Jacobs., co zaznaczyt Przyborowski (str. 174), i miejsce z tr. XVII:

,Prézno morzem nie ptywamy,
Prézno w bitwach nie bywamy,
Ugodzi nieszcze$cie wszedzie,

Cho¢ podobienstwa nie bedzie.

przypomina miejsce jedno w Edypie w Kolonie w 1680 r.: ta yciQ, 6iot>
firjT 'Aqgrig utjie néwoe avzexvQae i t. d., co spostrzegt jeden z stu-
chaczy moich, p. R. M. Ale o wiele wiecéj spotykamy reminiscencyi
z kilku pism Seneki i Cycerona, mianowicie: Seneki de consolatione ad
Polybium; de consolatione ad Marciam; de vita beata; i z Cycerona
Tuskulanek. Nic w tém dziwnego, bo ztamtad nasz poeta czerpat juz
w miodych latach swoje teorye o cnocie, o szczesliwosci doczesncj,
0 bezpieczenstwie ducha. Niejednokrotnie zapewne zadumat sie nad
temi senteneyami Seneki, ze szczeSliwe zycie polega na znoszeniu
wszystkiego bez troski o cielesne potrzeby (de beata vita Ill, 3), na
aieustajac¢j ducha pogodzie, uiedostepnéj wzruszeniom (de b. v. I, 4),
ze najwyzsze dobro polega na zadowoleniu z cnoty (IV, 3), ktora sa-
ma sobie nagroda jest (IX, 4), Ze cnota prowadzi na ten szczyt dosko-
natosci, ua ktéréj cztowiek niedostepny cierpieniom lub trwodze (quo
flieque dolori fieque spei nec timorist aditus XV, 5) i gdzie medrzec jest
obojetny na wszystko i stuszuie bogu podobien, wolny, bezpieczny, nie-
tykalny (immobilis et contra malum et ex bono, et quas fas est, deum
effingas, haec tibi virtus proraittit aequa diviuis, nihil cogeris, nullo in-
digebis, liber eris, tutus, indemnis XVI, 2; por. tr. IX, a w nim szcze-
goélnie ten wiersz, ze madro$¢ umie ,cztowieka tylko nic w anyota od-
mieni¢”). Z upodobaniem zapewne takze Kochanowski niejednokrotnie
sobie przypominat, ze medrzec nie doznaje niepokojéw ducha (vacare
omni perturbatione animi sapientem. Cic. Tuse. I, 7, 17), ze owocem
cnoty jest meztwo, a to daje pogarde bolesci i $mierci (11, 18, 43), ze
boles¢ pokonywa sie cierpliwoscig albo meztwem (II, 14, 33) i t. d.
Byty to elementarne pojecia zmodyfikowanego stoicyzmu rzymskich pi-
sarzow. Kochanowski wyznawat je i w duchu ich pisat i zyt, nie przy-
wigzujac sie do zadu€j Scisle okreslon¢j formuty. Wieccj juz zastoso-
wania i podobienstwa Trenéw do mys$li Cycerona i Seneki wida¢ w ta-
kich miejscach, gdzie poeta widzi zachwiang te pogarde i szczesliwosc
ducha. Tu on czuje i odzywa sie, jak filozofowie rzymscy, wydaje nam
sie, ze zapamietat to wyznanie Cycerona, ze ciezko doswiadczony przez
niedole, tracit wiare w te maksyme, ze cnota sama sobie jest nagrodg,
bo réd ludzki jest niedotezny i utomny (equidem eos casus in quibus

') loo. cit. str. 78.
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me fortuna vohementer cxercuit, mecum ipse consideravi, huic incipio
sententiae diffidere et humani generis imbecillitatem fragilitatemque
extimescere. Tuse. V, 1,3), albo stanety mu w chwilach bolesci zywo na
mysli stowa Seneki, ze cate zycie ludzkie jest optakania godne (quid
opus est partes defiere? tota flebilis vita est. Consol, ad Marc. XI, 1),
lub owe stowa pesymistyczne tego filozofa, ze na nic sie nie przyda zy-
cie spedzone bez zmazy, w wstrzemiezliwosci, w zamitowaniu nauk, nie
obroni to od niedoli (nihil ergo prodest innocentia ad oinnem legem

exacta, frugalitas... abstinentia,... litterarum amor, nihil ab omni labe
mens vacans, Cons. ad. Pol. 111, 3). W Trenach znajduja sie na kilku
miejscach podobne mysli. Nieréwnie wiec¢j zblizajg sie mysli Kocha-

nowskiego do zdan wypowiedzianych w zacytowanych pismach, gdzie
chodzi o to, jak cztowiek wyzszy, medrzec, ma zachowac sie w cierpie-
niu. Seneka odzywa sie do Polybiusza, optakujacego $mier¢ brata, ze
winien to sobie i wysokiemu szacunkowi ludzi, iz nie powinien pozio-
mych i plebejuszowskich okazywa¢ skionnos$ci, céz za$ moze by¢ bar-
dzi¢j nizkiém i zniewiesciatém, jak pozwoli¢ sie trawi¢ bolesci (cons, ad
Pol."VI, 1, 2). Cycero, ktory w duszy ludzki¢j dwie czgstki upatruje,
jedne, obdarzong rozumem, drugg bez t¢j wiadzy, znajduje, ze ta dru-
ga ma w sobie co$ nizkiego i zniewie$ciatego, nad ta czastka owa pa-
nowa¢ powinna; jezeli za$ pograza sie we {zach i lamentach, wtedy ma
by¢ powsciagnieta baczeniem przyjaciot, bo czesto zawstydzenie poma-
ga, gdzie rozum nie zdota (constringatur amicorum propingquorumque
custodiis, saepe enim videmus fractos pudore qui ratione nulla vince-
rentur. Tuse. Il, 21, 47), na co znajdujemy odpowiedz Kochanowskiego
w trenie XV posrednio, bo¢ poeta nasz miat i osobiste powody do te-
go, ze wspomniat rady i przedstawienia przyjacielskie.

Przegladajagc wspomniane przezemnie pisma, mysl sie nasuwa, ze
Kochanowski i w czytaniu ulubionych pisarzy szukat ,konsolacyi”
w swym ciezkim smutku, po stracie ukochanego dziecka i odczytywat
tam mysli sobie znane teraz z uczuciem goryczy. Szczeg6lni¢j odczy-
tywat zapewne Cycerona, do ktérego czut sie zblizonym, jako dotknie-
tego takze utratg ukochanéj corki, i znajdowat tam i takie mysli, ktore
go uspakaja¢ mogty: wspomnienie o Niobie (lapidea propter aeternum,
credo, in luctu silentium. Tuse. Ill, 26, 63) i owe stowa, ze ludzkie
przypadtosci po ludzku znosi¢ trzeba (quod humana humane ferenda.
I, 17, 35). Kiedy w Senece znalazt zdanie, ze czu¢ niedole, jest
rzecz ludzka, nie znosi¢ jéj niegodna rzecz meza (nam et non sentire
mala sua non est hominis et non ferre non est viri, consol, ad Pol.,
XVII, 2), to pierwszg sentencyg podzielat, druga byta w jego oczach
czczym frazesem filozoficznym. Mégt za§ calg duszg zgodzi¢ sie z Se-
neka, ze piekna jest rzecz da¢ wyraz bolesci nad zmartg ukochang oso-
ba dzietem ducha swojego, niespozytym uazawsze pomnikiem: fratris
quoque tui, pisze Seneka do Polybiusza, produc memoriam aliquo
scriptorum monimeuto tuorum (de cons, ad Pol. XVIII, 2); moze t¢j
mys$li winniSmy Treny w t¢j pieku¢j catosci, jak je poeta ogtosit.

Tora Ill. Sierpien 1381 24
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Mégt t6z Kochanowski pragna¢ napisaé co$ podobnego, jak Cycero po
$mierci corki swéj Tullii: ,,Consolatio sive de luctu,” ktéra nas nie do-
szta. Jezeli czytelnik rzuci okiem w ostatni rozdziat Seneki ,,Konsola-
cyi do Marcyi” i znajdzie tam rownie przyjacielska, jak surowosci petng
rade, aby sobie wyobrazita, ze styszy gtos ojca swojego, ktérego wptyw
na nig tak wielki byt, z niebieski¢j krainy, dlaczego tak dtugo dreczy
ja choroba i dlaczego sadzi, ze krzywda sie stata $miercia syna
(XXVI, 1), to zdawacby nam sie moglo, ze ten obraz strofujacego
z niebios ojca utkwit w wrazliwéj duszy Kochanowskiego i powtorzyt
sie we $nie trenu XIX; jednakze nie mamy prawa do takiego przypu-
szczenia, cho¢ wspomnie¢ i to sie godzitlo. Nam tu chodzito o to, aby
prawdopodobienstwo ukaza¢, ze poeta w smutnych chwilach swojego
osierocenia czytywat Seneke, Cycerona, moze i Plutarcha, i ze powoli
dojrzat w nim zamiar, uczyni¢ z Trenow cato$¢ godng uietylko zna-
komitego poety, ale i niepospolitego medrca.
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PRZEZ

Edmunda ~Saganowskiego.

Nie wysoko jeszcze porosto ziele na dwoch mogitach, do ktorych
Swiat mitujacy sztuke, uznajgcy zastuge i hotdujacy téj wytrwakéj
energii, co zwycieza najwyzsze trudnoSci i najgtebsze wypetnia prze-
pasci, odprowadzit starych swych przyjaciot i przewodnikéw. Przypa-
trujac sie dzis owym cieniom, stojgcym na wysokich pagorkach Swietla-
n¢j dziatalnosci, z ktérych kazdy gromadzit okoto siebie tyle siti ty-
le pamiatek, zapytuje biedny umyst, czy zgrzybialy juz wiek XIX zdo-
ta—z tona jednego ludu—wychowaé wiec¢j jeszcze takich geniuszow.
Podobno¢ nie ma w $wiecie cztowieka (jak nie ma sily), ktéregoby nie
mozna zastgpi¢; podobno takze schytek kazdego stélecia najjasniejsze-
mi przysSwieca postepu i cywilizacyi gwiazdami; jednakze, kiedy nam
zywo sie przesuwajg w pamieci olbrzymie meteory lat wczoraj ubie-
gtych, niedowierzajagco spoglagdamy w przyszto$¢. Juz to nie bedzie ani
ten ni dw... z ktérym zyliSmy za mtodu, na ktéregosSmy patrzeli prace
i wience.

Nie jesteSmy wszakze upowaznieni do pesymistycznych pogladéw
w spoteczenstwie angielskiém, ktore zapewne nie uwaza $wiezo ponie-
sionych strat za niepowetowane. Wiek obecny jest najwybitni¢j nowg
erg umystowego ruchu w tym kraju; a nadto wiemy, iz nie wszyscy je-
go mistrze pozegnali pokolenie o$wiecenszéj wiedzy, wykwintniejsz¢j
literatury ogoIn¢j, wznioslejsz¢j i czystsz¢j sztuki. Ale wielu z nich
spoczeto! Przed laty trzydziestu, to jest w pierwszéj jutrzence dzisiej-
siejszego pokolenia, Anglia pozegnata Wordsworth’a; w dziewie¢ latp6-
zni¢j umart lord Macaulay w apogei swéj stawy; w $lad za nim, w 1868
roku, poszedt Thackeray. Wspdizawodniczka tegoz, George Eliot, zto-
zyta pi6éro na wieki temu cztery miesigce. Nareszcie Carlyle i Beacon-
sfield, sedziwi koryfeusze wieku, cho¢ na wrecz przeciwnych zyli stano-
wiskach, ,staneli w Wiecznosci pod stawy skrzydtami,” jak sie w pie-
knym na ich cze$¢ wyrazit wierszu Rossetti.

Wypisawszy na czele niniejsz¢j kroniki dwa wielkie imiona, nie
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zamierzamy jednakze gtosi¢ ich panegiryku. Zamiarem naszym jest
przedstawi¢ taskawemu czytelnikowi ludzi, nie posagi; ich charakter,
ich codzienne dzieje, rozbiér ich dziatalnosci i tychze wpltyw na spote-
czno$¢, w ktoréj sie obracali. Zrédet nam nie brak! Wybierzemy
z nich zatem co najodpowiedniejszego, by sportretowaé bohatéréw na-
szych ze stanowiska, nie wytgcznie angielskiego, lecz zblizonego do
swoiskich zapatrywan i pojec.

Rzadko gdzie i kiedy uczony pisarz zajmowal tak wyjatkowe
miejsce w literaturze swego kraju, jak Carlyle w Anglii. Niektdrych
ludzi stawa, dopigwszy zenitu, juz sie na nim nie ostata, lecz razem
z zachodzacém stoncem zycia powoli ciemniata; innych rozgtos byt
dzietem tego lub owego stronnictwa, przychylné¢j warstwy spoteczno-
§ci i nigdy t¢z poza ich obreb nie wyszedt; zndéw inni styneli zaszczyt-
nie na jedném tylko polu pracy, a szersza publiczno$¢ nie zawsze sie
nimi zajmowata. Lecz Carlyle, chociaz z matemi wyjgtkami do samdj
sie ograniczyt prozy, a w ni¢j dwa tylko pielegnowat rodzaje: history-
czny i krytyczny, uwazany byt przez diugie lata i od najwasciwszych
powag, jako mistrz i ksiaze literatury angielski¢j. Pozycya te zdobyt
sobie juz przed laty mni¢j wiec¢j pietnastu, czterdziestoletniag mozolng
praca, i nie wystawit sie bynajmniej na niebezpieczenstwo utracenia j¢j,
zaniedbujgc Horacyuszowskicj rady:

Solve senescentem mature sanus equum, ne
Peccet ad extremum ridendus, et ilia ducat. (Epist. |, AdM aeeen.).

Chociaz bowiem przy koncu zycia rzadko przerywal milczenie, to
gdy sie odezwal, nie widziano najmniejszego ubytku potegi jego sto-
wa ani Swiezosci; jezeli krol nie raczyt mieszaé sie czesto z szer-
mierzami o wiefice drobniejsz¢j i pospolitsz¢j areny, zato prawdziwie
po krolewsku swe kruszyt kopije. Dzi$ juz umilkty i przycichty, moze
nie na dtugo, gorace rozprawy o stylu jego, o zasadach i wptywie; ziom-
kowie jednakze przez diugi czas mieli Carlyle’a za niebezpiecznego
panteiste, lub za niemoralnego obroince mocy przed prawem, lub za
bezczelnego burzyciela klasycznego jezyka Szekspira, Macaulay’a i Ka-
rola Lamba. Nie wielu czcito w nim natchnionego proroka, apostota
nowego polityczno-etycznego wyznania i reformatora stylu. Przy kon-
cu zycia Carlyle pozyskat sobie powszechny szacunek ostatnich i po-
btazliwos$¢ pierwszych.

Tyle sie dowiadujemy z biografii poSmiertuych. Ktokolwiek je-
dnakze wejrzy bacznié¢j w zycie i pisma ,,medrca z Chelsea* i pocznie
rozbiera¢ je sumiennie, dostrzeze bezwatpienia, iz opinie stron oby-
dwdch grzesza namietng (co najmniéj) przesada. Je$li wypada wyra-
za¢ sad o przekonaniach religijnych nieboszczyka, powiedzielibysmy
predz¢j, iz szydzac sobie z surowych form wyznan szkockich i nowo-an-
glikanskich, Carlyle byt deistg. Wybitng stroug jego charakteru byta
niemal fanatyczna sympatya do Niemcow, a z pomiedzy nich szczegot-
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ni¢j do pomeranczykow i brandenburczykéw. Zobaczymy wkrotce cze-
mu to przypisa¢. Carlyle nie jest twércg zadnego systemu filozoficz-
nego; nie obawiamy sie tak twierdzi¢, na przekore opinii wielu. Jest on
eklektykiem w catej sile tego znaczenia i kazdy cztowiek obeznany ja-
ko tako z niemieckimi myslicielami zdanie to podzieli. Ale zato, jaki
styl i jakie bogactwa mysli w jego tworach! Jesli pewna cze$¢ tutej-
szych krytykéw obwinia wielkiego mistrza o zaniedbanie form klasy-
cznych ojczystéj mowy, to chyba dla tego, ze Carlyle uzyt catéj jéj sity
i wszystkich j¢éj skarbéw do przybrania w szate iscie wspaniatg nowcj
zupetnie, oryginaln¢j, wiasn¢j swéj retoryki. Rubaszny weredyk, po-
wiedzielibySmy nawet pozytywista, ,the sage of Chelsea* $mielej od
Szekspira mysli swe wyrazat, nie dbajac o to, co Swiat powié; w kraju
tak oryginalnie konwencyonalnym jak Anglia, umiat stresci¢ krytyke
lub satyre w jednym epigramacie, a piekno$é¢, zreczno$¢ i mianowicie
trafno$¢ jego poréwnan, sg zupeinie nowemi w dziejach literatury lu-
dow zachodni¢j Europy. Lecz $pieszmy opowiedzi¢¢ zywot jego na
podstawie najwiarogodniejszych informacyi, udzielonych nam obficie
przez znakomitego biografa p. J. Froude, upowaznionego autora
»Wspomnien,“ tudziez przez edymburskich literatdw, ktérzy dumni sg
z trofedbw swego ziomka I).

Tomasz Carlyle urodzit sie 4 grudnia 1795 r. w Middlebie, pod
Ecclefechan, w hrabstwie Dumfries, w Szkocyi. Dom z ciosowego ka-
mienia w ktdrym pierwszy j¢j szeroko stynacy cztonek ujrzat dzienne
Swiatto dotad nalezy do rodziny. Zmarty zwykt byt mawiac, iz ,,wiel-
cy ludzie nie rodzg sie miedzy gtupcami...”“ czemu zdaje sie nie sprze-
ciwia¢ ten fakt, iz okolica miejsca jego wtiasnego urodzenia wy-
data Roberta Burns, poete, i Waltera Szkota. Rodzina Tomasza nie
byta zamozng; ojciec posiadat malenka witasnos¢ w Annandale, z kté-
réj zaledwie potrzebne do skromnego zycia wydobywat $§rodki. Stary
Jakoéb Carlyle byt ,,oryginatem.“ Sasiedzi go szanowali, lecz unikali
z nim zazytosSci, obawiajac sie gwattownosci jego wyrazen, ktéremi bi-
czowat rubasznie a po mistrzowsku kazda osobistos¢é. Umart w roku
1833. Charakter matki sw¢j w ten sposob opisuje Tomasz: ,Posta¢
matki zywa w m¢j pamieci wszystkiemi wyborowemi przymiotami nie-
wiasty. Byta tagodng i pobozng; niezmiennie przywigzana do rodzi-
ny, nadawata j¢j wdzieku i godnosci wysoki¢cm pojeciem ludzkiego za-
dania w tém zyciu i religijuém przekonaniem. Nie ma cztowieka, ktory-
by miat w zyciu lepsze sposobno$ci zrozumienia mitosci matczynéj jak ja,
co pierwsze z $wiata otrzymatem wrazenie $mierci malenki¢j méj siostrzy-
czki... wypadek oznajmiony mi w niepocieszonych tzach matki. Przez
dtugi czas zdawato mi sie, ze matka topnieje we tzach, we tzach tylko.
Przez wiele miesiecy nie byto nocy, by nie $nita o swém dziecieciu, nie
piescita go na swoich rekach, nie tulita do piersi. Nareszcie pe-

) Carlyle’s Réminiscences. Edited by James A. Froude, 2 vols.
(Longmans et Comp., London).
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wncgo poranku, opowiedziata nam, ze gdy wc $nie trzymata nie-
mowle, dziecina poczeta rozpadac sie w kawalki, rozkruszyta sie i juz

na wieki zniknetal... Jedynym btedem w charakterze mdj matki by-
ta moze zbytnia tagodnos$¢ i lekliwo$¢, niestosowna w zyciu na na-
sz¢j planecie...” Matka Carlylea umarta wr. 1853. Dr. Jan brat

Tomasza, pisze, ze czytywata starannie wszystkie prace swego pierwo-
rodnego; ze mianowicie ,,Historyg rewolucyi francuzki¢j*“ przewertowa-
ta kilkanascie razy, dopdki me zrozumiata kazdego wiersza w t¢j ksigz-
ce. Nie lubita romanséw, ale chwalita ,,Wilhelma Meister’s Wander-
jahre.* Z poczatku byta nieco zatrwozona nowemi syna pogladami
na rzeczy dotyczace religii; przekonawszy sie jednak, iz j¢j Tomasz wy-
petniat obowiagzki, przestata sie obawia¢. Ojciec nie cierpial zadn¢j
inn¢j ksigzki obok star¢j grubdj Biblii, czytan¢j co wieczora gto$no zo-
nie, dzieciom i stugom. Dowiadujemy sie z pism po$miertnych, iz
przyszty ,medrzec” kryt sie po polach z poematami Smolett’a, ktérego
do zgonu stawiat nad Dantem: ,Poemat ,Humpry Clinker” jest mi
dzi$ tak drogim, jak w owych byt latach. Nic w Dantego opisach aui
w obrazach innych nie przewyzsza patosu sceny, w ktéréj Humphry,
trzymajac obcegami rozpalone zelazo w sw¢j kuzni, widzi zblizajaca
sie kobiete, co stracita meza i stracita zmysty, mdwiaca do niego niby
do nieboszczyka: Janie, ludzie mi powiedzieli, ze$ ty skonat. O! jakem
szcze$liwa ize$ powrécit! | fzy Humphry’ego geste kapaty na czerwo-
ne zelazo.*

Idac za przyktadem rodzin ubozszych w Szkocyi, Jakob Carlyle
przeznaczat syna do stanu duchownego. Tomasz tedy uczeszczat naj-
przéd do parafialn¢j szkoty wHoddam i tamze poduczyt sie poczatkow
historyi i literatury angielski¢j. Przeszedt nastepnie do wyzszego za-
ktadu miejskiego w Annan, gdzie spotkat sie z Edwardem Irving, pd-
Zniejszym znakomitym literatem, mezem, ktéry, jak wkrétce zobaczy-
my, miat szczegdélny wptyw na kierunek calego zycia swego przyjacie-
la. Liczac lat czternascie, wstapit do wszechnicy edymburski¢j, uwa-
zanéj wowczas bodaj za wyzszy instytut naukowy, z ktérego nawet je-
zyk grecki zupetnie byt wykluczony. ,Bardzo mato miatem pomocy od
kogokolwiek, opowiadat Carlyle p. Conway w r. 1865, po sw¢j inwesty-
turze na rektorstwo téjze saméj wszechnicy, a wcale nie znalaztem sym-
patyi w starém tém miescie. Byt tu profesor Playfair. Przez lata ca-
te, w mréz i stote, uczeszczatem na jego prelekcyo, uieraz bedac jedy-
nym w sali stuchaczem, a czesci¢j jeszcze jedynym, co sumiennie i pra-
cowicie korzystat z jego wykladéw. A przeciez uczony ten nigdy nie
uznat méj pilnosci. Razu pewnego poprosit mnie, bym mu przetluma-
czyt jaka$ matematyczng rozprawe; pracowalem przez calg niedziele
i noc, a kiedym mu nazajutrz oddat starannie przepisane ttémaczenie,
nawet mi nie podziekowat. Po tylu latach nastgpit czas mego odej-
$cia. Przybytem do owego profesora z prosbg o Swiadectwo. Nie wy-
rzekiszy ani stowa, napisat na S$wistku papieru: zaswiadczam, iz T.
Carlyle byt w m¢j klasie przez czas swego pobytu w uniwersytecie, i ze
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uczynit dobre postepy w swych studyach. Potém zadzwonit, kazat stu-
zacemu otworzy¢ mi frontowe drzwi i pozegnat bez zadn¢j wzmianki
o0 mych prawie nadzwyczajnych wysitkach.”

Autorowie nie zgadzajg sie z soba, liczac lata uniwersyteckie mto-
dego Tomasza; najprawdopodobniejszém jest przypuszczenie, ze zasia-
dat na edymburskich tawach przez lat cztery. Opuszczajagc szkolne
mury, o$wiadczyt rodzicom najgtebsze przekonanie, ze sumiennie nie
mogtby obrac¢ sobie zawodu ministra w sekcie presbyteryanéw. Ojciec
strasznie sie zmartwit i odtgd podobno nie wierzyt w powodzenie mto-
dzienca. Za wstawieniem sie profesora Leslie Tomasz otrzymat posa-
de nauczyciela przy zaktadzie w Annan, po6zni¢j w. Kirkcaldy, gdzie
zndw znalazt Irviuga. Carlyle uwazat nauczycielstwo za twarde i nie-
smaczne rzemiosto, ale zarazem za najkorzystniejszy czas dla wszyst-
kich tych, co pragng rozwing¢ literackie swe sity i daznosci. Po dwoch
latach nauczycielstwa przybyt do Edymburga, zamierzajac w wielkicm
miescie udziela¢ lekcyi prywatnych i korzystaé¢ z blizko$ci wszechnicy,
by rozpocza¢ studya prawnicze. Tymczasem, aby wyzy¢, przyjat ofia-
rowane sobie wspdtpracownictwo do ,Encyklopedyi edymburskiéj,”
a zachecony uznaniem gtéwnego redaktora i odpowiedniém wynagro-
dzeniem, jat sie do ttdmaczenia ,,Geometryi i trygonometryi“ Legen-
dre’a. Ukonczywszy te prace, puscit sie za Irwingiem do Londynu.

Jak Warszawa dla moj¢j ojczyzny, Paryz dla Francyi, Rzym dla
Wioch, Londyn jest dla zjednoczonego krélestwa W. Brytanii ognis-
kiem, wielkiém ogniskiem postepu i cywilizacyi, miejscém zbornem ty-
lu skarb6éw wiedzy i sztuki, goscing tylu miodych i dojrzatych umy-
stow. Piszacy te kartki zatuje mocno i szczerze, iz musi z rozkazu
sw¢j wiadzy zy¢é chwilowo zdata od tego ogniska, ktérego $rodkiem
jest brytanskie Muzeum i tyle nagromadzonych zbioréw kulturyl

Przyjaciel polecit Tomasza, jako guwernera, rodzicom Karola Bul-
lera, przedwcze$uie zgastego meza stanu pierwsz¢j potowy naszego stu-
lecia. Carlyle umiat dokonczyé wyksztatcenia powierzonego sobie Ka-
rola, ktérego opuscili znakomici profesorowie, a zarazem te odniost
korzys¢, iz wprowadzony zostat do wykwintnego towarzystwa. Co wie-
c¢j, otrzymat propozycyg pisania do miesiecznika ,, The London maga-
zine,“ ktdry w gronie swych redaktoréw miat takich ludzi jak Lamb,
De Quincey, llazlitt, Allana Cunningham i innych. W pi$mie tém
ukazata sie cze$é jedna ,Zywota Szylera;“ précz tego Carlyle ttdina-
czyt wiele z niemieckiego pomiedzy rokiem 1824— 1827, chociaz t46-
maczenia te p6zni¢j dopi¢ro mialy sie ukaza¢. Ale Irving lepszg jesz-
cze oddat przyjacielowi ustuge. Proszony przez doktora Welsh, by
przyjat obowiazki przewoduika w literackich studyach jego cérki,
Irving zakochat sie w uczennicy, os$wiadczyt swa mitos¢ i dostat od-
kosza. Opuszczajgc dom pana Welsh’a, na swe miejsce wprowadzit
Tomasza; temu za$ szczeScie lepi¢j postuzyto. Carlyle pozyskat wzo-
rowa i przywigzang matzonke, ktora przez lat czterdziesci byta ,$wia-
ttem jego zycia.“ Po jéj $mierci, w roku 1866, zatowal jej tak gtebo-
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ko, iz przyjaciotom swym nigdy juz nic wydawat sie samym sobg. Pa-
ni Carlyle posiadata niemal réwne mezowskim przymioty umystu;
a procz tego byta dziedziczkg skromnego majatku, ktéry uwolnit
»medrca“ od obowigzkowych prac dla ksiegarzy i wydawcow i ofiaro-
wat spokojne wiejskie zacisze na czas nastepny w Craigenputtoch.

Z podziwieniern patrzymy na olbrzymig liczbe dziet wysztych
z pod skromnego dachu owej siedziby! W pieciu latach, od roku 1828
— 1833, ukazaty sie najlepsze i najcudniejsze rozprawy (essays) Car-
lylea, miedzy niemi mianowicie stynna krytyka dziet Burns’a; daléj
»Sartor Resartus,” o ktorym niebawem chcemy poméwi¢ obszernicj;
wielkie mndstwo drobniejszych prac, czesto niszczonych przez autora
natychmiast po ukonczeniu; wreszcie powziety tam zostat plan do dzie-
ta o rewolucyi francuzki¢j. W ustroniu tém ukoficzony zostat ,Zywot
Szyllera,” ktérego druk rozpoczat miesiecznik ,The London magazi-
ue;“ dalej ttdémaczenie ,Wilhelma Maistra“ i trzech toméw niemiec-
kich poezyi. Peinigc obowigzki domowego nauczyciela w rodzinie But-
leréw, Carlyle odwiedzit z swym uczniem Niemcy i tamze zapoznat sie
z Goethe’'m, ktory go zachecit do wprowadzenia literatury niemieckiéj
w Anglii. Wiec¢j nawet, gdyz podobno nigdyby autor ,,Sartora“ nie byt
oddat sie catkowicie pismiennictwu, gdyby go na pewne tory nie po-
pchnat poeta weimarski. Mamy przed sobg ttdmaczenie niemieckie
.Zywota Szyllera® (Frankfurt n. M., 1830), w ktérém znajdujemy na-
stepujacy list Carlyle’a do Goethego. Nie obawiamy sie nuzy¢ czytel-
uika przytaczajac go w catosci, bo opis zycia medrca w Craigenputtoch,
ktérym sie rozpoczyna, zapewne ciekawie bedzie czytany.

»Pytasz sie mnie pan—pisze wiec Carlyle—jak tu zyjemy i jak
spedzamy nasze godziny; a czynisz to z tak gorgcém sercem, iz czuje
sie obowiagzany ciekawo$¢ twoje zaspokoi¢. Dumfries jest przyjemném
miastem, majacém okoto 15,000 mieszkancow, uwazaném za S$rodek
ruchu przemystowego i magistralnego systemu w dystrykcie, ktory jest
w Szkocyi ogniskiem handlu. Siedziba nasza nie jest w samem mie-
Scie; lecz dalej na poinoc-zachdéd, miedzy pagorkami granitowych skat
i bagien, ciggnacych ku morzu irlandzkiemu. W tej wilgotnéj i skali-
stéj dziczyzuic lezy, niby oaza, posiadto$¢ nasza, czescig ogrodzona par-
kanem, czescig otwarta, pokryta zielenig, poorana, gdzie dojrzewa la-
tem zboze, gdzie drzewa dodajg cieniu. Tu z niemalym mozotem wy-
budowalismy i umeblowali piekny i odpowiedni potrzebom naszym do-
mek; tu, nie majagc obowigzkowych zaje¢, uprawiamy literature, stoso-
wnie do sit naszych; wedtug wiasnych naszych zapatrywar. Zyczymy
wesotego wzrostu rézy i kwiatom naszego ogrodu; spodziewamy sie tu
zdrowia i spokojnych mysli do dalszego zycia. Wprawdzie nie wszyst-
kie zasadzili$my krzaki réz; ale z zasadzonych mamy dos¢ juz kwiecia
i zapachu. Dwa kucyki, co nas niosa wszedzie, i gorskie powietrze naj-
lepszém sa lekarstwem na stabe nerwy. Codzienna wyjazdzka w goéry
jest mojg jedyng rozrywka, gdyz to nasze gniazdko jest najsamotniej-
szém w Brytanii. Sze$¢ mil wokoto pustynia. Tu Rousseau czutby
sie tak szczesliwym, jak na swéj wyspie St. Pierre. Moi przyjaciele
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z miastaprzypisuja nasz pobyt w t¢ém miejscu odpowiedniemu z méj stro-
ny usposobieniu i podobnyz mi przepowiadajg koniec. Alem ja tu przybyt
jedynie w celu nabycia i uzywania prostoty w zyciu; pragne mocno po-
zosta¢ prawdziwym samemu sobie. Ten kes ziemi naszg jest wilasno-
Scig; tu mozemy zy¢, czytac, pisa¢, mysl¢c¢—jak sie nam podoba... choé-
by sam Zoil miat by¢ ukoronowanym monarchg literatury. Samotnos¢
nasza nie jest zreszta zupelng: codzienny woéz pocztowy przewozi nas
czasami szybko do Edymburga, naszego brytyjskiego Weimaru. | czyz
nie mam obecnie przed sobg, w mo6j malenkiéj bibliotece, catego stosu
gazet i pism francuzkich, niemieckich, amerykanskich i angielskich, ro-
znéj tresci i r6znéj wartosci! Nie mam nawet potrzeby szukania pola
do studyéw antykwarskich. Z pag6rkéw moich spostrzegam w odda-
leniu jednodniow¢j podrézy wzgérze, na ktérém Agricola ze swemi
Rzymiany pozostawit szczatki obozowiska. Przy owym stoku goéry
urodzitem sie i dotagd tam jeszcze zyjg kochani i kochajgcy mnie rodzi-
ce. W ten sposéb pozostawiam czasowi prace nademng i wkoto mnie.

»Ale dokad sie zablgkatem?... Pozwdl pan, ze mu sie przyznam
do niepewnosci o swoj przyszi¢j literackiej dziatalnos$ci i ze go poprosze
0 sad i rade. Przynajmniéj pisz pan do mnie rychto, bym sie czut z to-
ba zlagczony. Jedyng wazniejszg rzecza, ktora tu napisatem, jest moja
»,rozprawa o Burnsie.” Moze o nim nigdy$ pan nie zastyszal—a prze-
ciez jest on mezem najwyrazistszego geniuszu; ale urodzit sie w najniz-
sz¢j warstwie wiejski¢j spotecznosci, a nadto, z powodu nieszczesliwych
powiktan w wiasném swém zyciu, stat sie moralnie rozbitkiem. Uto6z
przyczyny, dla ktérych utwory jego sa stosunkowo mato znaczace.
Umart w potowie swéj karyery, w 1796 r. My, Anglicy, a zwtaszcza
Szkoci, kochaliSmy Burnsa ') nad wszystkich innych poetéw ubiegtych
wiekéw. Czesto uderzata mnie mysl, iz urodzit*sie na kilka miesiecy
przed Szylerem, w r. 1759 i ze obydwaj ani o sobie nie zastyszeli. Ja-
$nieli oni, jak gwiazdy nad przeciwnemi pétkulami; lub moze lepiéj po-
wiedzie¢: gesta mgta ziemi przejeta wzajemne ich ku sobie promienie.”

Trudno dzi$ przesadzaé, czy literatura angielska skorzystata
z tak Scistej przyjazni Carlyle’a z Goethem i z tylu innymi myslicielami
1pisarzami Niemiec—wiec¢j, niz gdyby pustelnik z Craigenputtoch po-
zostat diuzej ,prawdziwym samemu sobie.” Jednakze, wczytujac sie
w jego wspaniatg rozprawe krytyczng dziet nieszcze$liwego Burnsa, za-
towalismy, iz po ni¢j same juz napotykamy prelekcye rozkietznanéj fi-
lozofii, ujete wprawdzie w formy ponetne najbogatszego jezyka i naj-
barwniejszego (ze sie tak wyrazimy) stylu, ale pozbawione téj prostoty
i jedrnosci, ktore nadaje praca samoistna wolnego umystu, nie za$ sym-
patya, lub cierpkie i szydercze uprzedzenie. Czyz satyra jest w rzeczy
samej dydaktyczna? Satyra nikogo nie poprawi. Nie $miemy, oczy-

'Y Zdanie to nie zupetnie zgadza sie¢ z trescig ,,Rozprawy o Burnsie,”
w ktoréj autor wyraznie i kilkakrotnie narzeka na zupetng nieznajomos$¢ swych
wspdtczesnych i chtoéd, z jakim przyjeli dzieta szkockiego poety.

i'om 111 Sierpien 1881. 25
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wiscie, zdania naszego stawia¢ obok opinii wielu stronnikow Carlyle’a,
co to twierdzg, ze ,Sartor Resartus” stworzyt osobng i liczng szkote
carlylistéw; wyz¢j napomkneliSmy, iz pozostaniemy au juste milleu,
ale juz choc¢by z tego stanowiska zwalcza¢ bedziemy sceptycyzm Carly-
le’a, z ktérego trudno ustgpi¢, mianowicie, iz nie godzi sie wyszydzaé
rzeczy ojczystych na korzy$¢ obcego narodu: nie wolno karcié¢ bronig
nabytg od obcych, choéby najstuszni¢j, winne spoteczenstwo wtiasne.
Jest to sad naszego prostego polskiego rozumu. Cobzby np. powiedzia-
no w naszym $wiecie, gdyby pp. Kraszewski, lub Stanistaw Tarnowski,
satyryzow ali nasze wady spoteczne, nasze obyczaje, religig, pojecia,
wychowanie mitodziezy i zachowanie obywateli, za pomoca wywoddw
zapozyczonych od ekonomistow i estetykow niemcéw lub zydow! Gdy-
by mianowicie, jak Carlyle w swym ,Zeszytym Krawcu,” stawiajagc za
wz6r obcego narodu kulture, poszywali kontusz frakiem, zycie—filozo-
fig takich Teufelsdrockh’ow!

Ale zanim zrobimy znajomos$¢ z p. profesorem z Weissuichtwo,
przeczytajmy ten cho¢ jeden wyjatek z ,Essay on Burns.” Przytoczone
poniz$j stowa Carlyle’a trzebaby bezwatpienia gteboko zapisa¢ w pa-
mieci.

....Kazdemu poecie, kazdemu pisarzowi mozemy powiedzi¢¢: bgdz
szczerym i prawdziwym, jesli chcesz, by ci uwierzono. Niechajno czto-
wiek wypowi¢ z serdeczng powagg mysl, wzruszenie, istotne uczucie
wilasnego swego serca, a inni ludzie zniewoleni bedg koniecznoscig i po-
pedem skioni¢ ku niemu serce i wiare. Tak dziwnie wszyscy spojeni
jesteSmy weztami sympatyi! Wyksztatceniem, wysoko$cig pogladow,
mozemy sta¢ poniz¢j lub powyz¢j pisarza; lecz w kazdym razie stowa
jego, jesli sa powazne i szczere, znajdg u nas jakiekolwiek echo, jaka-
kolwiek odpowiedz; gdyz na przekore réznicom potozenia socyalnego —
jak twarz twarzy, tak serce podobne jest sercu.

»Moze sie to wydawac bardzo prostg zasada, htoréj wynalezienie
matg byto zastugg Burnsa. Prawda! Wynalezienie jest dosy¢ tatwém;
lecz praktyczne jéj zastosowanie wcale nie jest tatwe. To jest bowiem
prawdziwg trudnoscia, przeciwko ktoréj majg do walczenia wszyscy po-
eci, ktdrg ze stu zaledwie jeden pokonywa. Umyst zbyt niejasny dla
rozpoznania prawdy od falszu; serce za sinbe, by pokochato prawde
badz cobadz — by nienawidzito klamstwa pomimo wszelkich poku-
szen... zarbwno sa fatalne pisarzowi. Polacz z jedng z owych wad, lub
z obydwoma, che¢ pokazania sie, zyczenie stania sie oryginalnym, pra-
gnienie stawy — a bedziesz miat przesade, afektacya... zaraze w lite-
raturze, jak Kant, brat jéj starszy, jest etyki zarazg. Jak czesto oby-
dwa btedy nagabujg nas w poezyi zaréwno i w zyciu.

»Wielcy poeci nie zawsze sg wolni od nich; ba! nawet od pe-
wnéj ich dozy zalezy stopien wielkosci pisarza. Byron, np. nie byt
zwyktym cztowiekiem; a jednakze, zapatrujgc sie na jego poezye z tego
stanowiska, znajdziemy je bardzo czesto btednemi. Mowiac ogo6lnie,
powinnismy przynajmniej powiedzie¢, ze nie sa praw dziwe mi. By-
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ron rzezwi nas zaczesto mocnemi trunkami, zamiast zdrojom czystéj,
Boskiéj wody; napoje takie podniecajg wprawdzie nasz apetyt, lecz na-
stepstwem ich jest niesmak, czesto nawet znudzenie... ZapytalibySmy
sie, czy jego Giaury i Haroldy sa ludZzmi rzeczywistymi, t. j. czy sg lu-
dzmi poetycznie mozliwymi? Czyz charakter ich, czyz charakter ich
autora, ktéry w nich przebija, nie wydaje sie kazdemu rozsagdnemu
czytelnikowi czém$ sztuczném, nietrwalym, szata, majaca stuzy¢ dla
okolicznosci, na godzine? Wszakze ich byt i racya ich bytu przewyz-
szajg nature! Przeciez wszystkie te okropne meczarnie, to wulkanicz-
ne bohaterstwo, nadludzka pogarda i rozczochrane rozpacze, z tylu je-
kami, zgrzytaniem zebow i siarczanym humorem... racz¢j odpowiadajg
konwulsyjnym wybuchom jakiego$ aktora w jaki¢j$ bombastycznéj tra-
gedyi, co ma trwac trzy godziny, anizeli zyciu i zachowaniu sie powa-
znego cztowieka ws$rod wiasnéj egzystencyi przemian; zyciu, co ma
trwaé lat trzy dziesigtki, pot wieku i dtuzéj! Wedtug m¢j opinii jest
co$ w onych poezyach, cobym nazwal teatralném, przesadzoném, wy-
muszoném. Moze ,Don Juan,” zwiaszcza cze$¢ jego ostatnia, jest je-
dynym utworem, w ktorym Byron jest takim, jakim jest; w ktérym zbli-
za sie do szczerosci i prostoty. A jednak Byron nienawidzit catg duszg
i sercem przesade i afektacyg. Tak trudno najwyzszym nawet”geniu-
szom pokonac¢ te najpierwszg i najwyrazniejszg trudnos¢! Oprécz Burn-
sa, nie znamy poety, ktéryby tak, jak on, potrafit przyjs¢ do nas i z na-
mi pozostawaé czas dtuzszy bez najmniejszego wymuszenia, bez najlzej-
sz¢j potrzeby sztucznosci i przesady. Burns jest uczciwym cztowiekiem
i pisarzem uczciwym. W pomys$Inosci i nieszczesciu, w sw¢j wielkosSci
i wswym upadku, zawsze jest jasnym, prostym, prawdziwym, bez za-
pozyczonego blichtru, promieniejgcym z samego siebie. Uwazamy to
za wielkg cnote; w samej rzeczy, za zrodto cnét wielu—moralnych i li-
terackich.”

Carlyle nic bardzo sobie sua¢ wzigt do serca wtasne uwagi. Roz-
prawa o Burnsie jest ostatnig jego praca, ktoérg wydat catkowicie z wita-
snego geniuszu, a ten pek brylantéw literatury angielskiej, ktory skta-
dajg poprzednie krytyki i rozbiory Woltera, Nowalisa, Richtera i pani
de Staél, tudziez Zywot Szylera, btyska poteznemi promieniami $wie-
zosci i sity wzniostych jego pogladow, mistrzowskiej dyalektyki i jak
zawsze, dziwnie pociggajaca krasg stylu. Powracajac raz jeszcze do
zasady: ,,Badz szczerym i prawdziwym...” wyrazimy jednakze obawe,
by zbytnie jéj zastosowanie do wszelkich prac wyobrazni nie miato gor-
szego jeszcze nastepstwa nad catkowite j¢j zaniedbanie. Koniec nasze-
go wieku przynosi z dniem kazdym ucywilizowanemu spoteczenstwu ty-
le wyrafinowanéj sztucznosci, iz lekac sie nalezy, by przyszte pokolenie
poetéw i pisarzow nie poswiecito wszystkich sit swoich na wyzyskiwanie
prawdy, szczerosSci i rzeczywistosci w polu wstretn¢j ,,naturalistyczno-
§ci.” Toz wreszcie, jak wybornie napisat do autora dziejow rodziny
Rougon-Macquart p. St. Genest, dos¢ w zyciu mamy realizmu, do$¢ ne-
dzy i klopotow! Wole ja, woli méj przyjaciel Jacques Bonhomme, woli
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wielu czytaé Szlachetne czyny rycerza Tankroda dc la Itoche-Noirc,
anizeli pas¢ oczy drukiem ohydnych wyrazen, opisem ohydniejszych
szynkowni i najohydniejszych os6b. Nie kazdy jeszcze, chwata Bogu,
cztonek naszego spoteczenstwa zarazony jest trgdem sceptycyzmu
i zwatpienial”

Ale przypatrzmy sie ,,Zeszytemu Krawcowi.” ,Sartor Resartus”
jest satyrg, napisang wprawdzie w zgodzie z powyzszemi zasadami Car-
lyle’a, lecz pelng zasad najsubtelniejszego cynizmu, pokrytego ptasz-
czem osobliwsz¢j religii. Nie obszerne to dzietko nasungto nam mysl,
z ktorg ostatecznie pozostajemy, iz autor jego jest deistg w dziedzinach
psychologii i moralnosci, eklektykiem w metafizyce, wyszydzajagcym
wszystko, co go otacza, bijacym poktony przed niezaleznoscig, sitg i tém,
co Anglik nazywa self-proficiency. Wszystko tu zapozyczone: po-
czawszy od gtéwncj mysli, az do sylogizmow; wszystko niemieckie, wej-
marskie, poczdamskie; podobno nawet styl nie swojski... ale przyswojo-
ny genialnie. Obtuda tak daleko tu doprowadzona, iz samo dzieto po-
dane jest publicznosci niby tldmaczenie. Autor kryje sie poza profe-
sorski ptaszcz niemieckiego moralisty; wyttdomaczywszy w ten sposéb
swg oryginalno$é¢, pisze:

~Wydawca niniejszych arkuszy nigdy nie marzyt o naszéj potrze-
bie dzieta, traktujgcego o filozofii ubrania. Nigdyby prawdopodobnie
na te mysl nie byt wpadt, gdyby nie zjawienie sie¢ now¢j ksigzki profe-
sora Teufelsdrockh z Weissnichtwo.” Tytut mniemanego oryginatu:
»,Die Kleider, ihr Werden und Wirken; von Diog. Teufelsdréckh, juris
utriusq. doctor, etc. Stillschweigen und Cgnie. Weissnichtwo, 1831.”
Carlyle w ten sposdb poleca sie swéj publice: ,,0t6z, pisze, ,,der Weiss-
nichtwo’sche Anzeiger,” ksigzka tego doniostego gatunku, $cisle rozwa-
zona i $ci$le drukowana, jaka (na nieSmiertelny nasz zaszczyt) tylko
moze sie pokaza¢ w Niemczech, moze nawet tylko w Weissnichtwo.
Wychodzi ona z pod pras nieskazou¢j dotad firmy Stillschweigen et
Comp.; ozdobiona wszelkiemi powabami zewnetrznemi, wyzywajgca swg
wewnetrzng warto$cig sama nawet Niedbatos¢. Dzieto to, zajmujace dla
historyka, antykwarza i filozofa, jest arcydzietem $miatosci, bystrosci
bazyliszkowego oka, twardego a nieulegtego germanizmu i filantropii
(derber Kerndeutschheit und Menschenliebe). Bezwatpienia nie obejdzie
sie przeciwko niemu bez opozycyi w wysokich sferach; ale w kazdym ra-
zie koniecznie musi rozgtosi¢ i wysoko wynie$¢ nowe prawie imie Teu-
felsdrockha do najszczytniejszych rzedéw w naszej niemiecki¢j Swiatyni
honoru. Pamietny na dawng przyjazn naszg, uczony profesor obda-
rzyt mnie jednym egzemplarzem ciekaw¢j swoj pracy, z dopiskiem:
Machte es (dzieto) auch im Britischen Boden gedeihen!”

Mial, zdaje sie, Carlyle na celu zgromienie teoryi matoryalistycz-
nych, ktére podéwczas szybko zapuszczaty korzenie w Anglii i podnie-
sienie wspotczesnych umystéw wprawdzie uie do wyzyn teologii, lecz
do refleksyi nad wielkg réznicg, zachodzaca pomiedzy pozorem rzeczy,
».fenomenami,” a ich escncyonalng wartos$cia,i rzeczywistoscig. Stawia
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sie w miejscu wielkiego proroka Prawdy i Rzeczywistosci, w przeciwsta-
wieniu do Kanta i Humbuga °); w czasie, gdy Anglia chetpita sie z nad-
zwyczajnego swego postepu i materyalnéj pomysinosci, z swych kolei
zelaznych, parowcow, rekodzielni i ustawicznie wzrastajgcego handlu,
a zatém i bogactwa: Carlyle podnosi gtos szyderstwa i pogardy, obrzu-
ca gorzkim sarkazmem stagnacya mysli gtebszych the state of sta-
gnation in the world of deeper thoughts, of sounder, geuui-
neideas; ostro gromi O6wczesne sobkostwo, co mogto zadowolni¢ sie
nizkg adoracyag mamony i pozostawato obojetném ,na wyzsza kulture
umystu.” Przegladajac niektére ustepy ,Sartora,” moznaby mysIéé,
ze autor chciat popusci¢ wodze witasnemu niezadowoleniu z swego spo-
teczenstwa, o ile ono bylto obojetném na jego osobiste prace, o ile przyj-
mowato z lodowatym chtodem jego ambicye. W rozdziale IX, pod na-
pisem: ,Adamityzm,” czytamy np. taki ustep: ,,Cztowiek jest nasam-
przé6d duchem ijako taki, ztgczony jest z wszystkimi ludzmi niewi-
dzialnemi weztami; powtore: jest ubrany, czyli nosi widzialne znaki
ow¢j spojni. Czyz wasz Czerwieniec wieszajacy (pisze prof. Teufels-
drockh) nie nosi peruki z konskiego wtosia i aksamitn¢j togi, po kto-
rych w nim $miertelni poznawajg sedziego? Im dtuz¢j mysle, tym
wiecéj dziwie sie nad tym niezaprzeczonym faktem, ze spoteczen-
stwa zasadzajg sie na ubraniu.

»Czesto w mych czarno-zétciowych godzinach, czytajagc o pompa-
tycznych ceremoniatach, koronacyach frankfurtskich, krolewskich re-
cepcyach, monarszych levées i couchées, jak marszatkowie i pazie stoja
na swcin miejscu, jak ten ksigze prezentowany jest przez tamtego ar-
cyksiecia, a putkownik A przez generata B i niezliczony ttum bisku-
pow, ministrédw, admiratow cisnie sie¢ ceremonialnie do namaszczondj
obecnosci; gdy wiec tak staram sie uprzytomnié¢ sobie catg pyche uro-
czystosci... nagle, odrazu, jak na skinienie laski czarnoksieznika, spa-
daja wszystkie czesci ubrania owycli dramatycznych figur. Ksigzeta,
grandowie, biskupi, generatowie, sama nawet namaszczona obecnosc,
wszyscy synowie swych matek, stojg tam przerazeni! Bodaj sam wiem,
czy Smiac sie, czy ptaka¢. Niemoc te fizyczng lub psychiczng, na kto-
rg moze nie ja sam cierpie, postanowitem po namysle ogtosi¢... na po-
cieche tych, co jg dzielg ze mng. Cozby poczat Majestat, gdyby w rze-
czywistosci taki sie mu zdarzyt przypadek! Ach Gott! Jak sie
wszyscy kryja <o najblizszych katéw! Jeh Haupt-und Staats-Ac-
tio nstajesieeine Pickleherring Farce; a z nimi ptaczu godna ca-
ta fabryka rzadu, prawodawstwa, wiasnosci, administracyi i cywiliza-
cyi rozprzega sie i rozptywa we fzy ijeki!... Czyz moze sobie kto wyo-
brazi¢ nieubranego ksiecia Windlestraw, komentuje niby Carlyle, prze-
mawiajgcego do nieubranych lordow w izbie wyzsz¢j? Wyobraznia,
odurzona niepodobném widowiskiem, cofa sie i nie chce sie w obraz za-

'y Podobno samo wyrazenie hum bug, francuska blague, datuje z o-
w¢éj opoki ,,Sartora.”
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gtebi¢. Kanclerski woolsack, tawy ministeryalne i opozycyi... infan-
duin! iufandum! A przeciez mozemy zapyta¢: dlaczego co$ podobnego
nie mogtoby sie przytrafié¢? Czyz nie byt kazdy z tych str6zéw na-
szych wolnosci nagim lub prawie nagim, wczoraj wieczorem, gdy sie
ktadt do t6zka? Czyz nie moégt kazdy z nich, na rozkaz kaprysnego
losu, przyj$¢ do lzby w tym samym stanie, w jakim wchodzi do t6zka,
i tu odby¢ posiedzenie?

»Ale jeszcze pozostaje do rozmys$lenia—ciggnie znéw niemitosier-
ny prof. Teufelsdrockh—o ile kazde straszydto (scarecrow), bedac
nbran¢m, ma prawo korzystania z prebend pastorskich i z przywile-
ju sadu przez przysiegtych? Ba nawet, zwazywszy na jego wysoki
urzad (bo czyz ono nie jest obronicg wiasnosci i panem sovereign,
uzbrojonym w ,trwoge” przed prawem), czyz nie winno posiada¢ pre-
rogatyw krolewskich?...” i t. d.

Moznaz jeszcze sarkastyczni¢j objawia¢ swg hypohondryg?

Rozdzialy, traktujgce o wychowaniu milodziezy, sg jeszcze silnicj
rzucone, lecz nie mozna odmoéwié¢ im wielkiéj stusznosci. Carlyle po-
wstaje surowo przeciw wspdtczesnemu systemowi pedagogicznemu, wy-
kazujac, iz on zasadza si¢ jedynie na ,,nabywaniu stéw, figur, cyfer i wo-
kabut.” Szkoda tylko, iz i tu wielki pisarz grzeszy brakiem czer-
stwych pogladéw na zycie cztowieka duchowe: ,,C6z jest Przyroda?
Przyrodo! Czemuz cie nie mam zwa¢ Bogiem? Pograze mys$l moje
w tobie, zanurze w tobie ducha, $ciga¢ cie w twych najskrytszych bede
tajnikach! Ty$ prawdg! Ty$ czynem! Ty$ stowem! Duchem wszechpo-
teznym-Bogiem! Precz z marzeniami, co chcg poza Przyrode wybie-
ga¢! Cztowiek stworzony przez nature dla niej samej, dla Prawdy,
(lia Rzeczywistosci!”

Niepodobna juz nam dtuz¢j sie zatrzymywaé nad filozofig odzie-
zy; chcieliSmy da¢ poznac czytelnikowi kilka kartek z dzieta, o ile wie-
my, nie ttdmaczonego na nasz jezyk, co, jak ,Vivian Grey” miodego
Disraelego, uczynito literata z Craigenputtoch wielkim cztowiekiem.
| tu miodziez przybiegta do Carley’a, miodziez go wyniosta i ogtosita
mistrzem. Stynny krytyk Jeffrey nazwat Sartora ,ptodem rozczo-
chranej fantazyi waryata, pozbawionego S$wiezego powietrza w izbie,
petnej fajecznego dymu.” Pézni¢j, w 1837 r,, ten sam Jeffrey, prze-
czytawszy ,Historyg rewolticyi francuzkiéj,” radzit autorowi, by pozo-
stat wiernym historyi a porzucit metafizyke. Carlyle nie postuchat
rady, ale w innych swych rozprawach zaniechat szyderstw i sarkazmu,
moze dla tego, iz sie obawiat, by broni t¢j nie zwrécit kto inny prze-
ciwko wzrastajgc¢j szybko wiasnéj jego stawie. Mysl to nie nasza oso-
bista: mieliSmy sposobno$¢ poznania charakter medrca z Chelsea z ro-
zmowy z p. Garnett, zyjacym dzisiaj w tém miescie, ktory przez diugi
czas byt sekretarzem Carlyle’a wjego domu, na Cbeyne. Il6wnie do-
wiedzieliSmy sie, ze autor ,Sartora” i ,Prelekcyi o bohatérach” pozo-
stat do konca zycia charakterystycznie sarkastycznym, ze w krytyce
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byt az przesadnie surowym, niestychanie niezaleznym i dlatego nawet
niewdziecznym ).

»,Historya rewolucyi francuzkiéj,” raz napisana i wykonczona,
stata sie pastwg ptomieni, przez nierozwage stuzacéj panstwa Stuartow
Mili, przyjaciét Carlyle’a. Ale wytrwaty pisarz wzigt sie powtdrnie do
dzieta, chociaz, jak sam pisze, nie miat ani checi, ani glowy po temu.”
Drobne dwa tomiki, lezagce przed nami w t¢j chwili, sg bez zaprzecze-
nia najpiekniejszag manifestacya geniuszu wielkiego mistrza piora.
Obawiamy sie wydawa¢ sad o historyeznéj wartosci dzieta, gdyz nas
porywa oguista potega jego stéw. Nie moze ono zresztg byé uwaza-
ném jako praca zrédtowa, lub choéby objektywnie monumentalna;
Thiers, Taine, a nawet ,Considerations sur la Révolution”, pani de
Staél, sg we Francyi i w Europie powagami tyle juz obrabianego, cho¢
rzadko wyczerpanego przedmiotu; w Anglii za$ Arthur Young wspot-
zawodniczy z historykami witasnych dziejéw co do doniostosci i znacze-
nia swego ,,Konca XVIII wieku.” Carlyle nie miat nawet preteusyi do
oryginalnéj pracy, jak dowodzi sam tytut ksiazki: ,, The French Revo-
lution.”— A History.” Co wiecej, autor tylu rozpraw krytycznych
i prelekcyi, nie pozostat wiernym szeroko rozwinietemu sztandarowi
prawdy i prostoty! Fakta, opowiedziane przez Carlyle’a, nie zawsze
zastuguja na bezwzgledng wiare; sposéb, wjaki sg przedstawione, nale-
zy z pewnoscig do dziedziny sposobikéw teatralnych, naciggnietych.
Cata ijedyna zatém warto$¢ dzieta lezy w jego poetyczném stylu, nad
ktéry nie znamy piekniejszego w zadnym utworze nowoczesnych pisa-
rzéw angielskich. Oczywista rzecz, iz trudno w ttémaczeniu da¢ dokta-
dne pojecie, czém jest jezyk Carlylea w ,,Rewolucyi;” moze jednak po-
trafimy zadowolni¢ ciekawos$¢ czytelnika, przytoczeniem wstepu z roz-
dziatu V drugi¢j ksiegi drugiego tomu: ,Krélowa i Emigranci.”

»Znano ludzi mocno zromantyzmowanych, co, cho¢ potaczajac
sie, mogli poruszac¢ sie i chodzi¢ czas dtugi, dopdéki gtow a ich pozosta-
wata zdrowa. Lecz ona gtowa konstytucyi francuzkiéj! Wiedza juz
czytelnicy, czém jest krol Ludwik, czéin by¢ musi chcac nie chcac.
Krélem, nie mogacym przyja¢ konstytucyi, ani jéj odrzuci¢; nie moga-
cym czyni¢ nic zgola, jak z ptaczem pyta¢: c6z mam robi¢? Krélem,
otoczonym bezdenném zamieszaniem, w ktoréj glowie nie masz ani
zdzbta porzadku. Butna, nieprzejednana szlachta idzie wzapasy z upoko-
rzonymi ttumami skruszonych Barnave i Lamethow; boryka sie w tym
nizkim zywiole tragarzy i postancéw, ptatnych zuchow z Café Valois
i pokojowek, suflerédw i pisarkéw; z zewnatrz patrzy na to wszystko
dziki patryotyzm, coraz i coraz podejrzliwszy; patrzy, pytajac: co6z oni

'Y W swych ,,Wspomnieniach,” ogtoszonych prie« p. Froude, Carly-
le wyraza si¢ o dawnym przyjacielu Irvingu z przykra gorycza; wyrzuca mu
nawet samolubstwo w okoliczno$ciach, w ktérych stawny minister religii przy-
sztemu ksieciu literatury oddal najwieksze przystugi (»The Atheneum,”
nr. 2,786, z 19 marca 1881 r.).
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w konAcu zrobig? W najlepszym razie zniszczg jedni drugich i zosta-
wig—zero. Biédny kréli Barnave i senatorscy Jaucourt’owie prawig
mu powaznie do jednego ucha; Bertrand-Moleville i kobleAscy emisa-
ryusze prawig mu powaznie do drugiego: bi¢dna krdélewska gtowa
sktania sie na jedne i na druga strone; nie inoze sie stale osta¢ na za-
dnéj. Niech spusci na to zastone Szacunek; rzadko kiedy odegrata sie
w tym S$wiecie zalo$niejsza tragedya. Czyz ten jeden fakt maly
nie rzuca najsmutniejszego $wiatta na wiele? Krélowa lamentuje przed
panig Campan: ,,C6z ja poczne? skoro ci, ci Barnave, przyprowadzg nas
do jakiegobadz kroku, ktérego nie lubi szlachta, ja znosi¢ musze dasy,
nikt nie przychodzi do mych kartowych stolikéw, krolewskie conchée
jest opuszczone i samotne” ®» W takim stanie niepewnosci i zwatpie-
nia, c6z mozna dziatac? Zgina¢!

.Krol przyjat te konstytucya, wiedzac naprzdd, ze nie postuzy do
niczego; studyuje on jg i wypetnia z ta tylko nadzieja, ze jg nar6d uzna
za niepodobng do zachowania. Krdlewskie okrety stoja gnijace
w portach, oficerowie ich uciekli; armia w rozprzezeniu; rozboje po nie*
naprawionych goscincach; administracya publiczna zalegta, zaniedba-
na; rzad o nic nie dba, na nic sie nie wysila, chyba na potepienie kou-
stytucyi. Wyzywajg $mier¢, faisant la mort! Jakaz konstytucya,
w ten sposéb zastosowana, moze postepowac? Moze ,rosnac¢ na obrzy-
dzenie narodu” 2), chyba ze ty wprzod na sie $ciggniesz obrzydzenie na-
rodu. To plan Bertranda-Moleville, to plan Najjasu. Pana: najlepszy
z wymarzonych.”

A ustep koncowy rozdziatu: ,Place de la Révolution:”

»,O 0sm¢j z rana wchodzg radni miasta: krél oddaje im swoj te-
stament, polecenia i r6zne rzeczy; oni brutalnie wprzéd wzbraniajg sie
odebra¢ coskolwiek; daje im rulon ztota, 125 luidoréw, by pieniadze te
zwrécili temu, kto je pozyczyt, Malesherbes. O dziewigt¢j Santerre
mowi, ze godzina przyszta. Krol prosi o trzy minuty zwloki. Po
uptywie trzech minut, Santerre znéw moéwi, ze godzina przyszia.
»,Uderzajac prawg noga posadzke, Ludwik odpowiada: Partons, idz-
my!” Jak 6w odgtos bebndéw grzmi przez baszty wiezienia, nad ser-
cem krélewski¢j matzonki, niebawem wdowyl Wiec juz poszedt! Wiec
juz sie z nami nie zobaczy!! Wiec juz!... Oto krélowa gorzko pta-
cze; ptacza oto dzieci krola i krélewska siostral Smieré nad
wszystkiemi czworo unosi sie ohydna; wszyscy, z wyjatkiem jednéj, zgi-
ng sromotnie! Ona, jako ksiezna d’Angouléme, zy¢ bedzie, nieszcze-
Sliwie!

»,Przed brama Tempie, kilka stabych gloséw, moze wydartych
tkaniem z piersi litosciwych kobi¢t: Grace! Grace! Przez reszte ulic
biegnie z wichrem grobowe milczenie. Niewolno tam by¢ nikomu, kto
nie uzbrojony; uzbrojeni moze sie lituja, ale milczg, przerazeni trwogga

*)  Cumpan, Il, 177, 202 (Carl.).
2) Bertrand: Meleville, I, c. 4 (id.).
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przed otaczajagcymi. Okna wszystkie zamkniete; nikt sie nie wazy
przez nie wyglada¢. jSklepy wszystkie zamkniete. Nie stycha¢ turko-
tu pojazdéw tego ranka; na tych brukach stychaé¢ turkot jednego tyl-
ko. OsSmdziesigt tysiecy zbrojnych ludzi stoi w szykach, oSmdziesiat
tysiecy zbrojnych posagéw. Milczenie! Btyskajg armaty. Kanonie-
rzy z zapalonemi w reku lontami. Miasto kamienia i milczenia. Je-
den powo6z powoli sie toczy z otaczajagcag go eskorta; Ludwik czyta
w sw¢j ksigzce do nabozenstwa modlitwy konajgcych.

,,Gdy zegar bije dziesigta patrz na Plac Rewolucyi, niegdy$ Plac
Ludwika XV. Gilotyna ustawiona w poblizu starego piedestatu, na
ktorym ongi stat posag owego Ludwika! Daleko naokdt biyszcza ar-
maty i zbrojni ludzie: widzowie cisng sie ttumnie; d’Orléans-Egalité
w kabryolecie... Ludwik czyta modlitwy konajacych, za pie¢ minut
skoAczy; potem otworza powoéz. W jakiém jest usposobieuiu? Dzie-
sieciu Swiadkdéw wyda dziesie¢ zdan roznych. A on jest w kolizyi
wszystkich usposobien, przybywszy nad czarng przepas¢ Smierci: w za-
lu, w sromocie, w oburzeniu, w rezyguacyi, usituje byé spokojnym.
,,Pomo6z ksiedzu Edgeworth! rozkazuje porucznikowi z nim zstepujace-
mu;” potéin obydwaj opuszczajg powoz.

»Grzmot bebnéw. , Taisez-vous, silencel—wota Ludwik gtosem
przerazliwym—d’une voix terrible.” Wchodzi na rusztowanie nie bez
wahania; ubrany wfrak orzeszkowy, wsiwych pantalonach, w biatych pon-
czochach. Zwleka frak, stoi w kamizelce, z rekawami z biat¢j flaneli.
Oprawcy zblizajg sie, aby go zwigza¢: on sie zzyma i opiera; ksigdz
Edgeworth musi mu przypomni¢¢, jak Zbawiciel, nadzieja ludzi, pod-
dat sie zwigzaniu. Rece ma zwigzane, gotg glowe. Fatalna chwila
nadeszta. On postepuje az na koniec rusztowania, twarz ma bardzo
czerwong i wota: ,Francuzi! umieram niewinny. OS$wiadczam to
z rusztowania i majac za chwile stang¢ przed Bogiem. Przebaczam
swym nieprzyjaciotom; pragne, by Francya...” Jaki$ generat na ko-
niu, Santerre, czy kto$ inny, zrywa sie i z rekg podniesiong rozkazuje:
»Tambours!" Bebny zagluszajg gtos kréla. ,Oprawcy, czynicie po-
winno$¢!” Oprawcy, lekajac sie by ich Santerre nie kazat zamordo-
wacé, chwytaja nieszczesnego Ludwika, szeSciu ich, a krol siodmy, sie
szamocze. Ksigdz Edgeworth wota: ,,Synu Swietego Ludwika, wste-
puj do niebios! > Topoér z trzaskiem zapada! Zycie kréla odciete. Po-
niedziatek, 21 stycznia 1793 r. Miat lat 38, cztery miesigce i 28 dni ').

»Kat Samson pokazuje gtowe: wznosi sie dziki okrzyk ,,Niech zy-
je Rzeczpospolita!” wzniesione kapelusze na bagnetach, chustki powie-
wajg nad gtow tysigcami. Studenci z kolegium Czterech Narodéw po-
dnoszg gtowe krola, biegna z nig po Paryzu. D’Orleans odjezdza
w swym kabryolecie; radni miasta zacierajg rece, mowigc: ,Stato sie,

1) Dzienniki; Municypalne roczniki i t. d., i t. d. (w ,Historyi Parla-

mentu,” XXIII, 298 — 349); ,,Deux Amis,” 1X, 369— 373; ,Mercier, Nou-
veau,” Paris, 111, 3 8 (Cari.).

Tom IIl. Sierpien 1881, a#
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juz skonczone!" Ludzie maczajg, chustki i konce pik we krwi. Kat
Samson sprzedaje loki nieboszczyka wiosow '); kawaltki orzecho-
wego fraka diugo potém noszg w pierScionkacli a). | tak w pot-
godzinie to sie skonczyto; ttumy ludu rozeszly sie i rozbiegty. Cu-
kiernicy, mleczarze, kawiarze, wrzeszczag po ulicach, chodzac z towa-
rem swym jak dawniéj; swiat kuleje dal¢j, jakby to byt dzien zwyczaj-
ny, pospolity. Prudhomme powiada, ze onego wieczora patryoci $ci-
skali rece patryotéw serdeczui6j niz zwykle. Wedtug Merciera, mezo-
wie publiczni dopiéro po kilkunastu dniach spostrzegli, jaki to dzien
byt wazny, jaki wazny wypadek.”

Od podobnego tonu i sposobu opowiadania Carlyle nie odstepuje
nigdzie w obydwdéch tomikach ,,Rewolucyi;” wszystkie opisy sg w cza-
sie terazniejszym, rzucane krotkiemi zdaniami, czesto w przepysznych
figurach krasomoéwstwa. Obeznanemu z stylem Wiktora Hugo, dzieto
to przypomni natychmiast ,,Historyg zbrodni;” a moze sie nie pomyli-
my, upatrujagc pewng analogiag pomiedzy dwoma starcami: jednym zy-
jacym, drugim juz do przesztosci nalezacym. Najwybituiejszg réznice
stanowi tu ciekawy germanizm medrca z Chelsea, a jeszcze prawie cie-
kawszy kosmopolityzm paryzkiego jubilata.

Wracajgc do zyciorysu Carlyle’a, niewiele juz mamy do zazna-
czenia. W r. 1834 porzucit zacisze gér szkockich i, szeroko juz znany
w naukowym S$wiecie w kraju i zagranicg, osiadt w Londynie, w domu,
z ktérym sie i stawa jego zrosta i imie. Ogtosiwszy w 1837 r. dzieto,
co dopiero przez nas rozebrane, Carlyle wydat do roku 1865 trzy-
dziesci toméw prac najrozmaitszych, przewaznie krytyk, biografii, t6-
maczen. Z nich najstyuniejszemi sg prelekcye ,,O bohaterach,” o ktd-
rych gtosny dziennikarz Leigh Hunt wyrzekt, iz sg obrobione ,jak
gdyby jaki Purytanin zmartwychwstat i rozprawiat zliberalizowany
filozofig niemiecka i wtasng swa natezong myslg, zyciem i doswiadcze-
niem.” W r. 1839 ukazata sie ,Przeszto$¢ i Przyszto$¢,” w 1851 r.
.Zywot Jana Sterling’a,” uwazany za arcydzieto piéra. Odtad nie-
zmordowany autor pracuje przez lat czternascie nad najobszerniej-
szem, chociaz nie najwazniejszym swcém dzietem, ,Historyg Fryderyka
Wielkiego.” Nie mozemy stuzyé czytelnikowi rozbiorem t¢j pracy,
nie posiadajac jéj w téj chwili; z posmiertnych krytyk dowiadujemy sie
tylko, iz przewyzsza ona stylem i literackiemi ozdobami wszystko, co
kiedykolwiek autor joj byt napisat. Réwnoczesnie jednak nie mozemy
znale$¢ stdwka pochwatly samej tresci; czemu zresztg dziwic¢ sie trudno,
baczac na autypatyg Albionczykow do Fryderyka. Wartoby przej-
rzs¢ owe tomy, Swiadczace pono¢ najlepiej o prawdzie stdw, ktédreSmy
powiedzieli o istotn¢j filozofii Carlyle’a 3). Moze sie kiedy$ nawinie
sposobnosé.

') List jego w diiennikaoh (Hist. Parl. ubi supra) (Carl.).
a) ,Forster a Briefweohsel,” I, 47 8 (Carl.).
3) .. The Atlienaeum” pisze w zyciorysie Carlylea: ,,Uszanowanie praoy
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Kreslagc niniejszy zyciorys, nie mamy pretensyi do rozbioru kaz-
dego dzieta wielkiego pisarza; daliSmy z nich czytelnikowi poauaé te,
ktore, zgodnie z krytyka, wiasnych jego ziomkéw, stanowig ceche jego
charakteru, wptywu i dziatalnosci. Nudnaby byto i zbyteczng zape-
wne rzecza, wylicza¢ tytuly reszty tego olbrzymiego zbioru, nagroma-
dzonego z prac drobnych, rozpraw, krytyk, szkicow i artykutéw, umie-
szczonych pierwotnie w krajowych czasopismach. Nadto, postanowili-
$my uwzgledni¢ te tylko twory Carlylea, ktére nie traktujg wytgcznie
0 ludziach lub sprawach w szerszym $wiecie nieznanych. Kazdy zro-
zumie tatwo, iz niepodobna wdac¢ sie w rozhiér tych licznych biografii,
prelekcyi i doraznych o biezacych kwestyach krytyk, choéby$Smy nawet
mogli na to sie odwazy¢, bez rozwlekltych komentarzy przedmiotéw,
majacych interes i wptyw lokalny.

W r. 1865 Carlyle doszedt do najwyzszego szczebla sw¢j publicz-
nej karyery, gdy kolegium profesoréw wzrastajacego szybko w znacze-
nie uniwersytetu edymburskiego ofiarowato mu katedre honorowg lor-
da rektora. Dawniejszy stuchacz teologii, prawa i literatury, niegdys$
tak czesto narzekajacy na chtodna, lodowatg nawet obojetno$¢ swych
magistréow, opowiedziat uczonym stuchaczom, podczas ceremonii inau-
guracyjnéj, historya przykrego osamotnienia swego wsréd tych samych
muréw, swych mozolnych prac w skromnym zaktadzie pedagogicznym
nieznanego prawie miasteczka Kirkcaldy, dzieje tylu ztudzen i tyle
biédy, gdy prébujacy sit miodzieniec, pisat ptatne swe artykutly do
»Encyklopedyi Brewster’a...”

Podczas tych uroczystosci, w stolicy Szkocyi, Smier¢ zabrata no-
wemu rektorowi wierng i ukochang towarzyszke w domu na Chelsea.
Rownoczes$nie pani Carlyle umarta nagle, w petni zdrowia i zycia.
Niepocieszony matzonek juz odtad, ,,gdy mu zgasto $wiatto zywota,”
jak sie sam wyrazit, nie wzigt piora do reki dla zadnej pracy publicz-
néj. Pracowal duzo, ale bez planu, nad spisaniem swych ,,Wspo-
mnien,” powierzonych po6zniej testamentem p. A. Froude. Jednakze
dom uczonego wdowca pozostat Kaabg dla mtodych literatdw, ktorzy
zblizali sie do niego z pewném religijném uszanowaniem, z trwoga,
rzadko z nadzieja.

Carlyle byt do konca nieubtaganym wrogiem najniebezpieczniej-
szego z blichtréw—blichtru literackiego. Nikt doskonaléj od niego nie
rozbijat i nie kruszyt ptodéw powierzchownéj lub zapozyczou¢j erudy-
cyi owych dandysow-literatéw, przed ktérych zjadliwém pidérem, nieraz
przez lata cate drzaty skromniejsze, ale prawdziwe sity. Mnostwo
krazy anegdotek o surowo$ci medrca wzgledem miodszego pokolenia

1 wielbienie dziel pomys$inych, natchnety go adoraoyg potegi, jedynie jako ta-
ki¢j. Wcieleniem tyoh idei jest Historyg Fryderyka pruskiego, ktérego dzie-
la najgorsze i najozarniejsze zdrady mielibySsmy (wedtug mysli Carlyle a)
uwaza¢ za bohaterskie czyny, jedynie dla tego, ze Fryderyk potrafit ich doko-
na¢ (nr. 2781, 12 lutego 1881).
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pisarzow; pozwolimy sobie przytoczyé z nich jedne, ktérg zawdzieczamy
wspomnieniom wymienionego juz raz pana Garnett. Syn znanego
i niezmiernie zamoznego wydawcy londynskiego, p. Henryk Bentley,
poswiecit sze$¢ lat z oktadem, na wielce mozolne opracowanie historyi
Essexu. Pragnac jednakze pozna¢ opinig Carlyle’a, w niektérych tru-
dnosciach swych poszukiwan, stawit sie razu pewnego w Chelsea,
z wiekszg potowgq przepisanego dzieta i prosit o sagd. Carlyle zazgdat,
by mu autor przeczytat kilka rozdziatéw. Postuchawszy w milczeniu,
przez przeszto trzy kwadranse, wstat, zadzwonit i wchodzgcemu loka-
jowi kazat przynies¢ do biblioteki karafke wody. ,Wypij pan ze dwie
szklanki—rzekt potém niespokojnemu Henrykowi—i powiedz mi, nie
obrazajac sie na starego dziwaka, czy kto z rodziny tw¢j nie cierpi...
na umysle?”

Lord Beaconsfield wysoko cenit sedziwego historyka, chociaz po-
dobno wiele musiat znie$¢ jego niemitosiernych krytyk. Carlyle byt
w polityce niezaleznym, neutralnym z zasady; sadzit jednakze donos$nie
kazdy czyn jakiegokolwiek gabinetu, w ktérym dopatrzyt sie zalezno-
Sci, pochlebstwa, zgota byle jakiego znaku chwiejnosci. Ideatem jego
kanclerza byt ks. Bismarck. Na przeciwnym kraincu zupetnie stawiat
Metternicha, zowigc go politycznym metrem tafca ,dancing master in
politics” ") Rzady lorda Derby nacechowat gtosném w swym czasie
szyderstwem, przyréwnujac pierwszego ministra do ,pijaka po przebu-
dzeniusiezkonwulsyjnegosnu.” Ministerstwo Beaconsfield’a, mianowicie
za$ jego nieurzedowg dziatalno$¢ po powrocie p. Gladstone’a, nazywat
dandysostwem: ,the dandyism” *). W kilka miesiecy po swém wyuie-
sieniu do godnosci para Anglii, Disraeli ofiarowat Carlyle’mu i Tenny-
son’owi (zyjacemu dotad poecie), oznaki wielkiego krzyza orderu ka-
pieli. (Nie wiemy, czy pod tym samym tytutem order ten znany jest
czytelnikom. Ustanowiony zostat w Anglii, w czasach Henryka IV
z frankonskim ceremoniatem kapieli, przed wigilig. ,The Order of the
Bath,” ograniczony jest do 38 cztonkéw, wiacznie z monarchg). Histo-
ryk i poeta, obydwaj odméwili zaszczytu.

Ostatnie lata Carlylea przechodzity nad jego gtowa spokojnie,
rozszerzajac coraz dal¢j stawe jego i dzieta. Wybrani przyjaciele tyl-
ko, miedzy ktérymi nie spotykamy juz ani Irving’a, ani Jeffrey’a, po-
martych, schodzili sie kazdego tygodnia w domu na Chelsea i rozbierali
z medrcem biezgce kwestye naukowe i literackie. W gronie towarzy-
szy Carlyle czesto w poéznym nawet swym wieku zapalat sie tokiem
rozmowy, jak mtodzieniec: do pézn¢j prawit godziny. Nie lubit gdy
mu przerywano, nienawidzit tych, co mu w ciggu owych podobno wspa-
niatych improwizacyi zadawali pytania. Czasami nagle ustawat... przy-
pomnienie drogiego cienia ubdstwian¢j matzonki strgcato go z wyzyn
niezaleznego umystu do rzeczywistosci.

D) Emerson w ,Boston Magazine’ z lutego: ,,Carlyle’s Rominisoences,”
t. Il-gi, str. 115.
a) Emerson.
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Nareszcie i jego dzien nadszedt. W sobote, 5 lutego 1881 r,,
0 wpot do dziewigtej rano, Anglia stracita jednego z najwiekszych
swych geniuszéw w piSmiennictwie.

Jeden z najgoretszych wielbicieli autora ,,Rewolucyi francuzki¢j”
1,Sartora,” p. Jan Morley, taki napisat o swym mistrzu epigram:

»Carlylizm jest kreacyg mezka Byronizmu. Jestto byronizin
z energig i przyzwyczajeniem, z piersig w tachmanach. Jest w nim to
samo ciezkie narzekanie na czas, jego ludzi i jego ducha, nawet co$
z t¢j samej pogardliwéj rozpaczy, to samo uczucie malenkosci (puni-
ness) cztowieka w posrodku okrutnego i zadasanego S$wiata. Ale
w Carlylizmie jest zbawienie od tego wszystkiego; jedyne mozliwe zba-
wienie. Rozpacz jego jest bez nedzy. Praca wesota, spetnienie obo-
wigzku i przystuga oddana z silnym charakterem: oto sposéb wpraw-
dzie nie do wyjscia z form Swiata, ale do utrzymania sie w nich i zy-
cia” ")e

Ale, jakiekolwiek staramy sie o nieboszczyku wydawaé sady, po-
sta¢ to za ogromna, za olbrzymia, by$Smy juz dzisiaj mogli, choéby
odpowiedniemi sitami, catg j¢éj zmierzyé, rozpoznac i o ni¢j z tak blis-
kiego wyrokowac¢ oddalenia. Duch miodej szkoty wieje z dziet Toma-
sza Carlyle’a; wiele sie nam przezen przypomina rzeczy dawnych, wie e
c€j jeszcze scigamy pogladow nowych. Mozeby najstuszniéj sie wyra-
zi¢, nazywajac idee, zawarte w tych trzydziestu tomach, szarym zmro-
kiem przejscia z nocy do niedalekicj jutrzenki.

Przystapmy do inn¢j Swiez¢j mogity...

W aterford 24 maja.

@okonczenie nastapi).
B y

*  ,Athenaeum,”” nr. 278J, z 12 lutego.
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| WALKA STRONNICTWA NIEMIECKIEGO ZE SLtOWIANSKIEM
PRZY WYBORZE BISKUI’A DYECEZYI| SZWERYNSKIEJ.

(1101—1105) *).

PRZEZ

Stanistawa Maronskiego.

U Brodzian przy pomocy hercoga saskiego Bernarda, monarchizm
przywroconym zostat; ale za to tez ksigzeta ich stali sie odtagd powol-
nymi stugami, a lennikami saskimi i ,spokoj, jak rado$nie oznajmujg
niemieccy kronikarze '), stale zapanowat w ziemiach stowianskich.”

Po wypedzonym Mieczystawie, o ktorym ze zrédet przynaleznych
dowiedzi¢¢ sie nie mozna, czy powrocit do ojczyzny swoj, wymienionym
jest nastepcg Msciwdj Il 2). Po nim objat rzady syn jego Przybigniew,
ktory pézni¢j dla przypodobania sie Niemcom przybral imie Udo-
na s). Gdy jednak tenze nie chciat karku wedle woli duka zanadto
pod jarzmo ugina¢ niemieckie, okrzyczano go za ,lichego chrzesciani-
ua” 4), wskutek czego padt okoto r. 1045 pod morderczém zelazem sa-
skiego jakiego$ skrytobdjcy *). O haniebn¢j tej zbrodni dowiedziawszy
sie syu jego Goczatk *), ktéry naéwczas w klasztorze S-to Michalskim
w Luniewie (Lunebug) przez mnichéw niemieckich w naukach éwiczo-

*) Dokob6ozonie— patrz zeszyt za lipioo.

'y Adam Brem., Il, 47, 58, 64, 65, sohol., 47, 6J. Hclmold, I, 15.

2) Adam Brem., Il, 64.

3) Przybigniewem zwie go Saxo Grammat., p. 196; Udonem za§ Adam
lirom., Il, 64 i Holm. I, 19.

*)  ,Mule Christianus.” Tamze.

*) Tamze i Saxo Grammat., p. 196.

*) Imie ,Goozatk"” dostat od biskupa Goozatka, przetozonego klaszto-
ru gookiego, wymienionego w Luniewie. Jakiém jego bylo imie stowianskie,

niewiadomo.
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nym by4, gwoli wziecia okrutn¢j zemsty, opuszcza potajemnie klasztor,
a wpadiszy do ziemi niemieckich Nordalbingéw, na czele Bardzian
przebiegajac takowa, mordem i pozogg jg trapit. Lecz wychowanie je-
go niemieckie dawno juz byto zatruto jego serce; dlatego ,,zachwiawszy
sie w duszy, moéwi Szafarzyk 1), pobiegt do Dandw, gdzie przez jedena-
Scie lat stuzyt im wojskowo.”

Odznaczywszy sie tutaj walecznoscig i bohaterskiemi czyny i za-
Slubiwszy sie t Syritta, corkg Swena, kréla dunskiego a), wrécit do oj-
czyzny, gdzie przy pomocy Dunczykéw: Bernarda, duka saskiego i A-
dalberta, arcybiskupa hambursko-bremenskiego, tron ojcéw swoich
opanowat. Zarliwym bedac wyznawca wiary Chrystusowéj, stat sie
niestety okrutnym ciemiezcg i przesladowcg ludu swojego 3), obstajgce-
go uporczywie przy czci bogéw swoich ojczystych. Wspdélnie z co do-
pi¢ro wymienionym arcybiskupem Adalbertem, zamierzajgcym utwo-
rzy¢ patryarchat potnocny, wziat sie gorliwie do ponownego zaprowa-
dzenia wyplenionéj juz prawie do szczetu wiary Zbawiciela. Z dawniej-
szego biskupstwa starogrodzkiego utworzono trzy nowe biskupstwa,
a mianowicie: raciborskie (Ratzeburg) dla Potabian, mikutowskie dla
mikutowskich Brodzian i starogrodzkie dla Ukraincow (Wagrow).
Pierwszym biskupem mikutowskim zostat Jan, rodem Szkot. Poczém
gorliwie zajeto sie nawracaniem Stowian 4). Zburzone koscioty i kla-
sztory na nowo wznosi¢ sie poczety; za to palono i niszczono bozyszcza
i Swiatynie poganskie; mnostwo ksiezy ciggneto z Niemiec; sam Goczatk
ttdmaczyt ludowi niezrozumiate mowy tych dziwnych, bo jezyka sto-
wianskiego nie rozumiejgcych apostotdw, na jezyk stowianski5). Lecz
niestety, Stowianie znali dotychczas tylko nawracanie mieczem i gto-
wnig; nawrdcony Stowianin, jakeSmy juz powiedzieli, to podbity niewol-
nik, ktérego chciwy Sas bez mitosierdzia tupit i odzierat. Postuchaj-
my, co Niemiec Helmold w tym wzgledzie méwi: ,Tenze ksigze (Ber-
nard saski) tak okrutnie przez swa chciwos¢ gnebit naréd Winazléw
(t. j. Stowian), ze zmusit ich z koniecznosci do balwochwalstwa powro-
ci¢’1°). ,Caly chciwoscig przejety, takiemi podatkami obcigzat sasie-
dnich Stowian, ze ci ani o Bogu juz nie pamietali, ani kaptanom w ni-
czem zyczliwosci nie okazywali” ’). ,,Ztagd pozna¢ mozna nienasycong
chciwo$¢ Saséw, ktorzy zawsze bardzié¢j sg sktonni do powiekszania da-
niny, niz do jednania Boga” 8. ,Stowianie zbrojng dtonig zrzucili
z siebie jarzmo stuzebnictwa i z takg zacigetoscig bronili sw¢j wolnosci,

D) I, «53.

2) Adam Brem., IlI, |8.

a) Adam Brem., Il, 75.

4) Adam Brem., |11, 18, 19.
3) Heim., 1, 20.

) Tamze, I, 16.

*) Tamze, |, 18.

6) Tamze, I, 21.
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ze raczéj woleli umrzéé, niz znowu do ehrze$ciafdstwa sie nawrocic, lub
danine ksigzetom saskim optaca¢. Te hanbe zaiste sprowadzita na
ksigzat saskich nieszczes$liwa ich chciwos$¢” *). Ale i wspotczesny ka-
uouik bremenski’A.dam moéwi z bolescig 2): ,,Styszatem od sumieunego
krola dunskiego, ze stowianskie plemiona dawno juz mogtyby zostac
chrzedcianami, gdyby nie chciwo$¢ Sasoéw, ktérzy zdolniejsi sg do wy-
magania daniu, niz do nauczania batlwochwalcéw.” Dodajmy jeszcze,
ze chrze$cianstwo, przez Niemcéw gtoszone, Stowianom jezyk i narodo-
wo$¢ wydzierato; a dziwi¢ sie nie mozna, ze o ,,Bogu niemieckim” 3),
jak chrzescianskiego nazywali Boga, nic styszo¢ nie chcieli.

Ztad t6z poszto, ze zarliwe zabiegi Goczatka nic innego nie wy-
wotaty, krom nieubtagan¢j nienawisci ludu przeciw niemu, ktéra
w krwawém powstaniu r. 1066 pod dowddztwem Blusa 4), szwagra Go-
czatkowego, srodze sie¢ data uczu¢ zwolennikom Chrystusa i popleczni-
kom gennanizacyi. Do pierwszych, ktorzy padli ofiarg, nalezat sam
Goczatk, przez wilasnych zamordowany ziomkéw w taczynie (Len-
tzen)5), miescie potozoném nad tacznica (Lockenitz). Z ksiezy i cu-
dzoziemcow, sprowadzonych przez Goczalka, co uciec nie zdotato, pa-
dto pod S$mierteluemi razami rozjuszonych Stowian. Domy boze zra-
bowane, lub w perzyne obrécone, by $ladu po nich nie byto. W Raci-
borzu (Ratzeburg) °) mnicha Answera i wielu jego towarzyszéw uka-
mienowano. Sain biskup Jan, oprowadzany najprzéd po miastach sto-
wianskich, bity i wyszydzany, ostatecznie w Retrze, owéj stolicy ducho-

Y Helm., I, 25.

2 1, 22.

3) ,Deus Teutonicus.“ Ebbo, vita S. Otton., 111, 1.

4) Domyst Suryna, str. 167, ze ,,Blus“ jest przekreceniem spieszczo-
nej formy: Boled, Bolus$, zdaje mi sie by¢ trafném.

5) Miasto to poraz pierwszy wzmiankowanym jest przez kronikarzy
przy wypadkach r. 930. Zwaném jest ono: Lunkiui, przez Widuk. Corb., I,
36; Annal. Saxo a. a. 930; Luuzin, przez Dytm., I, 6, ed. Wagner; Lunzini,
w Calendar. Mcrseb. Baum. Beg., nr. 119. Najdawniejsza ta piSmiennie nam
przekazana forma, wskazuje na pierwotng stowiuriskg nazwe: Laczyn. Miejsc
tak zwanych wiec¢j sie znajduje w ziemiach stowianskich: Laczyn w powiecie
Kartuzkim. Adnm Brem., 111, 49, zlatynizowat forme t¢ w Leontium. Heim.,
I, 22, mdwi: ,Leontium, quae alio nomine Lenzin dioitur.” Tak samo Len-
tzin w Chron. Luueb. Eccard., p. 1351. W Martyrol. ooenob. 8. Michael
Luneb. Raum. Reg., nr. 565: Loneta. Terazniejsza daléj zgermaniz.owsna
forma brzmi: Lentzen.

B  Stowianskie bér w imionach miejscowych zwykli Niemcy na swoj-
skie ,burg,” gréd, przekrecaé. W loécibor~rLossburg, w pow Ztotowskim;
Myélib6rz— M itzelburg. Koseg. Cod. Dipl. Pom., str. 572. Gérnoszlazki
Racibo6rz chcieli, aczkolwiek podaremnie, S$redniowieczni nieiniocoy kronikarze
na Ratiburg przeksztatci¢c. ChroA. Polon., u Stenzla, Soript. RR. Siles, I,
17, pisze: ,terra Ratiburgeusis, duoes Rstiburgenses.”
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wnéj Stowian, Smier¢ ponidst meczenska Przerazony kanonik bre-
menski opowiada *), ze ,straszny kometa, co sie¢ okoto Wielkiejnocy
nieszczesnego tego roku okazat, byt przepowiednig owego okropnego
rozlewu krwi chrzescianskiéj.”

Synowie Goczatka, Budziwdj, w historyi znany pod imieniem Bu-
tue 3) i Henryk, obaj, jak to Adam bremenski powiada 4): ,na wielkg
zgube ojczyzny swojéj zrodzeni,”“ ucieczky sie ratowali, u wrogow wta-
snego rodu szukajac pomocy, Budziwdj u Saséw, Henryk u Dunczy-
kéw 5). ,Nie ten (Budziw6j) bedzie nad nami panowat, méwili Stowia-
nie; ale Kruk °), syn Gryna. Bo na c6zby nam sie zdato, zeSmy, aby
uzyska¢ swobode, Goczatka zabili, gdyby on miat wiadze ksigzeca
odziedziczy¢? Tocby on nas jeszcze srodz¢j uciskat, anizeli ojciec” ).
Tak wiec Stowianszczyzna, jak stusznie zauwazyt autor ,,Opowiadan
historycznych* 8), starta z siebie poraz trzeci 9) ,,na szczescie rdze ger-
manska, na nieszczescie zarazem wszelki §lad Chrystusow¢j wiary.”

Kruk, Runczyk (Rugianczyk), to olbrzymia postaé, petna rycer-
skiego meztwa i heroicznej odwagi. Od stop do gtéw nawskro$ Stowia-
nin, catkiem byt przytém oddany balwochwalstwu. Dawng potege,
dawng Swietno$¢ ojczyzny swojc¢j wskrzesi¢, nadwatlong cze$¢ bogéw oj-
czystych w dawn¢j przywroci¢ chwale: to byto celem jego. | gwoli tego
przyszto mu sie najpierw rozprawi¢ z Budziwojem. Budziwéj, nedzna
to figura! By wyzebra¢ pomoc u Saséw, upadlat siebie, whasne kalajac
gniazdo, gdy im ziomkoéw swoich, jako totrow przedstawiat0). A zy-
skawszy pomoc, wtargnat do ziemi Ukraincow (Wagrow); lecz pod Blo-
niem (Pléne) dobiegta go nemezys, gdzie ponidstszy kleske, zycie po-
stradat “). Kruk za$ oczysciwszy ojczyzne swoje ze zdrajcdw, nietyl-
ko potém saskich dukéw i wszelakich najezdnikéw wypedzit, ale i har-
dy kark germanskich Stormaréw, Dytmarséw i Hoczatéw ugigwszy, pod
swoje podbit wiladze 12). Rozzalony kanonik bremenski wine tego
przypisuje niedoteznosci 6wczesnego hercoga saskiego, méwiac: ,,Duk
nasz Ordulfus naprézno czesto przeciw Stowianom przez lat dwanascie

M Adam Brem., Ill, 49, 50. Heim., |, 22, 23, 24.
*) Adam Brem., IIl, 50.
3) Juz Frenoeliug: Etymol. Vand. ap. Westph., Il, 4011, méwi: Butno
i. (. Budivojus. Sadze, tg nB domyst ten zgodzi¢ si¢ mozna.
Adam, Ill, 50.

5 Heim., 1. 25.

') Czy to nie forma przekreoona formy: Krzei, Krzestaw?

7) Heim., I, 25.

8 St., I, 35.

9 Autor, co dopi¢ro powotany, myli sie, utrzymujac, ze to powtorny
byt p»zewrot, I, 35.

100 Heim., I, 25.

“) Tamze.

la) Heim., I, 2G.

Tom |IIl. Sierpien mai. aT
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walczac, nigdy nie inogt odnie$¢ zwycieztwa, kazdg razg od pogan
zwalczony, od swoich wy$mianym i wyszydzonym jest ').*

Lat przeszto 30 panowal Kruk, dzielny pogromca nieprzyja-
ciét, co postrachem im bedac, przez swoich wielbiony i czczony byt
Wtém przez zdrade Henryka Goczatkowicza, bedgacego w zmowie
z Stawing, mtodg zong starego Kruka, traci on w r. 1100 z rgk najete-
go zabdjcy zycie swoje 2), a panstwo jego dostaje sie w przemoc zdraj-
cy-zbrodniarza, zanim lud sie jeszcze byt dowiedziat o gwattownym
zgonie pana swego.

Henryk byt to maz niepospolitych zdolnosci i rozumu, wielkicj
odwagi a bohaterskiego meztwa, co ozeniwszy sie z Stawing, wspol-
nicg zbrodni, poteznie zawtadnat ziemig stowiariskg. Chociaz z imie-
nia uznawat sie by¢ wasalem krewniaka swego Magnusa, duka saskie-
go, byt on powazauym u sasiednich ksigzat, a zarazem pozgdanym im
sprzymierzeficem. Sadzac, ze tytut ksiecia to zamato dla niego, jako
pana rozlegtego kraju stowianskiego miedzy Eidorg a Odra, przybrat
tytut kréla stowianskiego. Peten dumy a poczucia godnosci i potegi
swoj¢j, dalekim byt od tego, by jak bratjego Budziwéj, wsparty na po-
dtosci, chodzit do obcych ksigzat zebra¢ pomocy. Zaiste, mgz ten mogt
bytsiesta¢ wybawcg ojczyzny swoj¢j, trwale w takow¢j ustalajgc dla ziom-
kéw swoich byt narodowy i polityczny; a majac poza sobg wspodtple-
mienng Polske, silne ugruntowawszy wtadztwo stowianskie, mogt byt
na zawsze polozy¢ tame zalewowi teutonskieinu, na zawsze odeprzéé
Niemcéw z ich natretnemi roszczeniami do potabskiéj Stowianszczyzny.
Lecz niestety! nawpo6t zdunszczony, uawpdl zniemczony siostrzeniec
Eryka, krola dunskiego, kuzyn Kauuta, ksiecia szlezwickiego, kre-
whniak, jakeSmy to wspomnieli, Magnusa, hercoga saskiego, odbiegly
mysli stowianskic¢j, nie miat serca dla ziomkéw swoich. Nie aby zosta¢
bohatérem narodowym, ale jakby wej$¢ pomiedzy ksigzeta Rzeszy nie-
miecki¢j, to zapewne jego byto marzeniem. Forytowat zattm Niem-
coéw, zrzekt sie dobrowolnie panowania nad Holzataini, Stormarami
i Dytmarsami, a zarliwym stawszy sie takowych opiekunem, ziomkoéw
swoich rozbrajat, ciezkie na nich naktadat podatki, a patryotdw, kto-
rych wielebny proboszcz z Bozowa imieniem rozbdjniczych opryszkow
(latrunculi) czci, z ziemi ojcéw swoich wypedzat 3).

| ztad téz obejm byt miedzy swoimi, a lud, ktéry uwazat, jak
Helmold Swiadczy, ze zblizenie sie do Saséw kraj tylko w nieszcze$cia
placze, oburzony odwrdcit sie od niego, sadzac, ze jak hercogi i grafy,
tak i on czycha na ich zagtade 4). | znéw szeroka tung buchneto roku
1105 og6lne powstanie w catéj Stowianszczyznie nadmorskisj, od Elby
az do Odry. W wiekic¢j liczbie ruszywszy, zbrojne druzyny wkroczyty

Heim., |, 34.
a) Tamze.
3) Tamze.

) Tamze.
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do ziemi polabskiéj, gdzie w Lubece, stolicy swéj, przemieszkiwat Hen-
ryk. Grozne to byto niebezpieczeristwo dla niego; ale i Magnus, her-
cog saski i nordalbingscy Niemcy, poznali, ze niemniéj ono i dla nich
grozném byto. Podazyli zatém Henrykowi z pomocg, a w walnéj bitwie
na Smitowém Polu, w poblizu Lubeki stoczonéj, ulegta stowianskiego
ludu sita. Henryk, Stowianin, ,zrodzony na zgube Stowian,” zadat tu
cios $miertelny ludowi swojemu. Kleska na Smitowém Polu, to krwawy
poczatek juz teraz nieuniknionéj zagtady. Ztamany, a przerazony lud
kornie odtagd wypetniat rozkazy pana swego, nie mgcac mu juz spokoju
az do $mierci ).

Henryk w r. 1126 umart, a wie$¢ o $mierci jego, co szybko sie
rozniosta, napetnita, prawi Helmold 2), ogromng zatoScig serca, natural-
nie wszystkich, tylko nie witasnych jego ziomkéw. Helmold donosi
wprawdzie, Zze naturalng umart Smiercig; ale inne Swiadectwa, jak Kro-
nika Luniburska, dajag dojzrozumienia, ze mord przecigt watek zycia
jego 3.

Ze Smiercig jego rozpada sie wielkie jego panstwo, nie na sile na-
rodowc¢j oparte; ale tylko przemocg i ciezeniem ku Niemcom podtrzy-
mywane. Pozostawit on dwoéch synéw: Kanuta i Swietopetka. Ale
w renegackim rodzie Goczatka nie byto blogostawienstwa. Kanut
w dwa lata p6zniéj zamordowany, a w rok potém zabija Swietopetka 4)
skrytobdjcza reka Dasona, jednego z tych Holzatéw, ktérym ojciec Hen-
ryk tak serdecznym byt opiekunem. Syn za$ Swietopetka, Swietostaw,
czyli, jak go niemieccy kronikarze zowig, Zwenko, Zwinike, wkrétce po-
tém ginie w Artlenburgu, w posréd szczerych przyjaciot dziada swego,
$Smiercig rowniez gwattowng 5).

Z rozpadtego teraz panstwa, co zostato, opanowat Kanut Leward,
ksigze szlezwicki, wzwyz wspomuiony kuzyn Henryka. Aby sie tu
utrzymaé, wyptacit znaczng sume pieniedzy cesarzowi Lotaryuszowi, za
co zyskat tegoz opieke i koroneg, ogtoszony przez niego krdlem Sto-
wian °). Nowy ten, a nieproszony pan, pospieszyt niebawem do nowego
wiladztwa swego; “naturalnie nie po co innego, tylko aby z bi¢dnych
poddanych wycisng¢ grosz ostatni. | tak udreczony Stowianin musiat
teraz nietylko panu swemu wroci¢ pienigdz cesarzowi dany, ale takze
prézne jego napetniac jeszcze kieszenie. Lecz nie dtugo, bo zaledwie
rok jeden, trwata ta wzorowa gospodarka tego uczciwca; Magnus bo-

D) Helm., |, 46.

2) Tamze.

) Ocoisus cat Henricus rex Slavorum, cujus corpus est delatum Lu-
neburg. ChroA. S. Michael Luneb. Raum. Reg., nr. 800. Alb. Stadens.

4) Helmold, I, 48. Anual. Craoov. vetust. 1122 Zuetopolk dux
Odrensis intertectus est. Rok mylny. Odrensis, ile przez kopistéw wyczy-
tane zamiast: Obotritensis.

5 Helm., I, 48.

6) Helm., I, 49.
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wiem, kuzyn jego, krdlewicz dunski, a zie¢ Bolestawa Krzywoustego,
zaprosiwszy go w goscine do siebie, glowe mu rozptatat ).

Coz dzieje sie teraz w ziemi osieroconéj po tym panie? Ot6z
dwéch naraz wystepuje pretendentéw. Jednym z nich to Przybystaw,
syn ostawionego owego Budziwoja 2). Temu udato sie opanowaé
Ukraine i ziemie polabska, obejmujgcg dzisiejsze ksieztwa laweubur-
skie i raciborskie. Przeciez juz w r. 1139 z ziem tych ustapi¢ musiat.
Pierwszg zagarngt Adolf, chytry hrabia Holzacyi; a drugg zabrat Hen-
ryk z Badwidu. Odtad ziemie te nazawsze dostaty sie pod jarzmo pa-
néw niemieckich. Przybystawowi udzielono z taski w dozywocie
w Ukrainie powiacik starogrodzki, gdzie téz w domow¢m zaciszu, jako
osoba prywatna, zycie swe zakonczyt.

Drugim pretendentem byt protoplasta terazniejszych ksigzat ine-
klemburskich, Mikotaj czyli Niktot, jeden z moznowtadcéw ziemi mi-
kutowski¢j 3). Bohatér to w catém znaczeniu tego wyrazu, godzien sta-
na¢ w rzedzie bohateréw, jakimi starozytni Grecy, jakimi starozytni
szczyca sie Rzymianie.

Zawtadnawszy ziemig mikutowska, oraz i zachodnig cze$cia ziemi
lutycki¢j miedzy Warnowg a Piang, posiadajac rodakow ufnos¢ i przy-
wigzanie podwtadnych, jako gorliwy obrorica starego obyczaju stowian-
skiego, silnie Niktot stangt na tronie swoim.

Byto to w dzien Matki Boski¢j Gromnicznéj r. 1147, kiedy $-ty
Bernard na zjezdzie ksigzat niemieckich w Frankfurcie, w obecnosci
cesarza Konrada, wzywal do podjecia krucyaty przeciw Saracenom
w Ziemi Swietej i przeciw balwochwalcom Stowianom poza Elba }).
Gorgce a porywajace jego stowa, peine zaru i zapatu, nie pozostaty
bez skutku. Cesarz bowiem i potudniowi ksigzeta niemieccy postano-
wili p6js¢ na Saracenow; saskie za$ hercogi i grafy poprzysiegli, ze wy-
ruszg na sasiedni sobie naréd stowianski, z tém budujgcém postano-
wieniem, ze albo go zmuszg przyja¢ chrzeScianstwo, albo do szczetu
wytepig 5. Niktot, dowiedziawszy sie, co sie $wieci, a widzac, ze nie-

*)  Heim., I, 50.

a) ~Fratruelis Hcnrioi Pribislaus.* Heim. 1, 49. Suryn p.

sadzi, ze Przybystaw byt synem Blusa. Waiolce sie przeciez myli; ,Fratruo-
lis” oznacza bratanka a nie kuzyna.

3) ,Fratruelis llenrici Pribislaus et major Obotritorum Niclotus.”
Heim. I, 49. Jasng zaidm, ze Niktot, nie bedac woale krewnym Przybysta-
wa, nie moégt tét synem byé Budziwoja, jak to Narusz. IV, 172 twierdzi.
Jest wieo Niktot, major terrae, pan, magnat, moznowtadca; bratem jego: ,Lu-
bemarua quidam veteranus.“ Heim. I, 92. Przodkowie Niklota catkiem
nieznani i kofozy sie na nim rodowéd kBigzat meklemburskich.

4) Heim I, 59. Otto Frising. a. a. 1147. Alb. Stadens a. a. 1147.

5) Ut yicinam sibi Solavorum gentem paganam aut omnino dele-
rent aut cogerent Chbristianam fieri. Alberio. a. a. 1150. Alb. Stadens.
Heim. I, 59.
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bezpieczeAstwo grozne, jak grozniejszem by¢ nie mogto, nie czekat na-
pasci, ale niebawem, umocniwszy Dabin '), gréod nad jeziorem Szwe-
rynskiém, w poblizu Wyszomirza (Wismaru) potozony, wpadt do
Ukrainy (Wagryi), ubiegt Lubeke, gdzie bogaci kupcy niemieccy grubo
sie jemu musieli optaci¢; popalit, poniszczyt siota kolonistéw, co dopis-
ro przez hrabiego Adolfa z Westfalii i Fryzyi sprowadzonych, poczém,
obtadowany zdobycza, do ziemi sw¢j wrocit!).

Wies¢ o tak $mialym napadzie powarzyta niepomatu ryce-
rzéow krzyza, ktorzy nie tak predko sie zebrawszy, po dtugich przygo-
towaniach, w miesigcu sierpniu wreszcie ruszyli na wyprawe, juz w lu-
tym postanowiong 3. Na czele krucyaty t¢j staneli gtownie Henryk
Lew, ksigze saski, i Albrecht Niedzwiedz, margraf brodowinski (bran-
denburski), straszne wrogi Stowian, a najwybitniejsze figury wieku
XIl-go w dziejach wynarodowienia i wyniszczenia onychze. Byli to
zresztg ludzie wecale niepospolici. Obaj mezni, petni wysokiego rozu-
mu i ambitnych planéw i zabiegéw, ale t¢z obaj bez serca, chciwi zdo-
byczy, i mato co zwazajagcy na prawo i ludzkos¢. O nich to i o cesa-
rzu Fryderyku Rudobrodym $piewat lud niemiecki:

Byli to trz$j panowie tacy,
Coby Swiat caly przewrdcili;
Trz¢j to byli dzielni junacy,
> Co $wiat przestrachem napetnili 4).

W sierpniu wiec ruszyto wojsko niemieckich krzyzowcéw dwoma
kolumnami. A na znak, ze Stowianie nietylko Chrystusowi, ale i ce-
sarstwu niemieckiemu podbici by¢ maja, ze krom wiary ich poganskicj
i byt ich polityczny przeznaczono na zupeing zagtade, przystroili
piersi swoje w symbol krzyza, stojgcego na kuli $wiata 5).

Pierwsza kolumna, w sile 40,000 ludzi, prowadzona przez herco-
ga Konrada z Zéhringen, przez Allerta, arcybiskupa bremenskiego, bi-
skupa werdeniskiego i licznych graféw, wkroczywszy pod wodzg Henry-
ka Lwa do ziemi mikutowskicj, obiegta zamek Dabin. Tutaj nadeszto
takze silne wojsko Dunczykéw, bo i ci chcieli wzigé¢ udziat w stawie
i w zyskach téj krucyaty. Druga kolumna, liczaca 60,000 ludzi, gdzie
gtéwng figurg byt Albert Niedzwiedz, obok niego Konrad, potezny
margraf miszonski, falcgrafy saski i frankonski, Fryderyk, arcybiskup

Y  Helm. I, 62.
a) Helm. I, 43.
3) Tamze I, 65. Annal. Magdeb. a. a. 1147.
4) Dat waren dree Heeren,
De kinden de Welt verkehren;
Das waren drei Keken,
Die thaten die Welt erschrecken. Raum. Reg. n. 1881.
5) Et hii tali se signabant contra Slavos Karaotere $. Annal. Stad.
*e a, 1147. Ap. PertzXVI.
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magdeburski '), biskupi: halberstadzki, monasterski, merseburski 2),
brodowinski, hawelberski i inni panowie, wszedtszy nieomal réwnocze-
$nie do ziemi owdj, osaczyta twierdze Dabin (Demmiu) nad Piang 3).

A Niktot co? Niktot ani sie ulgkt Junakéw,” ani dat sobie
przez nich kraju swego ,przewrdci¢.” Zwolawszy lud swoéj waleczny
pod bron, opatrzywszy grody wszystkie jaknajpilniéj, groznie, jak lew,
stawit sie bezmiernie liczniejsz¢j przemocy najezdzcéw. Dabiu szereg
zwycieztw rozpoczat. Wycieczka, ktérg oblezeni przeciwko Dunczy-
kom podjeli, szczedliwie wypadta. Dunczycy sromotng poniesli kleske,
a na dobitke nadeszta wiadomos$¢, ze runscy (rugianscy) Stowianie flote
ich napadiszy, cze$¢ takow¢j zabrali 4). Rozdraznieni, widzac, ze ich
Niemcy zdradzili, ktérzy przez Niktota przekupieni *), w pomoc nie
przybyli, wynieéli sie na pozostate im jeszcze okrety, poczém do domu
odptyneli6).

Ale i wojska niemieckie, od stop do gtowy w zelazo okute, cho-
ciaz pod ich nogami, jak to kronikarz gtosi 7), ziemia mikutowska za-
drzata, wcale niepocieszny przedstawiaty widok. W biédnym, spusto-
szonym kraju wnet im sie uczu¢ dat niedostatek zywnosci; choroby sie
pojawity; bigkajac po bezdrozach, ws$rod btot, moczaréw i lesistych
trzesawisk, gineli krzyzowcy od razéw znienacka napadajacych Sto-
wian, ktérzy ciggtemi podjazdami ich szarpigc, ciagta trwoga otacza-
jac, nie dali im spokoju 9). Opat Wibald, ktéry byt w obozie pod Da-

') Sadze, ze ,Magdeburg” jest przekreceniem slowiaaskiéj formy ,Mie-
dzybérz." Analogig znajduje w ,,Magdeborn,”“ niosce w krélestwie saskiém
potozonéj, ktéra sie dawniéj ,,Medeburn“ zwala (Castellum quod Medeburn
vocatur. Anual. Saxo a. a. 970). Juz Bogufat, p. 22, a za nim Dlugosz
I, 67 méwia, ze Magdeburg dawniéj Miedzyborzem sie zwal. ,Dziewin'4jest,
przettémaozeniem zgiertnanizowanéj formy: Magdeburg (.Vlagddziewka) i wy-
mystem czeskich uczonych. Poréw. Szafarzyk I, 644.

2) Merseburg wykazuje w najdawniejszych odnos$nych Zrédtach forme:
Mesebur (Raum. Reg. Il, 6. Charte nr. Il1). Oczywiste, ze owo S, ktére
Niemiec jak nasze Z wymawia, zastepuje graficznie syczacg dz. Brzmiata za-
tém pierwotna forma: Miedzybérz. Zgadza sie na to roéwniez Szafarzyk
11, 648.

3) Annal. Magd. a. a. 1147. Abbas Cinnens. Chron. Petershusan.
Germ. sacr. prodr. I, 384. Annal. Palidens. a. a. 1147. Annal. Stad.
a. a 1147, Helm. I, 62, 65. Chron. reg. Pantal. a. a. 1148.

4) Helm. 1, 65. Saxo Gramat. p. 398.

5) Teutonici, acoepta pecunia, vendiderunt Danos coeptoque proelio so
subtrahentes, multa millia Danorum ocoidit Slavorum gladius. Anselm. Gem-
blao. a. a. 1148.

® Helm. I, 65. Saxo grammat. XIV.

’)  ,maximo apparatu et oommeatu et mirabili devotione... tota terra
a facie eorum contremuit.” Annal. Magd. a. a. 1147.

8) Chron. Petersh. Germ. sacr. prodr. |, 384.
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binem, pisze do braci swoich zakonnikéw w Korbei »Wsrod tylu nie-
bezpieczeAstw, na ktéreSmy dzien i noc wystawieni byli podczas wy-
prawy przeciw batwochwalcom za Elbg, szcze$liwi jesteSmy, zeSmy
z zyciem bez szwanku uszli.”

Procz tego tak pomiedzy dowoddzcami jak i zoinierstwem sromo-
tna panowata demoralizacya. Przekupstwo 2), zaciete kidtnie 3) o zdo-
bycz, ktorej, jak kronikarz powiada *), wcale jeszcze nie mieli, brak
karno$ci w wojsku, gdzie zoinierz to gromadnie, to cichaczem z obozu
sie wynosith), byty przyczyna, ze wszelakie wysitki btahemi, mizernemi
i bezskutecznemi pozostaty.

Poznawszy to obaj owi Junacy,” Henryk Lew i Albert Nie-
dzwiedz, poczeli przemysliwac, jakby sie z honorem wycofa¢. Przekta-
dajac wiec sobie, ze to wlasciwie rzecza jest przewrotng wojne te pro-
wadzié¢, ,.bo¢, moéwia, lud, ktéry podbijamy, jest naszym ludem, dlacze-
g6z mamy by¢ przeciw sobie, jakoby nieprzyjaciele i wtasne niszczyé
korzysci“ B. A madry Niktot, ktérego, jak Swiadczy kronikarz ’),
nie ineztwo nieprzyjaciét, ale duch Bozy ku zgodzie naktonit, do-
wiedziawszy sie o tak niespodziewanie ludzkiém usposobieniu zac-
[iéj owéj szajk i, Smiat sie z przezornych argumentéw wrogéw swo-
ich. Ale zauwazywszy, ze to cofajgcemu sie nieprzyjacielowi ztote
trzeba stawiaé mosty, dat im, byleby ich sie pozby¢ z karku, przyrze-
czenie, ze wypusci jencéw na wolno$¢, i ze lud jego przyjmie wiare
chrzescianskag 8). Kontenci z przyrzeczenia takiego, wrdcili Krzyzacy
z kad przyszli. Wspotcze$ni za$ kronikarze, petni zalu, jednym cho-
rem biadajg: ,,Ot6z patrzcie, jak to na niczém spetzta szurana a dumna
ta wyprawa” 9.

Niktot za$ wydat z pomiedzy jencéw tylko chorych i kaleki,
0 Przyjeciu chrzescianstwa za$ ani on ani lud nie myslat 10. Ale ina-
czéj myslat arcybiskup bremenski, na seryo biorgc owe przyrzeczenie.
Postat zatém biskupa Emraeharda do mikutowskiego grodu, przed

") Martene Durand. Coli. 2, 221.
¢) Zob. str. 210 uw. 5 Teutonic!, accepta pecunia...
) Principibug inter se diacordantibus. Otto Frising. Vit. Fridrioi,

p. 432 ap. Urstis, I. ,Sane quid infausti contineat discordia, vel hinc datur
intelligi.“  Annal. Palid. a. a. 1147.

4) ),qua8 necdum obtinuerant.“  Annal. Palid. a. a. 1147.

3) ,,res undique turbantes, ordine negleoto... castrisque relicti» dis-
oesserunt.  Ibid.

6) Helm. I, 66.
,,Operante Deo qui non fortitudine virorum sed propria virtute
mubjugat adversarios.“ Annal. Palid. a. a. 1147.
6) Helm. I, 66.
® Helm. I, 66. Chron. Petersh. Germ. saor. prodr. I, 884. Annal.
8t&d. a. a. 1147. Wibald ap. Martene Durand Coll. 1I, 812.
,00 Helm. I, 65. Annal. Stad. a. a. 1147.
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laty 80 stolicy biskupiej, by szczepit winnice Panska, w kraju nedzy i gto-
du,” jak to Helmold prawi, ,,gdzie byta stolica szatana i siedlisko wsze-
lakiego nieczystego ducha ').“ Lecz Etnmehard nie miat powodzenia;
praca jego bezowocna, bez zadnych pozostata skutkéw. Jest tradycya,
ze Smieré meczenska ponidst. A chociaz takowa, jak sie zdaje, z praw-
dag sie mija, pewng jednak jest rzecza, ze niedtugo w mikutowskic¢j po-
bawit ziemi a).

Dziesie¢ mineto lat, a zadnego tam nie bylo starania o chrze-
Scianstwo. Ale w tym czasie Henryk Lew, wysoko nader stangwszy
ponad ksigzetami Rzeszy, w ogromng wzr6st potege, tak w cesarstwie
jak poza cesarstwem; a czujac sie silnym dosy¢, zaczat w obec Niklota
wystepowa¢, jako pan zwierzchni! Dlatego t¢z krél duiski, Walde-
mar, gdy Niktot najazdami licznemi niepokoit kraj jego, udat sie do
Henryka, rzekomo tegoz zwierzchnika, z prosba, by napadom tym ko-
niec potozyt. Prosha ta tein tatwi¢j pozadany wywarta skutek, iz po-
parta byta znaczng suma pieniedzy, chciwemu Henrykowi ofiarowa-
ng 3. Ten jednakowoz w tym wiasnie czasie, wr. 1159 wybierat sie
z cesarzem na wyprawe do Wiloch, nie mogt zatem nic innego uczynic,
jak tylko wezwaé¢ Niktota, aby podczas jego niebytnosci, tak Dunczy-
kom jak i kolonistom niemieckim dat spokdj.

Lecz zaledwie Henryk byt poza Alpami, alisci zbrojne druzyny
stowianskie $piesza, by niszczy¢ siedziby kolonistéw i pustoszy¢ ziemie
dunskie 4). Henryk, powr6ciwszy w roku nastepnym, gdy sie o t¢m
dowiedziat, urazony do zywego, z liczném wpada wojskiem do ziemi
mikutowskic¢j. Niktot, nie przygotowany na odparcie, widzac prze-
wazng site nieprzyjaciela, spalit grody mnié¢j obwarowane, a opariszy
sie na silnym zamku Orle (Werle), ciggtemi podjazdami wroga nie-
pokoit.

Razu jednego, gdy z takiego podjazdu synowie jego: Przybystaw
i Wrdcistaw, ucieczka sie ratujgc, ze stratag wrocili, rozgniewany boha-
terski ojciec, temi zgromit synéw stowy: ,Myslatem, zem mezéw wy-
chowat, tymczasem hyz¢j oni niz baby ucieka¢ potrafig” 5). Poczém
sam z kilkoma dzielnymi rycerzami ruszyt na wroga; lecz, wpadiszy
w zasadzke, w rozpaczliwej obronie polegt $miercia walecznych 6).

Taki byt koniec dzielnego tego Stowianina, co miat rozum, serce,
i wole po temu, by sta¢ sie ludu swego wybawcg, gdyby mu byt los le-
pi¢j sprzyjat.

Henryk, przez Smier¢ meza tego, stawszy sie panem catego jego

»)  Helm. I, 69.

a) Buchholz, Mekl. Geaoh. p. 718. Hederichs Bisohofl. Historie
w Gerdesa: NQtzliohe Sammlung, p. 381.

3) Helm. I, 86.

4)  Tamze.

») Helm. I, 87.

6) Tamze.
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panstwa, rozdzielit takowe niebawem pomiedzy swych niemieckich wa-
zalow, z ktérych najprzedniejszego Guncelina, hrabig ziemi szweryn-
ski¢j ustanowit, owego Guncelina ,,dzikie a krwiozercze zwierze,” co
sie nie wzdrygnat ohydny wydac rozkaz, by kazdego Stowianina, idace-
go bocznemi $ciezkami, a nie prosta droga, na najblizszém powiesi¢
drzewie ¢). Synom zgastego bohatera, jakoby =z taski i mitosierdzia,
oddat Henryk zamek Orle z ziemig KiszyfAska i Nadpienianskg, mniéj
wiecéj pigta czes¢ dziedzictwa ojcowego a).

Nie dtugo przeciez kontentowali sie oni tym datkiem, bo w ro-
ku 1163 na dobre juz sie krzatali, by rozpocza¢é na nowo walke ku
oswobodzeniu kraju swego rodzinnego. Henryk, uwiadomiony o tém
przez Guncelina, wpada ze znaczng sitg w ich dzierzawy i potezném
wojskiem oblega twierdze Orle, w ktéréj sie Wrdcistaw z czescig
rycerstwa stowianskiego byt zamknagt. Przybystaw za$ $miatemi
a skutecznemi podjazdy szarpat i niepokoit najezdnikéw. Lecz byto
to nadaremnie. Po rozpaczliw¢j obronie musiat sie Wrocistaw pod-
da¢; uczynit jednakowoz to tylko pod tym warunkiem, ze tak jemu,
Jak cal¢j zalodze cato$¢ zycia poreczong zostata. Mimo to wystat
wiarotomny Henryk tak jego, jak przedniejszych panéw zatogi, oku-
tych w kajdany, do Brun$wiku, gdzie do wiezienia wtraceni zostali.
Przybystaw, maz czynu i niepospolitéj odwagi 3, nieustraszony tém
niepowodzeniem, dal¢j prowadzit wojne podjazdows, tak, iz Henryk
ostatecznie widziat sie zniewolonym, rozejm z nim zawrze¢ 4).

Po uptywie roku, Przybystaw wstepnym bojem nowga rozpoczat
walke. Znaglit go do j¢j podjecia gtownie brat Wrocistaw. Ten
bowiem sadzit, ze tylko rozpaczliwa walka wolno$¢ przywréci¢ mu
moze. Przybystaw wyciawszy w pien zatoge niemieckg w Mikutowie,
ktora sie podda¢ nie chciata, ruszyt na Kucin i Malachowe, zamki
przez Niemcow zajete. Wezwawszy tychze do poddania, obiecat im
catos¢ zycia i mienia, a nawet ofiarowat im zbrojng eskorte az poza
~be. Niemcy, by sie jeno cato wynies¢ mogli, zaufali stowom Przy-
bystawa, ktore, gdy sie poddali, wcale ich nie zawiodty. Poganski
Stowianin umiat dotrzymac¢ stowa, czego chrzesciafnski Niemiec Hen-
ryk, w nikczemnosci charakteru swego uczynié¢ nie m 6g#5).

Na wies¢ o tych wypadkach $ciagnat ksigze Henryk z wszystkich
stron wojska podwtadnych sobie graféow, potaczyt sie z krélem dun-
skim Woldemarem i margrafem Albrechtem NiedZzwiedziem, poczém
zemstg dyszac, ruszyt na Przybystawa. A skoro srogi ten wrog na
ziemi stanat stowianskicj, pierwszym jego bylo czynem, iz Wrécistawa
lreszte jencow stowianskich, ktérych ze sobg z Brunswiku zabrat, sro-

Y  Heim. Il, 14.

J) Heim. I, 87.

3) ,acris ingenii.“ Heim. I, 92.
4) Tamie.

5 Heim. I, 2, 3.

Tom HI. Sierpien 1881. SB
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motnie powiesi¢ kazat. Przybystaw cofnat sie ku Dagbinowi (Demnin).
Tutaj, odebrawszy positki od pokrewnych sobie ksigzat pomorskich,
Kazimierza i Bogustawa, z poczatku zwyciezkie staczal boje, w kt6-
rych Adolf, hrabia holzacki i tepiciel Stowian w Ukrainie (Wagryi), zy-
cie swoje postradat. Ostatecznie jednak okropng ponidstszy kleske,
schroni¢ sie musiat do ziemi pomorskiéj, ziemie swoje rodzinng na pa-
stwe obcemu pozostawiajgc najezdnikowi ‘).

| znéw mord i pozoga, jakoby jedng ptachta, pokryta ziemie t
od konca do konca. A podczas, gdy Henryk w aktach urzedowych
chetpliwie, a nieludzko dzieto swoje zniszczenia rozgtasza, mianujac
ziemie polabskg miejscem ,zgrozy i okropnéj pustyni” a); szanowny
Helmold najobojetniéj zapisuje, ze ,cala ta ziemia jedng stata sie pu-
stynia, bo¢ Pan Najwyzszy sprzyjat naturalnie naszemu arcypobozne-
mu ksieciu, prawice jego btogostawigc” 3. Zdeptane i zgniecone, pra-
wi on dal¢j t), zostaty sity Stowian, co sie juz teraz nie wazyli ani pi-
sna¢ ze strachu przed dukiem” 5).

Ale¢ i duk jeno byt cztowiekiem, zaleznym od innych ludzi, oko-
licznosci i losu, ,a w rzeczach ziemskich, jak to roztropnie Helmold
zauwazyt fl), ni¢ma nic trwatego.” Doznat tego i duk. Potezny
ten, jakeSmy to juz powiedzieli maz, pozerany dumg i ambi-
cya, nie miat miru; a, party jakowa$ sitg demoniczng, na coraz
wyzsze pigt sie szczeble. Na nieszczescie swoje miat ou dwdch sasia-
déw, mezéw rownie niepospolitych i ambitnych. Byli to: Wichman,
arcybiskup magdeburski i Albrecht Niedzwiedz, ktérym wielka jego
potega i bezmierna buta niezno$ng byta. Okoto nich czepita sie cata
plejada duchownych i $wieckich pandéw, ktérych dumnie a bezwzgle-
dnie zwykt byt Henryk traktowaé. Ci wiec przysli ostatecznie do
przekonania, ze Henryk to wecale niewielki cztowiek, ze to tylko chci-
wiec, sknera, zdzierca, pyszatek, wiarotomca, ktérego ambitnym za-
miarom tame potozy¢, a witadze jego ukrocic trzeba t). | wtym téz
celu spikneli sie oni wszyscy r. 1166 na Henryka 8). Intryga ta
ocalita Przybystawa, owego, z ojcowizny swé¢j wypedzouego, tuta-
cza. Henryk bowiem, widzac nieunikniong z wrogami swymi walke,

'Y  Helm. I, 4.

a) ...ita tam ut perfidorum servitia colla in nostris temporibus ferro
conterere crebriug ctiam destiterimus ac tributum ob ipsorum nequitiam mul-
to super priora adauximus.“ Dok. Henryka Lwa z r. 1158 ap. Kluver I,
348. ,...in looo horroris et vaste solitudinis.” Dok. Henr. Lwa zr. 1171
ap. Lisch. Mekl. Urk. 111, 24.

3) Helm. Il, 5

4) Tamze II, 5.

8 Tamze II, 6.

¢) Tamze I, 7

»)  Tamze I, 7

8 Tamze Il, 7
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szukajac sprzymierzencéw, i na Stowianach oprzé¢é sie postano-
wit.  Zwrdcit zatém Przybystawowi nieomal cate dziedzictwo ojca je-
go, ziemie Szwerynska tylko hrabiemu Guucelinowi pozostawiajac. Od
tego czasu przestaje Przybystaw byé owym walecznym a zagorzatym,
chociaz nieszcze$liwym obroncg wolnosci stowianski¢j, a zenigc syna
swego Burzywoja ') z Matylda, cdérkg Henryka Lwa, uznat tegoz len-
nym panem swoim, szczerze przywiazanym odtagd az do $mierci, sta-
wszy sie jego zwolennikiem 2).

Ale z tego t¢z poszio, ze teraz wiara Chrystsuowa, juz nie tak
ogniem a mieczem, jak stowami miru i chrzescianski¢j mitosci krze-
wiona, z lepszym jak dotad skutkiem, ‘zapusci¢ mogta korzenie pomie-
dzy lud stowianski. Juz zaraz po $mierci Niktota, Henryk przystapit
byt do ponownego a nalezytego ufundowania biskupstwa w Mikutowie.
Gdy jednak wrzawa wojenna, rozruchy i niepokoje ze strony Stowian
nie byty ustaty, przeniést on niezadtugo potém stolice biskupig dla
»ibarbarzyfnstwa pogan” 3), jak to dokument dotacyjny zapisuje, do
Szweryna *), odkad biskupstwo, dawniéj mikutowskie, nazwe Swierzyn-
skiego przybrato.” Na stolicy za$ téj biskupi¢j osadzonym zostat cy-
sters Bernon.

') Arnold Lubeo. HI, 4. Annal. Stad. a. a. 1164. Tutaj mylnie
Burzyw6j zwany jest synem Wrdcislawia. Imie ,Burzywéj“ w slowialskiéj
téj formie nie znajduje si¢ ani w kronikach, ani dokumentach, tylko zgierma-
nizowane lub zlatynizowane formy sie tam ukazuja, jak: Borvinus (Arnold.
Lubec. I, 305; Lisch. Il1l, 65), Borewin (Lisch. Il, 15), Burwinus (Lisch.

1), Burewiinos (sic) (Diplomat. Doberan, ap. Westph. IIl, n. 5). Sadze
jednakowoz, Ze pierwotng postacig imienia tego jest: Burzyw6j. Zakonczenie
bowiem imion osobowyoh: win nie jest slowianski¢ém, leoz giermanskidm:
Alwin, Baldewin, Erwin, Edwin. Przez podobieAstwo wigo brzmienia woj
1win, porzucili Niemcy niezrozumiale im wdj, zastepujac je swojskiém win.
Tak samo postgpili sobie, przekreoajac Msciwdj na Mestwin.

2) Helm. Il, 7. Prwn. Heinemann, Albreoht der Bar, 1864, p. 250.

3) Dok. Henryka Lwa z r. 1167 ap. Kliver I, 357. Arnold. Lubec.
v, 24.

4) Jakaby byta pierwotna nazwa grodu tego, trudno dociec. Naj-
dawniejsza forma u Dytmara VIII, 4 jest: Zuarina. Maresch. Thur. ap.
Westpl. I, 40 zamarzyt o Ptolomeuszowskich Swardonach, inni za§ o Wary-
n»ch, moéwiac, ze owe legcs Werinorum z V-go wieku wtasciwie zwaé sie win-
ny leges Sadinorum. Bajki wierutne! Lepsze jest wyprowadzenie Kosegarte-
na>Codex Dipl. Pom. p. 69 od ,zwierza.“* Lecz i to bardzo jest watpliwe.
Nie znajdujemy bowiem w tym wzgledzie zadnych analogii. Nie ,Zwierzyn,*
a’ ,(Zwierzyniec* zowig sie liozne miejscowoséci w pow.: Wieluriskim, Chetm-
skim, Krakowskim, Miedzychodzkim; Zwirnitz w Pomeranii. Miasto Schwe-
rin w W, Ks. Poznainskidm, z niemiecka tak zwane, zowig Polacy ,,Skwierzy-
ny.* Czy ta forma byta pierwotng forma naszego mikutowskiego Szweryna,
trudno dooieo. Moze nazwa ta stoi w zwigzku z béstwem: Swarzy o?!
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Tutaj niech wolno mi bedzie przytoczy¢ dziwny pomyst, na ktory
Henryk wpadt byt w celu propagowania wiary Chrystusow¢j. Ot6z, aby
Stowianiejaknajczesciej spogladali na znamie Zbawiciela, na krzyz, rozka-
zat piekarzom powyzsz¢éj dyecezyi, aby chléb nieinaczéj, jak w formie
krzyza wypiekali. Zwyczaj takiego pieczenia, jeszcze w przesztym wieku
w Wyszomirzu (Wisrnar) i innych miastach ksieztwa mikutowskiego
byt w uzywaniu. Ale¢ naturalnie ten rodzaj apostotowania na nichy
sie nie przydat, gdyby nie byto skrzetnych a szczerych zabiegéw Przy-
bystawa, i gdyby nie byto gorliwéj a pelnej poswiecenia pracy w win-
nicy Panski¢j biskupa Bernona. Ich to wspélne starania miaty skutek,
ze winnica Chrystusowa pomyslinie sie rozkrzewia¢ poczeta. Niszczono
cze$¢ dawnych poganskich bogéw, stawiano koscioty, zaktadano
klasztory, ktére odznaczaty sie rownie zaprowadzeniem nabozncj
praktyki i podniesieniem rolnictwa, jako t¢z niestety niechecig ku ro-
dzinn¢j ludnosci stowianskic¢j i fatalng pozadliwoscia giermanizowania
téjze. ,Wykonywali oni prace gierinanizatorskg w cich¢j wiernosci
i z starosaska wytrwato$cig,” moéwi niezarumieniwszy sie Winter
w swojej historyi Cystersow ‘).

Dyecezya powyzsza w r. 1170, na mocy dokumentu cesarza Fry-
deryka Rudobrodego 3 uregulowang co do granic swoich zostala.
Siegaty one od jeziora szwerynskiego az do rzeki Piany i Battyku
i znéw od Battyku az do zrédet Hawoli i jeziora Morzyckiego. Objete
byto temi granicami cale panstwo Przybystawa, sktadajace sie z ziemi
mikutowskicj, kiszynski¢j i warnowskicj; dalé¢j ziemia trzebska 3, na
péinoc Piany ksigzetom runskim podlegajgca ziemia Dolencow, ktéra
pod wiadzg pomorskich ksigzat pozostawata. Z hrabstwa szweryn-
skiego, nalezacego do Guncelina, maty tylko .[skrawek okoto miasta
Szweryna, stolicy hrabiego i biskupstwa, wchodzit w sktad dyecezyi bi-
skupa Bernona.

Tenze Berno zakonczyt r. 1191 4) petne zastug, réwniez nabozne
jak cnotliwe swe zycie. Chodzito o nastepce. Kapituta obiera pro-
boszcza katedralnego, Niemca. Temu opiera sie szlachta stowianska,
postulujgc na stolice biskupig dziekana katedralnego Brunwarda, ziom-
ka swego, ktéry, jak to antycypando dodaje, w sprawie t¢j ostatecznie
nad przeciwnikiem swoim odnidst zwycieztwo. Wiadomos$¢ owe, bez

*) Gesohichte der Cisterzienser des norddstlichen Deutschlands.

2) Lisoh. Mekl. Urk. 111, 19— 21.
3) Po niem. Triebsees. Treboses, buta zr. 1140. Koseg. 36. Tri-
busses; dok. z r. 1136. Tam. 32. Tribuzes, dok. zr. 1170. Lisch. 111, 21.

Wyprowadza sie od trzebi¢, miejsce z laséw wytrzebione. Analogie: Trzebcz
w pow. Chetminskim, Trzebeszow w Czeohach; Trzebioe w pow. Wschow-
skim; Trzebieoierz w Kaliskiem; Trzebiszewo w pow. miedzychodzkim. Curio-
sum niemieckie: , Tribsess a tributo Caesaris.” Maresch. Thuri. ap. Westphal.
11, 1580.

4) Lisoh. Mekl. Urk. Ill. 511.
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podania przeciez imienia kandydata Kkapitulnego, przynosi wyciag
1 oryginalnego dokumentu, na mocy ktérego spér powyzszy zatatwio-
nym zostat, a ktéry to wyciag sporzadzit sekretarz ksigzecy Daniel
Klandryan w XVII-tyin wieku w Szwerynie ). Ze kandydatem kapi-
tulnym wzwyz wspomniony proboszcz byt, wykryt w nowszych czasach
z dokumentoéw archiwaryusz Lappenberg w Hamburgu 2).

A teraz przystapmy do zapoznania sie blizszego z osobisto$ciami,
o ktére walka sie toczyta wyborcza, a mianowicie z jakiego rodu, jakiego
byli pochodzenia.

Z g6ry nam przeciez przychodzi wyzna¢, ze zrdédia, do wyswie-
cenia punktu tego, mianowicie co sie niemieckiego dotyczy kandydata,
bardzo sg skape i niedostateczne, i aby takowe uzupeini¢, trzeba nam
uciec sie do kombinacyi. Toé¢ i kombinacye majag w historyi swoje
uprawnienia, jezeli takowe wyptywajg z naturalnego zwigzku stosun-
kow i okolicznosci.

o Hermanie sadzi Lisch 3), ksigzecy archiwaryusz w Szwerynie,
znakomity badacz i znawca historyi mikutowskicj, ze pochodzit z hra-
biow szwerynskich. Domyst ten, wedle mego zdania, bynajmni¢j sie
2 prawda nie mija. Rodziny bowiem niemieckie, ksigzece i hrabiow-
skie, ubiegaty sie w owym czasie o to, by z pomiedzy nich obsadzane
byty stolice biskupie. Bo¢ stanowisko ksigzece biskupéw, potgczone
2 ksigzecemi dochodami, uwalniato czesto niejednego ksiecia lub hra-
biego od ktopotu dania temu lub owemu z synéw swoich, mianowicie
jesli ich miat sporg liczbe odpowiedniéj pozycyi.

Zasadg tg kierowata sie t€z i rodzina hrabiow szwerynskich; bo
z 4 synéw, pierwszego hrabiego na Szwerynie, Guncelina, najmtodszy,
wstgpiwszy do stanu duchownego, po S$mierci Brunwarda, dostapit ar-
cypasterskiego dostojenstwa w Szwerynie. Sadzi¢ zatém poniekad
wolno, ze juz dawniéj rodzina ta takze miata pomiedzy soba cztonkow,
aspirujacych do wyzszych dostojenstw koscielnych, i ze do takowych
policzy¢ nam Hermana wypada. Ale¢ i pewniejsze mamy wskazdéwki,
uzasadniajgce domyst ten. Otdz w akcie urzedowym, okoto r. 1173 %)
wystawionym, moca ktérego biskup Bernon Cystersom w Draguniu
(Dargun) z pewnych wsi dziesiecine przekazuje, sg jako Swiadkowie
kanonicy szweryniscy wymienieni, lecz ni¢éma miedzy nimi Hermana,
a poniewaz tenze pozni¢j pierwszym jest pratatem kapituty, ktoréj
cztonkami réwnoczes$nie owi jeszcze sg kanonicy, wnioskowaé¢ wolno, ze
2 inn¢j dyecezyi na miejsce to powotanym zostal. Lecz za czyjazby
Sle to sprawg tatwicj sta¢ mogto, jezeli nie za sprawg grafa niemieckie-
go Guncelina, w ktoérego rezydencyi katedra i kapituta miata swe
umieszczenie, a ktory byt ulubiencem poteznego wdéwczas jeszcze Hen-

Lisch. Mekl. Urk. Il1l, 511.
2) Tamze p. 52.
) Tamze.
) Tamze I, 7.
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ryka Lwa. Herman, gdy go mitra mineta, przenidst sie, jak ponizéj
zobaczymy, na probostwo katedralne do Hamburga. A uczynit on to
zapewne dlatego, ze, gdy juz jako electus urzedownie wystepowat,
a nastepnie kleske poniost, nie tak moze jemu, jak racz¢éj Guucelinowi
niezno$ném sie wydawato, zeby krewniak miat mié¢ przetozonym swo-
im przeciwnika swego, a do tego Stowianina. Ale i Brunwardowi
tranzlokacya owa bardzo pozgdanag byta, gdyz zaleze¢ mu
na tom musiato, by w przyjaznych z hrabig zyt stosunkach, coby obec-
no$¢ Hermana, przypominajgca nieprzyjemny wypadek, niepomatu u-
trudniata.

Alez i nastepujacy wypadek zdaje sie za powyzszg przemawiac
hypoteza. W roku 1222 wrd6cit wowczas panujgey hrabia szwerynski
Henryk I, syn Guncelina, z pielgrzymki z Jerozolimy. Nabozny ten
pan dostat tamze w podarunku od kardynata Palagiusza kilka kropel
krwi Chrystusow¢j, ktore zitozyt w darze kosciotowi katedralnemu
w Szwerynie. Relikwig te przenidst biskup w Wielki Czwartek, w dniu
31 marca 1222 r. ') z jaknajwiekszg okazato$cig, otoczony wysokimi
dostojnikami, tak duchownymi jak $wieckimi, wsroéd poboznych $pie-
wow licznie zgromadzonego ludu, ws$rdd bicia dzwondw, w uroczystcj
procesyi z zamku hrabiowskiego do katedry. Pomiedzy dygnitarzami
duchownymi znajdowali sie delegaci biskupstw sasiednich. Przede-
wszystkiem jednakowoz wypadato, zeby arcybiskup hambursko-bre-
menski, jako metropolita, réwniez przy tak waznym akcie byt repre-
zentowany. A poniewaz on w Bremie rezydowat, spodziewacby sie
mozna byto, Zze proboszczowi kapituty bremenski¢j tak zaszczytng po-
ruczy misyg. Tymczasem nie tego, ale proboszcza kapituty hambur-
skisj, bytego elekta Hermana w orszaku Brunwarda widzimy 2). A sta-
to sie to zapewne dlatego, iz Hermana byto zyczeniem, by przy téj spo-
sobnosci odwiedzit zarazem i krewnych swoich hrabiéw szwerynskich.
Jakiémby to bylo pokrewienstwo, trudno dociec. To tylko pewném
jest, ze synem Guncelina nie byt. Potomstwo bowiem tego dowodnie
jest znaném, a nigdzie najmniejszego nie ma $ladu, zeby i Hermana do
takowego liczono.

Przejdzmy do Brunwarda. Ten zostawszy w roku 1195 arcypa-
sterzem, niemal 44 lat zasiadat na stolicy biskupic¢j. Poniewaz juz wr.
1173, to jest lat 65 przed swojg Smiercia, w powyz¢j wymienionym do-
kumencie biskupa Bernona dla Cystersow w Draguniu wystawionym,
miedzy Swiadkami jako najmtodszy wystepuje kanonik 3): przyja¢ za-
tém wypada, ze w mtodym bardzo wieku i to zapewne zaraz po wy-
Swieceniu na kaptana, wstapit do grona kanonikéw szwerynskich. To
za$ dowodzi, ze z wysokiego pochodzi¢ musiat rodu: jezeli nie z ksig-

«) Lisoh., Ill, 72— 74.
a) Tamze.
3) ,,Canonioi de Zuerin: Magister Haribertus, Remigius, Berno, Brur

wardus.” Liscbh. I, 7.
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zgcego, to z pewnoscig z rodu przedniejszych moznowtadzcow. Te-
goz zdania jest Hederichs, ktory nadmienia '), ze Brunward z prze-
stawn¢j pochodzit moznowtadnéj familii, obiecujgc zarazem, ze pé-
zni¢j nad tém sie rozwiedzie, do kt6réjby on madgt nalezé¢ rodziny.
Obietnicy jednakowoz nie dotrzymat. Tymczasem wykazat uczony
Lisch a), ze byt on blizkim krewnym stynnego i znakomitego wielce
moznowtadzcy stowianskiego Detlafa z Cliociborza (Gadebusch 3), gro-
du nad rzekg Radgoszczg w Meklemburgii potozonego. Tegoz pocho-
dzenie stowianskie watpliwéra czyni¢ nie moze niemieckie jego imie.
Od czasu kiedy Chrzescianstwo miedzy Stowiany wchodzi¢ poczeto,
a teutonizm sie narzucatl, imiona biblijne, a jeszcze bardzi¢j narodowe,
niemieckie rugowac poczety imiona stowianskie. Szczegélni¢j ducho-
wieAstwo niemieckie, ktére gdzie sie jeno dato, jak najskwapliwicj
otwierato $luzy zalewowi teutonskiemu, parto w tym kierunku, zeby
stowianskie imiona, rzekomo poganskie, z zycia usunietemi zostaty.
A nie pomne ono na to byto, iz Niemcy, nie tylko $wieckiego ale i du-
chownego stanu nie tak biblijne, jak gtownie narodowe, niemieckie
wieli imiona, ktére w przewazn¢j czesci nie bedac imionami patronow
Swietych, poganska réwniez na sobie nosity ceche. Lecz ot6z i przy-
ktad. W dokumencie Izfryda biskupa raciborskiego z roku 1194 ¥*),
na trzynascie imion kanonikéw raciborskich, tylko jedno imie biblijne,

')y  RBischof., Historie ap. Gerdes, p. 410.

2) Mekl. Jahrb., XIV, p. 83— 94.

"*) Dzisiejsze ,Gadebusch®” jest bezwatpienia przeksztatceniem formy:
»thooibdrz.* W starych kronikach i dokumentach pisano: Kothebua, Dypl.
cesarza Karola IV z r. 1348, ap. Westph. Il, r. 1348; Godebuz, dok. z roku
*219. Lisch. 1Il, 64; Godebusch, Arnold Luboc. Il, 33, ed. Bangert.; Gode-
buz u tegoz wedl. wyd. Lappenberga, Il, 20. Grdd ten lezy nad rzeka, kt6-
ra w gérnym swym biegu Radgoszczg (Radegast) sie zwie i ktéra imie to wzie-
ta od wsi ,,Radgoszcz“ (Radegast) nad nig polozon6j. Z imion tych: ,Gade-
busch i Radegast,“ Niemcy nastepujacag utworzyli bajke mitologiczng: ,Ga-
debusch, jakoby ztozone imie z Gott=Bdg i Busch=:gaj— ma znaczy¢: gaj
Bozy, lucus Dei, deastri silva. W tym za$ $wietym gaju miata staé¢ Swigty-
nia Radegasta. Por. Bangert, ad Helmold, p. 126. Klaver Il, 195, I, 260.
Westph. I, 51. Tenze Wostphalen powiada nadto, ze r. 1151 Niktot z Adol-
fem Swiagtynia owe w ,Gadebuschu“ zburzyli. Bajki wierutne! Zajrzawszy
do zrédta (jest nim Helmold, I, 71) nic takowego nie znajdujemy. Ten bo-
wiem tylko donosi, ze owi dwaj ksigzeta, najechawszy ziemie Kiszan i Nad-
P*anéw, tamze ,,fanum celeberrimum cum idolis et omni superstitione* zbu-
rzyli. Ziemia za$ Kiszandéw lezy na wschodnich, podczas gdy ziemia Choci-
borska na zachodnich lezy krancach ziemi meklemburskiéj. Wskazatem na
takowe mitologiczne wurojenia i dlatego, iz réwniez wielu nowoczesnych na-
8zych mitologéw, z swemi mglistemi bozkami, na skrzydtach bujnéj wyobra-
Zni unoszac sie w krainie marzen, niestworzone prawig dziwy.

4) Dipl. Raceb., ap. Westph., Il, n. 20.
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Filipa, czytamy, reszta to same niebiblijne imiona jak: Harthbertus,
Fredelevus, Wigerus, Hardevicus, Gerardus it. d. Owemu nowemu
zwyczajowi poddac sie musieli przedewszystki¢ém ci Stowianie, ktdrzy
do stanu wstepowali duchownego. Czyz mam wspomnic¢¢ $. Wojciecha?
Alez i nasz Brunward z pewnoscig stowianskie, dawniejsze swe imie,
ktérego nam historya nie przekazata, ztozy¢é musiat. Lecz nie tylko
duchowni, ale i Swieccy ulegli temu zwyczajowi. Jezeli zaraz na chrzcie
nie odebrali imienia niestowianskiego, takowe pézniej im dodawano,
ztad téz Msciwdj, Przybigniew, Borzywdj, ksigzeta Brodzian, maja, ja-
kesmy to widzieli, jeszcze imiona: Billung, Udo, Henryk.

Takim wiec sposobem i Detlaf chociborski, aczkolwiek Stowianin,
do imienia przyszedt niemieckiego. Ma3az ten wysokie nader zajmowat
stanowisko w kraju. Byt on zrazu kasztelanem w Chociborzu '). Ka-
sztelanie za$ poruczano tylko znacznym a dostojnym mezom; a nawet
ksigzeta takowe obejmowali. Synowie Wrécistawa Il, ksiecia pomor-
skiego, Barttomic¢j, Kazimirz, Wrécistaw, byli kasztelanami w Kocku
(Gutzkow *), Kotobrzegu i Szczecinie 3). Nadto widzimy go czesto w or-
szaku ksiazat; a gdy przyszto Swiadkom ktas¢ imiona na dokumen-
tach ksigzecych lub biskupich, czytamy imie jego miedzy milesami na
pierwszém miejscu *). Pdzni¢j odebrat od ksiecia meklemburskie-
go Jana Teologa, dziada Ludgardy Przemystawowsj 5), nawet ziemie

'y Koseg. p. 656.

*) Chozcho. Dok. zr. 1140, ap. Koseg. 86. Chozkow. Dok. z roku
1176. Kos. 100. Gotzko. Dok. zr. 1184 v. 1185, Koseg., i86. Gotzkowe,
Dok. zr. 1207. Koseg., 204. Cotzeoowe. Dok. zr. 1241, Koseg., 644.
Kock, w ziemi Lukowskiéj zwany u Dtugosza, Liber beneficiorum, r. 1863,
I, 5, Koczsko; identyczna forma z Chozcho, gdzie Ch oznacza brzmienie K.

*) Por. Dok. z r. 1216, Koseg. 246; z r. 1228, Koseg. 393.

4) Dok. z r. 1286, ap. Lisch. Mekl. Urk. Ill, 86.
s) Przybystaw, Wréoistaw I, f oa. 1135, Mieczystaw Stary, ksigze
syn Niktota, ksigze ksigze pomorski polski j- 1202

Brodzian f 1181
Bogustaw I, f 1187, zona: Anastazya "f ca. 1240

Burzywéj Henryk | ks.
meklemb. f 1226 (?)

Burzywoj Herlryk 1nf 1228 Bogustaw 11 f ca 1220
Jan Teolog f 1264 Barnim 1 f 1278

Henryk Pielgrzym f 1302, zona Anastazya f po roku 1283

Ludgarda Przemystawowa f 1283
Geneaologia powyzsza na dyplomatach oparta, usuwa i Naruszewicza VIH, 15
niepewnos$¢ i btedy Ditugosza, 803, 831, 840.
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tuzycka (Loitz I) jako lenno, do czego zapewne byt mu pomocnym
wplyw krewniaka jego, biskupa Brunwarda, ktéry scisle byt zaprzy-
jaznionym z powyzszym ksigzeciem. Lisch, opierajac sie na tém, iz
Detlaf tego samego jest herbu co Putbusowie na Rugii, ktérzy z ksia-
zat runskich pochodza, utrzymuje a), ze i Detlaf, a zat¢m i Brunward
do téjze ksigzec¢j nalezeli familii. Lecz jezeli innych uie ma argu-
mentéw, to sprawdzanie faktu jakiegokolwiek w historyi na podsta-
wie li tylko herbéw, rdéwnie jest watte jak zawodne. Badz jak badz,
nie ulega watpliwosci, ze Brunward z jedn¢j z najzamozniejszych po-
chodzit rodzin stowianskich.

Tyle o pochodzeniu naszych kandydatow, z ktoérych jeden sie o-
pieral na niemiecki¢j wiekszosci kapituty i na dobrych checiach nie-
mieckiego grafa w Szwerynie, drugi za$ na woli moznych swych ziom-
kéw. A iszlachta stowianska mimo klesk rozlicznych, mimo olbrzy-
mich walk, ktore jg dziesigtkowaly, byta jeszcze znacznie liczng. Nie-
miecki szlachcic zrzadka jeszcze zagladat do ziemi, gdzie dziwnie inny
Swiat sie jemu przedstawial; zrzadka jeszcze przebywatl na dworze
ksiecia stowianskiego rycerz teutonski, by najprzéd z wolna a ostroznie
wcisngc sie w zaufanie ksigzece, a pozni¢j wszechwiadnym stac sie je-
go doradzcag. Dokumenta éwczesne mnogo nam pokazujg Jarostawow,
Cieszymiréw, Czestawow, Jaromiréw, Jarogniewow, Przectawdéw, Raci-
borzéw, Dierzystawow, Stojgniewow, Stojstawdéw, Budziwojow; a zrzad-
ka zabtgka sie pomiedzy nich jaki: Werner, Thiedrik, Reinhold, Gie-
selbert, Reinfried, chociaz i pod temi imionami, jake$my to wyz¢j wi-
dzieli, nie jeden sie ukrywa Stowianin. Lecz poznajmyz tez niektére
rodziny i osobistosci, ktore do t¢j nalezatly szlachty, co sie na tsm
uparta, by posadzi¢ rodaka na stolicy biskupi¢j.

W okolicy Matachowa, w ziemi Warnowski$j, osiadtg byta rodzi-
na Przedbérzycéw, z ktérych jeden wraz z Wrdcistawem z rozkazu
Henryka Lwa powieszonym zostat 3). W roku 1215 Andrz¢j Przed-
borowicz w dokumencie jednym *) miedzy $Swiadkami do znakomitszej
policzony jest szlachty. Piastowat on u Kazimierza, ksiecia debinskie-
go, urzad wojskiego (tribunus) 5. Jan Przedborowicz odbyt z synem
Przybystawa, z ksieciem Henrykiem Burzywojem, pielgrzymke do Zie-
mi Swietéj °). W téjze saméj okolicy miata liczne posiadtosci znako-

") Lusitz, dok. zr. 1236, Lisch. Mekl*. Urk. Ill, 85. Losize, dok.
zr. 1170; tamie 21. Loaitz, dék. z r. 1242, Koseg. 655. Dzisiaj z nie-
miecka przekrecone: Loitz.

a) Koseg., 656.
3) Kluver, I, 637.
*)  ,Andreas Priburiviz, nobilior.“ Koseg., 236.

5 Dok. zr. 1219, Lisch., Mekl. Urk. I, 26.
6) Kluver, 1, 638.

Tom |Ill. Sierpien 1981. L2
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mita rodzina Gebdéw, z ktorych jeden, wspolny dzielgc los z ksieciem
Wrocistawem i Przedborzyczem, padt réwniez ofiarg nieludzkiej zacie-
tosci i wiarotlomstwa Henryka Lwa '). Henryk Geba, w dokumentach
zwykle Gamma pisany, jest na poczatku X111 wieku cze$nikiem Miko-
taja ksiecia na Roztokach (Rostock). W dyplomatach to jako ,,Slavus,”
to jako ,major” czesto wspominanym bywa 2). Liczng byta rodzina
Mirogniewa, w ziemi Nowski¢j okoto Gnojna zamieszkata, a odznacza-
jaca sie wielkg poboznos$cig i ofiarnoscig ku szerzeniu chwaly Boz6j.
Mirogniew, bracia jego Chocimirz i Monik, okoto roku 1180 cze$nik
ksiecia Kazimierza 3), gtownie sie przyczynili do zatozenia klasztoru
Cysterséw w Draguniu, rozlegltemi takowy obdarzajagc wilosciami 4).
Syn Mirogniewa Rochil (Rogala?), jednym z najznakomitszych byt pa-
néw. Bedac kasztelanem w Debinie (Detnmin) zostat w roku 1194 do
kréla dunskiego wystany jako petnomocnik ksiezniczki pomorskiej
Anastazyi, corki Mieczystawa Starego, ktdra po Smierci meza Bogusta-
wa, szanowana przez wszystkich matrona, wielbiona i czczoua przez
dzieci i wnukéw 5), rzadzita panstwem w imieniu matoletniego syna
swego *). Tenze Rochil, dobrodzi¢j klasztoru dragunskiego, ufundo-
wat probostwo w Lewinie ’). On takze odbyt pielgrzymke do Ziemi
Swietéj 8. Synami jego byli Sulistaw i Dobiestaw a). W téjze samej
ziemi mieszkali Skarbimierz, tegoz syn Rodzistaw ze Skorzecina, ktory
Cystersom w Draguniu darowat wie$ Pierzkowo. Nadzimir, Jarogniew,
Budziwdj Matach 10). W ziemi Miedzyrzyckiej okoto Debiuia (Demmin)
osiadtymi byli: Dzierzystaw, kasztelan debinski, syn jego Janek, po-
zniej réwniez kasztelan debinski, krewniak ich Budziw6j, dalej Zapa-
cha, Jarostaw, komorzy Kazimierza | u); l‘rzybystaw, co w roku 1184

) Klaver, 1, 611.

*) Dok. zr. 1218, Kluver, Il, 396. Dapifer, dok. zr. 1231, Dipl.
Dober. ap. Westph. Ill, u. 7. Henrious Gamine, Slavus. Dok. i r. 12 19.
Tamze, u. 3.

3) Dok. zr. 1175, Kos. 95.

4) Dok. zr. 1173, Lisch. Mekl. Urk. 1, 3.

5) ,Venerabilis mater uostra,” dok. zr 1208, Kos. 205, ,,quain [>ia
ut debemur ainpleotimur devotione,* dok. z r. 1240, Kos. 529.

® Dok. zr. 1194, Koseg. 179.

1) Dok. zr. 1257, Ligch. Mekl. Urk. I, 113.

s) Dok.zr. 1226— 1227; tamze, 35.

9 Dok.zr. 1226— 1227; tamze, 37. Dok. zr. 1208, Kos. 208.

100 Ratizlaus Skarbimam, nobilis. Dok. z r. 1215, Kos. 236. Ratisz-
lavus de Scorintin. Dok. zr. 1216. Lisoh, Mekl. Urk. I, 16; dok. z r. 1216;
tamze, 17. Bodevi, Jarogneu, z r. 1175 v. 1176, Kos. 101. Malach, dok.
zr. 1173, Kos. 86, 87. Naoimer. zr. 1228, Kos. 891.

*0 Dirsko, castell. Diminui. Budowoy, oognatus ejus. Dok. z r. 1168,
Kos. 61. Johanni cast. de Dimrnin. Dok. zr. 1170, Kos. 70. Janie de Ti-
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wystany byt jako poset do Frankfurtu, do cesarza niemieckiego

Mirostaw, kasztelan debifski (?), Dobromir, komorzy ksiecia Wroéei-
stawa 111, Cieszymir, Wierzehostaw 2), Stawomir, co wspolnie z Rochi-
lem postowat od ksiezniczki Anastazyi do krdla dunskiego 3). W zie-
mi Dolencow miat swoje siedzibe moznowtadzca Ranisz, o ktérego
»przestawnej rodzinie Butyckioj biskup Kaminski w akcie urzedowym
z roku 1210 $wiadczy J), ze znakomito$cig swoja przewyzszata wszyst-
kie rodziny tamtejsze. Synowie jego Burzystaw i Henryk ufundowali
klasztor panienski w Trzebiatowie 5 nad Dolenicg (Troptow a. d. Tol-
lensee), hojnie go bardzo wyposazywszy 6). Synowie Henryka, Janek,
pan na Wierzchach (Vcrchen) 7) i Dobiestaw z Komorowa czesto bar-
dzo jako $wiadkowie w dokumentach ksigzecych wystepujg 8). W ziemi
trzebski¢j (Triebsess) przebywali Stawosz, Popiel, Krakus, Sulistaw,
Niedamir °). Z ziemi lHowsko-Kiszynskic¢j, okoto Rostokéw grodu, po-
chodzili: ,0) Zulistaw, Racibdérz z Gotkéw, Domamir, Przybystaw, Bu-
dzisz, Warsz, synowie jego Henryk i Cieszymir Warszowice, Rawolin,

min; /. r. 11W7, Kos. 146. Jarislaus camerarius; z r. 1175, Kos. 95. Zapa-
cha. Dok zr. 1174. Kob. 92.

'Y  Knytlinga saga, Kos. Index, s. v. Priba.

2) Castellanus Mirozlaus. Dok. z r. 1228, Lisch. I, 43. Dobemarun
ouiner. demiu. Dok zr. 1222 Kos 335. Virchozlaus. Dok. z r. 1228, Kos.
3SJ6. Thessemams, dok. z r. 1228, Kog. 390.

3) Slaumer, dok. *r. 1194, Kos. 179. Slavomirus de Dimin, dok.
zr. 1208 V. 1212, Kos. 224.
Ilustri Lutioiorum prosapia ceteros anteoellentes, Kos. 219.

5) Trebutowe, dok. z r. oa. 1210, Kos. 219. Trebetowe, dok. z roku
1250, Kos. 895. Analogie: Trzebiatéw w sieradzkiém; Trzebiatkéw w by-
tnwskiém.

°) ,Heinricns et Borts,” dok. z r. ca. 1210, Kos. 219.

;) Virchen, dok. zr. 1228, Kos. 390. Virchina, dok. z r. 1230, Kos.
415. Verchin, dok. zr. 1243, Kos. 1\'2. Virchwin, dok. z r.1232, Kos.
444. Virchene, dok. z r. 1228, Kos. 39 1. Analogie: Wierzchy w Sieradzkiem,
Kaliskiém. Forma ,Virchwinl* wskazuje wprawdzie na nazwe: Wierzchowina,
lecz znachodzi sie ona tylko jako wyjatek.

s) Janie de Virchene; dok. z r. 1228, Kos. 391. Johannes et Do-
bysca, filii Heinrici, dok. z r. 1229, Kos. 409. Dobislaus camerarius, dok.
zr. 1221 — 1225, Lisch. I, 29. Ze by}l panem Komorowa, dzi$: Kummerow,
por. Kos. 1021. Wie$ ta od jego urzedu— byt podkomorzym— nazwe do-
stata.

9) Crac, Zlavic, Nedamir, Zulizlav, dok. z r. 1203, Kos. 198. Popel,
Zlawos, dok. z r. 1207, Kos. 204.

10) Zurizlaf, Retibursze, Raulinus, Dummamir, Wartis, Pribus, Newo-
per, Janioh, Merezlaf, dok. z r. 1219, Lisch. Il, 2— 3. Zlantrich, Jordanus,
Janike, Wartis, Heurious Grubo, Dummemarus, Pribislaus, Bitzprawe, Janike
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Stawociech, Mirostaw, Jaromir i syn jego Janek Jaromierzyc, Radomir,
Domastaw i synjego Henryk, Stojstaw, syn jego Jan Stojstawowicz,
Wrécistaw, Janik, Jordan, Henryk Gruba, Bezpraw, Cieszyé, Numoper.
Jako obywatela ziemi orlinski$j znajdujemy Jana z Orla ") Mogibym
wiecCj jeszcze powota¢, niestety dla niedostatecznych zrédet po wiek-
sz¢j czesci z imienia tylko znanych bitnych panéw stowianskich; lecz sg-
dze, ze i to wystarczy, aby sie przekona¢, ze silnym byt jeszcze dosyé
w wyzszych warstwach spoteczenstwa stowianskiego zywiot narodowy,
by skutecznie sie oprz6¢ cudzoziemskiemu przybylcowi, narzucajacemu
sie jako pasterz ludowi, ktérego ani jezyka, ani obyczajow, ani nawy-
knien nie znat.

Dziwném przeciez moze sie zdawaé, zkad szlachta stowianska
przychodzi do prawa mieszania sie¢ do wyboru biskupa i stanowienia
0 takowym. Aby to wyrozumiéé, trzeba mié¢¢ na wzgledzie, iz obok
og6lnej, zasadniczdéj praktyki przy wyborze biskupéw, byta réznemi
czasy, w roznych krajach i wyjatkowa praktyka, dyktowana koniecz-
noscig, wyplywajaca ze zbiegu okolicznosci i stosunkéw. Od najda-
whniejszych czaséw zasadg byto, ze wybdr ten wiadzy koscielnéj sie
przynalezy, ale ze takowa winna przytém uwzgledni¢ potrzeby, zycze-
nia i Swiadectwa kleru nizszego, jakotéz i ludu $Swieckiego. Wybierali
zatém sasiedni biskupi, wybadawszy opinig dwdch co dopiéro wymie-
nionych czynnikéw, poczém arcybiskup udzielat potwierdzenie. Od
wieku przeciez VI potwierdzenia tego dochodzi¢ poczeto w Rzymie, po-
czém przez diugg praktyke prawo to potwierdzenia wytgcznie przeszto
na papieza. Prawo za$ wyboru przyznaném zostato gronu kapitulne-
mu jako reprezentantowi kleru dyeeezyalnego; a lud Swiecki w prze-
ktadaniu zyczen swoich przez panujacych zastgpionym zostal. Takg
wiec byta wowczas praktyka ogolna, a wspétudziat moznowtadzcow je-
no do wyjatkow nalezat. Nad zbiegiem okolicznosci i stosunkéw, wsrdd
ktérych ta wyjatkowo$¢ wyboru w ziemi meklembursko-stowianskicj
wywotang zostata, wypada nam sie w koncu zastanowic.

Przedewszystkiém zauwazyé trzeba, ze w kraju, co dopicro
do chrzescianstwa powotanym, jak w ogdéle hierarchiczne stosunki,
tak i sposob i prawo wyboru biskupa ani ustalonemi nie byty, ani pe-
wnego jeszcze nie przybraty ksztattu. Obaj pierwsi biskupi, Jan Szkot
1Emerhard do ziemi mikotowski¢j z ramienia arcybiskupéw bremen-

Germeritz, Meritzlavus, dok. z r. 1218, Kliiv. Il, 396. Firizlaff, Rademir,
dok. z r. 1190, diplom. Dober., ap. Westph. IIl, ». 1. Henrious Damage,
Slavus; tamze, n. 4. Janio Stoizloviz, Zlautech, Wowirote, Numoper, Slavi.
Dok. zr. 1219. Dipl. Doberan. ap. Westph. Ill, n. 3. Heinrious Warsusse-
vitz. Dok. z r. 1231. Lisch. Mekl. Urk. Il, 9. Heinrious Wargussevitz, Tes-

semarus frater ejus. Tamze, 12. ...a Slavo quod&m Thessitze. Tamze, 17.

’) Johannes, miles de Werse. Dok. zr, 1219, dipl. Dober., Westpbi
HI, n. 3,
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skich postani zostali. Berno za$ moca, wszechwiadnego wéwczas w zie-
miach stowianskich Henryka Lwa, i niby t¢z za wyborem ksigzat Przy-
bystawa brodzinskiego, Kazimierza i Bogustawa pomorskich, ustano-
wionym zostal na stolicy biskupi¢j ‘). O wspoétudziale za$ kapituty
juz dlatego mowy by¢ nie mogto, iz ona jeszcze nie egzystowatla.
Ustanowiong dopiéro zostatla za rzadéw Bernona, jednakowoz bez
pewnego, jasnego okre$lenia j¢j praw. Ogodlnikowe wyrazenie w do-
kumencie dotacyjnym, nadanym przez Henryka Lwa 1171 roku moéwi
wprawdzie 2), ze potwierdzajg sie ,,prerogatywy wolnosci koscielnej we-
dtug prawidet swietych kanonow, jakot¢z prawa cesarskie,” lecz jakie-
by to byty ,prerogatywy,”“ o tém nic nie méwi 6w dokument, a o pra-
wie wyborczém kapituty, to juz wcale milczy. Przepisy za$ i postano-
wienia prawa kanonicznego w owym czasie, ktéremu co dopi¢ro dekre-
ta Gracyana (r. 1155) poczatek daty, nie dotykaty jeszcze wszystkich
stosunkow koscielnych. Ta za$ niepewnos$¢ sposobu wyboru biskupa,
jakotéz praw kapitulnych data szlachcie stowianskiéj, nauczon¢j zape-
wne przez ksiezy stowianskich, ze to dawnemi czasy lud $wiecki wptyw
miat na wybory biskupie, pochop do zabrania gtosu przy wyborze. Nad-
to petng mieli wtym wzgledzie swobode ze strony niemieckich dukéw
i grafow. Ow stalogryz, Henryk Lew nie mogt, choéby to wedle starego
zwyczaju chetnie byt chciat uczyni¢, do wyboru sie miesza¢. Reka jego ze-
lazna juz nie ciezyta na stowianskim tym kraju. Potega jego zdruzgotana
amiecz, ktorym dawnic¢j rzadzit i sadzit miedzy Stowianami, mocno przy-
tepiony. Pozbawiony przed dziesieciu laty przez cesarza Rudobrodego obu-
dwdch swych ksieztw, saskiego i bawarskiego, jakotéz wszelkich godno-
§ci, banita, tutacz, przebywat na pokrewnym sobie dworze angielskim.
Wrécit on wprawdzie i to wiasnie wczasie sedywakancyi szwerynskicj do
Niemiec, ale bynajmni¢j nie po to, by dokazywac i rozkazywac¢ Stowia-
nom, lecz tylko by wziagé udziat w rozruchach, zaburzeniach i zatar-
gach, ktéremi swarliwe duki i grafy poszarpane wéwczas cesarstwo na-
petniaty. A kiedy mistrz tak nie domagat, to¢ i pomocnikowi jego, Gun-
celinowi, grafowi szwerynskiemu dogodnie nie byto, cho¢by t¢z z duszy
serca pragnat krewniakowi swojemu dopomddz do zwycieztwa. Zdaje
sie wprawdzie, ze miat poniekad ochote zbréjno w sprawe wyboru sie
wmieszaé, gdyz w ugodzie, mocg ktér¢j sprawa ta zatatwiong zostata,
znajduje sie paragraf, wedle ktdrego szlachta stowianska zobowigzata
sie broni¢ i chroni¢ dobr biskupich i kapitulnych przed napascig Niem-
cow 3. By¢ wiec moze, ze éw Guncelin sie odgrazat, ale¢ odgrazanie
to nie wiele wiec¢j znaczyto, jakgdyby ksigze szablg wiatry ptatat.

') Heim. I, 87. ,,...et ipgorum eleotione et gloriosi duois Saxoniae
Hinrici oonstitutione primug gentis illiug episoopus cfficitur.* Dok. z r. 1170.
Ligoh., Mekl. Urk. 111, 20.

2) Tamzo, p. 24.

3) Por, nizéj.
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A cesarz co? Oto6z i ten nie miat mocy, by sie skutecznie wtra-
ci¢ mogt na korzy$¢ wspdéiplemiennika do sprawy wyborczéj. Energicz-
ny cesarz Fryderyk Rudobrody wita$nie byt w Azyi utonat, a syn i na-
stepca jego, cesarz bez przynaleznej powagi, juz tylko z imienia byt pa-
nem niemieckim. Urok potegi cesarski¢j nikng¢ poczat, a dotychcza-
sowa pretensya wszchwiadztwa cesarskiego stata sie bajka.

Gdy wiec okolicznosci koscielne i polityczne sprzyjalty zamiarom
Stowian, znajdowali oni i w tém jeszcze uzasadnienie wymagania swe-
go, iz tak biskupia stolica, jak kapituta, kosScioty i klasztory, giéwnie
przez ksigzat i pandw stowianskich wyposazane byly. JuzeSmy wyzej
mieli sposobno$¢ wspomniéé o niektérych rodzinach moznowiadzcow,
hojnie dotujgcych domy Boze. Jeszcze hojniéj to czynili ksigzeta sto-
wianscy. Przemystaw darowat biskupstwu calg ziemie Budziszewska
(Biitzau) '), obejmujgca nieomal 9 mil kwadratowych i dalej 10 wsi
w ziemi Howskisj, 8 wsi w ziemi Mikutowskiej, kilka wiosek w innych
okolicach a). Kazimir, ksigze pomorski na Debiniu, udzielit ziemie
Bytynska 3) przy Strzelewie (Stralsund) 4) i 6 wiosek 5). W obec takich
darowizn, c6z znaczyta darowizna kilku wsi, ktére Henryk Lew byt
uczynit6). W koncu i poczucie dumy narodowéj nakazywato im popierac
rodaka, co dla ich cn6t miat w sercu swem mito$¢, a dla wad wyrozu-
mienie, co ko$¢ z kosci wspdlnie z nimi i rado$¢ narodu i béle jego
czu¢ potrafit, nie za$ jednego z tych, co to z malemi wyjatkami, pod
ptaszczykiem wiary na to godzili, by im jezyk, by im poczucie odebra¢
narodowe. To t¢z, gdy po wyborze uskutecznionym przez kapitute, Her-
man jako elekt urzedownie wystepowac zaczat, sprzeciwili sie temu nie-
bawem panowie stowianscy, a wpadiszy do mieszkania biskupa Bernona,
wszystkie tamze znajdujgce sie pozabierali ksigzki 7). Cdzby to byly
za ksigzki? Czyzby to by¢ miata biblioteka? watpi¢ sie godzi. Wszak-
zez Stowianie, ktorzy Helmoldowi sg ,,genus agreste et incultum,” §
do ksigzek, zapewne teologiczndj tresci, tak wielkisj nie mogli przywia-
zywaé wartosci, chociazby ten i 6w z pomiedzy nich, niedawno co do-
piéro chrzescianin, przez zabobon poganski sadzit, ze to czarodziejskie
kreski, w ktérych czarodziejska tkwi sita. Ugoda wyz¢j wspomniana

'y Butmsowe, dok. z r. 117 1. Lisek., Maki. Urk. Ill, 25. Butisso,
dok. zr. 1177. Tamze, 35. Butessone, hulla z r. 1185. Tamze, p. 40.

2) Tamze, p. 12.

3) Terra Pitne, tamze, 41. Pitina, tamze 35.

fo) B oivitati nostre Stralowe,“ dok. zr. 1234, Kos. 478. ,,Sund,“
p6lnocno-germabski wyraz oznaczajgcy cie$nine, po6Zniejszym jest przydat-
kiem. Kos., p. 404.

») Lisoh., I, 12.
e) Tamze, I, 11.
t) Lisch., Mekl. Urk. 111, 51.

») Heim. I, 13.



MEKLEMBURSCY. 227

obejmuje miedzy innemi i ten warunek, Zze ksigzki, przez szlachte
babrane, nalezy zwrdci¢ i ztozy¢ w zakrystyi '}. Ale¢ mszaly, ksigz-
ki liturgiczne, ktéreby moze z t¢j przyczyny zabrano, azeby uniemo-
zebni¢ kanonikom odprawianie nabozenstwa, takze by¢ nie moga.
Wszakzez nie trudn¢inby byto, o nowe sie postara¢. Najprawdopodo-
bniejszg bedzie, ze byty to gtéwnie dokuinenta, zawierajgce w sobie
przywileje fundacyjne i dotacyjne. Sadzili oni, Ze zabranie ich pocig-
gnie za sobg utrate prawa posiadania majatkow przez nich, lub ich
pzodkéw kosciotowi podarowanych; ze wyzuci beda kanonicy z swo-
ich posiadtosci, skoro nie bedzie pargaminéw, gdzie pod obwarowaniem
pieczeci uroczyscie wygtaszano, ze pismo na to sie tam kladzie, aby
ono wiernie a wiecznie zachowato to ,,coby niedbato$¢, utomnos¢ ludzkiéj
pamieci, przewrotno$¢,takomstwo, niegodziwos¢, wiarolomnos$é,potwarz,
intryga zniszczy¢ mogty.” Ale¢ kanonicy nie mysleli ustepowac z wtasno-
$ci swojej. Rozpoczynajg zatem panowie stowianscy najezdzaé, niepokoié
i szarpa¢ dobra koscielne. A w owych czasach prawa piesci i grabiezy,
straszna to byta kleska, gdy rozpasana szlachta nagabywa¢ poczeta
dobra koscielne, a prze$ladowa¢ kaptandw, nie bronionych przez ze-
lazny orez. Szczegolni¢j w Niemczech praktykowano ten barbarzyn-
ski zwyczaj ucisku, gwattu i przemocy. Dytmar, znany biskup mie-
dzyborski, niemal na kazd¢j karcie swoj kroniki z tego powodu skar-
gi swe rozwodzi. ,0Ot6z, biada on do zywego rozzalony 2, z mno-
gich klgtew biskupich to jeno sobie drwig.” ,Bernard, duk saski,
prawi iielmold 3), powstat przeciw Chrystusowi, a wszystkie koscio-
ty Saksonii w straszny zaniepokoit spos6b.” Na Henryka Lwa skarzy
sie Arnold lubecki 4), ze nie ma prawie koSciota, ktéryby nie ulegt jego
ztupieniu. Ale i wysocy dostojnicy duchowni szli za przyktadem panow
Swieckich. Co dopi¢ro powotany Arnold donosi 8), ze Filip, arcybiskup
kolonski, najechawszy ziemie Henryka Lwa, paliti burzyt koscioty
i klasztory, a o Albrechcie, biskupie halberstadzkim, zapisaty kroniki,
ze wiasnorecznie rzucit glownie do petnéj stodoty klasztoru panienskiego
w Helfta, by takowg, oraz i wszelkie gumna klasztorne, z dymem puscic¢
ku niebu 'm). Gdy wiec takie wzory chrzescianskich panéw $wiecity panom
stowianskim, co dopi¢ro ochrzczonym, a w wielkiéj czesci jeszcze nawpoét
poganom, c6z dziwnego, ze i oni w sposob dokuczliwy dali sie uczu¢
przeciwnikom swoim, palac i niszczac ich budynki gospodarskie, a ra-
bujac i zabierajac im zboze, bydio i konie. Coéz kanonicy na to? Gdy-
by to 6w ,arcypobozny, najmezniejszy, a peten chwaty, arcydobry

) Liach , tamze.

1V, 10.
3 I, 16-
b 11, 16.
5 11, 25.

B) W Winter, III,
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opiekun” ') Henryk byt w stanie broi¢ po staremu, gdyby to prze-
rézne duki, grafy i barony niemieckie sami zapamietale miedzy sobg za
tby nie chodzili; gdyby aureola potegi cesarski¢j tak znacznie nie byta
zbladta: tocby nie wielkim byt ktopot, by upor Stowian przetamad,
a wybryki ich ukréci¢. Ale tego wszystkiego nie byto. Udali sie zatem
do Rzymu. Tutaj niefortunny dla siebie przektadajgc przebieg obioru
biskupa, rzekomo przynoszacy uszczerbek swym prawom Kkapitulnym,
szerokie zawodzili skargi na ,niegodziwos¢ przewrotnych ludzi“ a),
a przedstawiajac ,szlachetnego meza” 3) Niemca Henryka Lwa, jako
wyposazyciela biskupstwa, o prawdziwych tegoz stowianskich fundato-
rach i dobrodziejach milcza.

Wskutek tego bierze 6wczesny papiez Celestyn 111 na mocy buli
z dnia 24 pazdziernika 1191 r., kosciot szweryniski pod $. Piotra i swo-
je opieke i nakazuje: ,ze zadnemu bynajmni¢j cztowiekowi nie wolno
kosSciota przerzeczonego turbowaé, ani posiadtosci jego zabiera¢, ani za-
branych zatrzymywaé, ani takowych uszczuplaé, lub jakiemikolwiek
przeSladowaniami i dokuczeniami niepokoi¢.” Potwierdza zarazem ka-
nonikom wolno$¢ wyboru proboszczoéw, dziekanéw i kanonikéw. O pra-
wie za$ obioru biskupa, jako t¢z i o sporze obiorczym zupetnie mil-
czy 4). Zapewne stato sie to dlatego, ze kurya rzymska niedostatecz-
nie poinformowang byta, nie wystuchawszy jeszcze i drugi¢j strony.

Nie osiggngwszy wiekszo$¢ niemiecka kapituty, czego sobie wta-
Sciwie zyczyla, to jest zatatwienia sporu po swej mysli, c6z ona czyni?
Ot6z poprostu podrabia nowy dokument dotacyjny, rzekomo przez Hen-
ryka Lwa nadany, a w ktérym i prawo obioru biskupa i prawa kapitul-
ne doktadnie ijasno sg okreslone »). Postuchajmyz, co o tém réwniez
sumienny, jak przenikliwy, wzwyz wspomniony historyk Lisch powia-
da 6): ,,Zdaje sie, ze w tym czasie, pomiedzy 1191 i 1195 falszywy ow
dokument przez saskich kanonikéw sfabrykowanym zostat, aby takim
sposobem do tych przyjs¢ praw kapitulnych i takowe sobie zapewnic,
o0 ktorych dokument dotacyjny Henryka Lwa nie jasno sie wyraza, lecz
ktérych dopic¢ro buta, przez papieza Celestyna Il w dn. 24 pazdzierni-
ka 1191 kapitule udzielona, dotkneta i ktore jéj na mocy ugody z dn.
18 czerwca 1195 na przyszto$¢ zapewnione zostaty. Z tém zgadza sie
pismo fatszywego dokumentu, ktére zdaje sie by¢ pismem meza z orsza-
ku saskiego biskupa Bernona.” Lecz i fabrykat nic nie pomégt. Pa-
piez wyznaczyt koinisyg do zbadania i zalatwienia rzeczy, ztozong
z biskupa raciborskiego Isfryda, opata lubeckiego i Hermana, kanonika
lubeckiego. Komisya ta niebawem rozpoczeta z obiema stronami ukta-

'Y Heim., I, 5, 14.
a) Bula zr. 1191, ap. Lisch, M. Urk., Il1, 47.
3) Tamze.

4) Tamze, 47 —50.
® Tamze, 23 —38.
6) Tamze, 5, 6.
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dy i pertraktacye, w ciggu ktédrych kanonicy niemieccy nie wahali sie
nawet na metng wode osobistych puscic¢ sie zaczepek, podajagc pewnosé
i uczciwos¢ charakteru kandydata stowianskiego, a swego dziekana,
w watpliwosé. Wyrazali bowiem obawe i nieufno$¢ do rzadu i gospo-
darstwa Stowianina, utrzymujgc, ze on nawet ich dobra kapitulne
trwoni¢ bedzie, w czém mu krewuiaki i wspotziomkowie niepomiernie
dopomagac beda. Zazadali zatém, zeby zawarowaném zostato, iz bi-
skupowi nie wolno bez zezwolenia kapituty z débr tychze nic alieno-
waé, badz-to drogg przedazy, badz darowizny, zamiany, zastawu, lub
w inny jakikolwiek sposob *e

Ze komisya, z samych sktadajgca sie Niemcéw, w serdecznéj swéj
predylekcyi ku ziomkowi swemu, jak najlepszg miata che¢ i wole temuz
mitre wtozy¢ na glowe, to zapewne zadndj nie ulega watpliwosci. Ale
nieszczesna konstelacya polityczna, gdzie, jakeSmy widzieli, brachium
saeculare niemieckie tak mocno skruszato, iz nie warto byto na niém
sie oprz¢¢, nie mogta ich widokéw i checi w tym kierunku podtrzymy-
waé. A do tego trzeba sie byto liczy¢ z tym faktem, ze Stowianie, nie-
dawno wyrzekiszy sie bogéw swoich poganskich, aczkolwiek ochrzczeni,
do nich w ukryciu jeszcze tesknili. ,,Chrystusa napozdér wyznajg, a po-
tajemnie Go prze$ladujg” a), wota proboszcz bozowski. Wszakzez to
i papiez Celestyn Il w buli z r. 1197 nazywa Stowian brodowinskich
(braudeburskich), aczkolwiek juz 40 przeszto lat jarzmo dzwigali mar-
graféw niemieckich, nieprzyjaciotmi imienia chrzescianskiego 3). A nie-
przyjazni takowéj witasnie w tymze czasie krwawe dali dowody nasi
Stowianie brodziansko-lutyccy. Klasztor Cysterséw w Draguniu, tak
hojnie uposazony przez panéw stowianskich, stat pustkami; zakonnicy
niepokojeni przez sasiednich Stowian, widzac, ze zycie ich zagrozoném
byto, zawczasu sie powynosili; ,,a gdzie dawniéj czes¢ Boska byta, mé-
wi biskup Kaminski w dokumencie z r. 1216 4), tam powstato legowisko
zwierzat dzikich ijama rozbojnikow.” Gorszym byt los Cysterséw kla-
sztoru w Doberaniu. Tu po $mierci Przybystawa r. 1181 przyszto do
krwawéj reakcyi poganskiéj. Okoliczny lud stowianski, pragngc wzno-
wi¢ dawng cze$¢ batwochwalczg, rzucit sie na klasztor, zburzyt go
i spalit a strumienie krwi pomordowanych zakonnikéw gasity ogien
palacego sie domu Bozego *). A ze ta fala rozszalatego pogan-
stwa wieksz¢j nie sprowadzita kleski, niszczenie zasiauego co dopiéro

i} Tumie, 56.
i) Helm.: Chron. Slav.
A r*-ill medio nationia prav&e et perveraae, scilicet inter Sclavos et

mimicos Ohriatiam nominis conatitutug.” Bula z r. 1197. ap. Gercken: Scifta
Historie v. Brandenburg; p. 894.

t) Ubi prius fuerat cultua divina», nunc esset feris doroioilium et spe-

lunca latronium. Lisch, M. Urk., I, 20.
5) Sed quia per insullum Slavorum, eto. Dok. Burzjwoja,
cia mikutonskiego, t r. 1192. Diplomat. Doberan., ap. Westph., IIl, nr. S

Tom Il sierpier 1ss1. no

ksie-
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ziarna chrzescianstwa, zawdzieczamy to roztropnos$ci i umiarkowaniu
syna Przybystawowego, ksiecia Burzywoja, co umiat wtagodny, pe-
ten dobroci i rozwagi sposob, straszna, zazegna¢ burze. Otéz z tak
groznym faktem trzeba sie byto liczy¢ komisyi, a uie wystawia¢ mio-
dziutki¢j Stowian poboznosci chrzescianski¢j na zawielkg probe, by wi-
cher poganstwa nie potamat w winnicy Chrystusowéj miodocian¢j lato-
rosli. Oglednie a przezornie sobie postepujac, porzucita t€z ona wsze-
lakie swe osobiste asumpty i syinpatye a zwotawszy na dzien 18-go
czerwca 1195 do Bytynia (Boitzenburg) obie strony, nastepujgcag ugoda
potozyta koniec walce, cztery lata juz trwajac¢j '): 1) Przywileje koscio-
téw w Szweryniemajg po wieczne czasy pozosta¢ nienaruszone i nietknie-
te tak przez biskupa, jako i przez Stowian; 2) Kanonikom stuzy wybér
biskupa, dziekana i kanonika; 3) Majg oni mi¢¢ te same swobody i pra-
wa, jak kanonicy hamburscy i lubeccy; 4) Dochody kanonikéw majg
by¢ oddzielone od dochodéw biskupich i kanonicy majg mi¢¢é prawo roz-
porzadza¢ wedle swc¢j woli dobrami i wsiami; 5) Biskupowi nie wolno
nic z dobr biskupich alienowaé bez braci i bez szlachty rady i zezwole-
nia; 6) Gdyby wojna pomiedzy Niemcami a Stowianami powsta¢ miata,
majg Stowianie wsie biskupa i kanonikéw pod swoje wzig¢ opieke
i obrong; 7) Kanonicy majg po wieczne czasy w Szwerynie, zwotaw-
szy uprzednio tam dotad szlachte stowianska, biskupa obiera¢, a majg
Stowianie obior ten uznaé i na takowy przysta¢; 8) Ksigzki biskupa
Bernona majg by¢ kosciotowi zwrécone, w zakrystyi ztozone.

Gdy ugode te obustronnie przyjeto ustgpit elekt Herman, po-
czém niezadtugo opusciwszy Szweryn, probostwo katedralne w Ham-
burgu objat; Stowianin za$ Brunward na stolice biskupig wstapit, na
ktorcj lat 44 chlubnie i zaszczytnie poruczong sobie zawiadywat dyece-
zya. Bogobojny, peten cnét chrzesdcianskich arcypasterz, wzorowym
Swiecit przyktadem. Staranny o chwale Bozg, budowat koscioty, za-
ktadat klasztory. Dbaty o zbawienie dusz powierzou¢j sobie trzody,
nie ogniem i mieczem, nie przestrachem i bojaznig, ale drogg pokoju,
mitosci i nauki szczepit $wiatto wiary Chrystusow¢j i stato sie téz, ze
przez jego gorliwo$¢ czes¢ batwochwalcza, do szczetu wykorzeniona, na
zawsze ustgpita wierze Zbawiciela wzrastajac¢j bujnym plonem. Ale
téz i dochodéw koscielnych bynajmni¢j nie uszczuplat; owszem: oszcze-
dnoscig, skrzetnemi zabiegi, korzystajac z przyjaznych i familijnych
stosunkow, w jakich do ksigzat i panow stowianskich pozostawat, tako-
we znacznie pomnazat, niweczgc niewczesug presumcyg dawniejszych
swych kolegow.

Poréwu. Bacmeistri Antiqu., Rostock, ap Weatph., IIlI, p 986. Klaver, I,
«274. Lisch, Mekl. Jahrbicher, Il, 1 — 36.
') Lisoh, Mekl. Urk., 111, 50— 52.
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Bytoto w pierwszej ¢wierci XVI wieku, kiedy na tronie, obok Zygmun-
ta Starego, medyolanska zasiadta ksiezniczka. Dwoér i mozni pa-
nowie, co na obczyznie poznali okazy t¢j architektury i nabrali
do ni¢j upodobania, szczepili jag u nas z wielkiém zamitowaniem. No-
wy ten smak w budownictwie, wzmagajac sie ciagle, miat w nastepstwie
doprowadzi¢ do zupetnego zerwania z miejscowg budowlang tradycya,
ktéra juz kilka wiekow miata za sobg. Witosi, ktérymi odtad postugi-
wano sie prawie wylacznie jako architektami, ktérym nietylko wzno-
szenie nowych lecz i naprawe dawnych powierzano budowli, pracowali
najusilni¢j nad zagtadgq pomnikéw ostrotukow¢j architektury. Mam
tu naturalnie na mysli celniejsze murowane budowle, jak: koscioty, ka-
plice, zamki i gmachy publicznego uzytku. A nalezy pamieta¢, ze po-
mnikéw tego rodzaju nie mogto by¢ zbyt wiele w kraju, gdzie drzewo
nie przestato by¢ nigdy najpospolitszym, bo najobfitszym i najtafiszym
materyatem budowlanym, ktéry lada ciesla miejscowy umiat obrabiaé
i wigza¢ w budowle wedtug tradycyjnych wzoréw. Jak w przed-Kazi-
mierzowskich czasach prawie wytgcznie, tak i za Zygmuntéw i p6znigj,
nie zaprzestawano u nas przewaznie budowaé z drzewa; stawiano nie-
tylko domy i dworki drewniane, lecz niemnic¢j drewniane patace, zam-
ki, nawet kosScioly. Z wyjatkiem miast, i to wiekszych, gdzie mur
w powszechniejsze wszedt uzycie, kamien i cegta, jako materyat budo-
wlany, pozostaty dtugo jeszcze dla mieszkanca rolnéj a lesistéj Polski
cz¢ém$ obcém, zbyteczném, a nawet wstretném. W stret ten do muro-
wanych domoéw odbit sie dosadnie w przystowiu: ,,Szkoda szlachcica
wiejskiego dla domu miejskiego” (oczywiscie murowanego). Znaném
t§z jest podanie o szlachcicu litewskim, ktéry zmuszonym bedgc w in-
teresach spadkowych uda¢ sie do Toskanii, a nie chcac nawet chwilo-
wo w murowanym zamieszkaé domu, zabrat z sobag ciesle, zeby
mu drewniany zbudowat dworek. Wojny i towarzyszace im zwyczaj-
nie tupieze i pozogi, zmiataty secinami takie drewniane budowle w do-
tknietych niemi okolicach. Po kazd¢j klesce kraj dzwigat sie wpraw-
dzie szybko z ruin, zablizniat rany, naprawial uszkodzone budowle
lub w miejsce doszczetnie zburzonych stawiat nowe, czesto trwalsze
i ozdobniejsze, atoli zaréwno odnowione, jak z gruntu nowe budynki
w niczém juz dawnych nie przypominaty. Pierwotne ich formy ulega-
ty najczesciéj zupetnemu przeksztatceniu.

Co6z dopiéro w okresie zapanowania u nas wiloskiego smaku
w budownictwie! Kazda przerébka, kazda, cho¢by tylko powierzchowna
naprawa gmachu, nastreczata uzywanym do robdét budowlanych Wio-
chom sposobnos$¢ do najzupeiniejszego, o ile mozna, dawnych form za-
tarcia. Sedziwe ostrotukowe S$wiatynie otrzymywaty wioskie fasady;
ostrotukowe sklepienia, za lada powodem, zastepowane byly renesan-
sowemi; uprzatano z wnetrz koscielnych stare gotyckie ottarze, zeby
je nowemi, odmienuego ksztattu zastgpi¢c. W przesztym wieku onie-
mal ze podobny los nie spotkat stawnego ottarza Wita Stwosza w Ma-
ryackim kosciele w Krakowie. A ilezto innych cennych tego rodzaju
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sztuki zabytkéw pas¢ musiato ofiarg t¢j niewczesnéj gorliwosci, o kt6-
ra, niestety, nie samych tylko cudzoziemcéw przychodzi nam obwi-
nia¢. O uszanowaniu pomnikéw sztuki nie byto wéwczas mowy; niko-
mu na tém nie zalezalo, zeby stara¢ sie gmachy w ich dawnéj zacho-
waé postaci. Zaden z wioskich mistrzéw potrzeby téj nie uczuwat;
mjakze wreszcie mogtoby byé inaez¢j, skoro sami ich protektorowie,
omamieni witoakiemi nowos$ciami, tak mato okazywali poszanowania
dla pomnikéw ostrotukowego budownictwa. Sto lat nie uptyneto,
a juz miasta i zamki zmienity swoje fizyognomig do niepoznania.
Wprawdzie nowe zwioska stawiane koscioty, zamki i patace, cho¢ pie-
kne, nie bardzo wytrzymywaty wpltyw naszego powietrza i prawie cig
gt¢j a troskliwéj potrzebowaly odnowy; wprawdzie ptaskie ich dachy
zaciekaly czesci¢j od dawnych, wysokich i stromych, a Swietne gipsowe
sztukaterye odpadaty od muru pod dziataniem wilgoci; wprawdzie
tynk nie zastgpit wyprobowanéj wytrzymatosci dawncj polewancj ce-
gty i byle kilka lat zaniedbania, piekny gmach w rudere sie zamienial;
ale narazie wygladato to wszystko pieknie, ponetnie, wesoto, przypo-
minato obczyzne; a na niedogodnosci, wynikajace z wptywoéw klimatu,
byta tatwa rada: to¢ zagranicznych mistrzéw nigdy nie brakto. Pier-
wszy lepszy, wezwany do dzieta, zmieniat znéw wszystko, przerabiat
>zacierat jak mogt plan pierwotny, byle sie jego artystycznemu widzi-
misie statlo zado$¢. Oto powody, dla czego tak mato zachowato sie
u nas pomnikéw budownictwa, ktéreby wsw¢j dawngj, pierwotn¢j posta-
ci do naszych dotrwaty czasow.

W dziejach sztuki krajowc¢j, a wiec i architektury , zmuszeni by-
liSmy zapisaC trwajacy blisko trzy wieki okres nasladowania, ktéry tém
sie szczeg6lni¢j upamietnit, ze zadnych prawie miejscowych sit do zy-
cia nie powotat, bo nas w t¢j nasladowczéj pracy sami wyreczali cu-
dzoziemcy. Budujace sie koscioty i gmachy nosity pietno stylow, ja-
kie wspdtczesnie na zachodzie Europy panowaly: po krétkiém wiec cie-
szeniu sie wioskim renesansem w jego pierwiastkowéj czystosci, w wie-
kach XVII i XVIII dostaty sie nam przekwitte i spaczone jego formy:
wioskie, francuzkie, nawet niemieckie. Atoli mys$l swojska nigdy do
tych form nie przylgneta, nie przyswoita ich sobie, jak to miato miej-
sce ze stylem ostrolukowym; nie znalazta w nich dla siebie wyrazu.
Latwo sie t¢z domysléé, czém byly nasze architektoniczne tradycye
z koncem przesztego i na poczatku biezgcego wieku, kiedy w oprzyto-
mniatlym narodzie i na t¢m polu, jak na wielu innych, poczynajg sie
swojskie wynurzac sity.

Moéwiac o wspodtczesnéj nasz¢j architekturze, zmuszony jestem
ograniczy¢ sie wylgcznie do Warszawy i dziet j¢j budowniczych; nie
Posiadam bowiem pod rekg wystarczajgcego materyatu, ktoéry pozwo-
I>lby mi $ledzi¢ j¢j rozw6j na catym kraju obszarze. Zreszta, miasto
nasze, jako gtéwne jego ognisko, najludniejsze i zesSrodkowujgce w so-
bie najwiec¢j sit, przedstawia téz obraz bardzi¢j niz gdzieindzi¢j ozy-
wionego ruchu budowlanego; wiec z téj racy i, mojém zdaniem, stusznie
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moze by¢ brane za pole do uwag nad objawami wspéiczesnej naszej
w zakresie budownictwa dziatalnosci. Otéz nasuwa sie tu na wstepie
konieczno$¢ cho¢ pobieznego obeznania sie z architektoniczng prze-
sztoscia Warszawy, z tém wszystkiém, co warunkowato stan i charak-
ter j¢j budownictwa; wypadnie, daléj, zastanowi¢ sie nad pytaniem: ja-
kg nauka dla wspotczesnych nam budowniczych mogty by¢ budowle
z dawniejszych ocalate czaséw; innemi stowy: jaka dla nich warto$¢ po-
siadata nasza miejscowa architektoniczna tradycya?

Przeniesienie $rodka ciezkosci dawuéj Rzeczypospolitej z Krako-
wa do Warszawy, przypada na koniec XVI wieku, a wiec na czasy po-
czynajgcego sie upadku sztuki, kiedy we Wtoszech i Francyi archi-
tektura wychodzita juz z granic, jakie j¢j starozytne wzory, logika
i dobry smak sztukmistrzow zakreslity; kiedy kaprys i fantazya tych
ostatnich zaczynaly w niej braé gére nad pierwotng form jasnoscia.
Krakow spotezniat i zabudowat sie gtdwnie w Jagielloriskim naszych
dziejow okresie, w epoce najwiekszego blasku i bogactwa narodu. Po-
siadat on juz liczne i najwspanialsze w kraju pomniki ostrotukowego
budownictwa, a z chwilg wprowadzenia wioskiej architektury, przy-
stroit sie w koscioty, kaplice i patace tyra nowym nacechowane sma-
kiem. Wszystko to nie omieszkatoby prawdopodobnie zczasem wy-
tworzy¢ w Krakowie do$¢ bogatej architektonicznej tradycyi, pod kté-
rej ksztatcgcym wplywem dojrzatyby niewatpliwie miejscowe sity ar-
tystyczne; te za$ ostatnie i na sam charakter architektury, na jej u nas
koleje, korzystnie oddziatacby musiaty. Stato sie atoli inaczej. Losy
przeniosty ognisko zycia politycznego na Mazowsze, a z tg chwilg za-
czyna upadac i znaczenie Krakowa. Dawna stolica ubozeje, wyludnia
sie, ustaje w niej ruch budowlany, a wraz z tein znika i mozno$¢ wy-
tworzenia si¢ tu swojskidj szkoty budowlanéj. Krakéw zostat wpraw-
dzie dtugo jeszcze gtdwnem centrum zycia umystowego, naukowego, ale
na tej roli musiat poprzestac. Za dworem Kkrdla, pociggneli ztad do
Warszawy dostojnicy i panowie ze swemi licznemi dworami, stowem to
wszystko, co starej Piastow i Jagiellonéw stolicy blask nadawato, co
stanowito gtéwng dZzwignig jej zycia i ruchu. Straciwszy swe polityczne
znaczenie, zniszczony kilkakrotnie przez pozary, z klesk tych nigdy sie
juz do dawnoj nie podzwignat Swietnosci, a z czasem zszedt nawet do
stanu tego przygnebienia, w jakiem go pod koniec zesziego zastajemy
wieku. Badzcobadz jednak, z Swietnej przesztosci pozostato tu i dzi$
jeszcze bardzo wiele, co mogtoby zbawiennie na wyrabiajgce sie swoj-
skie taleuta w zakresie budownictwa oddziatywaé¢, gdyby materyalue
warunki budowlanego ruchu tu, a nie w Warszawie, zeSrodkowaty sity
naszych architektow.

Glownem polem naszéj budowlanej dziatalno$ci, poczynajgc od
konca XVI wieku, stata sie zatem nowa kraju stolica, ktéra jednak,
pod wzgledem architektonicznych wzoréw w nieskonczenie mniej ko-
rzystnem przedstnwiata sie Swietle. Sam stan kraju odmienit sie
wielce, i to odmienit na gorsze. Rzeczpospolita w warszawskim swych
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dziejow okresie (ze sobie pozwole uzy¢ tego wyrazenia), zachowala juz
tylko cien dawn¢j swej pomys$inosci, bogactw i potegi. Kronika War-
szawy z tych czaséw, to zarazem kronika klesk i smutnych historycz-
nych kolei, przez jakie kraj caty przechodzit; a kazda z tych klesk
w nicj, jako witadz siedlisku, tera silni¢j uczu¢ sie dawata. Dawna
mazowiecka stolica, ze skroinn¢j swoj wzglednie przesztosci, z czaséw
poprzedzajacych osiedlenie sie w niej dworu Zygmunta HI, nie mogta
posiada¢ wiele godniejszych uwagi pomnikéw budownictwa. Dzi$
i otych ledwie z tradycyi wiemy. Domy Starego i Nowego Miasta,
ktédrych mury dzwignietemi byly w znacznéj czeéci jeszcze za panowa-
nia ostrotukowej architektury, zaledwie gdzieniegdzie zachowaly j¢j
pietno. Ale przebiegtszy w mysli liczne a ciezkie kleski, jakie nasze
miasto nawiedzity, dziwi¢ sie doprawdy mozna, ze i te troche muréw ze
starozytn¢j przesztosci swcj zachowato.

Za Jana Kazimierza pozar, wybuchty po sejmie 1(507 r., pochto-
nat czes¢ miasta; w latach 1625, 1628 i 1636 neka je mor; w r. 1648,
wskutek spustoszen szarafczy, trapi je gtod; wylew Wisty r. 1647
znosi cze$¢ doméw i zabudowan; r. 1650 pozar niszczy zamek; w ro-
ku 1660 ptonie patac Jana Kazimierza; w r. 1662 znowu nawiedza
miasto mér. W 1655 r. Szwedzi wkraczajg do Warszawy, ploudrujg
zamek i domy; 1656 r. oswobadza jg od nich krél Jan Kazimierz, posit-
kowany przez Tatardw, ale niebawem miasto ponownie wpada w rece
Karola Gustawa, ktory burzy jego mury warowne i pali przedmiescia.
W roku nastepnym 1657 Rakoczy, ksigze siedmiogrodzki, z Wegrami,
Kroatami i Wotochami wdziera sie do miasta i straszliwie je tupi. Po
kleskach tych Warszawa tak opustoszata, ze w Star¢m Miescie liczono
wszystkiego (w r. 1659) doméw 184, w Nowem 93; przedmiesScia za$
z licznemi patacami lezaty w gruzach. W r. 1668 ttumy szlachty, ze-
bran$j na elekcya po abdykacyi Jana Kazimierza, dopuszczajg sie
w zubozonétn miescie licznych naduzy¢, nawet rabunkow, a wynikly
jednoczes$nie pozar pochtania cze$¢ miasta. W latach 1675 i 1677—
1679 znowu mor grasuje. W smutnych tych czasach kraj straci¢ miat
przez wojny, gtéd, mor i emigracye do trzech milionéw mieszkancéw.
W r. 1702 ponawia sie najscie Szwed6éw, pod wodza kréla Karola XII,
w ktérych reku Warszawa przez lat 3 pozostawata; wr. 1705 wre
w murach miasta i na przedmiesciach zacieta bitwa, miedzy Szwedami
a dobywajacemi Warszawe wojskami polskiemi i saskiemi, po ktérych
pokonaniu, miasto obtozone zostato przez zwyciezkich Szwedéw kon-
trybucyami. Nowe te kleski i burze, czeste a uciazliwe przechody
wojsk polskich, saskich, rossyjskich i szwedzkich, potaczone z gwatta-
mi, kontrybucyami i kwaterunkami, plazyty ustawicznie stolice, ktéra
jeszcze dawnych ran zagoi¢ nie miata czasu. W r. 1708 znéw pozar
chtonie cze$¢ miasta, a wybuchte w tymze roku straszne morowe po-
wietrze, do r. 1710 zabiera 30,000 otiar. W r. 1712 nowy pozar i mo-
rowe powietrze; co nie wymarto, to rozproszyto sie po okolicach i kra-
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ju, tak ze najludniejsze ulice porasta¢ zaczety trawg; w opustoszatém
miesScie grobowa zalegta cisza.

Po kazd¢j z tych klesk, Warszawa dzwigata sie z upadku i gru-
z6w, odnawiata lub wznosita nowe domy i $wiatynie; przyczém oczywi-
Scie coraz bardzi¢j zacieraly sie cechy jéj starozytnosci. Nie potrze-
buje rozwodzi¢ sie nad tém, w jaki sposéb te ciezkie warunki histo-
ryczne oddziatywa¢ musiaty na wzrost, zabudowywanie sie i upieksza-
nie stolicy. Sposobnosci do nowych prac budowlanych, wiasnie z ra-
cyi tych ustawicznych pustoszeé, naturalnie nie brakto; atoli w zubo-
zakém, ciggle wyludnianém, wiec i zakwitng¢ nie mogagcém miescie, nie
byto mowy o wznoszeniu budowli wspanialszych, na wiekszg zamierzo-
nych skale, jak w tych szczesliwych miastach i stolicach, gdzie one by-
wajg wyrazem zamoznosci mieszkancéw. Do dzwigania muréw zabie-
rano sie z pewnym pospiechem, by je jaknajrychl¢j zdolnemi do uzyt-
ku, do zamieszkania uczyni¢; nie chciano traci¢ na ich wznoszenie du-
zo czasu i pieniedzy, o ktére zrujnowanym mieszkancom musiato by¢
ciezko. Bez wzgledu jednak na taki stan rzeczy, stawaly mnogie, co-
raz nowe patace pandw, ktérych tu zycie stoteczne i sprawy publiczne
Sciggaly; powstawatly i zabudowywaty sie pod ich tarczg nowe jurydy-
ki; ale te ostatnie wilasnie podkopywaly coraz bardzi¢j interesa i do-
brobyt miasta, ktére pod wzgledem ruchu przemystowego i handlowe-
go, od chwili obrania go na krdélewska rezydencye, chylito sie ku coraz
gtebszemu upadkowi. W Jarzembskiego opisie wspotczesnéj mu W ar-
szawy (za Wiadystawa 1V), spotykamy szczegétowe wzmianki o tych
patacach magnackich, btyszczacych zbytkiem i nadajgcych miastu ztu-
dny pozor pomyslnosci i dostatkébw. Wgladajac nawet w dzieje ua-
szych Swiatyn, przekonywamy sie, ze byty one budowane jako$ doryw-
czo, jakby tymczasowo; uadawauo im najczesci¢j wymiary szczupte,
w wydatkach na budowe przestrzegano najmozliwsz¢j oszczeduosci
i prowadzono ja po lat kilkanascie; a niekiedy i kilkadziesigt lat upty-
neto, zanim $wigtynia zupetnie wykonczona staneta. W ciggu za$ tak
rozwlekle prowadzonych robét, przerywanych niejednokrotnie dla bra-
ku funduszéw lub z powodu klesk publicznych i po wielu latach zno-
wu podejmowanych, zmieniano nieraz plany pierwotne, obcinano je
i upraszczano: poniewaz S$rodki wyczerpywaty sig, a ofiary plynety
skapo w wyniszczoném miescie.

Tak np. zatlozony w roku 1639 kosciot §. Jozefa Oblubienca
(b. 00. Karmelitéw) na Krak. Przedmie$ciu, po zburzeniu go w r. 1655,
zaczal sie dzwigaé z gruzéw nie predz¢j, jak wr. 1672, stangt za$
skonczony dopi¢ro w r. 1716. Budowa jego trwata zat¢ém lat 44; a obe-
cna swoje elewacya frontowa z ciosowego kamienia otrzymat dopicro
w r. 1783, dzieki hojnosci ksiecia Karola Radziwita (Panie Kochan-
ku).  Kosciét S. Krzyza budowany byt od 1682—1696 r.; po6zniejsza
za$ znacznie budowa obu wiez trwata od r. 1726— 1754, lat 28; za$ fa-
sada dopi¢ro w nastepnym roku ukonczong zostata. Kosciét S. Fran-
ciszka Serafickiego na Zakroczymakiéj, zaczety wr. 1679, stangt do-



O ARCHITEKTURZE. 237

piéro w roku 1737, to jest budowat sie lat 58; za$ wieze i fasade
otrzymat w trzydziesci lat poOzniej. Dla Wizytek, sprowadzonych
z Francyi w roku If>54 przez Maryg Ludwike, i poczagtkowo w dre-
wniauym osadzonych klasztorze, nierychto, bo dopiero w roku 1728
zaczeto stawia¢ kosciét murowany; atoli wkrdtce, z powodu $mierci
fundatorki, roboty zostaty zaniechane i dzisiejsza Swigtynia staneta
dopiero w latach 1755—1760. Poprzestane na tych kilku przyktadach.
Niejeden z istniejacych dzi$ kosciotéw, pierwotnie z drzewa byt wysta-
wiony, co jak na stolice, dziwnem sie conajmni¢j wyda¢ musi. Z cza-
sem dopi¢ro, gdy okolicznosci pozwolity, skromne te drewniane ko-
$ciotki murowanemi zastepowano. Takiemi drewnianemi zrazu, skro-
mnemi $wigtyniami, miedzy innemi byly: kaplica S. Jacka, wystawiona
w r. 1603, w miejscu, gdzie stangt poznicj istniejacy dotad kosciot pod
témze wezwaniem (po-Dominikanski) na Freta; S. Franciszka Serafi-
ckiego, zbudowany r. 1645, gdzie dzisiejszy murowany; S. Krzyza, ro-
zebrany w r. 1682 dla zrobienia miejsca istniejgcemu dotgd murowa-
nemu kosciotowi.

Wszystkie znaczniejsze budowle Warszawy noszg cechy wzgle-
dnie dos¢ niedawnej przeszto$ci; z czaséw Ksieztwa Mazowieckiego, to
jest z epoki panowania ostrotukow¢j architektury, jak juz napomkna-
tem wyz$j, nic prawie nie ocalalo. W kosciele S. Jana, ktérego pier-
wsze mury datujg z XIV wieku, przebudowywanym wielokrotnie po po-
zarach, rozszerzanym i przeksztalcanym réznemi czasy, niepodobna
dzi$ nawet $ladéw odszukaé dawniejszej jego postaci. Kosciot S. Anny
(po-Bernardyniski) na Krakowski¢ém Przedmiesciu, temuz samemu ulegt
losowi; zaledwie w zakrystyi mozna jeszcze dopatrz¢¢ sie resztek jego
starozytnych gotyckich muréw. Podobniez zmienit do niepoznania swe
ksztatty starozytny, bo w potowie XV wieku zatozony kosciét S. Mar-
cina (po-Augustyanski) na ulicy Piwnej, ktéry chyba w dzwonnicy $lad
starych zachowat muréw. Jedyny kosciét N. M. Panny na Nowém Mie-
Scie, zbudowany r. 1411 przez Anne Kiejstutowne, zone Janusza, ksiecia
mazowieckiego, cho¢ tupiony byt, jak inne, przez nieprzyjaciela i Kil-
kakrotnie gorzat, zachowat swe charakterystyczne, starozytne mury
i z téj racyi jest droga naszej przesztosci pamiatka, cho¢ moze nie im-
ponujaca pod wzgledem artystycznej wartosci.

Wieki XVIIi XVIII, z ktéorych po najwiekszej czeéci pochodzg
Swiatynie i godniejsze uwagi budowle S$wieckie Warszawy, w dziejach
architektury nie najlepszej uzywajg stawy. Byly to czasy panowania
stylu barokowego: jego wioskich, francuzkich i niemieckich odmian.
W budowie $wiatyn przewazata podéwczas ta kaprysna, niesforna for-
ma baroku, ktéréj nadano miano jezuickiej architektury. Znamioua
tej ostatniej, mni¢j lub wiecej dosadne, charakteryzuja téz wszystkie
prawie nasze kosScioty, zbudowane lub restaurowane w dwéch wspom-
nionych wiekach wedtug plandéw i pod okiem wioskich architektow.
Najcharakterystyczniejszym u nas wzorem tej architektury, wjej fran-
cuzkiej mianowicie odmianie, jest kosciot Opieki §. J6zefa na Kra-

lom [Ill. Sierpien 1881. 81
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kowski¢m Przedmiesciu (pp. Wizytek), wzniesiony podobno wedtug
planu Jozefa Bellotti r. 1760. Nie mozna odmoéwic¢ rzeczywistéj piek-
nosci jego proporcyom i formom; ale dos¢ spojrz¢é na fasade tego ko-
$ciota, zeby pojac, jak dalece w epoce jego powstania architekci lekce-
wazyli sobie logike koustrukcyi, jak mato dbali o to, zeby kazdy czto-
nek budowli spetniat odpowiednia, do sw¢j natury funkcya. Kolumny,
ktérych przeznaczeniem jest podpieranie architrawu, tukéw, lub skle-
piend, petnig tu role czczéj, cho¢ wykwintu¢j dekoracyi. Ustawione
w dwa pietra, jedne lzejsze, nad drugiemi ciezszemi, nie majg tu nic
zgota do podpierania; udajg tylko, ze podtrzymujg te kaprys$nie pota-
mane fryzy i gzemsy, majace tylez, co one, logiczn¢j racyi bytu. A po-
nad tém wszystkicm pietrzy sie jeszcze attyka o powyginanych for-
mach. W zasadnie rozwinietéj konstrukcyi, zewnetrzne formy budo-
wli, j¢j ozdoby, odpowiadaé powinny j¢j wewnetrznemu uktadowi; wiec
te dwie, a nawet trzy kondyguacye fasady, bedgce oddzielnemi niejako,
skonniczonemi w sobie czesSciami, batamucg oko widza, wmawiajgc w nie-
go, ze wnetrze $wigtyni na tylez pietr jest rozdzielone; co, jak wiado-
mo, ni¢ma miejsca i mi¢¢ go nie moze. Ot6z z taka dowolng kombi-
nacyg renesansowych form, zastosowanych jako dekoracye, stosownie
do fantazyi budowniczych, bez wzgledu na ich konstrukcyjne znacze-
nie, mozna sie spotka¢ i w innych naszych $wigtyniach, choé w rézncj
naturalnie mierze.

Z innych kosciotow tego mniéj wiec¢j charakteru na przytoczenie
tu zastuguja: kosciot S. Jacka (po-Dominikariski) przy ulicy Freta, wy-
stawiony w r. 1638, najwieksza do niedawna z Swiatyn warszawskich,
z gotyckiém praesbiterium, posiadajgca siedmnascie ottarzy i $liczng
kaplice po praw¢j stronie, ciemng zwang; cze$¢ frontu tego kosSciota
zastonietg jest dzi$ od ulicy nizkiém gotyckiém przybudowaniem (bu-
déw. Szpilowskiego), w ktérém mieszcza sie sklepy. Kosciét S. Jézefa
OblubiefAca (po-Karmelicki) na Krakowski¢m Przedmiesciu (1672—
1716), jeden z gustowniejszych, z oryginalnemi dzwonnicami i pieknym
wielkim ottarzem, wykonanym (1701) wediug planu budéw. Tylmanna.
S. Ducha (po-Pauliuski) przy rogu ulic Dtugi¢j i Podwala (1707—
1717), zbudowany podtug planu Joézefa Piola, pod kierunkiem Jézefa
Belotti, o dwoch wyniostych i ksztattnych wiezach frontowych (14 ot-
tarzy). S. Franciszka przy ulicy Zakroczymskiéj, wzniesiony (1679—
1737) podiug planu Dominika Ceroni, przy wspoétudziale budowniczych
Antoniego Solari, tudziez Jézefa i Jana (syna) Foutana, ktérzy pierwo-
tny plan zmienili, (posiadajacy 12 ottarzy); front i wieze tego kosciota,
jak je dzis widzimy, stanety dopiero wr. 1788. Tu takze zaliczy¢ wy-
padnie koéciét S. Marcina na Piwnéj (po-Augustyanski), o 13-tu otta-
rzach, noszacy wszelkie cechy architektury XVII wieku. Z wymienio-
nych $wigtyn niejedna odznacza sie, wewngatrz osobliwie, imponujaca
architekturg i bogactwem szczegdétéw, ale wszystkie posiadajg charak-
ter barokowego stylu.

Najszczesliwszym z nich, najbardzi¢j moze wymaganiom estety-
cznym odpowiadajagcym, jest piekny, cho¢ skromnych wymiaréw kosciét
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§. Kazimierza (pp. Sakramentek) na Nowém Miescie, fundacyi Maryi
Kazimiry, zony Sobieskiego (1688 r.). W planie przedstawia sie jako
kwadrat o $cietych rogach, z wystepami przy kazdym z czterech bokéw,
ktore mu forme krzyza nadajg. Kosciét ozdobiony jest zewnatrz gu-
stownie, cho¢ skromnie, pilastrami w toskanskim porzadku i nakryty
koputa, ktora jakkolwiek ksztattem swym Swiadczy o wieku budowy,
przeciez z resztg budowli wigze sie w proporcyonalng cato$¢, wewnatrz
za$ pokryta jest pieknemi freskami. Okazale sie t€z oczom przedsta-
wia—po kosciele . Jacka najwieksza do niedawna jeszcze z $wiatyni
warszawskich—kosciét S. Krzyza, zbudowany podlug planu Jézefa Be-
lotti, zaczety 1682, a skonczony ostatecznie dopic¢ro wr. 1756. Styl
tu trzezwiejszy, logiczniejszy, niz w kosciele pp. Wizytek, wzniesionym
podtug planu tegoz samego architekta; w potamanych atoli gzemsach
i krzywiznach elewacyi frontow¢j wypowiada sie tu wyraznie panujacy
smalc epoki. Zresztg jest to budowla powazna, imponujgca; a impono-
wataby bezwatpienia bardzi¢j jeszcze, gdyby pierwotny j¢j plan nie zo-
stat obciety, zepsuty, zaréwno zewnatrz, jak wewnatrz; gdyby np. miej-
sce pomiedzy dwiema frontowemi wiezami wypeiniata projektowana
pierwotnie koputa; fasada stracitaby przezto swojg nieproporcyonalng
szerokos$¢, razaca szczegOlni¢j jesli na kosciot patrzymy z przeciwle-
gtej strony ulicy. Wynioste a biyszczgce ztoconemi ottarzami wne-
trze posiada szczegbty zaciezkie, cho¢ obiegajacy w gérze dokota gzems
zwraca na sie uwage pieknym profilem. Niewielki ko$ciét Przemie-
nienia Panskiego (po-Kapucynski) na Miodow¢j, wzniesiony r. 1692 we-
dtug planu Affatego, przerobiony przez Augustyna Locci, nalezy ro6-
wnie do gustowniejszych Swigtyn w naszém miescie; szkoda tylko, ze go
oszpecono zewnatrz przybudowaniem, stanowigcém wejscie do kosciota
podziemnego.

Ottarze zdobiace wnetrza naszych kosciotdw, zaréwno skromne
jak te co sie wykwintno$cig i bogactwem zalecaja, wszystkie prawie
posiadajg formy mocno barokowane w duchu jezuicki¢j architektury,
ktéra wiasciwie w ottarzach dopiéro najwszechwtadniéj zapanowata,
panuje w nich dzi$ jeszcze w calcj sile i zdaje sie ze nie predko chyba
panowa¢ przestanie. W istocie, styl ten tak sie zrdstjako$ z poje-
ciem architektoniki ottarzy, ze wszelka zmiana w tym wzgledzie z pe-
wnoscig razitaby oko nawykie do tego bogactwa form, do tych gietych
i tamanych fantastycznie lub planowanych ukos$nie (bez zadn¢j logicz-
néj racyi) linii, gzemséw i t. p. Témbardzi¢j ze otarze ostrotukowe-
go stylu zaniechane zostaly juz od wiekéw, wraz z upadkiem architek-
tury co je zrodzita; ze czyste wprawdzie, lecz zimne formy klasyczne nie
nadajg sie jako$s ku temu celowi, za$ innéj odpowiedniejszéj architek-
tury, innego stylu, dotad nie posiadamy.

Obok wtoskiego i francuzkiego baroku, z koncem XVII w. wynu-
rza sie w architekturze Warszawy styl rococo, a w XVIII w. nastepne
jego we Francyi formy, tudziez barok niemiecki, pospolicie Zopfem
zwany, ktory sie do nas za Saséw wcisngt. Rococo we wszystkich
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swych odmianach widzimy dotad jeszcze panujgcym wszechwiadnie
w architekturze mebli, w bronzach, ramach ztoconych, wyrobach ga-
lanteryjnych i w ogélnosci w wewuetrzném urzadzeniu i przyozdobie-
niu patacéw, salonéw. A trzeba przyznaé, ze lekki, wykwintny ten
styl, nadaje sie ku temu celowi lepiej niz jakibgdz inny. Ojczyzng je-
go nie mogt by¢ inny kraj jak Francya, bedgca wtasciwg ojczyzng wy-
twornego zycia dworskiego i salonowej elegancyi. Tutajto, za Ludwi-
kéw X1V i XV, wypielegnowanym zostat ten smak wymyslny, kaprys-
ny, ktdry wraz z obyczajem salonéw francuzkich i moda paryzka po
reszcie rozszerzywszy sie Europy, nie omieszka! i do nas zawita¢. Ro-
coco zrywa ostatecznie z architektoniczng logika, z ktéra badz cobadz
baroko rachuje sie jeszcze; nie stanowi juz ona wedzidta na swawol-
ng fantazyag artysty, ktorego mysli biegng tu i wijg sie w najniespo-
dziewanszych zwrotach, w najdziwaczniejszych ornamentach. Jestto,
jak powiedziatem, styl mebli, salonéw i buduaréw, i z wnetrza aparta-
mentoéw wychodzi¢ nie powinien; zastosowany za$ do elewacyi fronto-
wych, zmienia je w dziwaczne, czcze i zimne dekoracye, rozmijajgce
sie z wymaganiami istotnego architektonicznego piekna. Z budowli
Swieckich zachowujacych charakter francuzkiego baroku wymienie tu:
piekny patac hr. Stanistawa Potockiego na Krakowskiém-Przedmies-
ciu; patac niegdy$ Kossowskich, dzi$ Zawiszow, przy ulicy Bielan-
skiej, ktory odrestaurowany $wiezo przez budowniczego W. Bobinskie-
go, posiada sale i schody jedne z najpiekniejszych w Warszawie i pa-
tac Lubienskich na ulicy Krolewskiej. Pieknym okazem niemieckiego
baroku (Zopfu) jest patac Brlihlowski na Saskim placu i ulicy Wierz-
bowej; cechy téj architektury noszg t¢z miedzy innemi: gmach Starej
poczty na Krakowskiém-Przedmie$ciu i kamienica Bitschana na ulicy
Diugiej. W stylu rococo sg budowle nastepujgce: kamienica Prazmow-
skich, dzi$ Dobrycza na Krakowski¢ém-Przedmiesciu (najcharakterys-
tyczniejszy okaz) i patac Krasinskich tamze (naprzeciw Uniwersytetu).
Zresztag mniej wiecej wyrazne cechy tego stylu z doby Ludwika XV
i pozniejszej, niekiedy z przymieszka Zopfu, nosza: Patac Blanka na pla-
cu ratuszowym, patac Karasia pod Kopernikiem, patac Tarnowskich
na Krakowski¢m-Przedmiesciu (dzi$ Bank dyskontowy), dom Roezle-
ra (front od podwdrza od ulicy Senatorskiej), dom zwany Deckerta na
Dtugiej ulicy i dom oznaczony Nr. 5436/10 tamze, dzi$ wilasnoscig
Marguliesa bedacy. Z niewielkim wyjatkiem, elewacye wszystkich
tych patacow i doméw sg projektowane dziwnie sucho, bez urozmaica-
jacych je profiléw; cata zewnetrzna ozdobno$é tych gmachoéw polega na
zakonczon¢j zazwyczaj szczytem lub attyka facyacie i rozrzuconych po
murach luznych ornamentach w ksztatcie girland, wisioréw, muszli,
kwiatow, wigzanek i t. p. dodatkdw, nie majacych nic wspdlnego z kon-
strukcyg.
| te formy przezyly sie wreszcie. Sréd najwiekszego rozwielmo-

znienia sie ich w architekturze, przygotowywata sie zwolna reakcya,
budzito sie pragnienie form czystszych, szlachetniejszych; architekci
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zaczynali wraca¢ do wzoréw wioskiego odrodzenia, a nawet do kla-
sycznéj architektury. Wieksza cze$¢ budowli wzniesionych za pano-
wania Stanistawa Augusta” dowodzi tego dazenia do otrza$niecia sie
z dziwactw architektonicznych: a byly to czasy kiedy i miejscowe ta-
lenta zaczynaty sie wyrabiaé. Wtosi nie przestali by¢, co prawda,
gtéwnymi kierownikami budowlanych robo6t; ale obok nich widzimy juz
czynnych Kkilku swojskich a zdolnych, wyksztatconych we Wtoszech
lub pod okiem cudzoziemskich mistrzow budowniczych, jak Jakéb Ku-
bicki, putkownik inzynieryi Stanistaw Zawadzki i Piotr Aigner. W u-
porzadkowan¢j znacznie i upiekszajgc¢j sie z kazdym rokiem Warsza-
wie, zawrzato zycie niezwykte. Ludno$¢ miasta wynoszgca w r. 1780
zaledwie okoto 70000, doszia w ostatnich latach tego panowania (ro-
ku 1792) do 120000. Dato to naturalnie pohop do znacznego ozywie-
nia sie ruchu budowlanego; zaludniaty sie bystro przedmiescia, tak ze
za murami miasta nowe powstawaty dzielnice. Przybyto 20 nowych
ulic, staneto przeszto 300 nowych murowanych doméw. Sam krél,
znajacy sie pono lepi¢j na malarstwie i architekturze, niz na sztuce
rzagdzenia narodem, wspierat swojg szkatutg ten ruch budowlany.

Z znakomitszych dziet budowlanych t¢j epoki wymienie tu odbu-
dowanie Zamku Krélewskiego zniszczonego przez pozar, dokonane pod
kierunkiem Dominika Merliniego (r. 1773\ ktéry mu dzisiejszg nadat
posta¢; przyczem z dawnych muréw, wzniesionych za Zygmunta IlI
w r. 1622 podiug planu Andrzeja Abrahamowicza, wieza w catosci
prawie zostata zachowang. Frontowe $ciany zamku od Krakowskie-
go-Przedmie$cia, we trzy rzedy okien, upiekszone pilastrami i orna-
mentami w duchu klasycznym, znamionujg ten zwrot do czystszego re-
nesansu, o ktérém powyz¢j napomknatem. Wedtug planu tegoz ar-
chitekta, przy wspdétudziale Jana Kamsetzera, Bacciarellego, Kubic-
kiego i samego podobno kréla, zostat przebudowany i do obecnego do-
prowadzony stanu patac krélewski w tazienkach (1784 r.), istne arcy-
dzieto wytwornego smaku, S$wiadczace wyraznie o budzgacém sie zami-
towaniu do form klasycznej architektury. Zwracam tu szczeg6lniej
uwage na prze$liczng elewacye tego patacu od strony pomnika Sobies-
kiego, bedaca w zupetnosci dzietem Kubickiego. Patac Krasinskich
na placu t¢jze nazwy (b. gmach senatu, teraz lzba sagdowa warszaw-
ska), najwspanialsze moze z istniejgcych dotad w Warszawie dzieto
Swieckiej architektury XVII wieku, odrestaurowany po pozarze przez
Merliniego i Zawadzkiego (r. 1784) i do terazniejsz¢j przywiedzony
postaci, jest i dzi$ jeszcze jedng z najcelniejszych ozdéb miasta. Pa-
tac Prymasowski przy ulicy Senatorski¢j (dzi$ na szkote junkréow ob-
récony) dzwigniety zostat na miejscu dawnego patacu (r. 1784), we-
dtug planu budowniczego Efraima Schroegera. Okoto tych samych
czasOw staje (r. 1779) imponujagca rozmiarami i pewng trzezwoscia
dekoracyi budowla kosciota ewangelicko-augsburskiego przy ulicy
Krélewski¢j, w ksztatcie wielki¢j rotundy, z portykiem gtéwnym
w stylu doryckira, nakryta $miatg koputa, zakonczong u gory latar-
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nigojonskich kolumnach. Plan tego kosciota wykonat budowniczy
Szymon Zug; w budowaniu jego wzigt tez udziat Kubicki. Jako wzor
uszlachetnionego stylu, zastosowanego do patacéw prywatnych i do-
mow, przytoczy¢ tu sie godzi piekny samg proporcyonalnoscig swych
wymiaréw, chociaz posSciggliwie zewnatrz zdobiony, patac niegdy$
Tyszkiewiczéw (dzi$ hr. Potockich) na Krakowskiém-Przedmiesciu o-
bok Wizytek, zbudowany r. 1792 przez Jana Kamsetzera Szpecg go
tylko ciezkie karyatydy dzwigajace balkon, nie licujace z resztg budo-
wli. Kosciot §. Anny (po-Bernadynski) na Krakowskiém-Przedmies-
ciu otrzymat (1788 r.) dzisiejsza swoje elewacye, zaprojektowang przez
Aignera. Z innych budowli wymienie tu jeszcze wykonane wedtug
planéw Zawadzkiego: gmach b. Sadu apelacyjnego na ulicy Miodowd;j
(dawniej konwikt Pijaréw); patac biskupow krakowskich albo Sottyka
na tejze ulicy, dzi$ wiasno$¢ Piotrowskiego; patac niegdy$ hetmana
w. kor. Klemensa Branickiego na Miodowej i Podwalu, dzi§ zwany Dy-
zmanskich; koszary Sapiezynskie przy ulicy Zakroczymskiej; koszary
artyleryi (Wotynskie) przy ulicy Dzikiej, gdzie dzi$ sad i wiezienie
wojskowe; przebudowanie patacu Ujazdowskiego na koszary (‘gdzie dzi$
szpital wojskowy) i wiele innych mniejszego znaczenia; tudziez, wznie-
sione pod kierunkiem Kubickiego: dom Teppera, dzi$ zwany Grabow-
skich, na Miodow¢j, ujezdzalnie przy Ogrodzie Saskim i t. d. Mozna-
by jeszcze wiele innych wymieni¢ gmachoéw i domoéw, ktéremi upiek-
szyta sie Wariizawa w ozywion¢j Stanistawowskiej epoce. W archi-
tekturze o6wczesnéj biorg stanowcza przewage nad barokiem czystsze
reuesansowe formy. Ale zaznaczony tu w rozwoju miasta i jego ru-
chu budowlanym zwrot ku lepszemu, trwat niedtugo. Ozywienie to
byto jakby ostatnim blaskiem ptomienia, ktéry niebawem miat zgas-
na¢. Po roku 1784 ustaje nagle ruch, miasto upada, publiczne kleski
wyludniajg je ponownie. Opustoszate patace staty pozamykane, o wzno-
szeniu nowych niebyto komu myslé€. W roku 1805 liczba mieszkan-
cow Warszawy spadta do 68411, zmniejszyta sie zatem prawie o poto-
we. | tak oto w chwili, kiedy handel, przemyst i sztuki, wziete przez
rzad w opieke, zaczynajg sie podnosi¢ z wiekowego upadku, kiedy
wzmagajace sie miasto nastrecza pole do budowlanych przedsiewzied,
kiedy oczyszczenie sie smaku zapowiada odrodzenie sie architektury
a rozbudzone sity krajowe liczniej i z pomysiniejszym skutkiem zaczy-
najg sie uprawie tej tak diugo zaniedbywanej sztuki poswiecac—sto-
wem, kiedy nareszcie warunki utozyty sie tak pomysinie, iz pod ich
wplywem maégt utworzyc¢ sie jaki$ zawigzek szkoty polskich budowni-
czych, ktorzyby cho¢ w przysztosci cudzoziemcéw u nas na tém polu za-
stagpi¢ mogli - nagle urywa sie wszystko.

W epoce Ksieztwa Warszawskiego, a bardziej jeszcze z chwilg
ustanowienia Krélestwa kongresowego, kiedy organizm miasta po ro-
znych wstrzasnieniach politycznych normalniej zaczat funkcyonowad,
a handel i przemyst, do ktérych ozywienia Staszic wszelkiemi zmie-
rzat drogami, w pomyslniejsza wchodzity faze, Warszawa znowu od-
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zyta. Zatozony (r. 1817) uniwersytet, uczynit ja ogniskiem budzace-
go sie w strapionym kraju zycia umystowego. Rdéwnolegle z wzrostem
ludnosci, szto budowanie sie nowych ulic i dzielnic, porzadkowanie
i upiekszanie dawnych, z ktérych z kazdym rokiem znikaty rudery
i lepianki, ustepujgc miejsca okazalszym budowlom. Oprocz znanych
juz nam architektéw Aignera i Kubickiego, pod dwczesng dobe odzna-
czajg sie w zawodzie budowniczym miedzy innymi: Lessel, Galie i Go-
tonski, Z tém wszystkiém jednak, zastep swojskich talentéw nie mogt
by¢ jeszcze bardzo liczny, bo jak widzieliSmy, dawniejsze stosunki uie
sprzyjaty ich wyrabianiu sie; wprawdzie na wydziale sztuk pieknych
przy Uniwersytecie Warszawskim zostaty otwarte wyktady budownic-
twa, ale wyksztatcenie nowych talentow potrzebowato czasu. Oto6z
w obec nowych potrzeb, swojskie sity architektoniczne, choé¢ juz godne
zewszechmiar uznania, okazaty sie niewystarczajgcemi, i trzeba byito
znowu odwotaé sie o pomoc do zagranicy. Zaczato sie tedy po dawne-
mu od tego, ze sprowadzono architektow Witochéw. W r. 1818 przy-
bywa z Florencyi wezwany przez Staszica Antoni Corazzi, a nieco po-
zni¢j (r. 1822) Ludwik Pac sprowadza Henryka Marconiego, ktory juz
do konca zycia w Warszawie pozostat. Rozpoczety sie wiec roboty,
mury dzwigaty sie bystro i w niedtugim przeciggu czasu, bo do r. 1830,
staneto w Warszawie, oprocz doméw i podrzedniejszych budowli, mné-
stwo wspaniatych patacow i gmachow publicznych, jak obserwatory-
urn astronomiczne (r. 1819), patac Towarzystwa przyjaciot nauk (rok
1821), ginach b. komisyi skarbu (r. 1824), patac ministrow i Bank
(r. 1826), patace: komisyi spraw wewnetrznych (przebudowany z b.
patacu Mostowskich) przy ulicy Przejazd, komisyi sprawiedliwosci
(przerobiony z patacu Raczynskich) na ulicy Dtugicj: wszystkie zbudo-
wane wedtug planéw Corazzfego. Ale wyboru co do tego architekta
nie mozna nazwac szcze$liwym, a wzniesione pod jego kierunkiem
gmachy, z wyjatkiem moze jednego patacu Towarzystwa przyjaciét na-
uk, posiadajgcego istotnie piekne proporcye, ciezkie sg i pretensyonal-
ne. Jest on przedstawicielem tego rzekomo klasycznego kierunku
w architekturze, jaki za Napoleona | we Francyi a potém i w innych
krajach Europy zapanowat. Hotdowali mu zresztg inni, czyuui pod-
o6wczas w Warszawie architekci, jak sie o tém tatwo z pozostatych po
nich budowli przekona¢ mozna.

Godniejszemi z nich wzmianki sa: mennica przy ulicy BielaAskicj
(dzi$ na fabryke broni zajeta); gmach ratusza, przebudowany z patacu
Jabtonowskich (sptongt w r. 1862); gmach uniwersytetu wzniesiony
na miejscu dawnego t. z. Kazimierowskiego patacu, wedtug planéw
budowniczego Szpilowskiego, wraz z sgsiednieini pawilonami; patac na-
miestnikowski na Krakowskiem-Przedmiesciu, przebudowany przez
Aignera z dawnego patacu RadziwiHéw (r. 1818); patac belwederski,
bedacy dzietem Kubickiego (r. 1823), i odbudowany po pozarze patac
Mniszchéw przy ulicy Senatorski¢j, gdzie sie dzi$ miesci Resursa ku-
piecka. W tymze okresie czasu stanagt piekny kosciét §. Aleksandra
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(r. 1826) w ksztatcie rotundy z koputa i z dwoma portykami o koryn-
ckich kolumnach, wedtug planu Aignera, niewtasciwie poréwnywany
przez niektérych z Rzymskim Panteonem, do ktérego niewiele ma po-
dobienstwa, za$ proporcyami stanowczo sie od niego rézni. Tegoz ar-
chitekta dzietem sg, jeszcze: obecna fasada kosciota $. Andrzeja (PP.
Kanoniczek) na placu ratuszowym (r. 1819) i galerya wjonskim po-
rzagdku na arkadach zbudowana dla zastoniecia boku kosciota $. Anny
(po-Bernadynskiego) a przerobiona w ostatnich latach na pomieszcze-
nie wystawy Towarzystwa zachety sztuk pieknych. Z tychye czasow
piekny patac Paca przy ulicy Miodow¢j (1829 r.), obecnie na sad okre-
gowy zajety, zbudowany w stylu wioskim odrodzenia (Palladyusza),
jest pomystem Henryka Marconiego.

Nie wyczerpatem tu listy wszystkich znaczniejszych, wykona-
nych podéwczas prac budowlanych; ale juz iz t¢j, dos$¢ zresztg poka-
znéj ich liczby, czytelnik przekonaé sie moze, ze w pracy okoto upiek-
szenia miasta nie ustawano. Wszystkie one wprawdzie noszg mniej
lub wiec¢j wyrazne cechy tego klasycznego kierunku, o ktérym juz
wyz¢j wspomniatem. Bylo to jakby nowe architektury odrodzenie,
nowy renesans; ale tym razem dzwieczy w nim jeszcze dono$ni¢j, niz
dawniej, helleiska nuta. Fasady patacéw i gmachéw przystrajaty sie
wiec arkadami, kolumnami, pilastrami i ornamentami motywowanemi
na klasyczny sposéb. Imponujace portyki doryckie, jonskie i korync-
kie weszty niejako na porzadek dzienny. Po dilugich latach kaprys-
nego smaku i wszechwitadztwa dekoracyi, architekci zdaja sie lubowaé
w tych szlachetnych, jasnych a majestatycznych formach klasycznéj
architektury, ktérych zresztg nie zawsze z dobrym uzywajg skutkiem;
szerza t¢z zapamietale ich kult, bez wzgledu na miejsce i okolicznosci.
Gdy jednak zastanowimy sig, zeSmy narazie, nie posiadajac w archi-
tekturze zadnych form tradycyjnych, zmuszeni byli obcemi postugiwac
sie nabytkami, to okaze sie ze ci, co nam takie a nie inne wzory przed
oczy stawili, dobrze zastuzyli sie miejscowemu budownictwu. Nam,
ktérzy dopi¢ro zbieraliSmy sie zsitami, wskazywaty one te prostg a lo-
giczng droge, jakg starozytni mistrzowie doszli do osigguiecia archi-
tektonicznego piekna ijaka naszym tez architektom, przy nalezytém
uwzglednieuiu miejscowych czynnikéw, obra¢ nalezato.

Nasladownictwo stato sie wiec znowu gtdwng cechg nasz¢j pracy
w dziedzinie architektury, ale inaczej by¢ jeszcze nie mogto. Zreszta,
nasladowaliSmy dobre wzory, na czetn rozwdj talentow mogt raczéj zy-
ska¢ niz straci¢; w kazdym bowiem pracy kieruuku trzeba przej$¢ mo-
zolne studya, poprzedzajace nabycie wprawy i moznosci samodzielnego
tworzenia: stowem, trzeba przej$¢ szkote; a gdziez szukac lepsz¢j szko-
ty dla wyrabiajgcych sie architektow nad te, jakg jest studyowanie
i nasladowanie pomnikdw klasyczn¢j architektury? Z téin wszystkiém,
trzeba wyzna¢, ze niekiedy, jak np. w gmachu b. komisyi skarbu, zanad-
to juz suto czestowano nas temi kolumnami, podcieniami i tym podo-
bnerni reminiscencyami greckicj i rzymskiéj architektury, kcoére z na-
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tury swoj potrzebuja jasniejszego nieba niz to, jakiem natura nasze
obdarzyta ziemie.

Powstato t¢z jednoczesnie mndstwo doméw prywatnych, mniej
lub wiecej ozdobnych, ale budowle te, jako wznoszone jedynie w ce-
lach mieszkalnych, nie nastreczaty architektom odpowiedniego do po-
pisu pola; w mieScie bowiem niezamoznym oszczedno$¢ stawata sie
nieodzownym dla budujacych warunkiem, a wymagania architektury
jako sztuki, zchodzity tu z koniecznosci na plan ostatni. Pomimo to,
kamienice dzwigniete w owych czasach, jak np. na Nowym-Swiecie,
ktory caly sie prawie przed trzydziestym zabudowat rokiem, przewyz-
szajg o wiele pod wzgledem estetycznej powierzchownosci owe masyw-
ne, ponure klatki wielopietrowe, z porobionemi w murgch beztadnie
otworami (oknami), bedace dzietem raczej mularskiego rzemiosta niz
architektonicznej sztuki, a ktérych dzielnice star6j Warszawy tak wie-
le z dawniejszych zachowaty czas6w. Z wielu wyrdzniajagcych sie ka-
mienic z owoj doby, wymienie tu tylko wielki dom na placu ratuszo-
wym, zwany Petyskusa; dom Lewenberga przy zbiegu ulic Senator-
skiej i Bielanskiej (Aignera) i Burgera na Nowym-Swiecie (Lessla).

(Dokonczenie nastapi).

Tom Ill. Sierpien 1881.
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XXIII.

Wojna ta w Afryce nalezata do najkrwawszych i najstraszniej-
szych. Bog chciat, azeby niwa cywilizacyi zraszang byta krwi potoka-
mi i uzyzniang ludzkiém zyciem.

Ale wojny te z barbarzyfcami sg to wojny strasznie krwawe,
peine okrucienstw i srogich odwetow. Biedak, widzac, iz plemie wyz-
sze wdziera sie do jego szalasow, aby je wyrwac zdziczeniu, do jego
Swiatyn, aby obali¢ jego bozyszcza, wyobraza sobie, iz wrég zastuguje
tylko na zupeine wytepienie.

Ztad afrykanscy barbarzyncy, wsrdd tych obcych przybyszow,
krwawe sieli mordy i rzezie straszliwe, a ze swej strony europejskie
wojsko kroku nie stapito, ani jednego nie odniosto zwycieztwa, nie
osiagneto ani jednego podboju, bez pozostawienia na okét po sobie
na tych spiektych piaskach okropnych $ladéw $mierci i spustoszenia.

W tak smutnych okolicznosciach pomyslano o sprowadzeniu do

*) Dalszy ciag —patrz zeszyt za lipiec r. b.
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Afryki Siostr Mitosierdzia, tych istot wyjatkowych, ktore niby skrzy-
dlate anioty wzlatujg ponad niedolg i bolescig ziemska.

Ich tylko ogniste dusze moga znie$¢ niedogodnosci tych klima-
tow; ich tylko odwaga potrafi kroczy¢ po polach trupami zastanych;
tylko ich mitosierna zarliwo$é zdota nastarczy¢ obstuzeniu tak licznych
a nedznych szpitalow. Siostra Mitosierdzia biegnie na plac boju, bie-
rze rannego w swoje objecia, zatrzymuje w nim wymykajgcg sie juz
z ciata dusze, opatruje i czestokro¢ powraca do zycia biédnego zotnie-
rza, a jesli go widzi umierajacym, jest mu pomocg w tém ciezki¢m
przejsciu: tzg i modlitwg uswieca martwe jego zwioki.

W wojsku dawata sie czu¢ gwattowna potrzeba tych aniotow po-
koju, potrzeba wzmagajaca sie z dniem kazdym. Dlatego téz Siostry
Mitosierdzia nietylko z Francyi lecz i z innych krajow, przybywaty do
Afryki na ratunek t¢j armii, dziesigtkowan¢j przez zaraze, gtéd i woj-
ne. Co6z moze by¢ bardzié¢j wzruszajagcego, nad widok mitosci w miej-
scu, gdzie wszystko tchnie nienawiscig! tam, gdzie jedynie zemsta pa-
nuje, ujrz¢¢é dziatanie litosci i wspétczucia!

Lecz, by sie do Afryki uda¢, na to potrzebng byta mitosé bliznie-
go nadzwyczajna. Pewnego dnia dowiedziano si¢ w Neapolu o nie-
szcze$iiwém potozeniu francuzki¢j armii. Wraz z tg smutng wiado-
moscig, nadeszta odezwa do Sidstr Mitosierdzia, powotujaca je na te
wojne, z ttm wszelako zastrzezeniem, izby postanowienie do tej podrd-
zy, wyptyneto z ich wiasnéj i nieprzymuszon¢j woli, bez zadnego naka-
zu, a to ze wzgledu na niestychane trudy i niewygody, jakie je tam
spotka¢ miaty.

Aniela poszta do matki przetozon¢j klasztoru i przedstawita j¢j
swoj zamiar udania sie do Afryki.

— Siostro Anielo—odrzekta przetozona—czy rozwazyta$ niebez-
pieczenstwa, na jakie sie narazasz?

— Wszystko dobrze rozwazytam.

— Wiesz, ze tam tatwo mozesz grob swoj znalez¢?

— Wriein, ale pragne koniecznie tam sie udac.

— O! tojest zbytek gorliwosci.

— Wiszakze po to przysztam tu, aby nie$¢ ratunek chorym
i cierpigcym, a tém wiecéj jest cierpigcych, zatém potrzebniejszg jest
tam moja pomoc. Czyz moge lepiej odpowiedzi¢¢ memu powotaniu?

— 1} opuscisz tu tyle biédnych i nieszczesliwych?

— Dla biédniejszych jeszcze i nieszczesliwych.

— Ale sity twoje nie wytrzymaja tak ciezkich znojow?

— Jezeli sie stargajg ze szczetem, wtedy umre.

— To jest samobdjstwo!

— Nie, jestto spetnianie obowigzku do ostatka.

— A tutejsze siostry zakonne! porzucisz je?

— Kiedy porzucatam moje wystepy dla t¢j tu pracy, moje mat-
ke dla klasztoru, nie po to rzucatam to wszystko, aby sie wigza¢ 110-
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wemi stosunkami, nowemi weztami serca. Wszystkie pozrywatam
dlatego, aby sie sta¢ podporag bi¢dnych i potrzebujgcych ratunku.

— Siostro Anielo, nie porzucaj nas!

— Acb! wiedziéé, ze tam ging tysigcami i nie modz ich ratowa¢,
tego na sobie przenies¢ nie mogel Matko, ja musze poptyngé do
Afryki!

Matka przetozona, widzac, iz nic sama nie poradzi, wyszta z po-
koju, gdzie Aniela tak natarczywie dopraszata sie j¢j przyzwolenia na
te podréz, i udata sie do szpitalnoj infirmeryi. W kilka chwil potém
wracata, prowadzac za sobg liczng gromade rekonwalescentow i sta-
bych obojéj ptci i réznego wieku.

— Wochodzac, cata rzesza, na widok Anieli, uderzyta w ptacz
i lament wielki.

— Nie opuszczaj nas, Siostro!—jeczato jedno $ciskajac j¢j kolana.

— Na mito$¢ Boska!—wotali drudzy.

— Co sie z nig, biédaczka stanie?—powtarzata najwieksza czesc.

— Nasza pocieszycielkal—wotaty liczne gtosy chorem.

— Nasze wspomozenie!—dopowiadali inni.

— Nasz aniot!..

— Nie, nie pojedziesz!

— My za tobg wszyscy péjdziemy!

| wszyscy kotem jg obstapiwszy! nacierali na nig prosbami, je-
kiem, tzami...

— A widzisz, Siostro—mowita przetozona do Anieli.

Ta, stojgc w posrodku t$j cizby bi¢dakow, cata drzaca, zaledwie
mogac utrzymac sie na nogach, ze sttumionym oddechem, nie byta pa-
nig swego wzruszenia, i rozptakata sie rzewnie, a tzom j¢j towarzyszy-
ty tkania i jeki obecnych.

— Juz ptacze—powiadali—juz od nas nie pojedzie.

— Nie moze nas porzuci¢—przywtarzali drudzy.

— Prawda, ze nas Siostra nie porzuci?—mowity dzieci.

— Aniela poruszyta gtowa, na znak, ze chce co$ powiedzi¢é.

— Nie pojedzie, nie pojedzie!—wotali rado$nie wszyscy, a dzieci
skakaty i Smiaty sie z ukontentowania.

— Nie pojedziesz, Siostro? Wszak prawda?—pytata przetozona.

— Poczekajcie, poczekajcie chwilke... tak jestem wzruszona, zo
mowi¢ nie moge—odrzekta Aniela ciggle ptaczac.

— Sproébuj, Siostro, czy bedziesz mogta odjechaé—moéwita jedna
z chorych, ktoéra staraniom Anieli zawdzieczata zycie.—Sprobuj, mo-
wig;moje dzieciny uczepig sie wam u szyi, ja pochwyce za kolana,
i Siostra ani kroku ruszy¢ sie nie bedzie mogta.

— Pozwoélcie mi méwié. Wzruszona jestem nad wszelki wyraz.
Gdybym uczynita ofiare, oddajac sie obecnemu powotaniu mojemu,
rozkosz, jakg czuje w téj chwili, juzby ja sowicie nagrodzita. Zadna
rados$¢, zadua przyjemnos$é, nie moze iS¢ w porownanie z tg, jakiej do-
znaje. Chtodno przyjmowatam owacye tlumn¢j publicznosci, lecz
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w obec objawéw waszego przywigzania, czuje sie, jakby przeniesiong
do nieba. Lecz dzieci moje, $wieta powinno$¢ mie wota. Uroczyscie
$lubowatam i$¢ tam, gdzie najsrozsze nedze, gdzie najwieksze zagraza
niebezpieczenstwo. Czyz ci zoinierze w Afryce nie sg w bardzo nie-
szcze$liwém potozeniu? A nie sgz oni waszymi bra¢mi?

— Tak, tak.

— | w t¢j chwili oni na pustyniach afrykanskich, pod ciosami
oreza nieprzyjacielskiego, pod grotami skwarnego stonca, ging bez ra-
tunku, a ja nie miatazbym przyjs¢ im z pomocg?

Wszyscy milczeli.

— Widze, ze was to zastanawia. Na twarzach waszych maluje
sie politowanie. WIdze, iz sumienie wasze powiada wam, Ze ja powin-
nam pos$pieszy¢ tam, aby sie opiekowaé¢ wasza bracig. W sercu nie-
szcze$liwych nie miesci sie egoizm. Sami cierpien doznawali, wiedzg
co to cierpi¢¢. Czyz pozwolicie na to, aby na piaskach afrykanskich
gineto bez pomocy tylu miodych ludzi, potrzebnych swoim dzieciom,
tylu mezéw uzytecznych spoteczenstwu?

— Nie, nie-*-odezwali sie wszyscy jednogtosnie.

— Kto wi¢? moze mi dan¢m bedzie niejedno zazegnac niebez-
pieczenstwo, niejedne rane zagoi¢; uratowac niejedno zycie.

— Oh, pewno, bardzo wiele!

— A opr6cz tego, moje dzieci, inny jeszcze jest powdd. Idzie
tu o cywilizacya dla ludéw barbarzynskich, wrogéw nasz¢j wiary. Lu-
dy te, znajagc nas tylko z wojen, ze spustoszen, jakie wsréd nich zrza-
dzamy, muszg nas znienawidzi¢¢é. Potrzeba, aby nas poznaly z dobra,
jakie czynimy, z pociech, jakie wlewamy w dusze. Otéz, majgc przed
oczyma takg religig, ktéra zdolna jest w stabe niewiasty tchnac tyle
meztwa, iz przebywajg morza i na Smier¢ sie narazaja, jedynie w celu
ratowania nieszcze$liwych, cierpigcych, bez wzgledu na ich wiare, na
réd, ni obyczaj, uwazajac ich wszystkich za braci, moze i oni uwierzg
w to, co my wierzymy, i naszego Boga uwielbig.

— To prawda, prawda.

— A kiedy ja, nedzna istota, pragne iS¢ ratowac biédnych, mie-
lizbyscie wy bi¢dni temu sie sprzeciwia¢? Kiedy chce nies¢ pomoc
nieszczesciu, mielizbyscie wy, nieszczesliwi, powstrzymywa¢ moje kro-
ki? Nie, ja was znam; w sercach waszych jest mitos¢ blizniego, w wa-
sz¢j duszy jest szlachetne uczucie: wy tego nie uczynicie.

— Nie, nie—mowili wszyscy razem.

Na dany znak przez Aniele, wyszli z pokoju.

— Widzicie, Matko?—rzekta.

— Bardzo zatuje, ze$ ich zdotata przekonaé—odrzekta prze-
tozona.

— Teraz was tylko btagam o wasze pozwolenie.

— Siostro, pozwala na to mdj rozsadek, ale moje serce, nie.
Ty nas masz opusci¢!

— Moje serce tu, z wami pozostanie.
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— Naraza¢ sie na $Smier¢ pewna.

— To moja powinnos$é.

— Zastanow sie, ze to klimat zabojczy: dni skwarne, noce chto-
dne... ta pustynia stanie si¢ twoim grobem.

— Odpowiem mojemu powotaniu.

— Ty nie wiesz, co to jest pobojowisko: jaka to rzecz straszna!

— Wy, Matko, byliscie tam niejeden raz.

— Ale, co wycierpiatam!...

— O! egoistka!

— Zwiesz mie egoistka? z jakiego powodu?

— Bo chcecie mie pozbawi¢ zastugi podobnego cierpienia.

— Nie, tego nie chce. Daje ci pozwolenie i moje btogostawien-
stwo, niechaj niebo czuwa nad tobg, kochana Siostro!

XXIV.

Dziefi chylit sie ku wieczorowi. Srédziemne morze srozylo sie,
rozhukane jak nigdy. Fale, miotane wichrem pietrzyty sie i ryczaty,
rozwierajac gteboko przerazajgce otchtanie. Niebo opong chmur prze-
stoniete, to niebo tak urocze, grobowym przejmowato smutkiem.

Mimo to, majtkowie okretu, ktory wytadowany stat na kotwicy
w porcie Neapolu, gotowali sie do wyruszenia pod zagle.

Na brzegu jeszcze smutniejszy przedstawiat sie widok. Groma-
da ludzi z biednego stauu, jak mozna wnosi¢ z odziezy, napetniata po-
wietrze skargami i wyrzekaniem. Pomiedzy tym tlumem wida¢ byto
grono Siostr Mitosierdzia, smutnych i zaptakanych; a w posrodku tego
grona stata Aniela, trzymajac w objeciach nawpdt omdlatg kobicte
czarno ubrang.

Ta kobiCtag byta Margarita, catkiem przeobrazona tak w sposo-
bie zycia, jak nawet w swoj¢j naturze. Dawna gwattownos$¢ zamienita
sie w spokoj, zdroznosci ustagpity miejsca cnotom. Pycha przeistoczy-
ta sie w pokore, niewiara w gteboka wiare, zazdro$¢ i podejrzenia
wzgledem Anieli wufno$¢ nieograniczong. Balsam litosci i wspétczu-
cia, rozlany przez Aniele na j¢j serce, uleczyt je, zagoit krwawigce sig
jego rany.

Ufna w Opatrzno$¢ Margarita, wdrozyta sie w tryb zycia ubogi,
nedzny, lecz cichy i spokojny. Przypomniata sobie dawny talent do
kobi¢cych robotek, prawie catkiem zaniedbany, i tém zajeciem mogta
sobie zarobi¢ na jakietakie utrzymanie. | tak w pracy, w petnieniu
cnot, pedzita ten biedny zywot, przedtém rozpasany na wszelakiego ro-
dzaju nieprawosci.

Aniela kochata w Margaricie to, co artysta kocha w swoim
utworze. Ona te zamroczong dusze wydobyta z ciemuéj toni i podnio-
sta ja ku niebu. Ona wonnosci cnoty wlata tam, gdzie wprzéd gnie-
zdzit sie tylko jad skazenia. Ona wreszcie jasnym promieniem ze
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swojego ducha zaswiecita w pos¢cpnéj nocy sumienia téj nieszczesliwej
kobiéty.

Margarita bolata nad oddaleniem sie Anieli, jak gdyby dla niéj
miata sie zaémié¢ jedyna Swiatto$¢ jéj zycia. Lekata sie upadku, bedac
pozostawiong wiasuym sitom. Aniela nie taita przed nia, iz do zarli-
wosci jéj mitosierdzia tgczyto sie pragnienie odnalezienia Edwarda na
afrykanskich pustyniach i przypomnienia mu o rodzinnych jego obo-
wigzkach. ,,Niebo, powiadata, natchneto mie tg myslg; ja musze daé
ci szczescie...”

Mimo to Margarita rzewnemi zalewata sie tzami, zaréwno jak
wszyscy otaczajacy tego aniota pociechy. Optakiwali j¢j blizki odjazd,
i ptakali na widok morza w takim stanie, jak sie ono przedstawiato
w tym dniu odjazdu. Stan to byt niepokojacy, grozny, ztowrogi.

Wi ielki byt szura morza, lecz niemniéj gtosno odzywaly sie zale
tylu oséb, zgromadzonych dla pozegnania Anieli. Wzruszona i rozrze-
wniona temi objawami szczerego uczucia; wydarta sie jednak z ich
objeé, rzucita ostatnie stowo tkliwego pozegnania i whiegta do czeka-
jacego na nig czétenka, oddajac sie na wole zywiotow.

Ten krok odwazny, wywotal gtosna wrzawe: wszystkie usta je-
knety modlitwg lub skargg. Aniela, dostawszy sie na okret, wycig-
gneta ramiona ku téj drogi¢j ziemi, kedy pozostawiata czastki swojego
serca, iskry swego ducha, i niebawem w mglist¢j zgineta pomroce.
Bog z nig! Ona idzie szuka¢ nieszczesliwych, bedzie wlewaé otuche
w zbolate dusze, wonny balsam na rozjatrzone rany moralne, dawaé
dobro i zdrowie bi¢dnym i schorzatym: Bdg bedzie czuwat nad nig!

Okret, na ktorym piyneta Aniela, wyruszyt z rozwinietemi za-
glami na peine morze. Zrazu wiatr, silnie wiejacy, pedzit go tak chy-
70 i tak gwattownie, ze rychto zniknat z przed oczu wszystkich, a za
nim lagd utongt we mgtach.

Uragajac zdgsanym zywiotom, burzeniu sie fali, gwatownosci
wichru, kotatany statek zuchwale torowat sobie droge ws$réd odmetéw.
Kapitan okretu czut, iz byta to Smiato$¢ moze nazbyt lekkomysina pu-
szczaé sie w taki czas na morze; lecz wyz¢j stawiat honor nad zycie,
a ze tu szto o honor, o Swiecie dane stowo, rzucit sie przeto do t¢j
walki ze $lepemi potegami przyrody.

Rzecz to nader smutna walczy¢ z istotg, pozbawiong woli, z zy-
wiotem nieSwiadomym skutkéw, jakie moga sprawic¢ jego sity. Wal-
ka z cztowiekiem moze bo¢ zacieta, krwawa, straszna; lecz w kohcu je-
den jek stabego, btagalne stowo, tza, moze poruszy¢ do litosci i zmito-
wania serce ludzkie, ktdre nawet w przystepach najzacieklejszéj ztosci
ma czucie i samowiedze, i zdota sie upamietaé. Ale walka z nieczu-
tym zywiotem, ktéry na jek odpowiada gwattowném miotaniem, na
tze nowym pluskiem fali, na prosbe milczeniem i dalszg bez przerwy
wsciektoscia, ach! taka walka z zywiotem rozszalatym a $lepym, jest
okropng jak rozpacz!

Kapitan bytby chciat wraca¢ do Neapolu, poznawszy popetniong
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nieroztropno$¢ i niedobre usposobienie morza; lecz ped wichrow zbyt
daleko uniost jego statek, i nie bylo juz ani mozliwosci powrotu, ani
nadziei trafienia do jakiego portu. Przyblizy¢ sie do brzegdw byto
rzeczg niebezpieczng i trudng; niebezpieczng, gdyz gwaltowne zadecie
wiatru mogto roztraci¢ okret o skaty lub osadzi¢ go na mieliznie; tru-
dna, albowiem wicher w jedne strone pchat statek, i nawet najdo-
Swiadczensi sternicy nie byli w stanie obrachowa¢, w ktérym punkcie
moznaby znalez¢ bezpieczng przystan.

Noc przeszta w najwieksz¢j trwodze. Wszyscy nadzieje pokita-
dali w dniu, ktéry miat nadejs¢. Nadzieja tak w zyciu duchowém, jak
i w naturze, jest mdtym odblaskiem storica, przedzierajgcym sie przez
tono chmur czarnych.

Wreszcie dzien nadszedt, lecz podobniejszym byt do przedtuze-
nia sie nocy, anizeli do dziennej doby. Niebo, otowianej barwy, wy-
gladato niby olbrzymi gtaz grobowy, cigzacy nad gtowami; morze za-
ktocone, pienigce sie, wsciekte, w fali gteboko rozwierajgce sie jamy,
i pietrzace sie mokre goéry, wicher, szalejagcy w olbrzymim rozpedzie
i miotajacy batwany jedne przeciw drugim, szczatki rozbitego okretu,
sptywajace po ciemnych wodach, podobnych do piyunéj smoty, biata
mewa strwozona, wydajgca w przelocie wrzask przerazliwy, istnie jek
konajacego, niesiony falg powietrza, zeglarze bez nadziei, podrézni bez
pocieszenia, $mieré, ukazujgca sie jak widmo na wodach i na skrzy-
dtach wiatru, gotowa rzuci¢ sie na swoje pastwe, na podobieAstwo zar-
tocznych rekinow, ktére otaczaty rozkolysany okret: wszystko, jedné¢m
stowem wszystko, byto okropne, straszne, przerazajace. Rzekibys, iz
B6g ma zstagpi¢ na sad powszechny, i ze kraj Jego szaty, dotkngwszy
morza i lgdu, roztracit je, w proch rozsypat, i w ostateczng cisnagt za-
gtade.

Ta sama groza, ktora, jak cien czarny rozpostarta sie na mo-
rzach, oblata takze zsiniate oblicza tych nieszcze$liwych, skazanych na
dtuga katusze przetrwania t¢j straszliwéj burzy. Jedni drzeli ze stra-
chu, z obawy przed $miercig, i zeby zaciskali, jakby do rozpaczliwdj
obrony; inni napetniali powietrze jekami, blaganiem, jakby w na-
dziei, ze morze ustyszy ich skargi. Byli i tacy, ktérzy sie moze nigdy
nie modlili, a tu na kleczkach, ze ztozonemi rekami, ze tzami w oczach
wzywali Bozego zmitowania. Wszyscy jednakowo byli strapieni, je-
dnakowo strachem zdjeci. Matki gromadzity swoje dzieci i tulity je
do siebie, chcac pospotu zging¢ i wszyscy razem przejs¢ do innych
Swiatow.

Wsrod téj ogoInéj rozpaczy, w jedn¢j tylko osobie wida¢ byto
spokdj i rezygnacyg. Na twarzy Anieli nie malowata sie Smiertelna
trwoga. Z myslg zwrdécong ku Bogu, spokojnie oczekiwata ostateczngj
chwili zgonu. Dla ni¢j $mier¢ byta tylko btogi¢ém przeobrazeniem by-
tu. Nie tworzyta sobie ztudzen, nie usitowata zamykaé oczu na nie-
bezpieczeAstwo. Przekonana, iz ciemna noc grobowa zapadnie nad j¢j
glowg, z kornem poddaniem sie pochylata czoto. Wstecznym rzutem
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oka na Swiat, na ubiegte zycie, widziata, iz uczynita wszystko, co byto
w j¢j mocy, a zattm gotowala sie do zatoniecia w morskich gtebinach
z tym samym spokojem, z jakim sie dziecie niewinne do snu zabiera.

Smieré moze byé straszng dla takiego, ktéry nie dopetnit swego
postannictwa na ziemi, ktéry obojetném okiem patrzat na dole swych
braci; dla takiego, ktdry nikomu nic dobrego nie wyswiadczyt i w twar-
dém zamknawszy sie samolubstwie, patrzat jakby na przesuwajace sie
cienie w latarni czarnoksiezki¢j, na ludzkie bolesci, nie darzac ich tzg
ani pociecha. Lecz taki, ktory zyt zyciem wszystkich, ktéry swojém ser-
cem idarami swojego umystu, dzielit sie ze Swiatem, ktéry nic zaswoje
osobista nie uwazajac whasnos¢, przyczyniat sie swojém zyciem do zycia
og6tu, ten, umierajac, wi¢ dobrze, iz skarby jego zywota, ktére rozsypat
po ziemi, nie przeming marnie, lecz podobnie, jak Swiatto stonca, zagast-
szy na zachodzie, barwi horyzonty swojemi odblaski i promieAmi swo-
jemi poztaca ksiezyc i gwiazdy; tak samo i ten jasny zywot, spozytko-
wany na mitosierne uczynki, na krzewienie wielkich idei, na hotdowa-
nie sztukom, oztoci swojemi promienmi i treScig swoig ozywi liczne
pokolenia, liczniejsze moze, niz gwiazdy na niebie.

Aniela w tych groznych chwilach, tak samo jak we wszystkich
waznych okoliczno$ciach, zapominata o sobie, majac tylko na pamieci
tych, ktérzy jg otaczali. Kazdym sie zajmowala i przemawiata do
wszystkich. Wyobraznia j¢j, nie baczac na zamet zywiotdw i na otchta-
nie roztwierajace sie pod j¢j stopami, malowata Smieré w r6zowe farby.
W tych chwilach huk i szum zywiotéw byt niby wielkg symfonia, to-
warzyszacg melodyi stodkiego gtosu i pocieszajacych stow Anieli.

Umrzeé! Coéz to znaczy umrzéé? Nie umrzemy, nie, mowita. Moze
ten statek roztrzaskaé sie w tysigce kawatkdw, moga nas zala¢ te ry-
czace batwany, pozre¢ moga nasze ciala te potwory, co w okoto nas
kraza; lecz ani morze wsciekle rozhukane, ni wicher, ni najstraszniej-
sze orkany, nie zdolne zada¢ nam S$mierci! W tych chwilach, kiedy
napozor przybliza sie kres zycia, przypomijiny sobie, zeSmy nieSmier-
telni; w chwili, kiedy nadchodzi trwoga konania, pomnijmy, Ze to jest
rozdarcie chwilowe, i kiedy nas ze wszech stron ogarniajg ciemnosci,
pamietajmy, iz Bog, jako wiekuiste stofice duchowego $wiata, jasnieje
wsréd burz zawiei. Niech przyjdzie $mieré. C6z nam to szkodzi?
Wypehilismy, co cztowiekowi przynalezy. Jedni z was pracg i prze-
mystem uwiecznili sie w $wiecie; drudzy w uczuciu i w rodzinie zawsze
pozostaniecie obecnymi wséréd ludzi; inni przez wielkie dzieta mitosier-
dzia pozostajg na ziemi w dobrem, jakie uczynili, a wszyscy nadziejg
zblizamy sie do nieba. Nie traémy nadziei, nie rozpaczajmy. Smier¢
tém wiecéj zatrwaza, im inni¢j sie jéj przypatrujemy. Od dziecka
przyzwyczajamy sie odgania¢ jg od siebie, niby straszng mare, wiec
schodzi nas zawsze znienacka. Aby sie udoskonali¢ i ugodni¢ powin-
nismy pamietaé, iz te burze, ktéra sie teraz tak srozy, nosimy zawsze

Tom IIl. Sierpien 1881. 33
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w nas samych, ze ta $mieré¢ blada, co nam staje przed oczyma, jest sa-
ma stodycza i wonnoscia, ktorg czara zycia chowa na dnie swojém.

»Przygotujmy sie. Zgon jest tak przyrodzonym, jak zycie, a wszy-
stko, co przyrodzone, nie moze by¢ zgubném. Zaprawde, ta $mier¢
gwattowna moze nas unie$¢ do nieba. Owad rozdziera swoje powtoke,
ptak przebija skorupe jaja, bo tym tylko sposobem mogg sie uskrzy-
dli¢ i lata¢, i kapac sie w eterach zycia. My takze jesteSmy wieznia-
mi; mysSmy téz zamknieci w cie$ni. Zbliza sie chwila swobody, wielki
moment wyzwolenia. Wiezienie rozpada sie w gruzy, kruszg sie kaj-
dany, wiezieA udarzon $wietag wolnoscig. Czy kiedy nie zapragneliscie
pobuja¢ po przestworzach niebios? Nie toneliscie myslag w smetnych
promieniach miesigca, gwiazd? Czy w pewnych chwilach smutku i sku-
pienia ducha nie widzieliscie przez mgty przyrody przeSwiecajgcy blask
Boz¢j istnosci, odbicie prawdy przedwiecznéj? | nie zapragneliscie
oglada¢ Boga? Otéz wiec ta Smier¢ tak grozna, ta Smier¢ ponura,
straszna, moze na glowy wasze spusci¢, jak chrztu wody, rose niebie-
skiego zywota.”

Stowa Anieli koity okropng trwoge wielu z tych nieszcze$liwych.
Podnie$¢ ducha ku Bogu, gdy blizka $mieré grozi, jest to tchngé wen
nadzieje i zgtadzi¢ w nim cien obawy. Myl rozbitkbw gonita za my-
§lg t¢j natchnionéj kobicty, wzbijajacc¢j sie ponad burze, jak skowronek
pod czyste i bezchmurne niebiosa.

Tymczasem burza nie uciszata si¢; owszem, wzmagato sie wy-
cie wiatru i miotanie sie fali. Zabiegi majtkdw, trafne rozporzadzenia
kapitana, nadludzkie wysilenia sternika, coraz bardziej okazywaty sie
bezskutecznemu Rozpacz w catéj swéj grozie zaczynata sie malowac
na obliczach zeglarzy i gluche przeklenstwa, niby ztowrogie echo, odzy-
waty sie wposréd szalonéj wrzawy, jakag huczata natura.

Na podréznych tak podziataty tkliwe i petne namaszczenia prze-
mowy Anieli, iz wiekszo$¢ ich w wysokim nastroju ducha z rezyguacya
patrzata na wiszace nad niemi grozne niebezpieczenstwo. Lecz burza
wzmagata sie bezustanku; stracono kierunek, sity sie wyczerpywaty,
gwattowne prady ciskaly watta nawa, jakby zdzbtem stomy. Niebo
okazywato sie gluchém na tyle skarg i btagan. Burza czarnym catu-
nem przestonita cate morze, catg ziemie.

Nadeszta noc, dopetniajgc miary tych ponurych cieniéw, noc zi-
mna i straszna, ktora spotegowata trwoge i boles¢. Okret utracit ma-
szty, rudel na nic sie juz nie przydat, wszelkie usitowania marynarzy
niczemu podota¢ nie mogty, wszelkie $rodki sztuki zeglarski¢j nie da-
waty sie uzy¢; stowem, nic innego juz nie pozostawato, jak zda¢ okret
na taske fal i wichrow.

Smutna godzina! rozpaczliwe potozenie! Kapitan zatozyt rece
na piersiach, opuscit gtowe, jak ten, cojuz wszystko wycierpiat i spo-
kojnie wyczekuje $mierci; majtkowie pokitadli sie na pomoscie, bez sit,
bez nadziei; statek ogotocony z masztdw, z lin, ze steru, z zagli, wy-
gladat niby ogromna trumna, bujajagca po falach; z jego wnetrza odzy-
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waty sie gtuche skargi, jeki sttumione, ptacz, klgtwy, btagania, modty
pobozne, drogie imiona wspominane w ostatnich konania chwilach: sto-
wem, wszystko, co sie dziato tak w naturze, jak w duchu tych ludzi
walczacych z naturg, wszystko byto tak smutne, tak ponure, straszne,
rozpaczliwe, jakby w jednym z oddziatéw Dantejskiego piekia.

Ukojenie sprawione mowa. Anieli w tych rozdraznionych umy-
stach znikto zupetnie, skoro sie uwidocznito zwycieztwo morza nad si-
tami cztowieka. Dopoki cztek walczy, dopdty nadzieja tkwi w jego
duszy; lecz skoro wyczerpia sie jego sity, gdy zbraknie przestrzeni dla
jego dziatalnosci, gdy sie zuzyje cata potega jego wiadz umystowych,
wtenczas juz upadek ducha nie zna miary, ni granic.

Powstat wiec ogélny poptoch i zamet. Ojcowie przywotywali do
siebie swoje dzieci, bracia swoich braci, przyjaciele swych przyjaciét,
azeby umiera¢ razem, potaczeni usciskiem, jak gdyby jedném byli cia-
tem, jedng dusza. Przypominanie drogich osob, ktore gdzie$ na Swie-
cie pozostawatly, zegnanie sie z ziemskim zywiotem, do ktérego tak sil-
ne mamy przywigzanie, pasowanie sie zycia ze $Smiercig: wszystko to
byto nader smutne, bolesne. Niejedni juz z tych biedakéw tzy wszys-
tkie wyptakali i suche ich Zrenice btyszczaly ogniem rozpaczy; przy
omdlewajacych sitach z niektérych piersitwydobywato”sie gtuche chra-
panie, jak w chwilach, gdy dogorywa zycie.

W tak rozpaczliwym potozeniu, kapitan okretu nabrat chwilowo
nieco otuchy. Waiatr przynosit mu do ucha dzwiek ludzkich gtosow,
jakie$ niewyrazne wotania, ktérych nie mozna byto zrozumie¢ wsrod
huku zywiotow.

Niestety! wnet zagast ten watly promyk nadziei i zamienit sie
w okropniejszg jeszcze rozpacz. One wotania byty to bolesne krzyki;
one gtosy ludzkie, to jeki konajacych; ona spodziewana pomoc, to roz-
bicie sie i zatoniecie: drugi jaki$ okret stat sie pastwag rozhukanego
morza i wielu nieszczesliwych znalazto swoéj gréob w falach! Gdy sie
0 tem przekonali nasi podrozni, zaczeli sie gotowac na $mierc.

Jedni wielkim gtosem wotali o spowiedz. Inni modlili sie na po-
moscie, wygtaszajac Boze imie zywiotom, jakby dla ichl uspokojenia.
Niektorzy wili sie w konwulsyach rozpaczy, z suchém okiem, z piang
na ustach.

Burza szalata coraz to straszliwiej, nadziei zadn¢j by¢ nie mogto,
chyba w opiece niebios, w Boskiej pomocy. "W/oda ze wszech stron
wciskata sie do okretu. Przeciwko rozhukanemu zywiotowi zadne sity
nie bytyby wystarczajgce, zadna walka nie byta mozliwg. Ostatnia is-
kra zycia, nadzieja, zagasta pod tym ostatecznym ciosem. Wszyscy
juz za zycia byli umarli i wiekuiste j przechodzili meki. Bronili sie je-
szcze Smierci ze strachem, lecz z nieopisang sita.

Stopniowo widzieli, jak statek napeiniat sie wodg. Juz niepodo-
bienstwem byto pozostawa¢ w kajutach. Wszyscy wyszli na poktad.
Deski te juz byly ostatnig podporg zycia, ostatnig nadziejg na tym
Swiecie: a kruche te deski juz sie zanurzaty w morskie topiele. Poznali
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biédne rozbitki, ze wszystko sie dla nich skoficzyto. Swiat juz im zni-
kat z mysli, przypominali sobie o Bogu. Wielu z nich bedac katolika-
mi z przekonania, spowiadali sie jedni drugim ze swoich grzechow i za-
tosnym tonem biagali Pana o odpuszczenie. Inni, nie majacy téj wia-
ry, zatozywszy rece na piersi, czekali na Smier¢ z zimng krwig stoikow.
Zamet, szat, krzyki, ustaty; nie stycha¢ juz bylo ani skargi, ani jeku,
ani westchnienia: gtucha cisza panowata w t¢j istnie Charouowdj todzi,
napetnion¢j widmami nieboszczykdw.

Ten stan ciszy, ponurego smutku, chtodn¢j obojetnosci, milcze-
nia, przypominat owe okropne chwile, ktére poprzedzaja Smiertelne ko-
nanie, ostatnie wyzioniecie ducha. Oddychanie tylu piersi wzburzo-
nych jednakowg i nieprzerwang bolescig, wydawato sie jak rzezenie
przed$miertne.

W tych ostatnich chwilach zycia Aniela my$l swoje zwrdécita na
siebie. Sumienie staneto przed nig, jako sedzia surowy. Zdajac przed
niém sprawe ze swego zycia, pytata siebie, czy jedynie mito$¢ dla ludz-
kosci wiodta jg do Afryki? Zadajac sobie to pytanie, pobladta: sumie-
nie odezwato sie z gorzkim wyrzutem. Nie chce, moéwita, ukrywaé
przed sobg moich utomnosci, aui przed Bogiem, ktéry mie widzi, ktory
czyta w tajnikach raoj¢j mysli i liczy uderzenia mego serca. A zaprzeé
sie przed sobg nie mogta i nie chciala, iz wiedziata o t¢tm, ze Edward
znajduje sie w Afryce, ze on tam poszedt szuka¢ $mierci; wiedziala, iz
j¢j tam obecno$¢ mogta byé potrzebng do ocalenia mu zycia, moze dla
przyniesienia mu szczescia. A wiec gtownie dla jego mitosci rzucita
wszystko, co jg otaczato; wszystko, co j¢j mite i drogie, narazata sie
na morskie burze, na okropny pobyt w pustyni. Azaliz powinna ko-
cha¢ go do tego stopnia? Wieczniez bedzie odzywaé sie w gtebi j¢j
serca ta bolesna skarga, upewniajgca ja, ze serce jéj nie moze zy¢ bez
tego kochania? Tak, mito$¢ bez miary przepetnia jéj tono; im usilnic¢j
ja zwalcza, tém ona mozniéj sie rozrasta; im bardzi¢j stara sie jg zabic¢
samotnoscig, chtodem klasztornym, tém ona zywszym ogniem ptonie;
im wiec¢j usituje nig zawtadnaé, tém ona potezniej nad nig panuje,
zwycieza jg i calg j¢j dusze ogarnia. Tak, to uczucie w wiezach swo-
ich trzyma catg j¢j istote, jakkolwiek od chwili, gdy w ni¢j zagoscito,
zawsze j¢éj za to poSwiecenie sie mu bez granic ptacito najbolesniejszém
udreczeniem, ktore i w t¢j oto chwili serce j¢j trapi.

Jestem niegodna, jestem wiarotomna, jestem wystepna, méwita.
O! tak, serce moje powinno bylo sttumié glos tych uczué, nieszczesne
te pragnienia zawrzéé w gtebi tona. Nieskazitelno$¢ ciata nie ma
znaczenia tam, gdzie wola nie jest czystg, gdzie dusza nie jest wolng
od skazy. Cozto warto, chocby ciatlo moje jasniato przezroczystoscig
krysztatu, jes$li niebianska duszy $wiattos¢ zagasnie pod brzemieniem
tych ziemskich mysli, ktére w ni¢j zgtadzajg wszystko, co piekne, co
Boskie? Niestety! czyzby$Smy tylko do kochania byli stworzeni? W t¢j
oto chwili, kiedy wszystko drzy i jeczy, wszystko w rozpaczy na widok
zblizajacc¢j sie Smierci, kiedy wszyscy z pochylong gtowa nad otchtaniag
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wiecznosci badaja j¢j gtebie, ja tutaj, patrzac na to grozne niebo, na to
rozbatwanione morze, czujac sie blizkg zgonu ijak trup zlodowaciata,
mysle nieszczesna! tylko o t¢j mitosci, ktéra mi ciggle na pamieci stoi
wiecdj niz moj duch wiasny, zaprzata caly méj umyst, porusza wszyst-
kie tetna mojego serca. Czyliz ta mito$¢, ktdra sie wiecznie odzywa,
ktéra nie zamiera, cho¢ sile sie, aby ja zgnebi¢, czy mito$¢ ta stanie
sie dla mnie korona meczenska, alboli t¢z tancuchem potepiefcow?
ogniem niebieskim, co ozywia i podnosi ducha, lub piekielnym ptomie-
niem, ktory mi strawi ciato i kosci przepali?...

Mysli te, jakby skutkiem tajemniczych zwigzkdéw, istniejgcych
pomiedzy przyroda a duchem; mysli te, wzburzajagce dusze Anieli, zda-
waty sie wptywa¢ na rozsrozenie sie wsciektosci zywiotdbw. Naraz
ogromny prad wichru wyrwat sie niewiedzi¢¢ zkad, pochwycit okret
w swoje obroty, jak zdzbto lekkie, przez dtugi czas nim miotat i pedzit
szalenie, az w konfcu cisnat go na piaski przy niedalekim juz brzegu.

Podrézni sadzili, ze to juz stanowcza chwila ich $mierci, hasto
ostatecznego rozbicia i zguby. Lecz kapitan widzac, iz statek sie nie
rusza pomimo wsciektego wichru i rozbujanych batlwanéw morskich,
zawotat: ,,JesteSmy uratowani! okret stracony, lecz zato ocalone zycie!”

Na te stowa dowddzcy okretu odpowiedziat ogromny okrzyk ra-
dosci i ptacz powszechny. ,Lecz jezeli chcemy sie ocali¢, méwit zndw
kapitan, potrzeba opusci¢ okret i dosta¢ sie na brzeg: daléj do szalup!”

Ustyszawszy to, w ten moment wszyscy chcieli na brzeg wysko-
czy¢. NajSmielsi pochwycili szalupe i w nig sie rzucili. Lecz tak wie-
lu pragneto dotrzymaé im towarzystwa, iz +6dz byta do zbytku prze-
peiniong i zanurzata sie w wodzie. Niepomiarkowana zgadza zycia
zgubita ich.

Fale, ktére ku brzegom #tagodniej sie zblizaty, pochwycity mata
szalupe i uniosty jg z sobg na petne morze. Niektorzy z majtkow pa-
trzagc na to okropne widowisko, rzucili sie do morza w checi powstrzy-
mania todzi; lecz nie byto to mozebném i sami padli ofiarg $miatego
przedsiewziecia.

| ci, ktorzy w szalupie puscili sie na rozhukane fale morza,
zgineli. Mala t6dka nie mogac oprz¢¢ sie batwanom i unie$¢ zbytecz-
nego ciezaru, poszta na dno na najwiekszej gtebinie

Krzyki, lament, rozpacz tych biedakow, ktérzy gineli wtedy wta-
$nie, gdy niebo ukazato im promyk swojego Swiatta i obudzito w nich
otuche; krzyk i lament tych, ktérzy pozostali w okrecie osadzonym na
mieliznie i patrzyli na tonace w falach najdrozsze sobie istoty, nie mo-
gac ich ocali¢, ani nawet i$¢ im na ratunek, a przytém bez przerwy
szalejgca burza i pietrzace sie batwany, wszystko to byto okropniej-
szém, niz piéro zdota opisaé. Niektérych rozpacz do takiego docho-
dzita stopnia, iz zabierali sie rzuci¢ w morze, aby w gorzkich jego wo-
dach znal¢z¢ $mier¢ stodszg od swoj¢j bolesci.

W tym razie wiec¢j, niz kiedykolwiek, wyszly na jaw nieprzebra-
ne skarby mitosierdzia bez grauic, jakie sie miescity w sercu Anieli,

takze
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Ona wlewata site w ostabtych, nawracata niewierzacych, zwatpiatych
ukrzepiata na duchu, na wszystkie strony niosta ratunek cierpigcym,
zrozpaczonych odwodzita od samobojstwa i wirdd t¢j zbolatéj ludzko-
$ci zdawata sie by¢ nie kobicta, a racz¢j aniotem litosci i pocieszenia.
lluz z tych nieszcze$liwych uchronita od $mierci! Ilu niedowiarkéw
natchneta pojeciem Boga i uczuciem religijnym! Ilu chorym przywré-
cita zdrowie! O! bo prawdziwie chrzescianskie mitosierdzie jest nieo-
graniczone! ono leczy rany ciata i goi takze rany duszy; ono jest nad
wszystko inne ideatem cnoty na ziemi.

Nakoniec ci, ktorzy wyszli zywi z tego rozbicia, mogli dostac sie
na lad. Byli to po wiekszej czeSci z pomiedzy podréznych najstabsi
na sitach, chorzy, a z niemi Aniela. Wszyscy za$, ktérzy uniesieni
zbyteczném przywigzaniem do zycia, bez wzgledu na nic usitowali je
zachowat, ci strasznag zgineli $miercig i to wtenczas, kiedy juz prawie
rekami dotykali lagdu, kiedy im zaswitata pocieszajgca nadzieja...

Znalaziszy sie wreszcie na lgdzie, rozbitki dowiedzieli sie, iz nie-
daleko odptyneli od lgdu i ze ich okret uwigzt przy brzegach Sycylii.
Przez trzy dni trwata ta straszliwa burza i nie dopuszczata zadnej ko-
munikacyi pomiedzy wyspa a statym ladem.

(Dalszy ciagg nastgpi).



Wystawa inwentarzy zywych w Warszawie.

PRZEZ

Stanistawa Rowienskiego.

Towarzystwo wyscigébw konnych w Warszuwie, po kilkudziesie-
cioletni¢cm istnienia swojem, w ktdrymto czasie nie wywarto wyrazne-
go wplywu na stan hodowli w kraju, zapragneto nareszcie wyj$¢ z do-
tychczasowego, odrebnego swego stanowiska, okazujac czynnie cheé
zsolidaryzowania sie z krajem pod wzgledem daznosci jego w przed-
miocie hodowli, dotagd jeszcze przewaznie omackiem prowadzone;j.
Owocem staran Towarzystwa w tym celu podjetych, byta zesztoroczna
wystawa koni w Warszawie, o ktérej w swoim czasie ztozyliSmy na
tém miejscu sprawozdanie ')e

Pierwsza ta préba, pomimo wszystkich stron ujemnych, ktére
wykonanie jej wykazato, wydata wszakze dobre rezultaty, gdyz dyrek-
cya Towarzystwa, zachecona powodzeniem zesztorocznej wystawy i zy-
weém zajeciem, jakie ona w publicznosci warszawskiej wzbudzita, nie
szczedzita staran, w celu otrzymania zezwolenia na urzadzenie w sze-
Scioletnim okresie czasu szeregu podobnych wystaw, lecz znacznie juz
wiekszdj dla krajowego rolnictwa doniostosci, bo obejmujgcej wszystkie
gatunki zwierzgt domowych.

Powtarzanie sie jednak w jednorocznych zaledwie odstepach cza-
su podobnych wystaw, miatoby wade nuzacéj jednostajnosci, gdyz nie
pozwalatoby powziecia chociazby przyblizonego pojecia o hodowli
w kraju, pod*wzgledem jéj postepu lub cofania sie, gdyby to ponawia-
nie sie wystaw nie miato innego, praktycznego celu, ktérego ekono-
miczna doniosto$é, juz w bardzo blizkiéj przysztosci, moze okazaé bto-
gie dla krajowego rolnictwa skutki.

Szcze$liwe potozenie Warszawy, w zbiegu pieciu linii drég zela-
znych, czyni jg punktem niezmiernie waznym dla handlu, taczac odle-

)  Patrz: ,Biblioteka Warszawska,” 1880 r., zeszyt wrzeiuiowy,
str. 459  472.
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gty Wschoéd z Zachodem. Przeludnienie krajow Zachodu, czyni w nich
produkcye zwierzeca, coraz drozsza, obok wzrastajgcego zapotrzebowa-
nia j¢j produktow.

Ztad wiec otwiera sie droga tatwego zbytu tych produktéw ze
Wschodu otrzymywanych taui¢j, bo przy mniejszem zaludnieniu i wie-
kszéj obfitosci tak i pastwisk naturalnych.

Tak wiec wystawy nasze sta¢ sie mogg jarmarkami, na ktérych
kupcy z Zachodu znajdg potrzebny im towar, ktoérego ceny, chociaz
zwiekszone kosztami dalekiego transportu beda jeszcze do$¢ nizkie,
aby wytrzyma¢ konkurencye z produkcyg miejscowa. Wystawowe
takze jarmarki, zostajace pod $cista kontrola i kierownictwem komite-
tu, urzadzajgcego te handlowe popisy, beda dostateczng gwarancyg dla
kupujacych, ze towar, ktoérego poszukujg, jest rzeczywiscie w dobrym
gatunku i odpowiada ich wymaganiom. Gwarancya taka, jak kazde
nabyte dobro, musi ini¢¢ pewna warto$¢, wyrazajaca sie widomie w ce-
nie, stanowigcéj z jednéj strony wynagrodzenie dla sprzedajgcego za
poniesione koszta, trudy i ryzyko, z drugiej za$ dla kupujacego, za
otrzymane zabezpieczenie od skutkéw zwyktego jarmarcznego szalbier-
stwa i natretnego faktorstwa.

Wychodzac z tego stanowiska, wrézymy naszym wystawom $wie-
tng przysztos¢, o ile jéj nie zwichnie nieudolne lub niezreczne kiero-
wnictwo. Dalecy od pesymizmu, chcemy wierzyé, iz komitet przy-
sztych wystaw zechce i potrafi unikngé tak smutnej ewentualnosci.
Miniona wystawa, jako pierwsza w szeregu, nie zdotala jeszcze uja-
wni¢ we wszystkich szczegotach téj daznosci; ztad w sadach naszych
musimy by¢ pobtazliwymi na niektore usterki, ktdre opinia publiczna,
wyrazajgca sie w organach prasy, ze zbyt moze silnym naciskiem wy-
tkneta.

W uwagach naszych nie bedziemy Scisle sie trzymacé katalogowe-
go spisu wystawionych okazéw, gdy/: wiadomos$¢ o nich prasa codzien-
na podata juz swym czytelnikom; korzysta¢ wszakze z niego bedzie-
my o tyle, o ile nam sie wydawa¢ bedzie potrzebném do uwydatnienia
widocznych kierunkéw hodowli w tym lub owym danym razie, jako t¢z
do poparcia naszego zdania zywym przyktadem.

Przeglad nasz rozpoczniemy od dziatu koni, przez wzglad na in-
stytucya, za ktdr¢j staraniem wystawa do zycia powotang zostata, jako
téz z powodu zajecia, jakie to wszystko, co ma jakgkolwiek styczno$¢
z konmi i ich chowem, nieledwie w kazdym mieszkancu kraju obudza.
Juz w zesztoroczném naszem sprawozdaniu, zmuszeni byliSmy wyznac,
iz, pomimo catéj zewnetrznéj Swietnosci wystawy, hodowla koni pozo-
staje u nas na nizkim jeszcze stopniu rozwoju i w stanie uiejako przej-
Sciowym, gdyz hodowcy dopiéro szukajg wtasciwej:drogi, aby ja z tego
potozenia wyprowadzic.

Przyczyne tego moze nam tylko wyjasni¢ stanowcza odpowiedz
ua pytanie, czy hodowla koni u nas sie optaca, czy nie? Zanim jednak
odwazymy sie odpowiedzi¢¢ na to zywotne pytanie, przyjrzyjmy sie
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rzeczy zblizka i przekonajmy sie za pomocg rachunku, co nas wychéw
czteroletniego, zdatnego na sprzedaz konia kosztowac¢ moze.

Koszta te wypadng, jak nastepuje:

1-szy rok. Optata za odstanowienie klaczy S$rednio rs. 15.
Utrzymanie $redni¢j klaczy bezczynnie, przez miesigc przed i miesigc
po ozrebieniu, po kop. 40 dziennie uczyni za dwa miesigce rs. 24.

Uwaga: wihasciwa bezczynnosci, to jest zupeine oszczedzenie kla-
czy wszelkiéj pracy, trwaé¢ bedzie tylko kilka dni przed oZrebieniem
i pare tygodni po oZrebieniu, nim Zrebie nabierze tyle sity, iz bedzie
mogto za matkg biega¢; lecz, ze w skutek nieuchronnej ostroznosci
i potrzeby oszczedzania klaczy, ledwie potowa zwykle wykonywanej
roboty, wymagang by¢ moze w ciggu dwodch miesiecy poprzedzajacych
ozrebienie i tylez czasu po ozrebieniu, przeto S$rednio z czasu robocze-
go klaczy strgcamy dwa miesigce. Dodatek paszy dla klaczy, po upty-
wie czterech miesiecy zycia zZrebiecia, gdy to juz przy matce je$¢ za-
czyna, 2 funty siana po 1 kop. za funt, '/2garnca owsa po 10 kop. za
garniec, uczyni razem za dwa miesigce rs. 4 kop. 20.

Po odsadzeniu Zrebiecia, od pazdziernika do maja nastepnego
roku, 1 garniec owsa po 10 kop., siana 8 funtéw po 8 kop. dziennie,
za 7 miesiecy czyli 210 dni uczyni rs. 37 kop. 80.

Premium dla fornala lub stangreta, dogladajgcego klaczy, za
szcze$liwe przyjscie na Swiat i wyhodowanie Zrebiecia rs. 3.

Zrebie zatem urodzone w marcu, kosztowaé bedzie po uptywie
14 miesiecy rs. 84.

Rok drugi. Pastwisko letnie od maja do pazdziernika 10 rubli.

Pasza zimowa; 10 funtéw siana dziennie 10 kop., a na 210 dni
rs. 21; owsa garniec 1 dziennie po kop. 21. Razem w drugim roku rs. 52.

Rok trzeci. Pastwisko letnie, jak wyz¢j, rs. 10. Pasza zimowa:
12 funtéw siana dziennie 12 kop.; sieczki z owsa niemtéconego 1 gar-
niec po kop. 3, razem 15 kop., a na 210 dni rs. 31 kop., 50 czyli ra-
zem w trzecim roku rs. 41 kop. 50.

Rok czwarty. Pastwisko letnie, jak wyzej, rs. 10. Pasza zimo-
wa: siana 10 funt. dziennie 10 kop.; sieczki z owsa niemidconego po
2 garnce dziennie 6 kop., razem 16 kop.; przez 210 dui uczyni rs. 44
kop. 10, czyli razem w czwartym roku rs. 54 kop. 10.

Koszta wiec wynoszg: w pierwszym roku rs. 84 kop. —

, drugim w w D2 ., —
,, trzecim s o 41, 50
. Czwartym , , 54 , 10

Razem rs. 231 kop. 60

Dla okragtego rachunku, dodajac do powyzsz¢j sumy jeszcze
rs. 8 kop. 40 na ryzyko lub nieprzewidziane wydatki; ogdlna suma ko-
sztbw wychowania konia czteroletniego wyniesie rs. 240. Cene prze-
cietng takiego konia przyjag¢ musimy na rs. 275; bedzie zatem przy
sprzedazy czystego zysku 35 rubli, czyli okoto 14%, czyli rocznie

Tom 111. Sierpien 1881. 34
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po 3'/*%e Zysk to wcale maly, jesSli zwazymy ryzyko i nieprzerwane
starania, aby dopi¢ro po uplywie lat czterech osiggna¢ za nie wyna-
grodzenie.

Moze kto$ zrobi zarzut, iz nie uwzgledniliSmy w wychowie mto-
dego konia tanszych surrogatow paszy, t. j. okopowizn, jako to: mar-
chwi, kartofli, burakéw pastewnych i t. p. Na to odpowiadamy, iz
w wychowie konia chodzi nam przedewszystkiem o normalne wyksztat-
cenie szkieletu i miesni, nie za$ o nadmierny rozrost i zaséb tluszczu
w skutek ekstensywnego zywienia weglowodanami. Wyksztatcenie
szkieletu jest gtéwném i najtrudniejszym zadaniem hodowcy. llezto
widzimy koni, nieraz nawet ras bardzo szlachetnych, odznaczajgcych
sie nader pieknemi ksztattami, lecz posiadajacych przyt¢m wady w po-
staci wysiekow materyi kostnej, jak martwe kostki, kotka kosciane,
modzele, wiogacizne (szpat) i t. p., bedace skutkiem wczesnéj i natezo-
néj pracy przy niedostateczném skostnieniu (osyfikacyi), czesci szkie-
letu, czego znowu przyczyng jest brak odpowiedniego materyatu pla-
stycznego, t. j. fosforanu wapna w paszy, albo téz niemozno$¢ jego
przyswojenia z powodu braku witasciwego stosunku materyi azotowych
do bezazotowych, gdyz, jak w S$wiecie roslinnym, tak i w zwierzecym,
obie te materye, t. j. azot i kwas fosforny pod wzgledem fizyologicz-
nym, znajduja sie w Scistej od siebie zaleznos$ci; brak jednéj z nich lub
niedostateczna j¢j ilos¢ powoduje nieuchronnie niemozno$¢ zupeinego
przyswojenia drugi¢j. Kto wiec zbytecznie liczy na okopowizny, jak:
marchew, buraki i t. p., jako tanszy surrogat, majacy zastgpicC tresci-
wszg pasze, w zywieniu miodych koni, w celu zmniejszenia kosztéw
wychowu, ten sam siebie oszukuje. Uda sie¢ mu pozyskaé wzrost i tu-
sze, lecz do budowy dobrego szkieletu nie dojdzie.

Drugim zarzutem, jaki nam uczyni¢ mozna, sg wysokie ceny, ja-
kie na pasze kladziemy. Zwazywszy jednak, iz pasza ta dopiéro po
czterech latach ma sie nam optaci¢ przez sprzedaz wyhodowanego
konia, nie mozemy j¢j liczy¢ po cenach produkcyi, lecz przyjac¢ ceny
targowe, za jakie moglibySmy ja sprzeda¢ i to nie na targu wiekszych
miast, lecz na wsi na miejscu. Sprzedajemy jg zntém, podiug wyra-
zenia angielskich hodowcow ,,w skorzanym worku.”

Zobaczmy teraz, o ile przyjete przez nas teoretyczne ceny, zga-
dzajg sie z rzeczywistoscia. Podlug danych, dostarczonych z calg su-
miennoscig przez jednego z wystawcow, wiasciciela niewielki¢j stadni-
ny, lecz prowadzon¢j z zamitowaniem i w sposéb racyonalny, p. Anto-
niego Tukato z Rackowszczyzny (pow. SejnefAski), widzimy z cen, ja-
kie otrzymat za sprzedane konie swego chowu; wyliczone przez niego
cztery sprzedane konie, przyniosty mu: pierwszy 600, drugi 500, trze-
ci 700, czwarty 300 rubli, czyli kazdy w przecieciu po 525 rubli.

Z 0go6Inéj liczby wystawionych koni, o$mdziesigt siedm miaty
oznaczone ceny, ktérych suma ogélna wynosita 54,640 rubli. Z sumy
t$j, stracajac czes¢ trzecig, aby dojs¢ do ceny przyblizonéj, ktérgby
kupujacy rzeczywiscie mégt zaptaci¢, znajdziemy liczbe 36,427 rubli,
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jako ogdlng cene koni, wystawionych na sprzedaz, co podzielone przez
87, da nam przecietng cene konia na wystawie w kwocie 418 rubli.
Liczby te przekonywajg, ze hodowla koni dobrych, cennych
wierzchowych, karecianych, zdatnycli do potrzeb dla wojska, t. j. pod
oficeréw i dla artyleryi, moze sie u nas sowicie optaci¢; to za$ z przy-
chéwku, coby sie w kraju nie sprzedato, znajdzie zbyt zagranica, byle-
bysmy mieli punkt handlowy, w ktéryniby racyonalnie prowadzony
handel, mogt sie zesrodkowa¢. Potrzeby takiego punktu handlowego,
dowodzi okoliczno$¢,- przytoczona przez wspomnianego juz wystawce
p. TukahHe, ktéry powiada, iz posiadat wiele koni wcale nie nizszych
warto$cig, od tych, za ktére wzigt wyzej wyrazone ceny; lecz ze w jego
okolicy nie byto na nie ani do$¢ zamoznych, ani do$¢ chetnych nabyw-
coéw, musiat wiec je obréci¢ na wiasny uzytek: pod siodto, do zaprze-
gu i do pracy w roli. Stwierdzajg to dwie przedstawione przez niego
klacze, ktére u niego chodzity w bronie, wozity nawoz, nastepnie stu-
zyty jako konie powozowe, a chociaz pod wierzch nie ujezdzone, pod
siodtem okazywaty wszelkie zalety, wymagane od dobrego wierzchowe-
go konia; tylko, ze jako matki stadne, nie byty do sprzedania.
WspomnieliSmy juz dawnic¢j, mowigc o wystawie zesztoroczndj,
iz w krajowej hodowli koni widniejg rozmaite kierunki, jako proby
w celu wybrania uajwtasciwsz¢j do postepowania drogi. Z kierunkéw
tych dwa najwybitni¢j sie okazujg w wyborze odpowiednic¢j dla potrzeb
kraju rasy. Rasami temi sg: uzywajace tradycyjn¢j wzietosci arabska
i angielska petnéj krwi, ktéra w ostatnich czasach, jak w catéj Euro-
pie, tak i u nas coraz wiec¢j zjednywa sobie zwolennikow. Zamitowa-
nie pierwsz¢j widnieje w stadninach, znajdujacych sie w potudniowo-za-
chodnich prowincyach. Takie mianowicie okazy przedstawili: hr. Ka-
rol Brzozowski, hr. DzialyfAska, hr. Stadnicka, baronowa Raden i kilku
wystawcow, nie hodowcéw wprawdzie, lecz tylko witascicieli koni, po-
chodzacych ze stadnin ks. Sanguszki i hr. Branickich. Drugi¢j przed-
stawicielami sg wiasciciele stadnin w okolicach kraju ku zachodowi
i péinocy potozonych. Ze stadnin hodujacych krew petna, na pierwszém
miejscu wymieni¢ musimy stado p. Ludwika Grabowskiego w Serni-
kach. Zalety koni jego pein¢j krwi na torach wysScigowych w Warsza-
wie, w Wilnie, w Moskwie, w Carski¢m Siole, sg az nadto dobrze zna-
ne, abysmy je tutaj wylicza¢ mieli. Z koni tych, wiasciciel przedsta-
wit na wystawie kilka egzemplarzy peinéj krwi, jako reproduktory, ja-
ko t¢z i pare koni poét-krwi, ujezdzone pod wierzch. Zwazywszy tru-
dnosci i koszta wychowania koni krwi peinéj, powotanych do stwier-
dzenia domniemanych swych zalet w ciezki¢j prébie wyscigu, przyznac
musimy, iz ceny przez wtasciciela podane, jakkolwiek wysokie, nie by-
ty wcale przesadzone. WHasciciele innych stadnin w kraju, hodujacy
konie krwi pein¢j, nie nadestali okazéw swoich na wystawe, a szkoda;
pozadaném bowiem byloby wiedzi¢é,j jaka w kraju znajduje sie liczba
rozptodnikéw krwi petncj i ztad wnosi¢, ileby mozna otrzymac ogieréw
po6t-krwi, dla zaspokojenia potrzeb stacyi prowincyonalnych, ktorych
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i liczba jest niedostateczna i te, ktore istniejg, nie sg jak nalezy obstu-
zone. Rzadowe stado w Janowic nie zaspakaja tej potrzeby; pomiedzy
ogierami prowincyonalncmi, wysytanemi corocznie na stacye, wiele by-
wa takich, ktére nie pozyskujg uznania hodowcow; wprawdzie dwa
ogiery: jeden pot-krwi, drugi 34 krwi, przedstawione przez zarzad sta-
da, zwracaly na siebie uwage, jako odpowiadajgce warunkom, wyma-
ganym od dobrych reproduktorow.

Z koni czysto roboczych i pociagowych widzieliSmy najwiec¢j per-
szeronow i pot perszerondw, tak wyhodowanych w kraju, jak i sprowa-
dzonych z zagranicy. Zdaniem jednak naszém, rasa ta nie kwalifikuje
sie do potrzeb i warunkéw naszego kraju, pod wzgledem stanu drog
i robdt, do jakich konie takie u nas mogtyby by¢ uzyte. Dobrych drog
zwirowanych mamy zamato, handel i przemyst nie stojg jeszcze na ta
kim stopniu rozwoju, aby konie, przeznaczone do przewozenia znacz-
nych ciezarow na niewielkie odlegtosci, mogty korzystnie sie optacac.
Nam potrzeba przewaznie koni zdatnych do wszystkiego ijako typ
stadniny, prowadzonej w tym kierunku, przytoczy¢ znowu musimy
wspomniong juz stadnine p. A. Tukaly. | on téz w poczatkach trzy-
dziestoletniej swojéj na tém polu pracy hotdowat ideatom, jakie po-
wszechnie w krwi arabskiej upatrujg. Wieloletnie wszakze doswiad-
czenie przekonato go, iz droga taka dla nas nie jest whasciwg; zwrocit
sie wiec do koni angielskich krwi peinej, obierajgc za materyat hodo-
wlany, to jest matki stadne, klacze sprowadzane ze $rodkowych guber-
nii Cesarstwa. Tg drogg postepujac, doszedt do znakomitych rezulta-
tow. W og6lnosci, hodowla koni u nas w tdm mianowicie szwankuje,
iz spodziewamy sie wszystkiego po ogierze, ktory ma wszystkie braki
i wady matki w potomstwie naprawi¢, gdy tymczasem i matka i ojciec
zarowno jednaki wptyw na potomstwo wywierajg. Dobdér wiec matek
stadnych jest pierwszym warukiem, tak dla wigkszych stadnin, jakotéz
dla hodowcéw prowadzacych chéw na mniejszg skale, gdzie klacze, sta-
nowione co drugi rok, uzywane sg do wszelkich robot, czy to w polu,
w bryczce, lub powozie, lub pod siodto.

Jak byto do przewidzenia, koni witoscianskich na wystawie pra-
wie nie bylo. Niepodobna bowiem sadzi¢, aby gospodarz w porze ro-
boczej mogt sie oderwaé¢ wraz z koniem od pracy koto roli i poniesé
koszta podrdzy i pobytu przez pare tygodni w Warszawie, jedynie
w celu ubiegania sie o nagrode w postaci medalu, listu pochwalnego,
lub choéby nawet wynagrodzenia pienieznogo, wynoszacego kilkanascie
rubli. Wyjatek stanowili tylko: Antoni Jarota z pod Lowicza, ktory
przedstawit ogierka trzyletniego po ogierze jakoby arabskim (?), hodo-
wanego z wielkim kosztem i mozotem w domu, bo w miejscowosci zu-
petnie pozbawionej pastwisk. Nie jest to wiec wasciwa gospodarska
hodowla, lecz poprostu upodobanie i amatorstwo, ktore sie t¢z wyrazi-
to w cenie, jaki¢j za swoj okaz zadat. Tysiagc rubli, od ktérych odsta-
pi¢ nie chciat, byto to prawdziwe pretium affectionis; nie powi-
nien wszakze narzeka¢ na wystawe, gdyz komitet wynagrodzit go po-
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kazng suma 100 rubli. Drugiego wystawcy z t¢j kategoryi, Jana Wo
Znickiego, z pod Wegrowa, siwy piecioletni ogier wiecej juz odpowia-
dat warunkom gospodarskic¢j hodowli, chociaz i naznaczona za tego ko-
nia cena 500 rubli mogtaby byé zredukowang o potowe. Tutaj nastre-
cza sige uwaga, dlaczego wtoscianie z Czerniakowa i Willanowa, popisu-
jacy sie przecie co rok ze swemi w bronie i w wozie tresowanemi szka-
pkami, w ostatnim duiu wyscigébw, nie uznali za stosowne przedstawic
swoich okazéw. Z klaczy mianowicie takich, datby sie nieraz wybraé
bardzo cenny materyat hodowlany.

Gdy wiec zapatrujgc sie na catg wystawe koni z powazniejszego
stanowiska, przyzna¢ musimy, iz pozorna jej $wietno$¢ nie zdotata po-
kryé catego naszego pod tym wzgledem ubdstwa, wystawa bydta przy-
jemniejsze na nas uczynita wrazenie. Wystawcow koni byto wielu,
gdyz kazdy, kto tylko byt posiadaczem konia obdarzonego wiekszemi
w jego mniemaniu zaletami, spieszyt z nim na plac popisu, zadny od-
znaczenia i nagrody, jakby juz tylko sama mozno$¢ nabycia drogocen-
nego zwierzecia dawata mu prawo do wyr6znienia go ws$réd innych,
ktérzy moze ciezka praca i mozotem torujg sobie droge wsréd biednych
nieraz manowcow. Z bydiem dzieje sie inacz¢j: tutaj widzimy odrazu
gospodarczg, ze tak powiemy, daznos$¢ do jak najkorzystniejszego wy-
zyskania kapitatu, ktory przedstawia pasza, czyli innemi stowy do jak
najtanszéj produkcyi nawozu, owego ,malum necessarium” kazdego go-
spodarstwa. Nie bezwzgledna bowiem jego ilos¢, lecz sposéb, w jaki
sie optaca, stanowi o racyonalnos$ci gospodarstwa ijesli rolnik gospo-
darujacy intensywnie, np. w okolicach buraczanych, przekonywa nas
Scistym rachunkiem, iz mu sie optaca sprowadzanie drogiego guana,
maki kostnéj, saletry chilijski¢j i tym podobnych pomocniczych nawo-
z6w; rolnik w innych postawiony warunkach ograniczy sie na oborniku,
baczac pilnie, aby bydto swoje utrzymywac nie dla gnoju, lecz dla pro-
duktow, ktore z niego pozyskuje, to jest dla mleka, miesa i sity do pra-
cy. Doswiadczenie przekonato, iz niéma rasy bydia, ktdraby wszyst-
kich tych trzech produktéw w réwn¢j mierze i w najwiekszé¢j ilosci do-
starczata; najwyz¢j dwa z nich tylko z pewnéj dau¢j rasy osiagna¢ sie
dadzag. W naszych ekonomicznych warunkach na pierwszém miejscu
stoi mleko, potém przydatnos$¢ do pracy, nareszcie zdolno$¢ do opasu.
Lecz poniewaz hotdujac jednemu tylko kierunkowi w hodowli nie osig-
gneliby$Smy w zupetno$ci zamierzonego celu, to jest najtansz¢j produk-
cyi nawozu, przeto w wielu okolicach kraju hodowcy starajg sie przez
stosowny wybor rasy potaczy¢ w swych oborach mleczno$¢ krow ze
zdolnoscig do pracy wotdow. W blizkosci miast, lub osad fabrycznych,
inny zachodzi stosunek: tutaj zbyt mleka w stanie $wiezym takie na-
strecza korzysci, iz najwieksza wydajno$é mleka staje sie gtéwnym ce-
lem hodowli. Do tego najlepic¢j sie nadajg rasy nizinne, ktérych gto-
wnemi przedstawicielkami sg holenderska i oldenburgska, jako t¢z po-
chodzgce od nich: zutawska i chotmogorska. Krowy tych ras dajg, jak
wiadomo, bardzo wiele, ale chudego mleka; lecz poniewaz tutaj gtéwnie
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chodzi o ilo$¢, nie za$ o jakos¢, przeto w odpowiednich miejscowos$ciach
krowy holenderskie najwyzsze przynosza korzysci. Rasa ta jednak,
wyksztatcona na zyznych pastwiskach sw¢j ojczyzny, przeniesiona
w obcy sobie klimat, wymaga szczegdlnego dozoru i pielegnowania, ja-
ko tez zastgpienia przez silng, sztuczng pasze, obfitego pozywienia,
ktére na miejscu, na samorodnych pastwiskach znajdowata; bez tych
koniecznych warunkéw wyradza sie. i marnieje. Ztad sprowadzanie
oryginaluych sztuk rozptodowych potgczone jest, oprocz kosztdw,
z wielki¢m ryzykiem. Niedogodnosci t¢j zaradzajg obory tak zwane
zarodowe, hodujace, na wzor stadnin peinéj krwi, rase czysta, z orygi-
nalnych, starannie na miejscu wybranych sztuk rozptodowych rozmno-
zong; dla nabywcéw, sztuki z takich ob6r pochodzace przedstawiajg te
nad oryginalnemi wyzszo$¢, iz jako urodzone i wychowane w kraju, sg
juz do pewnego stopnia zaaklimatyzowane i lepi¢j sie opierajg szkodli-
wym wplywom klimatu. Lecz prowadzenie obory zarodow¢j nie jest
rzecza tatwg. Nie dosyc¢ jest sprowadzi¢ buhaja i kilka jatdbwek, aby
juz by¢ pewnym korzysci. Juz w drugiém pokoleniu zachodzi nieodzo-
wna potrzeba t. zw. odSwiezenia krwi, aby sztuk rozptodowych nie t3-
czy¢ z sobag w blizkiém pokrewienstwie. Ztad nastepuje konieczno$é
sprowadzenia nowego oryginalnego buhaja, réwnego pierwszemu przy-
miotami, lecz pochodzacego albo z inn¢j obory, albo takiego, o ktérym
z pewnoscia wiadomo, iz z poprzednim nie byt zbyt blizko spokrewnio-
nym i to sie musi powtarzaé ciagle. Ztad sztuki rozptodowe w zaro-
dowych, dobrze prowadzonych i w czystosci krwi utrzymywanych obo-
rach nabywane, taniemi by¢ nie mogg. Na te okoliczno$¢ zwracamy
uwage tych, ktérym naznaczone na niektére sztuki ceny wydajg sie
przesadzoncmi.

Do takich obor z ktérych okazy przedstawione byly na wystawie
naleza: p. Ciechanowskiego z Grodzca (w pow. Bedzinskim), p. Wo-
dzinskiego z Suchy (w pow. Radomskim), hr. Platerow¢j z Ilruszniewa
(w pow. Konstantynowskim). Inne znowu obory przedstawity okazy
bydta pochodzace z krzyzowania kréw krajowych z buhajem holender-
skim, jak p. Janasza z Wolicy (w pow. Btonskim); jedna krowa z t¢j
obory przedstawiona na wystawie, data w roku zesztym 1075 garncy
mleka. Podobugz mlecznosSciag odznacza sie obora p. Bertholdiego
z Grochowa (pod Warszawg), gdyz jedna z kréw przez sze$¢ tygodni
po ocieleniu dawata po dziewie¢ garncy mleka dziennie.

P. Natanson z Sannik (w pow. Gostynskim) przedstawit buhaja
czystéj krwi oldenburskiej, dwie krowy i cztery jalowice po tymze bu-
haju pét-krwi.

W ostatnich czasach zaczeta i u nas w kraju zwracaé na siebie
uwage rasa angielska krotkoroga (shorthorny). Rasa ta, pochodza-
ca z Holandyi, w Anglii wyksztalcong zostata na przewaznie miesna;
posiada ona nogi krotkie i cienkie, glowe bardzo mata: zato tutdw nie-
stychanie rozwiniety, przedstawiajagcy ksztalt prawie regularnego pro-
stokgta, co wszystko $wiadczy o wyrobieniu w bydle t¢j rasy, niezwy-
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ki¢j zdolnosci do opasu. Przytém krowy sg bardzo mleczne. P. Michal-
ski z Borowna (w pow. Noworadomskim) sprowadziwszy od hr. Re-
narda na Szlagzku buhaja téj rasy, taczyt go z krowami krajowemi,
skupowiinemi po jarmarkach u wioscian i z rezultatow takiego krzyzo-
wania, ktére na wystawie przedstawit, bardzo jest zadowolony.

Te byly rasy nizinne na wystawie; innych, jako to zulawskicj
i chotmogdrski¢j nie byto wcale. WymieniliSmy kilku tylko wystaw-
cow i ich obory dla wykazania niejako typu hodowli, ktéremu téz od-
powiadajg okazy w mniejszej lub wieksz¢j ilosci przez innych wystaw-
cow dostarczone.

W okolicach kraju znajdujgcych sig w innych warunkach, zbyt
mleka w Swiezym stanie jest albo utrudniony, albo zupetnie niemozli-
wy; nabiat wiec musi by¢ spieniezany w postaci sérow ttustych, lub
masta i sérow chudych. Korzysci w takim razie sg znacznie mniejsze,
gdyz w pierwszym razie pozostajg odpadki w postaci serwatki stod-
ki¢j, w drugim za$, jako maslanka i serwatka kwasna, nie stanowiaca
towaru targowego i nie dajaca sie zbyé, chyba po bardzo niskich ce-
nach, nie optacajagcych rzeczywistéj ich wartosci odzywcz¢j. Nawet
w okolicach dal¢j ku wschodowi i pdinocy posunietych, a w miare
mniejszego zaludnienia, czesto zbyt séra chudego staje sie niepodo-
bnym, tak ze ten produkt musi by¢ zuzytkowany na miejscu. W ta-
kich zatém warunkach, wysoka pod wzgledem ilosci wydajnos¢ mlcka
kréw ras nizinnych staje sie mni¢j korzystng, gdyz gtdwnie jakos$¢
mlcka, czyli zawarto$¢ w ni¢m ttuszczu stanowi o korzysciach z obory;
lecz ze te korzysci niezupetnie optacajg koszta wychowu i utrzymania
bydta, zachodzi potrzeba wytworzenia jeszcze innego, ze tak powiemy
dodatkowego produktu, podnoszgcego spodziewane zyski z obory. Pro-
duktem tym jest sita do pracy, czyli wychéw wotéw roboczych. Do
podwojnego tego celu nadajg sie przewaznie gdrskie rasy bydta. Od-
znaczajaca sie pieknemi ksztattami i znaczng stosunkowo wydajnos-
cig bardzo tlustego mlcéka, rasa algauska (w Bawaryi), niezupetnie
odpowinda tym wymaganiom z powodu drobnego swego wzrostu. Mato
téz widzieliSmy j¢j okazéw na wystawie i to krzyzowane ze szwajcar-
ska rasg Schwytz, mianowicie trzy buhaje przedstawione przez p. Sus-
kiego z Golian (w pow. Gréjeckim). Zato na ostatku wspomniana ra-
sa Schwytz znajduje wielkie uznanie w kraju i hodowang jest w wielu
oborach zarodowych. Nie braknie i takich, ktére obok holenderskicj
hodujg takze i rase Schwytz; do nich nalezg: hr. Stan. Zamoyskiego
w Maciejowicach (pow. Garwolinski) i hr. Platerowej w Hruszczewie;
u p. Jakéba Natansona w Sannikach, obok rasy oldenburskicj, prowa-
dzong jest hodowla rasy Schwytz.

Z obo6r odznaczajacych sie hodowlg rasy Schwytz, przytoczyé
musimy obore p. Tomickiego z Kozuszek (pow. Sochaczewski) jako
uwydatniajacg oba kierunki hodowli; oprécz bowiem buhaja, dwdch
krow i szesciu jatowic, widzieliSmy tu cztery woty robocze jasno burcj
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masci, duzego wzrostu i ogromn¢j sity; na prébie bowiem uciagnely
one w parze 69 centnaréw ciezaru.

Druga rasg szwajcarska, walczacg z poprzedzajacg o pierwszen-
stwo, jest rasa Bern-Simmenthal. Hodowang jest ona albo obok ho-
lenderskisj, albo wytgcznie. Do pierwsz¢j kategoryi nalezy obora pa-
na Wodzinskiego z Suchy, do drugiéj p. Augusta Schttrr z Grodziska,
gdzie znajdujemy rase te czysta, jakotéz krzyzowang z bydtem krajo-
wego pochodzenia. Takiez okazy pétkrwi Bern-Simmenthaler, przed-
stawita obora p. Heltman’na z Trzylatkowa. Podobniez pp. Lubien-
ski i Schiirr z tukowych (pow. Makowski) przedstawili, obok byczka
i krowy czystej krwi, oSm wotéw pochodzacych z krzyzowania kréw kra-
jowych z buhajem Bern-Simmenthaler. Dwa z tych wotéw starsze, je-
den 10, drugi 12 lat wieku, jako wybrakowane, byty juz upasione;
cztery po lat 8 i 9, przedstawialy niejako typy wotéw roboczych,
0 ktérych sile mieliSmy sposobno$¢ naocznie sie przekona¢ na probie
orki w najniekorzystniejszych, rzec nawet mozna niemozliwych wa-
runkach, zaréwno dla piuga, dla oracza i dla zwierzat pociggowych;
dwa ostatnie woty byly miode, do pracy jeszcze nie uzywane. Szereg
tych wielce nauczajacych okazéw zamykata trzyletnia krowa dojna o bar-
dzo zadawalniajgcej wydajnosci micka wybornego smaku. Z powyzszych
wzgledow obore te mozna uwazaé z wszelkg stusznoscig za wzorowag;
taczy bowiem ona w mozliwym stopniu wszystkie kierunki hodowli.
Smakosz wprawdzie lekcewazy¢ bedzie mieso z przytoczonych opasow,
twierdzac iz jest widkniste i tykowate w poréwnaniu z miesem delika-
tnym tluszczem przerostém, pochodzacém ze shorthornéw. Wiasci-
ciel mleczarni w Grochowie poréwnawszy mleczno$¢ krowy z tej obory
z mleczno$cig swojej, dajagcej po dziewie¢ garncy mleka dziennie, z po-
litowaniem wzruszy ramionami; ale gospodarz roinik, trafnie oceniajg-
cy stosunki ekonomiczne kraju, moze i powinien oddac¢ nalezny hotd
usitowaniom pp. LubieAskiego i Schiirr’a. Naszem zdaniem, obora
ich takie ma znaczenie dla hodowli bydta w kraju, jakie przyznaliSmy
stadninie p. Tukatty pod wzgledem chowu koni; nie jasnieje ona wy-
jatkowymi okazami, nie szuka rozgtosu przez otrzymane najwyzsze
nagrody, lecz jest taka jakich pragnelibySmy widzie¢ w kraju jak naj-
wiecej.

Na tém jednak nie kouiec; oprécz powyzszych, znanych juz i u-
znanych ras gdrskich, widzieliSmy obore p. Dembowskiego z Nacpol-
ska (w pow. Ptonskim) przedstawiong przez trzy buhaje, cztery krowy
ldziewie¢ jatowic rasy Montafoun krwi czystéj, oraz krowe ijatowice
pét krwi. Kasa ta, pokrewna tyrolskiej, mato u nas znana, do tego
stopnia, ze nawet pisownia jej nazwy niezupetnie jest ustalong, zjawia
sie poraz pierwszy jako oddzielna rasa na powszechn¢j wystawie wie-
denskiej w 187;i r. Ogo6t okazow pozyskat dla wystawcy medal zioty.
Woleliby$my wszakze rase montafuriskg réwnie jak i nastepng moraw-
skg Kuhlandl nazwa¢ podrasg, aby nie wprowadza¢ zamieszania w po-
jeciach. Te ostatnig przedstawita na wystawie warszawska mleczar-
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nia lecznicza, styngca wyborowym gatunkiem mleka i... wysokg jego
ceng. Paszenie krow przez rok caly pasza suchg, ztozonag z koniczy-
ny porznietéj na sieczke, maki jeczmiennej i pszennej, z dodatkiem po
dwa tuty soli na sztuke, obok ceny najmu lokalu i obstugi, wpltywa
znacznie na podniesienie ceny mleka, ktére pomimo to bardzo jest po-
szukiwane dla wybornych swoich przymiotéw.

Jak w hodowli koni, przyczynami tamujgcemi odpowiedni j¢j
rozwdj sa: brak Scist¢j kontroli nad przyptddkiem, w skutek czego
mtode jednoroczne, najczesci¢j wadliw¢j budowy ogierki pasac sie na
wspdlnych pastwiskach, ptodza dziesigtki i setki im podobnych, bez
zadn¢j rzeczywistej wartosci zwierzat; wreszcie rozwielmozniona kra-
dziez koni, ktéra sprawia, iz w okolicach najwiecéj hodowli konia
sprzyjajacych, mniejsi zwiaszcza wiasciciele strzegg sie jak najwie-
kszego niebezpieczenstwa wyhodowania konia dobrego, bojac sie aby
sie nie stal pastwg ztodziei, tak znowu w hodowli bydta, ciggta obawa
zarazy ksiegosuszu tém straszniejsza, iz do ubezpieczenia nie mozna
ceni¢ wyborowych sztuk wyz¢j nad ustanowiong norme, ujemnie wpty-
wa na prawidtowy rozwdj téj gatezi produkcyi, ktéra bez téj przeszko-
dy mogtaby sie najpomysiniej rozwing¢.

Moéwigc o rasach bydta wiasciwych dla okolic przerabiajgcych
nabial na sery i masto, wspomnieliSmy o odpadkach pozostajagcych
przy tym przerobie i o najkorzystniejszém ich zuzytkowaniu. Osia-
gna¢ to mozemy zapoinocg trzody chlewnej, bedacéj niejako niezbe-
dném dopetnieniem kazdego mlecznego gospodarstwa. Aby jednak
skutek byt zupetnie pomysiny, rasa $win powinna posiada¢ wszystkie
zalety, ktore jg czynig odpowiednig celowi. Poniewaz $winie za zycia
zadnego nie przynosza uzytku, powinny zatém posiada¢ zdolno$¢ pred-
kiego wyksztatcania sie, azeby w mozliwie najkrétszym czasie dosie-
gty zupetnego swego wzrostu i zadawang sobie karme obracaty nie na
dalszy wzrost i wyksztatcenie szkieletu, o ktéry nam wecale nie chodzi,
lecz ua osadzanie sie miesa i thuszczu. Krajowe nasze rasy, zdrowe,
silne, zahartowane na ostro$¢ klimatu i niewygody, nie odpowiadajg
jednak powyzszym warunkom. Zwykle majg budowe kosSci grubg, osa-
dzone sg ua wysokich nogach, grzbiet majg ostry i krzyz spadzisty,
gtowe wielka, stowem caty ich sktad wskazuje, iz po zabiciu, stosunek
wagi czesci uzytecznych, to jest miesa i thuszczu do czesci nieuzytecz-
nych, czyli kosci, skory i szczeciny bedzie niekorzystny. 1récz tego
wzrost ich jest bardzo powolny; bo wieprz ras pospolitych dopi¢ro po
czterech latach dochodzi do zupetnego swego wzrostu, a wtedy utuczo-
ny, daje wprawdzie duzo i dobréj stoniny lecz mieso jego jest witokni-
ste, twarde i niesmaczne. Anglicy, owi mistrze w hodowli zwierzat
wszelkiego rodzaju, ocenili jak nalezy wady $win ras pospolitych i ze
$wini chinski¢j zapornocg umiejetnego dobierania sztuk rozptodowych,
przy wasciwém zywieniu i pielegnowaniu, wytworzyli kilka odrebnych
ras, réznigcych sie pomiedzy sobg wzrostem i barwg skory, sa bowiem
biate, czarne i taciaste. Wszystkie jednak majg wspdlne cechy: mate
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glowy, krotkie ryje, mate, do gory skrecone uszy, bardzo krétkie i cien-
kie nogi, kadtub prawie walcowaty, leniwy, powolny temperament,
sier¢ rzadka i miekka i wielka zartoczno$é. Nie mozna wszakze za-
przeczy¢, iz w tém ubieganiu sie o wytworzenie w najwyzszym stopniu
zadanych w nierogaciznie przymiotéw, niektérzy angielscy hodow-
cy posuneli sie zadaleko; tak np. mata rasa Lincoln, po utucze-
niu, przedstawia nieforemng, zaledwie zdolng sie porusza¢ bryte ttusz-
czu, dochodzacg do potwornosci. Nagradzanie na wystawach podo-
bnych okazéw wprowadza w btad i publiczno$¢ i samychze hodowcow,
gdyz watpi¢ nalezy aby z nich ktéry chciat pokosztowa¢ miesa catko-
wicie przejetego nawp6t ciektym ttuszczem z tak utuczondj Swini.

Nasi hodowcy szczesliwie unikneli podobnych ostatecznosci. Wy-
stawcow w tym dziale byto wprawdzie nie wielu, ale wszystkie okazy
nalezace do biatych, wielkich ras Yorkshire i Lincoln, odznaczaty sie
wzrostem i tuszag. P. Tomicki z Kozuszek i p. Wodzinski z Suchy tak
w tym dziale wystawy jak i w okazach obor swoich, zajeli pierwszo-
rzedne stanowisko; knury i maciory przedstawione przez nich nalezg
do rasy Yorkshire; p. Makulski zas z Przerebu (w pow. Noworadom-
skim) hoduje rase Lincoln i krzyzuje ja z krajowa; takie sztuki z krzy-
zowania pochodzace przedstawiajg najwiekszg uzytkowg wartosé.

Przechodzimy teraz do dzialu wystawy bodaj najwazniejszego
pod wzgledem ekonomicznym, mianowicie do dziatu owiec. Przewa-
zna wiekszo$¢ gospodarstw w kraju posiadajacym klimat srodlgdowy
a zatém wiecdj suchy, w ktdrym produkcya zbozowa pierwsze trzyma
miejsce, nadaje sie szczeg6lnie do chowu owiec cienkowetnistych z po-
wodu obszaréw pastwisk mniéj zyznych, ktdére tylko za pomocag tego
gatunku inwentarza korzystnie mogg by¢ zuzytkowane.

Przed dziesigtkiem lat, nadzwyczajny rozw6j owczarstwa w Au-
stralii zdawat sie zagraza¢ hodowli owiec cienkowetnistych u nas; oba-
wy jednak tej groznéj konkurencyi szczeSciem sie nie sprawdzity, gdyz
sie pokazato ze w skutek klimatycznych warunkéw, wetna australska
nie odpowiada wymaganiom fabrykantéw, poszukujacych na ciefsze
sukiennicze wyroby welny obdarzon¢j innym charakterem. Z drugiej
znoéw strony, wielki przyrost ludnosci w krajach zachodu Europy, wraz
ze zmniejszeniem obszar6w pastwisk, chéw owiec cienkowetnistych,
ktérych zywy temperament wymaga koniecznie przestrzeni, uczynit
prawie niemozliwym. Owczarstwo zattm w tych krajach zwrdcito sie
przewaznie do produkcyi wetny grubsz¢j, tak zwan¢j czesankowdj, ja -
ko t€z miesa. Tak wiec sasiedni nam i pobratymczy Szlazk wespot
z Krélestwem Polski¢m i cze$cig Galicyi, sg dzisiaj nieledwie jedynemi
krajami w $rodkowéj Europie, majacemi zaspakaja¢ potrzebowanie
cienki¢j wetny zachodu i wschodu Europy. Chéw owiec cienkowetni-
stych i u nas rozne przechodzit koleje. Sprowadzane w konfcu zeszte-
go i na poczatku obecnego stulecia owce z Hiszpanii, pod wptywem
klimatu, paszy, utrzymania i doboru sztuk rozptodowych, ulegty roz-
maitym zmianom. We Francyi przetworzyty sie one na rase Rambouil-
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let zwang, o wielki$j, siln¢j budowie, o wetnie gestéj lecz grubszéj,
tak zwanc¢j czesankowej, zdatn6j nie na wyréb sukna lecz tkanin gtad-
kich. W Saksonii, gdzie hodowcy w celu dogodzenia zgdaniom fabry-
kantéw, gtdéwnie cienko$¢ wiosa mieli na celu, powstata rasa elekto-
ralna, matego wzrostu, lecz wydajaca najciefszg wetne. Przekonano
sie jednak niebawem, iz ten kierunek hodowli zbyt byt jednostronnym,
aby mogt producentom zapewni¢ rzeczywiste korzysci. Nadzwyczajng
cienko$¢ i delikatno$¢ welny pozyskano kosztem jéj obfitosci i jedrno-
Sci, tak ze pomimo wysokich cen za takg wetne ptaconych, korzysci
byty mniejsze niz z owiec z mni¢j cieukiém lecz obfitem runem. Nie
rzadko dawaty sie widziéé cale owczarnie z weing wiotka, rzadka,
z gotemi nogami i brzuchami, tak iz przecietna wydajno$¢ strzyzy
z catéj owczarni nie dosiegta dwdch funtow ze sztuki. Oczywiscie, stan
taki nie mogt zadowolni¢ hodowcéw. Usilne starania w celu zara-
dzenia ztemu, doprowadzity nareszcie, zapomocag baranéw sprowadzo-
nych z Hiszpanii i umiejetnego doboru sztuk rozptodowych do wytwo-
rzenia rasy zwan¢j Negretti o wiekszym wzrosScie, silniejsz¢j budowie,
mocno pofatdowang skérg, gestym obrostem lecz grubsza nieco, cho-
ciaz jedrng i wyréwnang weing. Lecz i taki kierunek nie byt wolnym
od jednostronnosci. Welna ta przejeta byta tluszczopotem gestym,
nie ustepujacym tatwo w zwykiém praniu wetny na owcach, lecz daja-
cym sie dopi¢ro usung¢ w praniu fabryczném zapomocg $rodkéw che-
micznych, co znowu wpitywaé musiato na znaczne znizenie wagi netto
wetny, w poréwnaniu z wagg brutto otrzymana po strzyzy. Précz te-
go grube faldy na szyi i innych czesciach ciata porastaty weitng mnigj
szlachetng, co wyréwnaniu runa szkodzito. Ujemne te strony wzmian-
kowanej rasy sktonity hodowcéw do nowych usitowan w celu wytwo-
rzenia rasy posrednicj, taczac¢j w sobie zalety wspdlne obu, bez wad
wiasciwych kazd¢j z nich z osobna. Tak powstata rasa elektoral-ne-
gretti zwana, jako najdoskonalszy typ owiec cienkowetnistych, celuja-
ca cienkoscig i jedrnoscig wetny, wyréwnaniem i gestoscig runa, do-
brym obrostem i silng budowg owiec, wolnych od choréb spadkowych,
dziesigtkujacych nieraz cate owczarnie. Rezultaty takie osiggnac sie
daty tylko zapomocg znacznych kosztoéw, gruntown¢j znajomosci rze-
czy i nieprzerwanc¢j bacznosSci w dobieraniu sztuk rozptodowych. Za-
dosyéuczynienie tym warunkom nawet dla hodowcy dostatecznie ob-
znajomionego z przedmiotcm'jest rzeczg trudng, tak ze musi sie ucie-
ka¢ do pomocy specyalisty, ktory caty swdj czas i umiejetnosé swoje
poswieca prowadzeniu owczarni jego”pieczy powierzonych. Nabycie
tryka z taki¢j wzorow¢j owczarni, jest zawsze pozadaném dla gospo-
darza pragnacego gromadke swoje poprawi¢. Ztad powstaty owczar-
nie zarodowe, ktérych celem jest oprécz produkcyi weilny na potrzeby
fabryki, dostarczanie hodowcom trykéw rozptodowych- To coSmy mo-
wigc o bydle, powiedzieli o oborach zarodowych, daje sie w zupetnosci
zastosowac i do owczarn, z tg jeszcze roznica, iz wszelkie warunki nie-
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zbedne do prowadzenia taki¢j owczarni, przestrzegane by¢ winny
z drobiazgowg Scistoscia.

Szlazkie owczarnie zarodowe liczyly szczeg6lnie na korzystny
zbyt trykéw u nas i to stanowito bardzo znaczng rubryke w ich do-
chodach, gdyz ceny na celne tryki byly nieraz bajecznie wygdrowane;
dochody te wszakze znacznie sie zmniejszyly, skoro i u nas powstaty
owczarnie zarodowe, dostarczajgce rownie dobre sztuki, lecz po ce-
nach znacznie nizszych. Pod tym ostatnim wszakze wzgledem wyja-
tek stanowi piekna owczarnia rasy czystéj negretti p. Wactawa tusz-
czewskiego z Kociotek (w Piotrkowski¢m). WidzieliSmy tutaj o$m
trykow, dziewie¢ maciorek i oSm dwulatek z téj owczarni, lecz mamyz
wyzna¢ prawde? spojrzawszy na ceny w katalogu wyrazone, doznali-
$my uczucia graniczacego z przestrachem, ktére nas powstrzymato od
blizszego rozpatrywania sie w przedmiocie dla nas nie pojetym. Trzy
tryki po rs. 1200 za sztuke, jeden za 1000, jeden za 500 a dwa tylko
roczniaki po 200 rubli, sg chyba przeznaczone na sprzedaz do Amery-
ki, bogatym Yankes’oin, bo u nas z trudnos$cig sie znajdzie gospodar-
stwo, ktéreby mogto ponosi¢ takie wydatki na kupno... baranéw. Chy-
baby réwnoczes$nie zakupito wszystkie cenne oryginalne perszerony,
normandy i huntery znajdujace sie na wystawie dla sprzegania z nich
fornalek, w celu doprowadzenia wszystkich szczeg6téw do ogdiIn¢j har-
monii; ceny dwulatek po 40 rubli za sztuke réwniez sg wygdrowane
i sadzimy, iz sie nie dadzg ekonomicznie usprawiedliwié.

Zrozumialszemi juz dla nas byty ceny trykéw ze stynn¢j owczar-
ni p. Skérzewskiego z Chetma (w pow. Noworadomskim) ceny te
chwiejg sie pomiedzy 151 a 351 rubli, ale bo téz niektére okazy juz
jako roczniaki wydawaly po o$Sm funtéw welny pranc¢j; podana waga
pojedynczego runa sztuk wystawionych jest mni¢j wiec¢j jednakowa
i Swiadczy o wyréwnaniu pod wzgledem jakos$ci, obrostu i nabitosci wet-
ny catéj gromady, ktéréj przecietna waga ze strzyzy wynosi po 31,
funta.

W owczarniach zarodowych a wiec majacych tryki na sprzedaz,
do wielkich zalet zaliczamy przystepnos$¢ ceny, gdyz w takim tylko ra-
zie zdolne sg one spetni¢ swoje zadania, dostarczajgc hodowcom po-
trzebnego materyatu ulepszajgcego, tak aby tenze magt by¢ nabyty.
Do takich téz owczarfn nalezy owczarnia p. Przylubskiego z Zator
(w pow. Puttuskim); owczarnia ta, nabyta przed kilku laty od p. Tryl-
skiego z Pawtowic, prowadzona stale w racyonalnym kierunku przed-
stawita oprocz maciorek, dwadziescia trzy tryki, wszystkie, z wyjat-
kiem jednego i to wcale nie najdrozszego, urodzone na miejscu u wita-
Sciciela. Naznaczone na nie ceny ustanowione by¢ musiaty po dojrza-
+¢j rozwadze, gdyz skala ich wznosi sie stopniowo od 45 do 250 rubli,
nabycie ich zatém staje sie dla kazdego, pragnacego ulepszy¢ swoje
owczarnig dostepném.

Do t¢jze kategoryi zaliczamy owczarnig p. Szczanieckiego z Mie-
dzychodu (w W. K. Poznanski¢ém) prowadzong starannie i umiejetnie
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juz od lat pigetdziesieciu; jubileuszowa te cyfre cena trykow podana
w katalogu przewyzsza tylko w trdjnasob a wiec widoczném jest, ze
i w t¢j owczarni dbano o mozliwe uprzystepnienie cen, gwoli pozytku
powszechnego.

Mozemy tu jeszcze zacytowaé kilka owczarn jak p. Gorskiego
z Woli Pekoszewskié¢j (w pow. Skierniewickim), ktér¢j okazy odzna-
czajg sie duzym wzrostem, p. Mieleckiego z Szydtowa (w pow. £ édz-
kim), p. Unrug’a z Ryk (w pow. Garwolinskim), ktére chociaz nie za-
rodowe, majg na celu produkcyg wysoko cienkicj i szlachetn¢j wekny
i spieszymy przej$¢ do innéj kategoryi wystawionych owiec, mianowi-
cie produkujgcych wetne czesankowg i mieso. Rasa Rambouillet od-
grywa tu gtéwna role, tak czysta jak i krzyzowana z elektoralng i ne-
gretti. Czyste Rambouillety przedstawit p. Niemojewski ze Stupi,
p. Bertram z Reksin (pod Gdarnskiem) cztery tryki i dwie maciorki
elektoral-rambouillet; takiez p. Koeppel z Ustkowa (pow. Krotoszyn
ski w W. K. Poznanski¢m), p. Kwilecki z Oporowa (pow. Szamotulski,
tamze) i p. Antoni Kalkstein z Pluskoweséw (Prusy Zachodnie). Wi-
dzimy w tych krzyzowaniach daznos$¢ do osiagniecia podwdjnego celu
w hodowli, mianowicie weiny zdatnéj na wyréb grubszych gatunkéw
sukna a zarazem wieksz¢j wydajnosci migsa; jest to jakoby przejscie
od chowu owiec wytgcznie dla wetny, do hodowli owiec czysto mies-
nych, jakiemi sg rasy angielskie. | w tym kierunku nastgpit od nie-
jakiego czasu nowy zwrot. O dawnym typie miesnéj rasy Dishley,
wytworzon¢j niegdy$ przez Bakewell’a, dzisiaj juz nie stycha¢; miejsce
jego zastgpity southdown’y a i z temi stajg do konkurencyi Oxford,
Lincoln’y i Hampshir’v; wprawdzie na wystawie widzieliSmy tylko dwa
okazy dwoch tych ostatnich odmian, wystawione przez p. KWileckiego
z Oporowa.

Sg i u nas okolice, w ktérych miejscowe warunki, a gtdwnie ga-
tunek tgk i pastwisk, nie sprzyja hodowli owiec cienkowetnistych,
mianowicie w miejscowosciach nizko potozonych i mokrych. Dla wy-
tworzenia rasy, takim warunkom odpowiednicj, p. Wodzinski, z Suchy,
krzyzuje rambouillety z owcami holsztyfskiemi (Eiderstadt), w celu
otrzymania owiec o wielki¢j wadze zyw¢j, z wetng czesankowg Sre-
dni¢j cienkosci, zdolnych do opasu, a nadewszystko zwyciezko opiera-
jacych sie wpltywom zimnego i wilgotnego powietrza i mokrych pa-
stwisk, ktore dla innych ras owiec bytyby zabdjczemi.

P. Ludwik Rossmann, z Bielawy, pod Warszawg, posiadat ow-
czarnig wysoko poprawng i wetne z nié¢j sprzedawat po wysokich ce-
nach; gdy jednak cena jéj w roku 1868 nagle spadta, wtedy zaniechat
hodowli owiec cienkowetnistych, i sprzedawszy owczarnig, na j¢j miej-
sce zaprowadzit owce miesne, pochodzace z krzyzowania ze Southdo-
wnami; nastepnie kupowat owce u wioscian i krzyzowat je z trykami
z Anglii sprowadzonemi, rasy Oxfordshire. Celem t¢j hodowli jest
wytacznie produkcya miesa, znajdujgcego z powodu blizkosci Warsza-
wy zbyt zawsze tatwy; samo za$ potozenie gruntow débr Bielawa, na
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Powislu, a wiec podleglym czestym mgtom, w ogole nie sprzyja hodo-
wli owiec cienkowetnistych i bardzo by¢ moze, ze i ta okoliczno$¢ nie
pozostata bez wplywu na postanowienie witasciciela co do zmiany kie-
runku hodowli.

Widzielismy téz kilka okazéw owiec pospolitych, tak zwanych
Swiniarek, przedstawionych przez Jakdbczaka, witoscianina z W0lki
Lenczewski¢j. Wspominamy tu o nim, jako o jedynym wystawcy
owiec, nalezagcym do stanu wtoscianskiego. Nie dostrzegliSmy w tych
owcach zadnysh cech wybitniejszych i sktonni jesteémy do mniemania,
widzac jak wiasciciel z zajeciem przypatrywat sie innym okazom, czy
w umysle jego nie zaswitata mysl, nabycia z ktoéréj owczarni jagniecia-
baranka, z ktérego mogtby sie dochowaé tryka dla poprawienia swo-
j¢j gromadki. Mysl dobra i ptodna w skutki, gdyby sie urzeczywistni¢
mogta na podstawie trafnego wyboru, przyczem nalezatoby uwzglednié
rodzaj pastwisk, zasoby paszy zimow¢j i t. d., aby ustrzedz sie bledow,
ale doj$¢ do rezultatow, ktére mogtyby sie staé przyktadem dla innych
drobnych wiascicieli ziemskich.

Przeskok od tak waznego przedmiotu gospodarskiego, jakim sg
owce do innego, samo tylko amatorstwo majgcego na celu, bytby zbyt
nagtym, gdyby nie byto pomiedzy nimi na wystawie tgcznika, jakim
byt pies owczarski p. Jeszke, owczarza z Kociotek (owczarni p. Lu-
szczewskiego). Niepozorny ten piesek zadziwial widzow zmys$Inoscig
i doskonatem utozeniem w swoim, iz tak powiemy, fachowym zawo-
dzie. Podilug zapewnien wystawcy, strzeze on owiec, prowadzi je na
pastwisko i do domu po najwezszych drogach, nie pozwalajgc zadndj
zboczy¢ na strone, ani téz biedz pedem, a pouiewaz sam liczy¢ nie
umie, po odprowadzeniu gromady do domu, sam, bez rozkazu, wraca
na pole, aby zobaczy¢ czy sie ktéra owca nie zostata. Znalazlszy ta-
kg zbtgkang owce, stara sie jg odprowadzi¢, a gdy ta jest staba i is¢
nie moze, wtedy pozostaje przy ni¢j na strazy, czekajac, nim kto nie
nadejdzie. Instynktowy ten poped objawiat sie w nim i na wystawie,
gdyz czesto zrywat sie z miejsca i obleciawszy caly plac wystawy i zaj-
rzawszy we wszystkie katy, jakby upewniwszy sie, iz wszystko w po-
rzadku, wracat na miejsce naprzeciwko klatek swojej owczarni.

Z innych gatunkéw pséw, najwiecej byto wyztdw, dwoéch gto-
wnych rass angielskich: jeden przesliczny, $niezn¢j biatosci z zotemi
uszami, setter, nazwiskiem ,lord” i kasztanowaty, pieknych ksztattéw
pocister. Za pierwszego naznaczona byta pokazna cena 1,000 rubli.
Jakkolwiek sami osobiscie liczymy sie do przyjaciét wszystkich domo-
wych zwierzat w ogdlnosci a pséw w szczegolnosci, nie czujemy jednak
w sobie dos¢ sity, aby nawet wtedy, gdyby mozliwie wielkie srodki ma-
teryalne na to pozwalaty, wznie$¢ sie do takiego szczytu amatorstwa
i zaptaci¢ za psa taka cene; chociaz znowu snadni¢j nam jest pojac ta-
kie amatorstwo, niz ekonomicznie usprawiedliwi¢ cene 1,200 rubli za
barana.

Kilkoro bardzo pieknych szczeniat, obu wyz¢j wymienionych ras,
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pare legawcow innych, mieszanych ras, jako téz wyzet rasy zwancj
u nas kurlandzka, lecz w nadbattyckich prowincyach noszacéj nazwe
kasselski¢j, dopetnialy tego dzialu wystawy; do powyzszych okazow
doliczy¢ jeszcze nalezy duzego, pieknéj budowy charta, lecz ten juz dzi-
siaj w gospodarném myslistwie wespdt z ogarem do anachronizméw
nalezy.

Wystawa drobiu sktadata sie przewaznie z kur rozmaitych ras:
kochiuchiny, bramaputry, angielskie dorkingi, francuzkie crévecoeur’y
i houdan’y, walczylty z sobg o pierwszenstwo. Ciekawych przywabiat
ozdobny pawilon pani Schiirr'ow¢j z Grodziska (pow. Ostrotecki),
w ktédrym uprzejmie okazywano przyrzad do sztucznego wylegania
kurczat. Wiadomo, iz francuzkie rasy, houdan i cr&vecoeur wyborne
sa na mieso i przy dobrém zywieniu duzo jaj niosa, lecz do wysiadywa-
nia kurczat trudno je naktoni¢; powyzszy zatém przyrzad ma zastgpic
6w brak poczucia macierzynskich obowigzkéw... w kurach. Sklada sie
on ze skrzynki drewnian¢j, mieszczacej wewnatrz drugg blaszang, czy
téz cynkowga, do ktdér¢j za pomocg dwoch rurek na wierzchu umie-
szczonych, nalewa sie gorgca woda; znajdujacy sie z boku wodowskaz
(rurka szklanna) wskazuje wysoko$¢ wody w skrzynce. Wode te,
w miare potrzeby wypusci¢ mozna kurkiem, znajdujgcym sie u dotu.
Do szufladki szczelnie zamykan¢j i mieszczacéj sie na spodzie przyrza-
du i wybitéj suknem, wktada sie 50 jaj; znajdujacy sie tamze ciepto-
mierz, stuzy do regulowania temperatury, ktéra powinna wynosi¢ stale
40° C. W miare stygniecia wody, cze$¢ sie wypuszcza przez kurek,
a przez rurki wierzchnie dolewa sie nowa ilo$¢ gorac¢j. Po trzech
dniach jaja sie wyjmuja i pojedyinczo przegladaja sie pod Swiatto
lampki, w umys$lnie do tego zbudowanym przyrzadzie. Zupetnie jasne
odbierajg sie do uzycia, zalegniete za$ pozostajg w szufladce przez trzy
tygodnie, to jest tylez czasu co i pod kurg, az do wyklucia sie kurczat.

Dodatkowy dziat wystawy stanowity, jak program opiewat,
wszelkie przedmioty, majace zwigzek z chowem i pracg koni i bydta.
MieliSmy wiec tutaj wyroby wszystkich celniejszych fabryk powozow
w Warszawie. Karet i faetonéw naliczyliSmy bardzo wiele, ale za to
trzy tylko wozy péttoraczne, z ktérych dwa, t.j. jeden kuty, a drugi
bez okucia, dostarczyta osada rolna w Studzienicu; trzeci, starannicj
wykonczony, pochodzit z fabryki w Szydtowcu: taz fabryka przedsta-
wita takze pare bryczek swego wyrobu. Znakomite firmy siodlarskie
i rymarskie w Warszawie, oraz jedna lubelska, wystawity swoje wyro-
by, godnie odpowiadajace uznaniu, jakiSm oddawna sie cieszg. P. Pik
przedstawit narzedzia weterynaryjne, modele z masy papierowcj, przed-
stawiajgce anatomiczng budowe kopyta konskiego i wymie krowy; od-
lewy gipsowe kopyt wadliwych i wiele innych przedmiotéw, ktore tu
pomijamy, jako niemajace pos$redniego nawet zwigzku z chowem lub
pracg inwentarzy. Toz samo rzec mozna o wyrobach gumowych, fir-
my Wierzbicki i S-ka, ktdéréj tylko podkiady gumowe pod podkowy,
w bezposreduim zwigzku z wystawg zostawaty. P. Wilman przedsta-
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wit przyrzad do zadawania koniom i bydtu wszelkich lekarstw, wyna-
lazku d-ra Rueffa. Fabryka akcyjna wyrobow galanteryjno-koszy-
karskich, pod firmg ,Wanda,"mnéstwo tadnych damskich koszyczkow
i jako usprawiedliwienie obecnosci swo6j na wystawie powozik, wypla-
tany trzcing i wikling.

P. Zakrzewski z Woli Trebski¢j (w powiecie Gostynskim) przed-
stawit model ztobu przenosnego, na osm koni fornalskich, wiasnego
pomystu, wykonany na miejscu w potowie naturalnej wielkosci. Zt6b
ten ma zastosowanie w takich fornalskich stajniach, z ktérych gndj sie
nie wyrzuca, lecz pozostaje pod koAmi. W miare zatém podnoszenia
sie jego powierzchni, zt6b sie podnosi i umocowuje zakopujac jego
podstawe w gnoju. Drabki zelazne, spiete tafncuszkami, zapobiegaja
rozrzucaniu siana przez kopie. N

Taka byta tegoroczna wystawa; staraliSmy sie podnie$¢ dodatnie
j¢j strony, uznajac w zupetnosci pozytek, jaki podobne wystawy dla
kraju przynie$¢ moga, lecz obok tego ujawnity sie niektére strony
ujemne, o ktérych zamilcze¢ niepodobna. Zarzucano zesztoroczngj
wystawie za wiele blasku, mamigcego oko i noszgcego czasem charak-
ter teatralnego przedstawienia. W tym roku nie byto $redniowiecz-
nych kostiumow, ale tez nie brakito zbyt diugo trwajgcych popiséw
nieraz zbyt ekscentrycznych ekwipazy, ze stangretami w pstrej barwie,
przemawiajagcych nadsekwanska lub albioriskg mowa. Popisy jezdzcow
nie udawaly sie jako$ w tym roku; gtdwnym powodem tego, byt
deszcz, ktory grunt rozmoczyt i uczynit go $lizgim, w skutek czego by-
to kilka upadkéw koni z jezdZzcami przy przesadzaniu przeszkdd, kt6-
rym towarzyszyty lzejsze lub silniejsze sttuczenia. Rzecz godna uwa-
gi, ze whasnie najlepszym jezdzcom los tak nie stuzyt. Jakby na za-
bicie nudéw, spowodowanych uprzykrzong stotg, widzieliSmy popisy
artystki, ktora znalazta sie w miejscu dla siebie zupetnie niewtasci-
wem, co wywotato pewien niesmak i szemranie w publicznosci.

Jeszcze jedno stowo: sg tacy, ktorzyby pragneli z wystaw w przy-
sztosci usunaé wszelkie popisy, jako to przeprowadzanie koni, przejez-
dzanie zaprzegéw, gonitwy konne z przeszkodami i t. p. Nie podzie-
lamy tego zdania. Poczciwa publicznos¢ warszawska, pracujgca po
warsztatach, biurach, kantorach, sklepach przez caly dzien, aby zdo-
by¢ sobie panem zastuguje t¢z i na circenses, do ktérych ma nie-
wystowiony pociag, tern bardziej, ze je utrzymuje za swoje pieniagdze.
Podczas, gdy po zesztorocznej wystawie zamkniecie rachunkéw okaza-
to saldo w debet, a wiec w przychodzie, w tym roku saldo byto po
stronie credit, na sume, je$li sie nie mylimy, 790 rubli. Przyczyng
tego byta slota i przejmujacy chtéd w niedziele, zaraz po otwarciu wy-
stawy, co pozbawito kase wystawy kilkunastu tysiecy ztotdwek; toz sa-
mo powtorzyto sie i we czwartek, w Swieto Bozego Ciala.

Sprzedaz koni szta opieszale, zato sprzedaz bydta bardzo zywo
i po dobrych cenach. Ten handlowy charakter wystawy nasuwa nam
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mysl, czyby nie dobrze byto dopuszcza¢ na nig préby masta solonego
i seréw, wyrabianych na sposob szwajcarski, holenderski lub angielski,
nie jako okazy, niezdolne budzi¢ w publicznos$ci interesu, lecz dla zba-
dania przez biegtych i wydania o tych wyrobach bezstronnego sadu,
proszac przytém pp. wystawcow o podanie doktadn¢j wiadomosci
0 wysokosci roczn¢j produkcyi i o miejscach zbytu. ChcielibySmy téz,
aby publiczno$é, zwiedzajgca wystawe, mogta sie cho¢ pobieznie ob-
znajmi¢ z nowemi wynalazkami na polu mechaniki, stosowan¢j do po-
trzeb gospodarstwa nabiatowego, jak np odsrodkowiec Lefeldfa do od-
dzielania Smietany od mléka, chtodnica Lawrence’a it. p. Inicyaty-
wa, w tym wzgledzie nalezy do tak licznych w Warszawie sktadéw ma-
chin i narzedzi rolniczych, ktére z materai wyjatkami, bardzo obojetnie
wzgledem tegoroczn¢j wystawy sie zachowaty.

Tom 111. Sierpiei 1881. 36
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Od ostatniéj kroniki uaszéj, najwazniejszy wypadek w literaturze
stanowig dwa tomy poezyi Wiktora Hugo, wydane pod dziwacznym
nieco tytutem: ,Les quatre vents de I'esprit humain” (Cztery wiatry
umystu ludzkiego). Pierwsza to publikacya poety od czasu wielkicj
manifestacyi, jaka Paryz wyprawit mu niedawno. Prasa bita w bebny
i dzwony na uroczysto$¢, prasa téz zmuszong byta badz cobadz sypaé
hojnie kadzidto na cze$¢ bozyszcza; znalazta sie jednak w posréd nicj
mata, ale zawzieta garstka przeciwnikéw. Krytycy podzielili sie wiec
na dwa obozy; podczas gdy jedni splatajg Swieze bluszcze na glowe
mistrza, drudzy daléj-ze kraja¢ nowy zbiér anatomicznym nozem i szar-
pa¢ go ostrzejszemi jeszcze zebami. Pierwsi utrzymujg, ze oSindzie-
siecioletni orzet nigdy jeszcze nie rozwinat skrzydet tak wysoko, nie
wzhit sie nigdy tak $miatym lotem w podstoneczne wyzyny; inni, jak
Emil Zola, widza w tym nawale syntez i abstrakcyi, w tym dzwieku



KRONIKA PARYZKA. 279

brzmigcych a pustych zwrotek, jakoby echo zagrobowe, wybiegajgce
z pod gtazu, ktorym naturalizm przywalit romantyczng poezya.

Zobaczmy naprzdéd, jak Hugo usprawiedliwia ekscentryczny tytut
zbioru swego. W wiersza wstepnym stawia on paralele miedzy wi-
chrami, szumigcemi w przestworzu, a szalonym urasranem, miotajagcym
dusza poety. Aby da¢ pojecie tego nawatu szumnobrzmiacych fraze-
sow, ktorych Wiktor Hugo tak dziwnie naduzywa, przytaczamy w do-
stownym przektadzie czes¢ prologu; usuwamy rym dla tém wiekszéj
wiernosci.

Cztery wiatry pedzity. O, wiatry! zawotam,
Wiatry z nieba! was tylko czyz rydwany niosg?
Maszkary z dziki¢m licom! nawaly szatanéw!
Wam-ze tylko przebiega¢ z gtebi fal na gory?

Tc potyski piorunéw, ten ped rozhukany,

Rowniez je ma duch ludzki, o, wichry tragiczne!
Dusza jak przestwor niebios, ma cztery swe prady,
Dusza ma swe bieguny i mocne ma osie!

Mysl orzet czteroskrzydtly, leci z tej otchtani,
Kedy zeglowat Noe, na wyspe, gdzie we $nie,
Kresdlit Jan wieszczby w Patmos, a kazde z tych skrzydet
Epopea, dramatem, odg, lub satyra,

A kazde skrzydto ragbie niby ostrze miecza.

Dusza ludzka, o wiatry! jak wy szumna grupo,

Ma pé6tnoo, ma potudnie, ma zachdd i zorze,
Smiata, czterema kroki, od kranca do kranca
Przebiegnie pole sztuki, jak wy btekit niebios!

Po tym szumnym wstepie na cze$¢ czteroskrzydlatéj poezyi, na-
stepuje szumniejszy jeszcze, ktérym poeta wyprowadza na scene roga-
tego satyra. Wystepuje tu caly Olimp, parska homerycznym $mie-
chem. Niektérzy bogowie kichaja odurzeni wyziewem, buchajgcym
z czarnego kotta. lzajasz duma wsparty o mur bezboznego Babilonu;
Eschyles, czciciel Prometeusza, urgaga Jowiszowi; Tacyt gniecie noga
dwunastu smokéw, nazwanych Cezai“ami!

Sladem tych wielkich poprzednikéw, Hugo wydobywa z kotczanu
zatrute strzaty, godzi niemi w pier§ ofiar swoich, na licu ich wyciska
pietno hanby. Szydzi z dawnych satyrykéw, ktorzy, jak Boileau, chto-
stali bez litoSci pysznych markizéw, lub doktoréw w pietrzastych fry-
zurach, a chylili gtowe przed zbrodnig, odziang w purpure i gronostaj.
Tu poeta wpada na ton owego osta, ktéry w ostatnim poemacie tak
gorzko urggat szkotom i profesorom: Sorbone zowie miejscem zapowie-
trzoném, mistrzéw j¢j nieukami i pedantami.

Przewiat wreszcie duszacy wia,tr satyry, po nim zrywa sie wicher
dramatu, szczodrze t€z zaprawiony satyrg. Fantastyczny utwoér, zto-
zony z dwoch czesci, jest i komedyg i dramatem. Bohaterem obu ten-
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ze sam ksigze Gallus, rodzaj Fausta, a zarazem Don Juana. Rzecz
dzieje sie w XVIII wieku; chorobliwy szat ogarnia wszystkie gtowy.

Gallus, udzielny ksigze szwabski, nastgpit na tron po bracie,
z krzywdag bratanka, ktérego wychowuje wjakim$ zakacie lesnym.
Prawy dziedzic nieswiadomy rodu swego, kuje mitotem zelazo w kuzni;
uzurpator tymczasem blyszczy w Wersalu, pelng garscig rozsiewa
ztoto. Nieodrodny syn wieku, szydzi ze wszystkiego, nie wierzy w nic,
szczegOlniej w zacno$¢ kobiét. Znudzony obtudg i zepsuciem pan dwor-
skich, puszcza sie z szambelanem swoim w gigb laséw, tara napotka
moze jaki$ dziko wyrosty kwiatek, odrebny od innych barwa i wonia.
W welrowce swojc¢j zatrzymuje sie naprzod koto gruzéw starozytnego
zamczyska. Tu mieszka piekna Nella z siwym ojcem, niegdy$ moznym
burgrafem, dzi$§ zmuszonym w pocie czota pracowaé¢ na kes chleba.
Podczas, gdy starzec orze zagon, ksiaze usituje zniewoli¢ sobie $licznag
Nelle, roztacza przed jéj okiem caty urok wielkosci ziemskich. Ale
dzieweczka odtrgca go z pogardga; kocha ona biednego kowalczyka, sie-
rote bez rodu i krewnych; drzy na mysl, ze ojciec, stary burgraf, nie
zgodzi sie na taki zwigzek. Widok serc zakochanych rozbraja ksiecia;
jak tatwo zgadnagé, kowalczyk jest owym wydziedziczonym bratankiem.
Gallus oddaje mu tron i korone Kksigzeca, zachowuje tylko zitupiono
skarby, rad, ze odzyskat wolno$¢. E finita la comedia.

W drugiéj czesci rozwija sie dramat. Nic szuka¢ w nim prawdo-
podobienstwa; to poprostu szkic fantastyczny, rzucony dorywczo $mia-
tém pidrem.

Poeta przenosi nas do ubogi¢j wioski, dotykajacéj ciemnego lasu.
Przed chatg o zapadtych Scianach, poszytej stoma, przejezdza kareta
z herbem ksigzecym, cata blyszczaca od ztota. Po drugiéj stronie to-
czy sie wozek zbity z desek, naladowany mierzwg; ciagnie go biédny
osiot: przy wozku stapa wiesniak w biekitnéj bluzie. W okienku mto-
da Elzusia zaplata dtuga kose.

— Jaka cudna dziewczyna!—rzecze Gallus z uSmiechem.

— Jaki przes$liczny powdéz!— zawota Elzusia i oko j¢j zabtysto.

Elzusia od dziecka sierota, wyrosta w ubdstwie, umi¢ jednakze
czytat; a to, co wyczytata w ksigzkach, zbudzito w jéj gtowie dziwne
jakie$ ideaty. Ma zaslubi¢ wiesniaka z ogorzatg cera, z rekoma czar-
nemi, jak ziemia, w ktér¢j grzebie od miodu, z mowg prostacza, posta-
wg gburowatg. Dzi$ oto llaron powiedzie Elzusie do kosciota; w Et-
zusi glowie tymczasem rojg sie dziwy o jakim$ zakletym krolewiczu,
co przybedzie z daleka do ni¢j. Oto rozhowor mtod¢j pary.

Ilaron.

Zrzuce mierzwe, przybede za chwile do chaty,
Pojedziera do kosciota; juz grajek i swaty
Czekaja...

Elzusia.

Niech tak bedzie.
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Ilaron.

Ty$ dobra i gtadka.

A wiec zenie sie z tobg! nie lada to gratka,
Zosta¢ biednéj sierocie gosposig bogata,
Wiejskie dziewy czekaty na to jak na lato!
Lecz jam cie upodobat jedne z posréd wielu,
Cho¢ prostg wyrobnice. Zaraz po weselu
Wyniesiesz sie z t¢j dziuvy, gdzie od listopada
Drzata$ przez dtuga zime skurczona i blada.
Kumoszki bedg kraka¢ i wytrzeszczac $lepie,
Jak ptastwo, co na stote w czarne skrzydta trzepie,
llad-ze sie z nich nasmieje! kraczcie sobie wrony,
Ozenie sie i kwita... wara od m¢j zony!
Jedne masz tylko wade, czytasz ksigzki oto;
Ja nie, bo jak czytanie pogodzi¢ z robotg?
Gdzie pani stuga nie jest, zle sie w domu dzieje,
Musisz zerwa¢ sie rankiem, ledwie kur zapieje,
Z3é w polu sierpem klosy, zgarnia¢ kopki siana,
Wygna¢ bydto na take, zamies$¢ izbe z rana,
Pra¢ chusty, my¢ podtoge i garnki i miski,
A jak Bog da dziecigtko, $piewac¢ u kotyski.
Gdyjpéjdziesz do kosciota, lub na targ do miasta,
Masz w reku nies¢ trzewiki, jak baczna niewiasta.
Swéj skorze nie zaszkodzi, gdy przesigknie rosa,
| zy¢ bedziem bogaci, szczesliwi, cho¢ boso.
Mito przeciez; zwa¢ mezem poczciwego czteka?
Spiesz-ze sie panno mioda, wesele nas czeka.

{Przyglada jej sie bacznie).
Ty$ mi troche za chuda, jak zostaniesz paniag,
Bedziesz jadta schab ttusty i pieczen barania.
To wnet krasg przybladte zakwitng jagody,
Dobra strawa niewiescie dodaje urody!
Osiot chudnie bez ostu, owca schnie bez paszy,
Zycie nam sie potoczy stodko w chacie naszéj;
Ja rankiem woty z ptugiem na role powiode,
Ty bedziesz karmi¢ wieprzki i piosigtka miode:
W chlewku zmoczg sie nézki, ale to rzecz mata,
Bal

L1Zusia (na stronie).

Niedawno w ksigzeczce jam dziwy czytata:
Zdarza sie, ze krolewicz w jedwabiu i ztocie,
Nagle zjedzie do chaty i rzecze sierocie:

— Badz mojg, dam ci patac z ztocistemi Sciany,
(Patrzy smutnym okiem na wie$niaka).
On nie taki!
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llaron odjezdza, trzaska z bicza na znak radosci. Elzusia stoi
chwile zadumana w okienku, potem wybiega na podworko; pochylona
nad zdrojem przyglada sie wiasnym licom i splata dtugie wiosy. Na-
gle jaka$ niewidzialna reka wpina jej w warkocz ktos dyamentowy.
Dziewczyna oglada sie, a oto maly karzetek wypada z zarosli, trzyma
przed nig zwierciadto w ztotych ramach. Ona przypatruje sie wita-
snym licom i znéw tajemnicza reka zawiesza j¢j perty na szyi. Po
chwili wchodzi Gallus: tatwo odgadna¢ reszte. Stowa kusiciela padty
na role dobrze przygotowana; Elzusia waha sie; wtém co$ zaturkotato,
zarzempolity skrzypki: z jednéj strony prosty wiesniak i wozek, z dru-
gi¢j ksigze i ztocista kareta, dyamenty i perty! Dziewcze jednym po-
skokiem rzuca sie do karety, znika z przed oczu kmiecia.

Drugi akt przenosi nas do patacu. Elzusia zostaje markiza; zy-
je otoczona zbytkiem, obsypana kwiatami, odbiera hotdy panéw dwor-
skich. Lecz hotdy te, zaprawne szyderstwem i pogarda, ranig do zy-
wego j¢j serce. W ostatniej scenie, siedzac przy uczcie z Gallusem,
rzuca mu w oczy przeklenstwo, zdziera z siebie drogocenne klejnoty,
kruszy je, depcze noga; poczém zdejmuje z palca dyamentowy pier-
Scien, potyka ukryta w nim trucizne i pada trupem u nog kusiciela.

Po tym palagcym uraganie dramatycznym powiewa trzeci wiatr
liryczny. | ten powiew, czesci¢j duszacy, niz tagodng zaprawny atmo-
sferg. ,Jam magnesem przyrody! moja dusza przebiega olbrzymig j¢j
game, wota upojony pychg poeta; jam zywym psatterzem, na lire mo-
je, poruszang tchnieniem Zoroastrow, padto niegdy$ siedm nut, z sie-
dmiu promienistych gwiazd septentrionu!” A jednak w liczbie piec-
dziesieciu kilku piesui lirycznych znalezliSmy kilka nastrojonych na
rzewng i petng wdzieku nute. Pie$ni zwlaszcza wys$piewane na ziemi
wygnania, odznaczajg sie prostotg: sna¢ wyptynety z gtebi duszy. Ja-
kizto naprzyktad gteboki spokoj, jaka prawda w tém ostrzezeniu:

O, tutacze! wygnani zo mna w cudze strony,
Badzmy jak Trazeasze, badZzmy jak Katony!
Niech widok obcych ludzi nie ohmurzy nam oka,
Bo przepa$¢ od tubylo<Sw dzieli nas gteboka.
Oni tu w gniezdzi¢ wtasnym, my przelotne ptaki,
Od czaséw Arystyda los nasz byt jednaki;
Wygnanie to zagadka, widmo tajemnicze,

Jozcli nikt nam dotad nie plunat w oblicze,
BadZzmy i za to wdzigczni!

llez tesknoty w tej oto piosnce, stabo oddanéj w wolnym prze-
ktadzie naszym:

Tutaczu! widzisz to roze,
Maj nam je przyniést bogaty;
Stoneczko przy$wieca w goérze;
Tutaczu! spojr*yj na kwiaty.
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— Ja dtonmi w kraju wiasnemi,

Sadzitem roéze radosny,

Tu zdata rodzinnej ziemi,

Nie znam ni maja, ni wiosny.

— Tutaczu! spojrzyj na groby,
Maj w bluszcz je wienczy na nowo,
Gotgbek jekiem zatoby,

Kwili umartym nad gtowa.

— Jam 4{zami groby rzewnemi,

Zlewal, sierota zatosny,

Tu, zdata rodzinnej ziemi,

Nie znam ni maja, ni wiosny!
Tutaczu! spojrzyj na drzewa,
Styszysz pisklatek szmer gtuchy,
Wiosna do lotu odziewa,

Skrzydetka miekkiemi puchy.

— Tum z gwary ptaszat stodkiemi,

Szumialy deby i sosny,

Tu, zdata rodzinn¢j ziemi,

Nic znam ni maja, ni wiosny!

Na tez sama nute pobrzmiewa inua, niemniéj smetna piosenka:

Gdybyz w ogrédku mym wiosna,
Widzie¢ kwiat swojskich jabtoni,
Jak niegdy$ plasaé¢ radosno,
Po btoni!
Gdybyz tam, drodzy rodzice!
Syn nieutulon w zalobie,
t zawe ukazat wam lice,
Na grobie!
Gdybym maégt syty bolesci,
1Jod trumna, co was przygniata,
O, bracia! szepng¢ wam wiesci
Ze Swiata!
Gdybym mégt, gotgbko biata
Co g6rg latasz nad nami,
Drogi proch twojego ciata,
Zla¢ tzami.
Ukleknaé¢ przy t$j, co drzemie,
W cioh¢j mogile pod darng,
| usty catowac ziemie
Cmentarna.
Jak ptak na such¢j gatezi,
Za wami tesknie i placze;
Smutny los kroki me wiezi,
Tutacze!
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Zle i$¢ bez rosy, bez stonca,

Gdy zato$¢ serce nam bodzie;

Lecz tutacz wytrwa do konca
W pochodzie!

A teraz przejdzmy do czwartego, to jest do epicznego wichru.
Dziat ten uwydatniony w jednym tylko poemacie pod tytutem ,llewo-
lucya.” Przypomina on potege rzezby i sitg. kolorytu ustepy z ,Le-
gendy wiekéw.” Jak tam tak itu, poeta naduzywa o0zddb retorycz-
nych, wpada w przesade i napuszysto$¢, jak owi niegdy$ mistrze dtu-
ta, ktérzy nie pojmujac piekna w prostocie, stworzyli styl baroko.

Noc zapadta; wsciekty uragan napedza czarne chmury; btyska-
wica rozjasnia przelotnie szczyty maryanskich wiezyc. Arkady mo-
stow trzeszczg, gmachy wstrzgsajg sie w posadach. Paryz $pi, drzacy
od grozy, pijany krwig i szatem. Teroryzm rozpasat sie w miescie,
co dnia pochtania setki ofiar.

Poeta ukazuje na nowym moscie konny posag Henryka’lV. Z po-
gwizdem uraganu gtos tajemny szepnat do $pizowego olbrzyma:

»1dZ, zobacz, zali syn twdéj na miejscu jest jeszcze!” | olbrzym
porusza sie: bieguu postuszny woli pana, zstepuje z piedestatu, siecig
pustych ulic, zwolna sunie na plac krélewski, do posagu Ludwika XIII.

W prost posag do posagu wséréd ciemnosci kroczy,
Ten co szedt staje nagle, wlepit bystre oczy

Ku tamtemu, oo smetny z Zrenicg przymglona,
Dama, p6t ostoniety, ciemng drzew korong.

Do meza kamiennego rzecze maz $pizowy:

— Synu méj, chodzze za mng, przerwij gen grobowy;
Zobaczmy zali syn twéj na miejscu jest jeszcze!

I maz kamienny z mezem $pizowym sung do posagu Ludwika
X1V. Mineli straszne zwaliska Bastylii, stajg przed wykutym z bron-
zu olbrzymem, budza go i wszyscy trzej ciggng wzdtuz tuilleryjskiego
ogrodu na wielki plac, gdzie niegdy$ Ludwik XV uczczony byt po-
mnikiem.

Tajemniczo kopyta o bruk zatetniaty:
Sung dwaj czarni jezdzce, z nimi jezdziec biaty.

Nagle spostrzegali dwa czarne stupy i tréojkat wykuty ze stali.

Przemkta w nocnym pomroku gtowa trupio blada,
Krew grubemi kroplami z szyi $ciet¢j spada;

W strza$li sie trzej mezowie: Dziad nasrozyt lice,
Oburacz za zelazng pochwycit szablice;

Oczy mu zarem ptong i olbrzym $pizowy,

Gluchym ozwie sie gtosem do ucietéj gtowy:

— Jakiez byly twe zbrodnie, ze lud pomsty szuka?
Glowa na to: Jam, panie, wnukiem twego wnuka!
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Zkad idziesz?— ide z tronu! zta dla na» godzina!
Zmoro! méwze co znaczy ta straszna machina?

To kres nasz! —z gtuchym jekiem gtowa mu odpowie.
Moéw... ktéz jg tu zbudowal?— Wy, moi ojcowie!

Jesli trzej Ludwikowie podkopali tron Burbonéw badZz niedo-
teztwem, badz wyuzdaniem w zbytkach; jesli oni zbudowali gilotyne,
godziz sie oskarza¢ o to Henryka IV, drogiego po dzi$ dzien Francu-
zom? Wiktor Hugo surowszym sie okazat od samychze liobespieréw
i Maratow, ktorzy zburzywszy na placach paryzkich pomniki, przypo-
minajgce dawny porzadek, pomnik Henryka tylko zachowali na No-
wym mos$cie. Budowalze gilotyne dobry krol, ktéry, jak mawiat, wow-
czas tylko mogitby nazwaé sie szcze$liwym, gdyby najubozszy z jego
poddanych miat co niedziela kure w garnku? budowatze gilotyne krél,
ktory podniést Francya z ponizenia, w jakiem pograzyli ja smutncj
pamieci ostatni Walezyusze? Budowatze ja 6w krdl, przyjaciel Sullego,
ktéry z tym mezem stanu powzigt genialug mysl utworzenia wielkicj
federacyi panstw europejskich, gwarantujacych solidarnie wspolne bez-
pieczenstwo? Gdyby ta mysl stata sie czynem, $Smiatzeby Ludwik XIV
wyrzec jak rzymski cezar 1’état c’est moi?

Pocisk, wymierzony w oblicze najpopularniejszego z krolow frau-
cuzkich, rzuca cieA na cata epopee: nie okupity jéj rozsiane tu i ow-
dzie btyszczace rzuty piéra?

W pierwszych dniach czerwca (dnia 2 czerwca) ’), umart jeden
z najznakomitszych erudytéw francuzkich; maz wszechstronnéj nauki
i zelaznej wytrwato$ci; méwimy tu o Littrem, cztonku Akademii fran-
cuzkic¢j. Ostatnie chwile tego stynnego pozytywisty, ktéry na tozu
Smiertelném przyjat chrzest Swiety i pojednat sie z Kosciotem, daty
powod do zawzietych polomik po dziennikach. Nie wdajac sie w te
spory, nie wchodzac w sumienie cztowieka spoczywajgcego pod kamie-
niem grobowym, mamy za obowigzek wspomnie¢ tu o uczonym, ktory
zostawit Francyi w spuscizuie wielki stownik, owoc trzydziestokilkole-
tni¢j pracy.

Emil Littré urodzit sie w Paryzu w roku 1801. Ojciec jego sta-
ry zoinierz, mito$nik nauki, zawziety Wolteryanista, wychowywat go
surowo, naganiat pilnie do pracy; ale nie zaszczepit w umyst dziecka
zadnych zasad religijnych, odmowit mu nawet chrztu, jak $wiadczy
okolicznos¢, ze syn przyjat go na tozu S$mierteIném. Od miodu wyz-
szg obdarzony zdolnoscig, odbierat co rok najpierwsze nagrody szkol-
ne. Wyuczyt sie po tacinie, po grecku i sanskrycku, z zywych jezy-

*) Stosownie do tego, nalezy sprostowaé wiadomo$¢ zamieszozong
w tomie drugim ,,Bibl. Warsz.” z r. 1881, str. 161. Hed.

Tora Ill. Sierpien 1881. 37
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kow poznat doktadnie angielski, niemiecki, witoski i hiszpanski. Pra-
cowat niemni¢j nad medycyna; ale dla braku funduszéw nie maégt sie
doktoryzowac.

Po rewolucyi lipcow¢j, w ktorej wzigt czynny udziat, pracowat
przy dzienniku ,National;” ttdémaczyt wiadomos$ci polityczne z niemiec-
kich gazet; po trzech dopicro latach, redakcya spostrzegta, ze mio-
dzian spozytkowac¢ moze talent i wiedze na polu daleko rozleglejszém,
w czém téz utatwita mu droge.

Wyrobiwszy sobie imie i stanowisko, Littre zaslubit w r. 1835
panienke peing gteboko religijnych uczu¢. Po6zZniéj zajat sie sam
ksztatceniem jedynej corki, nie bronit jednak matce wychowywac ja
w chrzescianskich zasadach. Cadrka ta nie opuscita nigdy rodziciel-
skiego domu. Wraz z matkg pomagata ojcu w trzydziestoletniej pra-
cy nad stownikiem. Littré oprocz nich nie miat zadnego pomocnika.

Niepodobna wyliczy¢ nam wszystkich jego prac $cisle nauko-
wych i lingwistycznych, drukowanych to w osobnych dzietach, to
w ,,Przegladzie dwdch $wiatow.“ Rozpoczat od przektadu Hypokra-
tesa i Pliniusza, nastepnie przetozyt dzieto Strausa ,,O Chrystusie.”
Zwolennik filozofii Comte’a, rozbierat szczegétowo jego doktryne tak
w osobném dziele jak w zatozonym przez siebie ,,Dzienniku pozyty-
wistow,” ktérym kierowat od r. 1863. Na polu liugwistyczném opra-
cowat nasamprzod ,Historya jezyka fraucuzkiego“ w dwdéch tomach,
nastepnie pomnikowy ,,Stownik,” ktérym uwienczyt swdéj naukowy za-
wod.

Stownik ten otworzyt Littremu, lat temu dziesie¢, podwoje Aka-
demii francuzkidj. Ze wzgledu na jego opinie religijne, biskup Du-
panloup wystapit z najsilniejszg opozycya; walka ukonczyta sie jednak
przyjeciem kandydata i dymisyg biskupa Orleanu.

Littre mieszkal w Paryzu, usuniety catkiem od $wiata, zagrzeba-
ny w starych folialach; jego cera przybrala tez zwolua barwe zzotkile-
go pargaminu. Rysy jego uieksztattne byly: szczeka nizsza naprzéd
wysunieta, warga zwieszona, wilos kruczy do lat oSmdziesieciu, zaos-
trzat tém bardziej wyraz twarzy. Wymowe miat trudng, w odczytach
wyreczat sie drugimi. Pod tg nieestetyczng powierzchownosciag kryta
sie jednak dobro¢ wrodzona i prostota witasciwa ludziom prawdziwie
uczonym, jak $wiadcza o t¢ém wiasnoreczne jego zapiski.

Na lato przenosit sie z rodzing i ksigzkami do matej wioski,
gdzie posiadat wiasny swoj domek. ,Przez lat trzydziesci, moéwi on,
urzeczywistnitem hocerat in votis Horacego: maty ogrédek w ma-
tej wioseczce. Jakim sposobem wiedziano tam ,iz sie zajmuje medycy-
ng? tego doprawdy nie zgaduje. Rzecz jest, iz wiesniacy sagsiedzi moi,
gdy ktéry zachorowat (idylla bowiem nie broni od choroby), wzywali
rady mojej! Pelnigc medycyne gratis, bytbym miat rozlegtg klien-
tele; ograniczytem tez Scisle koto mego dziatania: blizszych tylko od-
wiedzatem sagsiadoéw, pielegnowatem ich z troskliwoscig i zyskatem ich
przyjazn.”
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W téjze rozprawie autobiograficznéj, znajdujemy ciekawe uwagi
0 zyciu rodzinném.

»Jesli zycic jestala niektorych, mowi Littré, gtoSnym i Swiet-
nym romansem, dla wiekszéj czesci skromng bywa no wellg. W mio-
dosci chcielibySmy spozytkowaé to co umiemy, co mozemy, do czego
usposabia nas wrodzona zdolno$¢ i osobisty charakter. Znalaztszy dro-
ge ku temu, jesli znalez¢ sie uda, urzadzamy sobie dom, zenimy sie,
pracujemy, mamy na przemian powodzenia i zawody; czasem przycho-
dzi rado$¢, czesci¢j tzy, a potém spostrzegamy z podziwem, ze mio-
dos¢ uciekta, ze staro$¢ coraz to bardziéj ciezy, ze motek zycia wysnu-
je sie wnet do ostatni¢j nitki. Ktdryz starzec nie doznat takiéj nie-
spodzianki? ktéryz na téj pochylej drodze nie powtorzyt z oSmdziesie-
cioletnim Wolterem: ,kiedy bytem w pieknym wieku, gdym miat lat
siedmdziesiat!*

»Jesli rodzina sprawia nam rado$¢ nieskoriczong, mowi daléj,
bywa téz czestokro¢ powodem ciezkiej zgryzoty. Waiele jest gorzkich
tez w zyciu, nie znam jednak bolesniejszych, jak nad grobem drogich
nam istot. Tracimy i miodych i starych! zgrzybiaty wiek tych, ktorzy
nas opuszczaja, nhie umniejsza bolesci naszéj. Smieré matki, ktéra nas
wychowata, jakze krwawo rozdziera nam serce!

»Na tozu $mierci matka rzekta: ,czas mi juz i$¢ do swoich!*
Byta ona dobrg corkg, peing zapatu i poswiecenia. Dilugo przebywa-
ta z ojcem w wiezieniu w Lyonie, po powstaniu tego miasta w r. 1793.
Gdy republikanie obiegli waly, uciekta, zebrata oddziat wtoscian,
w gérach Vivarais, poprowadzita ich do obozu. Nakoniec skoro Lyon
zdobyty zostal, na wie$¢, ze ojciec polegt, S$pieszy co tchu na miejsce,
aby wydoby¢ przynajmni¢j drogie zwtoki. Jakaz jéj rado$é¢, gdy w dro-
dze spotyka go w petni zycia i sity. Dobra cérka, umiata by¢ niemnicj
dobrg matka, to téz dzi$ jeszcze, gdym o wiele przescignat lata, jakie
j¢j przezy¢ dano, gorycz przepetnia mi serce, na mysl o t¢j ostatnicj
nocy, spedzon¢j przy $Smiertelném jéj tozu.

,0Odtad, ciagnie Littré, filozofia nauczyta mnie wysoko szanowaé
tradycyq i konserwacya; zatowatem nieraz, ze w ciggu $rednich wiekow
rodziny mieszczanskie nie pomyslaly o utworzeniu skromnych rege-
strow, w ktérychby zapisywano gtosne wypadki zycia domowego i prze-
kazywano je z pokolenia na pokolenie. Jakze ciekawe bytyby te za-
piski, gdyby doszty epoki nasz¢j! Jakiz skarb doswiadczenia zatraco-
ny dzisiaj na zawsze! Wielkiego zaprawde potrzeba wysilenia, aby
utrwali¢ tradycya. Czlowiek przez grzeszne niedbalstwo zaciera wia-
sne $lady i $lady swych naddziadéw!”

Stowa te, wybiegte z pod pidéra naczelnika szkoly pozytywistow,
zastuguja na szczeg6lng uwage. O ilez zwolennicy t¢j szkoty odstg-
pili od zasad mistrza, zrywajac z tradycyg, jako z zaporg stojgcg na
drodze do przysztosci!
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W tych dniach zamknieto wystawe obrazéw i rzezb na Polach
elizejskich. Salon, powiedzmy $miato, zawi6dt w tym roku powszech-
ne oczekiwanie i nie jednemu nasungt smutng, mysl, jakoby sztuka
francuzka chyli¢ sie miata do upadku. My jednak nie przypuszczamy
tego; zdaniem naszém jestto jaka$ chwilowa posucha, po ktér¢j rze-
Zwiaca rosa musi zwilzy¢ wyjatowiong role.

Nie zbrakto w tym roku artystom energii do pracy; S$wiadczy
0 tém dziewieC tysiecy nadestanych obrazéw, z ktérych dwa tysiagce
czterysta umieszczono w salonie. W wielu z nich uderza niepospolita
biegto$¢ pendzla i gteboka znajomos$¢ techniki; alez to wystarczy¢ nie
moze: brak tu ow¢j iskry twérczéj, co zrodzona w duszy artysty, ozy-
wia ptétno i magnetyczng sita porywa oczy, porusza serca ttumoéw.

Brak wyzszego polotu ducha widoczny z samego wyboru przed-
miotéw. Trzecig prawie cze$¢ wystawionych dziet, tworzg same por-
trety; naliczyliSmy ich sze$éset dwadziescia cztery! Wszelkiego rodzaju
domowe zwierzeta: owce, krowy, osty, nie wytgczajgc trzody chlewndj,
zapetniajg przeszto sto ptécien, martwanatura, oddana w dwustu
dwudziestu obrazach: smutny to dowdd, ze artys$ci gonig gtownie za
tem, co tatwo zamieni¢ na brzeczaca monete, z przepomnieuiem wznio-
stego celu sztuki.

Wi ielkie obrazy, tak religijne jak historyczne lub symboliczne,
jesli bijg w oczy ogromem rozmiaréw, tém bardzi¢j razg nas ubostwem
w pomystach i brakiem wyzszego natchnienia. Zobaczmy np. wielki
obraz p. Baudry, zaszczycony medalem honorowym, a wiec uwazany
przez sedziow za najcenniejszg perte wystawy. Obraz ten przeznaczo-
ny na sufit do patacu sprawiedliwosci, nosi tytut: ,,Gloryfikacya pra-
wa.” W posrodku na piedestale marmurowym, siedzi mtoda niewia-
sta, symbolizujgca prawo: w lew¢j rece trzyma kodeks, druga wycigga
ku stojgcej ponizéj niewiesScie, ostonietéj bogatg drapcrya, z tréjkolo-
rowg choragwia w reku: jestto uosobiona Francya. Powyzéj ulatujg
dwie postacie: Sprawiedliwos$¢ w tunice biekitn¢j z wagg i Sita uzbro-
jona mieczem. U stép piedestatu stoi sedzia z gtlowg odkrytg, w pur-
purow¢j todze i gronostajach. Obok siedzi na ziemi niewiasta, sym-
bol Pokoju, reke oparta na grzywie Iwa, do kolan j¢j tuli sie dzieciat-
ko, $pigce spokojnie pod tarcza Prawa, Sity i Sprawiedliwosci.

Co do nas, nie widzimy rekojmi bezpieczenstwa w tych eleganc-
kich paryzankach, przystrojonych w godta jakby na bal karnawatowy.
Niektdrzy chwalg obraz dla tego witasnie, ze mistrz zerwat z klasyczng
rutyng a przedstawit wspdtczesne typy; alez symbolistyka sama przez
sie zanadto jest klasyczng, aby dzisiejsze typy mogty j¢j odpowiedzic¢.
Jesli mistrz chciat odda¢ na obrazie typy z zycia obecnego, czemuz nic
odmalowat kmiecia z ptugiem, rzemie$inika u warsztatu, dziatwy
w szkole, matki nad kotyska, zoinierza z karabinem, sedziego z ksiegga
ustaw? Takie typy datyby nam lepsza rekojmie spotecznego porzad-
ku, niz to blyszczace grono paryzanek, ,wietrznych istot i marnych
puszkow.” tak cudnie okre$lonych piérem naszego poety.
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@] religijnych obrazach przemilczmy lepiéj, zaden bowiem nie
odznacza sie wyzszém natchnieniem ani oryginalnoscig pomystu. Je-
den przeciez zastuguje na uwage: moéwimy tu o wielkiéj fryzie wykona-
néj do Panteonu przez p. Blanc, przedstawiajacej ,,Tryumf Klowisa.“
Na tle mozajki ztot¢j defiluje z krélem Frankéw na czele, diugi sze-
reg dostojnikéw $wieckich i duchownych. Otwiera pochéd krélowa
Klotylda z amforg w reku: obok krdl w koronie, odziany nap6t po bar-
barzynsku; daléj biskupi w infutach, rycerze okuci w zelazne pancerze.
Obok Frankéw wystepuja starzy Galie, wiesniacy zbrojni w kosy, sie-
kiery i motyki. Wielka rozmaito$¢ tak w ruchu jak i w typach i ubio-
rze defilujgcych os6b. Obok t¢j strony powazucj, jest tu i strona ko-
miczna. Malarz nagromadzit postacie znane powszechnie w Paryzu,
poprzestrajat je w Sredniowieczne kapy i zbroje. Wyobrazmy sobie
np. Gambette w biatym plaszczu, z mitrg i pastoratem opata Bene-
dyktynow; deputowanego Lockroi w hetmie Sikambra; radce magistra-
tu Clemenceau i Naqueta w kapturach mniszych! Ci zawzieci antikle-
rykaty dziwnie beda wyglada¢ w kosciele, dokad droga zupetnie im
nieznana! Dzienniki powstaty na taki anachronizm; malarz ttémaczy
sie, ze Rafael odtworzyt oblicza wspotczesnych w stawnych lozach W a-
tykanu, ze Michat Aniot w Sadzie ostatecznym, na $ciauach Sykstyn-
ski¢j kaplicy pomiescit nieprzyjaciot miedzy potepionymi, przyjaciot
za$ ukazat wsérod wybranych.

Historycznych obrazéw liczba nic wielka, a przedmioty obrane
przez malarzy, budzg niesmak, niekiedy zgroze. Widzimy tu morder-
stwo Agrypiny, dokonane na rozkaz wyrodnego j¢j syna Nerona; widzimy
delikwentéw, jeczacych pod réznego rodzaju torturami: odwracamy
oczy ze wstretem.

Podobat sie tu powszechnie obraz p. Leroux p. t. ,Herkulanum
23 sierpnia 79 r.*“ Jakoz wykonany biegtym pendzlem, w ukfadzie
wielka harmonia; wszystkie ma zalety, oprécz jednéj ale najgtdwniej-
sz€j: brak mu zupetnie prawdy. Po lew¢j rece wulkan wybucha pto-
mieniem, lawa stacza sie po krawedzi skat, niby potok ognisty; tuma-
ny dymu zczerwienione pozarem, kiebig sie szeroko po niebie. W po-
$rodku sceny na pierwszym planie widzimy grupe rzymianek. Jedna
siedzi nap6t omdlata, druga tuli sie do niéj, trzecia podtrzymuje towa-
rzyszke bez zmystéw, oczy wlepita w widowisko, patrzy jak na finat
fantastycznego baletu. Nie tak zapewne herkulanskie niewiasty po-
gladaty na krwawy dramat!

Na polu sztuki historycznéj odznacza sie wielki obraz Czecha
Brozika, ktéry pracuje w Paryzu pod kierunkiem wegierskiego mistrza
Munkaczego. Przedstawia on Krysztofa Kolumba na dworze Ferdy-
nanda i lzabelli. Snadz stowa jego poruszyty krolowe, dobywa bo-
wiem ze skrzynki drogocenne klejnoty, skiada je w rece nawigatora.
Obraz ten uderza w oczy; trudno mu zaprzeczy¢ wysokich zalet, lecz
brak mu t¢j sity tworczéj, co zapala wyobraznie widzow.

Wiecéj zycia dostrzegamy w innym utworze Brozika: tu Petrar-
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ka przedstawia Laure Karolowi VI w Awinionic. Pytamy zkad ma-
larz czerpat mysl do obrazu? Petrarka, jak wiadomo, u wodospadu pod
Awinionem opiewat mito$¢ swoje, ale Smiatzeby przedstawié cesarzowi
matzonke cudza, matke jedenasciorga dziatek i to jeszcze na dworze
papiezkim?

Pomijamy obojetnie mitologiczne obrazy. Nie porusza nas wca-
le olbrzymi Mars pedzacy na biegunie, otoczony chmarg drapieznych
krukéw; mnicj jeszcze poruszajg nas skrzydlate Amory, $piewne Orfe-
usze i Nimfy u zdrojow, ktérych sztuka tak bardzo naduzyta. Ow Or-
feusz szarpany zebami bachantek, zywo nam uwydatnit Wiktora Hu-
go, szarpanego przez Zole i catg szkote naturalistdw, chorem wolaja-
cych: ,precz z poezyg! precz z ideatem!” Walka dzisiejsza nie tak je-
dnak straszna dla poety; Hugo wysoko nosi glowe, gdy tymczasem
widzimy na obrazie gtowe boskiego Orfea, starzang we krwi, porzuco-
na na pastwe sepom!

Od grecko mitologicznych przedmiotéw, ktére nasz archeolog
p. Michat Zmigrodzki, trafnie nazwat martwemi ideami, przejdz-
my do przedmiotéw wzietych z dzisiejszego zycia. W posrod tych pa-
nuje ogromem obraz p. Detaille, przedstawiajgcy , Rozdanie sztanda-
row 14 lipca 1880 r.“ WH1asciwie nazwano ten obraz olbrzymia kolo-
rowang fotografia. Widzimy tu w figurach naturalnej wielkosci caty
sktad rzadu dzisiejszego, poczawszy od prezydenta rzeczypospolitéj, pa-
na Grévy, od prezydenta izby Gambetty, od wszystkich ministréw,
wielkiej czesci senatoréw i deputowanych, do generatow i putkowni-
kow, do prostych szeregowcdw. Obraz to zimny, bez zycia. Oboje-
tnie patrzymy na te sztandary, Swieze, jak zdjete z igty, ktore nie
czuty jeszcze prochu i nie predko poczuja go, je$li doktryny tylu gto-
sicieli statego pokoju, znajdg oddzwiek w narodzie, jesli pragnienie
dobrobytu przewazy na dtugo w umystach, nad idealem godnosci na-
rodow¢;j.

Ow dzien rozdania sztandaréw, podniesiony dzi§ do znaczenia
narodowego $wieta, dat pobudke az czterym malarzom. Zostawiamy
na boku te urzedowe pidtna: zatrzymajmy sie lepi¢j przed wielkim
obrazem miodego malarza Bertrand, p. t.: ,Ojczyzna” (Patrie). | tu
widzimy sztandar, lecz oblany krwig, osmalony prochem bojowym,
o0 ilez zattm wymowniejszy!

Warto rzuci¢ okiem na ten obraz. Grupa kirasyeréw prowadzi
z pola bitwy ranionego $miertelnie druha. Orszak spuszcza sie ze
wzgdrza na doline. Ugodzony kulg zoinierz, $ciska oburgcz sztandar,
ktorego do konca z ragk nie wypuscit. Dosiada on zuuzonego bieguna,
jeden towarzysz podtrzymuje go wp6t, drugi prowadzi konia za uzde;
inni postepuja smutno za nimi. Obraz to nadzwyczaj dramatyczny,
postacie petne prawdy i charakteru. Miody artysta otrzymat zioty
medal.

Do téjze kategoryi nalezy obraz p. Moreau, p. t.: ,,Ofiara dla Oj-
czyzny.” W posrodku stoi niewiasta, przystonieta czarng draperya
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reke podniosta w gore. Do ndg jéj tuli sie dwoje dziatek. Po prawéj
rece dziarski mtodzian $ciska starego ojca; po lew¢j, z gtebi nadbiega
thum ochotnikéw, z piesnig na ustach, z oczyma btyszczacemu na znak
radosci rzucajg czapki w gore.

Neuville, stynny malarz scen wojennych, wystawit dwa obrazki
petue zycia i patryotycznego zapatu. Na jednym widzimy rozpaczli-
wa bitwe na cmentarzu w Saint-Privat. Oddziat francuzki wsciekle
sie broni przed chmarg nacierajagcych Prusakéw. Ziemia zastana tru-
pem; nieprzyjaciel wdziera sie przez wielki wylom w murze; kule mi-
goczg wsrdd czarnych kiebow dymu. Zgietk, zamet, ruch szalony.

Drugi obrazek, piekniejszy jeszcze, dziwnie dramatyczng przed-
stawia scene. Pod oblezoném miastem Metz, patrol pruski schwycit
Francuza w wie$niaczej S$wicie, niosgcego tajemng depesze. Przy-
wiédt go do baraku, gdzie oficerowie pruscy pija kawe i palg fajki.
Dwaj zotnierze szarpig odziez na nieszcze$liwym, dobywajg z zanadrza
ukryty papier. Wystaniec wié, ze $mier¢ go nie ominie; spokojna po-
sta¢ jego pieknie odbija od szydercz¢j a tryumfaln¢j postawy nieprzy-
jaciot.

Obrazki rodzajowe z zycia wiesniaczego ludu na szczeg6lng za-
stuguja uwage. Szkota ta, stworzona przez Milleta, prowadzona dal¢j
przez Juliusza Bretona, zdolnych liczy zwolennikéw, miedzy miodymi
malarzami; kilku z nich w tym roku otrzymato medale. Wymienmy
tu nasamprzod piekny typ dziewczyny wiejski¢j naczelnika szkoty,
Bretona. Cdrka tego mistrza, pani Demont-Breton, wystawita dwa
bardzo tadne obrazy, nagrodzone medalem; na jednym dwdletnie dzie-
cigtko siedzi zanurzone w trawie, dmucha w przekwitte ziele, pokryte
biatym puszkiem. Na drugim mtoda rybaczka wynosi ze strugi dwo-
je skapanych dzieci; stgpa ostroznie po kamykach, napdét zanurzonych
W rzeczuitce.

Musimy pomina¢ $liczne sceny rybakdéw, zencéw i kosiarzy, za-
trzymajmy sie tylko przed obrazem Anglika Hawkingsa. Na wiejskim
cmentarzu widzimy dwoje sierotek, chiopczyka i dzieweczke. Z pe-
kiem polnych kwiateczkéw w reku, szukajg grobu matki. Smutek ich
oddany z calg prawda, gteboko t¢z porusza; ttumy otaczajg zawsze teu
obraz.

W posrod szeSciuset portretow, sa niektore i piekne, w ogéle je-
dnak liczba dobrych nie doréwnywa zesztorocznym. Bonnat wykonat
wielki portret hrabiny Mikotajowej Potocki¢j. Mimo pieknych wios-
kich ryséw modelu i biegtoSci mistrza, portret ten przeciez mni¢j uda-
tny od tych, ktére podziwialiSmy na dawniejszych wystawach: drape-
rye tylko oddane po mistrzowsku. Na ciezki¢j, biaté¢j sukni, z dtuga
powtoka, wspaniale odbija ptaszczyk z potyskujgcéj wydry.

WspomnieliSmy juz o wielki¢j liczbie zwierzat, przedstawionych
w obrazach. Na tém polu artysci fiancuzcy doszli do wielki¢j dosko-
natosci. Villefroy w malowaniu krow, nie ustepuje stynnemu niegdy$
flamandzkiemu Potterowi. Barany Szenka zyskaty europejska stawe.
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Mistrz ten rozmitowany w owcach, kazda jesien przepedza w gérach
Auwernii, a co wiosna przysyta do salonu jaka$ gromadke, to nap6t
zasypana $niegiem, to spokojnie pasacg sie wsrdd wrzosow. Znuzyta
w koncu krytykow ta jednostajno$¢, jeli powtarza¢ chdrem; ,,dlaczego
Schenk maluje wiecznie barany?” Te pociski dobodty malarza, ostro
téz pomscit sie w tym roku. Na wielkiém piotnie widzimy zatkniety
w ziemie parasol ogromnych rozmiaréw; pod cieniem jego na stalu-
gach zaczety obrazek przedstawia gromadke owiec, ktorg téz widaé
w oddaleniu, skupiong okoto stogu siana. Sna¢ malarz odszed} na
chwile, tymczasem zbiegty gesi calém stadem, okrazyly obraz; dal¢jze
przekreca¢ diugie szyje, mruzy¢ oczy z wyrazem niezadowolenia
i udziela¢ sobie uwag przerazliwym geganiem, co pokazujg szeroko
roztwarte dzioby. Artysta bardzo trafnie oddat znane przystowie:
»,La critique est aised, mais l'art est difficile.”

Przejdzmy teraz do rzezby. | ten dziat sztuki, jak wiadomo, kwi-
tnacy we Fraucyi, stabi¢j reprezentowany w tym roku, nizli w poprze-
dnich latach. Medal honorowy przysadzono panu Allard, za piekng
grupe, wyobrazajaca .Smieré Alcesty.” Malzonka Admeta, ostonieta
dtugg draperya, lezy wsparta o porecz starozytnego krzesta; do boku
jej tuli sie dwoje dziatek. Jedno z nich trzyma konajgca matka, dru-
giemu potozyta reke na gtowie. Oblicze j¢j tchnie calg potegg macie-
rzynskiej mitosci; w postawie dziatek zal potgczony z trwogg. >

Panuje nad innemi ogromem rozmiaréw pomnikowa grupa, diu-
ta Barryasa: ,,Obrona Paryza w roku 1870.” Miasto uosobione w po-
staci niewiasty, w mundurze wojskowym. W prawej rece, wspartej
o0 dziato, trzyma miecz zwrécony ku ziemi, w lew¢j Sciska sztandar, za-
staniajagc go wiasném ciatem. U ndg jej ranny zoinierz, szuka osta-
tniego naboju w fadownicy. Zbolata ojczyzna, w postaci innej niewia-
sty, wpot okrytéj zatlobnym welonem, siedzi smutno na drugim planie.
Pomnik ten ulany bedzie ze spizu, i ozdobi jeden z gtéwnych placéw
paryskich.

Z pomiedzy religijnych przedmiotéw pocigga oczy Swiety Jan
w dziecinnych latach, dtuta Daumpta. Dzieci¢ kleczy, drobne raczeta
ztozyto do modlitwy, oczy podniosto ku niebu: posta¢ cata tchnie nai-
wng, petng wdzieku prostotsy.

Do najoryginalniejszych nalezy grupa p. Carlier p. t.: ,,Z epoki
przedkamienn¢j.” Jestto walka pierwotnego cztowieka z drapieznym,
dzi$ juz nieznanym zwierzem. Zapasnik niéma innego oreza, oprocz
zylastéj piesci i muskularnej sity, wybornie uwydatnionej dtutem.
Dziki zwierz rzuca sie na cztowieka, z paszczg rozwartg, najezong sze-
regiem ostrych zebow; nieustraszony cztowiek chwyta go za teb, je-
dnym zamachem oddziera dolng szczeke potworu.

W posrod rzezb znajdujemy do dziesieciu utworéw polskich. Sg
to po wiekszej czesci biusty i medaliony, wykonane przez panéw: Bo-
ryszewskiego, Guyskiego, ilegla, tosika, panne Dabrowskg z Wiina,
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panig Matylde z Warszawy. Sam tylko p. Godebski wystgpit z grupa,
wykonang $miatem i bieglém diutem p. t: ,,Rozpusta i Niewinnos¢;"
pierwsza posta¢ wyobraza Satyr, drugg mioda dzieweczka, sktaniajaca
trwozliwe ucho na stowa kusiciela.

Dwudziestu malarzy polskich nadestato w tym roku swoje utwo-
ry do salonu. Pomiedzy nimi nie btyszczg imiona Matejki ani Siemi-
radzkiego, w kazdym razie jednak sztuka polska bardzo dobrze repre-
zentowang byta na wystawie.

P. Pawet Merwart, uczen Lemana, wykonat znakomitg scene
z potopu. W zesztym juz roku miody artysta zwrécit powszechng
uwage, petnym zalet portretem matki swojej, w catkowitéj postawie,
ale tegoroczny utwor pokazuje niezaprzeczony postep. Potrzeba byto
wielkiej odwagi, aby podja¢ tak olbrzymi przedmiot, p. Merwart dobrze
jednak obliczyt sity swoje i zwyciezko pokonat trudnosci.

Szalona walka toczy sie w przyrodzie; niebo ciemng pokryte
chmurg; spienione fale kiebig sie po szeroki¢j przestrzeni, zaledwie ze
z tona wod wybiega stroma opoka, niegdy$ szczyt niedostepnej gory.
Na te opoke wdziera sie z wysileniem krzepki mitodzian; trzyma
w objeciu nap6t omdlatg oblubienice. Majg zginaé, niechajze zging
razem! Sara mogla ocale¢: wczoraj jeszcze miody Jafet rzekt do ni¢j:
»,Przyjdz na wierzchotek Gelboe, jam synem Noego, zostan matzonka
mojg, zabierzem cie do arki. Wszystko, co zyje, skazane na zatrate,
my tylko wyptyniem z odmetu! Ale Sara nie przyjeta ofiary, woli
$mier¢ z ukochanym. Scena to nadzwyczaj dramatyczna: $licznym
poematem oddat jg niegdy$ Alfred de Vigny; p. Merwart wniknat wy-
bornie w mysl poety:

W szystko juz rozhukane pochtonety fale,
Wszystko, préocz dwojga dzieci: na Araru skale,
Co stupem granitowym wyrasta z wéd tona,

Téj pary, jeszcze pow6dz nie zmogta szalona,

Nie tknety prady wichréw, ni piorunéw groty.
Padta watta dziewica w objeoia sieroty,

Mitodzian schwycit jg krzepko, tak bladg i drzaca,
Oblat lica dzieweczki strugg tez goraca.

Nagle padt jéj na czoto brzask poranndj zorzy,
Ona podniesie gtéwke, powieki otworzy,

Jak lilijka, gdy rose otrzas$nie z kielicha:

m  Patrz, niebo nam taskawe, poszepnie mu zcicha;
Widze biatg gotgbke poza mgty zastona,

Leci tam... w dziobku trzyma gatazke zielong.

Gotgbka w inne przeleciata strony!.. Woda wzbiera a wzbiera:
zgasta krasa na licu dziewczyny, martwa jéj gtowka zwista na ramie-
uiu mtodziana. Okrzyk rozlegt sie po przestrzeni:

Okrzyk to $miertelnika ostatni na ziemi!
Dtugo jeszcze nad wody wciaz wzbierajgce!»!,
Tom IIl. Sierpien 1881. 38
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Unosi martwe dziewcze, wicher nim szamota,

Az w koncu sity stracit... pekta ni¢ zywota!
Gdzie powies$¢ tylko wzrokiem, niebiosa i morze,
Blysta tecza... wyroki spetnity sie Boze!

W miodzieAcu artysta wyrazit site mezka, w Sarze urok dziew-
czyny. Kipigce waly oddat wybornie, Smiatym pedzlem. O ile wie-
my, p. Merwart odbyt z umystu podr6z do Bretanii, i to w porze roku
najburzliwsz¢j, aby przypatrzy¢ sie szalonsj grze fal morskich.

Oprdcz tego artysta nasz, wystawit jeszcze piekny portret pie-
cioletniej dziewczynki.

Pan Alchimowicz wzigt Za przedmiot jeden z najdramatyczniej-
szych ustepéw w dziejach naszych: ,,Obrone Olsztyna.” Na watach
oblezonego grodu, widzimy Karlinskiego z garstka rycerstwa; stoi przy
dziale, trzyma w reku lont zapalony. Kleczaca obok zona, chwyta go
rozpaczliwie za reke. Oko macierzynskie dopatrzyto w oddali, malenA-
kiego synka, ktorym Rakuszanie zastonili sie, jakby tarcza, w mnie-
maniu, ze patryotyzm dowo6dzcy ustgpi¢ musi przed ojcowski¢m uczu-
ciem. Polskie typy dobrze oddane, koloryt harmonijny, technika
Smiata. W katalogu czytamy doktadne okreslenie czynu bohaterskie-
go, bardzo pozyteczne dla cudzoziemcéw, zZle obznajmionych z dziejami
uaszemi.

Zdaleka uderza w oczy rozhukana czworka p. Chetmonskiego.
Petne zaru bieguny pedza naprzéd, gotowe wyskoczy¢ z ram i uderzy¢
na widzow!., ale obawa prézna! powstrzymuje je w biegu dzielny Ukrai-
niec w szar¢j Swicie i wysoki¢j czapce barani¢j, przechylonej na bok
z fantazyg. Nie znamy rasy ukraifnskich koni, nie mamy téz prawa
sadzi¢, o ile sg wiernie oddane; ale widzieliSmy Ukraincéw tak zachwy-
conych niemi, iz nie mogli oderwa¢ si¢ od obrazu: to nam daje rekoj-
mie ich wartosci.

Drugi obraz tegoz artysty, przedstawia pochdd kozakéw stepem.

Dwa obrazki p. Piotrowskiego, prawdziwie nas zajety i umiejet-
n$m wykonaniem i tg silng cecha osobistosci, jakg artysta umi¢ wyci-
sng¢ na kazdym utworze swego pendzla. T¢ém zywsze obudzity w nas
zajecie, ze uprzytomniajg w oczach naszych polskg wie$ z wybitnym
j¢j charakterem. Jeden ukazuje nam podwoérko folwarczne: w posrod-
ku stoi drewniany budynek, jestto, jak widaé, dworska kuchnia; na
przyzbie samowar bucha kiebami pary. Przybyty postaniec uwigzat
konia u ptotu, zaleca sie do dziewczat; z tych jedua niesie wode ze
studni, druga posypuje ziarno kurom. Wszystko tu nosi swojska ce
che i gotebie na dachu i stary kundel i garnki i poduszki na ptotach;
nie brak nic, nawet katuzy ws$réd podworka.

Drugi obrazek mniejszych rozmiaréw, ukazuje nam o zmierzchu
wieczornym wazka drozyne prowadzacg od lasu; dwoch towarzyszy
niesie trzeciego, mocno rannego, z obwigzang gtowg, ubroczonego we
krwi; za nimi konny stuga prowadzi trzecb osiodtanych wierzchowcéw.
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Wiesniacy przygladaja sie zdaleka. Ton bardzo szarawy, lecz bardzo
harmonijny.

P. Nikutowski wystawit niewielki, ale tadny obrazek, p. t.: ,Mo-
dlitwa przed bitwg.” Garstka zbrojnych ludzi, w rozmaitych postawach
powtarza modlitwe za kaptanem, gotowa podazy¢ na Smier¢ za tymi,
ktorzy bijg sie w oddaleniu. Petno tu ruchu, zycia i prawdy; obrazek
tez powszechng $cigga uwage.

P. Bakatowicz wystgpit jak w roku zesztym z ucztg na dworze
Henryka Walezyusza. Przedmiot to ulubiony artysty, daje mu bo-
wiem sposobno$¢ do okazania biegtosci w wykonaniu attasow i aksa-
mitow.

Zwrocit uwage naszg piekny portret pendzla p. Szyndlera. Arty-
sta poszedl za panujgcg dzi$ moda, polegajgcg na wydobyciu efektow
z gamy jednego tonu. Widzimy tu na biatém tle starca z siwym wto-
sem, w biatsj odziezy; na kolanach trzyma biatego kota, tokciem
wspiera sie o st6t przystoniety biatg draperya. Mimo téj jednostgjno-
Sci koloru, niebrak sity i wyrazu w portrecie. Drugi obrazek p. Szyn-
dlera przedstawia odaliske w seraju: tu we wszystkich akcesoryach pa-
nuje znéw kolor niebieski.

Panowie Zier, ojciec i syn, wystgpili z czterema utworami. Oj-
ciec wystawit piekny portret mezki i mitologiczny przedmiot: ,,Echo
optakujgce Narcyza.” Syn wykonat portret dziecka i obraz wielkich
rozmiaréw: , Aude” konajacag w objeciach Karola Wielkiego, na wies¢
o skonie oblubierica swego Rolanda, w wawozach Roncewalu.

Pan Horowitz przystat portret mezki, o siwych kretych wiosach,
peten wyrazu typowego. Ten portret, bez zaprzeczenia, nalezy do naj-
celniejszych w salonie tegorocznym.

Pan Pruszkowski wystawil portret kobiéty, caty w poéicieniu,
o ile wiemy, znany on juz w Warszawie.

Pan Przepiorski, pod tytutem ,,Objects precieux,” nadestat zbior
przedmiotéw archeologicznych, utozony zrecznie i bardzo starannie wy-
konany.

Wspomnijmy tu jeszcze ,Widok wioskiego zamku” p. Cetnera,
sielankowy ohrazek: ,,Dafnis i Chloe” p. Kowalskiego i pare udatnych
pejzazy pp. Staczynskiego i Karbowskiego.

Na szczegblng uwage w tym dziale zastuguje krajobraz p. Gasow-
skiego; przedstawia on ,Les$ng polanke” w piekny ranek wiosenny.
Koloryt bardzo $wiezy: $wiatto skoncentrowane na pierwszym planie,
wydobywa nadzwyczaj zywy efekt. Dalszy plan przymglony unoszaca
sie w powietrzu rosg. Pejzaz ten $miato policzymy do najcelniejszych
na tegoroczn¢j wystawie.

W galeryi poswieconéj na rysunki, akwarele i t. d., spotykamy
takze kilka imion polskich. Sg tu akwarele pp. Ostrowskiego i Kwiat-
kowskiego; miniatury pan: Zaliwski¢j i Zaborowskic¢j; kwiaty panny
Grabowski¢j. Zwrdcity tu uwage nasze dwa portreciki, malowane na
porcelanie przez panig Konstancyg Boulard, a szczeg6lniej portret zna-
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cznych rozmiaréw pani Lesseps, pieknie wykonany przez panne Hele-
ne Duchynska.

Artysci sami urzadzali tegoroczng wyBtawe, bez wspotudziatu
rzadu; nowy teu tad poraz pierwszy wprowadzony tu zostat. Jak sie
zdarza miodym republikom, tak sie i t¢j zdarzyto popetni¢ pare bile-
déw, ktére zachwialy j¢j powage i wywotaty surowy sad publicznosci.
Najwiekszym z tych bledéw odrzucenie obrazu Munkaczego, z powodu,
ze przystany byt do salonu w kilkanascie godzin po naznaczonym ter-
minie. Munkaczy urzadzit osobng wystawe obrazu swego, otworzyt jg
réwnoczesnie z salonem i ttumy widzéw, zachwycone widokiem arcy-
dzieta, zgadty odrazu, czemu artysci, trzymajac sie zbyt écisle prawngj
formalnos$ci, zamkneli przed nim salon. Munkaczy, lubo uczen szkoty
francuzkicj, rodowitym jest Wegrem. Obraz jego bytby przyémit ca-
ta wystawe; miatze cudzoziemiec otrzyma¢ medal honorowy? a moznaz
byto odméwié mu tak zastuzonego odznaczenia? Pr6zno$é jednak ar-
tystow stuszng odebrata kare, pobudka ich dla nikogo nie byta taje-
mnicg. Glos powszechny surowo potepit odtrgcenie arcydzieta i rzu-
cit Smiesznos¢ na tych, ktorzy chcieli ukry¢ swiatto pod korcem.

Obraz Munkaczego przedstawia ,,Sad Pitata.” Scena odbywa sie
w wielki¢j sali rzymskicj, a racz¢j w rozlegtym przedsionku, oddzielo-
nym od dziedzifica wspaniatym portykiem. Z poza kolumn na bieki-
tném niebie rysujg sie mury bramy jerozolimski¢j. Na pierwszym
planie po prawicy siedzi w kurulném krze$le Poncyusz Pitat, odziany
bialg toga, otoczony starszyzng i gronem Faryzeuszéw. Z tych jeden
wyciggnat reke do gory, sna¢ podzega do potepiajgcego wyroku. Inni
siedzg lub stojg w rozmaitych postawach, oczy wszystkich wlepione
w Chrystusa. Zbawiciel w biat¢j, dtugiej do ziemi szacie, z rekoma
$cisnietemi powrozem, zajmuje sam S$rodek obrazu; widaé tylko profil
oblicza, zwrdconego ku sedziom. Za Chrystusem tltoczy sie rzesza:
najsprzeczniejsze uczucia malujg sie w rysach i postawie obecnych. Tu
przemaga zto$¢, tam postrach, tam znéw jakie$ wahanie. Zbir pochy-
lony naprzéd, z wyciagnietg szyja, uraga w oczy niewinnemu, drugi zda
sie krzyczéé: ,,Ukrzyzowaé go! uwolni¢ Barabasza!” Zotnierz w hetmie
i ciemnym ptaszczu, z dtugg dzidg poziomo schylong, zatrzymuje gwat-
tem wscieklg rzesze. Wsrdd tego thumu odznacza sie piekna niewia-
sta, piastujgca mate dziecigtko; oparta o arkade, przyglada sie oboje-
tnie napozér, ale gteboki zal odbija wj¢j spojrzeniu. Posta¢ Chrystu-
sa biata, promienista, panuje nad obrazem. Niektérzy zarzucajg, iz
oblicze Zbawiciela zbyt surowe; w spojrzeniu i na czole dopatrujg jako-
by cien pogardy. My tego nie widzimy. +tatwo nam jednak wyrozu-
mic¢é surowos¢ krytykow. Ideat to tak wielki, ze ani pendzel ludzki
odtworzy¢ go nie zdota, ani mys$l ludzka na oddanie go nie znajdzie
odpowiedni¢j formy. Nie obwiniajmy téz artysty, jesli stworzywszy
Swietg posta¢, na miare wiasnéj modly, nie zdotat zadowolni¢ wszyst-
kich, ale przyjmijmy ideat jego takim, jak on go pojat.
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Obraz to ogromnych rozmiaréw. Widzimy na nim do trzydzie-
stu 0séb naturaln¢j wielkosci, précz niezliczonych ttumow, zapetniaja-
cych dalsze plany. Uderza tu przedewszystki¢cm jedno$¢ kompozycyi;
wszystkie oczy do jedynego skierowane celu, mysl wszystkich jednym
zajeta przedmiotem. W cizbie Zzadnego nie dostrzedz zamieszania:
kazda posta¢ przedstawia sie jasno w catosci. W kolorycie Munkaczy
okazat sie prawdziwym mistrzem: mimo Swietnosci i przepychu barw
charakteryzujgcych wschodnig odziez, wszystkie tony zlewajg sie ra-
zem, tworzac najdoskonalszg harmonig. Jednem stowem, mistrz we-
gierski utworzyt arcydzieto i jakkolwiek nieobecny w salonie, przyémit
go odniesionym tryumfem.

Po zamknieciu wystawy, za inicyatywg ambasady austryacko-
wegierskicj, urzagdzono bankiet na cze$¢ artysty. Wzieto w nim udziat
dwiescie os6b, a wsréd nich kilku najstynniejszych malarzy francuz-
kich. Munkaczy postapit z wielkim taktem: nie dat uczu¢ ani cieniu
urazy. W mowie swoj¢j wyrazit sie o sztuce francuzki$j w najchlu-
bniejszy sposéb.

»,Kiedy, rzekt, przybytem do Paryza, posiadatem ledwie pierwsze
zarody talentu, ktéry mi w pobtazliwosci swoj¢j przyznajecie. Pod
goragcém tchnieniem sztuki francuzkicj, 6w zardéd rozwinat sie i dojrzat.
Wposréd francuzkich oto artystow, w ognisku tak intelektualnem, ja-
kiém jest Paryz, mogtem pracowaé¢, wzmacnia¢ sity gteboka nauka
i doj$¢ tam, gdzie dzi$ jestem. Kocham wiec ten goscinny Paryz, jak-
by drugg ojczyzne moje, tu bowiem spedzitem najpiekniejsze lata zy-
cia, tu znalaztem powodzenie, tu otrzymatem wzietos¢.”

Dodajmy jeszcze stdwko o dzisiejszym tryumfatorze. Ma ou lat
blizko piec¢dziesiat, co pokazuje wlos juz siwiejagcy. Urodzony w We-
grzech w ubogim stanie, chtopieciem pracowal w warsztacie wiejskie-
go stolarza: malowat na skrzynkach wiesniaczych kwiaty i rozmaite
ozdoby. Znawcy upatrzyli zdolno$¢ w tych zarysach i wysiali chtopca
na nauke do Dusseldorfu. Ztamtad w r. 1867 przybyt na wystawe
miedzynarodowg do Paryza, gdzie przebywa stale od lat czternastu.

Widok dziel nowozytnéj sztuki francuzkicj, zgromadzonych w pa-
tacu wystawy, zachwycit Munkaczego, poznanie arcydziet w muzeach
rozbudzito w nim iskre twoérczg. ,Tu ja zy¢ powinienem!” poszepnat
sam do siebie. Ale jak tu zy¢ nieznanemu, bez dostatecznych zasobéw?
Czeg06z jednak nie zmoze silna wola? Zabrat sie téz skrzetnie do pra
cy, malowat z zelazng wytrwatoscia. W trzy lata potém, r. 1870, wy-
stawit w salonie ,,.Skazanego na $mier¢ delikwenta.” Obraz ten uderzyt
wszystkich oryginalnym pomystem i wielkg sita dramatyczng. Wymo-
wnaz to posta¢ tego delikwenta w ciemn¢j, wilgotn¢j celi! u drzwi czu-
wa dozorca; wiezien siedzi wsparty fokciami o stét; przed nim krzyz
i dwie plongce $wiece. Niebawem przybedzie kaptan, potém przyjdzie
kat z mieczem. Wedtug przyjetego w Wegrzech zwyczaju, thum ludu
ci$nie sie do celi: w rysach obecnych widoczna trwoga, potaczona ze
zgrozg, lub politowaniem.
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Malarz zyskat odrazu imie. Piekna proba wrézyta Swietniejszg
jeszcze przyszto$¢. Poczeto zamawia¢ obrazy; nagle wybuchta wojna.
Munlcaczy opuscit Paryz, wrécit z koicem nastepnego roku. Wzigt
sie znowu do pracy, malowat sceny z zycia Madzar6w. ale niestety! zaden
owczesny utwdr nie doréwnywat pierwsz¢j probie. Zwrdécono w salonie
uwage na ,,Widczegdéw nocnych” i inne obrazki ludowe, lecz bez tego
zapatu, z jakim przyjeto ,Delikwenta.” Sam artysta bole$nie uczut
ogarniajagcg go niemoc. Co wieczdr przegladat smutno plon catodzien-
nej pracy i przeciggat pendzel po pidtnie, zacierajac $lady préznego mo-
zotu. Wkrotce trawigcy go smutek zamienit sie w rozpacz gwattowna;
dnia jednego poszarpat namalowane ptétna, rozbit palete, w przekona-
niu, ze ukonczyt artystyczny swoj zawod.

Blady, trawiony goraczka, z najezonym wiosem i obtednemi
oczyma, przebiegat najdalsze ulice miasta, chronigc sie oczu ludzkich.
Z tak optakanego stanu wyrwat go nakoniec mozny i szlachetny przy-
jaciel: uwiézt go gwattem do majetnosci swojéj w ksieztwie luksembur-
skim. Tam pod wptywem ciszy wiejskic¢j, picknej przyrody i zyczli-
wego otoczenia, umyst chorego przyszedt do rownowagi. Artysta pod-
jat znow zaniedbany oddawna pendzel; wywdzieczajac sie przyjacielowi
za goscinno$¢, pomalowat mu $ciany zamkowej sali. Ukrzepiony po®
wrécit do Paryza, z nowym zapatem rzucit sie do krajowych obrazkéw;
co rok wystepowat w salonie i coraz nowe odbierat oklaski, a w miare
powodzenia coraz to wiec¢j ufat we wiasne sity.

Bogate matzenstwo zmienito nagle potozenie Munkaczego. Wi-
dzac byt zapewniony, wzigt sie z zapatem do wielkiego dzieta. Na
wystawe miedzynarodowg r. 1878 wykonat pyszny obraz: ,,Milton wpo-
§réd trzech corek.” Byt to nowy a stanowczy krok na drodze artysty
Obraz zachwycit wszystkich bogactwem kolorytu i poetyczng harmo-
nia, rozlang w catlym utworze. Nabyty przez amerykanskiego nababa,
obwozony po Londynie i innych miastach, chlubnie gtosit stawe mala-
rza. Przysadzono Munkaczemu honorowy medal na wystawie paryz-
ki¢j; cesarz austryacki zaszczycit go przyjeciem do grona szlachty we-
gierskiej. Ptomien geniuszu wybuchnat z calg potega pod wplywem
tych powodzen. Ostatnie arcydzieto: ,,Chrystus przed Pitatem” stawia
Munkaczego w rzedzie pierwszych mistrzéw europejskich tej epoki.

Angielski przeglad: ,, The Nineteenth century” (Wiek dziewietna-
sty), ogtosit niedawno wyciagi z Dziennika dyplomaty chinskiego Liu-
Ta-You, wystanego do Anglii w koncu 1876 r. Rzad chinski pragnac
pozna¢ stan rzeczy w Europie, zadat od reprezentantéw swoich wier-
nego sprawozdania ze wszystkiego, co im wpadnie w oko. Chinczycy
nic nowego nie spostrzegli; ale poniewaz ustroj ich mysli r6zni sie cat-
kiem od naszego, sady ich przeto na szczeg6lug zastugujg uwage.

Liu-Ta-You, jakkolwiek wysoko uksztatcony, liczy sie przeciez
do Chinczykow star¢j daty. Przekonany o wyzszo$ci obyczajow i idei
w swoim kraju, patrzy z pogardg na powierzchowny blask zachodniéj
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cywilizacyi. Nie moze t€z przebaczy¢ Japonczykom zbytniego pohopu
do chwytania nowosci.

»Japonczycy, mowi on, zmienili system administracyjny na wz6r
europejskiego, nasladujg ubiér i zwyczaje europejskich ludéw; to téz
Europejczycy szydzg z nich, ze przestali by¢ soba, ze sie wyrzekajg
tradycyi uarodowych. Tkai-Kuo-Ksiang, komendant wojennego sta-
tku naszego, moéwit do mnie: ,Kiedy jesteSmy na obiedzie z Europej-
czykami, powinnismy je$¢ po chinsku, kiedy Europejczyk zdejmuje
przed nami kapelusz, powinnismy pochyli¢ gtowe i podnies¢ w gére
obie rece. Przeciwnie, jesli przyjmiemy ich zwyczaje, staniemy sie ce-
lem po$miewiska.”

Z niemat¢m podziwieniem Liu-Ta-You, za przybyciem do Anglii,
przekonat sie, ze Anglicy nie sa barbarzynskim narodem, jak sobie
wyobrazat: rad im téz oddaje sprawiedliwos$é.

,Uwazatem, mowi on, Anglikéw za lud gwattowny i niewdziecz-
ny, bez poszanowania dla obcych. Zdziwitem sie tez nie pomatu, wi-
dzac, jak wielcy i mali spetniajg obowigzek goscinnosci i obchodzg sie
z nami w godny i przyzwoity sposob.”

Niektdre zwyczaje bardzo go jednak razg: powstaje szczeg6lnie
na stréj kobict i poufate obejscie ich z mezczyznami. Ze zgorszeniem
opisuje bal w patacu Buckingham.

~Wszystkie kobi¢ty, mowi ze zgroza, miaty odkryta szyje i ramio-
na; trzymaty w reku kwiaty. Suknie ich byty réznobarwne; spédnice
podpinane w fatdy, przypominaty gniazda os; za kazdg ciagneta sie
dtuga na kilka stop powtoka. Podawaty mezczyznom reke na powita-
nie!"

Widok rozgatezionych kolei zelaznych przejmuje go najwyzsza
zgroza, wyprowadza ztad zgubne nastepstwa. Leka sie, aby intrygan-
ci angielscy nie chcieli zaprowadzi¢ ich w Chinach, z wielkg krzywda
ludnosci.

,Gdyby, uwaza on, zaprowadzono u nas drogi zelazne, mndstwo
biednych ludzi, zajmujacych sie przewozem tak podréznych, jak i towa-
rébw, musiatoby znaléz¢ sie bez chleba. Ot6z rzad nasz od wiekdw
wzigt za zasade opiekowac sie biednym ludem. Koleje wreszcie nie
optacg sie u uas. Z powodu wysokiej ceny transportu, przemystowcy
nie powierzg im tadunkéw. Dzieki dobroczynnéj opiece rzadu, kazdy
zyje u nas w pokoju i pomysInosci: nikt nie mysli porzucaé wioski swo-
j¢j. Sami tylko bogaci podrézujg niekiedy, a i to niedaleko. Jesli zbu-
dowang bedzie droga zelazna w Chinach, thumy zrazu rzucg sie na nia,
spragnione nowych, nieznanych wrazen; ale w po6t roku pot¢m mata
liczba podroznych nie zdota pokry¢ kosztéw wegla, stuzby it. p. Rzad
chinski czuwa nad dobrobytem poddanych, nie zechce t€z nigdy maci¢
zycia ludom spokojnym, nie pozwoli im roztrwania¢ bogactw, na ko-
rzy$¢ chciwych zarobku przedsiebiorcow. Drogi zelazne tak niepotrze-
bne w Chinach, jak Budaizm w Europie. Jesli cudzoziemcy nalegaé
beda, odpowiemy im: ,to rzecz tyczaca sie administracyi wewnetrzncj;
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nikt nie ma prawa rzgdzi¢ u nas, gdyz Chiny sg niepodlegtym pan-
stwem.” Tak zamkniemy im usta.”

Nie z samych wzgledéw ekonomicznych Liu-Ta-You przeciwny
jest kolejom; mieszajg sie do tego i wzgledy polityczne. Odgadt on
tajemne pobudki Anglikéw, zwilaszcza gdy ujrzat w Instytucie poli-
technicznym w Schang-llay, plan drogi zelazn6j pomiedzy Chinami
a Indya. Zaprojektowana linia przebiega panstwo chinskie w catéj
dtugosci. Zrozumiat on, ze celem dla Anglikéw nie same widoki han-
dlowe: widzi niepodlegto$¢ Chiu zagrozong. Wreszcie, kolej zelazna
jego zdaniem, zaréwno niebezpieczna dla Anglii jak i dla panstwa
chinskiego.

»,Uczucia nienawisci ku cudzoziemcom, mowi dalej, zywe jeszcze
w narodzie naszym. Gdyby dla budowy drogi zelaznéj zniszczono gro-
by, domostwa i role uprawne, musialoby nastgpi¢ gwattowne rozdra-
znienie a zIi ludzie korzystajagc z tego, gotowi wymordowaé Anglikéw.
Bezrzad spowodowany tem, bytby réwnie groznym dla nas jak i dla
cudzoziemcdw osiadtych w kraju naszym. Nowa Kkolej rzucitaby na
ludye rozhukane ttumy, a gra mogtaby tatwo obrdci¢ sie przeciw An-
glii. Lud caly, wspdlném ozywiony uczuciem, trudny do pokonania!
To potok co wszystko rwie i popedza naprzod; aby go powstrzymac,
nie wystarcza na to dziata i karabiny. Niechaj Anglicy pamietajg ze
wiatr obroci¢ sie moze, a pozar rozdmuchany przeciw drugim, tatwo
ich samych pochtonie. Kiedy stofice wzbije sie najwyzej, zaczyna
zstepowac¢ z widnokregu, gdy ksiezyc stanie w petni, zmniejsza sie na-
tychmiast jego tarcza. Wielcy cesarze chifAscy, nie ustepuja w ma-
drosci ludziom Zachodu; nie uragajg przeciez niebiosom, nie szarpig
wnetrza ziemi. Nie potozyli jedynie ufnosci w sitach mechaniczuycli
i brutalnych, nie toczg walk z potega przyrody, aby ur6s¢ w moc i bo-
gactwa. Rozum ich opiera sie na niewzruszonych zasadach i spostrze-
ga dalekie niebezpieczenstwo. Anglicy tymczasem znajg tylko drogi
wiodace do dostatkow, rzucaja sie ua przéd jak szalency, nie patrzac
nigdy poza siebie.”

Ostro Liu-Ta-You wyrzuca nasz6j cywilizacyi daznos$¢ wyltacznie
materyalng, zmieniajacg cztowieka w machine. Z pogardg patrzy na
dzisiejszy rozwdj nauk, skierowany gtéwnie do przemystu. Z uczu-
ciem dumy uarodowc¢j, stawia przeciw nim cywilizacya chinska, rozwi-
nietg pod zbawienuym wptywem wysokiéj uprawy literackicj i filozofi-
cznej, wyrazajacéj wjego oczach najwyzszy ideat moralnosci.

»Wszystkie istoty pod storicem, moéwi autor chifAski, majg oczy
i uszy, majg zeby i szczeki; kazda usituje zdoby¢ wiekszg od innych
ilos¢ pokarmu i napoju. Sam tylko cztowiek, zdolny potozy¢ granice
swej chciwosci. Jezeli cztowiek wyzszym jest od zwierzat, to tém je-
dynie, ze ma jasne pojecie czasu i powinnosci, ze ma idee cnoty i pra-
wa abstrakcyjnego, a wiec pojmuje iz sita materyalua i osobista ko-
rzy$¢ nie moga by¢ wszystkiem dla niego. Dzi$ narody europejskie,
uwazajg za rzecz stuszng wspiera¢ ubogich, przynosi¢ ulge nieszczgsli-
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wym; w tym wzgledzie okazujg uczucie ludzkosci. Gdyby Europejczy-
cy zrozumieli dobrze obowigzki wyptywajgce z pieciu zasadniczych
zwiazkow, wazne ztad w ich zyciu nastapityby zmiany. Z mitosci po-
miedzy monarchg a ministrem, miedzy ojcem a synem, miedzy bratem
starszym a bratem miodszym, miedzy mezem a zong, miedzy przyja-
cielem a przyjacielem, musialoby wyptynaé wierne dopetnienie wzaje-
mnych obowigzkéw! Nie widzielibySmy tych nienawistnych wspéiza-
wodnictw, t¢j chciwosci bez granic, zakrwawiajgcych biedng ludzkos$¢.
Azaliz ludy zachodnie stanety na tej drodze? Bynajmniej! Cala ich
dziatalno$¢ polega na budowaniu statk6w parowych i lokomotyw, w ce-
lu rychtego zdobycia wielkich bogactw! na wyrabianiu dziat i karabi-
now zadajgcych $mier¢ bliznim! Wszyscy przesadzajg sie w chciwosci,
szukajg $rodkéw wzbogacenia, pysznig sie z dostatkdw i potegi i wy-
stawiajg mniemang madros$¢ swoje.”

Te gorzkie prawdy, rzucone przez Chinczyka w oczy spoteczen-
stwom zachodnim, dotkliwie ubodty mito$¢ wtasng europejskich ludow.
Francuzi protestujg przeciw nim stowy Renana, ktéry wyrzekt o Chi-
nach: ,cywilizacya ich nacechowana charakterem materyalistycznym,
instyukta religijne i poetyczne mato rozwiniete; stabe poczucie sztuki,
obok pojecia wytwornej elegancyi, wielka zdolno$¢ do sztuk rekodziel-
niczych i do nauk zastosowanych; literatura bardzo rozgateziona ale
Oez ideatu, umyst pozytywny, zwrécony do handlowych obrotéw, w zy-
ciu dobrobyt i poszukiwanie przyjemnosci.”

Oba sady wprost przeciwne sobie, zbijajg sie nawzajem. Przy
kim prawda? zapytuje krytyk jeden francuzki. To jedno nie ulega
watpliwosci, dodaje, Ze widzimy zdzbto w cudzem oku, a nie dostrze-
gamy belki w naszém wiasném.

Francuzi bronigc honoru cywilizacyi europejskiej, utrzymujg ze
statysta chinski zbyt krétko byt wEuropie, aby mégt poznaé jg dogruntu
i Smiato wyrokowa¢ o ni6j. My odpowiemy na to, iz Chificzyk nie po-
trzebowat szuka¢ na Zachodzie Europejczykéw, miat bowiem sposob-
no$¢ spotkac ich w wiasnym kraju. Spalenie patacu Bohdyhana w Pe-
kinie, zadato mu rane ktorej czas jeszcze nie zabliznit. Prawo zale-
wania Chin durzagcym zmysty narkotykiem, popierane sitg oreza, stabe
daty mu pojecie o moralnych zasadach angielskiego rzadu.

Dodajmy jeszcze i to, ze jesli Liu-Ta-You zbyt krétko byt w Eu-
ropie, aby madgtja osadzi¢, pan Reuan nie byt nigdy w Chinach; sadzi
on spoteczenstwo chinskie, jedynie tylko z ksigzek i z opowiesci po-
dréznikow.

v}
©
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Correspondence inédite du prince de Talleyrand et du roi
Louis XYIIL Pendant le Congres de Vienne par Pallain.
Przejrzat Ludwik Zychlinski.

Thiers, w dziele swém ,Du Consulat et de 'Empire,” zuzytko-
wat byt wprawdzie wydana dzi$ dopiéro korrespoudencyag Talleyranda,
réwniez jak czerpat byt z niéj i Vieil-Castel w swéj ,,Histoire de la re-
stauration,” mimo to budzi korespondencya ta zywszy interes przez
swe szczegdty mnogie, ktére sytuacyg na gorgcym, ze sie tak wyrazi-
my, pochwytujg uczynku, a pozwalajg zarazem, badz uzupenic¢ cha-
raktery dziatajgcych osob, badz przedstawi¢ w jasniejszych barwach,
krzyzujace sie na szachownicy dyplornatycznéj pociagniecia. Dla nas,
specyalnie, zawierajg listy te pewien materyat, tak co sie tyczy potoze-
nia sprawy narodowéj ze stanowiska dyplomatycznego, jak i co do za-
rysow roli, jakg odgrywat na kongresie ksigze Adam Czartoryski.

Z instrukcyi, jakie otrzymat od krdla Talleyrand, widzimy, ze na
pierwszém miejscu dba¢ miat ambasador o to, aby niedopusci¢ Austryi
do zagarniecia posiadtosci domu Sardyniskiego i nie pozwoli¢ Miurato-
wi na dzierzenie dalsze korony neapolitalskiéj. W trzecim dopiéro
rzedzie stata kwestya polska, ktérg mstrukcya tak okre$la: ,,Rossya
niéma w zadnym razie posies¢ catego Ksiezf.wa Warszawskiego."
Kwestya saska stata na ostatku. Ambasador miat dba¢ o to, aby Pru-
sy nie zagarnety catéj Saksonii.

Mocarstwa sprzymierzone, Austrya, Anglia, Prusy, Rossya, zwy-
ciezywszy Francya, ukonczylty byly wprawdzie z nig wojne traktatem
z 30/5 1814 r., ale dlatego jeszcze nie zaniechaly porozumiewac sie
bezustannie ze sobg, co do wspdlnego traktowania spraw na kongresie,
celem zepchniecia Francyi na stanowisko catkiem bierne. Kiedy po-
selstwo francuzkie przybyto do Wiednia, unikano wszelkiéj z niém
stycznosci. Stan ten trwat dtuzéj niz 2 miesigce, a tymczasem toczy-
ty sie miedzy ministrami sprzymierzonych panstw, negocyacye.
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Rossya zgdata posie$¢ cate Ksieztwo Warszawskie. Prusy po-
pieraly to zadanie, a same roscity pretensyg do cat¢j Saksonii, na co
znéw zgadzata sie Rossya. Anglia i Austrya tak za$ do obu tych
spraw sie postawity. Anglia zezwalata, aby Prusy catg zagarnety Sa-
ksonig, wszelako nie jako ekwiwalent utraconyeh ziem polskich, tylko
jako przyrost potegi. Austrya zezwalata takze, ale z zastrzezeniem,
ze zgodzi sie uprzednio z Prusami o pociggniecie stosownej wojskowoj
granicy. Metternich, poparty przez strategikow austryackich, jat
przedstawia¢ Prusom, ze w zaden sposob bra¢ nie moga catej Sakso-
nii, dawat do poznania zresztg, ze Austrya przystanie tylko o tyle na
wziecie Saksonii, o ile Prusy nie beda moglty w zaden sposob iuncj
otrzyma¢ kompensaty, przez co rozumiat cze$¢ Ksieztwa Warszaw-
skiego. Widzimy ztad, ze tak lord Castlereagh, jak Metternich podpo-
rzadkowali kwestyg Saksonii kwestyi polski¢j, ale w sensie przeci-
wnym. Lord Castlereagh miat na gtownéj mysli ztgczenie Scistym so-
juszem Prus i Austryi pod egidg Anglii, aby odosobni¢, z jedn¢j stro-
ny Francyg, z drugi¢j porézni¢ Prusy z Rossya. Kwestyg polska odo-
sobnit jaknajzupetnicj, nie powiazat j¢j z zadng inng. Talleyrand do-
nosi krélowi pod d. 7 grudnia 1814 r.: ,Lord Castlereagh nie tylko ni
razu nie wystapit z kwestyg Polski niezawistéj, ale ni razu na-
wet nie objawit podobnego zyczenia; gdy za$ odzywat sie o narodzie
polskim, odzywat sie¢ w stowach, ktére zawieraty w sobie raczéj odra-
dzanie od tego kroku, anizeli doradzanie takowego.”

Ze Talleyranda osobistém przekonaniem byto, iz kwestya spoko-
ju Europy spoczywata w Polsce, potwierdzajg to wyszte w roku ze-
sztym pamietniki pani Remusat. W tomie IIl tychze, wyraznie au-
torka pisze, ,jedng z idei trwalych Talleyranda, byta idea Polski.”
W instrukcyi, jakg otrzymat od krdla, stata wprawdzie kwestya pol-
ska, ale postawioug byta raczéj negatywnie, skoro chodzito tylko o to,
aby Rossyi nie dopusci¢ do zagarnigcia catego Ksieztwa Warszawskie-
go. Talleyrand nie moégt nie wiedzie¢, ze kwestya Polski stuzy¢
chyba bedzie za straszaka na kongresie. Na seryo i on wiec nig sie
nie zajagt. Oto np. co pisze w liscie z 21 pazdziernika 1814 r.: ,Ksia-
ze Adam Czartoryski, dla ktérego le monde entier est dans la
Pologne, odwiedzit mie i wyznal, ze sp6zniona jego wizyta ztad po-
chodzi, iz mu powiedziano o mojSm bardzo niedobrém w kwestyi pol-
ski¢j usposobieniu. Alez ono lepszém jest, mosci ksigze, odpowiedzia-
tem, anizeli wszystkich innych.” Gdy za$ na to odezwat sie ksigze Czar-
toryski: ze mocarstwa, niestety, nigdy na to sie nie zgodza, rzekt Tal-
leyrand: ,,W takim razie przestaje by¢ kwestya ta pierwszorzedng dlaFran-
cyi wsrdd kwestyi, dotyczacych Pétnocy. Od chwili, gdy kwestya polska
staje sie kwestya granic, rzeczg jest Prus i Austryi zawarowa¢ sobie do-
bre granice. Skoro to nastgpi, Francya nie bedzie przeszkadza¢ cesarzo-
wi Aleksandrowi, gdy zechce odstapionemu sobie krajowi nadac¢ forme
rzadu, jaka mu sie bedzie podoba¢. Za te z naszéj strony powolnos¢
zagdamy zachowania Krdlestwa Saskiego.”
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Zkadinad, a mianowicie z listu p. de la Besnadiéres, dowiaduje-
my sie, ze sprawa polska bytaby jednak inny mogta wzigé¢ obrét, gdy-
by lord Castlereagh byt chciat, a Metternich byt §miat co$ zaryzy-
kowaé. Alians bowiem, jaki na d. 3/1 1815 r. zawarly ze sobg, prze-
ciw Rossyi i Prusom, Francya, Anglia i Austrya, mogt byt w konse-
kwencyi doprowadzi¢ do przywrdcenia Polski. Alians ten, jak stwier-
dza pilne wczytanie sie w listy Talleyranda, gtéwnie on przyprowadzit
do skutku cierpliwoscig swa, rozumem i taktem. Gdy bowiem per-
swazye Anglii i Austryi nie potrafity oderwac kréla pruskiego od Ros-
syi, a Rossya odstgpi¢ nie chciata od swych zamiaréw na cate Ksiez-
two Warszawskie, poznata Anglia i Austrya, ze nie sg dos¢ silne, aby
zmusi¢ do ustepstw oba te mocarstwa. Tego potozenia rzeczy nie
zaniedbat wyzyska¢ Talleyrand. Z jednej strony utwierdzat on upor
Rossyi, udajac obojetnego w dotyczac¢j kwestyi; z drugiéj strony
zgrabnie ofiarowat wspoétdziatanie swego rzadu, tak Austryi jak An-
glii. Odkad pomoc Francyi przyjeta zostata, alians dawny czterech
mocarstw przeciw Francyi, rozerwany zostal, a nadto poszukiwaé po-
czely wszystkie mocarstwa przyjazni francuzki¢j. NadmieniliSmy na
poczatku, ze Anglia, Prusy, Austrya i Rossya, porozumiaty sie byty
zrazu ze soba co do wspoélnego traktowania spraw na kongresie, z po-
minieciem Francyi. Aby ja i moralnie odosobni¢, gtoszono, ze Talley-
rand podwdjne ma instrukcye, ze wystepuje gtosno z zasadg niewzru-
szong prawowitosci trondéw, a po cichu intryguje, aby porézni¢ alian-
tow. Tymczasem juz w dwa miesigce p6zni¢j tryumf Talleyranda byt
widocznym. Zasada prawowitosci tronéw, przezen forytowana, odno-
sita zwycieztwo. Talleyrand nie byt przeciez, jakby ztad nieswiado-
mo$¢ wnosi¢ mogta, legitymistg. Je m’attache aulogisetpasau
maitre, zwykt byt mawiaé. Uprzytomnijmy sobie teraz sytuacya.
W chwili, kiedy zasada suwerenno$ci ludu stracita byta praktyczng
warto$¢, wydobyt Talleyrand z niedawnéj przesztosci zasade prawowi-
tosci, czyli legityzmu, ktéra ochroni¢ miata Francya. Bystry rozum
jego poznat, ze jedynie prawowito$¢ dynastyczna mogta mu dopomadz
do ocalenia Francyi i do utworzenia, chociaz na pewien przecigg cza-
su, niejaki¢j$ rownowagi europejskiéj, pod ktoréj zastong Francya na-
bra¢ miata nowych sit. Mial on do wyboru: sojusz z Rossya, albo
z Anglig i Austryg. Wybrat ten drugi. Prus mianowicie obawiat sie
Talleyrand. Pisat np. do kréla: ze sama konstytucya terytoryalna te-
go panstwa zmusza je do ambicyi straszliwéj. ,Kazdy pozor, powia-
da daléj Talleyrand, jest dla nich dobry; nie znajg one zadnych skru-
putéw.” Chodzito wiec Talleyrandowi o to, od chwili, gdy kwestya
polska zeszta na stanowisko kwestyi granic, aby nie dopusci¢ Prus do
przewodnictwa w Niemczech, to za$ osiggna¢ tylko byto mozna: 1) da-
jac Prusom jaknajmniéj niemieckich ziem, a w tym przypadku, jak naj-
mnic¢j Saksonii; 2) paralizujgc wptyw ich przez odpowiednig organizacya
rzeszy niemieckiéj. Oba zamiary przeprowadzoue zostaly. Kto miatspo-
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sobnos¢ wertowaé dzienniki pruskie z owyeh czaséw, przekonat sie, z ja-
kg zajadtoscig miotaly obelgi na Talleyranda i na Krancyg. Talley-
rand mysl porozumienia sie z Prusami z gory odrzucit, bo porozumie-
nie to mogto, wedle jego zdania, przyspieszy¢ tylko jedno$¢ Niemiec,
a jednos$¢ ta znaczyta wowczas wojne, skoro protestanckie Prusy byty-
by dazyly do zagarniecia wiekszosci niemieckiéj, sktadajgc¢j sie z pro
testantéw, na co Austrya w zaden sposob nie bylaby przystata.

Nie bedziem $§ledzi¢ perypecyi kongresu samego, bo nie w tym
celu wzigliSmy za piéro, zwrécimy natomiast uwage na trzy osobisto-
Sci, jakie nam korrespondeneya Talleyranda do$¢ zywo uobecnia.
Nasamprzod krol Ludwik XVIII wystepuje w niéj, a mianowicie w li-
stach swych do Talleyranda, jako osobisto$¢, ktér¢j wiara w legitymizm
nie przeszkadza do zrozumienia pradéw czasu. Ludwik XVIII lubi bar-
dzo i cytacye z autoréow klasycznych, ktéremi popiera swe instrukeye iza-
patrywania. Jako Burbon, ma sie za pierwszg na Swiecie figure, za wyz-
szego nad wszystkie inne ukoronowane gtowy, a chociaz nie jest naiwnym,
zywi przeciez przekonanie, ze hors les Bourbons, point de salut
Pour la France. Ze miatl siebie za najdostojniejszego z pomiedzy
monarchéw i zadat, aby sie inue gtowy ukoronowane don pierwsze
zblizaly, zdradza zlekka taki np. ustep jego listu z 10 grudnia, z oka-
zyi wzmianki Talleyranda o ksieciu Czartoryskim. Talleyrand pisat
byt ,,Chociaz ksigze Adam jest partie intéressée w naszych roz-
prawach, mam go przeciez za najpozyteczniejszego pos$rednika miedzy
mng a cesarzem Aleksandrem.” Na to odpowiada mu krol: ,,Znam
ksiecia Czartoryskiego  Wybor jego na posrednika, kaze mi przeciez
wnioskowaé, ze cesarz Aleksander chciatby raczéj, abym ja sie zblizyt
do niego, anizeli on do mnie.”

Drugg osobistoscia, ktéra nas przewaznie obchodzi, jest ksigze
Adam Czartoryski. Jak jego uczucia narodowe oddat w kilku stowach
Talleyrand, nadmieniliSmy juz, przytaczajac ustep listu Talleyranda
2 21 pazdziernika 1814 r. Ze posiadat w miesigcu listopadzie r. 1814
zupetne zaufanie cesarza Aleksaudra, wyraznie pisze Talleyrand w li-
Scie z 30 listopada, dodajac, ze procz ksiecia Adama, tylko Capo
d’Istria i baron pruski, Stein, przypuszczani sg do rady przybocznéj
cesarskiéj. Kiedy przed mniéjwiccéj 20 laty, Towarzystwo Przyjaciot
Nauk Poznanskie polecito byto jednemu z cztonkéw przettdémaczenie
na jezyk polski ustepu z historyi Thiersa, dotyczacego kongresu wie-
denskiego, byty nieptonne widoki, iz ksigze Adam zechce zbogaci¢
i uzupetni¢ ttdmaczenie to relacyg o swéj na kongresie dziatalnosci.
Losy przeszkodzity temu i ttdmaczenie wyszto bez komentarzy tyle po-
zadanych. Zapewne relacya dziatalnosci ksiecia na rzeczonym kon-
gresie znajduje sie w papierach, pozostatych po historyku ksiecia,
§. p. Bron. Zalewskim. Smieré zabratla go, nim zdotal dokoficzyé
dzieto, ktérego tom | tylko ukazat sie na widowni, nie siegajgc daléj,
jak do samych poczatkéw wieku biezacego. Jezeli ksiaze Adam, pod
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koniec r. 1814 nalezatl do zaufanych cesarza Aleksandra, tedy w lutym
r. 1815 juz nastgpita zmiana, mianowicie co si¢ tyczy nadziei narodo-
wych, jakie zywit ksigze Adam. Talleyrand pisze pod koniec lutego
1815 r. ,Ksigze Adam dostrzega, ze nadzieje jego byly ptonne. Za-
czyna sie uzala¢.”

Trzecia osobistos¢, ktéra Talleyraud zywo uobecnia, ale ijaskra-
weini, chociaz dyplomata, maluje barwami, jest ksigze Metternich.
ZdaliSmy sprawe co dopiero o wydanych przez syna jego pamietnikach
i dokumentach i zauwazylismy, ze nietylko nie udato sie synowi uwy-
datni¢ korzystnie pamieci ojca, jako dyplomaty, ale ze owszem pamie-
tniki i dokumenta te potwierdzajg raczej sad, jaki i krytyka i ogét
objawity o Metternichu. Tutaj zestawimy, dla uzupeinienia wizerun-
ku Metternicha, to, co o nim pisze Talleyrand. Donosi on pod d. 29
wrze$nia 1814 r. ,,Ten, ktéry stoi dzi§ na czele rzadu w Austryi
i ktéory ma pretensyg urzagdza¢ Europe, ma sie za genialnego, obja-
wiajac z jednej strony une legereté, posunieta az do Smiesznosci,
z drugiéj az do tego punktu, iz staje sie poprostu une calamité.
W liscie z 7-go grudnia pisze Talleyrand: ,Le grand art de Met-
ternich estde nous faire perdre du temps, croyant par la
eu gagner.” Dziesigtego stycznia 1815 r. tak sie odzywa: ,,Kwe-
stya Saksonii jest kwestyg austryackg pod wzgledem roéwnowagi.
A przeciez Metternich traktuje jg avec une legereté et une in-
souciance, dont je suis toujours emerveillé, quelque ha-
bitude que j'aie de les lui voir." Dwodziestego pierwszego sty-
cznia 1815 r. donosi Talleyrand, jak dalece Metternich musiat chwilo-
wo straci¢ zaufanie swego cesarza, skoro tenze przystat doi osobe pou-
fna. aby sprawdzita, czy Metternich zdat lub nie zdat prawdziwéj re-
lacyi o ostatniej konferencyi. Pierwszego lutego pisze znéw: ,,Mini-
steryum w Austryi jest bardzo stabe, pour ne rien dire de plus
i lord (Jastlereagh pragnie jego zmiany.” Woreszcie w liscie z 15 lute-
go 1815 r. wrecz znow skarzy sie Talleyraud na ,la grande pré-
soraptiou et lagrande legereté de Mr. de Metternich."

Na zestawieniu stow tych Talleyranda o Metternichu, zamykamy
sprawozdanie nasze niniejsze. Zapowiedziane wydanie pamietnikow
Talleyranda, niejedne zapewne wazng rozéwieci nam lepiéj chwile,
niejeden uzupeini wizerunek... chociaz krytyka dojrzata mie¢ sie be-
dzie musiata na bacznosci ciggaj, w obec dyplomaty, ktory umiat by¢
mistrzem w sztuce mowienia czesto tego, czego nie myslat, i prze-
ciwnie.
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,,O geograficznych btedach* na ktorych sie opierajg histryozo-
ficzne (!) poglady profesora Duchinskiego. *“Warszawa, 1881 r.
W 8-ce, str. 55.

Czytajac tytut tdj ksigzki, zatowaliSmy autora, ze niedbalstwo
korektora (cho¢ moze ijego witasna nieuwaga) zmieniajgc nazwisko
wysoki¢j nauki history oz ofii na histry ozofig, rzucito jaki$ arle-
kinski znaczek na powazng posta¢ jego rozprawy. Ale przeczytawszy
ja, pogodziliSmy sie z korektorem, nie przestajgc zatowac autora, o ile
go, jako juz cokolwiek znanego w piSmiennictwie, w nielicznym szere-
gu naszych pracownikéw krajoznawstwa, radzi widzielismy.

Zaraz na pierwsz¢j stronicy znalezliSmy wskazéwke, ze mniema-
ny, podiug nas, biad korektorski, spetniony zostat za wiedzg i wolg
autora.

Uczyniwszy naszym historykom wyrzut, ze czyto ,w skutek bra-
ku geograficznego wyksztatcenia, czy.. z idealnego wstretu do
szukania czynnikdw dziejowego rozwoju w warunkach teliurycznych”
»ignoruja geograficzny element w dziejach,” ze ,wolg puszcza¢g sie...
na metafizyczne a nawet mistyczne bezdroza,” osSwiadcza, ze
prof. Duchinski lubo wyjatkowym sposobem opart swe badania na ge-
ografiii, nalezac atoli do szkoty... co ,z idei tworzy kamienie,” wysnut
sobie idealng teorye a priori a chciatjej gwaltem daé materyalne,
geograficzne podstawy... w skutek czego rzeczywisto$¢... musiata uledz
potworn¢j karykaturze a sam autor halucynacyi i niesu-
mien no$ ci,” ze nacigga i wykoszlawia geograficzne fakta, w tak
dziwaczny atak niezgodny z prawda sposéb, ze to poprostu
zakrawa nadrwiny zczytelnikow.”

Po takim wstepie, dziwi¢ sie tylko mozna ze krytyk poswiecit 50
przeszto stronnic ua zbijanie geograficznych ,halucynacyi” prof. Du-
chinskiego. Jednakze przywodzi niemato faktow i cytat na odparcie
zwiaszcza tego zatozenia, ze wiasciwg granice pomiedzy Europg a A-
zya stanowi nie Ural ale Dniepr i DZzwina, czy t¢z dziat wodny pomie
dzy temi rzekami a porzeczem Wolgi i Donu. Nie potrzeba wspomi-
na¢, ze wschodnio europejska réwnina nie posiada naturalnych granic
od strony Azyi, przynajmnic¢j na znaczu¢j przestrzeni; ztad chwiejnosc¢
j¢j u geograféw, z ktérych jedni kreslg ja podtug linii skierowan¢j od
morza Biatego do Kaspijskiego; drudzy, od Azowskiego, inni od potu-
dniowego konca pasma Uralskiego do ujscia Donu. Upowszechnione
w podrecznikach geografii rozgraniczenie wzdtuz rzeki Uralu i morza
Kaspijskiego, jest fikcyg ttoinaczaca sie jedynie zamiarem ulatwienia
pamieci uczniom poczatkujacym w geografii. Sam p. Natkowski, ktd-
ry mocno obstaje za pasmem uralskiém jako granicg Europy, watpi
0 moznosci uwazania za takowga rzeki Uralu, ale jakby naprzekdr panu
Duchinskiemu, ktdry ja przysuwa ku zachodowi—wcielit do Europy
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nietylko stepy pomiedzy Donem a Wotgg, ale cate porzecze Uralu
i wschodni brzeg morza Kaspijskiego az do tancucha wzgdrz Czink
przez Ust” Urt ciggngcego sie do dawnego tozyska Amudaryi (str. 14).
Jak to pogodzi¢ ze zdaniem (str. 10) ze Ural jest zupeinie odosobnio-
ny od gor azyatyckich, ze morze Kaspijskie zlewato sie z Aralski¢m
a nawet ze dolina Obi i Irtyszu byta komunikacya tych wodozbioréw
z morzem Lodowatem Pdinocnem. Tylko p. Natkowski niewspomniat,
ze jednocze$nie tak zwane morze Kaspijskie zlewato sie z (Jzarnem
i Azowskiem a doliug Wotgi, ktéra od Rybinska ma poziom mato co
wznoszacy sie nad powierzchnig morza, oraz nizing rzek potnocnéj po-
chytosci llosyi, caly ten wodozbiér $rédziemny taczyt sie z morzami
podbiegunowemi. Wiadomg jest przytem rzecza, ze jak pasma gor
przerzynaja tozyska rzek (np. brama Tum Sewerin na Dunaju, albo
Laba na granicy Czech i Saxonii), tak morza przedzierajg sie przez
pasma gor (np. ciesnina Jeuikale pomiedzy pasmem tauryckiém a ka-
ukazkiem; kanat Messynski wdzierajacy sie pomiedzy pasmo sycylij-
skie a gory Kalabryi); ze przeto granica zakre$lona pasmem gor, po-
dobnie jak igranica wzdtuz tozyska rzeki, uie zawsze wolna jest od
niepewnosci.

Tomosty wyzyn tgczace Ural z gérami Europy, na ktére p. Nat-
kowski mocny ktadzie nacisk (str. 10 i nast), sg poprostu dziatami
wodnemi, zapomocg ktérych wszystkie prawie gory w Swiecie skomu-
nikowaliby mozna. Wyzyne Waldajska taksamo skomunikowa¢ mo-
zna z pasmem karpackiem zapomoca dziatu wodnego Dzwiny a Nie-
mna, wyniosto$ci odgraniczajgcej Polesie od wilasciwej Litwy i Podla-
sia, wzgdrzystosci Nadbu/nych, wreszcie gor lubelskich i sandomier-
skich, jak z Uralem zapomoca mniemanego pasma Szemachinskiego,
ktore jest witasciwie dziatem wodnym odgraniczajacym porzecze Wot-
gi od poéinocy i ktérego najwyzsze punkta nie dochodzg 900 stop.
wWeale nie jest ,falszem, ze wyzyna Watdujska jest odrosla gor iSkan
dynawskich” (str. 16). Wprawdzie formacya Waldajska jest odmienna
od Finlandzkiej, ale czyz jednakowy jest sktad licznych tafcuchéw gor
od Karpat do Renu przerzynajacych w réznych kierunkach s$rodkowe
Niemcy? Wyzyna Watdajska taczy sie z pasmem Finlandzkiem za-
pomoca wyzyny Otoneckiej, ktorej srednia wysoko$¢ okoto 900 st. prze-
wyzsza najbardziej sterczace punkta na tak zwanein pasmie (griada)
Szemachinskiéin. Kotlowiska zapetniajace porzecze Dzwiny, Inflanty,
Zmudz i cale Pomorze na potudnie od Battyku do wyspy Rugii, jak-
kolwiek nie majgce tizyognomii pasma gor, uwaza¢ takze moznaby za
pomost taczacy wyzyne Waltdajskg drugim koncem z systematem
Skandynawskim, przez wyniosty brzeg wschodniéj Jutlaudyi do Ska-
gerraku. Pasmo Uralskie jakkolwiek na cat¢j wielki¢j rowninie od
morza Battyckiego do wyzyny srodkowo azyatycki¢j, najwiekszém jest
wyniesieniem poziomu, w Kilku jednak miejscach osobliwie okoto 56°
SZer. tak N faszcza, ze caty SZEIE( I'Z€K bieguie Nd poprzek linii
stauowigcoj ich pasmo; Wogofe za$ koniec potudniowy i czesc srodko-
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wego Uralu nic stanowiag granicy nietylko Syberyi od Rosyi wiasciwgj,
ale nawet pomiedzy potozonemi tam guberniami, z ktérych np. Perm-
ska i Orenburska rozciygajsj. sie po obu stronach Uralu. Wszystko co
p. Natkowski przywodzi o réznicy natury, krajobrazu, klimatu i roslin-
nosci z tej i tamt¢j strony Uralu jest tikcyjnem. Za Uralem pas ste-
powy zachodzi dal¢j na poéinoc, taksamo jak za Dnieprem, dal¢j niz
przed Dnieprem; klimatjest coraz bardzi¢j kontynentalny, suchszy,
ostrzejszy jak wszedzie posrod ladu w miare posuwania sie w kierunku
wschodnim. Godne przytSm uwagi, ze (o ile z niedostatecznych dotad
obserwacyi meteorologicznych sadzi¢ mozna) rdznice klimatu za linig
Dniepru s znaczniejsze niz dalej na wschdd Wielkorosyi. Tak miasto
Horki w gubernii Mohilewskiéj potozone pod 54° 17’ szerokosci 30°
59’ dtugosci, ma $rednig roczng temperature 5°,a C. Moskwa pod 55°
46’ szer. a 37° 40° dlug. a wiec mni¢j niz o 1'/2° dalej na po6tnoc, ma
temperature 3,5° C.; Kazan pod tymze stopniem szeroko$ci a 49,8 di.
ma temperature 3,|° C. Moskwa wiec lezgca o 7° dal¢j na wschod, ma
temperature blizko o 2° nizsza uiz Horki a Kazah na jednym réwnole-
zniku z Moskwa, a o 12° dal¢j na wschéd, ma temperature zaledwie
0 0°,4 C. nizszag. Dodajmy jeszcze ze poziom Moskwy jest przeszio o 50
metréw nizszy od Horkéw, lezacych nieopodal wierzchowisk Dniepru.
Horodyszcze, stacya w potudniowej czesci guberni Kijowski¢j pod
40°,17 szerokosci a 31° 23’ dlugosci, ma Srednig temperature 8°,a8 C.
Puttawa, miasto gtownéj sgsiedni¢j gubernii za Dnieprem pod tym sa-
mym réwnoleznikiem szerokosci a tylko o 2° dal¢j na wschdd, ma tem-
perature 5°,0 C., to jest o 2°'/3 nizszg. Spadek wody roczny w Horo-
dyszczu 525 milim. to jest mato co mni¢j niz w Warszawie (597),
w Puttawie zaledwie 400 m.; dni $niegu w Horodyszczu 37, w Putta-
wie 48, temperatura zimy w Horodyszczu 3°,5 0., w Puttawie 5°. To
znaczy, ze okolice potozone za Dnieprem, maja klimat znacznie ostrzej-
szy i suchszy niz sasiednie ziemie tuz przy prawym brzegu téj granicy
dawnéj Polski. Roéznicy tak znacznej nie ttdmaczy sama odlegtosé
w kierunku wschodnim, jak to pokazato sie z matéj réznicy klimatycz-
nej pomiedzy Moskwg a Kazanig—ale warunki topograficzne: otwarte
potozenie zadnieprza, gdzie pas stepowy dochodzi w gubernii Kurskisj
np. do 510,/a szerokosci, gdy z t¢j strony Dniepru pod taz szerokoScig
zalegajg obszerne jeszcze lasy; kierunek wiatru wprost od péinocy,
gdy na Litwie i Rusi wiatr pétnocny zlagodzony jest wplywem Batty-
ku, wreszcie pochyto$¢ wschodnia porzecza Wotgi, w potudniowéj zas
czesci Wielkorosyi sagsiedztwo wielkiego obszaru stepéw gubigcego sie
we wnetrzu Azyi.

P. Natkowski widzi z t¢j i z tamt¢j strony Dniepru jednostajng
réwnine, nad gérnym i $Srednim Dnieprem piaszczysto-gliniastg, prze-
platang ,piaskami i btotami, ’ na nizszym, ,od Karpat do Uralu” pas
czarnozieinu, daléj na potudnie nieurodzajne stepy (str. 32). Przyzna-
jemy stuszno$¢ w tém co méwi p. Natkowski przeciwko profesorowi
L>uchinskiemu, ze za Dnieprem czarnoziem zajmuje daleko wiekszg

Tom 111. Sierpien isei. 40
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przestrzen, bo witasciwie jego strefa tam sie dopi¢ro znajduje. Podole
i ziemie Naddniestrzafnskie ktore p. Natkowski wida¢ zalicza do strefy
rosyjskiej czarnoziemu, majg grunta réwnie zyzne, ale nie czarnoziem
tylko opoke z wapna, marglu igliny, pokryta warstwg préchnicy zo6t-
tobrunatnej, podobn¢j do thustej gleby w Krakowskiém i Sandomier-
skim. Takaz samg glebe ma Kijowskie, z wyjatkiem czesci pétnoc-
néj podobnéj do Polesia. Czarnoziem (humus) wystepuje tu miejsca-
mi pomieszany zwykle z gling lub piaskiem a mieszanina ta stanowi
doskonate grunta pszenne, jakich mato za Dnieprem, gdzie rdzenny
czarnoziem ciemnobrunatny najlepi¢j przydatnym jest pod zyto. Ale
jezeli za Dnieprem nierdwnie szerszy jest pas czarnoziemny, zato bez
poréwnania wiec¢j zalegaja tam obszerne stepy, ktére nie sg jak na
Ukrainie przeddnieprski¢j trawiastemi rowninami, ubogiemi tylko
w drzewa, a wszedzie prawie przydatnerai pod role; ale, w znaczndj
czesci prawdziwemi pustyniami, bez roslinnosci, bez wdd bhiezacych,
petuemi moczaréw solankowych. Taki jest krajobraz catéj prawie
guberni Astrachanskic¢j, Stawropolski¢j, wieksz¢j czesci Saratowskicj,
Tauryckiéj, Jekaterynostawski¢j. .Nic podobnego nie znajdzie w gra-
nicach dawnej Polski; tylko wybrzeze morza Czarnego miedzy Dniestrem
a Dnieprem daje na matg skale wyobrazenie tego, co za Dnieprem cig-
gnie sie (z przerwami jak oazy w pustyni) setkami i tysigcami mil
kwadratowych. Do$¢ wyjrze¢ z Kijowa na drugi brzeg Dniepru, aby
sie ujrz¢é w zupetnie innym Swiecie. W stronie péinocnéj od Bialcj
Rusi réznica krajobrazu nie jest moze tak wydatna, ale w ogdle Za-
dnieprze rozni sie od Przeddnieprza juz przez to, ze tam strefy aualo-
giczne gleby lezg znacznie daléj ku poinocy. | tak za strefg lasow,
tak i bagien Biatéj Rusi lezy na wschdd polisty, $Srednio urodzajny pas
srodkow¢j Wielkorosyi (gub. Kaiuzka, Tulska i t. d.); pod réwnolezni-
kiem naszego Polesia za Dnieprem, lezy pas czarnoziemny, a strefie
naszego Podola odpowiadajg solankowe stepy nad Donem i dolng Wot-
ga. Jezeli teraz zwr6cimy uwage ze w Rosyi wschodniej klimat pod
tym samym réwnoleznikiem jest znacznie ostrzejszy niz u nas, to tatwo
zrozumiemy, ze flora i fauna Rosyi wiasciw¢j musi sie cokolwiek ré-
zni¢ od krajéow przeddnieprzanskich. To téz thbmaczy matlg w ogole
ilos¢ laséw lisciastych w Wielkorosyi a w tych rzadko$¢, choé nie zu-
petny brak, niektérych gatunkéw wymagajacych tagodniejszego a wil-
gotniejszego klimatu jak dab, olcha i buk (ktéremu p. Natkowski kaze
znikng¢ za potudnikiem wschodnim Wilna, gdy sami widzielismy
lasy bukowe na Podolu i w Kijowszczyznie); czestsze tam sg stosunko-
wo lipy, ktdre majg sie znajdowaé podobno az koto Kazani; topoli za$
nie widujg daléj jak w gub. Czernichowski¢j.

Wiasciwosci plemion aryjskiego i turanskiego, uog6lnione przez
prof. Duchinskiego, p. Natkowski zbija dogodnym w tym razie, ale do
zadnego rezultatu okres$lonego nie prowadzacym sposobem, ze warunki
przyrodzone zmieniajg stan ekonomiczny, a za nim i obyczajno$¢ naro-
du. Twierdzenie to w tym razie moznaby porowna¢ do petitio prin-
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cipii. Charakter narodu wyrabia sie najprzéd pod wptywem natury
ojczystej jego ziemi; tak wyrobionv modyfikuje sie wprawdzie skutkiem
réznych wptywow dziejowych, albo przy zmianie siedlisk; ale rdzen je-
go pozostaje niezmienny, o ile nowe warunki, w jakich zostat postawio-
ny, zupeinego wyrodzenia nie sprawig. Faktem jest, ze w plemieniu
aryjskicm wszedzie rolnictwo i potaczony z niém przemyst jest zaje-
ciem gtdwném, pasterstwo wyjatkiem; plemie turanskie wszedzie jest
ludem pastersko-kupieckiin i upodobanie to zachowato nawet tam,
gdzie cywilizacya i otoczenie aryjskie zmienity nawet jego obyczaje
i typ fizyczny. Dowodem Turcy Osmanscy i Wegrzy ). Naprozno p.
Natkowski przypisuje sktonno$¢ do wedréwek i kupiectwa Wielkoro-
syan fizycznym warunkom ich ziemi, gdy witasnie z przytoczonego prze-
zen wykazu (str. 49) widzié¢ mozna, ze w szeregu gubernii majgcych
nadmiar zboza nad miejscowe potrzeby, z wyjatkiem Wotynia, Podola
i Kijowszczyzny, figurujg same wielkorosyjskie. Nawet p6tnocna czes¢
Wielkorosyi $rodkow¢j (np. gub. Jarostawska, Wiodzimierska i t. d.),
dlatego tylko produkcyg swojg nie pokrywajg miejscowych potrzeb, ze
ludnos¢ ich wiejska przektada drobny przemyst lub najem przy spta-
wach i przewozach nad witasciwe gospodarstwo wiejskie, ktore w ostrym
tamtejszym klimacie krotkotrwaty daje zarobek.

Naprézno takze krytyk pomawia o mrzonki i aberacya umystowg
P- Duchinskiego, z powodu przypisywanej przez niego sktonnos$ci Aryj-
czykéw do swobody, a despotyzmu i niewolnictwa nomadycznych Tu-
rafnczykow.

W licznych przektadach na obalenie twierdzenia p. Duchinskiego
krytyk pomiesza! despotyzm patryarchalny z kastowos$cig i moznowtadz-
twem, ktére jakkolwiek mogty wywiera¢ ucisk do despotyzmu podobny,
sq przeciez zasadniczo mu przeciwne. Cechg bowiem niewoli jest, jak
w stanie pierwotnéj dzikosci, zupeina réwnos$¢ osobnikow, oparta na
nicosci jednostki ludzki¢j. Organizacya arystokratyczna jest wihasciwie
aryjskiego autoramentu. Z ludéw nie aryjskich jedni tylko Japonczy-
cy wytworzyli u siebie ten system spoteczny: oni tez, jak dzi$ widzimy,
najprzystepniejszymi okazuja sie dla cywilizacyi europejskiej.

Argumentow p. Natkowskiego w szczeg6tach rozbieraé nam nie-
podobna; musieliby$Smy napisaé tyle prawie, co jego obejmuje broszura.
W wywodach prof. Duchinskiego, pod wzgledem geograficznym, jest
zapewne niemato szczeg6tdw potrzebujgcych sprostowania. Czyniac

*)  Wegrzy z wyjatkiem Szeklerdw siedmiogrodzkich obsiedli sama
prawie roéwnine $rodkowdj Panonii, gdzie sg rozlegle stepy. Turoy w Euro-
pie, oprdoz Stambutu, licznemi gromadami rozsiedli sie tylko na réwninach
Tracyi i Tesalii, gdzie zamieszkali gtdwnio po miastach; a nawet po wsiach
znajdujacy sie zajmujg sie raozdj drobnemi rzemiostami i handlem, nii rol-
nictwem.
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to p. Natkowski mogtby zapewne przystuzy¢ sie i nauce krajoznawstwa,
ktéra, wyznajemy to, nawet posréd oSwieconych ludzi naszego spote-
czenstwa, zbyt dtugo, a z wielkg naszg szkodga, byta lekcewazona. Lecz
te poprawki nie koniecznie majg doprowadzi¢ do odmowienia nauko-
w¢j podstawy wywodom prof. Duchinskiego, ktére sg rezultatem gle-
bokich studyéw i wieloletniej, sumiennej, a prawdziwie obywatelskiej
pracy. W historyozofii, ktdra jest naukg dosy¢ jeszcze $wieza, kazdy
krok naprzéd przychodzi zwykle po diugiém bigkaniu sie manowcami.
Zarzuty w rodzaju tych, jakie p. Natkowski czyni autorowi ,Zasad
dziejéw polskich,” czynione byty najstateczniejszym pracownikom ni-
niejsz$j nauki: wszakze i Bukle’a pomawiano o0 nacigganie i wykrzy-
wianie faktow dla idei powzietej a priori, o zmyS$lenia i t. p. Wyste-
pujac przeciw utartym juz od potowy XVIII wieku i przez gtosnych
koryfeuszow wiedzy potwierdzonym wyobrazeniom historycznym i geo-
graficznym o Stowianszczyznie po6tnocno-wschoduiéj, prof. Duehinski
tém silniejsze musiat Sciggng¢ na siebie zarzuty, ze w pogladach jego
dostrzezono konsekweneye niedogodne dla pewnych dazen politycznych
i ze wbrew os$wiadczeniu p. Natkowskiego, pomiedzy tymi witasnie, ktd-
rzy zbijajg jego ,pseudo-prawdy” historyozoficzne, najwiecsj jest
takich, ktérymi powoduje nie ,objektywna prawda, lecz namietno$¢.”
Komu, jak sgdzimy, obce sg te powody, kto zapewnia, ze nie miat ,,in-
nego celu, jak tylko obalenie geograficznych btedéw i wykazanie pra-
wdy w interesie nauki,” ten powinien pamietaé, ze zbyt tatwg, ale nie-
bezpieczng jest bronig pomawianie tego, kto podobnie, jak my sami,
mogt sie omyli¢, ale kto moze wiedzi¢¢ i to, czego my nie wiemy—
o halucynacyga, oobted, o niewiadomos$¢ elementarnych za-
sad nauki, o dziecinng naiwno$¢, zarozumiato$é, samo-
chwalstwo it p. Niewiadomo, czy tych dwdch ostatnich zarzutow
nie postawi kto autorowi, ktéry ,spojrzawszy poza siebie na zaatako-
wane zastepy geograficzn¢j armii p. Duchinskiego,” zapytuje czytelni-
ka, co sie z tych nieSmiertelnych, nie mogacych by¢ nigdy zniszczone-
mi zastepdw, zostato?” Gdyby tez nas zapytano o wrazenie, jakie
sprawia niniejsza ksigzeczka, pozyczylibySmy stow p. Natkowskiego, ze
odpowiedz bedzie dos¢ smutna.
HB

Typy i obrazki krakowskie p. Michata Batuckiego. Wilno.
Naktad E. Orzeszkows$j i S-ki, 1881 r., w 8-ce, str. 262.

Ze wszystkich miast polskich, Krakéw najlepié¢j, a przynaj-
mniej najdtuz¢j zatrzymat cechy odrebne, ktdrych, przebudowanie
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miasta po wielkim pozarze r. 1850, naptyw obcych zywiotéw i zmiany
w stosunkach spotecznych, dotad jeszcze zatrz¢é¢ nie zdotalty. To rnia-
sto ma zawsze dla nas pewien urok wspomnieA historycznych i cho¢
piekniejsze moze potozenie Wilna, wiecéj ozywiony Lwow, okazalsza
Warszawa, jednak nie wydaja sie nam przesadg albo zmysleniem, sto-
wa poety ukraifnskiego:

Krakéw stolica, miasto co sie zowie;
lle jest grodéw wspaniatych na ziemi,
A Krakéw najwspanialszy miedzy niemi,

Nietylko budowle, $wiatynie i widoki okolic Krakowa, ale sam je-
go lud, cho¢ nie jest w rzeczywistosci taki ochoczy i zwawy, jak go
zwykle wystawiaja, i dzi$ jednakze, cho¢ demokracya wszedzie zawr6-
cita gtowy pospolstwu, harda swojg rubaszno$cig przypomina, ze jest
Lblizéj krola.“ A c6z dopiéro mieszczanie krakowscy, ktérzy sie ze
szlachtg rownali.

W 16-stu powiastkach i opisach, zawartych w niniejsz¢j ksigzce,
akcya zamyka sie catkiem w murach Krakowa- Autor chciat przed-
stawi¢ rdzenug krakowska ludno$é, ktéra zachowata wiasciwe, miej-
scowe cechy: emerytéw i wdowy po urzednikach z czaséw rzeczypospo-
lit¢j, obywateli sSrodka miasta i Kleparza, zaledwie sylabizujgcych na
ksigzce, ale tak dumnych, jak obywatele ziemscy z dawnych polskich
czaséw; podupadia szlachte, wiernie trzymajaca sie ,panski¢j klamki,“
moznowadcéw, takze podupadiych, podupadiych téz obywateli miej-
skich, Swiecgcych szczatkami dawn¢j zamozno$ci na procesyi Bozego
Ciata i t. p. We wszystkich atoli niemal, poczciwg role odegrywa lud
wiasciwy, 6w ludek Bozy, w ktérym, jak to przynajmniéj autor chce
widzi¢¢, z pod grub¢j opony jasnieje cze$é wzbudzajgca cnota.
Cozto np. (Obrazek I1) za dorozkarz, ktéry darmo wozi podupadiego
adwokata i sam jeden oddaje mu ostatnig przystuge; a to wszystko
przez pamie¢ za przeprowadzenie mu procesu, cho¢ mu za to i honora-
ryum wyplacit i jeszcze dodat gtowe cukru i szes¢ funtéw kawy. Albo
ow bi¢dny rybak, co wzigwszy w depozyt pulares, o ktdrym mniemat,
ze zawiera duze pieniadze, przez dwadziescia lat przechowywat go naj-
skrupulatniej, nie zaciekawiwszy sie nawet obejrz¢é¢, coby zawierat,
lubo sam znalazt sie w najwiekszej potrzebie (obraz XI). Bardzo t$z
idealny jest oto stréz, ktdry po nocach S$leczy nad ksigzka, a nauczy-
wszy sie sam czyta¢ z wielkim mozotem, traci wiare do ksigzek, gdy
sie dowiaduje, ze jeden literat, ktorego posiadanie wielkiego ksiego-
zbioru niezmiernie podnosito w jego oczach, jest cztowiekiem nieuczci-
wym (obrazek V). Réwniez 6w rolnik, ktéry nietylko z rezygnacyg
dowiaduje sie, ze jego oblubienica oddata reke komu innemu, ale dla
téj, ktéra go tak zawiodta, ponosi ofiary, a opuszczong przez meza,
Przytula do siebie i dzieci joj chowa jak witasne (obrazek XII).

P. Batucki duchem jest pokrewny z ta dawng szkotg literatéw,



314 PISMIENNICTWO

ktéra Swiecie wierzyta w cnote pod stomiang strzechg. W dedykacyi
swéj ksigzki powiada: ,,Ws$réd wad i $miesznosci ludzkich, ktére sma-
ga¢ ostrém pidrem satyry, uwazatem sobie za obowiazek, zdarzyto mi
sie napotkac nieraz, jak perte wsréd Smieci, jak kwiatek wonny wsrod
chwastu, ciche cnoty, poczciwe serca, piekne uczynki...“ Otéz te per-
ty, te kwiaty, znajduje koniecznie ws$réd pospdlstwa. Podiug nas,
cnota nie jest przywilejem, ale obowigzkiem szczeg6lnym arystokracyi,
cztowieka za$ z pospolstwa, podnosi do wyzyn spolecznych; ale, jak
w kazdym stanie, tak szczeg6lnie w nizszym, wielka jest rzadkoscia.
Najmnic¢j za$ wierzyé nam sie chce w poczciwos¢ pospélstwa dzisiej-
szych czasow, ktdremu nowoczesna demagogia wmawia, ze bez wywyz-
szenia sie zastugg, rdwném jest arystokracyi. Cnota ludzi, nie posia-
dajacych ani edukaeyi ani $rodkow niezaleznego bytu, tem jest zape-
wne cenniejszg; ale te cenno$¢ jéj podnosi ta wasnie okoliczno$é, ze tu
jest mniéj spodziewang, ze musi by¢ tu rzadszg. Inacz¢j sadzi¢, by-
toby to doprowadzaé¢ do sofizmatu, ze im mniéj czynnikow umoralnia-
jacych, tém wieksza moralnos¢.

Nie mozna wprawdzie czyni¢ p. Batluckiemu zarzutu, ze ré6zowo
zapatrujac sie na ludek, pomalowat sadzg moznych. W jednym tylko
obrazku: ,,U panski¢j klamki*“ (obrazek XVI), skreslit ich profil, kt6-
rego o karykature posadza¢ nie chcemy. Nie znalazt w téj sferze
kwiatkdw, ale t€z ,zwiedtym lisSciom“ dat pok6j. Chetni¢j przesta-
je i maluje dodatnie strony charakterow mieszczanskich. W nowelce
p. t.: ,,Dla kogo zbierat* (obrazek X), stawia przykiad abnegacyi nie-
sympatycznej wprawdzie, bo majgc$j pozory wygdrowanego sknerstwa.
Wiasciciel kamienicy w Rynku gtéwnym, cztowiek zamozny i bezdzie-
tny, zyje jak ostatni nedzarz, na lokatoréw, zalegajgcych w komornem,
czatuje do pozn¢j nocy; a wszystko to dla zebrania pieniedzy na sty-
pendya dla miodziezy akademickiej, aby dopomédz wyksztatceniu
»bodaj kilku Herkuleséw, co pozytek prawdziwy przyniosg krajowi
i sprawie demokratyczné¢j!* Wiara tego czltowieka, godna
chrzescian pierwszych wiekéw, zatowa¢ kaze bladego odmalowania je-
go postaci, ktéra, pomimo wzmianki o ,wzniostych marzeniach gtowy
staruszka,“ wyglada na jakiego$ dziwaka, gdy tymczasem pod nig
ukrywat sie prawdziwy heroizm. Poczciwg takze dusze wystawia
autor w nowelce: ,Niespodzianka Filipka* (obrazek VII). Filipek po-
chodzi takze z ludu, syn ptéciennika, ale zamoznego; pochodzenie jego
plebejskie, ma tylko to zuaczenie, ze edukacya jego o kilka lat sie
spéznita. Ta okoliczno$é, obok pewnéj ociezatosci wrodzon¢j, nadaje
jakies zOlwie tempo jego umystowi, wcale jednak nie zamknietemu
dla szlachetniejszych mysli, ktére powolnie nurtujg sobie do niego dro-
ge, ale utorowawszy ja, trzymajg go tak mocno, ze nie opuszczg az je
w czyn zamieni. Filipek poslubia uboga panienke, ktorg w oczach
jego to podniosto, ze widziat jéj poswiecenie dla starszej siostry.

Jak sadzi¢ wypada z niniejszych obrazkéw, spoteczno$¢ krakow-
ska bardzo juz jest demokratyczng w obyczajach towarzyskich. Syn
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lokaja jest obywatelem ziemskim (obrazek 1), na czém nic nie cier-
pi stosunek towarzyski, cho¢ ojciec stuzy w staroSwieckim domu,
gdzie hotdujag dawnym wyobrazeniom. Zona sedziego apelacyjne-
go trzyma sie bardzo skromnie na weselu mieszczanski¢ém, posrod
0sOb, ktére nie juz stanem, ale stopniem uksztatcenia i obyczajami
prawdziwemi sg dzie¢mi ludu (obrazek 1V). Przesagdu towarzyskiego,
ktéry uie zastuga i opartg na niej powaga, ale rodzajem stuzby publi-
eznc¢j, profesya, zatrudnieniem, sposobem do zycia, chce mierzyé sto-
pien wyniesienia jednostki w spoteczeAstwie, z pewnoscig nie potrze-
bujemy zatowac i przeciw demokracyi na téj drodze nic nie mamy;
idzie tylko o to, zeby oSwiatg i obyczajnoscig, wtoscianin lub rzemiesl-
nik, nie stawiat sie¢ w dysharmonii z wyzszg sferg towarzyskg. Na te
droge wchodzimy, ale do zupetnego jej wygtadzenia potrzeba czego$
WISAE), niz batamucenia tych ludzi, réwnoscig z mocy samego prawa
Naturalnego.

0o ile ze stanowiska spotecznego, wizerunkowi skreslonemu
P- M. Batuckiego, musimy zarzuci¢ niezupetnie wilasciwg perspektywe,
o tyle artyzmowi jego, pomimo zaniedbania i bladego nieraz kolorytu,
t¢j zalety odméwi¢ nie mozemy, ze umie ujg¢ czytelnika Swiezoscig
materyi, naturalnoscia i prostota opowiadania, ze zajmuje, cho¢ $wiat,
do ktérego wprowadza, jest tak juz dobrze znany, cho¢ sytuacye i dzie-
je bardzo mato odbiegajg od pospolitego zycia. ,Typy i obrazki kra-
kowskie" majg pewien powab sielankowy; zabawiamy sie chetnie w t¢j
matéj sferze; znuzeni, przepetnioném efektownemi scenami i napuszo-
ném powiesciopisarstwem nowoczesném, jakby wybiegtszy z kurzu
wielkiego miasta, na $wieze wiejskie powietrze. Najlepiej t¢z nam
Przedstawiajg sie te ustepy, w ktorych najmni¢j watku powiesciowego;
nP- ,W Boze Ciato*“ (obraz. I1); ,Mieszczanskie Wesele“ (obraz. Ill);
jOstatni z Pieciu* (obraz. XIIl). Nie bez zalet takze, pomimo gru-
bych ryséw, sa: ,Mamuty*“ (obraz. VIII); ,Garkuchnia pod schodami“
(obraz 1X); z zastrzezeniami pod wzgledem spotecznym. ,W starym
domu“ (obraz. 1); ,Nie zapomniat do $mierci“ (obraz. I11); ,U pan-
sl{i¢j klamki“ (obraz. XVI). Z powiastek ,,Chata za wsig“ (obraz. (XIV),
celuje moralnoscig. Cérka skromnego urzednika, nietadna ijuz nie
pierwszej miodosci, ale dobrze wychowana, wychodzi za maz za rze-
miesinika, gbura i hulake. Ciezki byt j¢j los z mezem, ktory wieczo-
JJ przesiadywat po szynkowniach, a powr6ciwszy do domu, podchmie-
lony, wyprawial awantury: wytrzezwiawszy, i wstydzac sie postepku
Pi'zed zona, ktoré¢j czut moralng wyzszos$é, ztos$¢, ktdérg miat, do same-
go siebie, gderaniem i dokuczaniem na zone wymierzat. Wracajac
*az z jakic¢j$ birbantki, nabawit sie choroby, ktéra go na kilka tygodni
ztozyta do t6zka. Dla zabicia nudéw, z dtugiego lezenia w t6zku, po-
mimo wstretu do ksigzek, zgodzit sie na to, zeby mu Zona co przeczy-
tata. Powies¢ Kraszewskiego ,,Chata za wsia,“ obrgzkami z zycia cy-
ganskiego, przypomuiata mu czasy dziecinne i obudzita upodobanie do
ksigzek, za ktdre nieraz dawui¢j dokuczat zonie. Powréciwszy do

przez
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zdrowia, zaczat by¢ powsciggliwszym i coraz mnic¢j gustowa¢ w pijac-
kich kompaniach, a przestajgc wiec¢j w towarzystwie uksztatcon¢j zo-
ny, okrzesat sie i przywykt do porzadnego zycia.

Ksigzka niniejsza ma te warto$¢ w naszyci) oczach, ze widzimy
autora we wtasciwej sferze. W utworach ,Elpidona“ widzieliSmy
mtodociaue piéro, rwace sie do lotu, przechodzacego sity. W ,Rad-
cach,” ,Pracowitych,” ,Pro6zniakach,” ,Siostrzenicy,” ,Proboszczu,”
»Sabinie* i t. p., maniere ckliwg, pomimo znacznego juz kunsztu. Ni-
niejsze obrazki, podobnie jak: ,Scherco,”“ ,Ciche bohaterstwo* i t. p.,
sktaniajg do zyczenia, zeby autor, tak dobrze juz znany na polu dra-
matyki i powiesciopisarstwa, nie przeniewierzatl sie t¢j szkole, ktdra
po Wasilewskim, Zychlinskim, Czajkowskim, w nim zdaje sie mis¢
zdolnego przedstawce w obec literatury nowoczesnej. 4B
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W ARSZAW A.

Lipiec, 1881 r.— W poczatku miesigca lipca (3, 4, 5, 6) zajmo-
wata uwage ludéw stowianskich uroczysta pielgrzymka Stowian kato-
likow i unitow (Polakéw, Czechéw, Kroatéw, Rusinéw, Buigaréw i i.)
Aprawiona do Rzymu, dla uczczenia pamieci apostotow stowianskich,
ss. Cyryla i Metodyusza, ktorych terazniejszy papiez Leon XIII cate-
mu Swiatu katolickiemu jako wiernych stug Kosciota szczeg6lniej czcic¢
zalecit. (Zob. Encyklike ,,Grande mun us” (30 wrze$nia 1880 r.).
Nie moze by¢ naszém zadaniem opowiadaé szczegoly tej uroczystosci
religijnej, ktérg pisma codzienne, a mianowicie gazeta ,,Wiek” z wielkg
doktadnosciag opisaty; ale zaznaczamy tylko, ze znalazto sie u stép Sto-
icy apostolskiej okoto 1400 pielgrzymow roznych plemion i narodéw
stowianskich, a miedzy nimi i sedziwy nasz poeta Bohdan Zaleski.
Biskup Strossmajer na uroczystem postuchaniu wszystkich pielgrzy-
méw u papieza ztozyt adres w jezyku tacinskim, na ktéry odpowie-
dziat Ojciec S., réwniez po tacinie w mowie wylacznie religijnéj tresci.
Uroczystosci koscielne zakonczyta tak zwana Akademia w Watykanie
u Ojca $., to jest posiedzenie publiczne, sprawom nauki i literatury po-
Swiecone, na ktdrem obok witoskich i tacinskich deklamacyi, odnosza-
cych sie do dziatalnosci apostotow stowianskich, uczeni stowianscy
w obecnosci Ojca S. deklamowali w rodzinnéj mowie wieksze i mniej-
sze poemata na te uroczystos¢ napisane. Prof. hr. St. Tarnowski wy-
powiedziat wiersz polski, napisany przez J. Szujskiego; prof. Jan Ga-
walewicz wiersz rusinski, ksigdz Sotta czytat poezya stowianska, pra-
tat Sztulc piekng mowe czeska, kanonik Michat Paolinowic wiersz kro-
acki i i. Te utwory poetyczne, przeplatane muzyka i wierszami tacin-
skiemi i wtoskiemi na cze$¢ Cyryla i Metodego, zabraty przeszto czte-
ry godziny czasu. Ojciec S. pozostat do samego korca, a mury Waty-
kanu moze pierwszy raz styszaty w tak uroczyst¢j formie dzwieki mo-
wy polskiej iinnych stowianskich. Wiersz prof! Szujskiego na cze$¢
§8. Cyryla i Metodego, deklamowany przez hr. Tarnowskiego, podajemy
czytelnikom Biblioteki z gazety ,,Wiek” (Nr. 154, z d. 14 lipca, 1881 r.).

Tom I1l. Sierpien 1881. 41
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Tysigc lat temu, Apostolski Panie,
Zkad mnogi dzisiaj pielgrzymi wedrowiec,
Ku $wietej Romie, gdzie brata grobowiec
Szedt Metod Swigty. Kaptana ubranie,
Pospiech i bole$¢ serce mu rozwiata,
Lecz wiarg krzepit stabngcg moc ciata:
Szedt, by odeprzeé¢, czem niestusznie mierzyt
Wrb6g w siwy jego wtos: on prawde szerzyt,
On sojusz z Rzymem dzierzyt uiezachwiany
Nad dzie¢mi duszy swojej:—nad Stowiany.
Szedt, a poza nim Swiattem I$niaty drogi,
Ktéremi chodzit za celem zywota:
Sielun mu $wiadczyt i koputa ztota
Hagii Zofii. | zkad greckie bogi
Mnichéw Olimpu wygnata modlitwa
| za dusz ludzkich zbawieniem gonitwa,
Swiadczyta w modre Chazaréw wybrzeza
| meczenskiego relikwia Papieza
Zbozuemi braci dtoimi wydobyta.
Swiadczy, pociesza szmer, co jStowian tanem
Ptynie z poszumem pszenicy i zyta,
Dunajskiej fali przezroczym limanem
1lkedy W ita siny Battyk wita,
Gdzie synéw Piasta biorg prawdy dreszcze.
Gdzie jutro stang pauy chrzes$cianskie,
Pojutrze stang wyznawcy i wieszcze.
Przyszedt i znalazt, co przez dtugie wieki
Znalazt tu kazdy wedrowiec daleki,
Cztowiek czy naréd: Mitosierdzie Panskie,
Prawdy i sagdu wiekuiste stowo.
Arcypasterzem powr6cit nanowo:
Zmartego brata mitosciag objety
W récit radosny, silny, korny, Swiety;
Twarz jego, dziwng pewnoécig natchniona,
Bo czut, ze z Bogiem unia przywrdcona,
Czut, ze Sieluhnskich Apostotéw para
Na klamry zwigzku da swe $wiete kosci,
Ze Cyryl ztozon gdzie Prawda i W iara,
Ze Metod legnie gdzie lud ich mitos$ci.
Tysigc lat odtad, Apostolski Panie,
Droga znaczong dwu Swigtych stopami,
Swiatta Bozego ptynie zmitowanie;
S6él Bozéj ptynie Stowianom madroéci,
Na c:itebie Panskim z powtoki dzieciecej,
Za wiolkiem stowem z Meczennikéw wzgérza,
Juz nie szczepami ale narodami,
Rycerstwem Boz$ém w dziejach si¢ wynurza
Stowianska rzesza; tysigce tysiecy:
I w krzyzach zycia krzyzem przyodziana,
Na kresach stoi w stuzbie swego pana;
W dopustéw liozych bezboznej tkaninie
Kado$¢ i boles¢ drogg swojg ptyna
Ku sercu matki—od matki ku synom.
W jednego serca nie zmie$ci¢ gtebinie,
W szerokiej harfy uie zmieéci¢ bezdeni,
W szystkich tych ptaczéw, wszystkich tych promieni!
Gromu, co podat Swiat wiernych w rozterke,
Gromu, co Hagie rzucit w poniewierke.
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Gromu, co wisiat w chmur topieli czarnej
Katki nie zalan krwiag, Kossowa, W arny,
Az dan byt ten, ktéremu Jan na imie—

Wiec jak anielska niech ptynie kapela
Do duszy Twojej, Apostolski Panie:
Czem tchneli w dziejach, czem tchng dzi$§ Stowianie,
Co rozszczepieni stuleci robotg
Co wiek ich wiagze klamrg szczeroztoty,
Co pod pasterskie $ciele ich sandaty
Snopek narodéw, bolesScig dojrzaty.
Zboznego ludu pacierz niechaj tanem
Stowianskiej ptynie pszenicy i zyta:
Dunaju fali szeleszczac limanem,
I kedy W ista siny Battyk wita.
| od Wettawy, od taby przezroczy,
Gdzie smetny Niemen, gdzie Dniepr fale toczy;
| jak daleko teskni dusza jaka
Tam—bez ottarzy strzeliste przebojem,
Szlagca modlitwy w Zachodu wpatrzone
Blaski, gdzie Ojciec podnosi ramiona!
W szedzie tam korni niech padng na twarze,
Wodze narodéw, uczu¢ ich harfiarze,
W $lad tych, co $wiatu stawali na Strozy,
W ordynku wojny, w rycerstwa obrozy.
Krzyz chronigc Panski hetméw pidropuszem,
Nie zdradg zbrojni, ale animuszem;
W jedng mitosciag natchnione narody,
Rane rozterki, co krwig serca ptynie,
W ielkim dniem Brzeskiej tagodzili zgody!
W $lad tych przy Tobie ciatem, mieczem, duchem,
Krzyzem, anielskim walczacego ruchem
Kos$ciota, wierny Twym stowiariski Panie,
Rwac sie ku niebu, rwa¢ na Zmartwychwstanie;
W ierzy¢ i kochaé, czyni¢ i przebaczac,
Swiattoéci petnig w cieuie btedu wkracza¢,
Jak czynit Cyryl, jak czynit Metody:
Struna na lutni stowianskiej napieta,
Gdzie ul Piastowy i gdzie Roma $wieta.

W przeczucia burzach drzy $wiat Chrzes$cianski,
Z Chrystusem w walce zyja ludy Swiata:
O, Ty btogostaw, co$ Namiestnik Panski,
W iericu narodéw, co¢ stopy oplata.
Z Tobg i prawdga czesto pognebiony
Z Tobg i w prawdzie chce palmy zwyciezkiej!
Ol Ty mu wypro$ duch wytrwania mezki,
Ty mu Aniota dobréj wypro$ rady,
Ty ducha zgody i z btedéw powstania!
Ty bez Bozego nie pu$¢ zmitowania
Twoich, co p6jdag Metodego droga
Z Bogiem—w twarz stang¢ batwochwalczym Bogom!

W Krakowie, w dniu Bozego Ciata, 1881.

Oprdécz tego wiersza Szujskiego, przygotowane byty jeszcze dwa
inne: jeden St. KoZmiana z Poznania, drugi ,,Bezimiennego” z Warsza-
wy, ktérych dla krétkosci czasu niepodobna juz byto wygtaszaé, ale



320 WIADOMOSCI

dla trwalszej rzeczy pamieci i dla ich poetycznego nastroju, chetnie
tutaj zamieszczamy.
Kozmian napisat rzecz swoje pieknemi aleksandrynami.

.Ciche, zgodne, cnotliwe, pracowite plemie
Osiadto piekna., zyzna, a rozlegty ziemie;
Staty mu sie doliny zielenig pokory,
A o $wiecie nadziemskim szumiaty mu bory;
Brakto mu tylko wiary. | te mu przyniosty
Ze zrédta wszech$wiattosci dwa anielskie posty,
Co Krzyz przodem, a g6rg wzuoszac tmie Boze,
Plemie to mu ustali na wdzieczne podnéze.
Bo jak kwiaty u stép ich, tak w poboznej skrusze.
Pod ich natchnion¢m stowem zginaty sit; dusze.
A gdy przyjat z dziecigca prostotag r6d mtody,
W szystko co wern wpajali Cyryl i Metody,
Blysty wszedzie ottarze, btysty Swiatyn szczyty,
A nad niemi spokojem jasniaty biekity,
| teczowemi barwy kraina oblana,
Byta rajem dla ludzi a hymnem dla Pana.

Ale z czasem podboje i straszliwe wojny
Zwality brzemie nieszcze$¢ na nar6éd spokojny.
A krwawsze, bo chytrzejsze sgsiady zachodnie
Pozorami o$wiaty pokrywajgc zbrodnie,
Szarpaty, rozbijaty stowianskie dziedziny.
Boj trwat wielki i spadat wcigz z ojcéw na syuy;
Kazdy z nich dzielny rycerz i rolnik zarazem,
Bronit ziemi tSm samem co orat zelazem,
A réwnie w szczes$ciu korny jak w nieszcze$ciu mezKki,
Ille mégt ciezka praca naprawiat swe kleski.
Sita w koncu przemogta. Zbyt mnodzy wrogowie,
Mozne wtosci i tany zmieniwszy w pustkowie,
Rozbili r6d na czastki, a w kazdym odtamie
Zacierajac co rychléj pierworodne znamie
Niszczyli prawa, jezyk i obyczaj stary
Przetwarzali w odstepstwo, truli Swieto$¢ wiary;
Brat bratu stat sie obcym, musiat nawet boje
Z nim stacza¢ za kraj nie swéj i wiare nie swoje.
Dingo najstarszy bronit r6d swoj od zagtady
Lecz gdy i tego zdradne zwality sasiady,
Ciemnos$¢ wkoto zalegta... Alisci raz drugi
Padt z zdroju $wiatta promienn na stowianskie smugi;
A gdy dat Ojciec wiernych wspdlndj wiary hasto,
W raz wskrzesit w uci$nionych nadzieje przygasts.
Ze wszech krancow stowianskich dzi$ patnikéw rzesza
o tronu nieomylnej nauki pospiesza;
Zda sig, ze znéow Metody i Cyryl oddaje
Potaczone duchowym weztem Stowian kraje,
Temu, w ktérym najtrwalsza odtad ich obrona,
Z nim juz dla nich rozkwita rézczka Aarona:

Z nim szcze$liwszej przysztos$ci promienna otucha:
Z nim meztwo i wytrwato$é, z nim potega ducha.
Oto, Wielki Leonie, pr?ed twym tronem stoja

Postuszne dzieci, wez je w $wietg piecze swoja.
Btogostaw, przywo6dz, Ojcze, sierocej rodzinie;
Bo czyz nie jest ten ojcem prawdziwym jedynie

Co daje bratu pozna¢ i pokocha¢ brata....*
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Wi iersz ,Bezimiennego“ z Warszawy jest krdtki, ale tchnacy my-
$lg powazng, szlachetna:

»Na zegarze dziejow w Rzymie Slub braterstwa w Imie Panskie
Nowéj ery bije chwila. Zawrze¢ w obliczu Kosciota.
W odwieczne $lady pielgrzymie Btogostaw im, Ojcze Swiety,
Metodego i Cyryla Z wyzyn Piotrowego tronu,

Przychodzg ludy stowianskie, Aby siew, z Boga natchniety,
By w dzien swego Apostota Zboznego doczekat plonu.”

— P. Albin Dziekonski, obywatel ziemski z powiatu Kobrynskie-
go w gub. Grodzienski¢j, ogtasza w ,Wedrowcu“ konkurs na najlep-
sze opracowanie podrecznego i zwieztego dzietka, ktéreby zawierato:
1) Chronologiczny wykaz publicznych instytucyi polskich, we wszelkich
gateziach od r. 1800 do r. 1879 (w t¢j liczbie i dobroczynnych), istnie-
jacych w panstwie rossyjskiém, austryackiém i pruskiém. 2) Chrono-
logiczny wykaz dziejéw' narodu polskiego od r. 1800— 1879, panowa-
nia Aleksandra I, Mikotaja, Aleksandra Il. Dzieje Poznania i Galicyi.
3) Wstawieni Polacy w chronologicznym porzagdku od r. 1800— 1879
w administracyi, ustugami publicznemi w Krélestwie, Cesarstwie, Ga-
licyi, Poznaniu: prawnicy, historycy, kronikarze, publicy$ci, dziennika-
rze, finansisci, autorowie, literaci, poeci, malarze, snycerze, rzezbiarze,
architekci, méwcy, matematycy, fizycy, mechanicy, muzycy, inzyniero-
wie. medycy, profesorowie, politycy, kaznodzieje, heraldycy, agronomo-
wi” geografowie, podréznicy, filologowie, teologowie, filozofowie, dobro-
czyncy, kaptani, rysownicy, administratorowie, w og6le wstawieni nau-
kami, sztukami pieknemi, administracyg, ustugami publicznemi, pro-
fesyami i naukami wojennemi lub orezem od r. 1800 do 1879. 4) Wy-
nalazki i wazniejsze odkrycia lub czynnosci, majgce ws$zechSwiatowe
znaczenie, dokonane przez Polakéw od poczatku istnienia tego narodu
do r. 1879. Tytutem nagrody inicyator konkursu przeznacza rs. 250.
Prace powinny by¢ nadsytane do redakcyi ,Wedrowca,” w terminie do
dnia 1 stycznia 1882 r. Pierwsze wydanie rekopisu staje sie bezwa-
runkowga wtasnoscig p. Dziekonskiego, ktdry dochdd z niego na uzytek
publiczny przeznacza.

— Woydziat krajowy Krdélestwa Galicyi i Lodomeryi wraz z W.
Ksieztwem Krakowski¢m, ogtasza konkurs na dzieto lub podrecznik
o wyrobie nafty i zuzytkowaniu wszelkich przy tym wyrobie otrzymy-
wanych pobocznych produktéw. Za dzieto, najlepi$j opracowane, obej-
mujace najinni¢j 10 ark. druku du”.ej 6semki, przeznaczona jest nagroda
ztr. 800; za drugie z porzadku dzieto ztr. 400. Za prace, ktoraby sie od-
znaczyta przynajmnic¢j starannem zebraniem dat i opracowaniem goto-
wych materyatéw ztr. 200. O wyszczeg6lnione nagrody ubiegaé sie moze
kazdy, kto przed d. 1stycznia 1883 r. ztozy swg prace w wydziale krajo-
wym wraz z kopertg opieczetowang i opatrzong w to samo, co i praca,
godto, a zawierajgcg nazwisko. Dzieto to konkursowe powinno obejmo-
waé: A. 1) Krotki opis natury, znajdowania sie i pochodzenia oleju
ziemnego. 2) Wyczerpujacy opis witasnosci oleju ziemnego, wszelkich
znanych jego przetworéw oraz ich wyrobu w ogdélnosci. Wszystko to
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powinno byc¢ jaknajtreSciwicj, lecz przystepnie opisane, gdyz ksigzka
przeznaczong jest nietylko dla fachowych technologéw. Skutkiem te-
go téz, przy opisywaniu pojedynczych odczynéw chemicznych, kazdy
z nich winien by¢ gruntownie i zwiezle wyjasniony, bez odwotywania
sie do dziet specyalnych. 3) Krotki opis historyczny wynajdywania
i wydoskonalenia sposobu otrzymania i przerobu nafty i wszelkich jej
pobocznych produktéw, juzto u nas, juz gdzieindziej uzywanych, juz
téz i takich sposobow, ktére obecnie znajduja sie dopiero w stadyum
préb. Opis ten ma miéé na celu obznajmienie przedsiebiorstw lub
wiascicieli fabryk z metodami dawnemi, o ktérych niedostatecznosci
praktyka juz stanowczo orzekta, a ktére bywaja tu i owdzie wprowa-
dzane jako nowosci i narazajg tychze na niewatpliwe straty. Po tych
wiasciwie wstepnych wiadomosciach, nalezy podaé: B. \) Szczegdto-
wy opis metod u nas obecnie uzywanych do przerobu oleju ziemnego,
poczynajac od najprostszych t. zw. polowych, az do najwiecej udosko-
nalonych. 2) Taki sam szczeg6towy opis metod obecnie uzywanych
zagranicg, a mianowicie: w Ameryce i w Niemczech. 3) Poda¢ kry-
tyczng ocene powyzej wymienionych metod i to z uwzglednieniem te-
go, jakie surowe materyaty (stosownie do wartosci i wasnosci), wja-
kich przyrzadach najodpowiedni$j dajg sie przerabiaé, aby ich prze-
rébka najkorzystniej pod wzgledem handlowym i ekonomicznym wypa-
dta. 4) Nakoniec poda¢ i uzasadni¢ wiasne wnioski, a ewentualnie
wyniki ze swych badan w kierunku powyzszym wykonanych, zwiaszcza
pod wzgledem techniczno-chemicznym, a ktdéreby z korzys$cig dla prze-
mystu krajowego zastosowane by¢ mogly. Obok opisu metod i przy-
rzadéw, jakie sg lub moga by¢ uzywanemi do przerobu olejow zie-
mnych, nalezy przedstawi¢: C. 1) Kilka wzoréw z juz istniejgcych
fabryk naftowych wraz z ich krytyczng oceng. 2) Samodzielnie i szcze-
gétowo opracowany przynajmniej jeden plan fabryki naftowej, wzgle-
dnie do naszych warunkéw miejscowych, aby takowy lub takowe mo-
gty postuzy¢ jako wzér do zaktadania tego rodzaju fabryk u nas. Na-
koniec, ze wzgledu na to, iz tak nafta jak olej ziemny i wszelkie jego
przetwory znajdujg coraz to rozmaitsze zastosowanie; jak z drugiej zno-
wu strony, ze wzgledu na ich opodatkowanie i oprocentowanie, nalezy:
D. 1) Poda¢ w krotkosci, lecz zwiezle a doktadnie, sposoby oznacze-
nia sktadu, witasnosci i wartosci chemicznej, fotometrycznej, kaloryme-
trycznej tak surowych olejéow ziemnych, jako tez i ich produktéw, t. j.
przetworéw. 2) Podac treSciwy krytyczny obraz opodatkowania su-
rowego oleju ziemnego i wszelkich jego przetworow, nietylko w Au-
stryi, lecz i w innych krajach praktykowanego, tak, aby mogt stuzyé
za podstawe do kombinacyi ekonomicznych i handlowych, a wzglednie
do zmiany kierunku fabrykacyi i j¢j odpowiedniego udoskonalenia.

— W ostatnich dniach m. lipca, komitet ministréw w Petersbur-
gu zatwierdzit ostatecznie budowe drogi zelaznej Iwanogrodzko-Da-
browskiej, na rzecz Spotki przedsiebiorczej, ztozonej z pp. Zyg. margr.
W ielopolskiego, ord. T. hr. Zamoyskiego, A. hr. Ostrowskiego, St. Kar-
skiego, Wilhelma Raua, spadkob. Karola Scheiblera, J. G. Blocha,
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Aleks. Goklstanda i Wtad. Laskiego. Budowa nowej drogi zelaznsj,
najdtuzszej, jakag, mamy w Krélestwie Polski¢m, jest faktem nadzwyczaj
waznym pod wzgledem ekonomicznym; a oddanie t¢j sprawy w rece
obywatelskie, ztgczone z kapitalistami krajowymi, nie jest bez wielkie-
go znaczenia i pod wzgledem moralnym. Znane i szanowane w kraju
naszym nazwiska, z ktérych, jak stusznie zauwazyto ,Echo,” jedne re-
prezentujg, zastuge historyczng, inne uzdolnienia fachowe, inne wresz-
cie dobrze zastuzong opinig na polu przemystowém i handlowem, daja
nam pewng gwarancyg, ze nie bedzie to zamaskowanie spekulacyi
kolejow¢j kilku herbowemi tarczami, ale rzeczywisty udziat w za-
szczytnej pracy okoto podniesienia dobrobytu kraju. W naszych sto-
sunkach jestto zaszczytna droga dla szlachetnéj ambicyi stuzenia spo-
teczenstwu. Majaca sie budowaé droga, bedzie nadzwyczaj wazng ar-
teryg komunikacyjna, taczacq przestrzen kraju bogato uposazong, lecz
niedostatecznie, z powodu utrudniondj komunikacyi, eksploatowana,
z wielkim traktem handlowo-przemystowym z Zachodu na Wschéd.
W skutek czego moze ona znakomicie wptyng¢ na rozw6j przemystu fa-
brycznego i gorniczego, podajac roéwnoczes$nie i rolnictwu latwiejsze
srodki zbytu. Z dr\igi§j strony przedsiebiorstwo takie pusci w ruch
znaczne kapitaty, potrzebowaé bedzie znaczndj ilosci sit tak fizycznych
jako i umystowych, ktoére znajdg sposobno$é szlachetnej emulacyi w in-
teligentnéj pracy dla dobra kraju, tudziez szerokie pole dla zapewnie-
nia sobie swobodniejszego bytu materyalnego. Nie watpimy téz, ze
spotka w tak szczesliwym sktadzie sformowana i przez obywateli re-
prezentowana, nie zapomni ani na chwile o zasadzie: dignissimo
de tur, ktéra w sprawach publicznych zawsze ostatecznie decydowaé
powinna.

— Woystawe dziet sztuki, zastosowan¢j do rekodziet, zwiedzito
przez pieciotygodmowy czas j¢j trwania okoto 18,000 osob, tak ze do-
chdd brutto wynosi okoto 4,000 rs., ktére, polaczone z darami, jakie
niektérzy z pp. wystawcow poczynili na rzecz zaktadajagcego sie Mu-
zeum dziet sztuki, stosowanéj do rzemiost, stanowig juz tadny poczg-
tek potrzebnych na ten cel funduszéw. Przygotowang o zamknietcj
wystawie dziet sztuki rozprawe p. K. Matuszewskiego p. t.: ,,Estetycz-
ne znamiona czasdw i ich odbicie sie w wyrobach kunsztu i przemystu,
poczawszy od XVI w. do chwili obecnéj. Szkic o wystawie dziet sztu-
ki w patacu Briihlowskim,* musimy z powodu braku miejsca w niniej-
szym zeszycie odtozy¢ do zeszytu nastepujgcego, w ktérym znajdzie tak-
ze miejsce odebraue w chwili zamkniecia zeszytu przez Redakcysg,
sprawozdanie p. R. Z. ,,0 XV zjezdzie pedagogicznym w Krakowie“
(d. 18, 19 i 20 lipca).

— Trzeci zjazd lekarzy i przyrodnikéw polskich, odbyt sie
w Krakowie w dniach od 21—25 lipca wigcznie. Wypadt on niezwy-
kle $wietnie, tak ze wzgledu na liczbe uczestnikdw, dochodzacg do 600
0s6b, jak i z uwagi na wazno$¢ poruszanych na nim przedmiotéw. Za-
powiedziany program wypetnionym zostat doszczetnie w ogélnych za-
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rysach, natomiast jak sie to zwykle na zjazdach dzieje, wiele kwestyi
szczegbtowych i prac specyalnych po sekcyach pominietych by¢ musia-
to, z powodu braku czasu. We czwartek 21 lipca nastgpito otwarcie
zjazdu piekng powitalng przeméw dr. Jordana, wyborem honorowego
prezesa dr'. Jozefa Majera i prezeséw rzeczywistych: Szokalskiego
z Warszawy, Radziszewskiego ze Lwowa i Rollego z KamiefAca Podol-
skiego. Po przemdwieniu prezeséw zjazdu, po powitaniu gosci przez
prezydenta miasta p. Weigla, a wreszcie po odczytaniu licznych tele-
gramoéw i listow, nadestanych od tych z lekarzy i przyrodnikéw, kto6-
rzy udziatu przyjaé nie mogli, nastapit pieknie wypowiedziany odczyt
uczonego profesora Radziszewskiego o fosforescencyi, nad zbada-
niem ktdér¢j chemik ten pracuje od lat wielu. Tegoz dnia o godzinie 3
otwartg zostata wystawa przyrodniczo lekarska w Sukiennicach, przed-
stawiajgca sie dos¢ pokaznie, a w kazdym razie pouczajgco. W go-
dzine potem rozpoczety sie prace w sekcyach zjazdu. Nastepnego
dnia podobniez posiedzenia trwaty po kilka godziu z rana, a popotu-
dnie zajeta wycieczka do salin w Wieliczce. W sobote o godzinie 11-¢j
odbyto sie drugie publiczne posiedzenie w pieknie przybrauéj sali gi-
mnazyuin Nowodworskiego, a znaczng cze$¢ tegoz posiedzenia zajeto
ztozenie hotdu poéiwiekowej pracy Jozefa Majera, ktdremu Krakéw
wreczyt dyplom honorowego obywatela, uniwersytet Lwowski dyplom
na doktora tilozolii, a towarzystwa naukowe rézne albumy lub dzieta.
Sedziwy jubilat wypowiedziat obszerng mowe dziekczynng, a zarazem
jak sie wyrazit, spowiedz z epizodéw zywota. Na zakonczenie posie-
dzenia, delegat Towarzystwa lekarskiego warszawskiego, odczytat cen-
ng dla ogétu prace ,,0 zasadach badania przyczyn chorob w ogélnosci.”
Poruszong przez prelegenta sprawe uhonorowano na wniosek dr. Szo-
kalskiego poleceniem wyboru komisyi, ktoraby owe zasady badania
bliz¢j rozpatrzyta. Kilka popotuduiowych godziu pracowano po sek-
cyach, gdzie wyktady, odczyty, krytyki lub uwagi przeplataty sie z so-
ba. Wieczorem w ogrodzie Strzeleckim dang byta uczta na czes$¢ ju-
bilata; przyjeto w niej udziat przeszto 300 os6b. Zwiedzanie osobli-
wosci miasta z rana, udatna wycieczka do Tenczynka, pod Krzeszowi-
cami, po potudniu, zajety calg niedziele. Po odbyciu rannych posie-
dzen sekcyjnych w poniedziatek, nastgpito o godzinie 5-t¢j po potu-
dniu trzecie og6lne posiedzenie i zamkniecie zjazdu. Przemawiat tu
dr. Domanski w sprawie podniesienia wydawnictw dziet lekarskich
i przyrodniczych, odczytano nazwiska wystawcow, ktérzy otrzymali
dyplomy, medale lub pochwaly, obrano wedtug ustawy miejsce przy-
sztego zjazdu, ktérém ma by¢, w razie moznosci, Warszawa w 1883 r.,
lub w razie przeciwnym Poznan w 1884 r. Nakouiec profesor Rosta-
finski miat wyktad o wplywie zewnetrznego $Swiata na postac¢ ciat, a dr.
Jordan, jako przewodniczacy w wydziale gospodarczym, zamknat zjazd
goracg przemowaq dziekczynng za udziat, zyczeniem powodzenia dla po-
ruszanych na zjezdzie kwestyi tub dla majacych wejs¢ w zycie projektow.
Wieczorem zebrano sie w ogrodzie Strzeleckim, gdzie przy fantastycz-
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n¢j illuminacyi, wséréd dzwiekdw wyborn$j orkiestry, zegnali sie ci,
ktérych naukowa praca zblizyta do siebie, a zegnali do niedalekiego
widzenia. Blizsze szczeg6ty o pracach zjazdu, mozemy poda¢ dopiéro
w nastepnym zeszycie ,Biblioteki,“ w tom miejscu wymieniamy wy-
stawcoéw z Krolestwa, ktorzy otrzymali nagrody. Dyplom honorowy
Girdwoyu, Towarzystwo lekarskie, wydawnictwo ,,Pamietnika fizyogra-
ficznego. Medale: wydawnictwo ,,Stownika geograficznego,” dr. Fili-
powicz. Listy pochwalne: Zaktad kapielowy w Busku, dr. Talko,
dr. Dobrski. B. P.
— W potowie miesigca lipca r. b. wyszedt ua widok publiczny

tom I-szy ,Pamietnika Fizyograficznego,” wydany staraniem pp. E.
Dziewulskiego i Br. Znatowicza, magistrow nauk przyrodzonych b.
Szkoty Gtown¢j warszawskiéj. Wydawnictwo naukowe u nas jest zja-
wiskiem nie powszedniém, tém zyczliwszego za$ godne powitania, ze
jest niejako zapowiedzig i na przysztosé trwatéj w tym kierunku pra-
cy: zespolenia badan nad rodzinnym krajem pod wzgledem przyrodzo-
n¥ch jego wiasciwosci i uposazenia. Zamiar ten wypowiadajg jasno
wydawcy w przeméwieniu na czele dzieta umieszczouem. Zbyteczném
tutaj zdaje sie przypomina¢, jak mato znany jest dotad pod temi wzgle-
dami kraj whasny, jak nielicznych na tem polu pracownikéw usitowa-
nia marniaty w ukryciu lub rozproszeniu, jak wreszcie niezbedng jest
potrzeba zbadania gruntu, na ktérym ma sie budowac cokolwiek na
przyszto$¢. O waznosci przeto podjetego zadania nie ma co prawic,
|dzie o to, co nam dali wydawcy. Rozbiér wszakze dzieta szczegdtowy
i ocenienie kazdego artykutu wjego skiad wchodzgcego nie da sie po-
spiesznie i zlekka wykonaé. Samo uwazne przejrzenie materyatu tak
ré6znorodnego juz o tém przekona: na poczatku zaraz staje potezny za-
stSP cyfr, z okresu przeszto stuletniego, streszczajacy spostrzezenia ro-
bione nad klimatem Warszawy. Nastepuje cyframi réwniez tadowny
artykut o Wisle, bedacy poniekad dalszym ciggiem i dopetnieniem mo-
nografii tej gtownéj arteryi ziemi naszej, wydaucj przez W. Kolberga
przed 20-tu laty, lecz niedokoiAczonéj. Dalé¢j wydobyte z ukrycia, po
zastuzonym Puszu pozostate rozprawy, obejmujgce ostateczne jego po-
glady na geognozyag kraju i prostujgce niekiedy dawniejsze okreslenia
w jego dziele: ,GeognostyezHe opisanie Polski” pomieszczone—rzecz
wymagajaca sprawdzenia na gruncie. Inne artykuty powinni rozebrac
j oceni¢ specyalisci, a to nie z samego tylko literackiego stanowiska,
lu wiec informacyjne tylko poda¢ mozemy sprawozdanie. Ksigzka
wyglada powaznie, nawet okazale, formatu wielkiej 8-ki, o 464 stroni-
cach druku, z kartg tytutowg klasycznéj prostoty, bez zadnych mo-
dnych u nas floresow i winietek. W tekscie druk piekny i czytelny,
rysunki doktadnosci wzorowc¢j, kolorowanie czyste i gustowne; tablica
np. IX, przedstawiajgca $limaki krajowe, nigdzie zagranicg nie mogta-
by lepi¢j by¢ wykonang. Przedstawienia graficzne zjawisk utatwiajg
znakomicie ich objecie i uog6lnienie. Sg to wszystko niepo$lednie za-
lety wydawnictwa. Okolicznosci naglity do pospiechu z drukiem: ma-

Tom Ill. Sierpien 1881. 42
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jaca rozjezdzac sie na wakacye miodziez akademicka miata otrzymac
pobudke i wskazéwki do robienia poszukiwan w réznych czesciach kra-
ju; zblizajacy sie termin zjazdu lekarzy i przyrodnikéw polskich w Kra-
kowie zachecat do zdazenia z tym objawem ruchu naukowego, ktory
odwyk} juz dawno wychodzi¢ z Warszawy. Pos$piech atoli pozyteczny
w wielu zadaniach ludzkich, dla dziet nauki bywa niebezpiecznym.
W skutek pospiechu ucierpiata korekta druku; zalowaé trzeba, ze przy-
najmniej nie dopilnowano z catg S$cistoscia, naukowym rzeczom odpo-
wiednig, dyagnoz facinskich i ze przeoczono kilka razacych bledow
w ttdinaczeniu tytutdw na jezyk francuzki. Sg to napozo6r drobiazgi
podrzedne, ale drazliwe wobec niezyczliwych. Zapewne, ze obeznany
z rzeczg czytelnik tatwo sobie poradzi tak z pierwszemi, jak i z drugie-
mi omytkami; ze cudzoziemcy gorz¢j jeszcze kaleczg w cytatach nasz
jezyk i nasze nazwiska, ale wymoéwek takich lepiej byto unikngé. Pi-
sownia polska przyjeta w dziele, jak juz z tytutu widac, jest tak zwana
postepowa, z samogtoskami przedjotowaneini, ktor¢j to pisowni od pe-
wnego czasu i w Warszawie, mianowicie miedzy wychowancami szkot
nowego ustroju, liczba wzrasta. Ze wszystkich w pisowni naszéj pun-
ktéw spornych ten najtrudniejszym jest do rozstrzygniecia. Zwolenni-
cy i krzewiciele jotowania samogtosek, idgcych po inn¢j samogtosce,
argumenta swoje opieraja na wiasciwosci jakoby organiczn¢j mowy
stowianski¢j, stanowczo nie znoszacej rozziewu, a cho¢ facina i inne
nowsze jezyki europejskie potrzeby tej nie czujg, dla Stowianina, wzo-
rem Grekdw, ma by¢ ona koniecznoscig. Przeciwnicy uwazaja teoryg
te za stanowczo dlajezyka naszego szkodliwg, nie uznajgcg praw ro-
zwoju historycznego, usitujagca gwattem cofnaé postep na tory od dzie-
wieciu przeszto wiekdw opuszczone. Nie zaprzeczajg oni wcale skton-
nosci do jotacyzmu, ale zamiast schlebiania jéj, doradzaja racz¢j edu-
kacyg organéw mowy, jakiej inne organa ciata, tudziez spetniane
przez nie czynnos$ci sag poddawane; nogi nasze stagpajg dzi$ inaczej, niz
cztowieka pierwotnego, niz nawet czlowieka warstw spotecznych
w upos$ledzeniu pozostatych, ruchy rak, i wiele innych jeszcze, ulegty
zmianie pod wplywem wymagan towarzyskich: wpltywom takim nieza-
przeczenie ulegajg i organa mowy. Dziecie Chinczyka, wychowane
w Europie, umie wymawiaé r gardtowe, gdy wzrosto w Paryzu; czysto
poduiebienne, wychowane gdzieindziej. Dosy¢ zreszta przystuchac sie
mowie ludzi uksztatconych, a tylko w skutek teoryi (cze$ciej w sku-
tek bezwiednego natogu, bo tak nauczono), uzywajgcych pisowni prae-
jotacyjnej, czy oni wymawiajg tak jak pisza, bynajmniej. Nakoniec
teoretycznie nawet sg oni z sobg w rozterce: wyrazy, wymagajace niby
takiego jotowania, sg wszystkie pochodzenia obcego, cho¢ mowie na-
szej przyswojone, zachowaty jednak pewne znamiona, $wiadczgce o ich
budowie odmiennej od pozornie podobnych swojskich, znamieniem tém
jest wiasnie charakter Sciggniecia (contractio), w odmianach zachowu-
ja sie one jak nasze wyrazy $ciagniete, t. j. przymiotniki (na co oni
uwagi zwykle nie zwracaja) np. z jedu¢j strony: czcij matke twoja; ma
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jedng szyje a dwie glowy; zabi¢ zmije (lub gminu bestyje); z drugicj:
zna¢ nowg chemig; zwiedzi¢ bogatg Anglig; ubi¢ srogg bestyg. Ponie-
waz nie miata to by¢ polemika, lecz sprawozdanie, gdy cztowiek pry-
watny nie moze narzuca¢ innym swego pogladu i swoich wyrobionych
przekonan, gdy z drugi¢j strony zaden sad dotychczas nie moze roscié
sobie prawa do uznania kompetencyi wyrokowania w téj sprawie, na
wyrok moze dtugo jeszcze trzeba bedzie czekaé, tymczasem ziota swo-
boda. Nikt zatém dzisiaj wzbroni¢ nie moze pisania Fizyjografija,
mozna nawet podziwiaé umiarkowanie w sprawie stosowania tych ule-
pszen, nie daje sie dotad spotyka¢ np. giejologija, chociaz u Grekéw
i po e bywa samogtoska jotowana (Odysseja). Niechze wiec przynaj-
mniej bedzie zgoda z sobg, niech bedzie albo geo, albo gieologia, byle
me naprzemian, niech pozostanie w tekscie polskim hidrografija, ale
po co czestowat tg naszg swoboda tych, ktérzy jéj ceni¢ nie umieja.
Piszac po francuzku Hidrographie, znajdziemy niewatpliwie mnicj, niz
u swoich wyrozumiatosci Tyle o zewnetrznéj stronie wydawnictwa,
co sie tyczy tresSci, poda¢é mozna tylko ogdélny wykaz. Tytuty artyku-
tow wskazg przynajmni¢j nature traktowanych przedmiotéw, nazwy
autoréw, poczet oséb, ktore przyjety udziat w téj zbiorowéj pracy.
Pamietnik sklada sie z 5-ciu dziatow: 1) Meteorologia i Hydrografia.
2) Geologia z Chemig. 3) Botanika i Zoologia. 4) Antropologia. 5) Do-
datek z artykutdow spéznionych. Dzial pierwszy obejmuje artyku-
téw 7. Kowalczyk J.: ,,O spostrzezeniach meteorologicznych w War-
szawie.” Dr. Jedrzejewicz: ,Spostrzezenia stacyi meteorologicznej
w Ptonsku.”“ Stowikowski J.: ,,Stan wody na Wisle pod Warszawg
od roku 1869—1880 z oznaczeniem stawania i puszczania lodéw; Osu-
szenie btot poleskich.“ Dziewulski E.: ,,Otowianka ij¢j uzycie przy
mierzeniu giebokosci wod; Pie¢ stawéw w dolinie Roztoki w Tatrach
polskich; Jezioro Rypinskie; Jezioro Firlejowskie.“ W dziale 2-gim
artykutow 8. Choroszewski W.: ,Poszukiwania geologiczne, dokona-
ne w ostatnich latach na Polesiu/l Pusch J. B.: (ttém. dr. Rejchman)
»Nowe przyczynki do geognozyi Polski.“ Kontkiewicz St.: ,Sprawo-
zdanie z badan geologicznych, dokonanych w poludniowo-zachoduicj
czesci Krolestwa Polskiego w 1880 r.u  Trejdosiewicz J.: ,,O wystepo-
waniu pietra Sarmackiego i gérnego Srédziemnego formacyi miocenicz-
nej w gub. Lubelskiej.“ Kontkiewicz St.: ,,Kilka stéw o karcie geolo-
gicznej Wotynia“ Gotfryda Ossowskiego; Zbiory geologiczne, pozostate
po Ludwiku Zejsznerze. Pawlewski Br.: ,,0 wodach mineralnych bus-
kich.“ Znatowicz Br.: Rozbiory chemiczne 4-ch skat tatrzanskich.
W dziale 3-cim artykutow 9. Lapczynski K: O tukowski¢m ptasko-

¥ Potrgconej tu pobieznie kwestyi ortograficznej, nie mozna przy tej
krotkiej relacyi szczegbétowiej rozbiera¢, zwiaszcza, ze i wskazéwki sz. referen-
ta majag na wzgledzie przewaznie strone historyczng i praktyczng, nie wcho-
dzac w gtebokie wywody lingwistéw, ani w teoretyczne prawidta gramatyki
poréwnawczej. Przyp. Red.
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wzgorzu i nieco o jego roslinnosci jawnokwiatow¢j. Wiadomos$é
0 trzech ro$linach z rodziny ztozonych, znalezionych w Lubelskiem.
Karo F.: Flora okolic Czestochowy (spis). Filipowicz K.: Spis mchow,
watrobowcéw i porostow z niektérych stanowisk w Krélestwie Pol-
skiém. Watecki A.: Fauna zwierzat ssacych Warszawy i joj stosu-
nek do fauny catego kraju. Slésarski A.: Materyaty do fauny malako-
logicznéj Krolestwa Polskiego. Wrzesniowski Au. Goplana polo-
nica, nowy rodzaj i gatunek skorupiaka obunogiego z okolic Warsza-
wy. Nusbaum J.: Uzbrojenie geby i mechanizm wysysania pokarméw
mréwkolwa. Sznabl J.: Spis owadéw dwuskrzydtych zebranych w Kré-
lestwie Polskiém i gub. Minski¢j. W dziale 4-tym artykutéw 5. Ty-
mieniecki S.: Zalnik w Kwiatkowie. Glogier Z.: Wykopaliska roaryen-
hauzkie. Budrewicz L.: O czaszkach ludzkich z cmentarzyska w Ma-
ryenhauzie; Czaszka z torfiska wsi Salwaaki. Kartowicz J.: O imieniu
Polakéw i Polski. W dodatku artykutéw 5. Kowalczyk J.: Krotka
wiadomos$¢ o robieniu spostrzezenn meteorologicznych; O spostrzeze-
niach meteorologicznych, dokonywanych bez pomocy przyrzadow.
Choroszewski W. Wyniki z doSwiadczen meteorologicznych, dokona-
nych w ciggu ostatnich lat pieciu w Pinsku. Euniewski T.. Brzegi
1dolina rzeki Liwca. Slésarski A.: Skamieniatoéci nadestane do wy-
dawnictwa Pamietnika Fizyograficznego. Ogo6tem artykutéw obszer-
niejszych i krétszych 35. Oso6b uczestniczacych 23. A W

— Zawigzane w Warszawie Towarzystwo pomocy dla stug,
sito projekt do swéj ustawy, zapowiadajacej bardzo pozadang insty-
tucya. Dla waznosci sprawy, ktéra wymaga gtebszego rozhioru, zwra-
camy tymczasem uwage czytelnikow na ustep projektu, zawierajacy
tre$¢ zadania Towarzystwa. | tak: § 1. Zadaniem Towarzystwa jest:
przychodzenie stugom z pomocg materyalng i moralng, tudziez rozwija-
nie w nich poczucia obowigzku i samopomocy. Na poczatku ma Towarzy-
stwo na wzgledzie stuzbe zenska; dopiero w miare rozwoju rozszerzy
swoje dziatalnos¢ i na stuzacych mezczyzn. 8 2. Towarzystwo rozcia-
gac bedzie opieke nad tymi stugami, ktérzy sie zadeklaruja, iz chca by¢
pod opiekg Towarzystwa i stosowaé sie beda do jego ustawy. § 3. Dla
osiagniecia swych celow Towarzystwo w miare $rodkéw: a) urzgdza
kantory streczen stug; b) stara sie o przysposobienie wykwalifikowa-
nych piastunek, kucharek, praczek, oraz innego rodzaju stug, przez
umieszczanie na nauke stug, lub kandydatek na stugi, u oséb prywa-
tnych, lub w odpowieduich zaktadach: c¢) urzadza gospody dla stug,
w ktérychby mogty by¢ urzadzane wesela stug iiune zebrania w celu
zabawy; d) urzadza dla stug pogadanki o ich zajeciach i obowigzkach;
e) zapewnia bezptatng porade lekarzy dla chorych stug; f) urzadza
zmartym biednym stugom pogrzeby; g) stara sie zapewnié¢ przytutek
stugom, ktore, czy to z powodu starosci, czy téz z powodu niemocy, lub
kalectwa, pracowa¢ nie moga; h) rozdaje nagrody za wzorowg stuzbe,
przyczem diugoletnia stuzba wjednej rodzinie szczeg6lniej uwzglednio-

ogto-



LITERACKIE. 329

ng bedzie; i) urzadza kase przezornosci i pomocy dla stug; k) w ogole
przedsiebierze srodki, zmierzajagce do osiggniecia zadan Towarzystwa.

— P. Jul. Sypniewski zapowiada wydanie dzieta p. t.: ,,Owczar-
stwo,” ktorego osnowe przedstawiajg nastepujace rozdziaty. 1. Pocho-
dzenie, rasy i odmiany owcy. Il. Historya i rozw6j owczarstwa. IlI.
Rozwiniecie ogélnych zasad hodowli na naukowych podstawach w $ci-
stém zastosowaniu do praktyki. [IV. Hodowla owiec: 1. Parzenie:
a) gromadne, b) klasowe, €) z reki. 2. Rozptdéd: a) wybor baranéw
i matek rozptodowych, bhi) obchodzenie sie z baranami i matkami roz-
ptodowetni, c) kotelnia. V. Zywienie: 1. Ogélne podstawy zywie-
nia: a) strawno$¢ i pozywnosc, b oktadowe czesci Srodkéw karmo-
wych, c) $rodki karmowe. 2. Utrzymanie jagnigt i roczniakéw: a)
w porze letni¢j, b) w porze zimowéj. 3. Utrzymanie starszych owiec:
a) na pastwisku, b) w owczarni, €) na opas. VI. Wetna: 1) Anato-
mia i budowa wiosa. 2) Wiasnosci wiosa. 3) Stozkowanie. 4) Uzy-
tkowanie wetny: a) sukienniczéj, b) czesankowéj, c) poét-czesanko-
wéj, d) innych gatunkéw. 5. Strzyz owiec. 6. Mycie wetny. 7. Pa-
kowanie wetny. 8. Sprzedaz wetny. VII. Owczarnia iowcza-
rze. VIII. Choroby owiec i sposoby leczenia. Cale dzieto wyjdzie
w szesciu dwumiesiecznych poszytach, z drzeworytami w tekscie. Ce-
na poszytu 1 rs. i na przesytke pocztowg 10 kop. Przy zaméwieniu
dzieta optaca sie pierwszy i ostatni poszyt z gory, czyli razem rs. 2
kop. 20. Dla prenumeratoréw ,Gazety Rolnicz¢j” i ,, Tygodnika Rol-
niczego” cena catego dzieta znizona na rs. 5.

— Gto$na w wieku XVI moznowiadcza ambitna rodzina taskich
nie przestaje zwraca¢ na siebie uwagi tak krajowcow, jako i zagranicz-
nych uczonych. Znany w literaturze i z dziatalnosci na arenie sado-
wnicz¢j adwokat Aleks. Kraushar, autor ,,Historyi zydéw w Polsce”
(18G2), napisat monografig w 2-6ch tomach p. t.: ,Olbracht Laski, wo-
jewoda sieradzki.” Wizerunek historyczny na tle dziejéw Polski XVI
wieku. Warszawa i Krakéw, 1882, str. 272—300. Hermann Dalton,
radzca konsyst. w Petersburgu, wydat w Lipsku dzieto wjezyku nie-
mieckim p. t.: ,Johannes a Lasco. Ein Beitrag zur Reformationsge-
schichte Polens, Deutschlands und Englands,.” Juz sam tytut pracy p.
Kraushara wskazuje, ze autor nie ograniczat sie na przedstawieniu sa-
mego obrazu swojego awanturniczego, burzliwego i ambitnego bohatera:
ale, rozporzadzajac nieznanym dotychczas archiwalnym materyatem, ro-
zebrat czyny jego w zwigzku z wazniejszemi wypadkami kraju, na kto-
re Olbracht wywierat wptyw niematy. Z tego wynikto, ze dzieto trzy-
mane w formie opowiesci, przekroczyto granice biografii, za co jeduak
czytelnik, szukajgcy informacyi o wielu szczegétach przesztosci naszej,
autorowi wdziecznym bedzie. Krytyka uznaé musi stanowisko autora
przedmiotowe bez zadnéj naprzéd powzietéj tendeucyi, chociaz w nie-
ktérych szczegotach (np. idea kosciota narodowego) z poglagdami auto-
ra rozni¢ sie¢ moze. Pan Dalton widzi bohatera swego Jana, stryja 01-
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brachta, w zwierciedle protestanckim i z tego stanowiska dziatalno$é
jego ocenia.

— Na polu literatury ekonomicznej pojawito sie w jezyku nie-
mieckim dzieto p. Franciszka Stépel p. t.; ,,Die freie Gesellschaft. Ver-
such einer Loesung des Streites zwischen Individualismus und Socia-
lismus.“ Chemnitz, 1881, str. 300 (Organizacya spoteczenstwa na
podstawie wolnoéci. Spos6b rozwigzania sporu miedzy indywidua-
lizmem a socyalizmem). Autor wychodzi z zasady, ze rGwnouprawnie-
nie razem z zupetng, swobodg pracy w zyciu praktycznym stanowi fun-
dament prawdziwego liberalizmu. Idea réwno-uprawnienia, tudziez
idea wolnosci w dziedzinie pracy sg téz gtéwnemi postulatami wszel-
kiej sprawiedliwosci tak w sferze daznosci politycznych, jako i w za-
kresie interesdbw spotecznych: takie tylko spoteczenstwo opiera si¢ na
niewzruszonych fundamentach, w ktérém idee te znalazty wszechstron-
ne swoje urzeczywistnienie. Réwnos$¢ w obec prawa i swoboda pracy, sg
dzisiaj zagwarantowane we wszystkich panstwach cywilizowanych.
Mimo to spostrzegamy, ze witasnie w najoSwiecenszych krajach opano-
wata spoteczenstwo pewna trwoga, wskazujgca na ten fakt, jakoby do
konstrukcyi samej budowy politycznej i spotecznej wkradty sie niebez-
pieczne wady i btedy, ktore zagrazaja pokojowi powszechnemu. Oczy-
wisty ztad dla nas wniosek, ze mniemane rownouprawnienie i pozorna
swoboda ruchu we wszystkich interesach nie zabezpiecza sprawiedliwie
i dostatecznie korzysci zarobku; ale pozwala na to, ze z jednej strony
gromadza sie przewaznie w jedne tylko mase kapitaty, a z drugicj
nie chroni ludzi pracowitych, przy najlepszych ich checiach i staraniach
od $mierci gtodowej. Co wiecej: nie sam tylko apetyt zotgdka podnie-
ca niepokoj, przeciskajacy sie tajemniczemi kryjéowkami na wszystkie
strony ws$rdd pracujacej rzeszy; ale gtebsze i silniejsze uczucie dozna-
nej krzywdy wsrdd t¢j rzeszy kipi i przy lada sposobnosci z jaknajwie-
kszg gwattownoscia wybuchngé moze. Naprézno usitujg zaprzeczy¢
oczywistym faktom, na ktére sie klasy pracujgce juzto potajemnie, juz
to jawnie i glo$no skarzag. W obec tego nie mozna téz twierdzi¢, zeby
podziat dobr ziemskich, jaki faktycznie sie dokonywa, miat by¢ spra-
wiedliwym i jakoby nie mdgt uledz zadnej zmianie. Instynkt spo-
teczny mas, tudziez uczucie, pojasnione cokolwiek przez gruntowne
studya bystrych socyologdéw, buntuje sie gwattownie przeciwko
istniejgcemu porzadkowi rzeczy i oburza sie na tych, co tego porzadku,
co tego stanu rzeczy bronié¢ nie przestaja, co go usprawiedliwiajg. Do-
maganie sie reform spotecznych, staje sie z kazdym dniem giosniej-
sz¢m i natarczywszem. Nietylko sami socyalisci, ale i inne stron-
nic twa albo raczej pierwiastki stronnicze, mieszajg sie do tych gto-
sow. Odpychajaco wzgledem tych gtoséw, zachowuje sie istotnie tylko
jedno stronuictwo liberalne; gdy tymczasem stronnictwo konser-
watywne, albo jesli wolisz, reakcyjne, znajduje punkt zetkniecia
z socyalistami we wspolnym wstrecie do zasady wolnos$ci, ktér¢j nieo-
graniczone panowanie moze, wedtug ich zdania, sprowadzi¢ tylko roz*
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ktadidysharmoniag w organizmie spotecznym. Réznica miedzy
reakcyonistami a socyalistami polega tylko na tém, ze reak-
cyonisci walczg nietylko przeciw wolnosci, ale do pewnego stopnia
i przeciwko réwnouprawnieniu, gdy tymczasem socyalisci pra-
gna nietylko rownouprawnienia, ale dagza do réwnos$ci zarobku i do
zrownania wiasnosci, chocby za pomocag S$rodkéw gwattownych, chocby
przez podeptanie wolno$ci. My za$ stoimy na gruncie i po stronie
tych, ktérzy uwazajg wolnos$¢ za rownie niezbedny i konieczny waru-
nek zdrowego zycia spoteczenstwa, jak réwnouprawnienie. Przy
tém wszystkiém uznajemy wiele skarg i wiele grawamindw socya-
listow za stuszne i usprawiedliwione. Lecz nie szukamy lekarstwa na
te bolesci ani wspetaniu ani wograniczeniu wolnosci indywidual-
nej; lecz widzimy je w zupeiném, caikowitéin wykonaniu idei réwnou-
prawnienia, w zupetném wprowadzeniu w zycie zasady rownouprawnie-
nia (Rechtsgleichheit), widzimy gtebszy i silniejszy fundament szczesli-
wosci 0g6Inéj. Panujgce niby na oko we wszystkich panstwach euro-
pejskich réwnouprawnienie (Rechtsgleihheit) jest w istocie swojej, jest
w gruncie rzeczy niezupeine i potrzebuje udoskonalenia, uzupetnienia.
Wiele instytucyi panstwowych, liczne prawodawstwa, stanowig précz
tego monopole, ktére w rzeczywisto$ci niweczg zupetnie swobode kon-
kurencyi. To sa twierdzenia, ktore dzieto niniejsze pragnie udowo-
dni¢. Jesli autor potrafi poglad powyzszy usprawiedliwi¢ bez ohraze-
uia zasady wtiasnosci, sprawiedliwosci i wolnos$ci, to zdobedzie grunt,
na ktorym mozna bedzie przedsiebra¢ reformy socyalne na szeroka
skale w zupetnéj zgodzie z prawami i interesami wolnosci indywidual-
nej. Kwestye przez autora wskazane, sg wielkiej doniostosci i zastu-
guja na uwage i na gruntowny rozhiér ze strony kazdego, kogo orga-
niczny rozwoj spoteczenstw europejskich obchodzi.

— Ant. Rembielinski napisat rozprawe i wydat jg p. t.: ,,Salo-
mon Majmon, przyczynek do dziejow filozofii w Polsce.” Warszawa,
1881 r., str. 56. Nie chcielibySmy zrazi¢ miodego pracownika na za-
niedbywanéj u nas niwie gruntownych badan filozoficznych; ale sadzi-
my, ze nie robig mu zadnej przystugi ci, ktérzy prace jego, zdaje sie
primicyalng, za wielkie gtosza dzieto. | my oddajemy wszelkg spra-
wiedliwo$¢ szlachetnym iutencyom p. Rembielifiskiego, ale na wiele jego
pogladdéw, albo racz¢j na sposéb ich usprawiedliwienia zgodzi¢ sie nie
mozemy. Salomonowi Majmonowi nalezy sie wcale poczesne miejsce
w rozwoju filozofii nowsz¢j, mianowicie w Niemczech; ale przez co-by
filozof, ktéry ani stowka po polsku nie napisat, ,,wywart wielki
wptyw na caty pozniejszy rozwoj filozofii w Polsce,” tego poja¢ nie mo-
zemy. Trentowski, Cieszkowski, Mickiewicz, nie wywierali wptywu na
oswiate polskg przez swoje niemieckie lub francuzkie dzieta; ale tylko
przez te, ktéremi masa narodu karmié¢ sie mogta. Précz tego oSmie-
lamy sie zrobi¢ p. Rembielinskiemu uwage, ze wiele jego twierdzen nie
opiera sie na faktyczn¢j podstawie, ale jest naciggnietg aplikacya zja-
wisk ogélnych do naszych wytgczuie stosunkoéw. Poglad autora na
przyczyny upadku filozofii i nauk w ogo6le w dawnej Polsce jest takze



332 WIADOMOSCI LITERACKIE.

nie jasny. P. Rembielifski powtarza znang na ten temat piosenke; ale
w grunt rzeczy nie wejrzat, stopniowi réwnoczesnej oswiaty w Europie
sie nie przypatrzyt. Powtarzajgc gloszong powszechnie opinig, taje
nas za to, czego sprawcami nie my wylacznie byliSmy; ale wtasnie owe
oswiecone Potentaty europejskie. Je$li sz. autor dowiedzie, ze we
Francyi, w czasie wojen religijnych, a w Niemczech w epoce wojny
30 letniej kwitneta filozofia, literatura i sztuka, to wtérowaé bedziemy
jego potepiajgcym wyrokom na naszych przodkéw XVII i XVIII wieku
za to, ze podczas ciaggtych najazdéw Szweddw, lirandeburgéw, Siedmio-
grodziau, Moskwy, Tatar6w, Turkow i w. i., podczas elektryzujacych
caty nardd, a pustoszacych kraj przechodéw wojsk irancuzkich, nie
zdotali wznie$¢ sie na taki stopien oswiaty, jaki widzimy w innych kra-
jach, uzywajacych dobroczynnych owocow trwatego pokoju. Autor
zdaje sie takze oddycha¢ tem fataluem ziludzeniem, ze dzi$ imponuje-
my Swiatu naszg naukg: nie chcielibySmy mu rozprasza¢ t¢j illuzyi, ale
patrzac okiem trzezwem na fakta, mamy stuszne powody obawiaé sig,
ze tam, gdzie jezyk nasz jest w poniewierce (wyjatek stanowi tylko Ga-
licya od lat kilku)), tam, gdzie swojskos¢, t. j. Kosciot, Zwyczaj i Oby-
czaj jest wstecznictwem, a tylko idee indo-europejslue, t.j. bez-
wyznaniowe postepem; tam, gdzie coraz muiej pisarzéw umié uzy-
wac czystego polskiego jezyka i poprawnego stylu w dzietach S$cisle
naukowych, ze tam blask téj now¢j epoki wiecej jaskrawoscig frazeolo-
gii, nizeli powagg wyktadu znamienitej, moze bardzo szybko znikng¢.
Kt6z bowiem zostanie na niwie naukow(¢j, aby to Swiatto uietylko
utrzymac, ale i podsycac; gdy ten, co sie Ksztatcit do zawodu nauczy-
cielskiego, szuka¢ musi kawatka chleba w biurach drég zelaznych; gdy
przyszty filolog zarabia na kawatek chleba w kantorze Ubezpieczen;
przyszty chemik w kantorze bankierskim, przyszty fizyk za stotem
kupcoéw towarow blawatuych; kandydat lub magister nauk przyrodzo-
nych w kancelaryi urzedu gminnego, doktor filozofii, prawa, literatury,
dziejéw, pracuje jako wyrobnik codzienny dla réznych redakcyi, ktdre
nigdy szkoly nie zastgpig, chociaz 110 we mi szkotami sie by¢ mienia!
Nie przeceniajmy tedy tego nowego $wiatla kosztem prawdziwych za-
stug przesztosci! Szkoly niemieckie w W. Ks. Poznanski¢m dokazaty
juz tego, ze rzadko ktéry z ich uczniow dobrym stylem polskim pisaé
potrafi: te same przyczyny sprowadzajg te same skutki! Oddajmy Maj-
monom, co Majmonowego; a Sniadeckim i KoHatajom, co Sniadeckich
i KoHatajow!

Redakcya Biblioteki Warszawskiej.
Redaktor odpowiedzialny J. K. Plebanski.
Wydawca Jozef Berger.

W drukarni J6zefa Bereera, 2t03BOJCBO UeH3ypOIO0.
w Warszawie, Elektoralna Nr. 14. Bapmaua, 20 1881 r.



ESTETYCZNE ZNAMIONA CZASOW
[1CII ODBICIE SIE W WYROBACH KUNSZTU | PRZEMYStU

OD XVI-go WIEKU DO CHWILI OBECNCJ.

(/Szkic o WYSTAWIE DZIF.tL SZTUKr STOSOWANEJ DO PRZEMYStU, W PALACU

ARUEHLOWSKIM, OD 14 CZERWCA DO 17 LIPCA 188l R ).

PRZEZ

Karola Matus{e»>skiego.

Stosunek sztuki do przemystu.—Potrzeba estetycznego uksztatcenia rekodziel-
nikbw.— Projekt otwarcia przy Muzeum przemystu oddziatu sztuki.— Dekora-

cyjny charakter wystawy. — Garncarstwo. — Okazy fajansu zagranicznego.—
Garncarstwo w dawnej Polsce.— Okazy krajowego fajansu.— Porcelana sewr-
ska, saska i inna. — Krajowe fabryki porcelany i ich okazy. — Wsp6tozesne

préobki malarstwa na porcelanie.-—Szkto i jego estetyczne wiasnosci.— Okazy
szkta rznietego.— Wyroby polskie.— Malowane szyby.— Ztotnictwo.— Okazy
sztuki gotyckiej.— Stan ztotnictwa wioskiego w epoce odrodzenia.— Charakter
odrodzenia u ludéw pétnocnej Europy.--Okazy ztotnictwa z XV 1 i XV II wie-
ku.— Ztotnictwo w dawnej Polsce i jego okazy.— Wyroby ztotnikéw z XV 111
wieku i tegoozesne.— Bronzy.— Czasy Ludwika X 1V .— Estetyczny charakter
epoki Ludwika XV .— Styl rococo.— Bronzy w stylu Ludwika XV 1, Dyrekto-
-myatu i Cesarstwa.— Bronzownictwo wspo6tczesne.— Meble z epoki odrodzenia.

"Okazy wioskiego stolarstwa z XV Il wieku.— Artystyczne stolarstwo za Lu-
dwika X1V ijego okazy.— Rococo w meblach z doby Ludwika XV.— Okazy
mebli w stylu Ludwika XV | i pierwszego cesarstwa.— Bezstylowo$¢ wyrobéw
wspotczesnych.— Warszawskie zaktady stolarsko-tapicerskie.— Ich okazy me-
bli zbytkownych. — Jedno z zadan tegoczesnego przemystu. —Nasladowanie
francuzkich szablonéw.— Gobeliny, hafty, koronki, uzbrojenia i t. d.—Glip-

tylca i miniatury.— R6zne wyroby.— Zakonczenie.

W naszym wieku, ktory wypowiedziat walke wszelkim przywile-
jom i zwyciezko jg przeprowadzit, przestata i nauka by¢ wytaczng wia-
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snoscig szczuptego kota wtajemniczonych w j$j skarby adeptéw; ow-
szem, jedng z jej cech charakterystycznych za dni naszych, jest wyra-
zne dazenie do zataczania jak najrozleglejszych kregéw na powierzchni
spoteczenstwa, do przenikania w najglebsze jego warstwy; ku czemu
postuguje sie bardzo skutecznie, miedzy innemi, catym olbrzymim apa-
ratem ruchliwego dziennikarstwa, popularnemi wydawnictwami i pu-
blicznemi odczytami. Ten sam duch nowych czaséw zamanifestowat
sie wyraznie i w dziedzinie sztuk pieknych, sprowadzajac je z wyzyn
ideatow, gdzie sie przez wieki wygodnie lokowaly—dostepne zaledwie
dla szczuptej liczby szcze$liwych wybrancéw losu—na padot powsze-
dniego zycia, gdzie przychodza w bezposrednie zetkniecie z catemi ma-
sami narodu, stajgc sie niezaprzeczonym ich udziatem. Z tego stosun-
ku do siebie dwoch réznych epok w rozwoju sztuki, nie zawsze zdajemy
sobie jasno sprawe, jak to wida¢ cho¢by z wynurzajgcych sie od czasu
do czasu w prasie utyskiwan na brak dzi§ mecenaséw protegujacych
sztuki i artystbw. Czasy takich mecenaséw, kiedy sztuka, zajmowali
sie tylko ksigzeta i wielcy pauowie, kiedy ta stuzyta jedynie do uprzy-
jemnienia im zycia, nalezg juz do bezpowrotnej przesztosci. Dzisiejsza
sztuka nie potrzebuje poparcia moznych protektoréw; szuka go ona na-
tomiast w masach narodu, w catej jego mniej lub wiecej inteligentniej-
szej warstwie; i dzi$ te tylko sztuke za racyonalng uwazaé musimy,
i po to] tez jedynie przysztosci sie spodziewa¢ mamy, co sie na tym
zdrowym opiera gruncie. Pieczeniarstwo artystyczne, jak kazde inne,
nie godzi sie z nowszemi pojeciami obywatelskiej godnosci; wszelkie za$
wzdychania zapoznanych rzekomo geniuszéw do nierodzgcych sie dzi$
mecenasow, sg chorobg imaginacyi.

Prawda, ze je$li wezmiemy sztuke na jej szczytowych wyzynach,
jesli na wzgledzie mie¢ bedziemy tylko dzieta malarstwa, rzezby i ar-
chitektury, to okaze sie ze te i dzi$ nie o wiele sie dla mas przystepniej-
szemi staly. Sg one niewatpliwie najszczytniejszemi sztuki wytwora-
mi, atoli na nich nie konczy sie jeszcze j¢j rozlegta sfera. Te ostatnig
wypetniajg inne pomocnicze jej gatezie, jak rytownictwo, litografia i ro-
zne sztuki reprodukujgce, ktérych zadaniem jest wiasnie popularyzo-
waé owe nie dla wszystkich w oryginale dostepne kreacye geniuszu.
Zdemokratyzowana dzi$ sztuka brata sie wreszcie z rzemiostem i prze-
mystem, uszlachetnia wzory tkaniu, ksztatty wyrobéw powszedniego
uzytku, i wraz z niemi dociera do najgtebszych warstw spotecznych,
oddziatywajac tg drogg na podniesienie sie og6lnego poziomu estetycz-
nego uczucia, smaku. Wytwory przemystu, ktéry nasze codzienne za-
spakaja potrzeby, stajg sie rowniez dzietami sztuki swego rodzaju, o ile
je idea piekna przenika. Sg cale gatezie przemystu, bedace w bardzo
blizkiém z sztukg powinowactwie: jak ztotnictwo, bronzownictwo, sto-
larstwo, jubilerstwo, fabrykaeya szkta, fajansow i porcelany, obicia
| tkaniny wzorzyste i t. d. Ale pieknym po swojemu byé moze zaré-
wno kazdy przedmiot do uzytku stuzacy, byleby dobry smak przewo-



STOSOWANEJ DO PRZEMYStU. 335

dniczyt przy jego wyrobie, byle rzemie$inikowi czy fabrykantowi nie
zbywato na odpowiedni¢m technicznom i estetycznym uksztatceniu.

Pierwszego nabywa sie na drodze zwyk}¢j rzemieslnicz¢j prakty-
ki; zdobycie drugiego jest trudniejsze i niekoniecznie idzie z pierwszém
w parze. W nowszych czasach pomys$lano tedy o tém, zeby rzemiesl-
nikom umozebni¢ i utatwi¢ estetyczng edukacye; a za najwilasciwszy
srodek do osiggniecia tego celu, uznano zaktadanie muzeéw przemystu
i sztuki. Nie jedna gatgz kunsztownego przemystu posiada juz boga-
tg artystyczna tradycye, szto zatém o to, zeby ulatwi¢ obeznanie sie
z nig, zeby zgromadzi¢ w jedném miejscu cenne wzory, na ktérychby
rzemie$lnicy pogladowo i praktycznie ksztatci¢ swdj smak mogli. W sto-
licach i wigkszych miastach zachodni¢j Europy istniejg juz oddawna
takie muzea, a dobroczynny ich wptyw nieomieszkat sie istotnie wyra-
zi¢ w podniesieniu sie estetycznéj wartosci produkowanych przedmio-
téw i w pomysinym rozwoju réznych gatezi kunsztownego przemystu.
Dos$¢ tu powotaé sie na bogate tego rodzaju zhiory istniejace w Paryzu,
Wi iedniu, Berlinie, a osobliwie w Londynie, gdzie na t6j drodze naj-
wiecéj bodaj zdziatano, jak o tém $wiadczg imponujace bogactwem
muzea w Sydenham, Bethnal Gren, South-Kensington i t. d.

Potrzeba podobnego muzeum dawno sie juz czu¢ dawata naszym
wytworcom, ktorym coraz trudni¢j wspotzawodniczyé z przemystem
zagranicznym, postawionym pod wielu wzgledami w korzystniejszych
od naszego warunkach. A wspdtzawodnictwo to zwlaszcza w wyro-
bach mni¢j lub wiec¢j w dziedzing sztuki wkraczajacych, stato sie pra-
wie niepodobném. Pomys$lano wreszcie i u nas o przyjsciu w pomoc
krajowemu przemystowi w trudnéj jego walce z zagraniczng produk-
cya, i pierwszych tych staran owocem byto otwarcie przed kilku laty
Muzeum przemystowego, ktoérego zarzad, nie poprzestajagc na tworze-
niu kolekcyi, urzadzaniem czasowych wystaw, odczytéw i t. p., daje
ciggte oznaki powaznego krzgtania sie w obranym kierunku. Nowym
dowodem jego troskliwo$ci o losy krajowego przemystu, jest mysl ot-
warcia przy istniejacém Muzeum, oddziatu sztuki stosowan¢j do prze-
mystu. Baczac za$ na energia, z jaka sobie zarzad w tdj mierze po-
czyna, wspierany przez ludzi dobr¢j woli i po obywatelsku myslacych,
jesteémy pewni ze od t6j mysli niedaleko do jéj urzeczywistnienia. Dla
wiekszego zainteresowania publicznosci tg sprawg, zarzad Muzeum
urzadzit w patacu Briihlowskim wystawe dziet sztuki stosowandéj do
przemystu, w czém mu posiadacze zbiorébw prywatnych z najchetniej-
szg przyszli pomocg. Dzieki im, wystawa ta wypadta nadspodziewa-
nie Swietnie; dochod za$ z jéj zwiedzania jest przeznaczony na pierwsze
potrzeby majacego sie urzadzi¢ przy Muzeum nowego oddziatu.

Zanim jego otwarcie nastapi, postanowiliémy korzysta¢ z t¢j cza-
sowCj wystawy i rozpatrzy¢ sie w bogatych kolekcyach, na jakie sie tu
artystyczny przemyst krajowy i zagraniczny ztozylty. Nie mogg nas
nie zajmowac te koleje, jakie pojedyncze jego gatezie przechodzity;
a wystawione dzieta réznych kunsztéw, gtéwnie od XVI wieku poczaw-
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szy, noszg na sobie znamiona wszystkich gtowniejszych momentéw
w rozwoju sztuki nowozytnej, odbijajac najwierniej te zmiany, jakim
ulegat smak w ciggu ostatnich kilku wiekéw i dajagc nam nauczajacy
obraz wyro6zniajgcych je znamiona stylowych.

Brak czasu potrzebnego na naukowe uporzgdkowanie zbioréw,
warunki miejsca, wreszcie zyczenia niektdrych wiascicieli prywatnych
zbioréw, ktdérzy nie zyczyli sobie widzie¢ ich rozproszonych na wysta-
wie—ttdmaczg nam brak systematycznego tadu wjéj urzadzeniu. Utru-
dnia to oryentowanie sie szybkie w nagromadzonych przedmiotach,
ktorych wspaniate kolekcye zrazu nie tyle ucza jak ol$niewajg oczy.
Okazéw jednorodnych wypada nam szukaé¢ czestokro¢ po wszystkich
salach, co jest troche niewygodném dla tych, co pragneliby powaznie
z tych zbioréw korzysta¢. Zato sale same zyskaty estetycznie na tym
uktadzie; pod wzgledem dekoracyjnym urzadzenie ich jest wspaniate:
wytworne bronzy ztocone z epoki Ludwika XV i cesarstwa, inkrusto-
wane bogato stoty, szafy i biurka z przesztego i zaprzesztego wieku;
wysoki¢j wartoSci artystycznéj wyroby witoskich, niemieckich i polskich
ztotnikéw z doby odrodzenia wyttaczane i cyzelowane, szafy napetnio-
ne cennemi okazami rznietego szkia, fajansu i porcelany najstawniej-
szych fabryk, zwierciadta, gobeliny, wyroby z marmuru, szyldkretu,
kosci stoniow¢j i drzewa—wszystko to sktada sie tu na wykwintng de-
koracye, wszystko to mami, neci, zaciekawia i oczy widza zaledwie na
jednym spoczng przedmiocie, juz jego uwage tysigce innych nie mniej
zajmujacych na siebie $cigga. A c6z powiedzie¢ o tych ornatach po-
tyskujacych ztotem i sianych drogiemi kamieniami, o przepysznych
makatach, ztotogtowiach, haftach i pasach, ktorych tu tak znakomitg
spotykamy kolekcya, o tych wreszcie kolczugach, pancerzach husar-
skich i przytbicach, butawach i buzdyganach, sadzonych szablach, ko-
sztownych pawezach, bogatych rzedach i t. p. zabytkach przesztosci,
wsrdd ktérych, niby w Swiecie drogich pamiatek, tak blogo zatrzymac
sie, podumac i wybiedz cho¢ mys$lg ze Swiata tward¢j rzeczywistosci.
Ludzie, ktoérych serca bity niegdy$ pod temi stalowemi pancerzami,
gdyby sie obudzili ze snu wiecznego nie poznaliby dzi§ ziemi, za ktdra
strumienie krwi wylewali, czyto kruszgc potege chytrego niemieckiego
zakonu na polach Grunwaldu i Tannenbergu, czy $cigajac srogiego
Szweda, lub stawiajgc tame muzutmanskiej nawale pod Chocimem
i Wiedniem. Narod, ktérego najlepsze sity zuzywaty sie w wojennych
potrzebach, ktéry zmuszonym byt czuwaé niemal w ustawicznéj goto-
wosci bojowdj, niebardzo miat czas i ochote zajmowaé sie przemystem
i sztukami; ale najgorsze dla tych ostatnich czasy nastaty za Wazéw
i Sasow, kiedy w ztupionych, wyludnionych i zubozatych miastach za-
marto wszelkie zycie, a handel, rzemiosta i sztuki do najgtebszego
przyszty upadku: tak ze cenniejsze i kosztowniejsze wyroby przemystu,
musiano sprowadza¢ z zagranicy.

Od tego czasu zmienito sie wiele, podzwignat sie nasz przemyst
znacznie; nie pozbyt sie jednak zupetnie pewnych brakéw, ktére zaw-
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sze jeszcze pozwalajg zagranicznemu przemystowi, zwiaszcza artystycz-
nym jego gateziom, zasypywac¢ nas swemi wytworami. Braki te sg gto-
wnie estetycznej natury a wyrazajg, sie mianowicie w nizszej pod arty-
stycznym wzgledem wartosci naszych wyroboéw. Dzi$ kazdy krok na
drodze do wyzwolenia i pod tym wzgledem naszego przemystu z pod
zaleznodci od zagranicznej produkcyi, powinien by¢ z radoscig witany,
a takim krokiem bedzie niewatpliwie otwarcie przy istniejgcym Muze-
um, oddziatu sztuki zastosowanej do przemystu.

Kilka salonéw wystawy przeznaczono na pomieszczenie wytwo-
réow wspotczesnego nam przemystu, mniej lub wiec¢j z sztukg spokre-
wnionego. Mysl ustawienia wzorowych wyrobéw dawnych wiekéw z tein
na co dzisiejsze czasy zdoby¢ sie sg w stanie, byta szczes$liwa: zestawie-
nie takie, wykazujac w rzeteIném S$wietle warto$¢ naszej artystyczuo-
rzemie$lniczej produkcyi, datoby mozno$¢ sprawdzenia zrobionych
w jej zakresie postepow; lub odstaniajgc joj stabe strony, uczytoby nas
w czdm mianowicie dawniejszym wyrobom nie wyréwnywa, i z jakich
powinna korzystaé wzor6w. Ze zdziwieniem jednak zauwazylem, ze
ten dziat wystawy bardzo skagpo zostat wyposazony. Nie mysle prze-
cenia¢ wartosci wyrobow kunsztownych gatezi naszego przemystu: ma-
ja one swoje zalety i swoje wady; w kazdym atoli razie, mogtyby sie
nam nierdwnie $wietniej zaprezentowa¢. To co tu widzimy, nie daje
jeszcze miary tego, na co zdoby¢ sie jesteSmy w stanie. Pomingwszy
do$¢ pokazng kolekcye mebli i obi¢, tudziez zbiér prébek malowidet
na szkle i porcelanie, mamy tu zaledwie kilka bronzéw, kilka zwiercia-
det, troche bizuteryi, bursztyndw, wyrobéw pieczetarskich—i to juz
prawie wszystko. Nie widzimy np. wyrobéw stolarstwa i ztotnictwa,
chociaz wiadomo, ze posiadamy dobrych stolarzy i cieszgce sie reputa-
cya labryki srebra i wyrobow platerowanych. Inne gatezie rekodziel-
nictwa mniej lub wiecej w blizkim zwigzku ze sztukg bedace, blyszczg
réwniez swojg nieobecnoscig. Czemu przypisa¢ to zjawisko? jestze ono
wynikiem lekliwosci pandéw wystawcdw, obawiajgcych sie stangé ze
swemi wyrobami obok dziet dawnego przemystu, czy poprostu ich obo-
jetnosci?

Zbiory wyrobow z gliny palonej, fajansu i porcelany, przedsta-
wiajg dos¢ doktadnie dzieje tych gatezi przemystu. Poczawszy od dzba-
now glinianych, stojow i kufléow niemieckich, flamandzkich i t. d.
z XVII wieku, do$¢ prostego jeszcze wyrobu, a skonczywszy na najwy-
kwintniejszych okazach sewrskiej i saskiej porcelany z konca zesztego
stulecia, moglismy tu $ledzi¢ szczegbtowo wszystkie fazy w rozwoju tej
labrykacyi. Zanim nauczylismy sie nasladowac¢ chinska porcelane, co
dopiero w poczatkach zesztego nastgpito wieku, poprzestawalismy na
mniej wytwornych wyrobach fajansu. Nie widzieliSmy wprawdzie na
wystawie artystycznych okazéw w rodzaju Lucca della Ilabia, w kaz-
dym atoli razie zbidr majolik, jak te, ktore katalog pod Nr. 67—80 za-
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miescit *), dowodzi nam na jak wysokim stopniu ta fabrykacya stuta
u Wiochéw w XVI, XVII i XVIII wieku. Mianowicie tez owe trzy
tafle fajansu przedstawiajace sceny biblijne Nr. 78, a szczeg6lniej pie-
kne talerze Nr. 76, z artystycznie wykonaném malowidtem, przedsta-
wiajagcym Judyte i t. d. (majoliki Abruzzes z drugis$j potowy XVIII
wieku), mogg uchodzi¢ za najlepsze w tym rodzaju okazy. Niemieckie
i holenderskie fajanse, jak te np. dwa potmiski z wyobrazeniem §. Ja-
na, i Chrystusa Nr. 88, sg znacznie grubsz¢j roboty, szczegélniej co do
malowidet. Wyroby fajansowe Francuz6w, mianowicie naczynia, no-
szg w krojach swych i zdobigcych je malowidtach znamie gustu, kté-
rém sie ten nardéd zawsze tak korzystnie od innych wyr6znia. Atoli
w fasonach wynurzajg sie tu juz panujgcy w XVIII wieku smaku roco-
co, jak np. w potmisku owalnym, odznaczajgcym sie zkadingd pewng
elegaucya form i delikatnoScig zdobigcych go malowidet (Nr. 102), lub
jak wtymze smaku fasonowanej wazie owalnej (Nr. 98), z grupg mu-
szli i ryb na pokrywie, malowan¢j w bukieciki a bedgc¢j wyrobem mar-
sylskim z XVII wieku.

Z angielskich fajansow styna nie bez racyi piekne roboty Wedge-
wood, ktoérych wystawa dosy¢ posiadata okazéw. Nie mdéwie juz nic
o tych sylwetkach w rodzaju kamei, posiadajacych wysokie artystyczne
zalety; ale do$¢ zwrdci¢ uwage na naczynia z t¢jze pochodzace fabryki,
by sie o ich zaletach przekonaé. Pod wzgledem mianowicie ksztattéw
wyrézniajg sie one bardzo korzystnie od okazéw innych zagranicznych
fabryk. Znang jest powsciagliwos¢ Anglikéw w nasladowaniu obcych
nowosci; geograficzne potozenie kraju, ktore stawiajac poniekad natu-
ralng tame obcym wplywom, nieraz wyszto na dobre tym szczesliwym
wyspiarzom, przyczynito sie¢ zapewne niemato do wyrobienia w nich t¢j
powsciagliwosci. Kiedy w ksztattach wyrobdw fajansowych réznych
krajow z XVIII wieku, odbija sie mniej lub wiec¢j zepsuty smak Ow-
czesny, lubujgcy sie w liniach zawitych—w wyrobach Wedgewood’a
spotykamy sie z formami dosy¢ czystemi, dowodzacemi, ze tam nie stra-
cono z oczéw wzorow klasyczn$j plastyki, ktora w kszattowaniu naczyn
bodaj ostatnie wypowiedziata stowo. ZauwazyliSmy np. trzy wazoniki
Nr. 118 z konca zesztego wieku, w kolorze szaro-popielatym, ozdobio-
ne biatemi ptaskorzezbami, odznaczajace sie wiasnie takiemi popra-
wnemi ksztattami; to t6z wéréd mndéstwa tego rodzaju wyrobow innych
fabryk, oczy z upodobaniem zatrzymujg sie na nich. W podobnym
stylu wyrabiano t6z filizanki, kubki i t. p. naczynia, cho¢ co prawda,
nie zawsze tak wdziecznych ksztattow. Sam atoli charakter ich deko-
racyi, polegajacy na biatéj wypuktej ornamentyce, odbijajacéj od tta
matowego ciemnego, nadaje im ceche dobrego smaku i wyr6znia korzy-

'y Dla uniknienia powtarzania nazwisk wtascicieli pojedyéczycli przed-
miotéw, opuszczamy jc wszedzie, odsytajac czytelnika do wzmiankowanego
katalogu, w ktérym) w razie potrzeby, znajdzie przy wskazanym numerze wia-
domos$é, u kogo dany przedmiot znalez¢ moze.
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stnie od bogato ztoconych i malowanych, a nie zawsze zalecajacych sie
gustem wyrobow, zwtaszcza niemieckich fabryk.

Juz-to w ogélnosci ceramika XVII i XVIII wieku wyszta jak naj-
gorz¢j na skwapliwosci, z jakg smak rococo do ksztattdéw waz, koszy-
kéw i t. p. naczyn stosowano. Byo to najinniéj wdzieczne pole po te-
rou, bo i natura materyatu i praktyczne przeznaczenie naczyn, maja-
cych co do ksztattu swoje logiczne, a wiec i estetycznie uzasadnione
wymagania, sprzeciwialy sie jak najoczywisci¢j temu przymusowi form
najmeracyonalnié¢j powyginanych. Pouczajacym tego dowodem sg oka-
zy fabryk francuzkich.

W Polsce garncarstwem od najdawniejszych zajmowano sie cza-
sow. Za Kazimierza Wielkiego krakowskie garnki sptawiane byty Wi-
s*g do Gdanska, co dowodzi, ze juz wowczas zaleca¢ sie musiaty dobro-
cig wyrobu. W wiekach XV, XVI i XVIl gataz ta przemystu byila
u nas w kwitngcym stanie, a wyroby garncarskie rozchodzity sie nawet
zagranice. Bydgoszcz, Itza, Lwoéw, Czersk, Tartéw, Wojnicz i wiele
mnych miejscowosci stynety z wyrobow garncarskich.

Ciekawym polskiego garncarstwa zabytkiem byty na wystawie
dwa duze stoje z palonéj gliny, krakowskiego wyrobu, ktore katalog
(*Nr. 1) za pochodzace z XV wieku podaje. Jeden z nich ozdobiony jest
widokiem Bramy Floryanski¢j w ptaskorzezbie; na drugim widzimy
dwéch rycerzy konnych, godzacych na siebie z kopiami, w tymze wy-
konanych sposobie. Na pokrywie napis: ,,Krakowia f. Polonia O. D.”
“znaczenie wieku tych naczyn jest bodaj o caty wiek zawczesne; w ka-
zdym razie sg to okazy niezmiernie dla nas ciekawe i dobrze $wiadcza-
ce o stanie téj gatezi produkcyi w dawnéj Polsce.

Fabryki fajansu zjawiajg sie u nas dopiero w XVIII wieku, jak
w Glinsku pod Z6tkwia, Korcu, Baranéwce i Warszawie (fabryka Bel-
wederska). Inne, jak Horodnica, Cmieléw, Stawsk, Lubartéw, Toma-
szow, w biezacym juz powstaly wieku. Ale wyroby zalozon¢j przez
eStanistawa Augusta fabryki Belwederski¢j celowaty nad innemi. Ko-
ekeya wazonow z t¢j ostatni¢j fabryki od Nr. 5 do 11 $wiadczy, ze
w tego rodzaju wyrobach nas$ladowano smak japonski i chifski, zaroé-
wno w ksztattach wazonoéw, jak zdobigcych je malowidtach. Sg to od-
znaczajace sie okazy. Najznakomitszym atoli okazem polskiego fajan-
su i szczytem artystycznym produkcyi fabryki Belwederski¢j sg cztery
alerze bogato dekorowane w barwne i ztocone ornamenta w guscie
wschodnim (Nr. 14). Sg to resztki od serwisu, ktéry Stanistaw August
w liczbie innych darow postat wr. 1789 suttanowi. Z wspotczesnych
wyrobéw mamy kilka okazéw z czarnego fajansu fabryki Lubartow-
ski¢j, z ktérych godniejszym uwagi jest imbryczek do herbaty Nr. 22a,
z wyttaczanemi ozdobami.

W ogdlnosci fabryki fajansu zaréwno krajowe, jak zagraniczne,
stracity dzi$ swe znaczenie. Porcelana zastgpita fajans w wystawnych
Urwisach i naczyniach, do ktérych wyrobu" daleko sie lepiéj nadaje.
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To stato sie powodem upadku téj gatezi przemystu, ktéra dzi$ poprze-
staje na produkowaniu naczyn najtafiszych i najniewymysiniejszych.

Przejdzmy do porcelany. Wynalezienie jéj przypada na pocza-
tek XVIII wieku, naturalnie w Europie; w Chinach bowiem jéj fabry-
kacya oddawna byta znang,. Wprawdzie juz pod koniec XVIi wieku
probowano we Francyi nasladowa¢ chinska porcelane, ale fabrykowany
tu produkt, zwany miekka porcelang, byt wilasciwie rodzajem szklistéj
masy, w ktdréj sktad nie wchodzita gtéwna zasada porcelany, glinka,
kaolin. Sposéb wyrabiania prawdziwéj porcelany odkryt w 1706 roku
Boetger w Saksonii, pierwsze za$ jéj probki byty czerwono-brunatnéj
barwy. Dopi¢ro w trzy lata pozni¢j, uzywszy do jéj wyrobu lepszéj
glinki, otrzymat wtiasciwg biatg porcelane, ktéréj w r. 1710 wielka fa-
bryka w Albrechtsburgu w Misnii zatozong zostata. Pdzniejsza od niéj
stawna fabryka porcelany w Sevres, zatozona wr. 1756, wspotzawo-
dniczyta szcze$liwie z porcelang saska, inacz¢j misnijska zwana, a pie-
knoscig swych wyrobéw wkrétce jag nawet zaémita. Okoto tego mniéj
wiecdj czasu zaczeto wyrabia¢ porcelane rowniez w Wiedniu, Berlinie,
Anglii, Witoszech, Bawaryi i t, d.

Wyroby sewrskie zyskaly sobie powszechne uznanie, na ktére
w istocie pigkng dekoracya serwisow, osobliwie t¢z wybornemi ztocenia-
mi, najzupetniej zastuzyly. Na wystawie mieliSmy mnogo$¢ okazow
téj fabryki z rédznych lat jéj istnienia. Z pierwszéj doby, kiedy jeszcze
owg miekka, szklista wyrabiata porcelane, widzieliSmy pod Nr. 158
dwie miseczld zielone, ztocone i w kwiaty malowane, z 1756 r.; naste-
pnie z r. 1776 filizanke ze spodkiem barwy turkusow¢j (Nr. 161), zto-
cong i ozdobiong kwiatami, bardzo juz wykwintng. Wszelako nierd-
wnie piekniejszemi sg wyroby pézniejsze, jak np.: misternie i z wielkim
smakiem dekorowane malowidtem i ztoceniami talerze, zamieszczone
w katalogu pod Nr. 163— 167 wiacznie, pochodzace juz z konca przeszte-
go wieku. Mianowicie zwraca na sie uwage talerz Nr. 166, barwy nasla-
dujac¢j szylkret, wyztacany i ozdobiony malowanym na dnie strusiem.
Przedliczny ten okaz pod wzgledem pysznej dekoracyi, bodaj nie miat
tu sobie rownego i mogt najwybredniejszy chyba smak zaspokoi¢. Pra-
wda, ze pochodzi juz z r. 1792. Tyle wreszcie mieliSmy tu odznacza-
jacych sie okazoéw wszelkiego rodzaju, ze trudno nawet byloby miedzy
niemi wybiera¢, bo kazdy po swojemu byt piekny.

W ogolnosci malowidta, zdobigce naczynia sewrskie, odznaczajg
sie smakiem i wielkg delikatnoscig roboty. W koszykach atoli, wazach,
pétmiskach i t. p. naczyniach wynurzajg sie dziwaczne, a tu bodaj naj-
mniej na miejscu bedace owe powyginane formy, w ktorych sie zepsuty
smak epoki odbit. Ksztattowe piekno tych naczyn wiele na tém traci.
Dziwna rzecz, ze nawet w wyrobach z kofica XVIII wieku, to jest z cza-
sow, kiedy w meblach i bronzach francuzkich z czystszym sie juz spo-
tykamy smakiem, kiedy zawitych tych, a fantastycznych form zaledwie
§lad pozostat, w porcelanie zdajg sie one w najlepsze panowac i to nie-
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tylko w porcelanie francuzkiéj, ale zaréwno berlinskicj, saskiéj i wie-
denskicj, ile, ze wszedzie wyroby sewrskie starano si¢ nasladowac.

W czém jeszcze celowaty francuzkie fabryki porcelany, to w wy-
robie drobnych figurek i grup, odznaczajgcych sie estetycznym wdzie-
kiem. Podobnych figur i grup z fabryk berlidskich, saskich, wieden-
skich, nie brakto na wystawie; ale jakze daleko im do francuzkich albo
wioskich. Dos$¢ tu wymieni¢ z tego rodzaju utworéw nie wielka grupe
z porcelany biat¢j, nie polewanéj, przedstawiajgcg dwoch amorkow
(Nr. 444), wyrdb' Nideryille w Alzacyi, z r. 1770, lub inng z takiajze
porcelany grupe, nieco wiekszg, noszacg napis: ,,L’Amour et ’Amitié,”
wyrobu Capo di Monte. Sg to juz prawdziwe dzieta sztuki.

Okazy stynnéj ze swych gatunkowych zalet porcelany saskiéj,
czyli mianijskiéj, najliczniejsze moze na wystawie, moga zaznajomic nas
z wszystkiemi odcieniami jéj fabrykacyi. Ciekawym jest mianowicie
okaz (Nr. 177), z r. 1709, bo uczy nas, jaki byt jéj poczatek. Jest to
imbryczek brunatny, czworogrannego ksztattu, z wklestemi ozdobami.
Jakze to daleko odbiegajg od niego wyroby z lat pézniejszych. W oka-
pach z roku 1730, jak np.: waza Nr. 316, cztery salaterki o brzegach
djour malowane w kwiaty Nr. 319, a szczegdlniéj piekny kubek
z przykrywka Nr. 274, ktérego dekoracye stanowig wyttaczarle ztocone
ornamenta i malowane chinczyki; fabryka téj porcelany przedstawia sie
*'am juz w petni sit i rozwoju. Odtad postep mniéj juz bystremi idzie
krokami. Bardzo kunsztownego wyrobu co do techniki sg trzy kosze
Podtuzne do owocow Nr. 192, wykrawane & jour i zdobne zewnatrz
rzezbionemi misternie i barwionemi kwiatkami, z r. 1770; tudziez datu-
jacy z téj epoki serwis do herbaty na dwie osoby Nr. 273, dekorowany
artystycznie scenami sielskiemi, wykonanemi szaro na biatem tle, na-
$ladowanemi z Van Ostade. Je$li jeszcze przyjrzelismy sie filizance
Nr. 280, takze z drugiéj potowy XVIIlI wieku, ozdobion¢j ztoceniami
i dwoma pieknie wykonanemi medalionami, w jednym ciemno-r6zowym
tonie—mogliSmy nabra¢ dos$¢ doktadnego pojecia o kwitngcym stanie
fabrykacyi w owéj epoce. Okazy z konca XVIII wieku i pierwszych
lat biezgcego stulecia, mianowicie z epoki Marcoliniego, pod wzgledem
wykwintnosci i dobrego smaku zostawiajg daleko za sobg wyroby z da-
wniejszych czasow. Stwierdzajg to okazy filizanek, zamieszczonych
pod NNr. 265, 270, 275, 276, 277, wszystkie mniéj lub wiec¢j wytwor-
nie dekorowane. Do jakiéj subtelnosci pedzla dochodzono w malowi-
dle na porcelanie, najlepszg daje nam miare krajobraz z krowami, zdo-
bigcy potmisek owalny z téjze epoki (Nr. 306), lub przedziwnéj czysto-
§ci rysunek figur en grisaille, zdobiacy filizanke czekoladowéj barwy
(Nr. ,399).

Oprécz wzoréw sewrskich i angielskich wyrobéw Wedgewooda,
sascy fabrykanci naSladowali t6z rozneini czasy dziwaczne ksztahlty
i dekoracye porcelany japouskiéj i chifiskiéj. Wiele okazéw tego ro-
dzaju znajdowato sie na wystawie, ale temi z powod6éw estetycznych
nie bedziemy sie tu blizéj zajmowali.

Tom 1ll. Wrzesien 1881 44
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Z tej sam¢j racyi i oryginalne okazy japonskiej i chiniskiej porce-
lany nie zaprzatng tu nasz¢j uwagi. Estetyczne idee narodéw kranco-
wego azyatyckiego Wschodu odbiegajg tak daleko od naszych, ze moga
nas interesowac jedynie swojg osobliwosciag. Nie wejdg one nigdy, ja-
ko zywiot sktadowy, w zakres estetycznéj edukacyi narodéw europej-
ski¢j kultury i pozostang zawsze poza sferg naszych o naturze piekno-
ksztattu poje¢. Dwie odrebne cywilizacye na tym punkcie sg nie do
pogodzenia. Chybaby$my w jakim$ strasznym poje¢ i wyobrazen prze-
wrocie zerwrali kiedy z dotychczasowg naszg cywilizacyjng i artystycz-
na tradycya, bedaca dziejowym dwudziestu kilku wiekow wytworem.
Przypuszczenie nieprawdopodobne.

Ustalone jest mniemanie, ze porcelana berlinska i wiederiska nie
doréwnywa francuzkic¢j i saski¢j. Nie przecze, ze mniemanie to ma
uzasadniong estetyczng racye. | jedna i druga majg wszelako swoje
specyalue zalety i gdy wiedenskie wyroby styng z trwatos$ci, berlinskie
si¢ piegknemi malaturami odznaczajg; wyborne zas okazy ijedncj i dru-
gi¢j nie koniecznie potrzebujg obawia¢ sie¢ poréwnania z wyrobami sa-
skiemi. Mianowicie kolekcya porcelany wiedenskiej zawierata kilka
wcale pieknych egzemplarzy; pomiedzy innemi bogato dekorowane fili-
zanki Nr. 415—418, a osobliwie filizanka turkusow¢j barwy Nr. 241,
wytwornic ztocona, z medalionem wyobrazajagcym Andromake, optaku-
jaca $mieré Hektora; dal6j szafirowa miednica z dzbanuszkiem, ozdo-
biona trzema artystycznie wykonanemi medalionami, przedstawiajgce-
mi tryumfy Amora i cztery talerze z pieknemi ztoceniami w otoku
i wielkiemi na dnie medalionami, wyobrazajgcemi sceny mitologiczne,
bardzo delikatnego pedzla. Wszystkie okazy z lat 1796— 1806.

W okazach berlinski¢j porcelauy, zdobionych zkadinad bardzo
kunsztownie, uderza czesto brak smaku, wyrazajacy sie miedzy innemi
w niewtasciwém, nie harmonijném zestawieniu barw i ztocen, jak np.
w filizance Nr. 363, z konca XVIII wieku, gdzie barwa blado-zielona
ktoci sie z szafirowga; chociaz takich talerzy, jak te dwa, coje pod Nr.
369 zamieszczono, rowniez z korica zesztego wieku, zadnaby sie nie po-
wstydzita fabryka. Wartos¢ ich estetyczna polega gtéwnie na wytwor-
nie wykonanych medalionach, z wyobrazeniem scen mitologicznych.
Na jednym z nich rysunek sepiowy na tle zottawém, na drugim rysu-
nek szarawy ua tle blado-liliowém. Poprawnos¢, delikatnos¢ i estety-
czny powab tych malowidet pozwala je do najpiekniejszych w tym ro-
dzaju okazéw zaliczy¢.

Wiele innych odznaczajac¢j sie pieknosci okazow staréj porcelany
fran¢uzkic¢j, niemieckié¢j, saskicj i angielskich wyrobéw Wedgewood’a,
jako téz interesujgcych prébek japonskicj i chinski¢j fabrykacyi, zawie-
raty zbiory p. Daniela Lessera, pomieszczone w szafach NNr. 28, 29
i 30, tudziez zbiory p. Buturlina, w szafach Nr. 13, 14. Nie mozemy
atoli zaja¢ sie niemi blizej, bo nam w tym razie odmoéwit przewodnic-
twa katalog wystawy, nie zawierajacy ich szczegbtowego wykazu.

Niestety, fabrykacya krajowc¢j porcelany znajduje sie w potozeniu,
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wytaczajagcém nawet mysl nasladowania pieknych wzoréw, jakie wysta-
wa zgromadzita. Swietniejszy jéj niegdy$ stan, dzi§ do wspomnief na-
lezy. Kraj, jak twierdzg, nie posiada odpowiednich glinek, warunku-
jacych byt i rozwoj téj gatezi przemystu. Twierdzenie to wydaje sie
jednak nie bardzo uzasadnioném, gdy sie rozejrzymy w probkach da-
wnéj korecluéj fabryki, a choéby nawet w okazach innych fabryk, jak
Tomaszéw, Baranéwka. W istocie, jesli upadek krajowych fabryk por-
celany tatwo ttdmaczy sie stanem kraju w ostatnich latach XVIII wie-
ku i w pierwszych biezgcego, to jest w epoce, kiedy nie same tylko fa-
bryki porcelany upadaty; trudniéj troche zrozumic¢¢, dlaczego dzis, przy
polepszonych warunkach, nasz S$wiat przemystowy uie zwrdcit czesci
swych sit ku podniesieniu téj upadi¢j gatezi krajowéj produkcyi.
Pierwsza w Polsce fabryka porcelany w Korcu na Wotyniu, zo-
stata zatozona przez ksiecia Jozefa Czartoryskiego w r. 1787. Zaraz
w poczatkach, kiedy nig kierowali dwaj bracia Franciszek i Michat
Mezerowie, zakwitta i zastyneta ze swych wyrobéw. Fabryka byta
prowadzong na wielka skale, zatrudniata mnéstwo ludzi; w saméj ma-
larni zawiadywanéj przez Sobinskiego wr. 1794, pracowato ich 73;
przynosita zyski olbrzymie. Z tych Swietnych czasow mielismy kilka
pieknych okazéw, a pierwszeAstwo miedzy niemi nalezato sie bezspor-
nie filizance Nr. 31, barwg nasladujgc¢j szylkret i dekorowan¢j lisc¢-
mi ztoconemi, wyréb wykwintny. Odznaczajac¢j sie pieknosci byty
jeszcze dwie filizanki ze spodkami i imbryczek Nr. 420, barwy szafiro-
wéj, ozdobione ztoconemi lis¢émi debowemi. Mniéj zadawalajgcemi oka-
zaty sie filizanki Nr. 30 i 33 z malowaniami w medalionach en grisail-
le. Atoli Swietno$¢ koreckiej fabryki trwata niedtugo. Jeden z Me-
zcrow, Franciszek, wezwany przez Zamoyskich, przenidst sie r. 1795
do Tomaszowa, gdzie nowg zatozyt fabryke. Wreszcie wielki pozar
w r. 1797 zniszczyt doszczetnie korecki zaktad. Wprawdzie odbudo-
wano jg w r. 1800, ale nie stato Mezera, ktdry w Baranéwce na wia-
sna reke fabryke zatozyt. Sprowadzony za$ do kierowania fabrykacya
w Korcu, Francuz z Sévres, nie prowadzit juz tak pomysSinie jéj inte-
resow. W pierwszych latach biezgcego wieku wyroby koreckie nasla-
dujg w dekoracyi porcelane sewrska, jak tego dowodzg serwis do kawy
Nr. 38 i filizanki Nr. 29 i 32. Okazy z lat pdzniejszych, jak talerz
Nr. 39 lub salaterki Nr. 43 nasladujg malowidta kwiatow saskiéj por-
celany. Atoli fabrykacya z biegiem lat upada stopniowo, brak wykon-
czenia i gustu coraz wyrazni¢j cechuje wyroby. Od tych szesciu filiza-
nek zéttych, wyztacanych Nr. 35, jakze daleko do owéj wytwornej fi-
lizanki Nr. 81. A cdz dopiéro moéwi¢ o filizance z6+¢j Nr. 42, z ktdrg
fabrykacya korecka schodzi juz na ostatni swego upadku szczebel.
Wyroby z pierwsz¢j doby majg jako marke fabryczna, oko Opa-
trznosci z napisem ztotym ,Korzec;” niebieskie oko bez podpisu zna-
czy wyroby z 1800 do 1815; poczém czerwone oko z podpisem za mar-
ke fabryczng stuzyto; za$ od r. 1828 do 1831 zastapit ja napis w jezy-
ku rosyjskim z wymienieniem roku. Wspomniana wyzej filizanka Nr.



344 O WYSTAWIE DZIEt 8ZTUKI

42, wypisany raa rok 1828, pochodzi zatém z tego ostatniego okresu
fabryki.

Okazéw fabryki tomaszowskiej mieliSmy tylko pie¢, z poczatku
biezgcego wieku, Nr. 45—49. Odznaczajg sie one wszystkie bardzo
staranném wykonczeniem i dobrym smakiem, chociaz pod tym ostat-
nim wzgledem ustepujg moze wyrobom koreckié¢j fabrykacyi z pierw-
szego jej okresu. Wyrézniata sie miedzy niemi filizanka ze spodkiem
Nr. 46, srebrzysta, ozdobiona malowanym portretem ks. Fr. Sapiehy,
bardzo poprawnéj i delikatn$j roboty.

Fabryka w Baranéwce na Wotyniu, ktorg jeden z Mezeréw kie-
rowal, miata swego czasu wyrabia¢ tadng porcelane; ale miedzy oka-
zami t¢j fabryki na wystawie (Nr. 51—54) z pierwszych lat biezagcego
wieku nic wyrézniajgcego sie nie widzieliSmy.

Wspdiczesny nam przemyst krajowy niéma nic do postawienia
obok okazow dawnych polskich fabryk porcelany, zwiaszcza koreckicj.
Ta gataz produkcyi krajow6j czeka jeszcze podzwigniecia. Sztuka ma-
lowania na porcelanie juz sie go nawet doczekata. W dziale wyrobow
tegoczesnych widzieliSmy dos¢ liczny zbiér prébek malowidet tego ro-
dzaju, na filizankach, talerzach, kaflach do wyktadania pokojow i t. p.
Uprawa téj specyalnéj gatezi malarstwa trudnia sie u nas dwa zakta-
dy: pani Maryi kubienskiej i p. Borzelewskiego. Okazy z pracowni
pierwszéj pochodzace, trudno zeby mogty zadowolni¢ tych, co sie na
piekne malatury zagraniczn¢j porcelany napatrzyli. Uwazac je nale-
zy za pierwsze dopi¢ro kroki w téj sztuce. Nie watpimy, ze z czasem
p. Lubienska bedzie w moznosci da¢ bardziej zadawalajgce swoj pracy
owoce. Nie wymagamy po niej zresztg tych wytwornych medalionéw
z wizerunkami os6b, mitologicznemi scenami i t. p., jakiemi sie fran-
cuzcy i niemieccy malarze porcelany popisujag. Podnoszg one niezmier-
nie cene tak dekorowanych naczyn, a swojg drogg upodobanie do nich
mniejsze jest dzi$ niz bylo niegdy$. Dobrego smaku mozna dowie$¢
i w skromniejszej dekoracyi, cho¢by czysto ornamentacyjn¢j. W#tasnie
brakiem tego ostatniego zdaty nam sie grzeszy¢ te talerzyki biate z ro-
znemi widokami, do ktorych przyczepiona kartka objasnita nas, ze sg
nasladowaniem ostatnich wzoréw paryzkich. Otéz pozadanym bytby
mniejszy pohop do nasladowania, bez wszelkisj krytyki, obcych wzo-
réw, chocby paryzkich. Jest ona tu jak wszedzie potrzebna. W tych
talerzykach razi nieprzyjemnie to, ze malowane widoki pokrywajg je
po same brzegi: ze sg malowane na powierzchni powykrzywianej wsku-
tek zakle$niecia, jakie tworzy dno talerza. Sg wiec same pokrzywione,
a nadto pozbawione zakonczenia, obramienia, ktérego estetyczna po-
trzeba oka koniecznie sie domaga, a daremnie tu szuka. W dawnych
wzorach porcelany sewrskicj i kazd¢j wreszcie, uwzgledniono w deko-
racyi posta¢ naczynia i do niego logicznie sie stosowano. Dno talerza
np. zajmowano na medalion, otok za$ traktowano jako jego rame. Te
ostatnie modele, ktore panig tubienska sktonity do odstgpienia od
ustalonéj zasady—sna¢ nie wiele warte. W ogole lepiéj sie przedsta-
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wiaty okazy, ktérych dekoracya w skromniejszych zawarta sie grani-
cach, jak ten np. serwis do kawy na dwie osoby, koloru turkusowego
w biate i ztocone arabeski. Podobat sie wszystkim i stusznie; a podo-
bat nie zadnemi wykwintnemi malowidtami, bo tych nie posiada, ale
poprostu gustownoscig swej skromn¢j a powabn¢j dekoracyi. Jedno
tu niepotrzebne: owe niesmaczne dodatki w postaci czarnych tatek
przy uszkach.

W okazach porcelany dekorowanej przez p. Borzelewskiego, spo-
tkaliSmy sie i z dobrym smakiem w wyborze ornamentacyi i z wcale
misternéni wykonczeniem malowidet. Dekorowane przez niego talerze
majg zwykle w otoku gustowng ornamentyke, chociaz do$¢ prostemi
osiggnietag Srodkami. Przymioty te w potgczeniu z harmonijnym do-
borem barw, $wiadcza, ze p. Borzelewski w wyborze wzoréw trzyma
sie dobrej, star¢j tradycyi. O praktycznosci tych i tamtych malowidet,
to jest o trwatém sie ich trzymaniu na naczyniach bedacych w uzyciu,
czas dopicro magtby wyrzec co$ stanowczego.

Zatrzymujac sie przed szafa zawierajaca okazy szkta, moglismy
z pierwszego rzutu oka zauwazy¢ rdéznice, jaka zachodzi odnosnie do
ksztattbw miedzy niemi, a rozpatrywanemi przed chwilg wyrobami
z porcelany—ro6znice uwarunkowang odmiennemi wi#asnosciami obu
materyatow. Szklo w istocie nie nalezy do materyatow plastycznych,
tatwo sie ksztattowaniu poddajgcych. Pod tym wzgledem glina, por-
celana, metale jak bronz lub srebro, majg nad niem niezaprzeczong
przewage. Ztad téz naczynia ze szkta obracaja sie¢ w bardzi¢j ograni-
czoném kole ksztattowych typéw; obrabiane za$ zewngtrz z pomocg
szlifowania, przybierajg czesto graniaste formy, zrzadka i wyjgtkowo
tylko wynurzajagce sie w wyrobach garncarskich. Zato posiada szkto
swe specyalne estetyczne wilasnosci: jak przezroczystos$é, tatwosé bar-
wienia, ktdre fabrykacya w odpowiedni wyzyskuje sposob. Gdy do te-
go dodamy jeszcze emalig, ztocenia i rzniete dekoracye, zrozumiemy,
ze ze szkla wyrabiane by¢ moga naczynia bardzo wysokiej artystycz-
n¢j wartosci. Takiemi tez sa bezwatpienia te pie¢ manierek i trzy
szklenice ze szkta weneckiego Nr. 455, rzniete bardzo bogato, ktére
miaty by¢ niegdy$ podarowane przez cesarza Leopolda Janowi IlI; lub
ow delikatny z filigranowego szkta kielich z XVII wieku, wioskiego
wyrobu, ktéry pod Nr. 491 widzieliSmy. Szkta witoskie a mianowicie
weneckie, byly swego czasu wysoko cenione dla swych gatunkowych
>artystycznych zalet. Wyroby ze szkia niemieckie, tudziez lepsze bez-
watpienia od tych ostatnich czeskie, ktérych wiele na wystawie widzi¢¢
moglismy, przekonaty nas, ze fabrykanci ich w wieku XVII i XVIII
zamato zwracali uwagi na ksztatty, kiladac caty dekoracyi nacisk na
rzniete ornamenta i sceny, w istocie bardzo artystycznéj nieraz roboty.
Ale pamieta¢ trzeba, ze ludy pdinocnéj Europy, dos$¢ niedawnéj wzgle-
dnie kultury- nie byly nigdy w rzeczach formy zbyt wymagajgcemi,
pie odczuwali j¢j piekna; i dlatego miedzy okazami szkia czeskiego
i niemieckiego, nie spotkaliSmy np. ani jednego kielicha tak powabne-
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go ksztattu, jak kielich francuzkiego wyrobu Nr. 513, szlifowany i de-
korowany ziocong sceng mysliwska, z pierwszych lat XVIII wieku.
Nie zaprzatne tez uwagi czytelnika tg liczng kolekcya duzych i mniej-
szych puharéw, rostruchanéw, kielichéw, nie majacg dla nas wiele es-
tetycznego interesu, a budzacg przykre wspomnienie saskiej epoki,
w ktorej dla zaspokojenia potrzeb gardta, tak potwornie wielkie wyra-
biano naczynia, jak szklanica Nr. 461, przeszto poétgarncowdj miary.

Wyrob szkta nalezy do gatezi przemystu znanych w dawnej Pol-
sce. Jest pewno$é, ze juz w XVI wieku posiadaliSmy huty szklaue,
chociaz nie wiadomo bliz¢j, czy trudnity sie wylgeznie wyrobem szkia
posledniejszego gatunku, czy tez juz i zbytkowuicjsze, szlifowane i rznie-
te produkowaty naczynia. Te jego okazy, ktére na wystawie widzie-
lismy, jak wspomniana wyzej szklenica wiwatowa Nr. 461, ze szkia
biatego z rznietym herbem Slepowron i napisem: ,Przyjaciel kto wypi-
je,” tudziez kielichy rzniete Nr. 492 i 494, pochodzg z XVII wieku. Os-
tatni wyrdznia sie wcale korzystnie pewna elegancya ksztattu od podo-
bnego rodzaju wyrobow niemieckich a bodaj nawet i czeskich.

Tegoczesua fabrykacya szkia stoi u nas bezwatpienia na wyz-
szym stopniu, niz w wiekach poprzednich; nie produkuje wprawdzie ta-
kich kielichdw i szklanic artystycznie rznietych, bo ich nikt nie potrze-
buje. W ksztatltowaniu za$ naczyn, troche zwilaszcza zbytkowniejszych,
okazuje moze wiecej znajomosci estetycznych zasad, choé w tym Kie-
runku bezwatpienia znacznie dalcj jeszcze posuugé sie mozna. Dziwi
nas tylko bardzo, ze zaden z naszych fabrykantéw szkia, co takze po-
kazne i dobrze zaopatrzone sklepy posiadaja w Warszawie, nie wziat
udziatu w wystawie i nie zaprezentowat tego, na co dzisiejsza fabryka-
cya kunsztownych ze szkta wyrobéw zdoby¢ sie potrati.

Skoro juz potraciliSmy o sztuke kunsztownego rzniecia szkta, prze-
biezymy juz okiem za jednym zachodem wyroby z rznietego krysztatu,
z posrod ktérych mianowicie okaz Nr. 135 w wysokim stopniu $ciggat
na siebie uwage. Byto puliar zwyktej niewymysinej formy, pokryty
przepysznie rznietemi figurami w plaskorzezbie. Przedmiot ten wyso-
ki¢j pod wzgledem sztuki warto$ci, wyszedt prawdopodobnie z reki
wioskiego artysty. Z innych, wspomne tu piekng nalewke niemieckie-
go wyrobu w oprawie srebrn¢j ztoconej z epoki odrodzenia, ktdrg Ste-
fan Czarniecki miat otrzymac wdarze od kréla duniskiego Wilhelma I11.

MielisSmy t¢Z na wystawie kilka okazéw malowidta na szkle, sztu-
ki kwitugc¢j w wiekach $rednich, kiedy w zwyczaju byto przystrajaé
okna S$wiagtyn kolorowemi szybami. W Anglii, Francyi i Niemczech
w naszym wieku, mianowicie w pierwsz¢j jego potowie, wzieto sie do
podzwigniecia téj zaniedbanej gatezi malarstwa; u nas zaszczyt wskrze-
szenia j¢j nalezy sie pani Maryi Lubienskiej. Wystawione pod Nr. 457,
458 i 459 czesci okien malowanych z XVI i XVII wieku, jakkolwiek
nie' nalezag moze do bardzo wspaniatych tej sztuki okazéw, tém nie-
mniej dajg nam pewna miare biegtosci dawnych ,szklarzy.” Malowa-
ne okno pani Maryi tubienskiej, chociaz nie bez zalet, nie dosiega jesz-
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cze do téj miary. Ale nie zapominajmy ze to jedna z pierwszych préb
na dtugo zaniedbanym polu.

Po wyrobach ceramiki, najwigksza liczbe okazéw posiadat dziat
ztotnictwa. Oko widza prawdziwie gubito sie w tych wspaniatych ko-
lekcyach, odrywajgc od jednego przedmiotu pieknego, by sie na dru-
gim jeszcze piekniejszym zatrzymaé¢. Rozpoczniemy nasz przeglad od
zabytkow zlotnictwa gotyckiego, ktorych widzieliSmy wprawdzie nie-
wiele, ale ktére ze wzgledu na swdj styl, tak je charakterystycznie wy-
rézniajacy, nalezaly niewatpliwie do najciekawszych okazow wystawy.
Pochodzg one z XVI wieku, a wiec z epoki, kiedy styl odrodzenia od-
dawna panowa} we Wioszech; w krajach atoli Europy pétnocnéj, do-
kad pdzni¢j przeniknat, wiek ten byt dopiero datg jego szerzenia sie.
przyjmowano wprawdzie pochopnie nowe jego formy, ale i ze staremi
jeszcze nie zerwano zupetnie, owszem, kwitty one w najlepsze. W wiel-
ki¢j monstrancyi srebrn¢j, ztoconéj, ktora pod Nr. 690 zamieszczono,
strzelajg one jeszcze z catg swobodg swemi przezroczystemi wiezyczka-
mi, zatamujg sie w ostre tuki, lub rozpryskujg w drobniejsze, zawsze
tego samego zasadniczego typu, iglice. Monstrancyg te, bedaca wy-
robem bawarskich, prawdopodobnie norymberskich ztotnikéw, zdobig
jeszcze drobne posazki, a uwieAczenie jéj szczytu, stanowi wyobrazenie
'neki Panski¢j. Byt to jedyny w swoim rodzaju okaz na wystawie.
Dwa wielkie krzyze gotyckie, srebrne, poztacane Nr. 692 i G95, oba
bardzo kunsztownego wyrobu, (niemieckiego), przedstawiaty muiéj
wdzieczne pole dla bujn¢j ostrotukowdj architektoniki. Poczawszy od
podstawy krzyza do potowy wysokosci, zaznacza sie ona do$¢ jeszcze
charakterystycznie; w gorn¢j atoli ich potowie tamie sie bezsilnie z na-
rzuconym jej ksztattem; czu¢ tu wyraznie zadawany j¢éj przymus, kto-
ry ja wiasciwych pozbawia znamion.

WidzieliSmy jeden zabytek sztuki ztotniczéj, nieréwnie od po-
wyzszych starozytniejszy, bo z XIII pochodzacy wieku. Bytto reli-
kwiarz, w ksztatcie ptaskioj szkatutki z ztoconego bronzu, dekorowany
emaliami, w stylu bizantyjskim. xUe okaz ten, pod nr. 688 zapisany,
mogt mi¢¢ jedynie archeologiczny dla nas interes.

Najwieksza cze$¢ okaz6w nosita znamie pochodzenia z okresu
odrodzenia, w ktérym ztotnictwo wznosito sie do godnosci prawdziwdj
sztuki. Z wyrobéw wspotczesnych nam ztotnikéw nie nabylismy ani
Przyblizonego pojecia o tém, czém byli wioscy ztotnicy w XV i XVI
wieku. Ale woéwczas ztotnictwo nie byto, jak dzi$, sprowadzone do
poziomu zwykiego rzemiosta. Najzawotansi rzezbiarze i rytownicy od-
dawali sie mu z zamitowaniem, a wyttaczane i cyzelowane przez nich
fzieta sztuki, dochodzity do